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COSTA RICA ILUSTRADA.

fistribuir colores sobre una paleta; diluirlos
Jy combinarlos luego convenientemente;
‘sobre el lienzo con el pincel empapado

iza la fantasia, los atrevidos rasgos del cua-
o que luego cautive y subyugue y se apropie
la admiracion del espectador: eso es ser artista.
Y aunque parezca cosa especial y reserva-
al genio superior, es también cierto que esas
osiciones naturales y aptitudes congénitas
a 1 arte, duermen muchas veces el suenio de
ignorado y de lo inconscio, y hay que des-
S.
Asl se reveld por inesperada manera el ta-
lento pictorico del Mulato de Murillo.
Colén jugaba de nifio con barquichuelos de
el, y habia de descubrir en las carabelas de
inzones todo un mundo, que dormia en el
del tenebroso océano el letargo del olvido,
tradicion y de los siglos.
La revelacion del talento es una de las cir-
cias mas dignas de atencion en el des-
vimiento intelectual.
08 nifios que toman un pedazo de tiza 6
rbon, y se entretienen fantaseando figuras
.6 menos estrambdticas en pisos y ‘paredes;
que todo lo quieren imitar con ¢l lipiz 6 el
5, ¥ no se cansan de mirar y remirar lami-
y estampas: ¢sos son de la pasta de los Ra-
¥ Velazquez.
i1 quid estd en aprovechar 4 tiempo vy di-

lidades, y en facilitar el desarrollo del embrién
que germina escondido en el pequeiio artista.

¢Coémo se aclimata el arte, cémo la literatu-
ra en un pueblo nuevo? _

He aqui la cuestion que nos propone *“Cos-
ta Rica Ilustrada,” 4 quien vemos sentada en
* comoda y amplia butaca, con la pluma en una
mano, meditabunda, puesto el dedo indice de la
izquierda sobre la prominencia frontal y medio
recogidos los demas en simbolo de duda.

Un periddico ilustrado, una revista de ar-
tes, ciencias y letras, es indudablemente un cua-
dro que representa al vivo el estado social del
pueblo donde sale a luz; mas todavia, la prensa
toda de un pais retrata 4 su gente, esa su mo-
do una #/ustracion, un grabado exacto, casi una
fotografia.

' Esta tierra de Pedrarias y Viazquez de Co-
ronado, guién colocado en la frase del progreso
de ambas Ameéricas, tiene como la figura de un
interrogante, cuya base esta en el Golfo Dulce,
Punta Burica, el viejo valle de Guaimi v la bahia
del Almirante: el punto de la interrogacion se
halla en el pequeiio cabo y en los altos y eriza-
dos cerros de Sal-si-puedes: la curva significa-
tiva de la pregunta se enrosca, después de pa-
sar sucesivamente por el puerto de Limdn, el
delta del Colorado y la orilla sur del rio San
Juan y lago de Nicaragua, deprimiéndose con
la bahia de Salinas, por medio de la peninsula
de Nicoya en el Golfo del mismo nombre, don-
de remata la cuestion propuesta.

Dentro de las sinuosidades de esa elegante
voluta, que comprende un espacio de veintidds
mil millas cuadradas, alzan sus hirvientes cere-
bros desde’el volean de Orosi hasta el Turrial-
ba humeante, y desde el dormido Irazi hasta el
Barba caduco y extinguido,. y el Poas y el Te-
norio altivos y el mugiente Cuipilapa.

Corrugacion ingente de la tierra en su es-
tado igneo primitivo, presenta el istmo, eomo el
dorso encrespado de un gato que acaba de le-
vantarse del caliente rescoldo del hogar y se
frunce y enarca al contacto del aire frio, 6 que
bufa en presencia de un perro, cuyo sereno con-
tinente le crispa los nervios.

Nudo gordiano de los Andes, que como si

temieran el desequilibrio de ambos océanos, se

inclinan al Pacifico, robandole de siglo en siglo, *
de dia en dia y de momento @ momento, un pe-
dacito de sus cristalinos dominios, y dejando ex-
puestas d la voracidad del Atlanfico das tierras
bajas del Norte y Este. *

Y *puesto que la naturaleza ha sentado a-
qui, entre estas enhiestas cumbres y estrechas
gargantas y deliciosas planicies, sus retortas y
matraces ciclépeos, de una y otra vertiente lan-
zanse como surtidores de una fuente de, plaza
ptblica, infinitos rios que, murmurando dichas
6 cantando quejas, van corriendo.como nuestras
vidas, segin la poética expresion de Jorge Man-
rique, “‘d@ s¢ acabar’ enelseno bullente de las on-
das. !

Osténtanse por doquiera en Costa Rica las,
bellezas fisicas mas deslumbradoras, y no hay
panorama-que mas variados aspectos ofrezca,
agregandose 4 esto, y 4 un clima eh general de-'
licioso, el escondido incentivo de riquisimos ve-
neros inexplorados. Es como una doncella que.
i los encantos de su rostro une la intacta fuﬁ‘a
de goces y placeres no sentidos en el sagrado
taberndculo del corazén inocente. ]

La vegetacidn, a orillas de esos innumera-
bles surtidores, y al abrigo de una y otra emi-;
nencia, es verdaderamente oriental y paradisia-+
ca. ' .

Todo contribuye, en fin, 4 disponer de este
precioso fondo para delinear sobre €l ¢l cuadro
del porvenir.

Ya se puede responder*ahora a la pregun-
ta que a los hombres hace el mapa de Costa
Rica.

“:0Qué sere?”

Nosotros, los que creemos en las grandes
empresas, propuecstas por el genio 4 la realiza-
cién del capital y del trabajo,y de la cultura hu-
mana, tenemos fe ¢n la realizacion del canal de
’anamd; vy si confrontamos lo que pueden hacer
la emulacién y la competencia, no dudamos de
la apertura del canal del San Juan.

Cuando dirigimos la escrutadora mirada 4
las huellas historicas de aquella raza gigante de
los espaiioles de los siglos XV y XVI; cuando
vemos @ Colén trayendo de la mano, como ins-
pirado, al pueblo que en ese momento termina
ba la contienda de setecientos afos, iniciada a
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orillas del Guadalete y concluida en los alcdza-
res de Granada, y mostrando 4 Corteses y Pi-
zarros campos inmensos -de gloria inacabable;
cuando contemplamos la persistencia inaudita
de aquellos caudillos y de su Jefe en buscar el
paso occidental a las Indias: no podemos menos
de admirar 4 quienes cuatro siglos después in-
sisten en abrir ese paso: es como una deuda his-
torica 4 la gloria de Colon.

La apertura del Istmo no es idea nueva:
Colon buscaba un estrecho natural y aun pare-
ce que creyo hallarlo en el Golfo de Paria.

Buscaron ese camino 4 las Indias orienta-
les sucesivamente “‘Ponce de Ledn, en la Flori-
da en 1512; Diaz Solis, en el rio de la Plata en
1516; Sandoval, en Tehuantepec; Orellana, si-
guiendo la corriente del Napo y bajando el A-
mazonas hasta el Atlantico; Diego de Ordas,
navegando el primero por ¢l Meta y el Orino-
co; Gonzdlez de Avila y Cernada, descubriendo
el lago de Nicaragua, que miran como un mar
interior de agua dulce, comunicando con el A-
tlantico por un ancho emisario y con el Pacifi-
co por medio de otro rio, segun les dicen los
indios, haciéndoles creer por un momento que
han resuelto ¢l deseado problema, pero conven-
ciéndose por tltimo de lo infructuoso de sus es-
fuerzos y trabajos, hasta que en 1520 Magalla-
nes, capitaneando las naves espaiiolas, descubre
entre las brumas y nieves de una regién ingrata
y extrema de la América de! Sur, la tinica so-
lucidn de continuidad entre los dos mares, en el
Estrecho que lleva su nombre, y que, por sus
condiciones poco favorables, no podia satisfacer
a las necesidades del comercio y de la navega-
cion."

Mas no se detuvieron aquellos héreos ante
el istmo que les cerraba el paso. Vasco Nifiez
de Balboa habia pagado ya con su cabeza la o-
sadia de haber atravesado el Darién, con mil in-
dios y ciento noventa espaiioles, de los que sdlo
le quedaron setenta al terminar su jornada,

_cuando Saavedra hablaba de cortar el istmo en
1520; Gonzdlez de Avila y Andrés Coronado,
desde 1521, pensaban aprovechar el lago de Ni-
caragua, descubierto por ellos; en 1529 salvd
Machuca el gran rdapido que aun lleva su nom-
bre, en busca de la comunicacion fluvial; en
1531, Carlos V daba instrucciones 4 Cortés pa-
ra buscar un camino entre ambos océanos, y
Gomara, capellan de aquel caudillo, indicaba en
1551 tres trazados diferentes para conseguir ese
objeto; Gonzalez Sandoval, y Ordas, en ese mis-
mo tiempo, exploraban el Tehuantepec.

La Inglaterra también se movié 4 la misma
empresa a fines del siglo XVIII, y el norteame-
ricano Walker, @ mediados del presente, con la
guerra traia la intencion de aprovechar ese gran
pensamiento secular,

Todos han pensado en lo mismo.

Mr. de Lesseps, casado con una dama de
la alta aristocracia espafiola, ha tenido la suerte
de poner en ejecucion el plan casi fabuloso.

Si Menocal, hijo de Cuba, se propone apro-
vechar el San Juan y el lago de Nicaragua, lo
que intentaron Gonzilez de Avila, Cernada, Es-
tete, Machuca y Gomara, y consigue regulari-
zar la compaiiia americana que ha formado, y
da cima 4 su proyecto, endosado como estd por
opiniones tan valiosas como la de Ammen, Cos-
ta Rica quedard rgducida & una isla, alrede-
dor de la cual girard el comercio del Mundo en-
tero.

Seran entonces ambos océanos y ambos ca-
nales como el marco de agua en aue quedard
encuadrado este delicioso paisaje, donde la ex-
uberante madre tierra, ¥ el cielo trasparente y
profundo y las lineas férreas y el alambre elée-
trico y los infinitos rios navegables y las vegas
y cerros pintorescos, han de formar el mas bello
y armonioso conjunto.

Artistas de *Costa Rica [lustrada,” escrito-

res costarricenses, juventud estudiosa: preparad
los pinceles y la pluma.
El lienzo y el papel estin listos.

JUAN F. FERRAZ.
( Beproduceidn. )

"ADELANTE!
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e ﬁ 0OS tiempos son de redencién y lucha.
Q’_\}-w' Es preciso vencer: con su palabra

el orador; el poeta

con ¢l poder de su divina lira,

que & un tiempo canta, profetiza y gime;
y con su pluma ¢l escritor sublime,

que solamente escucha

del sagrado deber la voz secreta,

que alumbra 4 la conciencia y la redime.

L'l

Nuestro siglo es de lucha y de trabajo;

y en tan grandiosa y desigual pelea,

por toda espada armarse de una idea,
que hard temblar 4 la ambicién de arriba
¥ avergonzarse & la ruindad de abajo.

ITL,

No es del vate la misién sublime
cantar como las aves en el l'lill(}‘
ajenas ay! & cuanto en torno miran,
sin fe, sin esperanza y sin anhelo!
Que es su destino proscribir el vicio,
llevando al alma el bienhechor consuelo.
¢En este mundo de miseria y duelo,
quién por ventura de sufrir se exime,
¥ quién no duda, y desespera, y gime?. ...

ME

iPoetas, despertad!  El egofsmo
extiende la abyeccién por todas partes.
Las sacras musas y divinas artes
callan; con herofsmo
el invasor torrente
es preciso contener; soberanz
indignacién encienda vuestros pechos,
y vuestra voz airada y gigantea
vibre y fulmine como el rayo ingente;
“y st querdis que el universo os crea,
(oid al gran Quintana)
“dignos del lauro en que cerits la _frente,
“gue vuestro canlo enérgico v valiente,
“digno también del universo sea."

M

Amar 4 la mujer: sublime y dulce
companera del hombre, que en su anhelo
y su pasion ardiente
le hace olvidar la tierra,

y en alas del amor lo lleva al cielo:
eterna y santa fuente

de luz, de inspiracién y de consuelo;
herir de muerte al fanatismo insano;
amar la UNION y acriminar la Guerra,
y en uno solo, inmenso y soberano,
fundir los pueblos todos de la tierra;
rayos de indignacién y de exterminio
lanzar contra el tirano

infcuo, que 4 despecho

de la Razén y Libertad sagradas,

la Justicia conculca y el Derecho;
llevar & la conciencia

de la ignorante turba envilecida,

4 quien la infamia sin piedad oprime,
la luminosa antorcha de la Ciencia;
redimir al que gime;

alzar 4 la Virtud augusto templo;
honrar al genio; bendecir al Arte;

y por toda creencia,

proclamar con ardor y noble acento
la hermosa religion del SENTIMIENTO:
he aqui del Siglo la misién sublime!

1o

FPacheco C.

—

Crénicas madrilefias.

El hallazeo de Suint Saens. —El traje
escolar.—El libro Vide Moderna,—
La Providencia de Zorrilla.—Un aba-
nico artistico.—Lans cigarreras sevi-
HNunns.—Un recuerdo épico.

4)OR fin ha aparecido Saint Saens;

hard un mes su ausencia inexplicable en ocasién
tan poco oportuna para ello, fué el suceso del
voulevard; todo Paris se hallaba  alarmadisimo
con la falta de su maestro predilecto; habiase
puesto en escena con gran éxito la opera Ascu-
nio y su autor no daba senales de vida; llegd 4
pensarse en un secuestro, en un suicidio; jquién
sabe los absurdos que inventé la imaginacion
parisiense echada 4 volar! Mientras Saint Saens,
muy ajeno de la algazara que estaba promovien-
do, gozaba tranquilamente de la dulee tempera-
tura de Canarias.

Hacia el mes pasado de diciembre excita-
ba la curiosidad en Las Palmasun extranjero ca-
noso, que usaba unos anteojos ahumados enor-
mes: era un hombre aquel de porte distinguido,

ero de extrafio aspecto y con algo de arisco y
Km‘aﬁ.o en la persona; senalibase el desconocido
por sus aficiones musicales; dicen los periédicos
de las islas que en cualquier parte donde oyera
tocar un instrumento bueno 6 malo alli estaba
él; frecuentaba los cirenlos, y sentado al piano
ejecutd cierta noche trasportindola de repente
la serenata de Mefistifeles, que varios socios la-
mentaban no poder cantar por lo alto del tono
del teclado; tan particular circunstancia y los
conocimientos que aquel sujeto demostraba en
el divino arte, decidieron & nuestros compatrio-
tas 4 hacer averiguaciones sobre quién pudiera
ser tal personaje; exploraron en la fonda, y re-
sult6 llamarse Charles Sannois y ser de profe-
sion comerciante. Fsta humilde ocupacion no
engafié 4 los investigadores que presintieran de-
bajo de ella otra cosa muy distinta: come1z6 &
ser abrumado para que se dejara escapar, 'y un
dia desaparecié de Las Palmas; habiase dirijido
al interior.

A ja vuoelta continué todo lo mismo: cierta
noche quiso tocar los timbales en la orquesta de
una compaiia de épera, que por enténces actua-
ba en tales sitios: no consintiéndolo el director,
le propuso encargarse del papel de Monterone
en Rigoletto; s1 en esta segunda etapa los explo-
radores de la primera hubieran recorrido tam-
Lién al hotel, habrian visto 4 M. Charles San-
nois inserito como médico; Saint Saens se ha-
bia olvidado de que era comerciante. En esto
la campafia emprendida por la prensa parisiense
resonaba ya en el apartamiento de las Canarias;
la gente di6 en fijarse en la misteriosa figura del
desconocido, y recordando lo eserito por los pe-
riddicos franceses, comenzé # sospechar que
Saint Saens era ni més ni ménos que aquel ca-
noso sefior de las gafas oscuras; por fin el maes-
tro no pudo ocultar por mas tiempo su inedgni-
to y descubrié su verdadera personalidad.

Saint Saens ha sido muy festejado en Las
Palmas; todo el mundo se disputaba el honor
de visitarle, y el elemento joven le obsequié con
varias serenatas; al presente se encuentra el
ilustre maestro en Cidiz, y no regresard 4 su

ais hasta mediados de Mayo; respecto i su sa-
rida de Paris, é] mismo la explica, primero por
la baja temperetura de esa capital, que le oﬁ)i-
26 4 busecar climas mas templados, y después
por un disgusto que sufri6, con motivo de no
onerle en excena como él queria la empresa de
{a Grande Opera su obra Asecanio durante la
Exposicién; excitado el newrosismo de Saint
Saens, huy6 entonces de su ciudad, sin dejar
por ningan lado huella de su partida; darante
su estancia en Canarias ha escrito infinidad de

poesias y articulos.
***
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Estimulados sin duda por el ejemplo de sus
compafieros los simpiticos escolares portugue-
ses tratan los estudiantes espafioles de resucitar
elantiguo, traje académico de manteo, sombre-
ro de medio queso v ropilla, procediendo en es-
to con una extrana falta de 16gica, ellos que sim-
bolizan el progreso, tratando de resucitar las
clases de una época como la corriente que tien-
de 4 la nivelacién social, la proposicion partié
de Ja Universidad Salmantina, la enal, no exis-
tiendo la de Aleald, parecia la mis indicada pa-

~ra iniciarlo por su histérico abolengo; Ia de Ma-

drid parece gue al prineipio siguié tal ejemplo;
los estudiantes citaban en su apoyo el que en
algunas universidades extranjeras conservaban
sus alumnog sus trajes de tiempos pasados y
hasta las costumbres de otra edad; los iniciado-
res de tal idea traian y traen & colacién los es-
tudiantes del barrio latino de Paris, los estu-
diantes alemanes con sus espadas sin punta, los
ligubres estudiantes rusos, los vieneses, todos
unidos como los dedos de la maro; sélo aqui, en
Espaiia, no existe unién m solidaridad alguna
entre los escolares; como no sea para pedir el
punto en nochebuena, andan desparramados co-
mo un rebafio esparcido por el ]o‘;o. visten co-
mo todo el mundo y obran y se conducen aisla-
damente sin obedecer 4 ningin acnerdo eolecti-
vO. .

Nuestros estudiantes tratan ahora de re-
cobrar el tiempo perdido, Jde asociarse, de cons-
titnirse en federacisn, de imitarlaconducta pru-
dente de los de afuera jComo gozaria ¢l viejo é
inolvidable Camus si viviera, viendo & sus alum-
nos de la Central tomar por modelo 4 aquellos
graves escolares sajones tantas veces elogiados

or él en sas mananas de clase de Literatura
atina!. . . . Ultimamente, mas practica y hace-
dera, ha surgido entre los estudiantes otra ten-
dencia que rechaza el afiejo traje de manteo por
aredico ¢ impropio de la época moderna, pero
que tambien se muestra partidaria de algin dis-
tintivo, que serd un botoncito como el de las
condecoraciones. con el color de la facultad res-
peetiva y prendido en el ojal; ademas se alimen-
ta el proposito de suplicar 4 los catedriticos que
expliquen con toga puesta. El Ministro no ha
contestado anun al ruego de los condecorados
{decorés) v en los cliustros, en los cireulos,
en los billares, en las bibliotecas, en cuantos
sitios se reunen log alumnos de nuestras facul-
tades 1o se habla de otra cosa que del distinti-
vo, ni late otro deseo que el de probar de algim
modo & los ojos de las gentes que se pertenece
a la Universidad.

* *

(Jasi todas las noches los habituales lecto-
res de Il Resumen ven al pie de la seceion que
¢l modernisimo y elegante colega titula Galeria
Nacional, una O y una G que le sirven ordina-
riamente de firma; el piblico goza en grande en

esta seccidn t%ma. le di & conocer los hombres |
mis 1lustres de su pais, pero no entra por poco |

en su emocion gratisima el encauto que tienen
y la galanura con que estin hechas las semblan-
zas que la componen; eso si, la mayoria de las
gentes, fas que no leen entrelineas, estin rabian-
do con las enigmaticas O y G que no han acer-
tado 4 descifrar dando pruebas de soberaua tor-
peza, porque & lo mejorles sirve el mismo diario
donosisimos articnlos de Ossorio y Gallardo, al
cual apellido corresponden las incégnitas ini-
ciales,

Es una verdadera desgracia; Ossorio y i3a-
llardo ha debido de nacer 4 orillas del Sena; sien-
te lo moderno con la sutilidad de un Copée y

osee esa fina observacion y esa dulzura pecu-
iar de un Céatnlo Mendez. Su libro Vida Mo-
derna no se compadece con nuestro alumbrado
moribundo de gas, con nuestra ordinaria Puer-
ta del Sol, con nuestro aspecto de poblacho; pi-
de, por el contrario, la mesita de café bajo Ls

arboles del boulevard, el remolino de orvo de la
vida parisiense, las foilettes de Sarah Bernardt,
el espiritualismo francés tan refinado y suscep-
tible. Vida Moderna es una obra llena de luz
primaveral, plagada de sonrisas, co.. un dngel
intensisimo, que dicen los andaluces, y que de
tal snerte se entra por el espiritu & revolver
emociones y despertar recuerdos, que al acabar
su lectura se experimenta en ¢l alma algo ale-
gre, regocijado y joven; nada de aromas fuer-
tes, de perfumes que aturden; Vida Moderna es
un suavisimo ramo de violetas.

Y bien; he ahi la esencia del libro de Osso-
rio y Gallardo; lo que constituye la vida des-
lombradora de luz: el cocinero, el cotillon, los
guantes, la SATSON de otoiiv, un  hermesisimo ra-
millete de cuantos detalles caracterizan la exis-
tencia de los opulentos, de los felices; Ossorio y
Gallardo posee un agudisimo talento, una ob-
servaeién penetrante, una mirada honda para
descubrir }:asta la mis minima chispa de dia-
mante de cuanto bulle por ahi; y echando mano
al daguerreotipo, fotografia & la modelo, hace la
deliciosa m:uﬂ)ll,anza de las castafieras, acomete
el proceso psicolégico de la careta, el abanico y
el dedal, s todo tratado con una suavidad incom-
parable, con un dulzura suprema, con un estilo
sencillo, elegante, muy seiior; el volumen entero
trasciende 4 juventud; hay en él, dentro de ese
tono de mimado, un vigor grande, mucho de ar-
diente mayo; Vida Moderna es. . . .la vida mo-
derna, ni mas ni menos.

Vida Moderna ha sido publicado por La
Lispania editoria’; sabido es como edita sus libros
el sefior Manso de Ziniga: obra que sale de su

casa, puede competir dignamente conlas mas fa- |

mosas alemanas é inglesas; la en que me ocupo
ostenta una elegantisima cubierta en coloves,
debida al tiernisimo lapiz de Caicedo, lleva mul-

titud de ilustraciones al fotograbado, en _hm que |

se leen las firmas de nuestros mejores pintores,
entre ellos Amérigo, Araujo, Alvarez, hmuunt,
Gomar, Luna, Novicio, Oliva, Plasencia y
Pons, y estd impresa por Rubifios; y para con-
tera de tanto esplendor, no cuestn un dineral,
como pudiera creerse. sind tan sélo tres pesetas,
cumphéndose el exioma castellano del bueno,
bonito y barato.
* *
*

No hace mucho tiempo di cuenta en estas
mismas cronicas de la terrible enfermedad que
amenazo la vida de Zorrilla, nuestro gran poeta
nacional; para inmensa fortuna de todos, gra-
cias 4 su robustez y dla habilidad del médico en-
cargado de operarle, recobré, annque lentamen-
te, su salud, y la muerte, que ya (L
do su victima en su libro de registro de ilustres,
se declard vencida ante aquellos galiardos se-
tenta y seis afios que solo tenfan de seniles la
nieve de la cabeza de quien los llevaba; pero si
la fortaleza habia resistido, no era sino i costa
de enormes danos; Zorrilla no poseia ni posee
otros bienes que su pluma y sus coronas, y tan
largo tinmpu%umlidr_: en el lecho sin poder tra-
bajar, di6 por resultado una situacién angus-
tiosa, en la que llegaron & aparecer las amargu-
ras de la escasez implacable, los ahogos de la
falta de recursos, esas terribles huellas que de-
ja en un hogar al paso de las dolencias graves,
la visita euotidiana del médico, la medicina dia-
ria, la forzosa alimentaeiéon nutritiva de la con-
valecencin; por si algo quedaba, no resultaron
los ingresos que el poeta se proponia obtener,
no se publicé Mi @ltimn brega, de la que espera-
ba grandes rendimientos, y el Doctor le prohi-
bié terminantemente que pensase en nada. . ..

‘Lia desgracia habia ¢in embargo repercuti-
do en partes de dondw podia venir el rayo del
sol que se las llevase, y el rayo de sol vino sin
que el poeta se diera cuenta de ello hasta que
sinti6 un dulee calor en el alma. La Reina
Regente, apasionadisima por Zorrilla, entusias-

abia apunta-

ta por sus versos, seguia paso 4 paso su enfer-
medad, y hubo de entérarse de la situacién pre-
caria en que poco & poco se hundia el poeta, v
sin previo aviso, de sopetén, proporciondndole
la mas tiernisima de las sorpresas, le sefialé de
su bolsillo particular una pensiéon mensual que
le permita sostener con decoro sus necesidades.
El viejo vate ha escrito 4 la Reina una carta
conmovedora, déndole las gracias, + ha prome-
tido manifestarle sn gratitud en persona en cuan-
to se mejore.
* *
*

A no dudarlo la casa de los sucesores de
Colomina, el abaniquero famoso, debe hallarse
regentada por el propio nifio ciego que tiene las
llaves del corazén, porque sélo 4 él puede ocu-
rrirsele echar & la calle un abanico como el que
han puesto 4 la venta los indicados industriales;
se trata dc un precioso abanico en cabritilla 6
rago, pintado & la acnarela por un inspirado ar-
tista; en nuna cara del abanico se distingue un
grupo de flores, un montén: en la otra se des-
cubren estas mismas floves desparramadas; la
sefiora que posea el abanico ruega 4 un caballe-
ro que piense mentalmente en una flor del gru-
po, ¥ consultando las sueltas, Ja adivina en un
dos por tres; digaseme si el tal abanico no es
un nuente de plata para los amuntes; en el pais
del abanico hay rosas con que decir & una mu-
jer: vo te amo, v pensamientos con que contes-
tarle: ¥ yo pienso en ti; caleilese el entnsias-
mo con que los novios habrin acogido tal pren-
da; el abanico se Hama oficialmente  Fl juego de
lus flores; con nombre tan poético lo han bauti-
tizado sus diefios, pero con mas propiedad de-
beria denominarse el auxiliar del amor, porque
tales preguntas y respuestas traen aparejado el
billete & la vicaria.

La moda ha dado en seguida carta de na-
turaleza al abanico de los sucesores de Colo-
mina, y sen innumerables las sefioras que se
han apresurado & comprarle; el primer ejemplar,
en cabritilla, con el barillaje de marfil, y una
corona y un remate de brillantes ha sido regala-
do & la princesa de Austria; ya sabe, pues, el
sexo feo que los sucesores de Colomina han agu-
zado el arma terrible de la mujer: el abanico.

* *
*

La cosa no es de una actualidad absoluta,
pero tiene muchisima gracia y pinta gréficamen-
te la fisonomia moral de las cigarreras sevilla-
nas; parece ser que una Carmen, tan lindisima
como ingeniosa, habia sido despedida de los ta-
lleres, y en lugar de echar mano 4 la navaja y
arcemeter contra el administrador, le urdio una
estratagema para que se ablandara y tornara i
admitirla; 4 este fin se convino con sus compa-

| Tieras, v puestus todas de acuerdo, el viernes de

dolores pasado, reunidas en las salas echaron
mano & mantones y pafinelos; requirieron las co-
ronas de hoja d- lata, las barbas postizas, las
alas de papel, los trajes de deshecho. de alguna
archicofradia que sus gachés les habian propor-
cionado para ui lance, y vistiéndose en nn pe-
riquete, cudl de Senor, cudlde Verdnica, qoién
de Virgen, quiénde Fe, ésta de angel, y disfraza-
das las restantes de penitentes, alumbrando co-
mo cirios encendidos, se organizi una procesiom
silenciosa, llamdndose al administrador para
que la presidiera; aquella extrana comitiva agra-
dé grandemente 4 éste, y desarmada sv severi-
dad por lo peregrino de la idea, perdoné & San
Juan, que era el papel que desempenaba la Car-
men, autora de tal cortejo, piedad en la que no
debieron tomar poca parte los hermosos ojos

del incitante apéstol de la clase de picadura,

* *
¥

Para concluir esta cronica se hace preciso
abandonar la pluma prosaica y requerir Ia trom-
a épica; la actnal semana hallase 4 su fin po-
blada de descargas de fasileria, de estampidos
de canonazos, de temblequeos de clarines, de to-
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ques de cornetas, de ecos de musicas militares;
ia nota dominante de sus ultimos dias es la
marcha fanebre, el murmullo del responso, las
preces de la misa de difuntos. ... .. Tan mar-
cial y estruendoso epilogo tiene un protagonista
mudo, pero elocuentisimo en su silencio; la pi-
ramide del obelisco del Prado, que alza entre
agudos cipreces, por encima de la verja de su
Jardin, su euerpo de colwmna de amarillenta pie-
dra cargado de coronas y erguido sobre las ce-
nizas de las victimas del 2 de Mayo; la multi-
tud, el ejéreito, las antoridades se agrupan ante
el melancolico monumento de los muertos ilus-
tres; es la patria que al eabo de tantos afos si-
gue viniendo 4 llorar 4 sus Léroes.

Avrronso PErez Nieva.

{De T tTlnstraeion.”)

e GRbe —

A media noche,.

—_—

ODO duermel. . . .la luna silenciosa
se ocultd con pudor en la montana

y las estrellas temerosas brillan

sobre la negra béveda sagrada.

Duerme el avaro, ese rapaz sombrio
que de humanas miserias vive hambriento
con su dinero vil a1 hombre honrado

° talvez dejando en la desdicha envuelto,

Duerme el déspota cruel 4 quien muy poco
importa de la patria la ventura;

en brazos duerme de ambicidn rastrera,
de adulador servil la voz le arrulla.

Y el hosco eriminel, cuva conciencia

se agita siempre en fangos de ignominia,
duerme también, aunque lalvez sofnando
con los espectros de inocentes victimas.

Todo duerme. .. .aun la brisa juguetona
4 la timida flor sus besos niega,

¥ sus tiernos, dulcisimos gorgeos

calla en el bosque la avecilla inquieta.

Si, todo duerme. . . _de siniestras sombras
vense vestidos la ciudad y el campo,
como el alma se viste cuando siente

de la flusion el dltimo desmayo.

Todo es tristeza, soledad y calma,

y hasta el honrado jornalero duerme
de privasiones v fatigas harto,

de duras penas que su seno hieren.

Mi espiritu tan so6lo nunca duerme,
entre pesares y congojas vela;

es porque téeme el porvenir arcano. .....
y que Ia flor de su esperanra muera,

MANUEL . BARRIERE.
(Salvadoreno.)

B e T

EL FUEGO.

=0
g--'.*'aya un articulillo al estilo de Sel-
gas y Carrasco.

Voy & demostrar que el fuego es el alma
universal, que, como don Juan Tenorio, en la
sociedad recorre todas las escalas de la creacién.

Qué quiere Usted! caprichos.

Las ideas, los sentimientos, las esperanzas
de la humanidad son fuego, lo mas fecundo, lo
mas generador, lo que llena el universo, lo que
arrancé al mundo del cios, el signo de la vida.

Existe el fuego, diré parodiando 4 don Fer-
nando de Castro al comenzar su Historia gene-
ral, porque en verdad sino afirmo algo de ddn-
de saco las deducciones,

He encontrado fuego en mi vela, en mi ci-
garrillo, en los hornos y en partes impenetra-
bles donde he sentido calor.

El signo indica la cosa significada.

Mi trabajo es imperfecto pero me consuela |

el que hay tantas cosas por el estilo, y sélo quie-
ro despertar el abandono, la criminal indiferen-
cia con que se mira el fuego, quiero despertar
el dormido gusto de los porveniristas, como
quien pone fuego en una chimenea apagada.

Al asunto, pues.

Tiene una calentura que es un fuego, se
dice de un enfermo de fiebre. He ahi el fuego
en un enfermo. :

Juan es puro como ¢l fuego: ya tengo fue-
go en lo moral.

El fuego divino de la inspiracién se dice:
ergo en Dios debe haber fuego.

Las piedras chocan y sale fuego.

Las hogueras de la inquisicion necesitaron
de fuego, y yo pregunto que hubiera hecho Tor-
quemada sin fuego? nada. Hubiera muerto os-
curamente Y & oscuras.

La pdlvora sin fuego, de qué serviria?

Y jque! sin fuego no habria dulce ni conse-
cuentemente café, chocolate y cenas, ni turrones
ni toda esa familia que lleva por apellido dulces.

Ni holocaustos hubieran tenido los judios,
ni le hubieran probado la fe al tata Abraham.
Ni habria fuego en la juventud ni forma en las
vacijas de barro.

Sin fuego faltaba el movimiento y el orbe
seria el extasis espiritual, la bienaventuranza in-
visible, el suefio de Para Brama, la sombra del
cdos 6 el cdos de la sombra,

Cuando el mundo desperto a la vida, en la
aurora de la creacidn, hubo fuego en el brotar

| de la flor y en el titilar de la estrella, en la pri-

mera palabra de amor de Addn y en el primer
acentq de la voz de Eva, en los primeros latidos
de sus corazones, y en las primeras espansiones
de su alborozo, en la primer centella de un as-
tro y la alegria primera del amor, en la primera
fe v en la esperanza primera, en lo sdélido del
globo y en lo fluido del aire, en el pedernal y
en ¢l sol, en el polo imantado y en la fija estre-
lla boreal, en la borrasca del mar y el volcan de
la tierra; y jquien sabe! deduciendo se hallard
fuego en el ave que arrulla y en la rosa que per-
fuma, en lo blanco del lirio y en lo callado de
la palmera, en el suspiro del aura y en el re-
cuerdo de la mente; en la conciencia virtuosa,
en la voluntad recta, en la imaginacion ardiente
y en el animo herpico.

En fin, el fuego es lo que mantiene la esta-
tua, derecha sobre el pedestal de la vida,

En todo hay fuego, menos en ¢l que esto
escribe para tratar la .cuestion.

LAV

VERDADERAMENTE, la tal Lily era
como un pino de oro: rostro agraciado,
cuerpo airoso y esbelto, formas tentadoras y so-
bre todo una sonrisa y unos ojos capaces de ha-
cer trastrabillar 4 un santo, cuanto mds & pecado-
res de sangre efervescente como los que concu-
rriamos al teatro todas las noches para admirar
su belleza y aplaudir sus atrevidos ejercicios gim-
nasticos. Por que Lily, lectores mios, era indi-

vidua de una compaiia de acrobatas, simple vo-
-

latinera que con el cebo de sus hechizos habia
sorbido los sesos 4 la parte masculina del publi-
co, granjeandose por ende los odios y envidias
de la femenina. Era de ver las noches de fun-
cion como se disputaban las butacas delanteras,
pagandolas a precios exhorbitantes, sefiorones,
machuchos é imberbes mozalvetes, comerciantes
adinerados y empleadillos de tercer orden que
pasaban la pena negra para afanar el precio de
la entrada; viejos moceros que esperaban triun-
far con el seductor tintineo del ore, y empereji-
lados petimetres atenidos 4 su hermosa y amu-
jerada estampa. (Tiempo perdido! Lily no ha-
cia maldito caso de aquella caterva de adorado-
res colocados en primera fila y que aplaudian
levantando las manos por sobre la cabeza para
atraerse la atencion de la desdefiosa artista. Li-
ly recibia sonriendo los ramilletes arrojados por
ellos 4 la escena, y en seguida repartia sus mis
graciosas sonrisas entre los espectadores distan-
tes'y las sefioras de los palcos, como si quisiese
quitar toda esperanza a sus”importunos asedia-
dores y darles unas estupendas y 4 la par corte-
ses calabazas. ‘

Lily era honrada: contaba apenas diez y
ocho afios, tenia padre y hermanos que la guar-
daban como oro en pafio, cortando toda comu-
nicacién con ¢l resto de los mortales; pero joh
perversa y proclive humanidad! estos mismos
obsticulos aguijonecaron los deseos de los perse-
guidores y hasta incitaron & tomar parte en la
conguista & muchos que al principio habian mi-
rado con desdén la empresa. Los hombres so-
mos asi: volvemos las espaldas 4 lo facil para
acometer lo dificil; despreciamos lo bueno cuan-
do puede lograrse sin quebraderos de cabeza, y
nos despepitamos por un imposible que tal vez
no vale tres caracoles.

En cuanto 4@ mi, debo hacer constar que
por algtin tiempo compadeci de veras a los que
se habian dejado seducir por aquella sirena; me
sonrojaba la idea de hacer un papel tan ridiculo
como ¢l de los bobalicones de primera fila, y al-
quilaba siempre una butaca bien distante del es-
cenario, donde por lo general no tenia vecinos,
pues los espectadores del patio abandonaban los
asientos traseros para contemplar de cerca 4
la hechicera joven, deslizar miradas volup-
tuosas por aquellas deliciosas redondeces, por
aquellas formas combadas y rollizas, sin cuidar-
se para nada de las lindas espectadoras que en
los palcos devoraban silenciosamente su rabia y
s despecho al verse postergadas 4 una triste
maromera.

Observé entonces una cosa curiosisima:
aquellas beldades desdefiosas que en otras cir-
cunstancias no se habrian dignado ponerlos ojos
en mi humilde personalidad, comenzaron en bre-
ve 4 prodigarme miradas amables, sonrisas y
hasta saludos carifiosos; por que yo era, 6 alo
menos asi se lo crefan. el tinico que les daba aiin
la preeminencia sobre aquella aventurera, el ini-
co vasallo fiél de la voltaria corte masculina.

jOh vanidad, tienes nombre de mujer!

Lejos de estimularme tales muestras de dis-
tincién y simpatia, muy pronto yo también de-
serté¢ pasandome al enemigo con armas y ba-
gajes.

La causa de tan repentina mudanza fué¢ una
ilusién que tuve cierta noche: figuréme que Li-
ly al saludar al piblico habia clavado obstinada-
mente sus ojos en mi, y hasta crei ver en sus la-
bios una sonrisa.

Aquellas miradas y aquella sonrisa basta-
ron a dar de través con mi formalidad, convir-
ticndome en uno de los mas fervientes adorado-
res de Lily.

{Qué presumidotes somos los hombres! Pa-
ra mi era evidente que la artista despechada por
mi indiferencia se habia propuesto anadirme a
su séquito, pues sabido es que las mujeres hacen
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toda clase de armas para atraerse a los hombres
que las desdefian; y quien sabe.._... !

Desgaciadamente, cuando me hube abona-
do 4 un asiento delantero comprendi mi error,
al notar que mi presencia pasaba del todo inad-
vertida para Lily.

No asi para mis presuntos rivales, quienes
la acogieron con manifiestas sefiales de disgusto.

Pero la suerte estaba echada: era menester
arrostrar las consecuencias de mi temeridad y
disputar la presa 4 aquella manada de lobos
hambrientos, 4 quienes tenia ya ojeriza.

o

Contabase entre estos un antiguo condisci-
pulo mio, llamado Juan, buen muchacho, de
unos veinticuatro afios de edad, empleado con
cuarenta pesos mensuales sin ninguna obvencidn,
despejada inteligencia, fantasia ardiente y no
mala figura. Con estas prendas y otras no me-
nos recomendables habiase granjeado numero-
sas amistades entre las personas mds conspicuas
de nuestra sociedad.

Sorprendidme  extraordinariamente verle
entre los tenorios desjuiciados de las filas de-
lanteras, pues siempre me habia merecido el
concepto de joven formal y arreglado, no menos
que la metamorfosis completa que en él se ha-
bia verificado: no era el mismo muchacho jovial
y lleno de salud que poco antes habia visto en
tertulias y bailes. Taciturno, demacrado, pare-
cia haber envejecido diez afios.. En balde traté
de sonsacarle el motivo de su extraiia melanco-
lia cuando conversibamos en los pasillos duran-
te los entreactos: 4 mis preguntas respondia con
evasivas ¢ contestaba invariablemente que no
tenia nada.

Noté, empero, en €l cierto prurito de rehuir
toda conversacién que se relacionara con la sim-
patica muchacha que nos trafa 4 todos al retor-
tero, y atin creia yo advertir en su rostro
cierta contraccion angustiosa cuando sonaba en
sus oidos el nombre de la artista.

Indicios eran estos suficientes para poner-
me sobre la pista: de alli adelante observé, ace-
ché, espi¢ sigilosa y constantemente, y al cabo
adquiri la conviccion de que el desdichado Juan
estaba furiosamente enamorado de Lily.

jCudntos esfuerzos me costé arrancarle esa
confesion!  Ain me parece verlo en su destar-
talado cuartucho, sentado sobre la cama, mien—
tras yo ocupaba la dnica silla de la habitacidn,
con la cara hundida entre las manos, esclaman-
do entre lagrimas y sollozos: ;Si, la amo, la
adoro; y si ella no me corresponde, me moriré
de seguro!

Empresa morrocotuda era la de hacer vol-
ver en su acuerdo a aquel pobre loco: apelé &
todos los recursos usuales en casos semejantes,
desde las burlas sangrientas y cuchufletas, hasta
las suaves amonestaciones amistosas; ¢l me es-
cuchaba en silencio, moviendo negativamente la
cabeza.

Cuando agotados los caudales de mi elo-
cuencia me levanté para marcharme, salié de su
mutismo y estrechandome la mano, dijo con*voz
bronca y resuelta: —Se acabd. No volveré al
teatro. Gracias.

Y no volvié.

Entretanto se acercaba el fin de la tempo-
rada, y todos los adoradores de Lily anddbamos
cariacontecidos como colegiales que han recibido
en las narices un portazo de la novia. Lily se
marchaba sin que ninguno pudiera vanagloriar-
se de haber ablandado aquel corazoncillo de
bronce. Los mds audaces desafiando las iras del
padre y hermanos de Lily, trataron de acercarse
a ella poniendo en practica mil -tretas bien ur-
didas; pero los cancerberos que la custodiaban

les ensenaron los dientes, echandolos a cajas
destempladas apenas penetraron sus aviesas in-
tenciones. Aquellos seis pufios atléticos, aque-
llas caras mal engestadas habrian inspirado res-
peto al Cid y 4 los doce Pares de Francia.

Habia que perder toda esperanza y resig-
narse cristianamente. Asi lo hicimos muchos
con una filosofia digna de Epicteto; sin embar-
go, no falté quien se diese a todos los diablos,
jurando piiblicamente que no desistiria de la em-
presa aunque le fuese en ello la vida.

Llegé por fin el dia que todos aguardiba-
mos con indecible angustia, los enormes car-
telones pegados con engrudo en las esquinas
anunciaban desde por la mafafa la dltima fun-
cion de la compaiia Broad & Sons; 4 medio dia
se habian vendido ya todas las localidades 4 pre-
cios escandalosos y se habian comprado para la
noche todas las flores de los jardines; por la tar-
de hicieron su agosto los revendedores de bille-
tes y los alquiladores de sillas; 4 las siete, una
hora antes de levantarse el telén, el gentio no
cabia en los pasillos; v finalmente, cuando la
campanilla del director anuncid que iba 4 co-
menzar la funcion, el teatro estaba de bote en
bote, y la policia se vié en el caso de prohibir
la entrada. '

Alli estabamos todos. Los asiduos preten-
dientes de la primera fila con las caras conpun-
gidas y sendos ramilletes en las manos: cohibi-
dos por la emoeidn casi no se cuidaban de aplau-
dir, dejando esa tarea al resto del publico; las
seforitas mas risuefias que de costumbre, pues
iban a librarse de una rival aborrecida; yo, 4
regular distancia del escenario, aparentando in-
diferencia y echando parrafadas con mis dos 4
lateres; y alld en el fondo de un palco de segun-
da fila atestado de alegres muchachas, un rostro
livido, grave, unos ojos desencajados que se-
guian avidamente los menores movimientos de
la 4gil volteadora. Mi estupefaccion no tuvo li-
mites al reconocer aquella cara. | Era Juan!

Cuando al terminar el segundo acto traté
de buscar a4 mi desgraciado amigo 4 quien no
habia vuelto & ver desde que le arranqué su se-
creto, supe que se habia marchado algo indis-
puesto sin aguardar 4 que concluyera la funcién.

*
® %

Al siguiente dia la compaiiia Broad & Sons
salio de San José, acompanada de las carifiosas
despedidas que la dirigieron los periddicos y de
considerable niimero de admiradores y preten-
dientes calabaceados de la inolvidable Lily. En
la estacion del ferro carril hubo adioses terni-
simos, pucheros y hasta lagrimas; aiin hay quien
asegure cﬁe la desdefiosa Lily estaba un si es no
es conmovida, y su padre y hermanos mds afa-
bles y condescendientes que de ordinario. No
puedo dar fe de la veracidad de estos pormeno-
res por que no los presencié: un fuerte consti-
pado que me cogi6 4 la salida del teatro me tu-
vo postrado en cama todo el dia, lo que no im-
pidié que mentalmente formulara un romdntico
adios para aquella muchacha 4 quien quizis no
volveria 4 ver nunca.

Hago gracia 4 mis lectores de todas mis fii-
nebres lamentaciones, por que supongo que no
han de importarles gran cosa; pero no puedo
pasar en silencio lo que me refirieron por la tar-
de algunos amigos que fueron 4 verme. Juan,
el desventurado Juan, habia partido por la no-
che, antes de terminar la funcidn, y segin in-
formes de su familia, se encaminaba al Limdn, a
fin de tomar vapor directo para Europa, donde
pensaba vivir algunos afios.

La noticia era tanto mds sorprendente,
cuanto que el pobre muchacho no poseia bienes
de fortuna para emprender tan dispendioso viaje.

“Con todo, pensé¢ yo, mas vale que sea
asi: eso le.curard de la ridicula mania, tan gene-
ral entre mosotros, de enamorarse platénicamen-

te de cuantas mujeren pisan las tablas escénicas
6 la arena de los circos.”

*
* ¥

Un ano después de los anteriores aconteci-
mientos, como dicen los novelistas, atn no se
habia recibide noticia alguna de Juan: su fami-
lia estaba desconsolada y con razoén, pues fueron
vanas todas las pesquisas hechas para averiguar
el paradero del desdichado muchacho. Desapa-
recio sin dejar rastro como piedra que se hunde
en las profundidades del Océano.

Por aquel tiempo me vi yo precisado 4 em-
prender un viaje 4 Guatemala, adonde me lla-
maban asuntos de interés particular. Como era
la primera vez que visitaba 4 la Atenas de Cen-
tro América, tuve que sufrir todas las contrarie-
dades inherentes 4 las excursiones por lugares
desconocidos, desde las molestias locales hasta
el aburrimiento que produce la falta de amigos
a quienes puede uno comunicar sus impresiones.

Dichosamente al tercer dia de mi llegada
fué a visitarme un compatriota, el doctor X.,
que hacia varios afos estaba domiciliado en
aquella ciudad. El fué desde entonces mi obli-
gado cicerone y me suministré preciosos datos
acerca de personas, edificios y lugares.

Cediendo a mis postulaciones se resolvié
acompanarme al teatro esa noche (verdadero
sacrificio para él, pues no iba nunca.) Sin ave-
riguar qué funcién se representaba, enviamos a
un criado por los billetes; y 4 las ocho, bien tra-
jeados y peinados, entrdbamos en el patio del
magnifico teatro de la capital. La concurren-
cia era numerosa y el rebullicio ensordecedor:
alli se hallaba lo mds cogolludo de la sociedad
guatemalteca: e/las con trajes escotados, salpi-
cadas de joyas, algunas con capotas, otras con
sombreros floreados; ellos de rigurosa etiqueta,
casi todos enguantados, dirigiendo los gemelos
hacia los palcos y picoteando & media voz.

El doctor y yo ocupamos dos asientos de
la primera fila, los tnicos que el criado pudo
conseguir, precisamente en el momento en que
se levantaba el telén: al mismo tiempo rompio
la orquesta en un bullanguero paso doble, y en
el escueto escenario aparecid una mujer vestida
de punto color de carne.

No, no era ilusién de mis sentidos; tampo-
co era un suefio, porque los pellizcos que me di
en ambas mejillas'y los restregones de ojos me
probaron que estaba bien despierto: aquella mu-
jer, aquella gimnasta era Lily; si sefores: Lily
en cuerpo y alma, mds hechicera y tentadora
que nunca. Reconoci al punto la mirada y la.
sonrisa, senti la atmdsfera de voluptuosidad que
la artista formaba en su torno, y por largo rato.
permaneci como alelado mientras resonaban por
todas partes estruendosos aplausos.

Tan embebecido me hallaba en la contem-
placién de aquel arquetipo de escultura, que no
reparé en la entrada del clozn 4 la escena, apa-
ricién saludada con risas y esclamaciones.

Lily tomé una larga percha y colocindola
verticalmente sobre su hombre derecho, invitd al
payaso 4 subir por ella: el grotesco personaje co-
menzo la ascensidn, en tanto que yono apartaba
la vista del divino semblante de la muchacha, re-
cordando el entusiasmo que habfa despertado en
mi patria un ano antes.

Las aclamaciones del piblico me hicieron
levantar los ojos: en el estremo de la vara y casi
tocando las bambalinas, el c/own se mantenia en
posicién horizontal con el vientre apoyado en la
aguda punta dela percha, imitando la accién de
nadar con gestos y contorsiones que hacfan des-
ternillarse de risa 4 los espectadores; pero al fi-
jarme en aquella cara pintorreada de blanco ¥
bermellon, un estremecimiento recorrié todo mi
cuerpo, me puse de pie, y sin poder dominarme
grité con todas las fuerzas de mis pulmones:
iiJuan!!
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La concurrencia entera se volvié hacia mi
asombrada; pero en el mismo instante el clown
me miré con ojos espantados, hizo un movimien-
to brusco, perdié el equilibrio y cayé pesada-
mente sobre las tablas del escenario haciendo re-
sonar el teatro con la fuerza del batacazo.

El barullo fué indescriptible: unos celebra-
ron con carcajadas el lance, atribuyéndolo 4 la
chuscada del saltimbanquis; otros viendo que la
cosa iba de veras, pedian a voces un médico:
mis vecinos me asediaban con reiteradas pre-
guntas; pero yo, asiendo del brazo a mi amigo
X., sali atropelladamente del patio mientras caia
el telén y el empresario anuncié al publico que
la funcion se suspendia por algunos instantes d
causa del accidente.

Un momento después me hallaba instalado
4 la cabecera de un sofd en el cuarto de uno de
los artistas: en el sofd estaba Juan ya limpio de
las inmundicias que le afeaban el rostro y reco-
brado del desmayo que sufrié al caer.

Estabamos solos y nos entregamos sin re-
serva a las confidencias: alli supe que el viaje a
Europa habia sido una treta para despistar a los
amigos y parientes. Juan habfa seguido 4 Lily
incansablemente por espacio de seis meses, ro-
gando, importunando y prometiendo, al cabo de

los cuales la picaruela muchacha fué ablandan- |

dose, hasta que un dia le prometio su mano con
una sola condicion.

El desjuiciado Juan la aceptd con los bra-
zos abiertos, y ocho dias después firmaba el con-
trato de matrimonio con la encantadora Lily, v

Ot como clown de la compaiiia Broad
& Sons
C. G,
Tonadilias.
i

0 QUE!
oy a escribir, dije un dia,
¥ 4 un ganso que yo tenia
una pluma le arranqué:
ya se ve,
que la pluma ¢s lo primero;
busqué papel y tintero,
¢y lasiideas?_ .. .. [yo que!

Recuerdos de juventud
y modelos de virtud
en mis versos pintaré;
ya se ve
que hace versos todo el mundo,
y aunque sentido profundo
no haya en los mios. .. ... jvo qué!

Sale € la palestra un nene
que apenas un ano tiene
de estudiar el a=bé—cé,
ya se ve,
¢ hilvana versos al trote,
dando en cada linea un bote
alas musas y. ... .. Jyo que!

Otro aprendiz de estudiante
en estilo retumbante
explica el edmo y por qur,
V& se Ve,
de cosas de que no entiende,
y ser un sabio pretende
de tomo y lomo. .. ... iyvo que!

Un periédico publica
que asombro de Costa Rica
va 4 ser, y es cierto a mi fe,

ya se ve
que espanta su atrevimiento

y el papel es un portento
de disparates. .. . .. jye que!

Hoy en dia, nifio 6 viejo,
cada cual da su consejo,
y no es malo que lo dé,
ya se ve;
la cosa es que el que los da
para tomarlos esta; ,
si no los toma. .. _.. [ye que!

Tras del consejo el empleo
a alguno buscandn veo
que no es ya hoy lo que fué,
ya se ve,
que cunde tanto en el dia,
lector, la empleomania,
que da lastima. ... .. [yo que!

Que haya quien por lo que escribe
constante paga recibe
no me importa ni lo sé,
ya se ve;
yo en mis ignorancias descanso
y si con pluma de ganso
dicen que escribo. . ... ye quet

Hasta algun viejo se baja
y dia y noche trabaja
lleno de ardor y de fe:
¥a st ve, -
pueste que hay quien paga es justo
acomodarse d su gusto,
y si es mal gusto. .. . _tye que!
Y en fin, no quiero seguir,
No vaya alguno a decir
que a fulano critiqué;
}'a 5 vl
si 4 alguien hicieren cosquillas
mis humildes tonadillas,
y se picare.... .. 1yo quel

L

NO HAY CASO.

310 hay musa mas estéril que la mia en

todos los Parnasos y Helicones del mundo: he
llenado cien pliegos con borrones, he gastado
una botella de tinta, y los versos no salen juo
hay tu tia! Y lo malo es que Proéspero confia
tranquilamente en que le he de estribir unos
renglones desiguales 4 modo de versos para el
periodico, como si esto de nacer composiciones
poéticas fuera lo mismo que engullir el pan de
cada dia,

iVersos para mafiana temprano y son las
once de la noche! jQué hacer en tal apurc si la
musa maldecida se muestra tan hostil conmigo?
A quién acado para poder camplir el compro-
miso! jde quién me valgo! jAy! vuelvo al cielo
los ojos y estd mudo: “venir 4 mi la inspiracién
rehusa” como dijo el otro. ;Copiaré una poe-
sia de ausor poco conocide y <o la davé con m
firma al amigo Clalderon? Ya me parece verle
manana restregarse las manos de gusto. Pero
no: Dios y el dngfio de los versos y el piiblico
no me perdonardn el frande literario, mas yo
con prosa del apuro salgo, no hay que conge-
jarse. Que se contente Calderén con laslineas que
flevo escritas, pedacito de ripio que servird para
rellenar algin agujere 6 hueco del periddico; y
para que no se enoje por mi falta de cumpl-
miento, fagdmosle una prosa poldda, vevisémosla
cuidadosamente, suprimamos en el ripio grande
los ripios menudos, y redactemos de nuevo lo
anterior.

Pero jpor todos los santos de la corte ce-
lestial! Oigan ustedes lo que sale:

No hay musa més estéril que la mia

en todos los Purnasos y Helicones:
he llenado cien pliegos con borrones

y los versos no salen [no hay tu tia!
Y lo malo es que Prospero confia
en que le he de escribir unos renglones
como si esto de hacer composiciones
fuera engullir el pun de cada dia.
1Qué hacer en tal apuro si la musa

se muestra tan hostil! A quién acudo
ara poder cumplir? De quién me valgo?

Tuelvo al cielo lus ojos y estdé mudo;
jvenir & mi lo inspiracion” rehusa!
Mas yo con prosa del apuro salgo.

St esto no es un soneto, que me empalen:
es dacir, soneto poético no lo es, pero son cator-
ce versos endecasilados divididos en dos cuar-
tetos y dos tercetos, ete. ete., como dicen todos
los tratados diddcticos sobre la materia.

Nuestra lengua admirabilisima es protecto-
ra de los poetas chavacanos: muchas veces cre-
vendo uno escribir prosa, hace versos sin saber-
lo: nuestro idioma es tan candecioso que don-
de menos se piensa saltn un soneto, g’o siem-
pre aconsejaria d los vates que pasan horas en-
teras estrujiindose la sesera para hacer una fra-
ge armoniosa 6 hallar un consonante, les acon-
sejaria, digo, que escribiesen siempre en  prosa:
los versos les saldedn como hechos en méquina.

. .
Julio de 1890.

"

RISAS Y LLANTO.

Lscenas de la vida en Costa Rice.

Carituro 1.

Bl seiior Ralosky.

A casa n® 109 de la calle del Comer-

cio presentaba, el dia que comienza esta veri-
dica histora el aspecto de un Castillo incedidin-
dose, tal era el nimero de luces que iluminaban
sus salones y de farolillos su portada y puerta
exterior.

Los eriados vestidos de gala entraban y
salian y la concurrencin era tal, que no habia
donde colocar ura silla mis en los corredores y
piezas destinados al ambigd, & la musica y al
refresco.

El motivo de tal fiesta era notorio en San
José, Se trataba de la llegada 4 esta ciudad
de la seforita Delfina Rosales, hija tnica del
rico comerciante don Jorge Rosales y de la a-
ristocrdtica matrona dona Elvira Rio-Secc.
Hacia seis aios que don Jorge habia Ilevado 4
Paris 4 su idolo, para que concluyera su edu-
cacibn. La dejé en la pension de Madamoiselie
Rdfueval, cnando contanba la nifia apenas once
anios. Bonita, de espigado talle y de no media-
na inteligencia, pronto ge distingni6é Delfina en-
tre sus condiscipulas.

En el baile, la misica, la pintura y el bor-
dado, no tenia rivales.

Cumphdos diez y siete afios, don Jorge la
sac6 de la pension y la hizo viajar por Italia,
Espaiia, Austria y Suiza. y la trajo & su pais
natal, seguida de veinte grandes cajas 6 cofres
atestados de trajes, sombreros, libros y demis
objetos de lujo y placer que podian hacerla bri-
llar en esta Capital.

La fiesta de recepeidon, que consistia en u-
na comida 4 sus amigos dada por don Jorge, y
un baile 4 la sociedad josefina, fné una verda-
dera ovacién 4 Delfina. En efecto, vestida &
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la dltima moda, impregnada de la gracia pari-
siense y hablando muy bien el inglés y el g'ai]-
cés, la reina de la fiesta debia atraer todas las
miradas y atenciones.

Entre los concurrentes se hacia notar por
su apostura y originalidad, un Polonés que ha-
bia venido en el mismo vapor con el sefior y la
sefiorita Rosales.  Con un »jo mads alto que el
otro, una pequena cicratriz en el labio superior
y una melena & lo Mirabeau, nuestro viajero
estaba construido en Hércules; pero se ignora-
ban completamente sus trabajos, sus antece-
dentes y aun el objeto con que habia venido 4
América. Callado comno un inglés y triste co-
mo un arabe, desde que vié & Delfina debié sen-
tir por ella una simpatia Herculana, pero que
no se traducia ni en sus palabras ni en sus ges-
tos. Kl sefior Rakoski (Lorenzo) era la som-
bra de Delfina, y apenas abria ésta su linda bo-
ca expresando nn deseo posible 6 imposible, sa-
lia don Liorenzo 4 paso de carga, pero silencio-
so & obsequiar & la Picolina. En efecto: desde
el primer dia que le fué presentada Delfina por
el Capitin del vapor, la llamé sefiorita Picolina,
por mds que ésta y el papa insistiesen en lla-
marlo al orden sobre el verdadero nombre de la
duefia de su voluntad. En Panamé manifest6
la Picolina deseos de obtener un pijaro de co-
lores raros y de canto desconocido y lleno de
dulzura v suavidad. El Polonés entrd 4 la ca-

sa de cuyo baleon colgaba la jaula del péjaro. |

Se le dijo que la avecilla no estaba de venta;
que era un regalo de un amigo, etc. ete. Pero
Rakoski abrio una cartera atestada de billetes
de banco, y con la seriedad que le era peculiar
saco un billete de cien pesos y lo ofrecié 4 la
duena del pajaro. Rehusé ésta, y don Loren-
zo tomd cuatro billetes més y los puso en las
manos de la dichosa poseedora de aquel nuevo
Féniw, Titubeb ésta, y siempre sin  proferir u-
na palabra, completé aquél los mil pesos. Hso
era va tentar un Santo, asi es que la senora
descolgé la jaula y la entregd al silencioso Cre-
g0, Uon el mismo mutismo llevé la jaula al
Gran Hotel y la dej6 sobre una mesa del salén.
Delfina encontré su capricho satisfecho, pero le
fué imposible saber 4 quien debia aquel regio
regalo, porque Rakoski no eontestaba 4 sus
preguntas, contentindose con pronunciar dos
palabras “pajaro de Picolina.”

iEra amor lo yue sentia don Lorenzo por
la Picolina! El tiempo nos lo dird, pues por
lo que hace & saberlo de boca del Polonés, seria
empresa romana.

Su mismo criado Puk, un negro de la Nu-
bia que lo acompanaba y servia al pensamiento,
no sabia del Polonés otra cosa smo que era
muy rico, que habia viajado mucho y que el
"Grobernador del Cairo, lugar donde el negro fué
enganchado como sirviente, respetaba como 4 un
Sultin 4 Rokoski.

Rakoski no tenia edad conoecida, ni era po-
sible caleularla, pues cuando queria parecia un
hombre de treinta afios, v algunos dias se le
podian dar cincuenta.

Alojado en ¢l Hotel de Vigne, en donde
ocupaba tres cuartos, jamis dirigié la palabra 4
sus compaiieros de mesa, lo enal no era de ex-
trafiar, porque rara vez se acercaba & ella, pre-
firlendo por lo regular, comer sélo en el salon-
cito.

Puk, contestaba & los curivsos con esta
frase invariable, “sefior amo, mucho bravo,
mucho rico y mucho fumar cigarros.”

Caritvro 11.
El Leon de San José.

La noche de la fiesta de que nos ocupamos,
llamaba también la atencion stro personaje ex-
traordinario; pero no desconocido en San José,

-Todo lo contrario, era Julio Espinosa, el més

arrogante joven de la capital, simpéitico, valien-
te, liberal: era imposible tratarlo sin amarlo y
admirarlo. De talle mas que mediano, moreno,
bien formado y buen mozo indisputable, Julio
anadia 4 tantas raras eualidades, nuna educacién
perfecta y un caundal considerable heredado de
su madre, que hacia dos afios habia perdido,

Delfina conocia algo de la vida de Julo
por las cartas que sus amigas le escribian al co-
legio, y su primera pregunta al desembarcar fué
si ya ¢l hermoso Lieon jésefino preferia & una
josefina. Giran placer tuvo al saber que Julio
era amable con todas, las cortejaba 4 todas y
no distingnia & ninguna.

Cuando lo presentaron 4 ella. manifesté
gran asombro porque afirmaba que ya lo cono-
cla; que aquella figura le era afimibar ete. ete.
Esto proveuia de que una de sus amigas le ha-
bia mandado su rvetrato entre una carta, dicién-
dole que aquel era su novio y dindole un nom-
bre diferente. Sea de esto lo que fuera, eslo

| cierto que al conocer 4 Julio, Delfina sintié dos

sensaciones opuestas, tan inexplicable una como
la otra. Esta, suave y deliciosa, nacida de la
corriente simpitica que la naturaleza establece
entre los seres que se asimilan por la belleza
moral 6 fisica. Aquella, desagradable porque
recordé que el interesante y hermoso javen que
atraia su voluntad, era conceptuado por otra
mujer como su prometida 6 novio. En apuel
momento no reflexioné que podia ser otro el
prometido.y no Hspinosa. Ademads, la noticia
misma que su amiga le habia trasmitido podia
ser s6lo una esperanza de ella, 6 una inocente
mentirilla.  jPor qué el amor, siendo una ema-
nacién de la divinidad, no es como esta, justi-
ciero y equitativo?! Kl amor para ser justo de-
bia siempre ser reciproco, ¢ lo que es lo mismo,
correspondido. Pero es el caso, que el amor es
lo que ha sido y lo que serd, y estd en su esen-
cia el ser caprichoso, ayenturero y sobre todo,
ingrato y cruel.

Buscad s1 no un modelo de verdadero a-
mor. Si lo encontriis, podéis asegurar que el
objeto amado prodiga su corazon por otro lado
6 no tiene corazén, y si lo tiene, es un corazén
vago y mal entretenido.

El lector probablemente supone que las re-
flexiones anteriores, se han hecho para preparar-
lo 4 laidea de que Julio Espinosa no vié en Del-
fina mis que una mujer bonita, lo cual no es
rrenda de valor en Costa Rica, en que la feal-
dad es la excepeion de la regla, principalmente
en San José y entre las hijas de la clase aco-
modada. Para que no se nos tache de presu-
midos, apelamos 4 los extranjeros imparciales
y 4 los naturales que han viajado, & quienes su-
plicamos contesten con sinceridad & esta pre-
gunta. ;Hay en América 6 Kuropa alguna
ciudad, villa 6 aldea que con la misma pobla-
cién de San José posea igual ntmero de 1indos
palmitos? No, mil veces no; y esto lo decimos
con perdon de Baltimore, de Viena y de toda la
Andalucia.

Volviendo 4 Julio, 6 més bien al lector que
supone, que aquel no ve en Delfina més que u-
na joven bonita, le diremos, que tal vez acierte
6 quizd se equivoque; lo demas lo sabri si lee
la correspondencia que & la letra coplamos:

Cariruro 111

Las dos amigas.

Delfina Rosales & Madamoisells Roque-
val:

Ofreci no contarte nada de mis primeras
impresiones al volver 4 mi pais natal. Cumplo
mi promesa asegurandote que si es dulce morir

por la patria, no lo es tanto vivir en ella; sobre

todo, st esa patria no es Par's y carece de tea-

- arrojando fuego ﬂ'

tros, de paseos y de ruido, del bois de Boulogne
y hasta r{)el lodo amarillo de Pariz. San José es
muy triste, muy pequefio y destituido de todo
lo que hace la vida amable; desde que llegué
me muero de fastidio, y mama me obliga 4 de-
cir todo lo contrario. PapA me lanza unos o-
jotes cuando suspiro y me duermo, viendo pa-
sar las carretas llenas de sacos de café y tira-
das por dos bueyes, (Qué sera de mi? A ve-
ces deseo morirme porque creo que el Paraiso
debe parecerse 4 Paris, 6 por lo menos & Viena.
Ya hemos convenido que el infierno debe estar
en Londres 6 Berlin. El purgatorio en la pen-
sién cuando nos hacian estudiar en nvierno,
muertas de frio y se nos prohibia acercarnos a
la estufa. Lo que ti no sabes es que el limbo
en San José... ... Yo creo que voy & atrapar
una enfermedad si Dios no se apiada de mi. A
propésito, te noticio que con mnosotros vino de
Europa un Polonés tan feo y tan meloso que
me empalaga. Eso si, es rico, muy rico. A
veeces me pregunto si en cambio de vivir en Pa-
ris, me casaria con ese estafermo, y te confie-
B0 . 4.405 no, no te confieso nada, porque de se-
guro no me casaria con él. Aun no he visto la
alta sociedad de San José, pero mafiana me abu-
yrivé atendiendo & mis compatriotas, pues he-
mos preparado una fiesta, compuesta de comida
y baile por la noche &. &. [jQué fastidio te-
ner que bailar y hablar con los sefioritos de mi
tierral!

Mlle. Roqueval 4 Delfina Rosales.

Imposible que pueda existir el fastidio 4 tu
edad y en ese pais encantado. Tu linda cabecita
debe sufrir alguna enfermedad, para decir que
en esa América pueda una alma joven dejar de
vivir én un continuo ensueio. [jlios volcanes
bocanadas de luz roja y blan-
quecina. .. .!! Los rfos caundalosos como los
mares europeos!! v las tempestades trasladando
pueblos y montanas de un punto al otro del te-
rritorio.

Vamos Delfina mia, tG tn chanceas y te
burlas de mi. Cuando pienso que ti te meses
como Virginia, en gigantescas amacas que cuel-
gan de centenarias palmeras; y que tu suefio lo
arruyan los mil cantos de paradisiacos pajaros;
y que tu Pablo en vez de pilidos bouguetts de
mustias flores, te saluda en las manaras con
monstrucsos ramilletes que los leones del de-
sierto y las panteras de (]tos bosques, por orden
de su duefio depositan 4 tus pies!! EIi amor en
la zona torrida debe de ser una pasién sin me-
dida: un fuego atizado por los huracanes y man-
tenido con la conbustion de selvas compuestas
de drboles titanes. Nuestros ]10mbrecilios me-
dio calvos. raquiticos y corrompidos, deben pa-
recer fantoches, comparados econ los gallardos,
robustos y sanos hijos de la naturaleza.

Por lo que hace & tu Polonés Rakoski, le
condeno sin verlo y te asegaro que serds des-
graciada si llega-tu mala suerte & ponerte en
sus manos. Bésteme saber que no es joven, y
que su origen se pierde en la noche de los tiem-
pos de Polonia. Adiés, enfant gaté, no olvides
4 tu primera y mejor amiga (segun dices.)

Delfina Rosales 4 Mlle. de Roqueval.

Comenzaré como los banqueros. “Hstd en
mi mano tu apreciable ete. ete. y luego seguiré
reguntandote: jCrees acaso que la América de
ﬁe}'y es la de Pizarro 6 la de Hernén Cortés?
Lia Ameérica actual no tiene selvas virge-
nes, cedros centenarios, ni mucho menos Pa-
blos y Virginias. Los gomosos de aqui son tan
semi-calvos y afeminados como los de Paxis.
Los voleanes arrojan cenizas y lodazales en vez
de luceros y torrentes de Iuz. jPor qué no me
felicitas por el pintorezco vestido de plumas a
la moda de Adén y Eva, que antes usaban las
indias nativas? Dejemos esas revistas retros-



COSTA RICA ILUSTRADA.

pectivas de la tierra de Colén y vamos 4 lo real
y cierto.

Pasé la fiesta m&ugura.l y en verdad que
todo fué mejor de lo que yo esperaba. No creia
tan adelantada la socied&g josefina, Lo queno
me falt6 fué mi arete. el sefior Rakoski.

Ahora voy # hacerte una agradable confi-
dencia. Entre los jovenes leones que me aco-
saban con sus obsequios, ninguno me llamo la
atencién. Pero entre los concurrentes no pude
menos que notar cierto caballerito cuya dJistin-
¢i6n y buenas maneras me sorprendieron; Julio
Espinosa. En lo fisico es muy parecido i
Maxime du Theil tu primo, pero es mis alto y
de un moreno 4 1> mora. Puede ser que su in-
diferencia conmigo fuera su principal mérito,
pero. . .. no, es indudablemente mas bien for-
mado y mejor organizado que los otros de su
especie,

No vayas a pensar que la confidencia de
que te he hablado se reduce 4 la deseripeion del
seiior don Julio. Mi secreto es otro, y me da
pena confidrtelo; alld va pues. Eu m1 anterior
te digo que estaba muerta de fastidio, y otras
cosas por el estilo. . ... - v asi era la verdad en
aqnel]a sazon; hoy no veo tan negra la situa-
ci6n.  Despues de la fiesta, me ha parecido més
puro el aire de esta ciudad, y las casas las en-
cuentro menos viejas y feas. La nostalgia de
Paris, ha pasado Je] estado agudo, al erdnico
...... No rias con tu modo burlén de tn pobre
AMIgR. .. ... prefiero que te burles de Rakoski,
para lo cual paso 4 contarte la siguiente aven-
tura. Mi novio in partibus piti6_un bano ca-
liente en el hotel de Benedictis. El criado Puk,
se distrajo y cerrd la llave por donde v ielm tl
agua fria y dej( correr la caliente ereyendo ha-
cer lo contrario. Avisé al amo que estaba listo
<l bano; Rakoski se desvistié y entré 4 él con
decision.
fué obra de un segundo. Salté el Polonés fune-
ra de la tina rojo como un camardn, y con una
voz estentérea llama & Puk; acade éste, y ape-
nas entra al cuarto es cojido por Rakoski y sa-
mido en Ja caldera hirviente con todo y casaca
y reloj; biamido horrendo del eriado y alarma
general en el hotel; médicos, cirujanos, la poli-
cia y los pasajeros rodean & "los dos imbéciles. .
.« .. ¥ todo concluye por dos boteilas de Cham-
pagne que se aplica el Polonés para olvidar sn
desventura.

A propésito de ventura jSabes que Espi-
nosa es un joven agradabilisito y simpédtico?
No por eso creas que me deslumbra; todo se
reduce & recordar que en la tierra de los ciegos
el tuerto es rey. Adiés y dime qué piensas de
tu

DELFINA.

(Continuard.)
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(ull‘r en (31 agua comenzar i asarse . ar 2 e
Bhad | tro interesantes publicaciones hechas

NOTAS.

Nos es muy grato saludar atentamente
4 la prensa del pais y extranjera.

Suplicamos d los lectores disimular el
que, & pesar de su titulo, por ahora este pe-
ribdico no salga con grabados; esta falta se-
rd tan s6lo mientras las planchas nes vienen
de Europa. Desde luego se verd que nues-
tra intencion es la de presentar buenas ilus-
traciones.

Esperamos que todos acepten con gus-
to nuestro periédico, consigniendo con ello
la estabilidad de ¢, yal propio tiempo el
desarrollo de nuestra naciente literatura. Su-
plicamos encarecidamente 4 todas las perso-
nas & quienes enviamos este periddico, =i
no acepta la suscricion, se sirvan dar aviso;
pues de lo contrario las cullsuh'mlmlm\ co-
mo suseritoras.

Por haber quedado incompleta v por
considerarla de mucho interés, empezamos
de nuevo la publicacion de la novela costarri-
cense Risas y llanto, de nuestro notable co-
laborador, Sirio.

Para todo lo concerniente 4 “Costa Ri-
cn llustrada” se servirin entenderse direc-
tamente con el propietario y administrador,
don Préspero Calderdn.
recibir cua-
en la
importantisima casa editorial de los sefiores
Appleton & C? de nueva York.

“Dora” por Carlota Breame; “Pan, que-
s0 y besos” por B. L. Farju)n. 4 | (J'lbfl-
llero don Juan Jalifax” por la sefiorita 1\Iu-
lock y “Prineipios generales de Mécanica”
por ¢l Doctor don Dario Gonzilez. '

Tales son los titulos, v tales los nom
bres de los autores de esas preciosas obras
cuya amena lectura y conocimientos ttiles
no vacilamos en recomendar 4 nuestros lec-
tores, en la seguridad de que agradecerin |
nuestra indicacion.

Suplicamos 4 los sefiore .. pleton y Cia.
que continien favoreciérdonos con sus im-
portantes libros; también suplicamos 4 to-
das las demis casas editoriales nos honren ‘

Hemos tenido el gusto de

con el envio de sus publicaciones, las que
recomendaremos convenientemente, y tam-
hién haremos juicios criticos de algunas de
ellas,

AVISOS.

Vendo d precios sumamente bajos un
surtido de objetos para barberfa. Perfu-
merfa de primera clase. Sombreros de pi-
ta muy finos. Aprovechar la ocasién, se-
fores barberos.

J. R. MaTa.

El *Repertorio Salvadoreio”, publi-
cacién mensual de ciencias y bellas letras,
consta de 64 pdginas. Se admiten sus-
criciones al infimo precio de $ 1-50 al ano.

Dirigirse 4 la administracién de “Cos-
ta Rica llustrada.”

Importante al comercio y demds
casas anunciadoras.

“Costa Rica llustrada,” se publicard
cada diez dias y circulard en cantidad de
2,000 ejemplares.por niimero.

Se admiten anuncios & precios redu-
cidos.

PRIMOROSOS pufios para bastones

v los mejores relojes de oro enchapado pa-
a sefioras y caballeros, acaban de llegar y
se venden baratos en la tienda de

Carnoya & H?
Antiguo local de J. R. R. Troyo & C?

EDUARDO E. FOURNIER.

Se hace cargo de la Agencia de toda
clase de Periddicos, Libros, Folletos.
&., &.

OFICINA:

En la Adminisiracion de "Costa Rica lus-
treda”

San José, 10 de¢ Julio de 1890.

- JENARO CASTRO MENDEZ,
CORREDOR JURADO Y COMISIONISTA.

Tiene el honor de ofrecer sus servicios al piblico en general y en particular a

aquellas personas que han honrado con su confianza la firma

ECHEVERRIA Y CASTRO.

Calle Central, N., frente 4 la Direceién de Obras Ptblicas.

Correo 103.—Cable, Méndez.

Pl v,

todas

TiP. Nacio®aL.
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’,--i A suerte, caprichosa é injusta casi
siempre, ha decidido que sea yo, el inepto de
los redactores, quien escriba el primer edi-
torial de Costa Rica Iustrada, publicacién
que interrumpida hace ya algln tiempo se
reanuda hoy merced 4 la infatigable laborio-
sidad de sn editor propietario, mi excelente
amigo don Préspero Calderén.

Poco 6 nada tengo que decir sobre las
tendencias de esta hoja literararia, una vez
que mi eminente amigo el sefior Ferraz ha
habilisima
ln primera

expuesto con la maestria de su
pluma, en el primer nGmero de
época, el fin que ella se propone y las espe-
ranzas que abriga para llevarlo 4 cima.  Sin
embargo, algunas ligeras consideraciones me
ocurren v debo exponerlay en obsequio de
la tarea que ghora me impongo.

Ningiin observador impareial, nadie que
juzgue las cosas tal como son, con sano cri-
terio v sin las pasiones consiguientes 4 espi-

p— o ——

(1)—Este editorial debié aparecer en el nimers anterior,
Pero civeunstaneins especiales lo impidicron,

ey

ritus febriles, podré negar que el movimien-
to literario en Costa Rica ha sido lento y
mondtono.  Las hojas periédicas que han
aparecido as{ como los trabajos literarios que
han visto la luz piiblica han sido, con raras
excepeiones, efimeros y sin traseendencia al-
guna. Los ingenios costarricenses de suyo
vigorosos y ricos han vegetado tristemente
en las estériles luchas de la politica militan-
te, extenuando, por decirlo asi, la fecundante
savia que los alimenta. El cultivo de las
bellas letras, por una apatia inexplicable, ha
sido descuidado, de tal suerte que si algnien
se dejase influir por las apariencias, asegura-
ria que aqui se vive en un estado de com-
presion intelectual. Y este descuido estau-
to mds censurable cuanto que si analizamos
la situacion hallamos intelectos bien nutri-
dos y exquisitamente preparados, y una plé-
yade lucidisima de jévenes de ideas levan-
tadas y generosas, que sblo necesita del esti-
mulo para formar , gallardamente en la van-
guardia de los zapadores de la naciente lite-
ratura costarricense. Matar esta apatia, fo-
mentar ese estimulo, levantar el decafdo es-
piritu literario, despertar las inteligencias
es la misién que trae Costa Rica Ilustrada.
Convencidos su Editor y Redactores de que

la literatura identifica los sentimientos y uni-’

fica las ideas de distintas nacionalidades; que
suinflujo es poderoso para extirpar mezquinas
pasiones y dar ensanche al pensamiento, aco-
metemos la labor y confiamos en que todos,
sin distincién de colores politicos, acepten
con benevolencia esta nuestra humilde pu-
blicacién y cooperen & su desarrollo. No
exigimos para engalanar sus columnas obras

de atildamiento nimio y eserupulosa elegan-
cia; nos satisfardn trabajos que aunque no
refinan estas condiciones demuestren que
en Costa Rica hay sentimiento, gusto refina-
do y anhelo, de enriquecer la literatura pa-
tria.

En lo material este pafs ha hecho casi
prodigios en un tiempo relativamente corto;
falta ahora que en lo intelectual los haga su-
periores.

El arte, venga de donde viniere, no es
considerado extranjero, porque el arte es la
realizacion de todo lo bello, de todo lo gran-
de, de todo lo sublime; y en esta forma es
amado y concebido por todos los hombres.
La época actual es de unién, y por lo tanto
lo que tienda & preparar el terreno para que
ésta se realice pausada y normalmente, es
iitil y justo, patriético y laudable. Apartar-
se del espiritu del tiempo en que se vive es
sintoma de demencia; y hoy las inteligen-
cias se buscan para estar en comunion y con-
sorcio 4 fin de constituir una sola esencia que
dé nutrimento al universal progreso.

La idea es una, annque sus manifesta-
ciones son diversas segiin la atmdsfera en
que se mueva; ella se sobrepone # intereses
hastardos ¢ impulsa poderosamente la civili-
zacion de las naciones.

Alejandro ha pasado 4 la historia no por
el alarde que hiciera de su fuerza bruta do-
mando & Bueéfalo, sino por haber fimdido
en una sola las civilizaciones griega y asiiti-
ca, para extenderla luego en Oriente, de don-
de broté mds tarde el espiritu cristiana.

El pensamiento es nerdurable; es el hilo
de oro que ata las generaciones que se suce-
den; el factor eficaz que limita la atmoésfera
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utilitaria que nos rodea y ensincha la drbita
de nuestras legitimas aspiraciones.

Costa Rica Tlustrada es ahora una hoja
literaria de modestas dimensiones y escasa
importancia; sin embargo puede servir para
dar amigable cita 4 la literatura y arte cos-
tarricenses, hacer conocer aqui los eserito-
res de otros pafses y apoyar ingenios que
con savia virgen y propia, con alas para ex-
plorar horizontes nuevos, vegetan tristemen-
te en la oscuridad por timidez 6 por falta de
estimulo. Puede servir también de base
para una publicacién de mayor aliento, si el
favor del piblico corresponde & nuestros de-
Se0s.

Pedimos la colaboraciéon de todos los
que escriben en la hermosa lengua de Cas-
tilla, y en especial la de la briosa juventud
hispano-americana.  Todos aquéllos que,
como dice Bastiat, “amen el estudio, ne-
cesiten de creenciag, tengan dnimo exento
de preocupaciones inveteradas, corazin libre
de odios, espiritu de propaganda, simpatias
ardientes, desinterds, consagracién, buena
fe y entusiasmo por todo lo que es hello, sen-
cillo, grande y honrado,” encontrarin en esta
nuestra hoja atmdsfera para ensayar su can-
to! : :

Joiquin Pasro VELEZ.

- El 14 de Julio-

de oro en la historia de todos los pueblos;
1454 y 178¢. Ambas marcan el principio
del fir de las dos mayores plagas que afli-
gen 4 la humanidad: en 1454 laignoran-
cia fué herida de muerte por la aparicién
del primer libro impreso; en 1789 el des-
potismo recibié el golpe de gracia con la
toma de la Bastilla. El primero de estos
acontecimientos fué la revolucién pacifica,
la aurora que paso 4 paso disipa las tinie-
blas de una larga y soporosa noche; el se-
gundo fué la primer llamarada del incen-
dio que redujo 4 cenizas los tronos secula-
res, la mds terrible, pero también la mds
fecunda de las tempestades humanas.

La invencién de la imprenta convirtio
al hombre abrutado en hombre consciente;
la Revolucién Francesa transformé al es-
clavo en ciudadano.
punto serfa dar la preeminencia 4 cualquie-
ra de estos grandes hechos histéricos, 4
causa del estrecho parentesco que entre si
guardan. No son, en verdad, sucesos ais-
lados. La Revolucién Francesa fué pre-
parada y realizada en gran parte por el
libro: 1454 engendrd 4 1789.

+*
* %

Hoy es el 14 de Julio. Hasta la so-

Imposible de todo |

ledad de mi cuarto llegan los ecos de leja-
na musica que enciende el entusiasmo en
todos los corazones; es la Marsellesa, el
himno divino que concibié Rouget de Lis-
le en un rapto de éxtasis celestial, esa cas-
cada de notas sublimes que semejan gritos
amenazadores arrojados 4 la faz de los e
ranos, canto €épico entonado por la liber-
tad naciente en sén de reto para los mo-
narcas coligados para aniquilarla; es la
Marsellesa, & cuyos mdgicos acordes el
ejército francés electrizado cargaba sobre
el enemigo, llevando la victoria en las pun-
tas de sus bayonetas y con la victoria, el
triunfo de las ideas republicanas; es la
Marsellesa, €l himno del pueblo francés,
el himno de todos los pueblos oprimidos.
Hoy es el 14 de Julio. Hace poco mds
de un siglo que en un dfa como éste el
pueblo parisiense se apoderé de la fortale-
za en que el absolutismo hundia para siem-
pre 4 sus victimas: de la Bastilla, la pri-
sién legendaria de Latude y la Mdscara
de Hierro.

Cuentan que al saberlo dijo Luis XVI:
“Es una rebelién,” y que el duque de la
Rochefoucauld le contesté: “No, sire, €s
una revolucién.”

El duque estaba en lo justo. La to-
ma de la Bastilla no era tinicamente enér-
gica protesta de una ciudad contra los
desmanes de la monarquia, era el primer
albor de una regeneracién social que iba
4 cambiar por completo el aspecto del
mundo.

La Revolucién Francesa, en efecto,
ha redimido 4 la humanidad. Por eso el
14 de Julio es la fiesta nacional de todos
los pueblos libres.

CG:
14 de Julio de 18go0.

RETORNO,

—
i

¢iranquilo y satisfecho caminaba
en busca de reposo
el forzudo albamil de gruesas manos
y requemado rostro.
Ancho calzon de dril; y la chaqueta,
lleva colgada al hombro
cual si fuera, (perdénenme el vocablo)
un necesario estorbo,
Unos zapatos que amarillos fueron
y que 4 fuerza de lodo
estan erizos y tostados, tanto,
que pesan como plomo.
Y sobre este uniforme del trabajo
de los piés & los ojos,
gruesas costras ostenta de argamasa
asi. . .. casi orgulloso.
Camina satisfecho pues lleva
en su bolsillo, todo
el jornal que ganaraen la semaua
sin perder un dia solo:
y goza porque lleva 4 su familia
pan de un trabajo honroso,

que jamis le amargé el remordimiento

ni le produjo insomnio.
Llega al umbral de su casita humilde
y escucha el alboroto
de su hijo alegre que & su vista salta
y juega sobre el polvo.
Detiénese un momento y le contempla
lanzando un suspiro hondo,
le toma entre sus brazos y se escuchan
los besos mdés ruidosos.
Ay! Cuéntas veces cuando & casa llego
medio distraido y hosco,
y encuentro & mi Jorgillo hecho unas paseunas
con su charlar de loro,
renace entre mi pechs la alegria,
en mis brazos.le tomo,
y digo recordando aquella escena
1Yo también soy dicheso!

San José, C. R.—Enerc de 1890.

N. Caro.

UNA IMPRESION.

(Para “Cosra Rica ILrsTRaDa™.)

= endria yo diez y siete afios cuando cayd
en m is manos el{libro “La Damade las Came-
lias”. Vi que su autor era Dumas, nombhre que
sublevaba mis temores religiosos pues se me ha-
bia dicho que la Iglesia prohibia la lectura de
sus obras; pero que tentaba fuertemente mi cu-
riosidad por el atractivo de lo prohmbido.

El recuerdo de los consejos de mis maestros,
siempre cuidadosos de apartar de la vista de los
nifios las lecturas de este género, me impulsaba
4 dejar el libro. Mi euriosidad, furiosamente
excitada, lo retenia entre mis manos. Dudé,
por cinco minutos, trabé lucha con la tentacion
y ful veneido.

Efectivamente el libro era malo, malisimo.—
Tal revolucién produjo en todo mi sér, que du-
rante varios dias estuve semiloco. Yo no po-
dia tomar de aquella cbra més que él encanta-
dor veneno de su sentimental historia: yo no po-
dfa ver en ella mas que la ideahzacién de un
amor mundano: la conversién del barro en esta-
tua de oro.

Todavia me da risa y algo de rubor también
cuando recuerdo que por la excitacién terrible en
que cayb mi alma y agitado el fuego juvenil de
que mi vida de Colegio me habia provisto, me di
4 buscar alld en San José una nueva Margarita,
Mis ojos no vieron mis en nuestras muchachas
galantes que las hijas del amor, capaces de redi-
mirse por el amor. Borré de ‘mi memoria los
duros nombres con que se las sefiala y las llamé
desgraciadas. Todas ellas en mi concepto, de-
héan tener un diario de su vida y movir tisicas.

Y encontré mi Margarita. Mi infeliz vir-
tuosa, la pobre martir de un destino fatal, la que
debia sacrificarse y morir de amor cuando mi
padre me arrancara de sus brazos, habia sido sie-
te veces madre.. .. ... Sin embargo, yo sali
avante con mi roméantica pasién y 4 pesar de las
siete cabecitas rubias, pude hacer poesia. Lo
que valen diez y siete ancs!

(Cémo coneluyd mi historia es cosa de poco in-
terés. El idilio se truned & lo mejor: yo volvi &
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mi hogar por mig pasos: Margarita dos afios mas
tarde muri6 al dar 4 luz su octava cabecita rubia.

Seis afios después de haber leido el li-
bro de Dumas y muchos otros libros que 4 la
verdad han embotado un poco mi sentimenta-
lismo; euando, siguiendo la moda, tomo aires de

~ excéptico, dudo de la existencia de Pablo y Vir-

ginia y las escenas patéticas de los libros y de
los teatros me producen risa; he vuelto 4 sentir
como al dia siguiente de dejar el Colegio. Las
fibras de mi alma adquirieron su tensién méxi-
mi, senti un nudo en la garganta, como se usa-
ba antes, me sudaron las manos, lloré interior-
mente v en toda la noche no pude dormir: habia
visto la Dama de las Camelias, bella como una
ilusién, rubia como toda mujer bonita, envuelta
en riquisimo traje, como quiere la poesia: la vi
sor.reir, la of hablar, escuché el murmullo de sus
suspiros: la segui al campo donde eon su dicho-
so y enamorado Armando, tejia con flores y be-
sos la cadena de amor. Después oi que la in-
sultaban, que la rogaban, que le imponian el ho-
rrible sacrificio de abandonar su primero y tini-
co amor. Sobre sus blancas facciones vi dibu-
jarse la lucha moral y triunfar la abnegacion.—
Después, asisti 4 su agonia, pude ofr sus pala-
bras de infinita dulzura, sus tltimas palabras....
la vi caer muerta. '

Tode por diez francos en el teatro de Va
Tiétés,

Lo que pueden el talento y el arte! Dumas
eseribe una novela: se encariiia con ella y la con-
vierte en drama. Una mujer sale del Conserva-
torio, sube & la escena, se mide el traje de Mar-
garita Gautier y como hecho & su medida, no hay
en ese traje un sélo pliegue que no sea artistico,
no hay un s6lo corte que no se ajuste al torso tan

‘bien como si la histérica heroina se hubiera le- |

vantado de sn tumba para representar en las
tablas lo qua en el mundo fué su vida.

Muchos costarricenses han tenido oportuni-
dad de ver & la actriz cuyo nombre ha dado la
vaelta al mundo. Muchos, como yo, habrin
comprendido que antes de ver y ofr esta mujer
se ignora lo que es el teatro. Yo por mi sé de-
eir que nunca, nunca pensé que pudiera haber
tanta verdad en la ejecucién de un papel apren-
dido de memoria: jamis me imaginé que se pu-
diera palidecer y llorar, que los sollozos hincha-
ran las venas de la garganta & voluntad, que se
pudiora agonizar de veras, haciendo una farsa.

(Cluesta creer que la actriz no esté en la
realidad. Parece imposible, al observarla en
detalle, concebir que aquellas frases ardientes,
los gritos que salen del fondo del alma, las la-
grimas que humedecen su mejilla pilida y sus
labios secos por la fiebre no sean producto de un
senfimiento cierto sino ¢6lo el cumplimiento de
un contrato con un director de teatro.

La adorable Margarita que vi llorar y mo-
vir en el teatro de Variétés de Paris, viene
llorando y muriendo todas las noches desde hace
muchos afios. Desde Londres hasta Buenos
Aires, desde Washingtén hasta Egipto la artis-
ta de voz argentina cosecha glora, labra su in-
mortalidad y gana rios de oro. Su talento no
ge gasta con la edad: el arte tiene su encarna-
cién real en una mujer casi vieja.

{Qué desgracia para el teatro que no haya
en el mundo més que una Sarah Bernhardt!

Berlin, 22 de Junio de 1889.
LieoNIDAS PACHTCO.,

POST UMBRA.

)

gnn letras ya borradas por los afios,
En un papel que el tiempo ha carcomido,
Simbolo de pasados desengafos.
Guardo una carta que sellé el olvido.

La escribié wna mujer joven y bella
iDescubriré su nombre? né! jno quiero!
Pues siempre he sido, por mi buena estrella,
Para todas las damas caballero.

iQué, ser alguna vez no esperd en vano
Algo que, si se frustra, mortifica?
Misterios que al papel lleva la mano,
El tiempo los descubre y los publica.

Aquellos que juzgironme felice
En amores, que halagan mi amor propio,
Aprendan de memoria lo que dice
La triste carta que & la letra copio:

“Dicen que las mujeres s6lo lloran
Cuando quieren fingir hondos pesares;
Los que tan falsa méxima atesoran,
Muy torpes deben ser 6 muy vulgares.

Si cayera mi llanto hasta las hojas
Donde temblando estd la mano mia,
Para poder decirte mis congojas,
Con lidgrimas mi carta eseribiria.

Mas si el llanto es tan claro que no pinta,
Y hay que usar de otra tii'a més oscura,
La negra escogeré, porque «- la tinta
Donde més se refleja mi amurgura.

Aunque no soy para sofiar esquiva,
Sé que para sofiar naci despierta,
Me he sentido morir, y aun estoy viva;
Tengo ansias de vivir, y ya estoy muerta.

Me acosan del dolor fieros vestiglos
iQué amargas son las lagrimas primeras!
Pesan sobre mi vida veinte siglos,

Y apenas cumplo veinte primaveras.

" En esta horrible lucha en que batallo,
Aun cuando, débil, tu consuelo imploro,
Quiero decir que lloro, y me lo callo,

Y mids risueiia estoy cuanto mds lloro.

iPor qué te conoei! (Cnando temblando
De pasion, sélo entonces no mentida,
Me llegaste 4 decir “te estoy amando
Con un amor que es vida de mi vida,”

1Qué te respondi yo! Bajé la frente;
Triste y convulsa, te estreché la mano,
Porque un amor que nace tan vehemente,
Es natural que muera muy temprano.

Tus versos, para mi conmovedores,
Los juzgué flores puras y divinas,
Olvidando, insensata, que las flores
Todo lo pierden menos las espinas.

Yo, que como mujer soy vanidosa,
Me vi feliz creyéndome adorada,
Sin ver que la ilusién es una rosa
Que vive solamente una alborada.

iCudntos de los crepiseulos que admiras
Pasamos entre dulces vaguedades,
Las verdades juzgindolas mentiras,
Las mentiras creyéndolas verdades!

Me hablabas de tu amor y, absorta y loca,
Me imaginaba estar dentro de un cielo,
Y al contemplar mis ojos y mi boea,
Tu misma sombra me eausaba celo.

Al verme embelesada al escucharte,
Clamaste aprovechando mi embeleso,
“Déjame arrodillar para adorarte,”

Al verte de rodillas te di un beso.

. Te besé con arrojo, no se asombre
Un alma escrupulosa 6 timorata;
La insensatez no es culpa. Besé-4 un hombre.
Porque toda pasién es insensata.

Deho aqui confesar que un beso ardiente.
Aungque robe la dicha y el sosiego,
Es el placer mas grande que se siente
Cnando se tiene un corazén de fuego.

Cuando toqué tus labios, fué preciso
Sofiar que aquel placer se hiciera eterno.
Mujeres: es el beso un paraiso
Por donde entramos muchas al infierno.

Después de aquella vez, en otras muchas,
Apasionado ti, yo enternecida,
Quedaste vencedor en esas luchas
Tan dulces en la aurora de la vida.

iCudntas promesas, cuéntos devaneos!
El grande amor con el desdén se paga;
Toda llama que avivan los deseos,
Pronto encuentra la nieve que la apaga.

Te quisiera culpar y no me atrevo.
Es, después de gozar, justo el hastio;
Yo, que soy un cadiver qiie me muevo.
Del amor de mi madre desconfio.

Me enganaste y no te hagoni un reproche.
Era tu voluntad y fué mi anhelo.
Reza, diece mi madre, en cada noche;
Y tengo miedo de invocar al cielo.

Pronto voy 4 morir; ésa es mi suerte.
iQuién se opone 4 las leyes del destino?
Aunque es camino oscuro elde la muerte,
iQuién no llega 4 cruzar ese camino?

En él te encontrard; todo derrumba
El tiempo, y tii caeras bajo su peso;
Tengo que devolverte en ultratumba
Todo el mal que me diste con un beso.

Mestrar & Dios podremos nuestra historia
En aquella regién quiza sombria.
iMafiana he de vivir en tu memoria. . _.!
Adios. . .. adiés. . . . hasta el terrible dia.”

Lei estas lineas, y en cterna ausenecia
Esa aita fatal vivo esperando. . ..
Y, sintiendo la noche en mi conciencia,
Guardé la carta y me quedé llorando.

JUAN DE Dios Prza.

VABEMOS que bien fajadas plu-
mas, no de rastico ganso como la
con que nosotros garabateamos euartillas de
papel, sino de legitimo ¢ irizado tucan de
oro, se ocuparin de narrar la preciosa vela

| da que en la noche del 13 del corriente se

verificd en la muy noble ciudad de Carta-
go, preparada por las damas de la Sociedad
Vicenpaulina en beneficio de los pobres.
Pero si esta consideracién debiera abs-
tenernos de acometer nuestra crénica, pala-
bra que tenemos empefiada, nos impulsa en
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contrario sentido. Pero si ¢arecemos de su-
ficiencia, nos sobra voluntad. Valdri esta
por aquella?

El salén del Mercado, donde fué colo-
cado el pequeno proscenio quedd pleno con
la eoncurrencia numerosa y escogida. No solo
lucieron sus atractivos las sentimentales hijas
de Cartago, que también notabe grupo de es-
pirituales josefinas contribuyeron & dar real-
ce y encanto 4 aquel cuadro de una socie-
dad reunida en familia para rendir culto al
arte,~lortalecer los vinculos fraternales, y
llenar el alma de inefables y purisimos go-
ces, derivando de este todo eminentemente
filantrépico y social el pan de la Caridad-
que tantas hambres mata y tfantos infortu-
nios consuela.

-La honorable familia del sefior Presiden-
te de la Repiiblica y dos de los sefiores Mi-
nistros solemnizaron igualmente aquel ac-
to.

Después de la introduccion de la Or-
questa, canté don Juan Francisco Bonilla,
con aquelln su voz llena, de baritono, la
agradable aria “Infelice,” de Hernani, acom-
pafiado en el piano por las diestras manos
de profesor del distinguido joven don kduar-
do Peralta. Fueron acariciados por el pi-

‘blico con merecidos aplausos.

Vino después el cuadro plistico *‘Las
Estaciones y “El Jardin de las Estatuas.”

Charito Ferraz, representaba la prima-
vera, la senorita Flores, con tipico y ade-
cuado traje, - el Estio; la sefiorita Marfa Te-
resa Oreamuno, el Otofio; y el invierno, don
Manuel V. Blanco. Circundaban las esta-
ciones, como adornos eseulturales, las sefio-
ritas Clementina Gutiérrez, ‘Talia Carazo,
Tule Parrefio, N. Ortiz, Cecilia Figueroa,
Merceditas Ortiz y otras.

Las posturas y actitudes eran de lo més
artistico.

Veo que nos han hecho mentir. Per-
don, caro lector; dijimos mal: alli no habfa
tal Otonio ni tal Estio: aquella maceta de di-
vinas flores no representaba, no podia re-
presentar sino la Primavera.

La sefiora dofia Mercedes Espinach y
la semiorita dofia Laura Peralta, ejecuta-
ron con su habilidad acostumbrada, 4 cua-
tro manos, en el piano, “La Traviata,” que
fué muy aplaudida.

En segnida fué obsequiado el piblico
con la poética serenata de *“Los Angeles,”
por el Maestro Braga, arreglada para canto,
piano y violin. La parte de canto la des-
empend hidbilmente la sefiorita dona Rosa
Espinach, con firme y castigada voz; en el
piano, con no menor ejecucion, su hermana
sefiorita Mercedes; y en el violin con toda
la expresion deseable don Pablo Torres, ha-
biendo sido muy aplaudidos.

“Las palomas mensajeras” es una com--
posicién de mucho mérito, y fué ejecutada
en el piano, & cuatro manos, por las dos se-
fioritas PFerraz.  Los nutridos aplausos que

se les prodigaron denotan que el piblico in-
teligente supo apreciar la limpieza y ejecu-
cién de aquellas dos artistas en ciernes.

. El cuadro de “Santa Cecilia,” embar-
g6 luego nuestras facultades con su maravi-
lloso efecto. La ilusién fué completa por la
rigurosa exactitud del traje romano de la épo-
ca,por el delicado y correcto perfil del rostro
de la virgen mértir, y por la profundidad de
aquellla mirada de beatificos destellos, que
mas de una vez hemos visto en los cuadros
maestros del arte, y la expresién de aque-
llos ojos que al mirar hacia los cielos como
invocando la inspiracion para sus piadosos
himnos, parece querer traspasarlos con sus
licidos destellos: todo, todo eso hallamos en
el semblante de la senorita Catarina Orea-
muno, durante aquel arrobador éxtasis sélo
hallado en los tipos de las mujeres del evan-
gelio.

Después de este cnadro que tanto arre-
baté al pablico, la sefiorita Laura Peralta
interpretando magistralmente la inspiracién
del autor, senor Pujol, tocé en el piano la
caprichosa mazurca titulada “Rosas y Per-
las,” llena de pasajes bellisimos en que su-
ponfamos que estdbamos aspirando las unas
y ensartando las otras. Fué muy aplau-
dida.

Tocole el turno de lucir su sonora voz
de bajo 4 uno de esos modestos artistas que
bajo el cielo del viejo Mundo harian fortu-
na con el don de su voz debidamente edu-
cada,y que en América por fuerza tienen de
conformarse con el estimulo de pasajeros
elogios, sélo por amor al Arte.

Nos referimos & don Evaristo Quesada
quien canté con maesiria, justamente aplau-
dida, el 4ria de Atila, denominada “Mentre
Gonfiar.”

Después de un intermedio de 15 minu-
tos, aparecié en el proscenio la nifia Arabela
Moytejo, la cual con toda la entonacién, la
misica y el acento de una actriz consuma-
da y poseida de sentimiento, recité la “vilti-
ma ternisima composicién podética que antes
de marchar al patibulo, compusiera el in-
mortal vate cubano Plicido; desgarradora
plegaria cuya sola lectura conmueve el mas
empedernido corazén, permitiéndole rendir
el tributo de una ligrima diamantina.

“La Muerte de Margarita” fué el cua-
dro que vino en seguida. Bello pasaje, 4
fe muestra, lleno de magnificos efectos de
luz, con que la intelegente intervencion de
los sefiores Manuel V. Blanco y Federico
Peralta supo realzar é ilaminar la magia ex-
cénica del cuadro.  La seiierita Guier, en
primer término representaba, mejor dicho,
era un angel que iba regando flores; ni de
flores del jardin necesitaba ella, cuyas son-
risas y miradas son flores que de su boca y
de sus ojos se “desgranan.  Otros dngeles se
columpiaban al fondo entre aureas nubes,

cuyos nombres no pudimos obtener. l.a se-

forita Mercedes Munoz, representé d lo vive
a la muerta Margarita.

La sefiorita Mariana Séenz deleité ac-
to continuo nuestro oido con un bellisimo
wals hdbilmente ejecutado en el piano.

Volvimos & tener el gusto de oir, y de
aplaudir & don Juan Franeisco Bonilla, quien
cantd con su siempre simpitico timbre de
voz, el dria dramdtica “La lluvia ha cesa-
do,” de la zarzuela “La Tempestad;” miisi-
‘2 tan popular por la armonia imitativa que
la caracteriza.

Quien no haya visto el cuadro plistico
representativo de “El Templo de Flora,” no
puede formarse idea cabal de aquel sitio
encantador, donde Cloris, diosa de los jar-
dines y esposa de Céfiro recibia el culto de
Tacio, rey de los Sabinos de Cures,
despuds de la traicién de Tarpeya, que dié
entrada & este tirano en la capital de los (é-
sares. Kl més refinado gusto artistico pre-
sidio la organizacion de aquel cuadro que
nos trasporté con su fantasia 4 sitios donde
s6lo alcanzan los suefios de un orientalista,
iQuién era ella? jquién era Cloris? jquidn
era aquella beldad, 4 la cual no pudimos re-
conocer! Simplemente una de las divini-
dades que hicieron el lujo de la fiesta y que
en aquel cuadro rodeaban el trono de la au-
gusta diosa. - :

Era preciso, después de habernos ele-
vado 4 la contemplacion del Templo de Flo-
ra, no tornard la tierra por un descenso de-
masiado répido.

El wals “Las Violetas,” misica del
nunca hien ponderado maestro Campabadal,

“fué la escala por la cual descendimos sin sa-

crificio, en alas de la muisica de amor arri-
liadora. Las senoritas Mercedes y Teresa
Ortiz, sostuvieron esa eseala, al ejecutar en
el piano aquella dulee melodia cuatro adies-
tradas manos cuyos dedos semejaban, en
sus rdpidos movimientos sobre el teclado,
juegos de eléetricas mariposas.

A acabar de despertar nuestro grato
suefio, vino entonces la robusta voz del se-
fior Quesada (don Evaristo ), cantando con
su arte habitual y firme tono, acempanado
del sefior Campabadal, en el piano, una ro-
manza del inspivado Donizetti, que aplaudi-
mos con-entusiasnio.

La orquesta llend luego los dmbitos de
aquel templo del arte, preparando plécida-
mente el Animo para contemplar el cuadro
de La Sultana.

Decir que la sefiorita TFule Parrefio
desempeiié el papel de reina del Oriente
es decir, para quien tenga el gusto de cono-
cerla, que alli no podia haber uno solo que
o deseara ser esclavo. Libre Dios la hu-
manidad de suitanas de tal porte, porque
el hombre, el Rey de la-Tierra, abdicando
su poder y albedrio haria imperar la escla-
vitud por toda la redondez del globo. Las
senoritas Clementina Gutiérrez, Charito Fe-
rraz, Mercedes y Joaquina Ortiz, Talia Ca-
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razo, Cecilia Figueroa y Marfa Teresa O-

reamuno, con lujosos trajes de estilo orien-
tal, circundaban & la manera de astros {tri-
butarios 4 la orgullosa Sierva de Mahoma.
Aunque dignas cada una de ellas de una co-
rona, liguraban alli como esclavas, viniendo
a convertir & cuantos amartelados cupidos
pululaban en el recinto, “llagados de las te-
las del corazon,” en satélites de 29 orden, 6
sea en esclavos de esclavas, y jestaban muy
ufanos!

Nuevos y sentidos acordes de la or-
questa, precedieron el cuadro final represen-
tativo de las cinco repiblicas de Centro A-
mérica, agrupadas al pie de la Diosa Liber-
tad iluminando el mundo.

Al elevarse el teldn, el entusiasmo pa-
tridtico estallé ruidosamente.  El simbolis-
mo no podfa ser mejor combinado.

A Guatemala la representaba la sefio-
rita Mercedes Muiioz; al Salvador, la sefio-
rita Talfa Carazo; & Nicaragua, la sefiorita
Rosalia Flores; 4 Costa Rica, la sefiorita Ro-
sarito Ferraz, y la sefiorita Teresa Oreamu-
no, 4 la Diosa Libertad.

La ley de seleccién quedd cumplida: la
ereme de la creme de la belleza de Cartago
servia de emblema 4 una federacién de her-
manos Estados. Si os hubieran puesto 4
escoger joh lector! habriais titubeado; pero
nosotros, deseando conocer cudl se llevaba
la palma en aquel certamen de la gracia y
la hermosura, dirigimos la visual hacia don-
de la mayoria de las miradas se asestaban,
y hubimos de reconocer 4 la Sultana de los
lagos, la gentil Niearagua, tipo acabado de
lo que enamora y subyuga, de la pureza de
las lineas y la perfeccién de un conjunto que
resiste el andlisis de los detalles. Tal es la
seniorita Flores.

Cuanto 4 la estatua de la Libertad, no
era tanto lo que alumbraba con el reverbero
que en su diestra alzaba, como con las mi-
radas con que banaba al auditorio. En sus
pupilas estaba el luminoso foco.

Pocas veces hemos sido conspiradores,
y no seria la Federacién de Centro Amé-
rica & la que harlamos victima de nuestra
rebeldia; mas, joven, soltero y libre, habria-
mos disparado nuestras flechas confra estas
cinco nacionalidades embleméticas y su dio-
sa Libertad, hasta rendir una siquiera en la
contienda.

“La Desposada,” mazurka deliciosa
del maestro Campabadal, con que la ame-
ritada Sociedad “Futerpe” cerrd el progra-
ma de la velada, es una verdadera inspira-
cién de artista. En su feliz introduceidn,
el violin de Torres con su precioso canto
enternecio los corazones, que es cuanto en
su elogio se puede anadir.

La estimable seifiora dofia Lucia Ortiz,
inventora, organizadora y habil directora de
este caritativo y culto festival debe estar
ufana del resultado. A ella somos dendores

~de estas horas de felicidad (ue constituye-

ron & un tiempo pan para nuestro espiritu

y el pan material para los que gimen en la
miseria.

Y puesto que los sefiores don Clodo-
miro Ortiz, don Manuel V. Blanco, don
Juan Antonio Castro, don Atanacio Gutié-
rrez y el Ingeniero Mr. Méller, contribuye-
ron tan eficazmente 4 la dichosa realizacion
del pensamiento, merecen también nuestros
parabienes y agradecimientos.

No coneluyé aqui la velada memora-
ble.

Los amantes de Terpsicore se hicieron

duefios del campo y confundidas en un sélo
deseo las estaciones, la yva resucitada Mar-
garita, la Diosa de lag Flores, la sultana y
sus esclavas, las repiblicas confederadas y
hasta Cecilia, la virgen romana, con su ce-
leste corte, dejdronse seducir por los ena-
morados satiros de capul, y sacrificaron en
aras de la divinidad de la danza aquellas fu-
gaces horas en que el corazdén del hombre
late al contacto del corazén de la mujer.

. SErrANO.

Tonadillas.,
i I11.
ICOMO NO!

Ol

(\;/QP_/}, ICEN, sefior don Crispin,
L Zque es usted un paladin

de la Tglesia y de la fe,

¥ que sin saber por qué

levanta usted un motin

Que se yo,
¢sera que esa €s rica mina?
jeonmte no!l

Y hay quien diga que adulando
va don Crispin prosperando,
aunque sus. . .sustos le cueste. ..
Conozco 4 muchos como éste,
que.han engordado chupando
a4 guisa de sanguijuelas;

pero yo
¢s€ acaso sus triquinuelas?
jednte nol

Como globo de papel
se va inflande Pimentel,
abogado conocido. . . .
joh! y tiene mucho partide
con el pueblo, segin él:
tanto que hasta presidente
i se soiid
que le aclamaba la gente....
jeomo nol

Es un famoso orador
segiin ¢l mismo, el Doctor;
mucho admiran su elocuencia
y mas que todo su ciencia
los que han tenido el honor |
de oirlo en solemnes casos;

scgluciri
desde sus primeros pasos. ...
jeome nol

Grandes figuras ostenta
en estos dias la Imprenta,
hasta hoy desconocidas;
nuevo Plutarco sus “vidas”
hay quien escribir intenta
muestra de grandes varones.

Serdn joh!
asombro de las naciones. . ..
jcono 0!

Gran campafia se prepara
en la asamblea preclara
en la temporada actual. ...
Creo que no le haran mal
viendo que la cosa es cara
en rebajarse la dieta. . ..
lo que es yo
veo que la cosa aprieta. ...
Jcoma nol

iPatriotismo! jesd es la ideal
¢y hay quien patriota no sea

Su torpe nombre denigra

quien en deber no se crea

de servir cualquier destino;
se acabd

el egoismo mezquino. . . .
jeomo no!

Y verdn como en un mes,
en dos, ¢ talvez en tres,
o el doble, si no es bastante,
queda la Hacienda boyante
a fuer de desinterés. _ . .
A realizar mi-plan
creo yo
que todos me ayudardn, . ..
jeoino el

Don Crispin y Pimentel

v el Doctor y todo aquél

que es gravoso 4 la nacidn,

vendrdn en esta ocasién

a levantarse al nivel

que el patriotismo reclama;
pues valié

siempre mas que oro la fama. ...
jcomo nol

No habra indtiles empleos,

ni habra giras ni paseos

que cuesten plata al Erario;

ne mis que lo necesario

gastaran los corifeos,

mientras peligre la Hacienda. . . _
Bien se yo

que habré alguno que me entienda
jeome ol

E.
18 de Agosto de 1882. '

La muerte de la Emperatriz
de la China.

—0

Delicada y fina como una joya humana, vivia
aquella muchachita de carne rosada, en la pequeiia
casa que tenia un saloncito con los tapices de co-
lor azul desfalleciente. KEra su estuche.

iQuién era el duenio de aquel delicioso pajaro
alegre, de ojos negros y boea roja! Para quién
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cantaba su caneién divina, eunando la senorita Pri-
mayera mostraba en el triunfo del sol su bello ros-
tro riente, y abria las flores del campo, y alborota-
ba la nidada? Susette se Ilamaba la avecita que
habia puesto en jaula de seda, peluches y encajes,
un sonador astista cazador, que la habia cazado
una manana de Mayo en que habfa mucha Iuz en
el aire y muchas rosas abiertas.

Recaredo—jcapricho paternal. El no tenia la
culpa de llamarse Recaredo!—se habia casado ha-
cla ano y medio. ;Me amas? Te amo. Y ta?
Con todo el alma. Hermoso el dia dorado, des-
pués de lo del cura! Habian ido luego al campo
nuevo, i gozar libres, del gozo del amor. Murmu-
raban alli en sus ventanas de hojas verdes, las
vttty 'nes Vadetae dlvidoes que dinm @
del riachuelo, cuando pasaban los dos umantes, el
brazo de él en la cintura de élla, el brazo de élla
en la cintura de él, los rojos labios en flor de.
jando escapar los besos. Despuds, fué la vuelta
4 la gran ciudad, al nido leno de perfume de ju-
ventud. ¥ de calor dichoso.

Dije ya que Reearedo era escultor? Pues, si
1o lo he dicho, sabedlo,

Era escultor. En la pequena casa tenfa su
taller, con profusién de marmoles, yesos, bronces y
terracotas. A veces, los que pasaban ofan 4 tra-
vés de las rejas y persianas una voz que cantaba y
un martilleo vibrante y metalico. Susette, Reca-
z;!t:leoci]{ﬂ boea que emergia el edntico, y el golpe del
s me‘-f-'.'o t'-} ?n’uos:u':te it]mﬂ 'nupcia!.. En lp_unti-
5 en puntillas, llogar donde é trabajaba, ¢ inun-
;3::::1;)[{[ dr_-..eabetllas la nuca, besarle tipidamente,

e quietecito, llegar donde ella duerme en su
E;;‘:l:;]f:::,:lz;ﬂl:;i Eiteces:itof; t-nl?.ml},-s ¥ con medias
T, v otro, &l libro abierto sobre el re-
gazo, medio dormida; y alli el beso es en los labios,
hE:m que sorbe el aliento y hace que se abran los
0J0s, inefablemente luminosos. Y 4 todo esto, las
carcajadas del mirlo, un mirlo enjaulado que auan-
do Susette toca de Chopin, se pone triste y 1o can-
ta. Ilf-'l-‘i carcajas del mirlo! No era poea cosa.—
ﬂr!e quieres? No lo sabes? Me amas? Te adoro!
}-n estaba el animalucho echando toda la risa del
}Jltﬂ: Se le sacaba de la janla, revolaba por el sa”
Izntul:;:\tz::iulfcao, se dcftcniu en la ca_bt?za de un Apo
yoso, 6 en la frimea de un viejo germano de
b:'om-.t- oscuro.  Tiitifirit. ... .. mrrrrrteh i ..
Vaya que & veces era maleriado é insolente en su
algarabial Perc era lindo sobre la mano de Su-
sette que le mimaba, le apretaba el pico entre sus
:\Ilt;uct;z iﬁ::{;?:cerlo desesperar, y le decia & ve-
es. severa que temblaba de terneza:
Seiior Mirlo, es usted un picarén!

Cuando los dos amados estaban juntos, se
afrnglaban uno & otro el eabello. “Canta” decia 61
) ella cantaba, lentamente, lentamente; y aunque
B0 eran sino pobres muchachos enamorados, se
veian hermosos, gloriosos y reales; él la miraba co-
mo & una Elsa y ella le miraba como 4 un Lohen
grin. Porque el Amor, oh jévenes llenos de san-
gre y de suenos, pone un azul cristal ante los ojos
y da las infinitas alegrias.

('6mo se amaban! El la contemplaba sobre
las esfrellas de Dios; su amor recorria toda la es-
cala de la pasion, y eraya contenido, ya tempes-
tuoso en su querer, & veces casi mistico. En oca-
siones dijérase aquel artista un theésofo, que veia
en Ja amada mujer algo supremo y extrahumano
como la Ayesha de Rider Hagard; la aspiraba como
una flor, le sonreia como & un astro, y se sentia so-
berbinmente vencedor al estrechar contra su pe-
cho aquella adorable cabeza, que cuando estaba
pensativa y quieta, era comparable al perfil hierd-
tico de la medalla de una emperatriz bizantina.

*.-.

Recarcdo amaba su arte. Tenfa la pasion de

la forma; hacia brotar del mirmoi gallardas diosas

desnudas, de ojos blaneos, serenos y sin pupilas; su
taller estaba poblado por un pueblo de estatuas si-
leneiosas, animales de metal, gargolas terrorificas,
grifos de largas eolas vegetales, ereaciones géticas
quizéas inspiradas por el ocultismo. Y sobre todo,
ila gran aficién! japonerias y chinerias. Recaredo
era en esto un original. No sé qué habria dado
por hablar chino 6 japonés. Conocia los mejores
Albumes; habia leido buenos exotistas, adoraba &
Loti y 4 Judith Gautier, y hacia saecrificios por ad-
quirir trabajos legitimos, de Yokoama, de Nagasa-
ki, de Kioto, 6 de Nankin 6 Pekin; los euchillos,
las pipas, las mércaras feas y misteriosas como las
caras de los suefios hipnicos, los mandarinitos ena-
nos con pansas de ecucurbiticeos y ojos circunfle-

‘fos, s nénstmues de. grandes. bocas de batracios,
abiertas y dentadas, y diminutos soldados de Tar-
taria, con faces foscas. -

—Oh, le decia Susette: aborrezeo tu casa de
brujo, ese terrible taller, arca extraia que te roba
& mis caricias. El sonreia, dejaba su lugar de la-
bor, su templo de raras chucherfas, y corria al pe-
quefio salén azul, & ver y mimar su gracioso dije
vivo, y oir cantar y reiral loco mirlo jovial.

Aquella maiana, enando entré, vié que estaba
su dulee Susette, sofiolienta y tendida, cerca de un
tazén de rosas que sostenia un tripode. Eala
Bella del bosque durmiente! Medio dormida, el
delicado cuerpo modelado bajo una bata blanca, la
cabellera castaiia apelotonada sobre uno de los
hombros, toda ella exhalando su suave olor feme-
nino, era comer una deliciosa figura de 1os amables
euentos que empiezan: este era un rey........

Lin desperto:

—Susette, mi bella!

Traia In cara alegre; le brillahan los ojos n
gros bajo su fez rojo de labor; levaba una carta en
la mano,

—(Carta de Robert, Sussete. El bribonazo es-

t4 en la China! Hong Kong, 18 de Enero... ..

Nunsette, un tanto amodorrada se habin senta-
do y le habia quitado el papel. Con que aquel an-
dariego habia llegado tan lejos! Hon Kong, 18 de
Enero...... BEra gracioso. Un excelente mucha-
cho el tal Robert! con la mania de viajar, lega-
via al fin del mundo. Robert, un grande amigo.—
Le veian como de la familia. Habia partido ha-
cia dos anos para San Francisco de California.—
Habrise visto loco igual!

Comenzo 4 leer.

#*
- %

Hon Kong, 18 de Enero de 1888.
Mi buen Recaredo.

Vine, y vi. No he vencido atin.

En San Francisco supe vuestro matrimonio
y me alegré, Diun salto y cai en la China. He
venido como agente de una casa californiana, im-
portadora de sedas, lacas, marfiles y demds chine-
rias. Junto con esta earta debes recibir unrega-
lo mio que, dada tu aficién por las cosas de este
pais amarillo, te Tlegard de perlas. Ponme 4 los
piés de tu Susette, y conserva el obsequio en me-
moria de tu

ROBERT.

Ni més ni menos. Ambos soltaran la carcaja-
da. Bl mirlo & su vez hizo estallar la jaula en una
explosién de gritos musicales. 2,

La eaja habia llegado, una ecaja de regular ta-
maiio, llena de marchamoes, de nimerds y letras
negras que decian y daban i entender que el con-
tenido era muy frigil. Cuando la caja se abri6,
aparecié el misterio. Era un fino busto de porce-
lana, un admirable busto de mujer sonriente, pali-
do y encantador. En la base tenia tres inserip-
eiones, una en caracteres chinescos, otra en inglés
y otro en franeés. La Emperatriz de la China.—
La Emperatriz de la China! Qué manos dw artista
asidtico habian modelado aquellas formas atrayen-
tes de misterio? Era und cabellora recogida y

apretada, una faz enigmétiea, ojos bajos y extra-
fios, de prineesa celeste, sonrisa de esfinge, cuello
erguido sobre los hombros columbinos, cubiertos
por una onda de seda bordada de dragones; todo
dando magia i la poreelara blanca, con tonos de
cera, inmaculada y edandida. La emperatriz de la
“hina! Susette pasaba sus dedos de rosa sobre
los ojos de aguella graciosa soberana, un tanto in-
clinados, eon sus curvos epicantus bajo los puros
v nobles avcos de las cejas. Hstaba contenta. Y
Recaredo sentia orgullo de poseer su porcelana.— -
Le haria un gabinete especial, para que viviese y
reinase sola, como en el Louyre la Venus de Milo,
triunfadora, cobijada imperialmente por ¢l plafond
de su enarto azul.

Asilo hizo. En un extremo del taller, formé
un gabinete mindsculo, con biombos ciubiertos Ue
arrozales y de grullas. Predominaba la nota ama-
rilla. Toda la gama, oro, fuego, oere de oriente,
hoja de otofio, hasta el palido que agoniza fundido
en la blaceura. En el centro, sobre un pedestal
dorado y negro, se alzaba sonriendo la exética im-
perial. Al rededor de ella habia colocado Recare:
do todas sus japonerias y curiosidades chinas. La
cubria un gran quitasol nippon, pintado de came-
lias y de anchas rosas sangrientas. Era cosa de
risa, cnando el artista sofiador después de dejar la
pipa y los cineeles, llegaba frente & la emperatriz,
con las manos eruzadas sobre el pecho, & hacer za-
lemas. Una, dos, diez, veinte veces la visitaba.—
Fra una pasion. Enun plato de laca yokoamesa
le ponia floves frescas, todos los dias. Tenia en
momentos, verdaderos arrobos delante del busto
asidtico que le conmovia en su deleitable é inmévil
magestad. Bstudiaba sus menores detalles, el ea-
racol de la oreja, el arco del labie, la naviz pulida,
el epicantus del parpado. Un idolo, la famosa em-
peratriz! Susette le llamaba de lojoss—Recaredo!
Voy!—Y segnia en la contemplacién de su obra de
arte.  Hasta que Susette llegaba 4 llevirselo & ras-
tras y & besos.

Un dia, las flores del plato de laca desapare-
cieron como por encanto,

—Quién ha quitado las flores!—grité el artista
desde el taller.

—Yo,—dijo una voz vibradora.

Era Susette que entreabria una cortina, toda
sonrosada y haciendo relampaguear sus ojos ne-
2ros.

‘t.

Alli, en lo hondo de su cerabro, se deefa el
sefior Recaredo, artista escultor: Qué tendrd mi
mujercita! No comia casi. Aquellos buenos li-
bros desflorados por su espatula de marfil, estaban
en el pequeno estante negro, con sus hojas eerra-
das, sufriendo la nostalgia de las blandas manos
de rosa, y del tibio regazo perfumado. El senor
Recaredo la veia triste. Qaé tendrd mi mujercital
En la mesa no queria comer. BEstaba seria; qué
serfal  Le miraba & veces con ¢l rabo del ojo, y el
marido veia aquellas pupilas oseuras, himedas co-
mo que querian llorar. Y ella al responder, ha-

‘blaba como los nifios 4 (uienes se ha negado un

dulee. Qué tendrd mi mujercita?! Nada! Aquel
“nada”, lo decia ella con voz de queja, y entre si-
laba v silaba kabia ldgrimas.

Oh, senior Recaredo!, lo que tiene vuestra mu-
jercita es que sois un hombre abommable. Noha-
béis notado que desde que esa buena de la empe-
ratriz de la China ha llegadc a vuestra casa, el sa-
loncito azul se ha entristecido, y el mirlo no canta
nirie con su risa perlada? Susette despierta &
Chopin, y lentamente hace brotar la melodia en-
ferma y melancélica del negro piano sonoro. Tie-
ne celos, senor Recaredo! Tiene el mal de los ce-
los, ahogador y quemante, como una serpiente en-
cendida que aprieta el alma. Celos! Quizis él lo
comprendid, porque una tarde, dijo & la muchachi-
ta de sa corazén, estas palabras, frente 4 frente, 4
través del humo de una tasa de café: lres dema-
siado injusta.  Acaso no te amocon toda mi alma;



?

COSTA RICA ILUSTRADA.

aeaso no sabes leer cn mis ojos lo que hay dentro
de mi corazén!

Susette rompié & llorar. Que la amaba! No,
ya no la amaba, Habian hnido las buenas y ra-
diantes horas, y los besos que chasqueaban tam.
bién eran idos, como phjaros en fuga. Ya nola
queria. Y della, 4la que en él veia su religién,
su delicia, su ensueno, su rey, 4 ella, 4 su Susette
la habia dejado por la otra.

La otra! Recaredo dié un salto. Estaba en-
gaiada. Lo diria por la rubia Eulogia, & quien en
un tiempo habia dirigido madrigales?

Ella movia la eabeza:—No.

Por In vicachona Gabriela, de largos cabellos
negros, blanea como un alabastro y cuyo busto ha-
bia hecho! O por aquella Luisa, la danzarina, que
tenfa una cintura de abispa, un seno de buena
nodriza y unos ojos incendiarios? O por la vindita
Andres, que al reir sacaba la punta de la lengua,
roja y felina, entre sus dientes brillantes y amarfi-
lados!? '

No, no eraninguna deesas. Recaredo se quedo
con gran asombro—Mira, chiquilla, dime la ver-
dad. Quién es ella? Sabes cuanto te adoro. Mi
Elsa, mi Julieta, alma, luz, amor mio......

Temblaba tanta verdad de amor en aquellas
palabras entrecortadas y trémulas, que Susette,
con los ojos enrojecidos, secos ya de las ligrimas,
se levanté, irguiendo su linda cabeza heraldica.

—Me amas?

~-Bien lo sabes!

—Deja, pues, que me vengne de mi rival. Ella
6 vo: escoge. Si es cierto que me adoras jquerrds
permitir que la aparte para siempre de tu camino,
que quede yo sola, confiada en tu pasion?

—Sea. dijo Recaredo. Y viendo irse 4 su
avecita celosa y terea, prosiguié sorbiendo el café,
tan negro como la tinta.

No habia tomado tres sorbos, euando oyé un
gran ruido de fracaso, en el recinto de su taller,

Fué. Qué miraron sus ojos! El busto habia
desaparecido del pedestal de negro y oro, y entre
mintsculos mandarines caidos y descolgados aba-
nicos, se veian por el suelo pedazes de.poreelana
que crugian bajo los pequenos zapatos de Susette,
quien toda encendida y con el eabello suelto, aguar-
dando los besos, decia entre carcajadas argentinas
al maridito asustado: Estoy vengada! Ha muerto
va para ti la emperatriz de la China!

Y cuando comenzé la ardiente reconciliacion
de las labios, en el saloncito azul, todo lleno de re-
goeijo el mirlo, en su jaula primorosa, se moria de

riga. ;
RusExn Darifo

o

=i
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7% CUERDATE de mi!-cuando yo muera,
' Jamas olvides que te amé constante,

Y que ciego, amoroso y delirante,

Mi corazon, mi vida te ofreci.

Que hasta el postrer instante en mi memoria
Tu imagen, y en mi pecho el amor mio,
Tan puros cual la gota de rocio,

Yo conservé:—jacuerdate de mil

Recuerda que llorando me juraste
Que al sepulcro tu amor me seguiria,
Y que nunca ¢l momento llegaria
En que olvidado fuera yo de ti,

Y si acaso una ligrima derramas
Involuntaria, tibia y silenciosa,

No viertas las demas, mujer hermosa,
Sonrie. . . .pero acuérdate de mi!

.
. - .
Cuando otro hombre te jure arrodillado
Un amor puro, cual el mio ardiente,

Y con primor cologue en tu alba frente
Guirnaldas de jazmines y alheli,

Te creeras la mujer mas venturosa
Considerando estar correspondida;
Mas cuando goces de tan dulce vida,
Siendo feliz, olvidate de mi!

Mas cuando en medio de tan bellas horas
Te encuentres sola, triste, abandonaca,
Caon tanta dicha convertida en nada,

Y en nada el juramento baladi,

El desengano oprimira tu pecio,
Mojara tu mejilla sin tardanza,

Y lorando un amor sin ¢speranza,
En tu dolor te acordaras de mi.

Al reclinarse el sol en el ocaso,
Alzindose la sombra en el oriente,

En esa hora en que yo frecuentemente
Mil presas al Eterne dirigi,

Reconcentra tu espiritu en ti misma,
Eleva al cielo tus cansados ojos,

Y cuando le hables al sefior, de hinojos,
Bella mujer, acuérdate de mi!

Y si acaso encontrares mis despojos
En sitio ignoto, oculto y solitario,
Insepultos y lejos del vsario,
Regados todos por aqui y alli;

No quiero llantos ni plegarias quiero,
So6lo que sepas que constante mi alma
Demanda al cielo para ti Ia calma
Que con desvios me quitaste & mi.

DoRrROTEO J. GUERRERO.

(Salvadoreno.)

RISAS Y LLANTO.

Escenas dela vida en Costa Rica.

( Continiia)

Caritoro IV.

Doiia Inés de Alvarez.

g
@N la caile de Chapui en una de sus mejo-
 res casas, habita hace como dos afios nna
pareja que remeda la dicha. Don Roque Al-
varez y su esposa dona Inés Monte Blanco. FEl
primero frisa en los cincnenta afos, la segunda
cuenta apenas veinte. Don Roque, grueso ne-
gociante, fresco atin de eolor, pero cuyos cabe-
llos grises, cortados en forma de cepillo de ro-
pa, le dan an aspecto duro y medio militar,
mientras que dofia Inesita es todo cuanto se
puede ser de femenino, delicado y vaporoso.
(Casada con don Roque, sin amor, mas sin re-
pugnancia, creyd beneficiar 4 su familia con ese
cuasi sacrificio.  Ella esperé amar 6 al menos
estimar y respetar al que dié su fe y su mano,
porque nunca habia sentido latir su corazén por
varéon alguno. uizds habria llegado 4 ese
punto, si la fatahdad no se hubiera atravesado
para su desventura. Su marido no supo tam-
poco apreciar el tesoro que la suerte ponia en
su poder. Rodeando de lujo y esplenr{or i su

esposa, creyé decir la iltima palabra y depasar

sus deberes mundanos. Talvez las circunstan-
cias habrian dado razon 4 don Roque si un su-
ceso insignificante no hubiera cambiado en in-
fierno anticipado. el modo de ser frio y trangui-
lo que tenian ambos esposos.

Alvarez era poseedor de un hermoso caba-
llo retinto que era objeto de la envidia de todos
los hombres del Sport josefino. Julio Espinosa
vino & casa de don Roque con objeto de ver y

‘inmovilidad,

| ta de que nos hemos ocupado.

| lastima que tan hermosa mujer

comprar la hermosa bestia. Para probarla de-
bi6 montarla y ensayar el paso yboea del ani-
mal. Cuando Espinosa estuvo firme en los es-
tribos, el fogoso animal dié tales saltos que en
uno de ellos cayo sobre el ginete. Todo esto
frente 4 la casa del seiior Alvarez y & presencia
de dofia Inés. Alzado sin conoecintiento y con
la apariencia de un cadéver, Julio fué conduci-
do 4 un cuarto de la casa, donde el médico le
di6 los primeros aaxilios. Aunque sin fractu-
ra de hueso, el accidente fué de bastante gra-
vedad para imponerle algunos dias de cama é
5 Bumnte ese tlempo dofia Inés
curaba al enfermo, y éste entre delirio y delirio
pensé encontrarse en el Eliseo, al contemplar
en la semi-oscuridad del cnarto, aquella suave
y angelical figura, que le curaba con la delica-
deza que sélo tiene(la. mujer. Cuando el médi-
co manifesté temores de una gangrena, los ha-
bitantes de la casa dieron por muerto al pobre
Julio. Nada tenfa, pues, (?e- raro ni de extra-
fio que dofia Inés sintiera un interés profundo
or aquel sér que estaba en eminente peligro de
gejar de existir, enando todo le prometia vida y
amor. La comparacién entre su marido y a-
quel joven moriEtmdo era de tal manera desfa-
vorable al primero, que no era posible repro-
charle un interés tan natural é inconsciente.

Esto pasaba alguros meses antes de la fies-
Si Delfina hu-
biera tenido més tiempo y algunos datos, ha-
bria notado esa noche lia. presencia de dofia Inés
en ¢l baile y la profunda pasién que por ella
sentia Julio Espinosa. No porque él la mani-
festara de un modo cualquiera, sino porque la
presencia de Inés trasformaba de tal manera la
fisonomia del joven, que con algin antecedente,
un observador no podia equivocarse. Julio, no
silo respetaba el estado de Inés, por ser casada
y llena de virtudes, sino que aun suponiéndola
soltera y libre no era donia Iiés de esa clase de
mujeres que animan y facilitan las declaracio-
nes amorosas.

La tiniea persona que Rakosky atendié en
el baile después de Delhma, fué la esposa de den
Roque. Pero en su natural distraccién y sin
previos informes, se expresé con el sefior Alva-
rez, sin conocerlo, de un modo desfavorable i
su mismo interlocutor, diciendo que era una
uera casada

con un bestia como su marido. Don Roque

| pens6 prudentemente que era mejor no darse

nifias.

por entendido con semejante coloso y se retird
poniendo gente de por medio. Por lo que hace
a dona Inés, & pesar de su seriedad caracteris-
tica, no podia mirar 4 Rakosky sin que sus gra-
ciosos libios se contrajeran con sonrisa dificil
de interprotar, pero que 4 Ia larga indicaba un
si es no es de desprecio mezelado de euriosidad
y extraiieza. Este modo de ver de dofia Inés
se modificé bastante cuando svpo cierta histo-
ria que comenzaha & hacerse publica y en que
nuestro Polaco hizo un papel excéntrico pero
generoso y que contaremos al lector en el si-
guiente capitulo.

Caritvro V.
Miseria.

En la calle del Seminario que desembocea
4 la plazuela de la Soledad, unas cien varas an-
tes de llegar 4 ese lugar, en una pobre casita
de un piso, habita una familia numerosa que
en otra época fué riea y llena de prestigio, pero
que en la crisis mercantil de 1882 se arruiné
completamente y tuvo que abandonar sus rela-
ciones y costumbres de confort para aislarse y
vivir en una pobreza que casi raya en miseria.
Componiase esa familia del padre don Juan BEs-
coto, cuatro nifios de doce & veinte afios y tres
De su antigua opulencia sélo conserva-
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ron una prenda mis rara que el oro y los dia-
mantes: una sirviente modelo de fidelidad.
Narcisa, que asi se llamaba la humilde e#ada
que siguid 4 sus amos en sus sufrimientos como
los habia acompafiado en sus goces, Narcisa es
la providencia de la familia. Ella busca costu-
ra para las nifiag, trabajo para el joven Alber-
to que se ocupaba dé copiar misica, y algunas
veces, ropa para lavar, que es el oficio preferen-
te de la generosa criada. Los primeros afios
fueron vendiendo y rifando algunas alhajas,
muebles y trajes, y con esto se ayudaban; mis
en los dlfimos tiempos, no bastaba el trabajo
de todos para pasar ni atn pobremente. En
esa sitnacion el padre consiguio que le vendie-
an & plazos un terreno de seis manzanas, pro-
pio para café, con la condicién de que le darian
el titulo cuando acabara de pagarlo. A sem-
brar esas seis manzanas dedicé el jefe de la ca-
sa todo enanto ganaba y algunas sumas presta-
das. Tres anos se logré tener limpio el terve-
no ya sembrado, pero para esto fué preciso que
el mismo padvre, los nifios y aun Nareisa toma-
ran la pala y el rastrillo, pues la esperanza era
grande si se lograba llegar 4 la segunda cose-
cha 6 enzrto ano. El dltimo semestre fué pre-
ciso vender hasta los libros de Ja familia, pero
el fruto estaba ya pendiente.

Los conocedores calenlaban en ciento cin-
cuenta fanegas la préxima cosecha, que era la
segunda, Kl café & veinte pesos fanega; se tra-
taba de tener la enorme suma de tres mil pesos
y una renta media de cien al mes.

Entre los acreedores de la familia, un ava-
vo que habia prestado con intereses de_dos por
ciento al mes la Gltima suma para el cultivo,
se present6 cobrando capital é intereses cnando
iba & comenzar la cogida de la gran cosecha.
Esto no era grande mal pudiéndose vender par-
te del café para pagar al judio prestamista. El
padre sali6 & buscar comprador, lo cual es muy
fécil encontrar enando la fruta estd 4 la vista.
Pero al llegar el comprador 4 oxaminarla, lle-
gaba también un Juez ejecutor & embargar pre-
ventivamente la pequefia finca, con lo que se
retivd éste y los demds postores. Bl deposita-
ro nombrado por la Justicia, continué hacien-
do la cosecha por enenta del acreedor ejecutan-
te. La familia desesperada, se encerré en la
habitaci6n, las mujeres 4 llorar v los hombres
4 esconder su vergiienza y sufrimiento. Nar-
eisa solamente, fomé las calles por su cuenta y
tué & solicitar 4 todos los hoteles y casas donde
lavaba ropa y tomaba costuras, Tres dias pa-
86 en ese cruel ejercicio, recibiendo negativas,
anas groseras y duras, y las mejores, llenas de
hipoerecia y de mentiras. Cualquiera que co-
nozea un poco & San José, sabe cuan iniitiles
son los pasos de una persona pobre para salir
‘de un apuro de estos. Nareisa, colérica, 4 véces
werrando el puiio, otras llorando bajo su rebozo,
no perdia la esperanza. El enarto dia en la
manana ocurrié donde un costarricense rico
que en otro tiempo habia vecibido grandes fa-
vores ¥ pedido y aceptado servicios de impor-
tancia de la familia afligida. Sele contesté que
no molestara mds con sus instancias; que su
patron tenia la culpa porque se habia metido &
agricultor no teniendo ni aun con que mante-
nerse.  Que lag locuras de la familia tenian que
parar en ese resultado & & y otras linduras
por el estilo.

Narcisa, furiosa, salié sin despedirse y ve-
wia por la plaza de la Merced ecﬁzmdo. pestes
contra los igratos, cuando maguinalmente di-
11216 su vista al parquecito y frente al hotel
Vigne. IEn el bn}léén leia sentado en una pol-
trona mecedora el seiior Rakosky. Narcisa lo
contemplé un momento: recordd que la voz pa-
blica lo tenfa por riquisimo; y sobre todo, pensé
que no siendo de este pais, podia probar fortu-
na con 6l y entré decididamente al hotel. La

muchacha habia recibido del eriado del polaco
las camisas y pafiuelos para lavarlos; asies que
Puk la conocia. “Preséntame 4 tu amo,” dijo
al negro nuviano, y empujando & éste se pre-
sento de plano & nuestro amigo Rakosky. Nar-
cisa titubed un momento; pero sacando fuerzas
de la sitnacion desesperada en que estaba, le
suplicé la oyera unos instantes. La generosa
sirviente relatd en pocas palabras la historia de
la familia en desgracia. Cuando llegd al acto
del embargo, el polaco di6 de patadas en el piso
y se puso rojo de ira. Al concluir Nareisa,
Rakosky, retinto, nervioso, se levantd, entré &
s enarto y tomé un paquete de billetes de ban-
co que puso en sus manog.  ‘“‘Mujer buena us-
ted, le (]iije, gente miserable aqui; yo no querer
documento, yo dar 4 usted esto;” y sin mds to-
mo el sombrero y salié & escape & la calle. En-
contrd un coche y lo tomé para alejarse de Nar-
cisa. Hsta salié casi loca de contento y sor-
resa.  Tres mil pesos habia en el paguete.
}nﬁtil es decir que con esto no s6lo se salvé la
finea, sino que el sefior Escoto cree poder pagar
este mismo afio & su generoso prestamista y
quedar ya 4 salvo de la miseria.

( Continuard. )
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<5 ué se prepara en modas para la estacion
proxima?

—El cachemir, la hengalina, el velo y el
pafio bordado.

—iPano en esta épocal

—ital, sefioras mias, paie de verano, fino
como el cachemir y flexible como él.

—;Y seguirdn las faldas lisas durante el
verano!

—Es indudable.

—iQue soserfal

—No tal, su monotonia se cortard con en-
tredoses bordades en sentido perpendicular, con
guipures recortados y colocados sobre la tela en
el mismo sentido y con encajes llamados blonda
espafiola, marcando las costuras de una falda
de foulard verde, azul porcelana 6 flor de agua.
—Hiso serd bonito en efecto.
—4Y qué eolor es la flor de agua?
—Lila rosado.
—iSerd de moda ese color?
—Como @l verde musgo, el verde lago, el
el gris 6 beige el plomo y el azul porcelana.
Todo este chaparron de preguntas hechas
por varias sefioras elegantes, caia sobre una mo-
dista distingmida, més en su persona, en las
obras elegantes que llevan su nombre, halldba-
me yo 4 la sazén en su obrador en busea de no-
ticias de Gltima hora, y pude recoger todas las
expuestas y otras mas. La idea de rayar las
faldas con encajes 6 bordados, pareciéme & to-
das felicisima inveneién, y para acabar de afir-
marla en nuestro gusto, mostrénos la susodicha
modista un vestido concluido para elevada per-
sona, y que era de sicilana y azul zafiro, de for-
ma prineesa, cerrado por delante bajo entredés
de encaje crudo bordado de colores, y otros dos
que, partiendo del hombro, ocultaban las pin-
sas del delantero, bajindo en delantal; otros dos
en tirante caian por la espalda desde el hombro
hasta el fin del vestido, disminuyendo todos su
anchura en el talle, v una esclayina de la mis-
ma tela, fruncida en carnesi de terciopelo de

lila,

igual color; con cuello Médieis, completaba tan
distinguido atavio. g

Recogi estos preciosos datos, y me dirigial
departamento de sombreros recien llegados de
Paris, Las capotas som verdaderss Toque con
pequenias bridas, wn pretexto apenas visible para
convertir en somlivero de sefiora cl tocado de
adolescente. En esta formavi capotas de enca-
je de blanco y negro, con vl biés alredor de ter-
clopelo verde, rosa antiguo violeta ¢ negre, con
una agrupacion de encaje en la parte superior y
lasos 6 adorno de asabache ¢ floves, todo peque-
o, chato, sin la elevacion que nos parecia en-
cantadora los anos anteriores: hoy la capota
como la Toque, son un pequefio adorno sobre el
peinado.

Los sombrerog grandes son los redondos,
tienen el ala de extraordinaria dimensién por de-
lante y la copa muy maja, tanto, que desapare-
ce bajo los adernos, produciendo el efecto de un
plato muy grande colocado sobre la cabeza.—

' Los hay muy bellos er esta forma de tul couli-

ssé (fruncido) con algunos encajes y rosas té, 6
grupos de violetas, acacias, muguet 6 cualquie-
ra otra flor menuda, y de paja blanca, negra,
lisa 6 calada, adornados de encaje por delante y
de flores con preferencia 4 plumas,

3

Joauina Baraacepa.—Madrid, 1890.

-
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NOTAS.

Cumplimos con el deber de presentar nues-
tros mi# sinceros agradecimientos al Supremo
Gobierno por la deeidida proteceién que se ha
servido prestar para la publicacién de este pe-
ribdico. Medidas como esa hablan muy alto
en favor de quienes las dictan. Por un olvido
mvoluntario no hicimos esta manifestacién en

nuestro nimero anterior.
¥

Hoy 20 de Julio, es fecha memorable para

la culta Repiblica de Colombia. Felicitamos

de corazén 4 los colombianos aqui residentes.

* ¥
Nos es grato saludar al sefior dor Manuel
Aragén y suestimable sefiora, que acaban de

| llegar de Europa y Estados Unidos de Neorte

América.

AVIS0S.

Vendo 4 precios sumamente bajos un
surtido de objetos para barberia. Perfu-
merfa de primera clase. Sombreros de pi-
ta muy finos. Aprovechar la ocasién, se-
fiores barberos.

Jo RS MiaTa,

El “Repertorio Salvadorefio”, publi-
cacion mensual de ciencias y bellas letras,
consta de 64 pdginas. Se admiten sus-
criciones al infimo precio de $ 1-50 al ano.

Dirigirse 4 la administracién de “Cos-
ta Rica Ilustrada.”

Tir. NACltm.u.
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SUMARIO. libremente opiniones contrapuestas: quiénes lla- | Y oh coineidencias de esta vida! cuando la hu-

: : maban santo mértir al ajusticiado y quiénes le 1ds lent sangre pedia la muerte del
CELEBRIDAD FORZADA, por Ramon M. Quesada.— | | 1 ayusticiado Y, ,“m ' * | manidad sedienta de sangre | ! T .
;QUIEN SARE!, por J. F. F.—EL FUEGO, por C. Gagi- | 8D¢ idaban farsante y malhechor, quiénes mur- | perro, ya la naturaleza se habia anticipado
ni.—EL DIA DE ENTRADA, por Bejamin de Céspedes.— | muraban de la heregia del Juez y quiénes aplau- | ejecutar la orden. Al llegar el grupo & una
DESEOS, por Salvador Dias Mirén.—RISAS ¥ LLANTO, 2 SR T b R , 1 ] | 5 wlinos, le
por Sirio.-~LUNARES DE CARAMELD, por A. de la E. | ian la severidad de éste. La efervescencia su- | jplazuela, descendian de lo alto ex remohinos, le-
U?lgmlﬁ-“}i‘?i- f’:\l-ﬁl [: iix‘-'li'll'l-\'m POJr l'EulErvn(@p ltlf(.‘ ﬂ(ljwa- bi6 de punto, y & todas horas y en todas partes | giones de aves hambrientas y enlutadas: los
mnay HATTE, ~ 1. OSALBA, por julio 5 aloire.~CAR- . : x 4 " - eaye -y o
eyl : no se trataba més que de los nauseabundos za- | convidados al festin. Era de verse el aféin con
patos: defecto de toda sociedad que vegeta en- | que los unos avivaban el ojo, afilaban el pico y
i 3 tre chismes y habladurias. Por fin, el Juez, in- | alisaban las plumas, mientras otros comensales
CELEBRIDAD FORZADA. dignado de las insustanciales disputas que se | sin efiquetas m ceremonias se lanzaban brusea
armaban en su presencia, con los dedos crispa- | mente sobre el banquete. Aquello era un es-

0 ! . S A . : p -
| dos por el enojo, quité de sobre la mesa el obje- | cdndalo de graznidos, por arrebatarse la mejor
to de tanta reyerta y exclamé: “hijos de una | parte. Las plumas desprendidas de las alas,
A Pfo Yiquez, cabra! lejos de aqui demonios,” y tir6 al basu- | saltaban en desorden, vy aqui habia picotazos y

rero del patio las prendas del religioso. por alld insultos, hasta que en medio del allu)rf)-
T Mis dichoso que muchas almas atribuladas | to y cuando menos se espel.-a]m tomaron espacio
f:s;\ : que esperaban con impaciencia la ocasion de re- | y e remontaron por los aires algunos indivi-

=Z-or medio de unos enormes zapatos coger las reliquias del martir, un pe:ro extenua- | duos malcriados, luchando tenazmente por un
viejos, remendados y erizados de gruesos clavos | 4, v contrahecho, que por cierto nunea habria | pedazo de intestino y diciéndose descaradamen-
y tachuelas, la antoridad descubrié un erimen | pm-]mdo jamones, salchichas ni pavos trufados, | te improperios y desvergiienzas. Por fin, el
(’C"It"'_ _ olfated, se entré por un cafio con la mayor con- | vencedor se vino al suelo, ahogindose y sin po-

Cierto asesino habia dado muerte en des- | fanz: , registré y torn6 & salir con aHe presa | der engullir el botin que habia conguistado en
poblado & un viajero inglés para robarle cuanto | .tve dientes. Bl hambre no respeta nada, v | lid sangrienta. Imposible! era una bolsa de
Hevaba, y al enterrarlo le quité también los za- ki o clavos, tachuelas, contrafuertes y remiendos.
patos que calzaba. Hé ahi el erimen.—Cémo Y mientras tanto los espectadores batian pal-
fl'll"‘ que se ;1\'01';._'_.;“1’1 :ll l';ll-n f!u lln:-a anos tan mas mlnﬁrm]os lli’ I:t jtiﬁﬁ(‘in fli\'ilm Y J.f' lUF
horrible suceso, y ¢6mo el asesino, bajo el dis- [ milagros del martiv,

g1 es hambre canina, menos.  El animal se fué
4 dar soberano é inereible atracén de sobresue-
las, contrafuertes y remiendos detrds de la sa-
cristia de una iglesia, 4 pesar de los vapuleos,

fraz 'li misionero, fué reconoeido '\. condenado pescozones y cogotazos que le I‘F‘thwihﬂ" los Pt
al patlhuln, no hay para que decirlo. Desde transeuntes
. 2 il

que Edgardo Poe, nos ha referido eémo se co- . ; Aios después de lo referido, el pablico davi-

gieron todos los hilos del doble asesinato de la Un ricacho inglés, que habia subido tan- | o de observar las valiosas colecciones de un

calle de Morgue, no debe pounerse en duda la | 108 pormenores, entrego en secreto al portero | anticuario y naturalista, se estrujaba & la en-

perspicacia de un buen Fiseal, v nor tanto me | d¢l Juzgado, una moneda de oro, por el tnico | trada de una mediana pero bien dispuesta gale-
v i

ereo exento de satisfacer 4 este vespecto la cu- | zapato que quedaba en el basuvero, y se lo lle- | ria.

riosidad del lector. v & su casa con la mayor flema y gravedad La idea de que la ealtura moderna tn‘hntl:l
; \ del mundo. merecida veneracion tanto 4 aguellos objetos de
A la mesa del tribunal fueron llevados los = | i 1 i s = l-'-l o) 'Il € e al yaune

s que el genio se ha valido para ilnminar al m

infernales zapatos, los mismos que el pueblo

sencillo ¥ sin maliei bt . y do, como & los que sa han destinado en la mar-
sencillo y sin malieia habia besado tantas veces, Pionto te dinulet umtans Darsdnns do

S AN ' i cha del progreso 4 los usos miés humildes, n-
lleno de fe, & ios pies del misionero. La duda, votas, la profanacién del atrevido can, y el pue- | fluyé poderosamente para que todas las clases
el encono, el horror, y mis que todo, el fanatis- | blo en masa se dirigié 4 pedir que se ahorcara | sociales, sin distincién ninguna, visitasen el di-
mo ‘1"5[30}"13‘]'3; atrajeron al juzgado centena- | el delincuente, como si hubiese sido hidrofobia | minuto museo.

res de visitantes, y alli saltaban y se chocaban y no hambre, el mévil del sacrilegio perpetrado. Quien desee saber & fonido lo que es demo-
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cracia, imaginese la azada de un labrador, al
lado de un violin apolillado, que imité el ruido
de los diamantes al caer en una vandeja de oro,
el zumbido de las avejas en la floresta, todos
los sonidos de la naturaleza y todos los lamen-
tos del espiritu. Figtrese el peinetén de carey
de una dama vetusta, en estrecho consorcio con
la pluma que expreso altisimas concepciones, y
siryio para firmar paginas de redencién 6 de
cruel exterminio. Haga abstraccionés y colo-
que sobre la paleta de ébano en donde se con-
fundieron antes de inmortalizarse en lienzos su-
blimes, todas las gradaciones del iris, toda la luz
de las piedras, gue los gnomos pulen en las en-
trafias de la tierra, todos los matices del bosque
y los reflejos del cielo, la pipa negra y resinosa
de un marino. {No hay democracia como la de
los museos!

iGloria 4 Sutton, Barnum y Secretin, que
han derrochado todo el oro de sus arcas, por
prestar & la ciencia en un conjunto de cosas cé-
lebres, la sintesis mas completa de la democra-
cia!

A la entrada de la galerfa, criticos en flor
que no pasarian de siete afios, alborotaban te-
rriblemente. Bl uno daba la preferencia al ja-
anar de ojos saltados, jadeante y con la zarpa
dispuesta 4 estrangular un grupo de inofensi-
vos conejos, monos grotescos y sabandijas en-
trometidas, que ocupaban la primera urna, es-
pecie de arca de Noé, en miniatura. El otro se
entusiasmaba al ver prendidos con alfileves de
cobre, en un pequeiio escaparate. insectos mul-
ticolores, escarabajos de coselete dorado, legio-
nes de mariposas de alas afibgranadas. Qué
conjunto tan irisado! un crepisculo en cierne!
Mientras tanto las hermanas y primitas de ta-
les eriticos, se hacian ojos admirando el reino
alado, cuyos representantes se erguian con or-
gullo sobre ramas de naranjo barnizadas. KE!
quetzal. oh! el ave que habria rivalizade con el
soberbio pavo de Juno; el sonoliento bulio, en-
tregado @ funebres meditaciones, como si aca-
base de recorver grutas sombrias y silenciosos
cementerios; ¢l colibri con sn alesna de azaba-
che, y con las alas de esmeralda abiertas, como
para abandorar la prisién; y mis alld la torcaz
melancolica frente & frente de la esbelta garza
que vestja tinicade novia y medias dé luto y
pareeia darse al reposo como si tuviese el bu-
che repleto de ranas y culebrillas menudas.
iCndnta cosa, tentadora psra la inocente rifez!
Y sinembargo, alli todo era buches v vientres
rellenos de paja, cerebros de algodon y arcénico,
esqueletos de alambre, corazones de estopa y
ojos de vidrio. [Mundo viviente de museos, pre-
cioso remedo de nuestro mundo soeiall

Cuatro hombres graves y con las gafas ca-
ladas examinaban atentamente una urna de
cristal, que contenia coleceiones numismiticas,
tejuelos de oro, langostas de plata, é infinidad
de amuletos indigenas. (Cudnto seduce el bri-
llo de los metales! Dichos hombres ni siquiera
ponian atencién al alboroty de otro grupo en
que lueian zapatos cubiertos de argnmasa y ma-
nos callosas.

de arcilla y granito.

En el testero de la galeria la concurrencia

era mayor. Trozos cilindricos de madera, con
la corteza rvistica y cara brillante, cortada al
soslayo, al reflejar la luz del Este, que entraba
por un ventanillo, imitaban el oro que hierve en

el crisol, manchas de sangre y brochazos de be-

Alli se discutin en frente de un |
hacinamiento de objetos de agricultura é idolos

tin de Judea, gobre un fondo de antimonio, es-
pirales de sepia y remolinos de yemas de huevo
en campos de crema vy cobalto.
nes, tanto examen minucioso y tan agradable
estada en aquel recinto, desaparecieron ripida-
mente. De un gabite pequefio salieron unas
espirituales criaturas, traviesas y revoluciona-
rias, muertas de risa y tras ellas un motin no-
rrible. ,Muchas gentes que no habian parado
mientes ni en la fiera de nuestras selvas, ni en
los colebpteros de nuestros jardines, ni en nada

de lo que observaban los demds visitantes, ha-

bian invadido el tal gabinete y alli en perfecto
silencio, con recogimiento grande, y en un éxta-
sis arrobador como si tuviesen por delante las
virgenes de Sanzio, 6 mundos de cristal; clava-
ban las miradas en un despreciable zapato vie-
jo, que tenia la punta doblada hacia arriba co-
mo cuerno de gamuza. Basté que una voz me-
liflua, y burlona dijese: wun pedacito pera reli-
quia, para que se armase la de Dios es Cristo y
reviviesen log conatos de saerilegios, profanacio-
nes y herejins,  Hé ahi el motin.

# %

Después nada quedo en su lugar. Los ino-
fensivos conejos encima del jaguar amenazador;
las mariposas reducidas 4 polvo; las aves piso-
teadas y desplumadas sin compasion; los tejue-
los de oro en el holsillo de los eacos, y los tro-
zos de madera, rodando por el suelo, como dio-
ses derribados de sus altares, si se permite la
mitologia 4 quien escribe en este siglo realista.

iAhL, s la causa de tanto desconcierto, hu-
biese sido siquiera la babucha de una sultana,
guarnecida de oro y pedreria!

iPero un zapato horrible, eapaz de hacer
sombra 4 las mds descomunales galochas de un
gitano?

Si tratdsemos de parodiar al Marqués de
Valdegamas diriamos: “nada qued6 firme, sino
la prende del musionero.”

iQuién dijo que no podian hacer revolucio-
nes ni conquistar la inmortalidad, sino el cincel
de Fidias, la lira de Homero, el pincel de Ti-
clano, la espada del hijo de Filipo?

Ahi estd el zapato del malhechor, dicien-
do ¢émo es que la basura, puede conmover al
mundo y escalar los peldafios de la celebridad.

R. M. QUESADA.

——E——————

Tonadillas,
2 G 7

i Quién sabe !

Préspero viaje angurando
al ver el buque partir,
nos quedamos esperando:
los que le vimos surcando
las aguas del porvenir;
en la lona el fresco viento
con las drizas jugneteaba.
¥ manso el mar dormitaba
de la nave 4 sotavento. . ..
iLlegard 4 puerto la nave!

jquicn sabe!

Dicen que es bravo piloto
el que hace la maniobra;
y aunque derrotero ignoto
lleva hacia un puerto remoto,
dicen que valor le sobra

Tantas ilasio-

para hacer el derrotero,

sin temer ningn desastre,

pucs lleva su buque en lastre,

v siendo tan buen velero

no hay que temer vada grave. ...
Jquién  sabe!

Con rara tripulacién
dicen que el bajel ha armado,
y en llegando la ocasién,
aunque es muy bueno el timén,
talvez se encuentre encallado
en un bajo peligroso, ,
6 dando en algin rifero,
quizé se estrelle el velero
en estrecho proceloso,

y alli su carrera acabe. . ..
jquicn sabe!

Si hace 4 un grumete vigia,
y contramaestre a un voga,
y de los tales se fia,
no serd estrafio que un dia
del escandallo la soga
le indique tan poco fondo
que maniobrar ya no pueda,
ni ya el gobernalle ceda
para virar por redondo,
y se embarranque la nave. ...

Jquicn sabe!

+Y no da pena mirar
que con nave tan velera
v con tan plicida mar
se pretenda al pairo estar,
y no se eche mar afuera
por temor del oleaje. . ..
ifuera miedo! 4 toda vela,
veréis como el buque vuela
riipido como un celaje. . . .

iy st hay quien su marcha entrabel. . .

Jquidn sabe!

No temais la ola airada,
que mas peligros ofrece
el agua mansa, estancada,
dentro de la estrecha rada
en que hoy la nave se mece
sin atreverse & zarpar:
costeando de bolina,
4 donde Dios la destina
ipodra algin dia llegar
& salvamento la navel?. ...

jquicn sabe!

iOh! piloto, 4 barlovento
haz virar sin dilacion,
y no le temas al viento;
alija del cargamento,
lastre 6 flete una poreién
que la marcha te entorpece
y singla al puerto derecho,
y asi un buen viaje habras hecho,
(ue Tecompensa merece. - - . - -
jhabré si no quien te alabe!

Jiicn sabe!

Adularite al combez
el que & la costa se aferra;
alguno que entorno ves,
que desen quele des
paga sin salir de tierra,
que ante el peligro trepida
y no sabe que en la historia
se llama la vida gloria
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para quien wo amé ia vida. ...
conque jzarpard la nave?. ...
Jquien sabe!

23 de Agosto de 1882. F.

EL FUEGO.

) ( A m1 amico Marro.)

5

<O

L O vayas 4 imaginar, querido Ma-
rio, que el objeto de este mal
zurcido articulo es poner tachas al que, con
el mismo nombre, publicaste en el nime-
ro primero de este periédico: demds que el
critico més pelilloso no hallaria donde hin-
car el diente d tu precioso trabajo, yo nun-
ca he pretendido convertirme en aristarco
de nadie, ni gusto de enzarzarme en polé-
micas con quien de fijo puede apagar los
fuegos de mis pobres baterias 4 los prime-
ros disparos.

Libreme Dios de jugar con fuego.

Pero ti; fuego de Cristo! has tocado
un asunto de tan notoria importancia, que
no puulo menos de coger la pluma para
darte mi enhorabuena. Prescindiendo de
la ejecucion, tu articulo tiene el mérito de
ser una reivindicacién justisima.

La humanidad es desagradecida con
sus benefactores; vivos los desprecia 6 los
persigue; muertos los premia con una glo-
ria efimera que se desvanece brevemente
como fuego fatuo.

Mientras Pitdgoras, Tales, Arquime-
des y los millares de sabios cuyas investi-
gaciones han contribuido 4 alimentar el
fuego sagrado de la ciencia, yacen arrum-
bados en los desvanes de la memoria hu-
mana como trastos inservibles, Alejandro,
César, Napoleén y todos los grandes sal-
teadores de naciones, todos los que 4 san-
gre y fuego han asolado la tierra, son ido-
los ante quienes se postra llena de admi-
racién y de entusiasmo la estipida poste-
ridad.

Entre los bienhechores de los pueblos
jeudl es acreedor 4 nuestra gratitud por
mds titulos que el fuego?

El progreso nacié cuando la primera
chispa prendié en la tierra.

El fuego fué para las sociedades pri-
mitivas instrumento, arma, abrigo: para
las sociedades modernas es la vida,

Suprimamos el fuego, y quedarfan
despobladas las regiones boreales y aus-
trales del globo; se acabarian los vapores,
ferrocarriles y mdquinas industriales; se
arruinarfan las fibricas de velas, las de [6s-
foros, las herrerfas, alfarerias; no tendria-
mos vasos de vidrio ni tazas de porcelana;
los carpinteros no tendrian cola, es decir,
no podrian prepararla: Costa Rica se ve-
ria en la miseria, por que su café sin fue-
go es producto initil; el Gobierno no po-

dria ya beneficiar el monopolio de tabacos;
quebrarian Mangel, Sacripanti y Vigne;
en fin, lloverian sobre el mundo tales cala-
midades si no hubiera fuego, que el géne-
ro humano no escaparia quizds de la ca-
tastrofe, 6 caso de quedar con vida, se ha-
llarfa en la necesidad de habitar en los
bosques, vistiéndose con hojas de higuera
6 taparrabos de mastate y alimentidndose
con guayabas y pldtanos maduros. Por
estas consideraciones y otras semejantes
que 4 cualquiera se le ocurren, he dicho
y repito que el fuego es el primer bienhe-
chor de la humanidad. Bien es verdad
que hay fuegos cuyos beneficios son muy
discutibles, como el fuego graneado, el
fuego oblicuo, el cerrado, el de fila, los
fuegos cruzados, el fuego griego, el que
reduce 4 pavesas las ciudades, el jfuego!
que oye la victima sentada en el banquito;
también es cierto que hay otros no menos
peligrosos aunque se hallan en estado la-
tente, verbigracia: el de unos ojos risote-
ros aposentados en una carita sonrosada
de quince anos; el fuego que inadvertida-
mente se pone cerca de la estopa, por que
llega el diablo y sopla; el que arde en los
corazones juveniles cunando se aproximan
a susimanes. Podrd alegdrseme ademds,
que hay otros intitiles de puro inofensivos,
por ejemplo, el fuego de Santelmo, (1)
los fuegos artificiales, el que gastan cier-
tos oradores sin voz ni elocuencia; pero
todas las excepciones antedichas,
prueban que en el mundo no hay cosa
sin su correspondiente pero v aun peros.

El fuego, aunque 4 las veces sea au-
tor de barrabasadas que no tienen perdén
de Dios, merece por muchos conceptos
nuestro eterno agradecimiento. Muchos
pueblos le han considerado como una di-
vinidad, y me recelo que si el mundo no
creyera en un Sér Supremo inmaterial,
adorarfa al fuego. No es mi 4nimo, ami-
go Mario, referirte aqui la historia del fue-
go en las diversas naciones antiguas y mo-
dernas: en primer lugar, porque no la sé;
en segundo lugar.. .. .. por la misma ra-
zon. Quédese tan magna empresa para
los escudrinadores de antiguallas, que 4
mi no me gusta averiguar la vida y mila-
gros de nadie, ni levantar un fuego por si
digo 6 no digo, si tal 6 cual, si negro 6
blanco. Tengo por seguro que cuando se
escriba la historia del fuego la humanidad
a coro entonard un canto épico en su ho-
nor; y tli, querido Mario, serds citado en
las generaciones venideras por haberle sa-
cado del olvido en que le tiene hoy el
mundo.

Solamente se te podrd echar en ca-
ra el haber dado ocasién con tu bien per-
genado articulo 4 que saliese a luz el pre-

(1)—La Academia escribe  San Telmo, pero no hay san-
to'de ese nombre, Sanitelmo 6 Sant-Elmo es corrup-
cion de San Erasmo.

sélo |

sente adefesio: no te acordaste del refrdn,
donde fuego se hace, humo sale, y encendis-
te un fucgo luminoso que produjo el hu-
marazo negro de estos renglones.

Tu lo quisiste
Sratle mostén

Te los dedico porque son hijos del
fuego que encendiste; pero no enciendas
otro, por Dios, pues el piblico asfixiado
por mis humaredas se verd obligado & gri-
tarnos como los oficiales instructores de la
Plaza de Armas. jAlto el fuego!

C. Gagini.

B N - Py

E| dia de entrada.

FL_, ODAVIA recuerda cuando llega el mes

“="de Setiembre, nquellos tristes dias de la
vida escolar y el inevitable regreso después de
las vacaciones. Sufria mucho llevando la vida
de falansterio. Carieter retraido, independien-
te v sério, 4 pesar de sus pocos afios, no se ave-
nia con el tumnlto, las expansiones ruidosas y
comunicativas, la diseiplina, ¥ menos que nada,
con el encierro forzoso. Individualista en sus
habitos y creenciss, huia de esos obligados roza-
mientos de la vida en comunidad; su retaimien-
to no era egoismo sino la tendencia natural de -

| un espiritu sano. gue se reconceutra en si mis-
mo no hallando en lo que le rodea consuelo ni
| alegrias. Era, sin embargo. una voluntad dé-
cil & las exigencias de su austera familia. Su
bondadosa madre con desesperante anticipacion
arreglaba el equipaje, limpiaba el uniforme,
marcaba toda la ropa interior con el mimero
distintivo: el 34; compraba los libros impregna-
| dos del pestifero olor de cola fuerte. Su padre
aprovechaba los escasos dias que le quedaban de
vacaciones para asonsejarle con entonacién so-
lemne, haciendo pesar en cada palabra su indis-
cutible autoridad. Poniase como ejemplo, alli
en sus buenos tiempos, cnando estudi#iba en el
Seminario, encomiaba la ri;:irlpz v severidad de
aquellas santas comunidades; asi salfan los mu-
chachos, todos aplicados, obedientes, sumisos
Oh! la obediencia, la sumision, eso no se apren-
denada mfs que en fuerza de castigo y en la
diseiplina de los Colegios: es preciso domar los
caracteres, las rebéldias de la juventud. No re-
phqm-v-. nunca,—le decia,—i tus maestros. Ellos
siempre tienen razén. Y el muchacho con sus
ojos azorados, dlu‘rrmdn, contaba los dias que le
quedaban de vacaciones y sentia ganas de llorar.
El no comprendia todas esas teorias de picadero.
Las aceptaba, sin embargo, como un dogma,
porque su padre las enunciaba.

Cuando éste acababa de pronunciar sp ho-
milia, Ja madre, que no querfa ser menos, seguia
hablando del temor de Dios, del infierno para
los malos, de la obediencia & los sacerdotes, y el
nifio impaciente recostaba su eabeza cansada en
las faldas de su candida consejera y se quedaba
dorin ido, sofiando quizds con esos espectros del
dolor humano que prematuramente ajan tantas
alegres aspiraciones en la conciencia atormenta-
da del pequenuelo.
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Llego el dia de la entrada. Vuelve & ver
aquellos largos corredores, las mismas camas
alineadas, todas iguales, como en la sala de un
hospital. Las paredes estin mis limpias y el
suelo empolvado por el desuso. Reconoce su
cama numero 4. ;Quiénes eran sus vecinos
en el dormitorio! El ntimero 33 y 35. Reco-
rre, luego. la sala de estudio, alli estd su carpe-
ta vacia, polvorienta y esculpida en la tapa el
mismo nimero de uniforme,

Saluda al Inspector, y no le contesta al sa-
ludo.

Esta como siempre de mal humor. No ha
envejecido, conservael mismo traje negro, man-
chado de grasa y de caspa. los mismos zapato-
nes deslustrados; es el hombre desgarbado, lar-
go de piernas con manazas velludas de chimpan-
zé, cara larga, barba gris de una semana de a-
feitada, cutisdabrado por placus de un color aja-
bonado, subido, ecrineo’ redondo, frente estre-
cha, muy luciente por el untnoso cosmético que
se corre de dos conchitas de pelo artisticamente
emparejadas en la raya del peinado. Este amo,
sefior y director intelectual de los educandos,
fué soldado, aprendio 4 leer y a escribiryle as-
cendieron & Sargento, alli aprendié también 4
castigar & los subordinados. Cumpli6, y en u-
na escuela normal le expidieron un titulo de
maestro.

Los muchachos le pusieron por apodo bace-
nille.  Tocan la campanilla llamando & la hora
de recreo y qué triste suena! Faltan muchos
amigos y compafieros, hay en cambio muchas
caras nuevas. Los Llesconumdns ge fhiran con
recelo, los nueros se pasean por los rincones de-
patio, poco & poco, se forman corrillos, hablan
de cosas sérias, sin levantar la voz, formulan
proyectos para el curso, se comunican sus im-
presiones, la eonversacion se anima, uno de
ellos, mirando al cielo, como si reprerentara una
escena dramitica, saca del bolsillo un retrato
de mujer, lo besa y se lo ensena a todos los con-
currentes diciendo con ¢nfasis melodramitico,
jmirad mi novia! Una carcajada general anima
el corrillo. Llega el Inspector bacenilla, y con
un gesto de polizonte en dias de bronce disuel-
ve los grupos.

Y qué largo se hace el dia! Es preciso
sin embargb, arreglar las carpetas, ordenar los
libros, desempaquetar los objefos mis necesa-
rios, reina en la sala el ‘mismb movimiento que
en una mudanza, unos & otros se ensefian caji-
tas, objetos de escritorio, baratijas, todo nuevo,
flamante, otros muestran la cartera vepleta de
bhilletes, sonlos ricos, los vanidosos. Aquel dia
no se estudia, es un dia de huelga, pero se reza

mucho, hay sermon después del rosario. Van &
castigar & muchos por dormilones.  (Cudndo

llsgard la noche para descansar, dormir, y so-
bre todo, evocar dulces recuerdos del hogar au-
sente,

Y todos desfilan, uniformados por parejas,
como presidiarios ligados & la cadena, derrenga-
dos de suefio y cansancio, como un ganado can-
sado que llevan al remoleadero.

Atraviesan el dormitorio, comienza el des-
file, cada uno gana su lecho y al cuarto de hora
reina el lagubre silencio de la sala de los hospi-
tales y de los presidios, interrumpido tan s6lo
por los acompasados ronquidos de pechos infan-
tiles, y el tardo paso del vigilante nocturno.

El no duerme, la almohada estd muy dwa y

estd acostumbrado & reposar su cabeza en lag
faldas de su madre. Se fija en las vigas del te-
cho y las cuenta una & una, luego se acuerda
de su padre, él le recomendabu que fuera snmi-
g0 y obediente jy para qué!. Si yo siempre lo
fui—deeia ¢l para sus adentros—yo debo rezar,
no quiero ir al infierno jy mi madre?! Yo quisie-
ra verla. ;Por qué me separan de ella? Yo no
soy malo, no he hecho dafio & nadie y estoy a-
qui encerrado, como un eriminal. Y el nifio
lloraba; pera tan fuerte sus sollozos, que su ve-
cino se despertd y con un gesto de indignacién
v de desprecio, le dijo: no llores, bobo, mafiana
nos divertiremos, le vamos i romper la cabeza 4
bacenilla, poniéndole una trampa.

El nifio troc6 sus ligrimas en risa y se que-
d6 profundamente dormido halagando la idea de
romperle la cabeza & bacenilla.

1Qué sabrosa es la venganza en los nifios y
en loshombresyentoda esta casta maldita de mo-
nos pretensiosos!

BeNsamin DE CESPEDES.

S . -

DESEOS.

O quisiera salvar esa distancia,
ese abismo fatal que nos divide,
y embriagarme de amor con la fragancia
mistica y pura que tu sér despide.

Yo quisiera ser uno de los lazos
con que decoras tus radiantes sienes!
yo quisiera en el cielo de tus brazos
beber la gloria que en los labios tienes!

Yo quisiera ser agua y que en mis olas,
que en mis olas vinieras a bafiarte,
para poder, como lo suefio 4 solas,
a un mismo tiempo, por doquier besarte!

Yo quisiera ser lirio, y en tu lecho,
alla en la sombra, con ardor cubrirte,
temblar con los temblores de tu pecho
y morir del placer de comprimirte!

Oh! Yo quisiera mucho mas! Quisiera
levarte en mi como la nube al fuego;
mas no cemo la nube en su carrera
luego estallar y separarnos luego!

Yo quisiera en mi mismo confundirte,
confundirte en mi mismo y entrafarte;
yo quisiera en perfume convertirte
convertirte en perfume y aspirarte!

Aspirarte en un soplo como esencia,
unir a mis latidos tus latidos

s unir 4 mi existencia tu existencia
unir a mis sentidos tus sentidos!

4

Lt b

Aspirarte en un soplo del ambiente,
y ast verter sobre mi vida en calma,
toda la llama de tu cuerpo ardiente
y todo el éter del azul de tu alma !

Aspirarte mujer . . _ _de ti llenarme,
y en ciego y sordo y mudo constituirme,
y ciego y sordo y mudo consagrarme
al deleite supremo de sentirme
y a la dicha suprema de adorarme !

SALVADOR DiAZ MIRGN.
(Mexicano.)

RISAS Y LLANTO.

Escenas de la vida en Costa Rica.

( Continmia)
CariTuno VL

Awmor sin esperanza.

" elfina Rosales 4 Mlle. Rogueval:

iiUn mes ha pasado desde mi tltima carta;
me parece un afio, tantas cosas han pasado so-
bre mi, 6 cerca de mil! Paris se aleju, 6 mejor
dicho, yo me alejo de Paris, de Francia, de Eu-
ropa. Todas mis impresiones, todo mi mundo
se ha limitade & San José. Tenias razém mil
veces cuando afirmabas que en la zona térrda
las pasiones son abrazadoras, rdpidas y des-
tructoras. jjU6mo; nace un mes no eonocia yo
el amor ni tenia idea de otra afeccién que la fi-
lial y la de la amistad, y hoy siento un fuego
interior que me devora alguna parte de mi, 6
todo mi sér. Esta cindad que tan triste me pa-
recia, la encuentro ahora llena de vida, y mis
que todo, llena de ¢l. Paris, jque es Paris sin €1}
Yo no lo he visto 4 ¢l en Paris, asi es que en
esa gran cindad nada me atraé, ni ta misma,
porque ti no eves ¢l Si, mi pobre amiga; hay
aqui un hombreque no se parece d ninguno otro:
yasabesquien es: Julio Espinosa.  {Quéhermoso
nombre! Yo he visto esa figura varonil en algiin
otro mundo. ;Serd verdad que hemos vivido
antes en otros planetas, y que de esa vida nos
quedan algunos recuerdos, vagos, oscuros y sin
detalles? Me dirds que un mes es muy corto
tiempo para hablar de pasidn. Puede ser: En
Sampetersburgo no serd extrano que dos perso-
nas se comtemplen durante diez “afos, y necesi-
ten otros diez para llenarse la una de la otra.
La meve alcanza alld hasta el corazén. Aqui se
vive poeo, muérese uno joven, y el sol madura
los scntmuentoc- en una semana. Hay que apre-
surarse & vivir, & gozar y & sufrir, antes que
venga la generacién signiente 4 empujar porque
necesita el campo. Creedme Alice. pneda ser
que la suerte me prepare muchos dolores; pero
hasta hoy, correspondida 6 no, estoy contenta
con ese suave calor que siento en mi pecho.
Ahora vivo un afio cada Jia y mi sensibilidad
se ha centuplicado. ;Te acuerdas como me re-
prochabas el que no prefiriera algunos de los co-
lores 6 matices en las flores, los trajesy las gen-
tes! Pues hoy decididamente soy partidaria del
color de paja tierna. Sabes por qué? Porque ¢l
prefiere v usa el chaleco, la corbata, y aun el
traje completo, de ese color. Qué pensard ¢l de
mi! Pronto lo sabré y te pondré en el secreto.
Adios 6 més bien awrevoir. Dentro de esta earta
van mil besos.—Delfina.

Jurio EspinosA A

Loberto  Delgado.

Me pides algunas noticias de esta capital y
muchas de mi persona. All4 van ambas cosas.
En nada he variado desde la ltima vez que es-
tuviste conmigo. Sigue mi ad lafere acompandn-
dome & todas horas. Recuerdo que varias veces
me has preguntado, por qué un hombre inteli-
gente como yo (y dispensa la modestia) puede
estar la mayor parte del tiempo en compaiiia de
un tonto fan retonto como Andrés Cordén; yo



COSTA RICA ILUSTRADA.,

21

te he dado varias razones que no te han conven-
‘cido. Ahora pienso que quedards contento. Pri-
mero: sufro & Andrés por no mortificarlo echin-
dolo 4 la calle cuando estoy en casa, y la calle
es libre y puede y tiene derecho de ir por donde
yo voy. Seguudo: Andrés es un periédico en
carne y hueso, asi es que me basta deeirle lo
que me conviene que alguien sepa, v el mismo
~ dia lo sabe. Tercero: este pobre inbécil se me-

te en todas las casas decentes y me pone al co-
rriente de todo cuanto me interesa en ellas, Fi-
nalmente, v fuera de otros motivos, el babieca
de Andrés me sirve 4 veces de par¢ja, 6 como
dicen los franceses, para darme una contenance
0 pretexto para reir, enojarme 6 dar ciertos pa-
so0s inexplicables.

Pero asi como no hay sujeto, por malo que
sea, que no tenga algo bueno; ni persona por
buena y perfecta que se suponga, qne no tenga
su manchita 6 defecto, Andrés, entre tan va-
riada factura de ridiculeces sy malos habitos,
tiene una cualidad, una sola, pero que compen-
sa todas sus babiecadas, y es un gran cariiio, un
profundo respeto y una muda veneracién por
su madre que es valetudinaria. Para ella guar-
da sus economias y quizs todas sus afecciones.
Ya ves, pués, que ese tipo que tanto despre-
cias tiene algo que lo rescata y lo hace digno
" TR, no echarlo 4 la calle. A otra cosa.

De mis penas de corazon, nada puedo co-
municarte.

Don Roque me atra¢ & su casa con la mis-
ma insistencia que antes, mas yo no aprovecho
su generosidad porque preveo uma catéstrofe.
En efecto, jeudl puede ser el resultado de mi
amor desesperado por doiia Inés? No me queda
mias recurso que salir del pas y alejarme de ella.
todo cuanto hago por olvidar & esa mujer tan
virtnosa «omo llena de graciay seduceién, es
mitil.  {Donde quiera que estoy veo su imagen
adorada! ;(‘nando pienso que esa mole de man-
teca es dueiio de ellal. . _ ..

Hablemos algo de ti. Elena Escoto sigue
siendo el eonsuelo de su pobre familia. Hace al-
gunos dias pasaba con a2lgunos amigos por el
terreno de don Juan, a tiempo que la interesante
nina llegaba & pie con su hermanita y traia la
comida 4 su padre. Este con su pala y mache-
te limpiaba la tierra como lo harfa un peén 6
trabajador ordinario. {jCnando pienso que ese
mismo sujeto en otra época se hacia conducir
en land6 tirado por caballos ingleses, v hoy su
hija usa calzado de dos pesos y hace y lleva ella
misma la comida & los suvos!. . .... e

La gran fiesta anunciada donde los Rosa-
les, pasé como pasan todas las cosas. Elena
Escoto no asistio, aunque fué invitada la fami-
lia, porque no tenian los trajes que tales concu-
rrencias exigen, La veina del baile segtn los
periodicos fué la sefiorita Delfina, que hoy es la
Leona de San José.

No se puede negar que es una linda joven
y muy elegunte y graciosa. Con ella ha yenido
de Europa un Creso gigantesco que derrama el
oro como agua. Las malas lenguas dicen que
es pretendiente de Delfina y que 4 ella no le
disgusta esa unién que la harda millonaria. Muy
bien, ¥ que Dios los conserve en su santa gra-
cia, aunque hubiera preferido que ella se casara
con un hijo del pais.. ... .pero en realidad, po-
¢o me Importa.

}Sabes que el tal Rackosky (que asi se lla-
ma el novio de Delfina Rosales) me fastidia y

me ataca los nervios?! {Pues, no ha tenido el
atrevimiento de mirar con demasiada insisten-
cia 4 dona Inés de Alvarez! ;Se figurard ese
hipop6tamo que porque es rico puede ser digno
de la atencién de ella?

Te aseguro que si trata de emprenderla con
la sefiora de Alvarez, lo moleré & palos 6 le cru-
zaré las costillas a4 chilillazos. ,

La miel no se hizo para las lechuzas. Con
que hasta la vista, v divertirse.

Capfrvro VII
Explicaciones.

En la anterior correspondencia encuentran
nuestros lectores dos personajes que les son des-
conveidos: Roberto Delgado y Elena Escoto.

Roberto es un amigo de infancia de Julio
Espinosa. Elena es la hija mayor de don Juan
Escoto, conocido en el incidente cuya heroina
fué nuestra simpdtica Narcisa. Elena, que pa-
recia destinada 4 la felicidad por la fortuna de
su padre, sus gracias fisicas y sus dotes inteloc-
tuales, comenzé & marchitarse en lo exterior y
4 declinar en su modo de ser altivo é indepen-
diente desde que don Juan suspendié sus pagos.
Fresca y lozana, alegre y espiritual cuando era
obsequiada y distinguida por los que la rodea-
ban, su naturaleza delicada y sensible debia do-
blegarse ante la humillacién y sufrimiento de
su familia. Irritada su sangre noble y genero-
sa ante una sociedad metalizada y de un realis-
mo exajerado, no acepté ni se resigné sin lucha
dolorosa & la humilde situacién que el destino le
deparaba. La miseria no la ofendia por las pri-
vaciones materiales que son su inmediato resul-

tado, sino por las consecuencias que ella trae &

sus victimas, sujetiindolas 4 despreciables trafi-
cantes de la desgracia y de la adversa fortuna.
El desencanto de la vida y la falta de fe en las
personas y las cosas trae siempre consigo el des-
equilibrio fisico, el mal estar y las enfermeda-
des del cuerpo y del alma.

Elena, el perfecto tipo del sexo bello, débil,
indefenso y confiado, tenia plena fe en las pre-
rrogativas de la debilidad, de la helleza y de la
virtud. Jamads se le ocurrié que la pobreza la
expusiera i otras pretensiones que las de gentes
iguales en educacion y posicién social i la suya.

Roberto Delgado, joven decente, bien edu-
cado y muy trabajador, habia merecido la aten-
cién de Elena, después de mucho tiempo de un
cortejo delicado y discreto por parte de aquél.
Nada parecia, pues, oponerse & ese tranquilo
amor cuyo fin debia ser una unién legitima. Pe-
ro, la amistad eon Julio Espinosa lo oblig6 &
tratar, aunque con repugnancia, i un joveu des-
preciable y peligroso por su ligera lengua: An-
drés Corddn, especie de anfibio con figura de ba-
rén, habitos afeminados y costumbres de gafin.
Andrés colocaba su orgullo en que se le viera
en compaiia con lo mejor de la sociedad, lo cual
nada de malo tenia, sino fuera quo no pudiendo
alternar con los jévenes que sobresalian por su
talento 6 por su posicién especial, acudia 4 me
dios de dudosa moralidad para hacerse notable.
Si en una casa respetable oia hacer grandes elo-
gios de una persona, Andrésconsudeseo de que
lo tengan por intimo de todo lo que sobresale,
pretendia conocer 4 todo el mundo, para lo cual
debia inventar hechos y dichos que no existian.

Asi fué como logré malguistar 4 Delgado
con la familia Escoto. Don Juan se complacia

una tarde en detallar las brillantes enalidades
de Roberto. Andrés ereyé que se engrandecia
y levantaba, afirmando que era amigo intimo
de tan excelente sujeto, y para probarlo se le
antojé relatar una conversacién que habia teni-
do con Delgads, ignorando las relaciones que
existian entre él y Elena. ;Y qué dice Roberto,
pregunté don Juan?

Roberto, que todo me lo consglta y confia,
me dijo: que si no se casaba con Delfina Rosa-
les, preferia quedarse soltero.

Esta falsedad produjo en la honrada fami-
lia el efecto de una centella. Elena qued6 ano-
nadada. Don Juan callaba, pero se podia no-
tar en sus ojos el sombrio furor que lo devora-
ba. La madre bajé la vista y lloré silenciosa-
mente. S6lo Andrés continuaba escarbando la
herida con la tranquilidad y desenfado del bru-
to inconsciente.

Su inteligencia no era bastante & hacerle
caer en la cnenta de lo diabélico de su proceder.

Para sellar su tontera supina, concluyé
con una estrepitosa carcajada y se despidi6 con
la vulgar frase de: “que se diviertan y buenas
noches.”

La primera vez que se representéd Delgado
4 la familia, not6 una reserva extrafia y reti-
cencias incomprensibles; mas, estaba & mil le-
guas de adivinar el motivo. Pensé que alguno
de los frecuentes sinsabores nacidos de las pe-
nosas circunstancias que los rodeaba, producia
el mal estar de Elena y de sus padres. Se re-
tir tempygno. En la visita siguiente, Elena
no sali6 al salén, pretestando enfermedad. En
ese estado estaban las cosas cuando ocurrié la
fiesta de los Rosales & que no asistié la familia
Escoto. Ya hemos visto 4 lo que atribuyé Es-
pinosa ls ausencia de Elena. Mas la verdade-
ra cansa Iﬂ. conoce E] lector.

Y * (Continuard. )

SIRIO.

LUNARES DE CARAMELQ.

GOLOSINA CELESTIAL.

Tiene un lunar en el cucllo
Que, hda mucho tiempo, me roba
La tranquilidad,y el suefio.
Sobre la cutis de nieve

Cerca del turgente seno

Que modelar ha podido

Sdlo el artista Supremo,

Como es rubio, me parece

Un iunar de caramelo,

Y estoy que diera la vida

Por llevarmelo de encuentro.

Saturno, Jupiter, Venus
Con su corte de luceros
Y de planetas que bordan
El manto azul de los cielos,
No brillan con mas encantos,
En una noche de Enero,
Que el mono lunar que tiene
Mi idolatrada en el cuello;
Lunar que me da la vida:
Lunar que me quita el suefio,
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Que, 4 pausas me estd matando
Y. ...se queda tan serene!

¢Siempre entre blondas oculto?. . .
iValgame Dios, qué tormento!
Siendo el iman de mi vida,

Sélo he de verte de lejos!. . ..
¢Imposible? No me importa
Que gse lunar tenga duefio!

Ha de ser mio, algin dia,

Y he de comérmelo a besos

O me arranco las entrafias

Y me voy 4 los infiernos,

Donde no hay rubias que tengan
Lunares de caratelo.

A. DE LA E. DELGADO.

—_———— =it ——

EL ALMA EN PENA.

(LEYENDA DE LAS MONTANAS.)

G Y

X ra la tarde del din 2 de Noviembre.
En este dia que el mundo cristiano dediea 4 los |
que ya no son, & los séres que se perdieron en
la sombra llevindose al partiv algo nuestro que
no vuelve & nosotros, extrafios pensamientos
acuden en tropel & la mente, presa de emociones
desconocidas; el hombre se reconceptra en si
mismo y acaso por tniea vez en todo el afio pi-
de i su razon el misterio de su existencia. Su
razon permanece muda, y entonces interroga 4
sus creencias que le corresponden senalindole
las tumbas, tinica realidad de la vida.

Entregado 4 estas reflexiones y en seme-
janto estado de dnimo recorria yo la magnifica
falda del Montanio buscando en’aquella vegeta-
ci6n rica y-lujuriosa que por todas partes me ro-
deaba, y en aquel cielo que se extendia sobre mi
cabeza, una calma que no acababa de encontrar.
Lejos del lugar donde duermen algunos de Jos
mios, 1tha i eyoear sus imdgenes queridas en
aquel monte del que habian hecho un cemente-
110 las pasiones mezquinas de Ja mezquina hu-
manidad; necrépolis inmensa en que mo se es-
culpe un epitafio, en que ninguna senal designa
el sitio en donde el sér amado yace; amplia se-
pultura en que nadie deja caer una corona, y
cuyo sulo no se empapa nunea con el rocio de
una lagrima. Cada arbusto, cada tronco de &r-
bol, cada montén de hojis oculta tras si una fo-
sa y guarda el secreto de wmuchas existencias.
Alli han resonado los postreros ayes de muchos
que en cumplimiento de su deber tropezaban
con la muerte al 1v buscando la victoria: las
plantas debian nacer en aquel suelo maldito te-
fiidas en sangre.

Y, sin embargo, todo alli parecia una pro-
testa viva de la naturaleza contra los odies de
los hombres. Los rayos del sol cafan rapida-
mente en ol horizonte, y poco & poco el cre-
plseulo pintaba el cielo con vagos tintes de gra-
na y berniellén eseribiendo con nubes de colo-
res en la ancha pégina del firmamento una bri-
llante estrofa de despedida al dios omnipotente
de la luz, Las aves trinaban en la espesura, y
las ramas de los érboles, bajo el peso de una
dulee languidez, se movian perezosamente co-
Jumpiadas por el halago de las brisas. El mar

besaba las faldas del Montafio con sus olas co-
ronadas de espuma y reflejaba en su seno infi-
nito el otro infinito puesto sobre él por una
fuerza poderosa y desconocida. A lo Iéjos Por-
tugalete y las arenas se envolvian en la bruma,
y las campanas de San Juan de Somorrostro y
de todas las aldehuelas inmediatas tafiian me-
lancélicamente impulsando el alma & la medi-
tacién y pidiendo & los vivos una ligrima para
los manes de los muertos.

En medio de aquella atmésfera suave y
tras.quila respiré méas libremente que en el pue-
blo. Abstraido en pensamientos sin forma y
sin nombre segui subiendo por la montana,
mientras el sol bajaba hacia su ocaso, hasta que
llegué cerca de la ¢ima, y nosé hasta donde hu-
biera ido, si la voz de Mariano, duefio del casze-
rio en que yo habitaba y que habiase empefiado
en acompanarme en mi excursién, no hubiera
venido 4 detenerme 4 tiempo que la 1ltima cla-
ridad del dia abandonaba el horizonte ylas pri-
meras sombras de la noche comenzaban & ro-
dearnos,

—Apresirese vsted, seior—me dijo. Hoy
es el dia de los muertos y es muy comprometi-
do que nos sorprenda aqui la noche.

—Comprometido?-le interrogué con agom-
bro.—No te entiendo.

—Pues aunque no me entienda usted, hu-
yemos de este sitio, sl es que no quiere usted
hacer conocimiento eon el alma en pena.

—iEl alma en penal. . . .jPero ti crees esas
patranas, Mariano? '

Mariano se puso muy pélido.

—No se burle usted, sefior, de esas cosas
que nadie entiende, El dia no es de burlas, y 4

“fe, d fe que si usted la viera, no tendria tanfas

ganas de reir.

—Pero jquién es esaalma en pena que tan-
to pavor te infunde & ti, el aguerrido miguelete
de hace seis anos?

—Be verdad; usted no sabe nada de esto.
No importa, va usted & oirme y & comprender-
me, pero prométame que después apretard el pa-
§0, porque si no, me va & poner en el caso de
dejarle solo, ¥ por Dios que no quisiera come-
ter tamafia cobardia.

La noche cerraba ya, v algunas estrellas
se encendian chispeando. El mar agitaba sus
olas, que al romperse en las rocas de las orillas

P . a .
parecian exhalar hondos gemidos. Kl viento
suspiraba por eantre las ramas de los drboles.
Las campanas doblaban & elamor. Bajé la ca-
beza, y entonces Mariano, volviendo la suya &
un lado y otre, cnal si su misma voz | e diese
misdo, me contd lo que va 4 seguir.

I1.

“Empezaba & encenderse la Gltima guerra
civil, que ha cubierto de sangre hermana las
laderas de nuestros montes y el eésped de nues-
tros campos. Las provineias rebeldes hacian
ya sus ltimos preparativos para lanzarvse & la
lucha fratricida, y mientras los cabecillas conta-
ban sus fuerzas y disponian planes de campana,
jovenes y viejos limpiaban los enmohecidos fu-
siles, aguardando de un instante & otro la sefial
del levantamiento. Kl fanatismo y la codicia
raanimaban con su soplo el fuego, mal oenlto
bajo la ceniza, y la llama se iniciaba ya desple-
gando poco & poco su lengua amenazadora.

Sucedi6 lo que s‘empre sucede en estas pro-

vineias al menor asomo de insurreceion: el pais
en masa sufrié una conmoeién espantosa. Los’
trabajos se paralizaron, lys bodas proyectadas
se suspendieron. Tornaron los viejos guerrille-
ros de la guerra anterior 4 schar en triunfos im-
posibles, en restauraciones ilogicas, v la discor-
dia volvié 4 formar tormentas sobre estos mon-
tes llenos de verdura, sobre estas costas llenas
de armonias.

Salieron 4 la superficie todos los odios, to-
dos los rencores que alld en el fondo germina-
ban, y la insurreceion, de largo tiempo prepa-
rada, estallé en un instante como la tempestad
que durante la noche va forméndose en el espa-
cio, y descarga apenas el primer rayo de la au-
rora alumbra.el horizonte. Como hojas secas
arrastradas por el huracin surgieron por doguie-
ra combatientes arrastrados por el odio, corrien-
do & devastar los campos, & amedrentar las
cindades, a tenderse en el flanco de las monta-
fias, A coronar su gambre 6 & vivir en sus des-
filaderos. El signo santo de la gedencién, dul-
ce emblema de paz y de concordia, se alzé sobre
los campamentos rebeldes, 'y los éngeles ocnlta-
ron el rostro entre las manos v se envolyvieron
en sus alas, en tanto que Dios apartaba sus ojos
vrotectores de la tierra.

Habia entonces & media legna escasa de es-
te sitio un pequedio caserio sitnado en la falda
de la montafia como desvierto centinela que vi-
gilaba la llanura. Vefanse de lejos sus parcdes
blanqueadas, en que dos pequefias ventanas co-
locadas & igual distaxeia del suelo y & ambos la-
dos de la puetta parecian, 4 larga distancia, dos
ojos entreabiertos en una faz descolorida. Una
pequedia columna de humo, signo de vida, salia
por cima del tejado dirigiéndose al cielo cual si
llevase suspiros y plegarias i las nubes. A su
pie corria un arroyo que bajaba serpeando de la
montafia y (ue parecia contarle al paso en el ru-
mor bullicioso de sus tranquilas aguas las le-
yendas del lindo valle de que formaba parte el
caserio.

Una anciana y sus hijos eran los 1nicos
habitadores. Viunda desde hacia muchos anos,
la anciana habfa cefiido sus deseos al hijo que
al morir ls dejé su mando como recuerdo de sus
amores; el joven, por su parte, huérfano desde
nifio, habia concentrado en su madre el amor
queé al autor de sus dias hubiera profesado,
uniéndole al que naturalmente le inspiraba la
dulce guardadora de su nifez, la pobre mujer
que habia dado jugo de vida 4 sus labios, ideas
4 su cerebro y oraciones i su espiritn.

Pero llegi la guerra y todo cambié. La
madre era fanitica. Abrigaba de Dios la idea
mezquina que sacerdotes parciales formalan en
sus platicas, y erefale ofendido por supuestas in
jurias de los liberales y ansioso de verter san
gre que le sirviera de desagravio.

Su hijo, por el contrario, tenia miras mas
grandes. Criado en el seno de esta vegetacion
poderosa, en que las flores que se unen, las ra-
mas que se enlazan, los 4drboles que se aproxi-
man, los pajaros que se buscan, las olas que se
mezclan, los sonidos que se confunden, parecen
proclamar el amor como ley de la humanidad,
él amaba, y lo amaba todo, y crefia & los hom-
bres nacidos para reunirse, no para despedazar-
se en el altar de dos ideas rivales. Cuando su
buena fortuna le ponia en condiciones de pres-
tar algn servicio, nunca preguntaba & aquél 4
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quien fraternalmente- favorecia si pensaba de
esta 6 de la otra manera; le socorria, le llamaba
hermano y le dejaba gartir sin preocuparse de
que fueran sus sentimientos iguales 6 distintos
4 los suyos.

El conflicto, pues, debia estallar; y, con
efecto, estallo.

Una noche, después de la cena, el hijo se
levantd para abrazar & su madre, como tenia
por costumbre antes de retirarse ul lecho; pero
la anciana cogiéndole la mano.

—Siéntate aqui, hijo mio—le dijo—tengo
que hablarte.

Antonio, asi se llamaba el joven, obedecié
€in murmurar.

Y entonces, la pobre vieja, fanatizada por
las acaloradas predicaciones de los partidarios
de la causa vebelde, traté de ganar 4 su hijo pa-
ra el partido de la resistenicia. Dios estaba irri-
tado, el sefior cura lo sabia, y tenia buen cuida-
do de repetirlo en todas partes, las ofensas que
se hacfan 4 la religion iban dener un término.
Era preciso vengar 4 Dios. . .. :

—iVengar 4 Dios, madre miaj. . . .exclamé
Antonio al oir esto.—~jVengar & Dios!. . ..

—$Si, hijo mfo, si; vengarle—continué Ia
anciana, sin comprender el lenguaje de su hijo.
El cielo estd abierto de par en par para los que,
mueran en tan justo empeiio. Mafana pasard

‘cerca de aqui el ejéreito del demonio; todos

nuestros amigos, todos nuestros vecinos ce es-
tan preparando para esperarle y ponérsele en-
frente. Yo no quiero que mi hijo permanezea

en casa mientras ellos se baten por la religién.
Yo no quiero que te condenes; yo no quiero que

te tomen por un cobarde.

Y al decir estc lloraba amargamente, inun-
dando de ldgrimas la cabeza de su hijo que apre-
taba combulsa contra su pecho.

Vanas fueron las suplicas de Antonio, inu-
tiles los esfuerzos que hizo para resistirse. La
madre llegé 4 amenazarle con su maldicién, y
ante esta amenaza terrible el joven bajo la ca-
beza y asintié & todo”. .. ..

I11.

Mariano hizo una breve pausa, se aproxi-
md mas 4 mi, y con voz mas agitada prosigui6
asi su relacion:
V.
“Un afio proximamente habia pasado. Ma-

ria Juana estaba satisfecha. En todo el pais
hablabase con encomio de la condueta de su hi-
jo, que habia llegado 4 ser en este tiempo uno
de los principales cabecillas, temible por la fe-
rosidad que desplegaba en los combates. Con-
thbanse de él cosas que horrorizaban.

En este afio s6lo una vez se habian visto
la madre y el hijo. La entrevista fué triste
para ambos.  Maria Juana abrazé 4 Antonio
felicitandole por sus triunfos.

—(alle usted, madre,—la dijo él contes-
tando con tibieza i sus earicias.—Porque no me
maldijera usted segui la causa de don Carlos.
Era entonces desconocido; hoy mucha gente sa-
be de memoria mi nombre; tengo honores que
enténees no tenfa. ... .. y sin embargo, madre,
entonces era mas feliz.

Un afio habia pasado. Era de noche y en
el caserio de Maria Juana notibase desusada
animacién. Varias mujeres, amigas de la an-

ciana iban de un lado & otro, cumpliendo di-
versas 6rdenes del médico. La duena del case-
rio se moria. Ya estaba agonizando y atn
aguardaba en vano la llegada de su hijo, avisa-
do oportunamente; pero en aquel mismo dia se
daba una accién 4 tn par de leguas de alli, y
Antonio estaba entre los combatientes. Empe-
zaba 4 clarear el dia cuando Maria Juana exha-
16 un gran grito, é inclinando la cabeza expiré,
con el nombre de su hijo en los labios.

Desprendida de los lazos que la sujetaban
4 la materia, volé el alma pecadora y conducida
por el dngel de su guarda llegé hasta el trono
de su Dios. Por el camino temblaba como tiem-
blan las hojas en elarbol conmovidoporlos vien-
tos del otofio. Lejos ya de la tierra, se pregun-
taba si habia hecho bien lanzando & su hijo en
la senda de la rebelion contra sus hermanos. Kl
émgel que la guiaba iba muy triste. Dos lagri-
mas brillaban en sus pédlidas mejillas, y su sem-
blante revelaba un gran dolor.

Asi llogaron 4 la presencia del autor de to-
das las cosas. También él parecia irritado y
ofendido. Kl alma se arrodillé 4 sus piés sin
poder prenunciar una palabra, como si llamase
asi una mirada del Muy Alto; pero Dios aparté
de ella sus ojos.

El coro de bienaventurados que le rodeaba
parecia mostrarse ofendido también. Las vir-
genes, los mértirves, los santos, los 4ngeles, los
patriarcas, los profetas, los apéstoles; todos se-
pararon la vista del alma de Maria Juana.

Hubo de pronto una conmocién en el cielo.
Dios iba 4 hablar. Los bienaventurados se pos-
traron de rodillas, el sol vel6 sus rayos de fue-
go, las estrellas palidecieron.

—iPor qué has venido aqui’—dijo el Se-
nor al alma arrodillada & sus pies.—Tu tenias
un hijo que era un dngel, é impulsada - por sen-
timientos injustos, puesto que el odio les mo-
via, le pusiste en guerra con sus hermanos, y el
corazén de mis serafines se hg espantado mu-
chas veces desde entonces ante el torrente de
sangre gue sus manos han vertido. Has hecho
de él un demonio. Era delicia del cielo y hoy
es regocijo del infierno. Ta le has cambiado.
Por ti se condena. Vete, no eres digna de sen-
tarte en las gradas de mi trono.

Callé Dios, y el coro de bienaventurados
tendi6 hacia El las manos suplicantes. El alma
de Maria Juana estalls en fuertes sollozos. A
su lado el dngel custodio, también de rodillas,
lloraba con ella. Tanto dolor movié 4 Dies 4
piedad. Volvié & mirar el alma culpable, y de
nuevo sond su voz.

—No es tuya toda la enlpa—dijo.—Levin
tate. Siahora no puedes entrar en el cielo, la
penitencia puede abrirte sus puertas algin dia.
Vuelve 4 la tierra, 4 los lugares en que has vivi-
do. Tu hijo morird también., El dia de difun-
tos, ese dia en que los que han sido en el mun-
do salen de sus tumbas para ver los lugares que
habitaron, biscale en la tierra en que ha muer-
to. Unfos y llorad; llorad mucho, y cunando
las lagrimas y lag oraciones os purifiquen, po-
dréis venir 4 mi presencia.
~ Hizo Dios una sefial y el alma de Maria
Juana, ya mas tranquila, atrayes6 por entre las
filas de los bienaventurados que con tristeza se
apartaban para dar paso al alma penitente.
Cuando ésta se vié fuera del cielo giraron las
puertas de diamante, y la noche la rode6 por

completo. Su dngel custodio la abandono, y

ella entonces cay6é de rodillas, bendiciendo el
nombre del Sefior.

V.

—Desde entonces, tal dia como hoy—pro-
signi6 diciendo Mariano—apenas las sombras
nocturnas envuelven la tiema, tiene lugar una
escena espantosa en el Montafio. Como evoca-
das por un conjuro poderoso surgen por donde
quiera las almas de los que en este monte han
muerto luchando frente & frente por dos ideas
distintas. Resucitan con sus cuerpos ensan-
grentados, sus uniformes llenos de lodo, sus ros-
tros lividos, sus facciones descompuestas, sus
ojos amortignados y sin brillo. Y se tienden
en las faldas de la montafa, trepan & las ramas
de losérboles, se y yerguenen la boca de los abis-
mos, se arrastran como serpientes por el suelo,
se asoman tras los arbustos; y todos & coro pro-
rrumpen en un canto extrafio que es una ora-
cién inmensa, la oracién que nadie les dijo al
morir, y al cual mezelan sus ecos el ruido del
viento y el estrépito de las olas. En una in-
mensa tromba de suspiros, de alaridos, de ayes,
vienen # unirse & ella las quejas de los nifios &
quienes dejé huérfanos la guerra, de las muje-
res que perdieron & sus esposos, de los padres
que vieron morir 4 sus hijos, y en todos los ca-
serfos inmediatos creen llegada su dltima hora,
cuando la tormenta acompaiia con su pavoroso
rumor esta oraciéon de los muertos. *

Y cunando el vocerio y la confusién son més
grandes, una mujer vieja y escudlida, con los
blancos cabellos flotando al aire y moviendo
la cabeza cor inquietud 4 unlado y otro, apu-
rece alld, en la cumbre, y baja & saltos la mon-
tafia comounapiedra (ne cae al'abismo rebotando
contra otras que 4 su paso se la oponen. Confor-
me baja, registra todos los puntos del monte,
mira & tmk;s los caddveres que la acogen con
nuevos gritos de terror, y corre, corre siempre,
hasta que llega & un punto en que un joven con
la cabeza hecha pedazos y el pecho partido, la
aguarda al pié de un drbol, al que nadie se atre-
ve & aproximarse. Prorrumpe la vieja en un
grito estridente, y yendo hacia él se le abraza,
y le estrecha contra su cuerpo enflaguecido, en-
tre sus brazos de hielo, y besa sus heridas, y
cierra con amor sus ojos que dejé entreabiertos
la muerte. Alli se pasan toda la noche juntos,
unidos en un abrazo, de rodillas los dos y mur-
murando en voz baja oraciones que suben has-
ta el cielo y se pierden en la oseura inmensidad.
Son Maria Juana y Antonio, que andan erran-
tes por el mundo hasta tanto que Dios dé por
terminada su penitencia,”

VI.

Aqui llegaba Mariano cuando un trueno
horrible resond en el espacio. Las nubes anun-
ciaron tempestad, Mi guia se estremecié.

—iEl alma de Maria Juanal—dijo tem-
blando como un azogado.—No os detengiis,
seiior, no os detengiis.

Y echié 4 correr.

Levanté los ojos y alid, en lo alto de la
montafia, distingui como una sombra gigan-
tesca. .- - ..

Yo también tuve miedo, y me precipité
tras 6l. . ..Detris de mi empezaba & desenca-
denarse la tempestad.
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UN LIBRO INTERESANTES,

D\ OCOS meses hace que ¢l Doc-
“tor Gustavo Michaud desem-

% pena las cdtedras de Fisica y
‘Quimica en el Liceo de Costa Rica, y ya
se ha captado por completo el carino de
sus discipulos y la estimacién de sus com-
profesores. El aprecio que en tan corto
tiempo se ha conquistado no proviene ex-
clusivamente de sus méritos como hombre
de ciencia: los conocimientos por sf solos
2o bastan 4 hacer estimalle & ana perso-
na, si no van acompanados de prendas
morales que los realcen. Entre las cuali-
dades estimabilisimas que adornan al Doctor
Michaud sobresale una muy rara por cier-
to entre los hombres de saber: la modes-
tia. No esa modestia postiza de los hipéeri-
tas que por dentro se abrasan de sober-
bia, y exteriormente afectan jesuftica hu-
mildad en palabras y acciones, sino la mo-
destia natural y nunca desmentida de las
almas verdaderamente elevadas y de los
hombres verdaderamente sabios.  Otra

San José, 10 do Agosto de 1890,

virtud posee no menos rara ni menos esti-
mable: es enemigo acérrimo de la murmura-
cién hasta en sus mds simples manifesta-
ciones. .

Varias veces he tenido ocasién de con-
versar con €l aunque no largamente, pues
el Doctor Michaud no es muy comunicati-
vo, y siempre he admirado en él, ademds
de las cualidades antedichas, la exquisita
cortesia de su trato, su encantadora inge-
nuidad y la solidez de su conversacién; pe-
ro lo que yo ignoraba y la casualidad vino
4 revelarme, era que ¢l ilustre profesor gi-
nebrino habfa ya cosechado laureles en un
campo que no es el de las ciencias que hoy
ensena.

Diré como hice el descubrimiento.

Hojeando yo una mafiana en la Se-
cretarfa del Liceo la Revue de Famille
(correspondiente al 15 de octubre de 1888),
excelente periédico dirigido por los céle-
bres escritores franceses Jules Simén y

Luis Ulbach, tropecécon el parrafo que & |

continuacién traduzco.

“La Revue de Famille" comienza hoy
de padlirecisv o amo Voovde pae 2eIve Jo-
das las cualidades apetecibles en una obra
de imaginacion, de observacion humana y
de ciencia.

“Contamos con
nario.

“Vulgarizar los mads curiosos y desco-
nocidos fendmenos de la naturaleza fisica;
mesclar un buen humor herdico con las pe-
ripecias mds serias; mostrar la voluntad,
superior siempre d la fuerza bruta; ins-
truly por medio de la emocion sin sacrificar
la verdad cientifica @ la verdad del senti-

un éxito extraordi-

ﬁB PUBLICA CADA DIEZ DIAS,

miento: hé aqui el fin que M. Gustavo M:-
chaud se ha propuesto, y que ha realisado
con un acterto que los lectores apreciardn
COMo NOSOLYos.

“[El antor eva ayer desconocido; mana-
na sevd célebre. Nosotros nos enorgullece-
mos de contribuir d su gloria, y al propio
tiempo nos felicitamos por la preciosa cola-
boracion con que hoy se honra la REVUE DE
FaMmILLE.

“Es imposible realizar nuestro progra-
ma. instruly, moralizar y divertir, con mds
talento, tacto, evudicion y gracia.

“Este ltbro no se dirige exclusivamen-
te d la juventud. Dedicado a toda la fa-
milia, no excluye d los padres ni separa d
las personas mayores, que no lo saben todo,
de las que aun no saben nada. EI! VovaGe
pE WiLLiam WiLLOUGHBY serd leido cn al-
ta voz por las nockes, como el diario de un
amigo que anda recorriendo el mundo y
que periddicamente envia noticias suyas.”
...... ele. ele. ¢

A este pérrafo suscrito por Luis Ul
bach seguian los doce primeros capitulos
de la novela, gque ocupaban treinta y tres
péginas del folleto. No quise leerlos, pero
inmediatamente fui 4 ver. al Doctor Mi-
chaud y obtuve un ejemplar de su libro,
de la 2% edicién, hecha en 188¢.

Ya en mi cuarto y mientras abria las
hojas del tomo con la plegadera, no pude
menos de admirar nuevamente la excesiva
modestia del autor, que en nuestras con-
versaciones ni una vez siquiera hizo alu-
si6n 4 su novela, aunque por muchos titu-
los podia ufanarse de ella.

{Cudn diferente esta conddcta de la
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de esos borrajeadores de libros insulsos
que no dejan alma pacida & quien no cuen-
tan sus ZZunfos literarios, pavonedndose
de ver sus nombres en letras de molde, co-
mo si tal honor no lo dispensase el mundo
también 4 los irracionales!

Hecha esta reflexién ¢z petto, comen-
cé la lectura. _

El interés que despierta la obrita "de
mi estimable comprofesor va creciendo 4
cada capitulo sin decaer nunca; de tal mo-
do, que una vez que se comienza el libro
no es posible dejarle de la mano. Yo lo
lei de una tirada, y aunque no soy muy
versado en la lengua francesa, pude apre-
ciar regularmente las bellezas que encie-
rra.

Inatil serfa encomiar su mérito des-
pués de haberlo hecho tan satisfactoria-
mente el subdirector de la Revue de Fami-
lle; quiero, no obstante, hacer algunas ob-
servaciones para la mejor inteligencia del
libro.

Le wvoyage de William Willoughby
pertenece 4 esa literatura inofensiva y por
desgracia no muy cultivada, que lejos de
extraviar los corazones juveniles con ten-
taciones peligrosas y cuadros nada edifi-
cantes, coadyuva eficazmente al perfeccio-
namiento moral é intelectual de los indi-
viduos, incitando 4 la vez 4 la prictica de
las virtudes y al estudio de las ciencias.

En una palabra, es una novela por el
estilo de las de Julio Verne, si bien en mi
concepto las aventaja en el acierto de la
ejecucion.

El autor de la /sla Misteriosa, en efec-
to, no siempre consigue su objeto: en al-
gunas de sus obras consagra capftulos en-
teros 4 determinados puntos cientificos,
cuya enseflanza es el fin principal de la
obra; de suerte que el lector, impaciente
por reanudar el hilo de la accién, salta es-
tas disertaciones puramente did4cticas y
defrauda asf los designios del novelista.

El Doctor Michaud, en cambio, sin

-tener la inventiva asombrosa de Julio Ver-
ne, sabe interpolar con mds habilidad la
ciencia entre los episodios novelescos, obli-
gando al lector 4 no pasar por alto ni una
sola lfnea y 4 digerir en pequenas dosis
lecciones interesantisimas de Fisica, de
Quimica y de Historia Natural,

Desde el punto de vista literario se
descubren innumerables bellezas en Le
voyage de William Willoughby: caracteres
perfectamente delineados, encadenamiento
natural en los hechos, primores de estilo y
finos donaires; todas estas buenas cualidades
del libro me han incitado 4 hacer de él
una traduccién para “Costa Rica Ilustra-
da,” 4 riesgo de estropear sus bellezas con
mi indocta pluma. Yo, sin embargo, acon-,
sejarfa al piblico la lectura, no de mi des-
colorida traduccién, sino del original fran-

cés: sélo de este modo podria saborearse
bien la novela del Doctor Michaud, y es-
timarse en su justiprecio el mérito del au-
tor. ;

C. GacinI.

Wialognillos,

——

(Inédita.)

A IME merenita, dime,
Dme falta mucho camino
para llegar” = =" jpéro escnchal

al cercano pueblecito?
—Pos yo no sé, pero andando

"bien apriesa, escoterito
puede que llegue esta tarde
antes de que den las cinco.
—iSabes, morena....!

—Qué isia?
—Yo.....con franqueza te digo. ...
bajo el sol que ahora esté haciendo
ya me siento casi frito. . .
no soporto, estoy cansado
por no decirte molido;
gi fueras tan compasiva
que me dieras tu permiso
de descansar un momento
en ese corredoreito. . . - ..
—Pos yo por mi nada tiene
pero. ...

—No es ningtn delito;

idar posada al caminante
no nos manda el catecismo?
no te causo ningtn dafio,

- porque soy hombre pacifico;
solamente. . . .estoy ~ediento
de tus mejillas de lirto. . ..
ven acd, no seas hurafia
aplaca el cefio bravio
que en una muchacha linda
ese es un pecado inicuo. .. ...
—Sélo la virgen es linda,

mi mama siempre me ha dicho
§ mejor es que se vaya,

de pronto viene padrino

que no le cuclan las chanzas

—Pero no te pongas brava. . ..
—Me creo que no lo he mordido;
siempre somos las del campo

la comida de los ricos.

—Yo rico? pues! millonariol. ...
Tengo entre el pecho un bolsillo
tan apretado, tan lleno,

que mas bien es mi martirio:

lo quieres? pues no desprecies
sus tesoros infinitos

que al mirarte, 4 ti ya vuelan
en besos, ay! y en suspiros.. ..
—1i se le dice 4 los perros.
—(Uy! no perdamos el tino;)
no quererte? si en tu rostro
miro lueir confundidos

con celajes de la tarde
arreboles del estio;

si tus ojos melancélicos
retratan tan & lo vivo

la ogcuridad indecisa re
y las brumas de estos sitios? ‘
vy me figuro que tienes

el corazén mas blanquito &
que esos fustanes que lavas by &
entre las ondas del rio, B
acércate, flor galana

no desdefies mi carifio. . . .
—Galanas laman las yegnas.
—(Eso & que es divertidol)
Dispénsame, no es ofensa. . ..
—Dispensar? no soy obispo.
—Tienes razon; jpobrecillal
—Solo el diablo es pobrecito
que perdié pa siempre el cielo
V- --.vAyase & su camino.
—(Pues sefior, una Luerecia
hecha & golpe de cuchillo!)
adios! (horroroso ingerto,

de arpia 6 de basilisco.)!

Agosto de 1888,
N. Caro de Aragon

a. preciosa carta que & continnaciém
insertamos fué recibida aqui cuando

comenz6 # exacerbarse la ruidosa Incha politi-
ca que terminé el 5 de Noviembre; cuando giiel-
fos y gibelinos, con los ojos puestos gn el dispu-
tado triunfo, no teninmos pensamientos ni ma-
nos sino para la acometida y la defensa. Claro
estd que en aquellos momentos cualquiera pu-
blicacién ajena 4 la cuestién que tan reciamen-
te se debatia hubiera pasado inadvertida, y la
carta cor. que ahora vamos & obsequiar & los
lectores de “Costa Rica Tlustrada” habria corri-
do sin duda, 4 pesar de todas sus bellezas, esa
inmerecida suerte. Nos alegramos, pues, de ha-
berla conservado hasta ahora para nuestro ex-
clusivo deleitamiento. Hoy su publicacion, no
por tardia deja de ser oportuna, puesto que los
trabajos literarios siempre lo son, y el publico
podrd saborear tranquilameate y apreciar en su
justo mérito esta hermosa produccion de un jo-
ven que por su talento hace honor a nuestra pa-
tria y al puesto que ocupa en el exterior, y que
por sus aptitudes especiales esti destinado 4 dar
brillo 4 las letras costurricenses.

J. A: F.
Madrid, 26 de Mayo de 1888.
Sedior don Justo A. Facio.
. San José.

Mi mwy querido amigo.

Por mis cartas anteriores habris sabido co-
mo paso mi vida aqui en Madrid, ajena & pe-
ripecias, desprovista de impresiones y un si es
no es monbtona. Tres meses va & hacer pron-
to que estoy en la villa ¢oronada, que yo con
més gusto llamo ombligo de Espafia, como de-
cia Lope de Vega, y en estos tres meses, apar-
te de lo que ve y de lo que siente cualquiera
que llega 4 una gran capital, y olvidindome de
la recepcion que hubo en el Palacio Real el dia
del santo de S. M. el Rey nifio, hasta ahora no
ha pasado nada que merezca la pena de contar-
te. Hntiendo, por supuesto, que merece la pe-
na sélo aquello que tenga algo de novedad, que
no sea describirte el Museo del Prado 6 una se-
sion de las Cortes, que me haya tocado en algo
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émi, lo cual, de seguro serfa indiferente para
oS pero no para ti que eres mi amigo.

Dejo para otra oportunidad contarte de la
peién & que me referi antes, la gracia que
hizo el real Bebé, que en brazos de su nifie-
vestida de raso, pasaba por entre los grandes
spaiia, quienes ante él inclinaban la cabe-
za can respeto profundoe, y el erispamiento de
nervios y tartamudeo que me atacé cnando S.
M. la Reina, después de la presentacion de es-
tilo, me pregunté: “Cuéndo ha llegado? jle gus-
ta Madrid? jeomo le va eon el frio?” A pesar
de que por la simpatica figura y por la amabili-

dad de 8. M. yo hubiera podido exclamar como:

Pipo en La Mascota “la Reina es como una
cualquiera” te confieso que me turbé un tanto
cuando me dirigi6 la palabra. Al fin yo no ha-
bia visto hasta ese dia mds reyes que los del
naipe y los del teatro. Pero dejo para otra car-
ta el hablarte de esto detalladamente y paso 4
contarte mi aventura de antenoche, que desde
ahora te anticipo que queda escrita en el libro
donde apunto lus malos recnerdos.

Pues es el caso que Sir Clare Ford, Emba-
jador de 8. M. B., tuvolaocurrencia para bien de
muchos y fastidio mio de dar un baile en su
Palacio de la calle de Torrija. Don Manuel,
que es peeo aficionado 4 bailes, dicho sea de pa-
s0, me previno que puesto que yono habia asis-
tido al de la Embajadora de Francia ni 4 los
del Teatro Real, 4 los cuales habia sido invita-
do, debia ir 4 éste para que tuviera oportunidad
de conocer el gran mundo. Heme aqui 4 las
nueve de la noche, preparando mi casaca, po-
niendo los botones & la camisa, sacudiendo el
polvo al elak y pensando, penszndo en muchas
cosas.

Era el momento de la ilusién, era la hora
en que podia sofiar, Pérez Fserich, con per-
dén de tu buen gusto literario, fué quien desper-
t6 mi curiosidad por el gran mundo. Al nacer
mis aficiones por la leetura, sus obras fueron
las primeras que cayeron en mis manos. Yo
deveré las piginas de “LaSemilla del Bien”, “El
Pan de los Pobres”, “La Mujer Addltera”, y to-
das las demas pécimas que el susodicho nove-
lista ha propinado 4 las gentes de mal gusto y
& los muchachos que no lo tienen ni bueno ni
malo. En esos libros  vi yo la deseripeién de
las grandes fiestas de la aristocracia: por ellos
supe que habia duquesas intrigantes, marqueses
sietemesinos (jue se baten, condesitas de dimi-
nuto pie y grandes ojos que van & pasear el
camish # la fuente Castellann, Anoche, mien-
tras me vestia, el recuerdo de aquellas novelas
revivio en mi mente. Duquesas del otro mun-
do, nobles de novela, tipos de mil leyendas, vo
los 1ha & conocer. Fstaria & sn lado,
dearia con ellos, respiraria sa misma atmoésfera.
De hoy mis ya no serfan para mi desconocidos,
no los consideraria como habitantes de la luna

me ¢o-

sino como mortales que comen, beben y..... .
le pisan un callo 4 enalquiera que lo tenga.
Francamente tenia ilusiones por la tal reu-
nién. Yo me imaginaba que en ella iba 4 en-
contrar algo encantador: gue por arte migica
me iba & colar en un palacio de todas'y 4 gozar
alli de las delicias supremas; veia dibujarse, co-
mo término saliente del ensuefio, nna mar-
quesita rubia, remonisima, de figura entre te-
mida y osada, que linguidamente me extendia
su mano y con voz arvgentina contestaba 4 los

cumplidos de la presentacién. jAy, Marquesi-
ta, que efimera has sido!

Serfan las once y media de la noche cuan-
do entramos al baile. Don Manuel me ensenia-
ba los personajes notables que pasaban & nues-
tro lado. Aquél, me decia, es el Capitan Ge-
neral Jovellar, este otro alto y de presencia tan
distingnida es el Duque de Fernén-Nufiez, a-
quella sefiora de simpatica figura y elegantisi-
mo traje es la Duquesa de Alba, esta otra que
tiene una corona y el pelo suelto, es la célebre
Duquesa de la Torre, viuda del General Serra-
no. Suspendi6 su resefia para contestar el sa-
Indo que le hacia el Representante de China.—
(Jon anchos pantalones de seda, con sus pantu-
flos de pico de lora y con su bonetillo termina-
do por una bolita de cristal, el chino presentaba
un curioso contraste con la multitud de fraques
v chalecos blancos. Es tan feo como cualquier
Lanf6 de los que andan por Costa Rica.

Don Manuel se separé de mi y se dirvigié 4
saludar & un sujeto de quien es grande amigo y
el cnal es célebre, no por su sangre azul, sino
por ser el padre de la ‘muchacha mais bella y
més espiritual que ha tenido HEspafia: Pepita
Jiménez.

Un tipo tan simpético como Valers, no lo
hay en tierra de moros ni de eristianos, y esto
lo digo 4 pesar de que me tiene muy resentido.
Por culpa de su encantadora conversacion, es-
pecie de opio que hace olvidarse dejtodo,/don Ma-
nuel se olvidé de mi. Me dej6 sélo. La revista
de tipos qued6 trunea y yo empecé & sentirme
disgustado. Estar en medio de una multitud
de personas desconocidas, donde por fuerza se
ha de callar, donde se siente uno envuelto por
el frio del aislamiento, prineipiz por ser fastidio-
so, después se torna incémodo y al prolongarse
se convierte en un suplicio. No hay papel mis
desairado que el de las personas que en los bai-
les se ven obligadas & hacer fapisserie, sobre
quienes si se fija la mirada es con impertinente
curiosidad.

Me habia quedado plantado junto al Mi-
nistro chino, aun 4 riesgo de que me tomaran
por su Secretario, porque me era imposible mo-
verme. A mi lado estaban dos sefioritas que
en esé momento entraban, y que echando & un
lado los lujosos abrigos de pieles dejaban al des-
nudo las blancas espaldas y los redondos brazos.
En los semblantes de aquellas muchachas se
adivinaba el placer. Llenas de juventud y de
belleza, con el alma repleta de ilusiones debe-
rian sentir dilatarse el corazén y hacer volup-
tuosos esperezos como quien sedesentumece, an-
tes de arrojarse en las ondas de felicidad que
les brindaba una noche de tan halagiienas pro-
Con el buen humor natural en quien
tiene sus afios y su cara, aquellas damitas agan-
rravon la primera rama que se les presenté pa-
ra divertirse. “Buenas noches, sefior Ministro.
como esti U.Y” y una de ellas, la mas bonita,
extendié su engnantada mano. “Bueno, bue-

1mesns,

no, contestd el chino y también extendié su ma-
no amarillenta, para estrechar la de la joven.—
Ella, sin soltar la diestes del selestial empezd
con una serie de preguntas picarescas, que de
seguro ponian en mn potro & su interlocutor,
quien 4 duras penas entendia y contestaba por
monosilabos. Poco respetuosa con el Ministro y
con un aire de malicia que le saltaba por los ojos
y por ios labios juguetones aguella muchacha se
acercaba al chino como & un animal raro, al que

de buena gana le habria tirado de los ralos y
largos bigotes.

El contraste que férmaban aquellas dos
personas era de lo més vivo. Medio inclinada
hacia adelante, saliendo de entre una onda de
seda y encaje, que tal parecia la tumica que la
envolyia, la muchacha dejaba ver sus redondos
hombros y el nacimiento de su turgente seno.
Su rubia madeja de pelo exhalaba un perfume
delicioso. El brazo blanco, cnal chorro de nie-
ve maciza, se unia con el brazo del chino en-
vuelto en ancha mavga de seda azul. Este
su vez sacaba su faz cobriza de entre la seda de
que estaba cubierto.

Yo observaba. A mi derecha unos ojos
rasgados, chiquillos, sin vida, una nariz chata
y esponjada, unos lLigotes como cerdas cubrien-
do & medias la boca. A mi izquierda una figu-
ra divina, de afelpado cutis, con una boquita di-
minuta y unos ojuelos traviesos. Una camelia
y un cardo, un dije de oro ligado con un infor-
me pedazo de cobre, la suprema belleza meri-
dional er contacto con la fealdad repelente del
asidtico.

Pero & todo esto don Manuel no parecia.—
A mi alrededor todo el mundo se saludaba, se
estrechaba la mano, se daba bromas. Los dia-
logos cortos y atropellados: aquellos de “me
acompaiiard Ud. en el préximo vals,” “como es-
td su hermana?” “habrd llegado Lola”, “‘abri-
chame este guante”, toda esa multitud de frases
sueltas que con el hors docuvre con que se abre
el apetito de los que se preparan para entrar en
un salén de baile se prodigaban en el sitio don-
de yo me habia quedado.

Pasé 4 otro salén porque alli me sentia muy
s6lo. La mar de gente. Con mil y un traba-
jos logré atravesarlo y unirme & don Manuel, 4
quien divisé conversando con el Euncargado de
Negocios de Bolivia. “Muéstreme & la célebre
(larmen Fontanar”, le dije. “Ahi la tiene U.”
me contesté sefialindome una muchacha que
nos pasaba por enfrente. Era la misma del
disilogo con el Ministro chino.

Carmen Fontanar es como quien dice el sol
de Madrid. El concensus pdpuli la ha proclama-
do la reina de la belleza. No hay peribdico que
en su revista de sociedad no principie por decir,
si olla estaba, el traje que vestia, ol peinado que
se habia hecho y hasta el color de sus zapati-
llas, v si no estaba por lamentar su ausencia.—
Sagasta, el submarino Peral ¥y Carmen Fonta-
nar, he aqui las tres secciones invariables de los
periédicos le la villa. Seccién politica: *“Sa-
gasta hizo 6 dejd de hacer tal cosa” ete., ete.,
con el consiguiente séquito de elogios 6 dennes-
tos, segin la color de la hoja.. Seccién deilu-
glones, que es la més rica: El submarino Peral
progresa. Muy pronto el gran descubrimien-
PRSP RS " y aqui lo que cada m-p;uml
buen patriota desea. Seceién de diversiones:
(Carmen Fontanar vestin anoche un elegante
traje color de rosa, ete., etc.”

Es una mujer adorable, hay que confesar-
lo. Pero jserd amor patrio 6 serd 111»--11(‘1&1.p
ereo que en Costa Rica no seria la primera sino
la tercera de nuestras bellas. A pesar de lo que
digan los peribdicos de Madrid, yo la colocaria
después de las dos costarricenses cuyo nombre
huelga decir. Creo firmemente que después de
nuestras dos adorables criollas la madrilenita
anerece el mejor lugar.

Mi carta no tiene fin. Fuerza es buscir-
selo porque & los hombres ocupados como ti no
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so les debe quitar el tiempo. Mientras yo me
ocupaba en estudiar detenidamente la figura de
la celebérrima Clarmencita, don Manuel le daba
el brazo 4 la sefiora del Ministro de Marina y se
alejaba.—Volvi 4 quedarme sélo. El vacio de
la indiferencia me rodeaba. Vefa bailar, vefa
gozar, sentia el amor palpitando & mi lado, la
amistad se ocupaba en hacer caricias & los su-
yos. Yo, el tinico, estaba en un desierto, en el
peor de los desiertos, como dice Chateaubriand.

Total: dos horas después de mi entrada al
baile pedi mi abrigo, me envolvi bien porque
haecia un frio de todos los demonios, consumi
las manos en los bolsillos y 4 casa. Ya en mi
cama, y sintiendo la vaga modorra que precede
al suefio, empecé a hacer recuerdos. Las aris-
tocriticas damas, los chalecos blancos de los go-
mosos, la redonda figura de Sir Clare Ford se
iban borrando de mi imaginacién, y en cambio,
envuelto en suave perfume y produciéndome
una vaga tristeza llegaba 4 mi memoria el re-
cuerdo de los bailes en Costa Rica. Cuédntas
caras conocidas, cudntos amigos, cufintas citas
con que mi programa se enorgullecia.

All4 er: una puerta veia 4 Benjamin Piza,
conversando con Mr. Rovoil y 4 Tobias y Ca-
milo en un grupo con Ricardo Marchena: por
otro lado te vefa 4 ti dando el brazo & L., el
Ministro Zelaya le hacia cortesias 4 doiia C.
Pedro Gonzdlez se apuntaba una mazurka en
el programa de M.: Carlota, Roberto, Las Ar-
giiello, Lolita, Ricardo Pacheco cantando & me-
dia voz: “tiene mi linda Juana”, don Procopio
con su contrabajo preludiando el vald “Bataille
doPloaes! . . .ooicesones me dormi

Tu amigo verdadero,

LeoNipas PAcHECO.

¥na confssidn.

@0 ticne més de diez y seis abriles;

El candor se revela en su mirada,
Y de su voz los tonos infantiles,
Gorgeos son del mirlo en la enramada.

De rodillas al frente de un anciano,
En algo grave la muchacha piensa,
Pues se aprieta con una la otra mano,
Mientras tifie su rostro la vergiienza,

—Ocultar un pecado es gran delito,
Que ¢l ciclo 4 la eriatura no perdona:
De tu conciencia el insistente grito,
El rubor de tu faz ya lo pregona.

Vamos, no calles, la verdad pronuncia,
Que Dios todo lo ve, todo lo sabe,

Y quien se porta como tii, renuncia

A poseer del sacro edén la llave.

—¢ Acaso algin iustante de amargura,
Desobediente 4 tu familia diste ?

—No cometi esa falta, sehor cura. ...
—Murmuradora alguna vez ti fuites?

Por desgracia ha mentido ya esa boca?

Turbé la envidia tu tranquilo pecho 2

—Todo eso, padre mio, es cosa poca.
—Entonces di, para concluir, qué has hecho?,

De esperar, hace rato estoy cansado,
Y es al fin mi prudencia muy escasa:

Te lo exijo: cuil es ese pecado?
Que me gusta Pepito, el de la plaza,

Sonridse ¢l sacerdote: con paciencia
Extrajo su petaca, tomé un polvo,

Y dijo: Dios conserve tu inocencia,
Que, por hoy, con placer ego te absolvo.

CARLOS A. IMENDIA.

—— el e

Fas fLoREs EN LA NATURALEZA AMERI-

CANA,

Dedicado 4 mi querida hermana
Ana M* Guzmén de Lacayo,
en su natalicio,

fptﬁcl s6lo enunciar este tema, el lector an-
(2¥sia ver el decarrollo de ese variado
cnadro de todas las armonias de la naturaleza,
porque las flores nos brindan la miel de sus ca-
lices, nos traen el embeleso de la primavera con
los suaves perfumes de las irisadas corolas, el
arrullo de tértolas, el himno canoro de las aves,
las aterciopeladas alas de las mariposas batien-
do en los tintes armoniosos de los creptisculos
de oro, el cristal de las fuentes y el azul infim-
to de los cielos, libro inmenso abierto 4 la santa
y universal meditacién de todos los mortales.

A los pristinos rayos del astro-rey, la au-
rora con sus ligrimas de rocio, vertidas sobre
los pétalos como diluvio de diamantes, viene &
reanimar el Inciente esmalte de los prados y el
suave perfume de las flores; las gentiles corolas
se mecen al soplo puro de las aulus matinales
aromatizando el ameno pensil de las praderas,
formando 4 los eampos eterno escabel de in-
comparable belleza, cuadro de encantados ede-
nes pintado por Dios con todos los tesoros de
la luz divina.

Las rosas, reinas del prado, se yerguen
ufanas sobre flexible tallo, abiertus 4 la vivifi-
cante lumbre del sol que filtrando sus rayos &
través del irisado palio de las nubes, envia su
calor para realzar las galas y donosura de una
naturaleza encantadora, batida en una esfera
de cristal y de gualda; belleza y prototipo de
todas las zonas, gloria de América, miriorama
soberano, en donde la fantasia envuelta en gra-
tos ensuefios se eleva a4 los angustos dominios
de la inspiracién en los piélagos infinitos del es-
pacio y en los insondables arcanos de la espe-

Estamos en Julio.—}Cuil es el primer fe-
némeno que ohservamos en el mundo vegetall

La vida renace & las primeras caricias de
la primavera:los yermos desaparecen; el oasis en
robustasupervivenecia yano alterna con el sudario
del bosque deshojado. A los primeros efluvios
del rocio, plantas y drboles muestran su faz
sonriente en medio de los floridos campos; la
materia dormida é indolente es sacudida por el
gran foco de luz y movimiento, motor de la vi-
da universal, gran dinamo cuya luz vivifica 4
todos los seres y alumbra lleno de eternu res-
plandor la magestad de la naturaleza y la in-
mortalidad de las especies.

El grano se hincha; absorbe oxigeno; asi-
mila dcido carbénico. Por el calor, la luz y la
electricidad las yemas se dilatan; el tierno tallo
con su corona de hojas busca el cenit; la radi-
cula por igual fuerza de polaridad desciende ha-

cia el centro de la tierra hasta que la lluvia que

nutre y el sol que vivifica, desarrollan hojas y-

botones, ramas, flores y frutos que vienen 4 ger
la tdnica de la llanura salpicindola de matices,
de infinitas arborescencias que confunden su
miltiple verdor con el azul de los horizontes y
los variados tintes de las auroras. Y asi las
flores, cuando la selva ha revestido su manto
de imperial pompa, vienen a ser el méas elevado
simbolismo de la naturaleza, en cuyo altar en-
cuentran guirnaldas las puras frentes de las
virgenes, galardén el valor de los héroes, pal-
mas las virtudes sublimes de los mértires.

En medio de cada esperanza hay una flor,
como en medio decada infortunio hay unamujer
que nos consuela y enjuga una ligrima.

Sobre el pecho de una mujer hermosa bri-

lla siempre una flor.

La inocencia va coronada de flores y se
dnerme en su lecho pensando en ellas; y como
misteriosa analogia entre flores y mujeres, cast
siempre una flor es la imagen de un amor, el
recuerdo de una esperanza, el depdsito de un
afecto.

Dios creé6 la mujer para fortalecer en el
hombre las pasiones nobles y el amor que es el
incentivo de la vida, como cre6 las Hores para
semblanza y embeleso de las mujeres.

Sobre cada tumba brota una cineraria 6 una
inmortal cobijadas por la sombra de los ci-
preses. Y es que hasta en la muerte las flo-
res forman la cadena de los recuerdos entre el
cielo y la tierra, la dltima ofrenda que ponemos
sobre el féretro de los amados muertos para pu-
rificar el letal aliento de la fosa, y aque el dlti-
mo perfume se encierre en la lobreguez de la
tumba con las Gltimas ligrimas que el corazén
amante derrama por los seres queridos que un
dia formaron nuestra ventura y la urna santa y
mistica de la familia.

Las flores cdndidas, las que adornaron la
frente pura de la novia en los momentos felices
del amor, se conservan como una dulce religién
en el relicario inestimable de los recuerdos.—
Pero las que el pérfido mundo arroja, en medio
de adulaciones y engafios, hieren y matan la
pureza del alma y la paz bendita del corazén.

La flor del pudor es la que exhala en espi-
rales de Juz el perfume del corazon casto que
sube al cielo como un tributo del hombre hacia

la Divinidad.

Las metamorfosis de la vida vegetal no se
realizan del mismo modo en todos los puntos
del globo. Mientras que en los inclementes
suelos del polo, los musgos liquenes y licopodios,
finicos habitantes de los desiertos de hielo, ape-
nas revisten pobre follaje, de palido tinte como
el cielo que los cubre, en el Eecuador y bajo
nuestra espléndida zona, la vida se derrama en
hirviente catarata por montes y valles, for-
mando el soberbio manto de gala con que se
cubre esta vivaz y magestuosa naturaleza, posa-
da entre una naciente y vigorosa civilizacién
que tiene para si la abundancia y el imperio de
los mares. :

Observad hoy los campos: fertilizantes llu-
vias han empapado las tierras robusteciendo la
vegetacion y las flores, y esas gotas desprendi-
das de los 4rboles, condensadas por la satura-
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vib6 4 su cuarto instantdneamente y sin darse
cuenta de sus pasos se acerco & un espejo, de-
lante del cual se arreglé el peinado, se aliso las
cejas y tomo su abanico.

Cnando llegé & la sala de recibo, encontrd
& don Rogue dando sacudidas y apretones de
manos 4 ambos jovenes. Dona Inés saludé con
despejo y naturalidad. Espinosa no pudo arti-
cular palabra alguna, limitindose 4 una respe-
tuosa cortesia, despues de lo cual habls de todo,
principalmente de la lluvia, del tiempo y dela
luz eléctrica, que esa noche estaba ausente. Del-
gado que conocia el seereto del mutismo de su
amigo procurd distraerlos 4 todos con sus pi-
cantes y oportunas frases, dirigiendo de vez en
cnando una expresiva mirada 4 su amigo para
recordarle su posicion. —Por lo que hace &4 don
Roque, tan susceptible cuanlo se trataba del
sefior Racosky, no se le pasaba por las mientes
que el verdadero rival, el terrible rival y
enemigo de su quietud y de su felicidad lo te-
nia tan cerca y tan amenazante. Iuejos de eso,
Julio era el preferido, y no dejaba pasar ocasién
de traerlo 4 su casa, de acercarlo 4 dofia Inés y
aun de obligar 4 ésta 4 salir & paseo y al teatro
con Hspinosa.

L conducia de don Roque era tan natural
y de tal modo se ajustaba & lo que habitual-
mente sucede en casos semejantes, que casi no
nos atrevemos & burlarnog de su buen cardcter.

A las nueve de la noche el eriado anuncio
4 dofia Elvira de Rio Seco, su hija Delfina, don
Andrés Uordén y don Lorenzo Racosky. Don
Roque cometi6 la grosera imprudencia de no
dar Ja mano & este ltimo; pero éste no se di6
por entendido y tomd posesion de mna butaca
juunto & dona Inds. Una estrepitosa carjada de
Andrés, sin motivo algnno, puso de buen hu-
mor 4 la eoucurrencia. Racosky, serio y gra-
ve preguntd al joven Cordén “jpor qué Ud.
reirse s6lo?  La  contestacion fué una nueva
earcajada acompanada de manoteos y golpeci-
tos en el hombro de Racosky. Hste tomd la
mano de Andrés diciendo “Ud. no tener el de-
recho 4 tocar mi; ese solo hacérselo los amigos
¥ Ud. no tener ese honor.

Mientras unos celebraban la leceién rezibi-
o por Andrés y otros reprochaban la dureza de
Racosky, tres corrientes eléctricas se eruzaban
de tal modo que & ser ofensivas  habrian des-
truide y aniquilado el edificio v sus habitantes;
una partia de los ojos de Julio v terminaba en
la dulee figura de dofia Inés; otra salia del al-
ma de Delfina dirigiéndose 4 Julio, y la tercera
menos persistente qua las anteriores pero més
cargada de tempestades, venia de Racosky y
moria en derredor de Delfina.

He aqui el cuadro que con mas frecuencia

El amor naciendo
donde no se espera, caminando para donde na-
die lo sigue. El amor inflaméndose sin moti-
vo, desapareciendo cunando estd mas robusto y
aniquilandose cuando se convierte en siclon. Se
dice que el amor atraé el amor; nada de eso: el
amor ve menos que los eiegos: oye menos que
los sordos y disparata mis que los dementes,
El amor es cometa cuyo origen, derrotero y ve-
locidad ‘son desconocidos.

Delfina noté por primera vez la pasién que
consumia 4 Julio, y, para su mayor tormento,
le fué preciso convenir que dofia Inés era digna
de tal fuego. Como ella no podia figurarse que

nos presenta la sociedad,

hubiera mujer que desdenara los obsequios de
Julio, no dudé ni un instante que dofia Inés
correspondiera & tan natural afeccién. Respec-
to & don Ropue, nos preguntaremos jpor qué no
se fijaba en la conducta de Julio respecto de do-
fia Inés y st era atraido por la mis pequenia
muestra de cortesia de Racosky, para su, sefio-
ra? :
Porque el pobre mercader y negociante no
habia de ser excepeion de la regla de que siem-
pre la humanidad se cura del mal que no tiene,
y descuida y no pone remedio al mal que le car-
come.

Racosky comprendia que algo extraordina-
rio pasaba en aquella reunién, al parecer tan
sin emociones aparentes. Para dar un poco de
animacion & los concurrentes, suplic6 4 Pieoli-
na que cantara, acompafnindose del piano, algun-
na romsnsa aprendida en el colegio.

Delfina no se hizo de rogar, pero manifesté
que no podia acompanarse ella misma sin papel.
El polaco le suplicé que recordara alguna can-
¢i6n nacional ¢ inspirada la musica 4 la letra
por un costarricense. Luego dirigiéndose 4 Ju-
lio le rogé que acompanara 4 la Picolina. Is-
pinosa maquinalmente dejé su asiento y se
acerco al plano. Andrés se crey6 en la obliga-
cibn de ofrecer su brazo 4 Delfina y la condujo
al lado de Julio. Todos rodearon & los dos jo-
venes. :

Ni Delfina ni Julio eran artistas pero sien-
do el arte y la poesia el resultado del sentimien-
to, aquellos dos corazones que rehosaban pasién
debian de ser manantial de notas sublimes y
asi lo fueron. Kl piano, es¢ instrumento ge-
neralmente tan mudo y prosaico, cuando Julio
comenz6 & pulsarlo buscando un prélogo ¢ pre-
liminar & la misica que seiba & ejecutar, no
parecié una maquina de son’dos: el piano llora-
ba, si se nos permite esa expresion, y de las ma-
nos de Espincsa se desprendian  verdaderos la-
mentos de melodia y tristeza.

Delfina ya conmovida, dejo la tierra y se
trasport6 al pais de las ilusiones sin término.
Su voz temblorosa al comenzar fué tomando ta-
les entonaciones, que atrajo las miradas invo-
luntariamente de su acompafante. La letra de
la cancion fué compuesta en San Ramén en
1881, por el joven costarricense don David Hi-
ne y la mésica por el malograde artista don
Manuel Gutiérrez. La primera es como sigue:

1i2erdonl)

Yo te adoraba, si, y el fuego lento
De la pasion mas grande que he sentido
Aumentaba en mi pecho entristecido
Lia acerba pena de un resintimiento.

iPerdén, mi amor! perdona si atrevido
Quise arrancar de mi alma el sentimiento
Y darle libertad al pensamiento
Arrojando tuimagen al olvido.

Fué nna esperanza vana é ilnsovia;
Yo no puedo existir sin tu mirada,
Yo no puedo vivir sin tu memoria;

Sin tu tierno carino, Julia amada,
Yo no quiero virtud, no quiero gloria,
No quiero hibertad, ne quiero nada.

Mas al segundo verso una ligrima ardiente
se deshiz6 por la mejilla de Julia.

Delfina lo noté... ... y st esa ligrima que-
maba el cutis del uno, para Ia otra se convirtié
en torrente de fuego que calcinaba el corazén
por que comprendia quien era, la que tal dolor
causaba.

Racosky que no podia explicarse lo que
sentia, se dirigié & una ventana y la abrié para
buscar aire.  Andrés aplaudia con la manos y
se reia diciendo: “‘qué divirtida est4 la cantada.”
Doiia Inés, pilida, con la miradavaga, pero con la
actitud placida de la mujer esclava de su deber.
Don Roque sentia un malestar desconocido y
no separaba su vista de Racosky. Delgado
siempre en su papel de modelo de amistad decia
a. que queria oirlo que Julio sufria una irrita-
cién en los ojos por lo cual parecia 4 veces co-
mo que lloraba. .

En medio de este foco de sentimientos que
anunciaban gruesas tempestades para lo futuro,
se oy6 un fuerte ruido en la puerta de la calle
causado por los eulatazos de varios fusiles, al
descansar 6 apoyar las culatas en el suelo; 4 es-
to siguieron tres fuertes goipes en la puerta y
una voz hueca, imponente, que llamaba en nom-
bre de la ley.

Todos quedaron nmoviles y silenciosos;
donia Inés fuédabriv la puerta y entraron sin
miramiento alguno varios soldados, fusil en
mano, precedidos de un capitin veterano. HEste
sin saludar ni aun tocarse el kepi, pregunté
quienes eran los llamados Roberto Delgado y
Julio Espinosa. Ambos jovenes se adelanta-
ron manifestando ser ellos los nombrados. “De
orden del General en Jefe, siganme, sefiores.”

Racosky pregunto qué elase de autoridad
era la que daba tales drdenes brutales, v el ofi-
cial encarandosele le dijo que nada le importa-
ban semejantes asuntos.

{ Continuard. )

CRONICA DE CARTAGO.

K NOCHE la casa que habita la recién
i easada pareja don Abel Pacheco y se-
fiora Emilia Tinoco, fué el centro de la alegria
mis completa. La elegante sala de espaciosas
dimensiones, habia sido lujosamente preparada
para la ocasion; en ella resaltaba especialmente
la parquedad de los adornos con el gusto con
que habian sido distribuidos. Bien se conoce
que alli tenia su asiento, con facil cultura, la
verdadera educacién aristoeratics, y daban real-
ce & tanta belleza, la gallardia de la sefiora de
casa unida 4 su exquisita amabilidad y buen
trato, que nos hacia sentirnos en una atmésfera
de buen tono, que s6lo da el alto coturno vesti-
do desde muy temprano.

Desde las nueve de la noche el amplio sa-
lén estaba de bote en bote, con una coneurren-
cia tal de sefioras y lucidas seiioritas, como may
pocas veces se ha visto reunida.  Sin exagera-
cién se puede decir que lo mis florido y grana-
do de la sociedad josefina y cartaginesa, se ha-
bia dado cita en aquel lugar para olvidar en el
dulece abrazo de Terpsicore, las faenas cuotidia-
nas, y pasar alegres las horas entregados sin re-
serva al Dios Cupido y sus achaques, Y cierta-
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cién del aire, son las ldgrimas de la aurora que
van 4 subir hasta la cima para enaltecer las al-
tas copas, madurar los racimos y preparar las
simientes para nuevas evoluciones. Aqui el
jacinto alterna con la nitida asucena 6 con los
varios tintes de los bicaros y mardos que pare-
cen sumergir su blancura en el velo de las nu-
bes; la trepadora pusionaria serpentea por los
elevados troncos mostrando sus solitarias y cu-
riosas tlores; las variadas erisanfemas y las azu-
les lobelias y betunias se esparcen en las chinas
por el prado como lluvia de carmin y orla del
estanque; los encendidos tulipanes, de recortadas
franjas, se yerguen sobre sus verdes pedinculos
como lenguas de fuego saliendo de aurea copa;
las talias y calceolarias asoman sus pintadas
frentes entre el lustroso follaje de los esquinsu-
ches; la perfumada violeta oculta humilde sus
flores que con arrogancia lleva la beldad ameri-
cana sobre sus cabellos de ébano; y al lado de
ella estdn la ptadica camelia y la exhuberante
magnolia, veinas altivas de la blancura; los jaz-
mines y resedas hacen gala de perfumes y pure-
za; luce el heliotropo sus colgantes ramos y la
capuchina de purpurino gorro parece besar an-
siosa las bellas colores de las fuchsiasque se ba-
lancean sobre el rojo jasmin de Virginia; descue-
llan sobre la alfombra de mil matices de
los jardines, las rosas con sus infinitas especies,
honor del verjel, sefioras de los pensiles, esmal-
tindolos con sus pétalos de seda y grana, de-
rramando esencias y néctares de los Dioses al
lado de las siemprevivas, emblemas de la corona
del sufrimiento, vestales de las tumbas en don-
de parecen yacentes imégenes en torno de los
corazones muertos, de los recuerdos extingui-
dos, de las esperanzas yertas acompafiando
siempre al hombre infortunado en su peregri-
nacion hacia Dios; y sobre toda esta poética es-
tancia se muestra hoy una vegetaciéon exhube-
rante, un cielo sonriente, eternamente limpido
mirando estos prodigios; un sol mensajero del
amor de lag flores, y como supremo dosel de es-
ta mansién encantadora del trépico, estén las
altas cimas de las palmeras balanceando sus
verdes cabelleras, como vigias sublimes de estas
zonas privilegiadas. Y mientras que en Euro-
pa vemos levantarse los creptisculos matinales
iluminando aquf y allé géticas torres de casti-
llos y catedrales, campos de pobres cultivos, pra-
dos y jardines artificiales de escasa vida, pedi-
da & viva fuerza al abono; aqui la naturaleza
cubierta de miltiples dones y de religioso si-
lencio, exhibe sus maravillas en alegre fiesta
para dar tributo de adoracién 4 Dios, entre el
primaveral ropaje de los érbeles, la esencia de
las flores, las armonias de las aves, los dtomos
animados de incesante vida, los hélitos de fue-
go que cruzan la tierra y las linguidas luces de
las constelaciones, eternas luminarias de la no-
che, suspendidas en la inmensidad de la béveda
celeste; espectéculo tanto méas imponente y
grandioso, cuanto que en este vasto escenario
no hay abatimientos posibles, ni tristezas, ni
dolores, nigemidos, ni congojas, sino la invo-
cacién del progreso reservado & este continente
y la revelacién clara del supremo destino de es-
tos pueblos 4 través de las revoluciones del
tiempo y de la historia.
Puntarenas, 26 de Julio de 1890,
Davip J. GuzmAx.
(Continuard).

Acrdstico.

(TMPROVISACION.)

3> ve de paso, vate proscrito,

© etengo ¢l vuelo, v 4 lo infinito
rm levo el alma cuando te veo.

™ uz de los cielos es tu mirada |
== tu sonrisa bella alborada......
= | verte, Adelia, nadie es ateo!!

V.

Julio de 18g0.

ARTICULO NUEVO.

$hs

@ ALABRASB, palabras, palabras!

o dijo Hamlet, profundamente dis-
gustado. .

Hablar bier es dificil ciencia. Probamos
cuanto decimos asi: emociones experimentamos
todos, pero tal fenémeno pueden explicarse po-
cos y consiguientemente se encuentran escollos
peligrosos y desconocidos dondequiera y dicen-
se frecuentemente contrasentidos y disparates
garrafales. Entender es relacionar: expresar es
siempre explicar, hablar, decir. Palabras son
solamente ideas é ideas son intelecciones. Es-
to y aquello es igual cosa. Charlar y hablar
son fenémenos idénticos fisiologicamente. Mu-
chos solamente charlan; hablan poquisimos; to-
dos pensamos 6 ideamos mentalmente.

Expresar es doblemente idear.

Escribir es diferente asunto.

Este es fécil arte pero arte siempre.

Errados andaban aquéllos que dijeron que
hubo sabios verdaderos. Filésofos y pensado-
res sf existen. Escritores y literatos abundan
dondequiera.

Thales y Sécrates antignamente lo dijeron.

Afirmolo yo también.

Todos afirman cuanto pieusan.
luego existo.

Descartes acert6 cuando dijo esto.

Solamente sé que afirmo.

Filosofias son lucubraciones y disparata-
das teorias frecuentemente.

Sabiduria es cosa diferente.

Naturaleza y ciencia se compenetran.

Arte es simbolismo del pensamiento: idea~
lidad, fantédstica ereacién, antitesis intelectiva,

Libremente pienso y expreso cuanto pien-

Pienso;

s0.
Estas son ideales expresiones: filosofia, lite-
ratura, arte, artificio, palabreria.
Bien dijo Hamlet, —*Palabras, palabras,
palabras.” (%)

JuaN F. FERrriz.

(*) Este articulo puede leerse al derecho y el revés, pa-
labra por palabra, y es solamente un juguete de len-
guaje.
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RISAS 'Y LLANTO.

LEscenas de la vida en Costa Rica.

( Continia)
Caritoro VIII.

éii O es posible comprender un carde-

: ter como el tuyo, Inés. Despreciar
un asado tan gordo y apetitoso para mantenerse
con tostadas de pan y granitos de arroz; eso es
absurdo é mexpicable.

—No veo absurdo alguno en alimentarme
con las cosas que me agradan, don Roque, como
no encuentro nada de particular en que 4 U. le
gusten las comidas sustanciosas. Eso depende
de nuestra diferente organizacién.

—Qué organizacién ni qué tonterias son
esas: también dirds que no sientes celos porque
asi wstds organizada, y sin embargo, los celos
son una cosa natural en las mujeres y 4 veces
en los hombres.

—No conozco ni comprendo los celog, don
Roque, porque ellos son consecuencia las més
veces del amor propio ofendido, y yo no me creo
ofendida de que otras mujeres llamen su aten-
cién.  Si al contrario, son ellas las que se fijan
y lo distinguen 4 U., lejos de mortificarme, me
envanezeo de tener por esposo & un hombre que
guste, si es posible, 4 todas las mujeres.

—Nada de eso; no, sefiora, me engaias 0 te
engafias vos misma. No sientes celos porque
nunea has sentido amor por mi. Si me quisie-
ras, te seria muy duro que yo me dirigiera 6 me
gustara otra mujer. No soy tan tonto para no
comprender mi situacién.

Por mi parte, no puedo negar que las aten-
ciones que te dirige ese animal del polaco lla-
mado. ..... Caroskiz 6 cosa parecida ma irritan
6 encolerizan.

Es cierto; pero son los celos los que produ-
cen esa irritacion y esa c6lera; el orgullo y la
vanidad herida son el mévil de sus molestias
con un hombre que jamds me ba mirado siquie-
ra. Ud. se mortificaba con el sefior Racosky
por que supone que el piblico notaria esas aten-
ciones y Ud. se ha figurado y lo humilla el pa-
pel de marido burlado, mas en todo esto no hay
amor. Si tal hubiera, los celos de Ud. proba-
rian poca estimacién y poca confianza en los
prineipios con que he sido educada.

Como se ve de la conversacién anterior, do-
fia Inés daba 4 su esposo el tratamiento frio y
respetuoso de Ud., que es mal sintoma en lo ge-
neral. Don Roque usaba del vos, provineialis-
mo que equivale al #i, y en este pais sélo se fu-
fean las personas cuyas relacioves intimas tie-
nen por origen el amor, la amistad y el paren-
tesco muy cercano. Y como nuestro abjeto al
escribir esta historia no es otra que dar & cono-
cer nuestras peculiares costumbres y mudo de
ser usaremos de la antigramatical manera de
nablar, por més que ella sea nueva y desagrada-
ble para la vidad extranjera.

Al concluir dofia Inés su iltima observa-
cién sobre los celos, ¢l e¢rindo anunecié 4 sus
amos algnnas visitas que esperaban en el salén.
Don Royue saludé afectuosamente 4 los jove-
nes don Julio Espinosa y Roberto Delgado y
volvié & avisar 4 su mujer nombrindoles las vi-
sitas. Dona Inés que ya venia para el salén, al
oir el nombre de Julio, en vez de continuar vol-
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mente muerto debiera tener el corazén y las ilu-
giones trasnochadas quien no se sintiera regoci-
jado en medio de un jardin de flores de perfu-
me tan exquisito, como las que alli habia, pro-
pias para trastornar el corazén del hombre me-
nos enamorado vy convertir en puro fuego una
estatua de marmol que fuera.

Alli la morena de redondos y llenos con-
tornos, apenas velados por tenue gazs, la rubia
de sofiadores ojos y blonda cabellera, como una
imagen Jde Goethe; la de cutis blanco mate, que
parecia de perlas y pelo negro como ¢l azabacne
que en suelto manto flotaba sobre los hombros,
todas tenian su representacién, llenas de vida,
de fuego, de abundantes flechas su carcax con
que herirnog 4 nosotros los pobres mortales.

De mi, sé decir que después de esquivar
por mucho tiempo armas tan mortiferas, senti
agudo dardo en el corazén y vine 4 quedar ren-
1ido 4 los pies de un éngel de los que dudo mu-
cho haya en el mismo paraiso celestial.

Es una criatura como de quince afos. El
broche de su inocencia aun no abierto, com-
prime un tallo de juncosa esheltez; coronado
por un rostro que Fidias mismo no hubiera po-
dido retratar. tal la perfeccién, tal el encanto,
tal la suprema gracia de aquellas facciones,
Como quien se veia en presencia de algo més
que divino, se sentia uno inclinado & rendir la
rodilla, si ella volvia apenas la mirada. No di-
ré que era la reina por que habia muchas com-
petidoras al premio, pero se.le acercaba mucho.

Habia alli nna cuyo traje retrataba la pu-
reza de su alma.

Era blanco, blanquisimo como la nieve, de
esa gaza que parece deshacerse entre los dedos
y nos comunica la impresion de que envuelve
algo vaporoso. Una que otra cinta de grana le
daban variedad. Aquel era un conjunto en-
cantador; grandes, muy grandes sus ojos y de un
golor entre azul v negro, que tan bien semeja
las aguas profundas de un lago, la boca de una
Venus de Milo, con labios como una grana y
algo abultados, barba redonda y aterciopelado
cutis. Me parece que el amor de una mujer
asi debe ser peligroso y sus celos frenéticos: pe-
ro conseguir la victoria, seria el laurel mas pre-
ciado de cualquier hombre.

(fomo ondinas en un lago suelen divertirse
aspergeando el agua en todas direcciones; y ya
se consumen hasta el profundo, ya sobrenadan
con agilidad, al rumor de las olas, asi nuestras
bellas se entretenian en cruzar sus fuegos 4
babor y 4 estribor; y ya mariposeando alegres;
ya cuchicheando entre si, “como bandadas de
palomas” ya fingiendo enojos, siempre estaban
encantadoras.

Al fin cansadas de tanto dolee farniente
vino & terminar la reunién como 4 las tres de
la manana, hora en que todos se retiraron 4 sus
casas, 4 saborear en el blando lecho las impre-
siones de tan grata noche.

Cartago, 28 de Julio de 1890.
. ADELFO.

NOTAS.

En el deseo de corresponder 4 la bue-
na aceptacion que ha obtenido “Costa Ri-
ca Ilustrada”, procuraremos que en sus pa-
ginas haya la mayor variedad posible.

Con tal fin inauguraremos en nuestro
ntimero préximo una seccién musical, de-
dicada 4 composiciones nacionales.

El maestro don Eduardo Cuevas ha
compuesto expresamente para esta revista
una preciosa mazurka desalén, titulada

“Filigrana”, la que creemos serd del agra-
do del piiblico.

Excitamos 4 los compositores del pais
4 que nos presten su contingente 4 fin de
dar movimiento 4 tan bello como intere-

sante arte.

.‘.

El sefior don Julidn Parrefo, Direc-
tor de un importante Colegio de Santiago
de Cuba, y que aprovechando las vacacio-
nes se encuentra entre nosotros con el ob-
jeto de hacer estudios cientificos, ha teni-
do la fineza de obsequiarnos con un ejem-
plar de sus Zlementos de Geografia Fisica,
y con un precioso articulo, escrito para
“Costa Rica Ilustrada”, el cual verdn nues-
tros lectores en el nimero préximo,

Los ELlementos de Geografia [Fisica
son una produccién que honra & su autor,
por que ella estd llena de conocimientos
utiles.

Gracias muy sinceras presentamos al
sefior Parrefio, y deseamos que su estada
entre nosotros se prolongue indefinida-
mente.

."'

El viernes 1? del presente mes, en la
noche, llegé 4 esta Capital la Legacién de
la hermana Repiblica de Nicaragua, com-
puesta de los Doctores don Modesto Ba-
rrios, Ministro, y don Ladislao Argiiello,
Secretario. También se encuentra entre
nosotros nuestro estimado amigo el Doc-
tor don Manuel I. Morales, persona que
ha ocupado muy importantes puestos en
su pafs, el Salvador.

Al saludar a tan distinguidos caballe-
ros, deseamos que su permanencia en ésta
les sea grata.

Agradable impresién nos ha causado
la lectura del primer tomo de la Lira Cos-
larricense, con que nos ha favorecido el
seinor Licenciado don Mdximo Ferndn-
dez,

Figuran en las pdginas de tan precio-
so libro composiciones de los poetas José
M? Alfaro, Juan Diego Braun, Rafael Ve-
nancio Calderén, Jenaro Cardona, Rafael
Carranza, Graciliano Chaverri, Aquileo J.
Echeverrfa, Justo A. Facio y Luis R.
Flores. .

Como uno de nuestros redactores, don
Carlos Gagini, empezard dentro de poco
a formar juicios criticos de dichas com-
posiciones, nosotros nos contentamos con

decir que la Lira Costarricense es una ca-
jita delicadamente esculpida, cuyo conte-
nido es una coleccién de finfsima pedre-
ria.

Felicitamos de todas veras al senor
Ferndndez por haber llevado 4 feliz térmi-
no la publicacién del primer tomo de la
Lira.

...

La velada anunciada 4 beneficio del
Hospicio de Huérfanos, se verificé el 26
del mes pasado, en los salones del Gran
Hotel. La concurrencia fué numerosa y
en todo reiné el mayor orden y animacion.
Aplausos. muy calurosos merecen, y los
damos, 4 las personas que tomaron parte
en esa fiesta caritativa.

Bien por tan nobles actos; no desma-
yar y adelante con la caridad.

L
-

Y 4 propésito de velada, se prepara
otra lirico-literaria, 4 iniciativa de los se-
fiores don Eduardo Cuevas, don Jests Nii-
ez, don Carlos Gagini y don Préspero
Calderén, cuyo importante objeto es el de
conmemorar nuestra gloriosa fecha, el 15
de Setiembre, trabajar en pro de la misica
y la Literatura, y colectar fondos para el
Hospicio de Huérfanos,

Con tal fin se ejecutard una zarzuela
en un acto, letra de don Carlos Gagini y
misica del maestro Cuevas.

Empieza, pues, 4 notarse el movi-
miento nacional artistico.

...

Feliz viaje deseamos & los sefioresdom
Manuel Argiiello, esposa € hija; don Félix
A. Montero, don Juan F. Ferraz ¢ hijo,
don José Machado y Pinté, don Anselmo
Volio y don Napoleén Millet, quienes han
partido para Estados Unidos y Europa.

Un angel mds ha volado 4 las regio-
nes de lo desconocido. Habia necesidad
de aumentar el niimero en el coro celestial,
y 4 los 16 afios de edad ha desaparecido
de este mundo de miserias la seforita Lui-
sa Fonseca y Calvo. Desaparecié para ir
4 posarse en el trono de Dios.

Acompanamos en tan justo dolor 4 su
inconsolable familia.

Hemos recibido Za Sitwaciony La
ldea, periédicos que ven la luz piblica en
la ciudad de Cartago.

Desedmosles larga vida y correspon-
deremos el canje.

CARLOS.
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AVISOS.
"RIGOLETO”

Semanario Satirico llustrado.

Se publica todos los lunes en Buenos
Aares (Repiiblica Argentina. )

Contiene magnificos gravados, carica-
turas y articulos saliricos.

Precio de suscricion.

EI98 @B, . oiuim e B $ 6-00
S e N e S S I 1-50
Namero suella- oo lvonen o 0-15

Mostrard el primer ntimero al que de-
see suscribirse,
El Agente,
Eduardo E. Fournier.

fduardo €ueras

Profesor de Canto y Piano,

Ofrece sus servicios.

Para solicitudes, en la Escuela Nacional de
Misica, losdias Lunes,Miércoles y Viernes, de
648p m.;

En la Imprenta Nacional don Procopio Cas-
tro informara.

Importante al comercio y demas
casas anunciadoras.

“Costa Rica Ilustrada,” se publicard
cada diez dias y circulard en cantidad de
2,000 ejemplares por niimero.

Se admiten anuncios 4 precios redu-
cidos.

EDUARDO E. FOURNIER.

Se hace cargo de la Agencia de toda
clase de Periddicos, Libros, Folletos,
&, &.

OFICINA:

Enla Administracion de ""Costa Rica llus-
trada.”

San José, 10 de Julio de 1890.

PRIMOROQSOS puiios para bastones

y los mejores relojes de oro enchapado pa-
ra sefioras y cahalleros, acaban de llegar y
se venden baratos en la tienda de

Carpoxa & H°

Antiguo local de J. R. R. Troyo &

JENARO CAST RO M NPT
CORREDOR JURADO Y COMISIONISTA.

Tiene el honor de ofrecer sus servicios al publico en general y en particular 4 todas

aquellas personas que han honrado con su confianza la firma

ECHEVERRIA Y CASTRO.

Calle Central, N., frente 4 la Direcciéon de Obras Pablicas.

Correo 103.—Cable,

Méndez.

INVITACION.

al publico en general y particularmente al Comercio de la Republica.

F. 5. REISENBERGER

Agente exhibicionista de parte de varias Casas y Fébricas inglesas, ofrece diariamente en su habitacion, Avenida Central. piso
g I B S ; 1 1

alto de la casa de O. von Schriter & C%, una completa exposicién de articulos de comercio, donde se pueden realizar negocios directos

con los fabricantes, en grande escala, 6 indirectamente, por medio de negociantes de esta plaza, si el pedido fuere pequefio.

El inferds piiblico se llama atentamente 4 este respecto, y todo el que acuda al llamamiento, quedard sin duda satisfecho.

Este procedimiento es enteramente nuevo en Costa Rica.

Al mismo tiempo se exhiben muy curiosos objetos indigenas, ¢ interesantes vistas de lugares casi desconocidos del pais,

futografiados por

F. S. REISENBERGER.

Horas para los comerciantes, cualquiera durante el dia.

w g el pdblico, 11 a. m,

a4 p. m,

TIPOGRAFIA NACIONAL,
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WUn recuerdo.

. f; NATHALIE,
L 4
francamente yo la amaba mucho. Era
s excesivamente bella y voluptuosa, un po-
co vanidosilla pero muy inteligente. A su lado
se disipaban las brumas de mi cerebro y se
adormecia el hastio que me consumia.

“ Yo gozaba oyvéndola referir historietas lle-
nas de equivocos, y sin embargo honestas: tenia
gracia hasta para decir tonterfas; me entusias-
maba el fuego que adquiria su pupila, siempre
~ brillante, cuando ponia empeiio en convencerme

de algo que yo dudaba,

‘ Para ella no era yo mds que un joven cala-
vera, excéntrico, derrochador de una fortuna la-
boriosamente trabajada, poeta por temperamen-
to, de eorazén abierto 4 toda nueva impresion,
despreciador de las contrariedades de la vida,
una especie de bohemio; en fin, uno de esos se-
res que viven llevando en la cabeza un mundo
de ilusfones y en el alma un mundo de desenga-

flos.
Y apesar de todo, creo que me queria. Gus-

"kébanie las transiciones de mi cardcter, 4 veces

alegre, otras triste, en ocasiones violento, gene-
ralmente manso. Se impacientaba cuando no
iba 4 verla a la hora diaria fijada, y me escribia
unas cartas que la inmortalizarian en los anales
de las pasiones ardientes si yo las publicara. Se
alelaba escuchando lo que yo la referfa de mi
lejana y amada tierra, de mis primeros y desgra-
ciados amores, de mis vasto$§ proyectos para el

beso en la boca, estentdreo, sabrosisimo, capaz
de resucitar 4 un muerto.

Comprendia que yo tenia arraigada al al-
ma una pena inmensa y se afanaba por arran-
carla, mimandome .mucho y forjando ilusiones
que me hicieran no odiar la vida. Me daba
alientos para perserverar en mi carrera literaria
y me suministraba y hacia que leyéramos jun-
tos las mejores obras recientemente publicadas
y los periddicos acreditados.

Fué mi amiga carifiosa en mis largos afios
de ausencia de la patria. A su lado escribia
mis pobres versos y mis humildes articulos lite-
rarios y politicos.

LLa conoci una tarde apacible, clara, tibia,
navegando en uno de esos hermosos lagos de
Suiza en compaiifa de una amiga suya y de un
compatriota mio. Vestia sencillo traje blanco y
cubria su linda cabeza un sombrerillo adornado
con flores rosadas. Al verla me turbé v ella lo
notd; su belleza extraordinaria me impresiono
vivamente.

Yo iba a4 Suiza en busca de reposo, des-
pués de las turbulentas noches de Paris, 4 ma-
tar mis recuerdos, a distraer mis dolores. Y en
el mismo momento en que me disponia a cum-
plir mi propdsito, ella se me aparecia para des-
baratarmelo.

Oh Natalia! quién te hubiera dicho que
seis afios después de nuestra dltima entrevista
en Nueva York, en aquel saloncito encantador
que tenias en Madison Avenue y donde se res-
piraba un ambie‘nte delicioso, lascivo, yo, el dear
boy, como ti me decias, habria de consagrarte
un recuerdo!

Y asi es! Kitty, tu amiga, la bella soiia-
dora, la que amé con delirio 4 Carlos, aquel
inolvidable compafiero mio, me anuncia la fir-
me resolucion que tienes de encerrarte en un
claustro, Y yo me sorprendo! La noticia me
ha turbado mas que tu presencia aquella tarde
en aquel lago de Suiza! .
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SUMARIO. porvenir. Y cuando yo terminaba me daba un Tii, la soberana de la alegria, la inspirado-

ra de mi libro Escenas Neoyorquinas, la libadora
voluptuosa del concupiscente Tokay, la delicia
de aquel cuartito mio donde nos reuniamos unos
cuantos 4 bromear, a4 hacer versos y 4 proyectar
locuras; tii, mi encantadora Rosalinda, vas 4 mo-

rirte en vida!
Pues bien, decididamente yo tengo que me-
terme a fraile!!

JoaQuin PABLO VELEZ.

Agosto de 18g0.

LA LUZ.

A mi estimado amigo don Priospero Calderdn.

A luz!
/  He aqui lo mds hermoso qne
existe en la creacion.

iQué fuera del universc s la aureola de
sus brillantes rayos? Yerto, exdnime reposaria
envuelto en las profundas sombras de una no-
che eterna.

Nacié no se sabe eémo, no se sabe cuando:
su origen se pierde en el secreto de un arcano.
Emanada de la palabra divina, tiende sobresu
cuna deslumbrante pabellén y ciega la vista de
la inteligencia humana, que en vano se fatiga
por penetrar su misteriosa naturaleza.

Esta circunstancia precisamente hale dado
desde la més remota antigiedad, un lugar de
preferencia en los sentimientos del hombre,
que, entre misticos cantos y nubes de fragante
mirra, le ha erigido columnas y altares, y tem-
plos, ya en los montes del Asia, ya en las sel-
vas virgenes de América.

La luz es vida, es ciencia, es arte, es poe-

sia.
Inflamando la atmésfera solar, reberbera des-
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de alli sobre la faz de nuestro globo, elevando
del seno de las aguas considerables masas de
vapores, que, tornados luego en fecundizantes
lluvias, dan oxigeno al aire, caudal al rio, sa-
via 4 la planta y sustento al bruto.

Fulgura en la pupila del sabio y descubre
& su contemplativa mirada los ocultos cuuntio-
08 tesoros del sér y del no sér; ilumina con las
tintas mas suaves y miltiples todo cnanto toca,
dandole proporeién y forma, color y armonias.

Pésase como eon uncién en la frente del
aneiano, juega con los rizos de la doncella; en-
yuelve en sus rafagas al genio; destella sobre el
sepulero; luce en el ara; chispea entre las as-

cuas de la hoguera del mértir; centellea bajo las

alas de la tormenta; eon el voledn espanta; se-
duce con la aurora; rviela enamorada con la lu-
na sobre la mévil oada del esquivo oceano; se-
fiorease magnifica y trinnfante por la extensién
de los celestes campos, sembrando de polvos de
oro la senda de los orbes. ... __. ...

La luz, pues, con la materia vive, con la
razén medita, con el artista pinta y con el poe-
ta canta. f

Activa y diligente en todas partes se halla,
cumpliendo en todas partes con su misién pe-
renmne.

Rapida, como el pensamiento, recorre los
espacios con una velocidad de 70,000 leguas
por segundo. Psiquis de todas las edades,
acéreasy furtivamente al lecho del dia, entrea-
bre las tupidas cortinas, separa con sus dedos
de rosa las blondas guedejas que caen sobre el
rostro de su amado, mirale con embelesante de-
liquio, ¢ imprimiendo en sus cerrados ojos el
ardiente labio, despiértale de los suefios de otros
mundos para sumergirle en los suefios de esta
vida.

Hada maravillosa, colimpiase en el vien-
to, atraviesa la gota de cristal, que se despren-
de del tempestuoso nimbo, refractase en ella y,
dispersindose enseguida por el éter, corona con
glorioso arco iris la obra maestra del Hacedor
Supremo.

Sirena encantadora, construye sobre la
yerma llanura, por medio de espejismos prodi-
giosos, fantisticas cindades; y atrae con sus he-
chizos al viajero incauto, que ha creido ver la
realidad en sus ficciones.

Nereida incomparable, abismase en los li-
quidos antros de Neptuno y alli sorprende el
lento pero laborioso trabajo del pélipo invisible,
el infatigable escultor contemporaneo de los
tiempos primitivos del planeta; 6 bien desciende
i las subterraneas cavernas, y, rompiéndose
contra las prismaticas estaldetitas en vividos
cambiattes, ofrece a las tinieblas admiradas
pomposa y peregrina fiesta de colores, que se
combinan en espléndido y sin par policrois-
mo.

Como una pira inmensa arde sobre el t16-
pico: ya encima de los créteres ignivomos, con-
tribuyendo asi 4 la exhalacién de los guses, que
comprimidos en el intevior de la tierra, pudie-
ran produeir horribles desquiciamiontos, ya en-
cima de los tendidos mares, levantando entre el
térrido sol y naestro inerme globo protector y
flotante velo de blanquisimos celajes.

A las veces domiciliase también en las ex-
tremidades de nuestro eje inconmovible; y fil-
trase en los hielos, cuyos témpanos convierte
en alcizares de niicar y zafiro; y refléjase en la
atmésfera donde enciende,  como para iluminar

tan regios monumentos, entre parhelio y para-
selene soberbios, la radiosa lémpara de las au-
roras polares. .

Heraldo de la eivilizacién, la luz va unida
 tode progreso humano.

Ella enseni6 4 Tales de Mileto la precision
de los eclipses. )

Ella dié & Anaximandro la sublime idea de
la pluralidad de los mundos habitados.

Ella trajo &4 Pitdgoras, sobre dureo penti-
grama, el ritmo sonoro de las gigantes esferas.

Ella revel6 4 Hiparco la invencion del as-
trolzbio.

Ella gui6 4 Copérnico, & través de las com-
plicadas érbitas, hasta el centro de nuestro sis-
tema planetario.

Ella dilaté ante el telescopio de Galileo los
estrechos confines del firmamento alejandrino;
v ante la cortante proa de los naos de Colén,
los del temido y poderoso Atlante.

Ella dié 4 Roemer un compis con que me-
dir las pasmosas distancias estelares; y armé el
brazo de Franklin del eléetrico pararrayos, y
dot6 4 la industria con el gas inflamable de Fe-
lipe Lebon.

Ella descubri6 & Morvean la naturaleza
deleznable del diamante; y 4 Jausen, bajo con-
vexa lente, la vida microscopica que en derre-
dor nuestro circula y se desarrolla de una ma-
nera exhuberante.

Ella, en fin, es la que ha gravado en mar-
moles de Paros log imperecederos nombres de
Chevreull, Sequi y Faye, y el de Edisson, el cé-
lebre profesor de Mungo-Park, el nigromante
sin igual de nuestra época.

La luz es la que ha conducido 4 las socie-
dades humanas por el camino inconmensurable
del progreso. La luz es la que ahora en haces
se derrama sobre esta capital de la hermosa
Costa Rica, la perla de la América Central, y
prende en los generosos corazones de sus habi-
tantes la llama de un deseo inextinguible ya, el

deseo de saber, el deseo de lograr la mayor su-.

ma de perfectibilidad posible, el deseo de elevar
en la firme cumbre de estas verdes montafias,
albergue predilecto de la risuena primavera, el
santuario sacratisimo de la aungusta Minerva.
La luz fué quien recogié el primer vagido
de la creacién, la ha seguido hasta hoy en su

constante desenvolvimiento, manana serfi el

tinico tesfigo de sus postrimerias, y quizd si en-
tonces flameard inmutable sobre la vasta tumba
del universo.

JULIAN PARRENO,

————

Madre 6 mama4.

% Y padre mio! jpadre mfo!
—iQué pasa, Margot, qué pasa?
—El nifio-rey de mi casa
se estd muriendo de frio,
—.. .. El nifio-rey!

—De la mano
te llevaré con carifio
4 ver morir 4 mi nifio. . . .
—Pero ese nifio jes tu hermano?
—iMi hermano! no, papacito;
el nifio 4 que me vefiero
me lo di6 don Luis Rivero
de regalo. . .. jes tan bonito!

1

Desde que lo traje aqui
dejé agujas y ruecas

y en mi casa de mufiecas

lo he tenido junto & mi.

Le di la aleoba mejor,
buena cama, dos colchones,
macetas en log balecones
que dan para el corredor.
Un gran armario de luna,
de encajes un traje entero,
y en los bolsillos dinero
para anmentar su fortuna.
iAh! si supleras papd,
aunque vivimos en calma,
me duele, me duele e] alma,
euando me grita jmamai! :
No quiero oir ese grito

v que se calle le encargo

jes un grito tan amargo!

jes tan dulee y tan bonito! .
—iDi que grite madre mia!
—Perdi6 su madre al nacer
v no le ha de responder
detras de la tumba fria.
—T1 eres su madre.

—No tal,
soy su mamad solamente.
—Es lo mismo.

—Es diferente.
—iMamé y madre no ex igual?
—No te lo podré decir;
pero ven i ser testigo
de su madre, ven conmigo,
que pronto se va 4 morir.
“Dejando el problema ignoto,
fui con Margot junto & un lecho,
donde, con traje deshecho,
estaba el mufieco roto;

y dijo con ironia

cuando en brazos lo sostuvo:
—iPobrecito! nunca tuvo

4 quien gritar jmadre mia!
pero nunca la estrand,

diga el mundo lo que quiera,
porque & una madre supera
una Mend como yo.

Lo quise, lo consenti,

alivié todos sus males;

ipara todos sus iguales
quisiera manids asi.

JUAN DE D1os Prza.
(Mejicano. )

UNA EXCURSION
AL

VOLCAN DE POAS.

(A CARLOS GAGINI.)

b UN, tun, tun.—C€hico!!
—Quién es? contesté en ol
acto,
Son las tres de la mafiana y es hora de
marchar. .
Reconoef 1a voz de José Moreno, el famo-
so gimnasta josefino, que en punto 4 sacudir la
pata para caminar se las tiene con el mismisimo
Berghosi en persona. ,
El dfa anterior habiamos cconvenido en ha-
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# mi amigo don Priéspero Calderdn.
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patentizan la ternura y aun anuncian el mis a-
cerbo llanto.

Esas composiciones embellecidas por el li-
rismo y empapadas por las ligrimas, evocan
siempre al amor y se revelan contra el infortu
nio.

El sentimiento de este poeta se levanta e-
ndrgico hacia lo bello, y luego canta sus quere-
las.

Su espiritu oscila entre las amenazas de la
fortuna y los halagos del amor.

Lo sublime nunea lo plevde de vista por
mis que se ve obligado 4 libar la copa de la a-
marguria.  Nada le arredra: abre las puertas de
su pensamiento y con pnrs@ver:mcia se entrega
desde sus primoros afios 4 la noble tarea de cul-
tivar su espiritn v 4 enviguecer la literatura
patra.

Hermanado con la més exquisita poesia,
conquista siempre lauros para nuestras letras,
Y dé la vez deja ver en el desenvolvimiento de
sus ideas el talento y la armonia, el calor y la
pasion,.

A su destino de poeta le da su debido lle- |

no y nada le detiene: siempre departe con las
musas por mas que tenga aue hacer frente 4 las
miserias do la vida y & las pequeneces de todas

5 1 . |
las épocas, donde surge "o emulacién que im-

pulsa al verdadero ingenio.

Las innobles pasiones jamds ponen  térmi-
no & su carrera: temendo por norte ¢l estudio,
da vuelo & su viva y fecunda imaginacion.

Braun fué un poeta por sentimiento y por
voeacion. Al lado de lo que decimos estan sus
cantares que muestran los intimos ensuenios de
s alma, los sufrimientos seeretos de su cora-
zon y el deseo vano de buscar perdidas ilusio-
nes.  El infortanio lo acompafia siempre: nin-
guno de los suefios de su vida ve realizado: vi-
sita este mundo pura experimentar desgracias.

Sin embargo, 4 pesar de haber hecho frente al |

dolor, tiene siempre el lenguaje del corazén; to-
do en ¢l es ternura; el lanto lo saborea; Braun
fué el prototipo de una tragedia.

La modestia de este poeta es la que ha he-
cho que sus dulees cantos no se conozean.—
Braun nunca hizo ostentacion de sus composi-
ciones; sus amigos las han dado 4 conocer, y el
pablico, que le llora y hace justicia 4 su memo-
ria, las juzga con verdadera imparcialidad.

Asi ex como este vate ocupa un puesto
distinguido en las sublimes alturas de la poesia.
Braun, pedriamos decir, vive con las musas, y
bien lo merece, pues él es de esos ‘poetas que se
elevan 4 lo bello por la escala natural del senti-
miento. Debemos decir ademds que en sus
tiernos cantos se ve la dulece suavidad en las ca-
dencias y el exquisito gusto en el decir, y que

s1 bien es cierto que ligeros descuidos tienen sus |

eomposiciones, esto en nada desdora su nombre
de poeta, porque la poesia se anida en el senti-
miento ¥ sus versos son pedazos del corazon.
La eritica que hoy se haga de nuestro poe-
ta serin injusta pero no extrafia. Decimos que

no sevia extrafia, porque la retérica, como todo, |

seglin dice un pensador, tiene sus canes: la I-
liada tuvo su azote; el Ingenioso Hidalgo fué
censurado; ln Divinn Comedia fué envidiada.
Los genios siempre son acosados por improvi-
sada eritica: Pindarc, Virgilio y Milton sintie-
ron también esa injusta ley del martirio. Los
genios siempre han sido llevados & esa especie

de inquisicion, Jonde el verdugo ordena y eje-
cuta impulsado por la tirania de las malas pa-
slones.

Al eseribir estos pensamientos no debe
creerse que nosotros pretendemos formar un
juicio exacto de las composiciones del poeta; ta-
maia empresa estd encomendada 4 plumas mis
competentes. Ademds, personas bastante ern-
ditas han elaborado ya trabajos preciosos en
que estiman el verdadero mérito que encierran
los cdnticos del bardo costarricense, :

Dejamos correr nuestra pluma con el fin
de que las composiciones del malogrado poeta
se pub.iquen en conjunto, pues i publicacion
sola de sus versos, como nuestro maestro ha di-
cho, es el mejor elogio que de sus obras y de
sn talento puede hacerse,

Para admirar & Jusn Diego Braun no hay
mds que leer sus versos: por ellos se verd que
stempre vivio entre la fugaz sonrisa y el llanto
gilencioso, ¥ que nunca canté sino la tortura de

su pensamiento ¢ las heridas de sa corazon.
Por esto el poeta, eunal otro Lamartine, en
sus tiernas elegias, consagré siempre recuerdos
4 la que era poseedora de su corazon y duena
Nunca su Laura en
poemas amorosos fué ensaiiada sino llena de
virtudes v de encantos, y como Petrarca, la hi-
zo nacer 4 su pensamiento en les albores de su

de s1 pensamiento. sus

adoleseencia.

Como epigramitico tal vez supera en mu-
cho al juicio de sus contemporaneos, y debemos
decir que en sus sitiras fué siempre cportuno,
ingenioso, agude y & veces terrible: lo ridiculo
lo mostrd siempre haciendo brotar la risa.

Como se ve, los elogios de este poeta mna-
cen cuando él muere. La gloria de Juan Die-
go Braun es postuma. Respecto de él podemos
decir con Mirabeau: “‘el hombre es grande cuan-
do muere; la gloria prineipia vn la tumba”.

go fné un poeta: sus obras que lo justifican es
lo imico que nos queda; pues si hacemos recuer-
dos de la vida nos afrontamos al célebre enadro
de Lawra, donde Braun es una sombra v su a-
mor idealizado un suspiro del alma.

R. Acuxsa.

i —

Motivo por el cual....

CUENTECILLO AL CALOPE Y AL PASO.

_ L saberse por ahi que vivo solte-
SBWA 1o, en un pais en que los hombres
y las mujeres estin en proporcién
como de uno & siete, pensari enalquiera que soy
un hombre sin corazén y sin pasiones, un mi-
~antropo aburrido de la existencia, 6 un para
poco, que no he tenido valor de declararle 4
alzuna beldad mi atrevido pensamiento; pero,
voto a4 brios! el que lo piense, se equivoen de me-

| dio & medio.
Verdad es que dejé pasar mis mocedades
sin pensar en el matrimonio, como lo hacen mu-
chos; pero inego, habiendo sentado los cascos,

Coneluimos eomo principiamos: Juan Die-

volvi & mirar 4 mi alrededor, y plseme & esco-
ger la mujer que pudiera convenirme, teniendo
en cruenta mi posicién social, mi genio, y sobre
todo, mi gusto.

Ofreciose desde luego i mi vista la romén-
tica Julia: pero Julia, la le breve y donosa cin-
tura, sabia mas que yo.  Tate! dije, jeémo po-
dré sufrir 4 mi lado uni muajercita bachillera?
Eso no, en mis dias, y salté con la misica &
otra parte.

En pos de Julia, viro Delfina; Delfiva, la
encantadora Delfina, la de los brazos de nieve,

la del mirvar atrevido, la de la boea de rosa; pe-

ro Delfina era muy rics, v lo que para otro hu-
biera sido un atractivo. para mi era un incon-
veniente; Delfina hubiern podido comprarme,
al no estar rendido ya mi corazon i sus mimos
y & sus caricias. Hsta mujer me hechiza, dije;
pero no me conviene, porgue me dominaria
completamente, y Io que y. apetezco es mandar
en mis calzones, en mi casa, en mi mujer, y

Non bené pro toto Libevtas venditur auro.

Pasaron mis amores con Delfina, cual do-
rada nubecilla por encimadel horizonte. ¥n
IDI)S d“.‘ ]:l tlll'{ll' "i]'lU 15‘ llUCllt'. ND .‘:'ll;‘ qi me 8x-
plico: en pos de Delfina vino una morena con
un lunar asombroso, y con ella la pasé malisi-
mamente. No me podia ver, me aborrecia de
muerte, y yo seguia porfiando, cuando salié 4
la palestra un tercero en discordia, un jayana-
zo de la Sabana de Bogota. Me insults, pu-
some de vnelta y media, y al fin y al cabo me
desafio! Admiti el duelo, porque no supiera
Paulita que me habia corrido, 16 cual hubiera
sido dar un nuevo triunfo 4 mi rival.

El desafio que me propuso el Sabanero,
era en esta forma: veu Ud. qué biarbare! Dijo
que tanto él como y6 y nuestros segundos, mon-
tarfamos en los mejores caballos que tuviéra-
mos; que saldrfamos al llano de Fucha: que 4
la primera seiial, desatando nuestros rejos de
enlazar, le echaria yo 4 ¢l y él @ mi, bonitamen-
te, una lazada al pescuezo; gue 4 la segunda se-
fial amarrariamos los rejos 4 las cabezas de las
sillas; y 4 la tercera meteramos espuelas & los
caballos, y echarfamos una carrera abierta que
diera punto & nuestro combate. Y debo decla-
rar aqui, para descargo dv i conciencia, que
admiti tan barbaro duelo, con la dafiada inten-
cién de desnucar al Sabanero. No se me ocul-
taba que yo moriria sin remedio; pero jqué le
importa morir al hombre que se ve despreciado
de su bella, y que esti devorado por la rabia de
los celos?

Lios padrinos que habimmos nombrado se
opusieron 4 lo que ellos apellidaban un doble
asesinato, y viéndonos firmes en el proposito de
llevarlo 4 efecto, dieron parte & la wutoridad.
Temiendo las persecuciones de la justicia, el Sa-
banero se fué para el Perii, y yo para San Fran-
cisco de California. Al cabo de tres afios re-
gresé & Colombia, con alguras dguilas america-
nas on mis baules, con no poca experiencia, y
tan soltero como me habia cmbarcado en Pa-
nama.

Pasados algunos dias después de mi llega-
da a4 Bogotd, y asi que hube contado cien veces
& mis amigos, cudn hermosa es la bahia de San
Francisco, en la que estaban aaclados 4 mi arri-
bo miis de ochocientos buques; después de haber-
les pintado la Liaguna del Pajaro, en el centro
de la cual se eleva una gran pirdmide de grani-
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tc, que parece obra de los genios, y en cuyo al-
rededor vuelan grandes bandadas de alcatraces;
después de haberles descrito las costumbres y
los placeres del Sacramento y del San Joaquin,
eteétera; volvi al cuento empezado, volvi & pen-
sar en la mujer que pudiera acompafiarme en
la dificil senda de la vida. Vi cien jovenes bo-
gotanas 4 cual mas donosas, 4 enal més apuestas;
pero la una, que era muy linda, sabia mis que
vo; la otra era muy riea; la de més alld un
berbeci, y la que manifestaba buen genio. tenia
una parentela, con la eual slo Satands se hu-
biera atrevido 4 emparentar. En fin, todas te-
nian sus gracias, y sinembargo, tadas tenian sus
peros, y demis de la marca. Asi fué que al
encontrar una nifia gorda, blanca, colorada, en
la flor de su edad, sin pizea de coqueteria, pues
era el mismo candor y la inocencia misma, me
figuré que habia encontrado un grano de oro,
més precioso que el que vi en San Francisco, que
pesaba ciento sesenta libras, cosa asombrosa!

Mi corazén se habia fijado en la hija de un
labrador de la Sabana, que tiene una hacienda
inmediata & Zipacon. Mi futura nc sabia sino
leer y medio escribir. Por ese lado no podia
dominarme. FEra pobre, porque aunque su pa-
dre tenin unos veintemil fuertes, jqué vpodria
tocarle i Rosa que era la penaltimu de los vein-
tidos hijos que alegraban el hogar de don Brau-
lio Ramirez? - Por ese lado tampoco podia dar-
me la ley. Rosa no era modista, ni roménti-
ca, ni coqueta; era la que me convenia, era mu-
jer de mi gusto por todos cnatro costados. Su
_cuerpo era bellisimo, sus carnes firmes como el
méarmol, sus dientes blancos como la leche, sus
cabellos lustrosos del color del carey, y sus ojos
iay! hablaban al alma.

Yendo dias y viniendo dias, enloqueci de
amor por aquella serrana; no pensaba sino con
la linda Sabanera; y el fuego que me devoraba
el alma, crecia en proporeién & las difienltades
que se me presentaban para verla, porque su
padre era, un hombre adusto que no la permitia
hablar con alma viviente, ni me dejaba llegar &
su casa. Don Braulio era un Sabanero recacha-
zudo, capaz (s hacerle perder la psciencia al
santo Job, v por fin me saco de mis casillas,

Una vieja fué la tabla de mi salvacién en
tan,apuradas circunstancias. La primera mi-
siva que llevé & Rosa, me costé cuatro duros.
{Oh pesos de California bien empleados! La
respuesta que me trajo valia un millon.  Lar-
gas horas gasté en descifrar las patitas de mos-
ca de que se valia la hermosa sabanera, para
decirme, en sustancia, que ya habia reparado
en mi persona, tanto en el Mercado de Funza.
como mm Ja puerta de laiglesia de Zipacon; y
que ‘si, como de un caballero debia esperarlo,
eran honrados mis intentos, no perdiera las es-
peranzas.

Nuestra correspondencia se hizo periédien,
y no obstante el trabajo que me cost®ba tradu-
cir 6 adivinar las dos terceras partes de lo que
Rosa me escribia, experimentaba sumo placer al
descifrar aquel guirigay, aquellos palitos, aque-
llas patitas de mosca, aquellas barrabasadas que
usaba la infeliz en vez de la escritura castella-
na. En una de mis cartas me atrevi & decirle
que pasaria & hablar con don Braulio; pero me
contestd que no hiciera tal; que no fuera & pre-
cipitarme; que era preciso aprovechar un mo-
mento favorable, en que don Braulio estuviese
de buen hamor, y que ella me avisaria.

El tiémpo volaba entre tanto, y mis an-
sias crecian, cuando hé aqui que una manana
me trajo la buena vieja, carta de Rosa, en que
me decia que ya era tiempo de hablar 4 don
Braulio: pero que antes deseaba tener una en-
trevista conmigo, y me indicaba el sitio en que
podria verla, sin mis testigo que su tia Cata-
lina.

Esto fué el 16 de Diciembre, dia de la pri-
mera misa de Aguninaldo.

Debia hallarme, pues, en la quebrada de
Los Arrayanes, cerca de los grandes sauces que
somhrean el lavadero de la ropa, el 17 de Di-
ciembre de....._. entre dos y tres de la tarde;
precisamente & la hora en que don Braulio echa-
ba su siesta acostumbrada.

El que no haya estado enamorado, debe
suspender aqui la lectura de esta relacién, que
no podrd interesarle: el jue lo haya estado al-
guna vez, puede continuar.

Mi primera diligencia fué buscar desde la
vispera una cabalgadura, y don Timoteo me al-
quilé un macho retinto, grande, gordo, fuerte,
asegurfindome que era alhaja de principe. Ape-
nas aclard, emprendi mi viaje por la plazuela de
San Victorine abajo, con mi ruana pintadla,
sombrero enfurndado, zamarros de leén, grandes
espuelas y la zwrriaga de ordenanza. A la ca-
beza de la silla, llevaba el caucho, y en los co-
jinetes una pistola, un paquete de cigarros y
media botella de brandi, por si se ofreciera hacer
algunas libaciones & los buenos genios que acom-
panarian mi marcha solitaria.

El macho tenia buen paso ciertamente, y el
garbo con que empez6 4 andar prometia que 1le-
gariamos yo y ¢l 4 la fuente de Los Arrayates
antes de la hora sefialada. Ah! no hay que fiar
en las apariencias!

Hasta Fontibon, no hubo novedad. Mis
alla de Fontibon, el macho meti6 la cabeza, y se
fué derecho & una casa, y no valieron a4 conte-
nerlo, ni el freno, ni las espuelas, ni la zurria-
ga. ,En el patio dela casa habia nna cuerda
con ropa, que estaba secindose al =ol; me hizo
pasar por alli; la cuerda se reventd, cayé la ro-
pa al suelo, mi sombrero ‘ambién, el gallo y las
gallinas se espantaron, salié una manada de pe-
rros que queria tragarme; yo me defendf con la
zurriaga; la ventera y su hija se presentaron a
insultarme; los indios que bebian chicha en la
tienda se rveian 4 carjadas, y el macho de la
trampa, 4 todas éstas, se habia arrimado 4 la
pared, y se estaba quieto, mientras caia sobre
mi aquella granizada de insultos. en parte me-
recidos. Yo ecallaba y sufria  Asi que hubo
pesado el chubasco, meti espuelas al retintc pa-
ra_coger ¢l camino; pero qué! mientras mis lo
espoleaba mis se fruncfa y mis se arrimaba &
la pared.

Tuve que desmontarme, que Jesatar el ca-
bestro, y pagarle & un indio de los que habia en
la venta, para que me arreara el macho. A
fuerza de latigo lo sacamos al camino. Monté
y segui sin mayor novedad. Paradas como
aquella, hizo el bendito macho tnas enantas,
antes de llegar & Ia puerta de Zipaquira, Bsa
fué la mds considerable. Dos calentanos de
Anolaima acudieron & favorecerme: ¢l uno ca-
bestre6 el macho, en tanto que ¢l otro descar-
gaba sobre éste una docena de zurriagazos que le
Licieron muy buen provecho, porque tomé un
trotecillo muy suave, tal que yo me prometia
que aquella seria su 1i/tima parada; cuando de-

rrepente, sin més ni mas, se par6 de redondo el
perverso animal en medio del eamino.

Se quedo plantado alli como una columna,
no hubo fuerzas humanas que le hicieran cam-
i);iar de resolucién. Deshastillése la vara de la
zurriaga, se volvié pedazos de tantos palos como
le di, le gritaba con todo mi aliento: arriba so
gran demonio! arriba so macho! so diablo! vas-
gindole los hijares con las espuelas; pero el ma-
cho no se movia; enando mwés, reculaba, como
queriendo echarse para atris; y fué tanta la
brega, tanta la ira que me infundié el perverso
animal que habiéndome acordado de que venia
cargada la pistola, lo condené & muerte: resolvi
hacer con la alimafia un Linch law, & semejanza
de los que vi ejecutar 4 los yanquis en Califor-
nia. All4 cuando en despoblado se comete un
robo 6 un asesinato, los circunstantes, en nom-
bre del pueblo, improvisan un jurado, cuya sen-
tencia se ejecuta sin tardanza. jQué otra cosa
era el macfw, en mis cireunstancias, sino ¢l la-
drén de mi dicha y el asesino de mi felicidadd?
yo seré el juez que te condene, dije, y el verdn-
go que ejecute la sentencia.

Eché pié & tierra, le quité lu silla, y ha-
biéndole zafado el freno. lo dejé solo con el ron-
zal para sujetarlo. Saqué la pistola, le apun-
té al ojo 4 boca de jarro, y...... zas! La pis-
tola negé, porque el fasforo se habia humedeci-
do. Ciego de colera le tiré el arma & los hoci-
cos; y entonces el macho se espanté y hechd 4
correr; me cargué al rejo de la jaquima pero no
pude contenerlo; me arrastré, me revole en el
polvo y sigui6é corriendo al golope; y el camino
estaba desierto, sin alma viviente que lo pudie-
ra atajar.

Renegando de mi suerte, del macho, del
mulero y de todo el género humano, saqué el
reloj y vi...... la una y veintisiete! Era 1m-
posible llegar 4 Zipacén oportunamente.

argué 4 las espaldas la silla, que me pa-
recié que pesaba quintales, y me volvi triste,
sudando y ({ado 4 todos los santos del cielo, por
no decir otra cosa. Al primer indio con quen
encontré, le endosé la carga, y segui con ¢l i
ie, hasta que un labriego, compadecido de mi
]c{esdic.ha. me alquilé una yegua de cargar lena,
en la cual vegresé & Bogoti. El indio quedd
encargado de buscar el macho, que al cabo de
tres dias parecié. y fué devuelto & don Timoteo
con un millon de gracias.

El 18 recibi una carta de Rosa, en que po-
nia en duda mi amor, por haber faltado 4 lu ci-
ta. Le contesté al instante, pintindolé el su-
ceso, v pidiéndole, por quien ella era, que me
discalpara; puesto que la falta no habia consis-
tido en mi, sino en el macho de don Timoteo.
Sinembargo, la Sabanera me castigd privindo-
me, por ocho dias, del gnsto de ver sus patitas
de mosca; pues en aquelws temporada recibia,
pero no contestaba mis cartas.

El Domingo e Pasens, la vieja me trajo
carta de la enojada Salumera, en que me decia:
“Creo que va estard U. un poco castigado, y
pongo ésta deseandoselas muy felices; y termi-
naba asi: *Si puede U, conseguir una bestia
que no <e le canse en el camino, lo espero ma-
fiana & Iy misma hora y en el sitio que 1e indi-
qué, pars tratar de cosas que quizd le intere-
sen.”

Bendito sea Dios! exclamé. jPuede dar-
me las mejores pascuas la linda Sabanera!

Un amigo tenia un macho de carga famo-
so. Contra mi proposito de no pedir prestado
nada & nadie, lo quebranté, esa vez me humillé,
y se lo pedi.

Inmediatamente estuvo en casa un mu-
chacho, trayendo aquel soberbio animal, apelli-
dado El Traga Leguas por buen caminador.

El lunes de pascua, muy temprano, me
puse en marcha para concurrir 4 la segunda
cita.
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En el mes de Diciembre sonrien los cielos
con la hermosisima Sabana de Bogoté; entonces
el color dei firmamento es del mds puro azul
turqui; la dilatada llanura presenta 4 la vista el
encendido verde de la esmeralda; el aive fresco
y perfumado restaura las perdidas fuerzas; se
siente la vida, y se respira el aura del placer y
de la felicidad. ;Cudl seriu el contento del que,
en una de esas mafianas, iba caballero en un
arrogante macho, & una cita amorosa? Ese era

o que tarareaba unos versos, v formaba casti-
ﬁns en ¢l aire; mi corazén estaba de pascua, de
gaudeamus, al ver ese cielo tan puro, y esas ver-
des dehesas llenas de innumerables vacadas.

El tiempo corria sin dejarse sentir el fasti-
dio, y, enando menos lo pensé, el reloj sefiala-
ba las dos de la tarde, y “El Tragaleguas” esta
muy cerca de la quebrada de Los Arrvayanes.

Al torcer un recodo del camino vi 4 lo le-
jl'f;s, en la falda del monte, la casa de don Braun-

i0.

Mis lejos, dos colinas cubiertas de arho-
leda formaban la rambla, por donde baja mur-
murando ya la fuentecilla de Los Arrayanes,
que disenrre de un bello prado & otro mas bello
todavia, cruzando el camino parroquial. Vi
por fin los sauces, y sentadas sobre la grama, 4
veinte varas del camino, dos mujeres, una de
ellas era Rosa, que se pard al verme pasar.

Estaba vestida de blanco; sus trenzas her-
mosisimas cafan por sus espaldas y casi roza-
ban el césped de la pradera. Llevaba puesto
un sombrero de anchas alas, ajustado con dos
cintas de color de fuego que flotaban al aire co-
mo los gallardetes de las naves, ancladas en la
bahin de San Francisco. Qué embeleso! qué
bella aparicién!  El corazén se me salia del pe-
cho de puro regocijo. .

Sofrené el macho para hacer & Rosita una
cortesia con mi sombrero; pero el animal siguid,
sim hacer caso de la brida, ni del boeado. A Dios,
caballero! me grit6 la muchacha. Al ir 4 res-

nderle, piqué al macho con las espuelas. No
ﬁzicm tal en mi 'vida. El soberbio animal
arrancod & corcobear. Me tuve en la silla como
jinete de la Sabana; de modo que no consiguié
sembrarme en el suelo, pero no pude contener-
lo, porque metiendo la cabeza, signié camman-
do & un pasitrote que igualaba & la carrera
tendiga. IE? viento unas veces levantaba y
otras aplastaba contra mi rostro el ala Jde mi
sombrero, que hubiera volado sin duda, & no
tener tan apretado el barboquejo.

“El Tragaleguas” bufaba, y seguia cami-
nando come un desesperado; de modo que cuan-
do volvi la cabeza y miré atrds, habia traspues-
to un monteeillo, ¥ no vi ni el humo de la casa
de don Branlio.

No tenia & mano la consabida pistola, yue
al tenerla hubiera dejado en el sitio al macho
de Satands. No me atrevi & arrojarme al sue-
lo temiendo que hiciera conmigo una diablura,
y me resigné i esperar que llegaran algunos pa-
sajeros que me ayudasen & detenerlo; pero el ca-
zmno estaba desierto y el macho me alejaba més
v mis de la casa de Ramirez. _

Con todo, debo confesar aqui que la vista
de la sabanera me habia confortado, y aunque
iba hecho una furia contra el peverso macho,
mi colera se templé, reflexionando que tantas
dificultades para vernos aumentarian el incen-
dio en el pecho de Rosa, y que hablando inme-
diatamente con su padre, acerca de nuestro ea-
lace, no dilataria en poner remedio & nuestros
- males. :

Cualquiera pensard que el macho se paré
rendido de la jormada: né, siguié incansable,
hasta dar con mi persona en mitad de la
de Anolaima, 4 las cinco de la tarde. Alli me
contaron primores del animal, asegurindome
que si no tuviera el resabio de ser volvedor, no

habria dinero con que gagarlo.
Torné & Bogotd, de donde escribi 4 Rosa

con la india-correo, explicindole extensamente,
que me habia sido imposible contener el macho;
motivo por el cual habia faltado 4 la segunda ci-
ta. La respuesta no se hizo esperar; vino al
dia siguiente, concebida en estos términos:

“Si ha creido U., caballero, que soy algu-
na de esas que parecen nacidas para ser el ju-
guete de los hombres, U, se ha equivocado.

“1Con que unas veces su macho no alean-
za & rendir ﬁa jornada, y otras no puede conte-
nerlo! Vaya! me rio de sus disculpas!”

“Confieso que U. tiene muy buenos moda-
les, y sabe eseribir cartas muy bellas y capaces
de alucinar 4 una campesina.”

“No me enojo, y en prueba de mi estima-
cién, le remito con la portadora esas flores de
mi jardin.”

—A ver jdénde estan las flores que venian
con esta carta? pregunté 4 la india.

“Aqui, sefior amo. me contestd, saciindolas
de debajo de la mantilla.

Eran unas flores de calabaza. . ..
Desde entonces Rosa no se ha dejado vermas,
motivo por el cual. ya U. me entiende!

Juan Fraxcisco ORTIZ.

A —

La estrella mensajera.

AL fin te asomas entre las nubes,
Al fin te asomas y & verte voy,
Estrella mia que & Oriente subes,
1Qué tal te ha ido de ayer & hoy?

Toda la tarde lloviendo estuvo;
Toda la tarde, para mi mal,

Por las regiones del aire anduvo
Rodando nieblas el vendabal.

Ah! no €s posible que yo te diga
(Cuanto he sufridol. .. . euanto temi
Quls_ no pudiemS, ll}i dul{:e &migﬂ,
Con este tiempo brillar aqui!

Th eres el solo consuelo mio;

Th me recuerdas mi grato ayer;
T4 eres mi 8Suefio, mi desvario. . . .
(nando me faltas no sé que hacer.

A tu destello se alzan dos fuentes
Y g coronan dB respl&udor:

T4 eres la cita d? los ausentes,
Yo te bendigo, cita de amox!

Cuando no vienes, estrella, gimo:
T eres mi solo, mi solo bien;

T eres el beso que yo le imprimo
Todas las noches sobre la sien!

Tu luz «almando mi amargo duelo
Dentro del alma se hace cancion:
Tu luz, efluvio de flor de cielo,
Trasciende & esencia de corazon!

Dime, lucero, ti que la viste,

Si la encontraste pensando en mi;
Si estaba alegre 6 estaba triste. ...
Habla lucero. . .. contésta, di. ...

Hubla, lucero; tu voz eseucho.
jAcaso estaba durmiendo ya!
iAcaso estaba sofiando mucho?
1Leyendo un libro de amor quizi?

53—&11‘15:& en el clavo del bosque umbrio
Cogiendo rosas para el placer?

3O en la ventana mirando el rio,
Mirando el rio correr.. . correr?

Siguiendo la ola por las riberas,

ue en las riberas parece hablar,
Y en las neblinas de las quimeras
Dejando su alma volar. . . .volar?

Cuando distantes los dos estemos
Y eche la sombra su gran capuz,
All en el éter nos juntaremos
Al par mirando la misma luz.

—Eso juramos cuando partiste,
Cuando ei destino nos separd;

Y hoy. . .. he sabido que no cumpliste.
La misma estrella me lo contd.

Sarvapor Disaz Mirox.

NOTAS.

Uno de los hombres mds importan-
tes del pais ha bajado 4 la tumba. Costa
Rica estd de duelo con la muerte del sefior
don Modesto Guevara, quien ocupd pues-
tos muy distinguidos, y era el iinico que
quedaba de los Ministros que formaron el
Gabinete del Gobierno del inmortal don
Braulio Carrillo.

Reciba su inconsolable familia las mds
sinceras muestras de condolencia,

" ¥
Cumplimos con lo prometido en nues-
tro nimero anterior, obsequiando 4 los
suscritores con la delicada mazurka que
para “Costa Rica [lustrada” ha esérito el
maestro Cuevas.

L
De paso para Puntarenas ha estado
entre nosotros nuestro estimable amigo
don Manuel Amador C., quien después de
permanecer por mds de un afo en Carri-
llo, y como justo premio 4 su talento,
laboriosidad y demds cualidades que ador-
nan al hombre importante, pasa hoy de
Gerente de la Compaififa de Agencias de
aquel puerto. Felicitamos al amigo Ama-
dor, como también 4 la Compaiia por la
brillante adquisicién que con él ha hecho.
L

a0

Don Carlos Gagini ha sido nombrado
agente del periédico “El Mundo de los
Ninos,” excelente publicacién madrilena
que dirige el notable escritor don Manuel
Ossorio y Bernard.

Reine dicho periédico todas las con-
diciones apetecibles para constituir la lec-
tura predilecta de la infancia: lecciones
instructivas, fibulas, cuentos, novelas, poe-
sfas, juegos de imaginacién, etc. Cada
nimero consta de diez y seis pdginas ador-
nadas con tres cromos y varios grabados.
La suscricién se halla al alcance de todos
los padres de familia y maestros de escue-
la: $ 3-25 por afio (serie de 36 niimeros.)

AVISO.
BUEN NEGOCIO.
A QUIEN INTERESE.

En Alajuela poseo un establecimiento
de farmagia y ofro en esta ciudad; deseando
trasladarme a aquella Provincia en dounde no
podria manejar los dos 4 la vez, he resuelto
vender éste por un precio muy médico y-con
buenas ventajas para el comprador.

El que desee este negocio, entiéndase
con

Carros J. pE SiLva.

San José, 13 de Agosto de 1890.
A0y 1
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) ECIDIDAMENTE Madrid es una pobla-
B cion incansable; todavia vibran en el espacio
los tltimos ecos de las fiestas de Mayo, y ya
atrienan de nuevo en las alturas de Chamberi
cohetes y musicas; los vecinos del distrito de la
Universidad han echado el resto en honor al
limpio y simpatico portero del cielo, y lo que es
de ¢sta, tienen segura la entrada en la gloria.
En realidad de verdad, los elementos aportados
4 la fiesta eran todos 6 casi todos fiambres; y
sin ir mas lejos, la calesa y el pelotdn de gine-
tes de los taberneros ya los conocia el piblico
de¢ la noche de la Florida y de la tarde de la
manifestacion de la industria; pero con los ador-
nos populares sucede lo que con las rosquillas
de san Anton, que sirven las sobrantes despucs
para la romeria de San Isidro, y asi sucesiva-
mente hasta la (ltima verbena; y si no, ahi estd
la imprescindible guardia amarilla que no me
dejard mentir.

La primera noche de la verbena recorri6 las
calles del distrito una jubilosa cabalgata consti-
tuida por los artistas de Maravillas, Felipe y
Circo hipédromo, elevando en medio la ya cé-
lebre calesa pintada por Perea. Reciente aiin
e:u%ermoso cortejo de la Florida, el piblico no
3

parecio recibir una impresion muy viva al con-
templar el desfile de los comicos: se redujo & un
tropel de payasos, chillones, alborotadores, es-
truendosos, enyesados, blancos, y & un peloton
de hermosas mujeres gallardamente vestidas de
chula, con falda de cola y pafoldén de Manila.

La nota original, nueva, artistica, la dio la
glorieta de la Princesa; en aquel anchuroso lu-
gar se alzaban los primeros puestos de la verbe-
na, pero lo singular del lance era que todos los
vendedores vestian el traje caracteristico de
aquellos buenos tiempos de pan y toros, con lo
que los tenduchos parecian contempordncos de
nuestros chisperos de antafio; sélo con tal condi-
cién se permitieron las instalaciones, A la en-
trada principal de la plaza se elevaba unarco de
tres cuerpos, imitacién de la severa y afejisima
puerta de San Bernardo, derribada ante las exi
gencias del ensanche de la poblacién; las otras
entradas de la glorieta se cerraron con arcos de
follaje; en el centro se elevé un monumento co-
ronado por la estatua de la Fama, y de tal suer-
te quedd aislado aquel sitio, que se dirfa anima-
do por el espiritu de Goya.

El dia de San Pedro se celebraron en el pa-
seo de Areneros carreras de cintas, adjudican-
dose un premio al ginete que presenté mas vis-
tosamente enjaezada su cabalgadura, y el tercer
dia se dio, a mil pobres del distrito, una esplén-
dida comida, poniéndose en escena un zainete
de D. Ramén de la Cruz, y quemdndose un vis-
toso juego de polvora. El popular Arturo Mé-
lida, el mas artista de nuestros arquitectos, se-
cundado por los sefiores Bussato y Muriel, ha
sido el autor de tan culta ornamentacién. Y
ahora a esperar a la Virgen del Carmen, sies
que no salta por ahi algin santo que tenga me-
timiento con algiin teniente alcaide, én cuyo ca-

so volverdn 4 salir al aire los gallardetes de

percalina antes del 16 de Julio.

#*
* &

Dias pasados, 4 la caida de la tarde y préxima
va la hora de salir 4 paseo, halldbase el rey nifio

en la terraza de palacio, contigua 4 la alcoba de
su madre, extasiado contemplando como juga-
ban en la plaza de armas varios chieuelos, cons-
truyendo casitas con tierra, llevando y trayendo
montones en sus pafolitos, trazando surcos en
el piso con un palo. No se cuidaban de nada y
de nadie; reian 4 gritos, y de cuando en cuando

se interrumpian para mirar los centineles dewa-

| balleria, muy ajenas las inocentes criaturas de

que alld arriba, detrds de la balaustrada, devo-
randolos con los ojos y acaso sintiendo no poder
bajar con ellos, les miraba otro nifio 4 quien
sobraban mufiecos y soldados, que disponfa de
todo un bazar.v que se hubiera considerado di-
choso con llevar también su panolito lleno de
arena. :

Los chicos cansdronse de jugar y se larga-
ron; pero, pegada contra el suelo, sin serle dado
levantarse, 4 pesar de sus esfuerzos, quedo una
nifiita abandonada de sus compinches. ¢Qué le
ace (fecia? El rey se devanaba los sesos por
D. Alfonso
llamé entonces la antencibn de su servidumbre,

Es que no podia alzarse del piso.

hizo que un criado corriera a enterarse. y se
La no-
ticia de tal desgracia produjo honda lastima en
el rey, vold a su madre y le pidié dinero para
socorrer a la pequefia, que fue remunerada con
diez duros. Y hé aqui por qué aquella tarde,
al salir 4 paseo el monarca, vieron las guardias

averizud que la infeliz estaba baldada.

y los transeuntes una mujer del pueblo que se-
guia llorando 4 la carretela. . . _Era la madre de
la desdichada baldadita,

Le Figaro de Paris ha expuesto en uno de
los espléndidos salones de su redaccidn tres mag-
nificos retratos, del gobernador de la Habana
sefior Rodriguez Batista, del Jefe de seguridad
de la misma poblacién, senor Pérez, y del comi-
sario de policia que detuve a Eyraud, sefor
Leal. El popular periédico parisiense, de uin-
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versal renombre, publica un extenso relato de
la captura del célebre asesino, prodigando elo-
gios 4 las autoridades espaiiolas en Cuba y en-
salzando su celo y actividad en tal asunto.
Todo estd muy bien; nuestro orgullo nacio-

nal debe sentirse halagado; un periédico, uno de’

los mas leidos de Paris, acostumbrado a los pro-
digios de suspicacia de la policia francesa, des-
de la misma capital donde vive M. Gordn, de
reputacion europea, echa las campanas a vuelo
en honor de nuestros humildes agentes, mal re-
munerados y por ende poco diestros en su ofi-
El humo rosado de esta lisonja, vinien-
do de un pais en que la policia es una institu-
cion, habria enorgullecido 4 nuestras autorida-
des; pero su alegria durard poco si se paran d
considerar que Eyraud ha entrado y salido dos
veces en la Habana sin que nadie se percatara de
su presencia, y que probablemente habria esta-
do en ella sin ser descubierto la tercera, a no ha-
ber mediado una denuncia, Cierto que las au-
toridades de la Habana han procedido con ex-
quisito tacto en el lance, pero la gloria de la cap-
tura de Eyraud corresponde de derecho & ma-
dama Purchen, la heroica modista de sombre-
ros que le delatd, sin miedo @ una venganza y
sin otro impulso que el vivo amor a su patria y
4 la justicia. Madama Purchen ha dado prue-
bas de una virtud y un valor civico no comu-
nes en nuestros tiempos indiferentistas; por ella
el matador de Gouffe ha ingresado en la cir-
" cel, en Francia, y sin embargo, el superficial pe-
riédico parisiense, con una ingratitud horrenda,
no consagra al hecho sublime de madama Pur-
chen sino cuatro palabras corrientes.

El saneamiento de Madrid por nuestras au-
toridades estd descubriendo cosas peregrinas; los
concurrentes asiduos 4 la Parada de Palacio, afi-
cionados 4 espectaculos militares, se habrén fijado
unay otra vez en los mil detalles del relevo, ha-
brdn visto como mientras las bandas de musica
tocan las piezas de reglamento y se renuevan to-
dos los centinelas de las fachadas, en el cuerpo de
guardia entran y salen soldados, sargentos, cabos,
oficiales entrantes y salientes. El espectador cu-
rioso no pugde penetrar con si mirada tras de
aquella mampara roja de la entrada; desde lue-
go se imagina algo augusto; que los oficiales se
comunican sus impresiones respecto 4 la mejor
custodia de las regias personas; que el que deja
el servicio participa al que lo toma, las noveda-
des de la noche: todo eso se verifica efectiva-
mente; y mientras los oficiales hablan, las ¢/ases
reconocen el local, para enterarse de su estado
al hacerse cargo de su menaje; pero lo que es
mas chusco, lo que el curioso espectador no des-
cubre, es que en tanto que las bandas llenan de
armonia los aires, dos niimeros recorren el cuer-
po de guardia, tapando solemnemente, con la
gravedad que la ordenanza exige en los actos
bélicos, los innumerables agujeros por donde sa-
len por la noche los ratones & pasearse con sin-
gular familiaridad sobre la tropa que dormita ¢n
sus camastros; no se reirdn, pues, poco los so-
litarios roedores cuando oigan desde sus antros
la magestuosa marcha real de la fuerza, al con-
siderar que aquellos cien hombres destinados 4
custodiar al monarea, no pueden, apesar de sus
agudas bayonetas, con sus finisimos dientes, y
que en realidad deberian también colocar centi-
nelas en sus agujeros como en las puertas de pa-

cio.

laciol. . . .Y véase por qué causa se prolonga al-
gunas veces el relevo de palacio después de lle-
gar las secciones de la avanzadilla y del depo-
sito de gas.

.O

A medida que pasa el tiempo el triunfo de
Peral va repercutiendo y ensanchdndose, y su
nombre y el de los oficiales quele han ayudado
en su empresa, vuela por todo el mundo llevado
en alas de la fama. Justo es, pues, ya que su
gloria no nubla en lo mas minimo la del ilustre
inventor y sus compaiieros, divulgar los nom-
bres de los subalternos que impulsados por su
fe ciega en su jefe y por amor 4 su pais, no va-
cilaron en sacrificarle su reposo y aun su vida,
sin medir el peligro y . aceptando con todo su
corazén el sacrificio 4 que pudiera llevarles su
temeridad.

Hé aqui ahora todos los nombres de los
subalternos del submarino: D. Everardo Bar-
lenda y Bozo, natural de la Carraca, segundo
delineador; D. José Luques Matalobos, natural
de Cadiz, tercer maquinista; D. Manuel Garcia
Manchén, nacido en San Fernando, cuarto ma-
quinista: D. Joaquin Ldpez del Castillo, de Al-
geciras, ayudante de maquina, y don Antonio
Romero Beardo, también ayudante y andaluz.
El recuerdo de aquella hermosa tierra del sol
ird siempre unido 4 la radiante remembranza
del submarino. En la Carraca se ha construido
la potente mdquina que puede ser, acaso, la pri-
mera piedra del edificio de nuestro porvenir, el
primer latido de nuestra resurreccion nacional,
y andaluces son los hombres heroicos que no
han vacilado en desafiar la muerte con tal de
anadir su Gbolo a la obra del engrandecimiento
de su patria. Diremos pues, parodiando 4 los
ingleses: 'hurra por los andaluces!. . _.

.‘.

Julio Vargas, el popular periodista, ha es-
erito 4 E/ Liberal una carta relatando cierto
episodio de las pruebas del submarino, ignorado
hasta ahora para todo el mundo; despudés de lei-
da tan interesante correspondencia, la figura de
Peral y de sus compaiieros de barco adquiere
una grandeza singular y descubre en ellos aquel
espiritu gigantesco de los héroes de la Iliada,

El.episodio es sumamente dramitico: pa-
rece que en las dltimas pruebas, una de las ve-
ces en que se sumergic el submarino, no obede-
ci6 una de las portas con la precisién de costum-
bre, y sin que Peral pudiera impedirlo y antes
de que le diera tiempo de cerrarla, comenzé el
agua a invadir atropelladamente la nave, con tal
velocidad, que en un instante se casi anegaron
sus distintos compartimientos, llegando hasta
alterar el equilibrio d¢! submarino, hacerle per-
der su nivel y arrastrarle a fondo. El peligro
era horrendo; aquellos hombres iban & sepul-
tarse vivos en lo mds hondo del mar; sin em-
bargo, atentos a sus aparatos, ninguno se movio
de su sitio con un estoicismo admirable; vieron
llegar la muerte y la aguardaron resignados, sin
pestafiar; solo uno, sin ladearse siquiera, pregun-
té con acento tranquilo 4 su jefe lo que ocurria.
“Que nos vamos & pique!.."”
cillez Peral.

Al cabo, después de herciileos esfuerzos,
consiguio el arrojade marino hacer maniobrar
el aparato de profundidades que le respondié
con perfecta docilidad, con la docilidad con que
el perro fiel obedece 4 su amo,‘y el barco se re-

replicé con sen-

~ puso, se equilibré y comenzé 4 subir & la super- -

ficie, asomando al fin su lomo de ballena, en las
olas; entonces y solo entonces se atrevieron a ha-
blar los heroicos tripulantes. Una vez a flote
paso Peral al Colon a conferenciar con el vice-
almirante Montojo y con la comision técnica, y
a bordo de este buque, trémulo, tiritando bajo
su empapado capote, encendido por el fuego de
la calentura que le producia su tumor continuo
de la frente y helado por la mojadura, conté con
la sonrisa en los labios lo acontecido, dejando
estupefactos de admiracion a sus oyentes.

En vista de tal lance, ordené el vicealmi-
rante Montojo que se suspendieran por aquel
dia las pruebas, pero Peral se opuso encrgica-
mente; acorralado por la insistencia de la comi-
sién técnica, pidié permiso para consultar a sus
tripulantes, que respondieron como un solo hom-
bre que continuarian enseguida, y sin que en
aquellos corazones de martir latiera el mas leve
rastro de temor, torné 4 hundirse el submarino,
permaneciendo las dos horas reglamentarias su-
mergido y volviendo 4 aparecer incélume en el
tiempo marcado, Por este hecho heroico ha pe-
dido Peral para sus tripulantes la Cruz de San
Fernando, que nunca estuvo ni estard por cier-
to mejor concedida.

Haciendo contraste con la pujanza con que
en la Exposicién de Bellas Artes se ha presen-
tado la marina, ofrécese el paisaje con extrana
pobreza, faltan bastantes firmas, y salvo dos 6
tres obras de los grandes maestros, las demas
no pasan de excelentes y aceptables, pero sin
llegar 4 esa nota vibrante y personal que sub-
yuga.

Hé aqui ahora los paisajes mds notables:

Valle del Tictar, de D. Julio Almira, sobrio
y fiel como pocos.

En el hoyodel Manzanares, de D. Francis-
co Alcantara, el popular critico de bellas artes
que predica con el ejemplo. IEs un lienzo hen-
chido de una dulzura infinita y en el que se adi-
vina la exactitud matematica en el traslado de
la naturaleza; es un cuadro de un absoluto rea-
lismo y bafiado, sin embargo, por el suave re-
flejo de una encantadora idealidad,

Vista de Orikuela, por D. Fernando Blasco.
Lleno de sabor de localidad y pintado con ex-
quisito esmero.

Con qué hermosa tristesa muere ¢l dia, por
D. Francisco Cabanzon, es un hermoso lienzo
inspirado en estos versos de Niifiez de Arce.
Como indica su titulo, es la hora solemne del
crepisculo en que todos los pbjetos adquieren
una gravedad augusta; la caida de la tarde, apa-
cible y serena, se halla interpretada con supre-
ma delicadeza, acusando en ¢l sefior Cabanzdn
un artista de raza.

Orillas del Guadaira, de D. Andrés Ca-
novas. Un paisaje que ofrece toda la incompa-
rable hermosura de un asunto tomado directa-
mente del natural por un ¢/ lleno de fina y pro-
funda observacién.

Un carmen de Granada, por C. Apellaniz.
Es una dulce impresién de tarde de uno de esos
pedazos de gloria granadinos que se llaman car-
menes, simbolo de la suprema dulzura y extra-
fia mezcla de huerta y jardin; el sefior Apella-
niz, ha sabido trasladar al lienzo la inmensa poe-
sia de tan tipicos rincones de Granada.

La vega del Tagima, de D. José Casanave,
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Tiene toda la suavidad de color de su maestro,
D. Jaime Morera; es un paisaje delicadisimo.

Marszo, por D. Juan Espina. El nombre de
Espina es el de uno d= nuestros grandes paisa-
jistas; el'lienzo que ha presentado en la actual
Exposicion es una incomparable elegia, entona-
da con el pincel en honor de los drboles sin ho-
jas; pocas cosas he visto de tan honda ternura.

Don Hermenegildo Esteban ofrece nada
menos que veintitantos paisajes, fresquisimos y
espontineos como todos los suyos, vistas casi
todas de Bretana. Constituyen el album de un
viajero; no cito ninguno porque tedos son igual-
mente hermosos,

Fin de la jornada, por D. Baldomero Galo-
fre. Es una mozuela que se esta ahupando un
haz de lefia; al fondo se distingue el fulgor del
sol poniente; ese es el cuadro; un crepiisculo;
tiene ¢l cuadro esa fuerza que posee cuanto Ga-
lofre ejecuta y que en el acto se apodera del co-
razon y arrebata la mente, conmoviendo con la
emocién profunda que saben despertar los gran-
des artistas.

La tarde, San Benito de Calatrava, por D.
Manuel Garcia y Rodriguez.  El primero sobre
todo es sentidisimo y ejecutado con verdadero
primor; aquello es realmente la tarde y no pue-
de ser otra cosa que ella.

Agustin Llardy, el popular pintor, presenta
cuatro paisajes de Asturias, observados con una
escrupulosidad admirable y ejecutados con esa
propiedad propia de los artistas de oro de ley
que saben respetar el natural.

De Moreno Carbonero son dos cuadritos
lindisimos, sin pretensiones, verdaderos jugue-
tes. La wventa del sevillano, que se puede con-
siderar comprendido dentro del paisaje, es un
inimitable estudio de luz.

Morera y Galicia (D. Jaime]. Hay que
descubrirse ante él y reverenciarle; cuenta con
diez obras soberbias, de maestrazo, que ya no
de maestro, pintadas con una delicadeza y una
finura inmensas.
monte, son acaso las dos que mas atraen, aun-
que subyugan todas.

Paisaje de Asturias. Basta advertir lo afi-
ligranado de la pincelada, la exquisita sutilidad
de la obra toda, para adivinar la mano de Ceci-
lio Pla, incomparable y delicadisimo en extre-
mo.

Casimiro Sainz. © Tiene cinco paisajes her-
mosisimos; ¢l que titula £/ nacimiento del Ebyo,
es de un vigor inmenso, de una robustez inusi-
tada y d la vez de una dulzura suprema; ¢s uno
de los mcjores lienzos de la Exposicion.

Febrero, por S:zinchcz Perrier. Otra elegia
de una infinita expresidén; la naturaleza desnuda,
la soledad del bosque, la melancolia de una fo-
gatilla que arde en primer término, todo se ha-
lla impregno de exquisita delicadeza; el piblico
se ha detenido siempre subyugado ante este
lienzo.

Don Modesto Urgell. Se halla fuera hace
tiempo de toda discusion; sus paisajes hay que
apreciarlos con el corazdn, adorarlos con el amor
que se consagra a las cosas irresistibles; no exis-
te manera de apartarse de un cuadro suyo una
vez cantemplado; ¢s el artista de la dulzura sin
fin; los cuatro lienzos que nos ha ofrecido, son
cuatro joyas de color, de dibujo, de expresion;
cuatro preciosidades de muestro entre los maes-

tros.
Las recoberos, por D. José de la Vega. Es

Efectos de nieve y Tarde en el |

una preciosa escena de campo, de gran finura
de concepcidn y ejecutada con acierto.

Ademis figuran paisajes de Arriaza, de
Freijo, de Miguel, de .Ferrandiz, de Gastetén,
de la Torre, de Mufioz Gegrain (del que habla-
ré en otro sitio), de Regidor, hermoso y de ex-
quisita factura, de Sanchez Rodriguez y de Vi-
lar y Torres. Como puede verse por tal rela-
cion, salvo la firma de dos ¢ tres maestros que
exponen sin opcion a premio, los restantes nom-
bres son casi 6 completamente ignorados, de ar-
tistas nuevos que acuden por primera vez a la
lucha. !

ALFONSO PEREZ NIEVA,

Madrid, 1? de Julio de 18go.

(Para “Costa Rica Ilustrada.”

DIOS quiso hacer mi corazon sensible,
Y puso en él la llama del amor,

Llama suave y tranquila cual la que arde
En el altar que la piedad formd.

Para ofrendar este carifio santo,

En mi ambicion acaricié un ideal,

Que dudaba de hallarlo, en este mundo,
Convertido en hermosa realidad.

Mas dngel que mujer, algo que fuera

En su esencia y su forma una excepcion;
Alma sin sombra, aparicion del cielo.. . ...
Eso mi mente con placer sofio.

Y la busqué afanoso entre mujeres
Llenas de gracia y atractivos mil,

Y ecada confesion fué un desengano,
Pues nadie supo comprenderme d mi.

En cambio de un amor profundo y noble,
Obtuve sdlo pasajero amor,

Y cufintas veces dividir veia

Este carifio entre cualquiera y yo!

:No habra, me dije, una mujer amante,
Fiel y modesta, pura, "angelical,

Que sienta como siento, que desee

Un corazdén como este mio hallar ?

Y todo en vano: las hermosas flores
Que en mi alma gozoso cultive,
Perdieron su color y su perfume

Y las vi con pesar desparecer,

Y es que la duda derramé en mi pecho
La nieve de fatal desilusion,
Dejandome sin f2, indiferente

A cuanto me sedujo y conmovio.

Oh, cuiin triste es Ia vida cuando falta
Un sér que en la desgracia dé valor,
Que sonria feliz si uno sonrie

Y que llore con uno en la afliccion !

Hastiado, descreido, asi pasaba
Mi existencia monétona y sin fin;
Sin una luz en mi sombria senda,
Sin un consuelo en mi tenaz sufrir.

Pero una noche,- -venturosa noche
Que bendigo y que nunca olvidaré!—
Vi una nifia 4 mi lado, dulce y bella,
Y algo & mi oido murmuré: ‘‘esa es.”

Y fuiste ti1, mi encantadora Libia,
El suefio convertido en realidad,

La aspiracion de mi alma satisfecha,
Mi luz, mi angel, mi bendito ideal.

Porque eres pura cual la snave brisa
Que mece el tallo de silvestre flor,
Sensible cual la pudica mimosa

Que tiembla por la nube que past;

Modesta cual la viela de los campos,
Ingenua con sublime sencillez,

Alma toda virtud, toda belleza. :
Formada por el cielo para el bien.

Por eso te amo con amor inmenso,

Con amor santo que bendice Dios....-.
Volvié & mi pecho la esperanza muerta,
La fe perdida para mi volvio !

Ya teago nuevas flores que ofrecerte,
Ya brilla en mis senderos una luz,
Y vuelvo @ ver risuefios horizontes,
Que vienen a alegrar mi juventud.

A ti debo esta dicha, ti me ofreces

" Lo que hace tiempo, con dolor, perdi:
Ah! yo no sé como poder pagarte
Lo que me brindas para ser feliz!

Que recompense el ciclo tus bondades
Y que bendiga nuestra ansiada union;
Y asi los votos gne los dos hagamos,
Juntos irdn al trono del Sefor.

CARLOS A. IMENDIA.
t8go.

—_————

Un pais y un pueblo misterioso s.
(Entudin historico).

A Benjamin Céspedes, mi querido amigo y com-
patriota,

i
EL PAfS.

OLOCADO al paso de tedas las razas, en

la encrucijada de tres mundos, existe un
extrafio y legendario pais, el pais de Mezraim.
Extiéndese en angosto valle, flanqueado

por dos cadenas de montafias agrias y abruptas:
la una sirvele de dique contra la invasién de las
tumultuosas aguas del mar Rojo; la otra sepi-
ralo del desolado imperio del calidé Simin; y
valle y cadenas van, en insensible declive, & per-
derse en los claros senos de aquel otro mar, por
encima de cuyas espumosas olas nos imagina-

mos atin  jugueteando 4 las poéticas sivenas del

Paganismo, coronadas de frescas algas, losla-
bios entreabiertos por armoniosa estrofa, los
ojos irradiando sensnalisimo amor, siempre j6-
venes, hermosas y hechiceras como su madre
Naturaleza. ;

(Caudaloso rio, el Nilo, desciende desde ias
alturas de la Etiopia y por el medio del valle
dirigese hacia el norte con augusto silencio.
Por lo regular es su cance encajonado y sinvo-
so, y lento su curso; pero en algunos parajes
precipitan su corriente cascadas admirables,
donde J]a luz da perennemente & los cielos una
espléndida fiesta de colores. Cerca ya de su
desembocadara rvefrena su marcha méis y mis, y
se ensancha en tranquilos remansos sombrea-
dos por détiles y papiros, asilos regalados en que
sestea confiada la gacela, v se despereza sofio-
liento el crocodilo, y esconde el ibis su indefen-
sa erin del aspid ponzofioso. Viértese dicho
raudal, al cabo, en el Mediterrineo por espacio=
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g0 delta rodeado, como por una sarta de esme-

raldas, de islas deliciosisimas, plantadas de hi- |

gueras, naranjos y sicomoros, por entre cuyas
ramas florecidas revolotean bandadas de fringi-
las de alas carmesies, persigniendo con voraz
empeno 4 los emjambres de variados insectos,
que llenan el aire de zumbidos al batir de sus
metilicos élitros.

Sobre las estrechas fajas de terreno que, &
uno y otro lado de sus margenes, deja 4 descu-
bierto el Nilo, alzan sus blancos alminares y
alegres azoteas las ciudades drabes modernas,
contrastando por manera notable con los restos
imponentes que las rodean de otras que ya fue-
ron y que traen 4 la mente la olvidada historia
de cien generaciounes ilustres, cuyo pasado fa-
moso atestiguan esas rotas columnas y derrui-
dos templos, esos menménicos colosos y esfin-
ges mutiladas que todavia parecen murmurar
terribles vaticinios, y aquellas necrépolis in-
mensas, las enormes piramides, fabrica estu-
penda ante la cael la inteligencia se anonada y
late el corazén sobrecogido de supersticiosa
210c10mn.

Sirve de fondo 4 este paisaje, que encie-
rran, como dentro de invariable marco, natura-
les fronteras, un cielo constantemente sereno,
jamis empafiado por la lluvia ni eruzado por el
iris. Todos los dias halla el padre de la luz,
desde el “oriente, su camino desembarazado de
sombras y vapores; todas las noches las estre-
llas, solas 6 acompafiadas de su casta reina, ha-
cen su silenciosa ronda por la esfera infalible-
mente despejada. Sin embargo, dos veces cada
sol se altera esta motonia: al amanecer, largos
rayos de color rojo de fuego hiecen el horizonte
v la bruma de poniente se enciende y arde, es-
parciendo en torno suyo llamaradas purptreas,
matiz deslumbrador en que se bafian valle y rio,
drboles y rocas, y las murallas y las etipulas,
los obeliscos y las torres, de las cindades y de
las ruinas que cubren la comarea; 4 la tarde se
produce otra transformacion semejante, pero de
mayor efecto atin, porque el color rojo de frego
se convierte en tierno de rosa y la vacilante
bruma, que parecié consumirse por la manana,
se deja ver de nuevo suavemente arrebolada,
para unirse en dulces desposorios con el gallar-
do R4, 4 l#entrad. del dios en sus doradas
mansiones del ocase.

- e

Ha dicho cierto autor que el Egipto tiene la
forma de un lirio de vistago torcido. En efec-
to, basta para comprobar su aserto que echemos
una simple ojeada al mapa del referido pais; y,
ademds, notaremos que el aparente lirio es una
Hor completa, que consta de corola, cdliz y pe-
dinculo. La corola estd situada al norte y
coustituye la vasta planicie de la regién medi-
terrinea; el ciliz es El-Fayim, tortuosa depre-
si6n (ue se proyecta primero al este y después,
volviendo sobre si misma, al oeste, figurando
una ancha medialuna; y el pedinculo es el es-
trecho valle nilético que, como verde serpiente
gigantesca, se desliza hacia el sur, ondulando
por entre los tostados arenales de los desiertos
libico y arvdbigo. Estas tres distintas partes—
la corola, el cdliz v el pedineulo 6 sean el bajo,
medio y alto Egipto—son llamadas por los ac-
tuales poseedores del suelo Bahari, Vostani y
Said, nombres que se corresponden respectiva-
merte con los de Delta, Heptanémide y Tebaida

de los griegos del tiempo de Herodoto, quienes
ya desde entonces habian observado la especial
disposiciéon y singular desarrollo de la comarca
que nos ocupa.

El Cairo, en el vértice, y Alejandria y Ti-
néh, enla base,son los puntos extremos del
triingulo que circunscribe la extensién del Del-
ta. De Alejandria 4 Tinéh hay en linea recta
180 millag, distancia que aumentan 4 210 las
sinuosidades de la costa; y desde el Cairo al Me-
diterrdneo habrd unas 390, poco més 6 menos,
siguiendo la via que conduce directamente al la-
go Burlos, entre Roseta y Damieta. Con tales
datos puédese facilmente caleular el drea de es-
te dilatado territorio, sobre el cual y sin lograr
abarcarlo vaga la vista fatigada del caminante;
porque se pierde, como en el inmensurable ocea-
no, en aquel confin remoto donde la béveda ce-
leste se confunde con el plano del liquido ele-
mento. En pasados siglos esta llanura de alu-
vién, que fud denominada por su inagotable ferti-
lidad el granero del mundo, estaba abierta & los
siete boghaz principales del Nilo—Canépico,
Bolbitico, Sebenitico. Eatnitico, Mendesiano,
Tunitico y Pelusiaco—de los cuales pocos que-
dan utilizables ya, regindola ademas numerosos
canales secundarios que, fecundizando sus cam-
pos de copiosas mieses y arrozales, ponian 4 la
vez en comu-icacién sus importantes puertos
interiores cou el mar Eritreo, por donde baje-
les sin cuento, cargados con log productos de la
industria, hacian un lucrativo comercio con los
pueblos allende el cabo de las Especias, hasta el
lejano Ofir y la misteriosa Serica. Mil ciuda-
des, de las que apenas se conservan los despo-
jos, densamente habitadas y por sus artes enri-
quecidas, ocupaban el sitio de las actuales, en
general asaz decaidas: (Gizéh, donde estuvo
Menfis, la de los ciclépeos hipogeos; cerca de
donde fué la mercantil Termuthis, Terranéh la
misera, construida con barro y juncos de los
pantanos; Abusir y Samannud junto  los es-
combros de la memorable Busins, y la alde-
huela de Matariéh encima de los de la veneran-
da Helidpclis; Ramaniéh, un burgo ristico, le-
vantase humildemente entre los emplazamientos
de Naucratis, la soberbia colonia helénica, y de
Sais, la consagrada 4 Ysis, en cuyo recinto y
en Lovor de la hermana y esposa de Osivig, se
verificaban, 4 modo de saturnales, bulliciosas
fiestas, & la caida de la noche y en barcas em-
pavesadas con flimulas y luminarias, que boga-
ban por las desbordadas aguas del sagrado Ha-
pi. al compfis de jubilosas misicas y libres can-
tinelas; de Pelusa, la llave del Egeo, solo existe,
como un triste recuerdo, Tinéh; ‘la gnarida de
Mit-le-Mazariéh es lo que vesta de la magnifica
Tanis; y no més que débil muestra queda de la
capital de los nobles Ptolomeos, cuna dela eien-
cia moderna, y de su isla Pharos, que unida en

otro tiempo por la ecelzada Heplastata con la

vecina playa, aparecia & lo lejos ante los ojos'del
navegante extraviado en medio de las nocturnas
tinieblas, ilnminada por las reverberaciénes de
su hogunera de senales, como un dnade dormido
sobre las crespag mugidoras ondas.

El-Fayim es un terreno—mitad estepa,
mitad barranca—de 400 millas eunadradas, ro-
bado desde fecha antiquisima al desierto del
este por el hombre y trocado por su trabajo en
encantado Jjardin. Asi que se divisa la calva
cumbre del Mokattdn, cambia por completo
de fisonomia el pais. A la llanura sucede el

altosano; al yermo, el odsis; 4 la marisma in-
fecta, la cultivada vega; al sosegado rio, el gi-
rrulo arroyuelo; y & la pradera de altas hierbas,
en .su quietismo turbada dintervalos inicamen-
te por el grito del pastor 6 la esquila del gana-
do, el erguido otero sembrado de vinedos y ro-
sales, de donde extraen sabrosa miel las abejas,
¥ generoso licor y esencias bien olientes las do-
nosas lugarenias de Atfiéh, Medinet y Beni-Se-
eyf, descendientes legitimas de las celebradas
hijas de Aphroditopolis, Arsinoe y Ptolemai-
don.

Una serranfa caledrea separa & El-Fayim
del Alto-Egipto. Esta region no es otra cosa
que el propio cauce del Nilo, cuyos sedimentos
han dado origen al valle que se apoya entre As-
suan y Miniéh y que sélo tempsralmente emer-
ge de las aguas, pues estas se apoderan de él
durante una gran parte del afio. Desde el sols-
ticio de verano, hacia fines de Junio, el rio co-
mienza & subir y su crecida se prolonga hasta
los primeros dias de Noviembre, en que va ba-
jando lentamente hasta recobrar su anterior ni-
vel. Durante el periodo de la inundacién toda
la tierra desaparece bajo las turbias aguas, 4
excepeion de aquellos parajes elevados natural-
mente 6 protegidos por diques artificiales, los
cuales con sus edificios v plantios se retratan en
el cristal de la corriente, que arrastra mages-
tuosamente por las riberas su manto orlado de
misticos lotos. Tada la vida del Egipto se con-
centra en esta arteria fluvial, causa uinica de la
fertilidad d e su suelo y tinico trinsito entre los
apartados lugares de la comarea. Sin el Nilo
no existirian Siut, ni Akmin, ni Girgéh; ni
hubieran sido la teocritica Tebas, la sabia Sie-
na y la secular Elefantina; ni consegunido se ha-
bria la explotacion de las canteras que suminis-
traron los sillares para la construceién y em-
bellecimiento de esas monumentales cindades,
en cuyas obras se secaron las manos de innu-
merables familias de obreros; ni se hubiesen rea-
lizadolasconquistas de los Saitas y Seséstridas,
que llevaron sobre sus carros de guerra la urna
de la civilizacién, traida de Asia, desde la Nu-
bia hasta el Boristenes y el Tanais; ni los feni-
cios, adelantdndose 56 siglos 4 Vasco de Ga-
ma, habrian en cierto modo facilitado les descu-
brinientos geogrificos de que se vanagloria naes-
tra edad; ni las salvajes hordas del Profeta, qne
como viento de tempestad se lanzaron de sus
aduares, hubieran sido detenidas en la senda de
sus devastaciones, ofreciéndoseles asi ocasion de
quebrar sus alfanges y empunar los cinceles que
labraron las maravillas de su arquitectura; ni
las legiones napoleénicas hubiesen logrado sal-
vae, para el estudio, las preciosas reliquias que
conservamos de ese interesantisimo pueblo egip-
c1o, cuyo génesis, secreto 1nescrutable atn para
el presente, quizis si también lo serd para el
porvenir,

*
LA 2

Tal es la tierra de los farahénes.

En conjunte, una vasta llanura no inte-
rrumpida por la menor ondulacién, comprimi-
da entre dos series de montanas desnudas, y cor-
tada en su centro por un s6lo vio de perspecti-
vas poco pintorescas, que, bajo un cielo siempre
de inmaculada pureza, discurre con grave so-
lemnidad hasta el mar, al ecual rinde el tributo
de sus agnas por media docena de indolentes
brazos. Y en detalle ya hemos visto cual otvo
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es su aspecto: lo uniforme que se resuelve en
accidentes; la monotonia que se muda en varie-
dad; lo vago huciéndose discernible; la sombra
que se transparenta; el ruido y el movimiento
amimando las soledades; la vida que renace de
la muerte; y el contraste surgiendo por doquie-
ra, como nota dominante, en medio de la apa-
rente armonia de la Naturaleza. Que este pais,
como Jano, tiene dos rostros, y el sello de lo
incomprensible sin duda que le fué grabado por
el destino en la frente y para toda eternidad.

JULIAN PARRESO.

e A —

MI AMOR.

fl;;g_"'-’r)RA mi vida el 16brego vacio:
Era mi corazén la estéril nada;

Pero me viste ti, dulce amor mio,
Y eredme un universo tu mirada!

A ese golpe mis ojos encontraron
Bella la tierra, el dnima divina:
Mundos de sentimiento en mi brotaron
Y fué tu sombra el sol que me ilumina.

Si esto es amor, joh joven! yo te amo
Y si edto es gratitud yo te bendigo;
Yo mi adorado, mi sefior te llamo:
Que otras te den el titulode amigo!

iTe amo! jqué gloria! Que al oirme el mundo
Me execre y burls déspota y perverse:
Te amara aunque me odiaras iracundo:
Fuera de ti jqué importa el nuiverso?

Y no im[)loro tu amor, que siendo tuyo
Ta desprecio y desdén bendeciria
Amarte, obedecerte ese es mi orgullo
Y amando tu desdén yo moriria

Yo te idolatro, indigna de tu afecto
Si! porque no hay mujer digna de ti,
iPura imagen de Dios! [Hombre perfecto!
iProserito arcingel que cruzé ante mi!

Yo he traslueido ine6gnito suplicio
En tu faz regia, en tu imponente voz:
La energia hay alli de nn saerificio,
Hay alli la tristeza de un adiés.

Siempre encanté con tu vision mis sueiios,
Ah! son tan dulees! jSiempre estin alli!
Astro de sabrosisimos ensuefios
En que forjo mil cielos para ti!

Y alli te vi feliz! alli no pisas
El mundo indigno en que sufriendo estis,
Y son dulces, no amargas fus sonrisas
Y nada enturbizel brillo de tu faz.

10h! si el amor de una mujer valiera
Por el santo dolor de un serafin!
Por verte alegre hasta tu amor yo diera. . ..
Mi porvenir, mi sér, en fin.

Qué no hiciera por ti, sofado mio,
Cuando es mi Inz la huella de tu pie?
Tu eapricho esclaviza mi albeldrio,
Palma de martir brindame tu fe.

Profeta que 4 mi espiritu anunciaste
La religién feliz del corazin
Y el amor al Dios grande me ensenaste
Viendo su sombra en ti, su bendieion.

Gracias! graeias! mancebo poderoso
De iluminada frexte y pecho andaz,
En todo bello, en todo generoso,

De ningtin mal, de todo bien capaz.

Asi cuando en instante incomparado
Tu irresistible atmésfera senti,
Ciega, fatal, cval astro desquiciado,
Me lancé & i, para abismarme en ti.

Para vivir en tu recuerdo estitica,
Y embellecer con él mi soledad,
Para gozar con mi pasién fanitica
Ante Ta. cual grito la sociedad;

Para reir mirando ta sonrisa,
Para llorar mirandote llorar,
Para ser tu entusiasta poetisa
Y contigo incesante delirar;

Para querer cuanto amas 6 te ama
Y lo que odias 6 te odia aborrecer:
Eterna mariposa de tu llama,

Fiel tutelar y sombra de tu sér.

Alma que siempre th alma reproduzea,
Clorazén que el tuyo gienta en mi;
0jo que siempre y por doquier te busea,
Labios que ruegan sin cesar por ti.

Uuando me ves mi sér se diviniza,
Cnando te oigo soy toda inspiracion,
Y joh! si te dignas darme una sonrisa
Lia dicha me sofoca el corazén.

Cuando respiro el fuego de tu aliento
Mi seno necesito comprimir;
Mi alma quiere volar 4 su elemento
Y en una inspiracién 4 tu alma ir.

Cuando roza tu brazo mi vestido,
Cuando siento tu mano. . . . {yo no sé!
Livida salto atras enal leén herido
Y tambalea trémulo mi pie.

Y si tid no eres ti. ... si das un paso
Desplomada & tus pres viérasme alli.. ..
La emocién infinita de un abrazo
FEra mucho. . .. jera un rayo para mi!

Dios, tu entero resplandor me abrasaria,
Hombre, ante ti es mis débil la mujer,
Y nada, bien saerilega y bien fria
Lia furia mds invensa del placer.

Mas, dicha 6 infortunio. . . . cunalquier cosa
Que me venga de ti jbendita sea!
T esclava, tu ereacién besa orgulloss
Lia mano que la inmola la endiosea.

Arrastrada hacia ti ciega me siento
Cual & su abismo el Tequendama va:
Huindame en ¢l 6 salte al firmamento
Siempre el golpe mi voz bendecird.

Si te debo mis ligrimas mafiana

Hoy por ti soy feliz | amante soy !

i Piedad para la pobre Bogotana !

No sé lo que te digo...... i loca estoy !

Epna.

Las flores en la naturaleza americana,™
Dedicado @ mi  querida fermana
ANA Marfa Guzmin DE Lacavo,
(Coneluye).

UADRO encantador para los amantes de
9 Flora, sorprendente por el colorido, por la
gracia y la expresion, es el que dejo traserito de

| estigmal!

nuestros vergeles en el articulo anterior, publi-
cado al favor de esta interesantisima revista que
honra ya los anales de Centro América, sin dar-
se los aires de grande y bien ataviada dama.

iCuantos ocultos hechizos se multiplican
asi en estas zonas de excelsa magestad; corrien-
tes de vida escondidas en las arboledas y llann-
ras bajo el brillante y fecundo sol que es el al-
ma de tanta vida; espacios llenos de inagotable
savia, de poesin para inspirar & sofiadora y ar-
diente fantasia; montes vestidos de verdura;
prados salpicados de colores; dtomos flotantes
en la luz vividade didfano horizonte; bosques
impregnados de gratas esencias, grutas llenas
de misterios, volcanes resplandecientes forman-
do otros tantos brillantes tronos en que se sien-
ta la Hermosura Divina entre el fulgor de va-
riados iris, de rayas que realzan y renuevan la
vida del cosmos y de su nitida corona de flores,
que viven aqui como =speranzas inmortales pura
dar sentimiento, fecundidad y eximia grandeza
4 nuestra exhuberante y bella Amdérical

Pero no sblo belleza y fragancia sen las
floves. Las plantas que las producen han ser-.
vido & ilustrar las piginas de la civilizacion. El
zafiro de Egipto ha sido glorificado al ser estam-
pados en sus hojas, trasformadas en pergami-
no, los tesoros de la filosofia griega y romana,
los versos immortales de Homero y Platon.

La arguitectura antigua copit en las hojas
del acanto y en las floves del entenobium la orna-
mentacién de los grandiosos monumentos de la
antigitedad. Templos y circos, columnas y
capiteles, torves y arcos de triunfo viéronse ca-
lados con los varios matices de las floves. Ar-
boles infinitos dan flores de grato aroma y sus
troncos pulimentados y esculpidos por el arte,
forman bellisima filigrana en los artesonados
de los palacios, rico encaje, lineamientos de ra~
ra belleza. El tulipdn fué en un tiempo el te-
soro de los pueblos occidentales, gastindose in-
gentes sumas en estas flores que se hacian ve-
nir de Constantinopla, ccmo ahora nos sucede
con las camelias, ias gladiolas, glosinias y crisan-
temas de bellag covelas, importadas las primeras
del Japém por el jesuita Camelli en 1739 y las
altimas de la India. La rosa de Jerie6 fué des-
prendida del Santo Sepulere por un peregrino
que la arrojé como divina ofrenda an  los jardi-
nes enropeos para que sirviera de vinealo y re-
enerdo entre el oriente eristiano y la civihia-
cién occidental,

Las flores no sélo viven y sirven 4 la re-
produccién de las especies, sino que aman, via-
jan y danzan. (Ea virtud de qué fuerza los es-
tambres se inclinan en amoroso beso hacia el
El amor es también lu bendicién de
la tierra en cuyo fecundo seno se abrigan las
raices de las plantas; de ella extraen la savia del
amor enlazando ast su cuna con ella, con su =o-
berbia milicia de floves, que es el manto de la
tierra, solemnizada por Dios en la eternidad de
los tiempos. Y asi por esa sabia é ineludible
ley las especies se propagan. jQuién ha po-
dido trasportar sobre las altas cimas las magos-
tuosas ceibas! los sedosos pelos de sus semillas
las suspenden cual aereas embarcaciones, en los
espacios .y las llevan al olimpo de lo~ carros
montes, La balsamia arroja 4 lo lejos sus si-
mientes y la wra erepitans las lanza con fragor
semejando un pistoletazo en el silencio del bos-
que. El vhizophora dirvige al fondo de los este-

ros sus largas y pesadas semillas que como dar-
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dos se clavan en el fondo de las aguas invadien-
do el imperio de los mares. Sobre las corona-
das torres nacen los helechos, la digital, las ges-
nerias v la belladona cuyos gérmenes fueron lle-
vados alli por el pico de las aves; el avellano y el
olivo, al cerrar sus corolas, embarcan sus si-
mientes en conchas 6 nueces que navegan ¢o-
mo barcas; el cacao de lu tierra & hipogea al
abrir sus flores cuida solicita su progenie ente-
rrando ella misma sus granos. Flores hay que
pruehan que la vida es un incesante viaje, una
enorme marea que por todos lados orla los ho-
rizontes en donde pulula el movimiento, factor
conspicun de la vida, llevando en sus animadas
ondas miriadas de atomos, gne en hirviente tor-
beliino sbedecen 4 esa suprema ley.

Poro las floves no tienen miembros, no tie-
nen alas, ni nadaderas, ni remos, y sin embar-
go, atraviesan asi los marves, vadean los rios,
descienden 4 los abismos y asaltan las mis en-
crespadas montafias. La verbena, el fresal, la
violeta los iridis, la consuelda, €l junco, los pri-
mulos, la tife, la caia japonica y otras muchas
especies, van hincando en el terreno como jalo-
nes de su exeunrsion, llemas y bulbos, retonios y
troncos rastreros que vencen los espacios, apa-
recen 4 distaucias enormes, procreando nuevas
especies. Y endndo no es asi: observad las on-
das tranquilas de un riachuelo, y ya vergis la
flota singular que en magestuosa ealma viene
bogando. KEn los remansos existen los havres
felices 4 donde arriban numercsas raices, bul-
bos y semillas que provto toman posesion de la
nueva tierra, y eumpliendo con la providencial
ley de Ia reproduceion, forman prados y bos-
ques que vienen & servir de nuevos elementos
de prosperidad para los moradores de esas re-
giones. Y luego si no son los rios y los mares
los que sirven de vehiculo & las especies, son los
vientos, los huracanes, los aludes, los picos de
las aves, las patas de los insectos 6 los sabios
que con incansable anhelo, con sacrificios y
constancia han traido de lejanas tierras los di-
minutos granos que van 4 esparcir las plantas
y las floves sobre el mundo. Asi emigraron la

capuehina del Perty, la dalic de Méjico, el lino |

de Virginia, la magnrolia de China, la camelia
del Japén, el vododendron del Cabe, la victoria
de Australia, el tulipdn de Egipio, la adormidera
de Oriente, el cafeto de Arabia, mil y mil be-
llisimas pardsitas de América son hoy las galas
bellisimas de los parques y jardines, en donde
las almas tiernas y melancélicas encuentran un
aliento en sus perfumes, una ilusion en sus co-
rolas, flores hijas de una belleza que serd pura
todos los sentidos, para todas las cabelleras, pa-
ra todos los salones, para todas las fiestas, para
todas las tardes.y creptsculos, obras que no lo
son del azar, flores que son la pulsacion del
amor latente de las especies, del espiritu de Dios
en la naturaleza.

* La botanica, ciencia de las plantas, va re-
velando cada dia nuevos misterios sobre esa ve-
getacion admirable ce nuestras zonas. La mte-
ligencia de las plantas ha llamado ya la aten-
cion de los naturalistas; en ella va esa lucha por
la vida, esa fuerza de crecer y multiplicarse que
anima 4 log seres orginicos, y al menos se ma-
nifiesta en varios actos el instinto de la conser-
vacion.  Elespino de Etiopia erza las numero-
sas puas de gque estd cubierto, tan pronto como
se acercan los animales, huyendo éstos pues sus

|y vuelve abrirlas al amanecer.

| hortensiee se inelinan entre

picaduras son terribles. Las ortigas, sobre todo
la de Timor, llevan en sus espinas un jugo ve-
nenoso que las hace peligrosas; no hay sér que
se aproxime 4 ellas y de ese modo invaden bos-
ques y campos aniguilando numerosas especies,
Hay plantas que se unen & ciertos insectos para
defenderse; unas pardsitas Je Sumatra y varias
acacias defienden sus flores de los pdjaros que
se las comen, anidando en sus espinas unas hor-
migas que almentan con sn néctar; estas hor-
migas no dejan acercarse ningin otro insecto ni
pijaro; uva campanilla de los Alpes, sv liberta
de cierta abeja glotona que roe y destriye sus
cdlices, sepegando un liquido agrio que las ve-
pulsa; la pifia el sauce y varias rosiceas estin
en este caso.

Hay plantas que durante el dia despliegan
sus hermosos pétalos, como para recoger con
ellos los dtomos de vida que pulalan en la at-
mésfera en miriadas infinitas, ¥ aprovechan las
Loras silenciosas de la noche para entregarse a
uni especie de suefin.* Mairin observé que una
sensitiva espinosa colocada en un Jugar completa-
mente oscuro y de igual temperatura, cerraba
sus hojas cuando caia la noche y. las abria al
Hlegar ¢l dia como si el sol animara sus flores
en aquella oscuridad forzada. L amapola plie-
ga sas pétalos eada noche como varias malva-
ceas que al rayar el alba enrojecen sus corolas
como tomadas de sibito rubor con la luz; el
diente de Teén recoge sus Hores durante la noche
La trecerna le-
vanta cada mafiana su argentada cabeza y la

trienalis enropea se inclina al comenzar el cre-

piiseulo, mientras que las nayadas y el neniifar
buscan bajo la onda cristalina el suefio que la
luz les niega para ir & adornar la marmorea fren-
te de Ondina. El galdn de nocke y la morada
si en amoroso mari-
daje en lag primeras horas de la noche. En las
islas Molucas hay un 4rbol cuyas hojas y flores
se duermen al asomar la avrcra y velan duran-
te la noche; lldmanle los naturales el drbol triste.

Al lado de fenémenos tan curiosos, desa-
percibidos para aquellos que no fijan la mirada
en el tren maravillose de la naturaleza, hay otros
que asumen ol carieter de la fabula, 4 no ser
referidos por personas competentes, Hixisten en
la América del Norte plantas que al florecer
saltan, giran v danzan. Se llama una de estas
curiosas especies eydoma photiphilam su forma
es la de una enorme esfera cubierta de brillan-
tisimo follaje; su altura es de un metro sesenta.
Los vientos se apoderan de las plantas libres;
las arrastran en vertiginosa carrera por la lla-
nura & través de valles y pendientes en donde

- forman verdaderos aludes; se les ve reunirse en

confusa muchedumbre, dando rapidos giros 4
manera de desordenada danza, hasta que desho-
jadas y rotas sucumben en aquel baile-torbe-
llino. :

Las floves son elementos purificadores de la
atmosfera. En Pavia, el profesor Mantegazza
ha hecho varias experiencias que demuestran
que en las cindades el cultivo de Hores en ven-
tanas, patios, terrados ¢ jardines es un medio
para purificar el aire. Kste autor funda su opi-
nion en que las flores mas arométicas producen
wayor cantidad de ozono (oxigeno electrizado),
que como se sabe es un elemento purificador del
aire. !in primer término estin los jancintos,
mentas, esplicgos, salvias, heliotropos, rosas, jaz-

mines, achilleas, lilas y otvos que hacen el mis-
mo efecto que los eucaliptos.

Pero como de todo hay en la vifia del Se-
fior, se sabe que las ténues moléculas que for-
man log perfumes pueden influenciar desfayora-
blemente el sistema nervieso de ciertas perso-
nas de extremada susceptibilidad. Kl célebre
misico Gretry tenfa hartor por el perfume de
la rosa. El Dr. Capellini habla de una sefiora
que caia en sincope al oler un jazmin. El com-
positor Vicente huia de los salones donde habfa
flores; mientras que el Cardenal de Richelieu
dormia en un lecho rodeado de las mds perfu-
madas flores; una conoeida dama inglesa pasaba
sus dias levendo en un sofd rodeado de asuce-
nas y otras flores de grato aroma.

Las flores participan también de esa ma-
dre de la impaciencia, que es el hambre y de-
voran seres. [l célebre naturalista inglés, Mr.
Darwin, en su excelente libro de las plantas in-
sectivoras, describe dos de las més curiosas que
son la drosera rotundifolia y la dionea. Lias ho-
jas de la drosera estén formadas por tenticulos
numerosos en forma de filamentos, siendo los
del centro mds cortos que los de la peliferia; sus
peciolos son de un rojo purpura; los tentaculos
se terminan en una especie de glindula. Con
esta serie de érganos, dotados de extremada sen-
sibilidad, capturan 1os insectos 3 aun los paja-
rillos, cerrindose con fuerza y asombrosa rapi-
dez, sirviendo 4 la vez la secrecién de las glan-
dulas para fijar sobre las hejas los insectos 4
los‘que chupan la sangre, no dejando més que
la piel desecada. Pueden también sostenerse
estas plantas con trocitos de carne que disgre-
gan tenazmente con una especie de voracidad.
La aldrovanda vesiculosa tiene también las mis-
mas propiedades, aunque en menor grade. Al la-
do de estas plantas los viajeros colocan al famoso
drbol antropéfago de Madagascar. Este arbol
produce una flor bellisima de extraordinaria
magnitud. Le Haman los naturales inkodos, y
espele un fluido viscoso con el cunal sujeta 4 la
victima. Este liguido tiene propiedades embria-
gadoras y la gente de Madagaszar lo bebe con
delicia. Hste arbol extraordinario, de cuya sem-
blanza nada tenemos de igual en nuestra Amé-
rica, tiene un tronco de forma extrafia, simu-
lando una inmensa pifia de 7 4 8 pies de altura,
de un negro sucio muy duro. De la cispide de
éste cono truncado se desprende irradiando,
unas ocho & diez grandes hojas de diez 4 doce
pies de longitud que se -arrastran_por el suelo,
gruesas de uno 4 dos pies, terminadas por fuer-
tes aguijones, de un color verde oscuro. Al es-
tado de reposo penden inertes en el suelo. En
el centro del cono hay una especie de receptiicu-
lo en donde se acumula un liquido viscoso, cla-
ro, como miel y dotado de propiedades sopori-
teras. De los bordes de este recepticnlo se des-
prenden muchos retofios, largos y velludos, de
D46 pies de longitud, terminados en pun-
ta. Mas al interior de estos retofios y en la
plataforma del recepticulo, coecen unas pro-
longaciones numerosas, verticales, de 5 4 6
pies, flexibles y duras. Estos apéndices se
mueven con extraordinaria fuerza y rapidez, y
retorciéndose 4 modo de serpientes producen es-
tridente chirrido en las contorsiones que ejecu-
tan. Kl animal que cae en este recepticulo es
envuelto en el acto por esos apéndices, con su-
ma presteza; & la vez las grandes hojas se le-
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vantan rigidas, se acercan unas 4 otras y es-
trujan rigurosamente la vietima, obsorviendo el
drbol la sangre y carnes. Se dice que los sal-
vajes de Madagascar colocan en este recepticu-
lo los nifios y mujeres que sacrifican, embria-
gindolos antes en el licor de la flor.

Encuéntrase también en Malagascar la co-
nocida flor de la nepdtuhes, que también apri-
siona en sus pétalos 4 los insectos y los devora,
Esta flor es bellisima: sus hojas se levantan con
gracia coronando un recepticulo ancho, circui-
do de qepa]os y pétalos brilJantes que se termi-
nan et preciosa y bien guarnecida urna. Esta
urna se llena en la mafana de un lignido fres-
co y aromatico que atrae los insectos; se abre
con la anrord y duerme con el crepusculo de la
tarde, haciendo amplia provision de casa. La
Vénus Blackeria y la V. papamoscas son también
plantas insectivoras que producen lindas flores
asesinas.

Me detengo aqui; la rambla es grande y
espaciosa; los vallados se extienden; los jardi-
nes nos arrastrarian & los tulfimos linderos del
nacarado horizonte para hacernos ver més y
miés las maravillas salientes de las flores, sus
gratas esencias, la melodia encantadora que for-
man en el concierto de la naturaleza presertan-
do su tributo al hombre, su belleza, sus perfu-
mes, su brillante colurido, su aromitica miel,
embelesos de la primavera del amor y reminis-
cencias del otofio de la vida, gracia de las vir-
genes. amor de los poetas, " laurel de los héreos,
palma de los mértives, simbolismo del corazén;
tales son las floves.

No cabe duda: en la admirable cosmogonia,
las flores forman la nota mds tierna y amorosa.
En el gran poema de la naturaleza, las flores
son la estrofa mas bella y perfumada, animada
por el soplo regenerador de Dios.

Puntarenas, 26 de Julio de 1890,

Davip J. GuzMmiN

EN EL ALBUM

DE MI PRIMA M. S._'[). V.

@UIS[ER:\ en este libro, que guarda tus recuerdos,
Dejarte vibradora, cadente y musical,

La nota mas excelsa, brillante de mi lira,

Envuelta en el aroma de un bello florestal.

Entéonces cuandp abrieras sus fojas nacarinas
Para evocar recuerdos de amor y de amistad,
Fijaras en mi nombre la lumbre de tus ojos

Librandolo por siempre de eterna oscuridad,

Mas es vana quimera; las puras impresiones
Ni agitan, ni perturban, ni tienen vibracion;
El alma se embelesa y en si se reconcentra
Para gozarse 4 solas en placida emocion.

Los ecos de mi lira salidos de mi alma

Y de un carifio puro formados al calor,

Tal vez se confundieran con voz de gente extraiia
Liegando 4 tus oidos con ruido adulador.

Mas vale, pues, que calle; que en ¢l silencio tiene,
Cual Dios en ¢l misterio, su imperio ¢l corazon,
Y el labio que enmudece quizis mejor expresa
Los intimos anhelos, que toda una cancién.

.

JoaQuix PasLo VELEZ,

Enero de 18go.

UN ELOGI0 MERECIDO.

N A figura simpitica, de cardc-

@U ter dulee, de corazén bondadoso,
de maneras afabilisimas, que vive abrazada al
sentimiento, arrancando notas melodiosas 4 su
liva, es la persona que es objeto de estas lineas.

En esa senda por donde caminan los ge-
nios del arte y en donde se realizan los grandes
trinnfos de la gloria, se encontrard siempre al
que es duefio de nuestras consideraciones.

Sélo el juicio hecho ya por criticos inteli-
gentes, es lo inico que nos permite la osadia de

entrar en el juzgamieuto de un artista, cuyo’

nombre es bien conocido en nuestro pais.

José Campabadal se llama el hombre de
nuestros apuntes; él, que es de origen espaiiol,
se dedic6 desde muy temprano al divino arte
do la misica, y terminé sus estudios alli por el
afio de 1868; ejercié su profesién por algin
tiempo en Barcelona, consagrindose lo més del
tiempo & la ensefianza, tarea en que logrd gran-
des resultados como lo prueba su aventajade
discipulo Eusebio Daniel, que ha dejado oir ya
su nombre como artista de nombradia.

Campabadal, pues, con su estudio conti-
nuado y su talento natural, ha podido colocarse
4 la altura de un verdadero artista siendo obje-
to, desde sus primeros pasos, de notables distin-
ciones y de aplausos repetidos por piblicos in-
teligentes,

El artista de que tratamos es un acabado
compositor, y tiene singular disposicién para
imprimir en sus obras la expresion que desea y
el color que el asuntorequiera; & un lado de loque
decimos estd la mucha misica inédita
que s6lo por modestia y negligencia no ha sido
publicada, misica en que so encontrard gracia,
delicadeza y aun esos acentos arrebatadores.
propios solamente del que vive cerca del arte.

Insigne organista es también Campabadal;
no debemos callarlo: él no sdlo se deja notar en
la Iglesia sino también en enalquier teatro que se
presente; tan pronto se deja arrastrar por rap-
tos misticos para ser comprendido por los sacer-
dotes del canto llano, como se deja seducir por
las fuerzas incontrastables de las sublimes im-
presiones que sirven de escala al espiritu, para
poder liegar 4 esas inmensidades donde el arte
tiene sus fiestas y ensefia bellas ficciones poé-
ticas.

El artista de que hablamos, no sélo ha «-
do objeto de ovaciones; él también & obtenido
premios tanto por haber sobresalido en varios
conciertos, como por composiciones presentadas
4 concursos musicales. En sus composiciones,
Campabadal llena dignamente su mision de ar-
tista tanto por que sus creaciones son repetidas
cuanto por que éstas, hermanadas con una poe-
sia sonora, s6lo ofrecen esas armonias propias
de los grandes carnavales del arte que se sellan
siempre con la sonrisa de la satisfaceion. Cam-
pabadal, pues, tiene canas, es cierto, pero en el
arte estd joven todavia, esti en la manana de

+la vida, las notas cadenciosas de su musica, son
hijus de las impresiones bautizadas con el rocio
de la inspiracion. Este artista, podriamos de-
cir, tiene todo el espiritu griego y todo el fuego
romano; lo mismo se le vé ngitar su pensamien-

to, mostrarse tempestuoso eomo el oceano y ru-
do como el huracin, que acurrucar luego su es-
piritu ante todo lo noble y tierno.

Tal como lo deseribimos es el hombre de
que tratamos, testigos somos de los arrebatos
del artista; tan pronto lo hemos visto en una
composicibén, iracundo cual mar bravio, como
manso y melodioso cual el aura que se desliza
entre el saunce y en el ciprés..

Campabadal, justo es decirlo, hombre des-
interesado y lleno de entusiasmo siempre por
todo lo que tienda A rendir culto al arte, fundé
en la ciudad de Cartago una sociedad notable
musical, sociedad que ha conquistado triunfos,
que ha obtenido premios y aplausos merecidos
v que ha sido henra de su fundador. Esta so-
ciedad que lleva por nombre el de la Diosa de
la misiea, es sociedad de méritos indiseutibles,
como lo ha dicho ya tanto la prensa del pais co-
mo la prensa extranjera.

Pues bien, este artista que hoy prodiga
grandes bienes 4 nuestro pueblo, sélo s» encuen-
tra bajo el cielo americano, debido al ascendra-
do patriotismo del sefior don Francisco Peralta,
quien procura y ha procurado siempre por el
adelanto del pais que lo vi6 nacer. La estadia,
pues, de Campababal entre nosotros, la debemos
en gran parte al sefior Peralta, y por tanto cree-
mos que este sefior serd siempre objeto de im-
perecederos recuerdos de gratitud, tanto de
nuestro pueblo como del sefior Campabadal,
quien hasta ahora debe estar satisfecho ante las
muestras de carifio y de respeto que le dispensa
la sociedad en que vive.

ALVARO.

hh SORTESIRN,
1.

B virginoa y celestial pureza
Qucdan tan solo miseros despojos,

Y hoy susemblante, emblema de bajeza
Jamas se tine en pidicos sonrojos.

2,
Es probable que i veees su conciencia
Le haga sentir algin remordimiento;
Mas hoy gobierna el vicio su existencia
Y ha borrado de su alma el sentimiento.

3.

Artificios y afeites asquerosos
Reemplazan & sus dones naturales

Y sus goces de virgen eandorosos

Se han trocado en placeres eriminales,

4,

Pero no obstante tantas impurezas |
Merece compasién su desventura,
Porque en el mundo todas las flaquezas
Emanan de las leyes de natura.

b.

Bien puede ser que el hambre despiadada
Marchitara la flor de su inocencia,

Y que signicra senda difamada

Por salvar de la Parca su existenecia.

6.

Talvez no tuvo amigas de confianza

Que lo dieran consejos y lecciones,

Ni maestros que esmeraran su ensefianza,
Ni padres que le hicieran reflexiones.
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Z.
Quizas infame seduetor un dia
Manchara la honra de su virgen seno,

Y después de conducta tan impia
La arrojara del erimen en el cieno.

3.

Una pencsa y rigida experiencia
Unida 4 los estudios bienhechores
Forman de los mortales la conciencia
Que les hace del vicio vencedores,

54

Pero apesar de tales cireunstancias,
A veces predoninan las pasiones,
Y entonees, por desgracia, las ganancias
Son de la infamia que hunde las naciones.

10.

Es un ervor vituperar el vicio

De aguéllos que se acercan, desdichados,
Del erimen al terrible preeipieio

Por fuerzaz inherenfes impulsados.

11.

En vez de hurdir & Ja mujer culpable,
Luchemos por salvarla del pantano,
Porque el reino del vicio detestablo
Es natural en el lingje humano.

ErNusTo SCHROEDER
San José, Atrua‘tu de 1890,

RISAS Y ILf\V'l‘O‘.

LEseenas dela yide en Coste Rica.

( Continiia)
Caritoro IX.

En la cindad eterna.

El lector nos dispensard que suspendamos
nuestra relacion en momentos en que los sefio-
res Delgado y Espinosa fueron conduecidos al
Cuartel Primeipal de orden del GGeneral en Jefe,
y que lo trasportemos veinte afios antes y 4 una
region muy apartada de San José, en donde
ocurrieron acontecimientos que deben tener una
grande influencia en el desarrollo futuro de la
presente historia.

Alld por los afios de 186. . . .los 6mnibus
de la estacion del ferrocarril de (livitta-Vechia
en Roma, conducian dos familias costarricenses
al hotel de Minerva, situado en la piazza de Mi-
nerva, en Roma, y que era nada menos que el
antiguo palacio Comti convertido prosaicamente
en albergue 6 posada, eso i, bastante aristocrd-
tica.

Componian las familias antes indicadas
don Juan. Espinosa y su sefora Jofin Adelaida
Rincon, servidos por una criada de Cartago lla-
mada Florencia. La otra la formaban don
Juliin Rosales y su esposa donia Elisa Rio Seco
acompaniada de dos sirvientes: Antonio, nativo
del Mojon, y Teresa, josefina de pura raza.—
Ambas familias completaban la luna. de miel
con un viaje de placer & Francia é Italin. Pe-
ro el estado interesante de las dos senioras, ca-
sadas con s6lo tres meses de diferencia y ambas
muy ricas, aunque la primera lo era por si co-
mo heredera de un opulento espafiol que marié
en Honduras, y la segunda gozaba de los bienes
de fortuna de su marido, comerciante y minero
afortunado.

El temor de que una de las dos amigas pu-
diera alumbrar de un momento 4 otro decidié &
los esposos 4 pasar algunos meses en Roma,
mientras ellos hacian expediciones 4 Nipoles y
provincias vomanas. Instaladus, pues, en el
hotel de Minerva y visitados log principales
puntos histéricos de la cindad eterna, Espinosa
v Rosales partieron para Népoles dejando muy
recomendado 4 nuestro Ministro el senior Mar-
qués de Lorenzana, el cuido de sus famihas.

Ya solas, no salian del hotel més que algu-
nas tardes en carruaje al Monte Pincio 64 la
piazza del Popolo. En las mananitas recorrian

a pie las tres cilles aristocraticas e la iadad
que son la Rippetta, Babuinos y el Corso. Pio
IX, el dltimo papa-rey, gobernaba entonces y
nuestras compatriotas tuvieron ocasion de cono-
cerlo y recibir su bendicion apostolica.

Para comprender la terrible catistrofe que
vamos #& narrar, es preciso una corta explica-
cibn del cardeter de don Juan Espinosa y la
especial posicién que en su casa tenia Florvencia,
la cartaginesa, que servia & la sefiora dona Ade-
laida.

Don Juan Espinosa, hijo de un espanol de
los iltimos que sorprendié la declaratoria de la
independencia de Centro América, tenia una de
esas cabezas catalanas que prefieven aplastarse

contra el acero que apartar el obsticulo.—Buen |

corazén, amigo firme y decidido, era de todos
apreciado; pero habia mucho de temor en el ves-
peto que le rodeaba.

Florencia, acostumbrada & ver realizadas
todas las amenazas que habia oido & su patrém,
tenia por él una completa adhesion mezelada de
temor inexplicable respecto de ella, & quien
Qlﬂmpre tl'ﬂ:tl.) con (‘Tﬂll ])enb‘voll‘n(‘ld-

Al salir para Népoles, Espinosainsisti6 en-
cargindole sumo cuidado con su sefiora: *‘con tu
cabeza me respondes de la vida de dona Ade-
laida” le dijo, quiza en chanza; pero Florencia
no lo entendio asi. El 2 de Noviembre de 186

. .la dichosa seiiora de Espinosa di6 4 luz un
hermoso nifio. Fué atendida por uno de los
mejores médicos de Roma y rodeada de los cui-
dados de su amiga dofia Elisa y de las dos eria-
das Florencia y Teresa.

La siguniente noche. 4 horas en que des-
cansaban en sus respectivos cuartos ambas fa-
milias, Florcncia se despertd 4 impulso de un
malestar fisico producido por el humo que pe-
netraba en la pieza.

Abri6 la ventana y nada de particular ob-
servo del lado de la plaza, por lo que volvié 4
cerrarla vy quiso continuar su suefio interrum-
pido, mas el humo entraba ya en cantidad has-
tante para notarlo aun & la simple vista. En
esto empez6 & oir los primeros gritos, alarmas y
ruidos en los pisos bajos. Comprendié que el
hotel estaba incendidndose y desperto i la sefio-
ra. Laimpresion de ésta fué tan grande al ver
el reflejo de las primeras llamas y el alboroto
del incendio, que perdio totalmente ¢l sentido.
Los pasajeros que aun podian llegar 4 la gran
escala de piedra, lograron salvarse, pero los que
estaban del lado Norte, que tenian que atrave-
sar un largo corredor para llegar 4 las escaleras
de servicio y todo el hotel para acercarse 4 lasy
grande, casi todos fueron vietimas del fuego.
Los bomberos hicieron prodigios de valor, pero
4 las suis de la manana del dia siguiente, que se

dominé el izcendio, faltaban siete personas de

| adhesién y valor.—kl

las que habitaban el famoso hotel. Entre ellas

no parecié el nifio nacido la vispera, esto es, el

pequenuelo que habia dado i luz dona Elisa de

Rosales. En cambio habia nacido en medio de

la catéstrofe un precioso nifio que después se

Hamé Julio y que sacado del hotel por la criada

Florencia, salvandols In vida al hijo de sus pa-

troves 4 costa de una therible quemadura en

una mano y en un hombro  Ambas sefioras de

Rosales y de Espinosa fueron conducidas 4 una

casa particular en donde se alojaban personas

recomendadas. Las dos amigas estaban en un

estado deplorable, principalmente dofia * Elisa

| |iuv L p(}!'.ﬂuu E'Ull.bb.liil.h&f?utj Lit l'n_‘H.lIu.it‘UE su’ Jtl]JU
i quien no eonocid siquiera. Entre los muer-
tos, un ecadiver caleinado se encontré en las
ruinas de la parte quemads.  Iira el de Anto

nio el mojoneno.

Los sefiores Espinosa y Rosales retornaron
tres dias despudés de Nipoles: el segundo, incon-
solable y afligido por la pérdida de su hijo y el
peligro en que aun estaba sn esposs, y el primero
lleno de gratitud por la accién heréica de Flo-
rencia, & quien no sabia como premiar tanta
restablecimiento de doia
Elisa fué largo y penoso y Apenas estuvo en es-
tado de poder embarcarse volvieron ambas fa-
milias 4 San José.—Y aunque mds tarde repu-
sieron la pérdida del nifio quemado en Roma,
con una nifia—Delfina, dofia Elisa, maldice su
estadia en la capital de la eristiandad, y no se
perdona el haber emprendido un viaje en las
circunstancias en que lo hizo. Nuestros lecto-
res conocen ya el dichoso bambine salvado por
Florencia, que no es otro que el arrogante se-
fior Julio Espinosa, hoy por hoy preso v ence-
rrado en una de las piezas del Cuartel Principal
que dan & la calle de la Catedral.

( Cantinuard. )

AR P el v e

VERSOS.

- S
r% %ORQUE’. 4 lo ignorado ruedan
las almas de noble afin,
sin que detenerse puedan ?
: Porqué los malos s¢ quedan ?
: Porqué los buenos se van ?

Los que ante el dolor desdefan,
cual tr, su propio sufrir,
los que por el bien se empenan,
los que ilustran, los que ensefian,
nunca debieran morir.

En cambio, los que reclaman
del mundo selo placer,
los que en el vicio se inflaman,
los que ofenden, los que infaman,
nunca debieran nacer.

Juan bt Dios PEzA.

ERRATA

En la Mazurca “Filigrana”
se escaparonalgunos ejemplares
con una errata. I.éase en ellos
en lamodulacion al tono de Fa,
cuarto compds, segundo tiempo,

en vez de Do Mi, La Do.
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SExor DIRECTOR:

/1ENDO de gran sensacién y no-
vedad bajo el puntode vista juridico y cientifi-
ca la ejecucion por electrocucion, hemos crei-
do interpretar sus deseos remifiéndole dos
clichés que de seguro serdn bien recibidos por
los lectores de su periddico.

.
* #

El erimen de Kemmler es vulgar; no se
na visto en las circunstancias de él ningin
rasgo de ingenio para evadir la persecucitn
de la policia, ni habilidad en atennar las cir-
cunstancias del asesinato.

La celebridad del proceso proviene del
caso nuevo, desde lnego que no llm sido- pre-
visto por leyes anteriores 4 la ejecucién por
el sistema de electrocucion, del que ¢l aboga-
do defensor ha sacado inmenso partido para
ir demorando la sjecucion de Kemmler,

Si bajo el punto de vista juridico ha lla-
mado la ateneion el proceso, no ha sido me-
nos la expectacién del mmundo cientifico en
general con respecto 4 la manera de Ilevar 4
cabo el terrible fallo.

L]

KEMMLER.

A pesar del lujo de precanciones toma-
das por las autoridades de Nueva York para
evitar 4 los reporters el conocimiento de lo
relativo & Kemmler, hemos logrado para
nuestros lectores los signientes detalles que
en obsequio 4 la brevedad del tiempo de que
podemos disponer enviamos estractados.

Lia primera electrocucién ha tenido lu-
gar ante el jurado de doce hombres y de quin-
ce personas mis que la ley requiere que estén
presentes.

Vida y crimen de Kemmler.

~ Naci6 en Filadelfia en 1860; su padre e- |

ra un luterano alemdn, muy pobre. Al mu-
chacho nunca se le enseid oficio alguno.
Siendo muy nifio aprendié muy poco en la
escuela alemana de donde se le sacé pronto
para que ayudara 4 su padre en el oficio de
carnicero; después ayudo 4 otros en la mis-
ma ocupacion. Ultimamente vendia legum-
bres, y entre sus compradores se hallaba una
mujer llamada Matilde Zeiler, de Camden,

ueblo de la rivera opuesta del rio en que estd

iladelfia.

En 1888 Kemmler se casé con Yda Por-
ter, & quien abandoné dos dias después para
fugarse con la Matilde Zeiler. Ll!ega.run i

" Bufalo y se radicaron en uno de los distritos
més inmundos de esa cindad. Su vida era
una continua querella. La Matilde le toma-
ba ¢l poco dinero que él hacia y lo gastaba
en las orgias que formaba con hombres y mu-
jeres de la peor especie.

Er la manana del 29 de Marzo, después de
una querella tremenda, Kemmler tomé una
hacha é hizo picadillo 4 la Matilde. “Me ale-
gro de haberla muerto,” iba diciendo por la
calle; “me alegro de haberla muerto v estoy
listo 4 que me cuelguen.”

Se le capturd y muy pocos dias después
se le condeno 4 la pena de muerte el dia 9 de
Mayo, en que cumplia sus 29 afnos de edad.

El 15 del mismo mes se le llevs 4 la pri-
sion de Auburn para que entrara en confina-
miento solitario {msta que llegara el momen-
to de morir.

Al dia signiente de la condena su abogado
apel6 de la sentencia diciendo que la electri-
cidad era un modo cruel de dar muerte, 7 que
por consiguiente estaba impedido por la Cons-
titucion del Hstado.

En virtud de esta apelacién se nombré
una comisién especial para estudiar el asunto,
El Juez Day después de meditar profunda-
mente ¢l informe de dicha comision, decidid
la apelacién en contra de Kemmler.

Esto no satisfizo al abogado y llevé el
caso ante el tribunal de Apelacién, el cual
decidio el 30 de Marzo en favor de la consti-
tucionalidad de la ley. Se le volvi6 4 conde-
nar & ser ejecutado en la semana que empeza-
ba con el 29 de Abril. :

Ya estala listo para la ¢jecucion, y en el
momento de llevarla & efecto se presento el a-
bogado Mr. Sherman con un formidable le-
gajo é hizo suspenderla.

El documento encerraba un dietado de
la Corte de Circuito de los Estados Unidos
en el que uno de sus jueces mandaba suspen-
der la ejecucién hasta que los tribunales de-
cidieran si la ley no estaba en conflicto con
la, Constitucion del pais.
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Pero como la Carta
Fundamental dice que
las ejecuciones deben e-
fectuarse por el Sheriff,
diciendo lanueva ley que
el condenado debe ser
muerto por el carcelero
de la prision que se halle
el criminal, el abogado
volvid 4 apelar, fundan-
dose en que en este con-
cepto la ley era inconsti-
tucional.

Durante la exten-
sién y desarrollo de es-
tos tramites parece que
el desgraciado Kemmler
se familiariz6 de ta lmo-
do con la idea de la
muerte, que las esperan-
zas que abrigaba su abo-
gado cuando la leyno po-
dia llevarse 4 efecto por
falta de requisitos lega-
les, no hactan impresion
en su dnimo, cayendo en
en un estado de estoicis-
mo limitrofe de la inbe-
cihdad. Secree que real-
mente en los tltimos dias
de su aclaga existencia

Spizka que le asistia en sus dltimos mo-
mentos dijo: ya es suficiente,el hombre esti
muerto, dando orden de detener la maquina.

Los dedos indices se contrajeron tan
fuertemente sobre las falanjes y palmas de
las manos, que hicieron saltar la sangre. En-
tonces sobrevino el horror de los horrores 4
los jurados; cerrada la corriente empezo &
moverse el cuerpo; los veintisiete espectado-
res de este tremendo drama exclamaron: no
este nueerto, no estd muerto.  Se mandé aviso
al maquinista para que generara mis elec-
tricidad. Otra vez ffl. corriente invisible em-
pezd & quemar 4 la desgracinda vietima que
se estaba quejando en su agonia; la fuerza del
dinamo se aument6 por enatro y medio mi-
nutos; los hombros {os subié hasta cerea de
las orejas; la sangre se estancé en su cara y
empezé 4 salir por los poros.

De los electorados salia humo y llamas a-
zules. Hn la habitacién se sentia un fuerte
olor & carne humana quemada. Kl tnico
movimiento que hizo finalmente fué la caida
de la mandibula inferior, saliendo de la boca
una llama azulada.

El Doctor Spizka, asegura que murié
del primer disparo, pero qgue la contraceion
muscular, cnando cesé la corriente, fué lo que
ocasioné los movimientos; pero los ctros doc-
tores sostienen lo contrario, manifestando que
sufrié horriblemente por estar mal manejado
todo el aparato.

A las euatro de la mafiana del terrible dia
Kemmler se desperté y hablé tranquilamen-
te con su guardian. Este le dijo: jWillian
tiene usted algo que decir? 4 lo cual contesté:
lo finico que deseo es que usted y todos ten-
gan felicidad en este y en el otro mundo; yo
tengo fe y voy 4 mejor sitio. El era el 1nit
co que no estaba afectado; con una sonrisa se
ha sentado er el banquillo fatal. El guar-
difin temblaba de pies 4 cabeza; en cambio
Kemmler se sentaba con toda tranquilidad.
Indicaba i los ayudantes de la méquina la
manera como debjan arreglar los alambres, y
dijo & uno de ellos: no hay por qué esté usted
tan nervioso; yo deseo que ustedes me maten
de una manera legitima, no experimenten en

T
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ProcepimieNto ror EL CUAL FUL BEJRCcUTADO KEMMLER.

mi. Todos estaban maravillados de su pre-
sencia de dnimo.

Mr. Davis, electricista, estaba en su si-
tio, y sin que Kemmler lo notara mandé dos
avisos al maquinista; la aguja que marca la
intensidad de la corriente sefialé en aquel
momento 700.

El electricista ordend mas intensidad; por
seis veces se pidié cada vez méas fuerza elée-
triea.

Los que presenciaban la escena, unos
gritaban 30 emocién, otros salieron corriend
y ano se desmayd. ’

Los fenémenos fisico-pat6jicos observa-
dos Inego que se desaté 4 Kemmler, fueron
movimientos y contorsiones, ruido de garga-
Juleo en el euello y salida de espuma por la bo-
ca.

La autopsia se hizo 4 las tres horas de
muerto.

. El cutis se habia quemado en los puntos
de contacto; la rigidez se inicié una hora des-
pués de haber muerto. En la frente y nariz
se observaba decoloracién. En la espalda se
presentaba un amillo cireular de cuatro pul-
gadas de circunferencia. Los pulmones na-
da ofrecian de particular, llenos de aire con
dos glébulos congestionados; el corazén y 6r-
ganos abdominales en estado normal. Kemm-
ler era, fisicamente considerado, un hombre
verfecto. Il cerebro pesaba 404 onzas, En
Lt parte superior del cerebro la sangre estaba
carbonizada. El color de aquel 6rgaho era
muy blanco, La médula y %as musculos na-
da ofrecian de particular.

El Doctor Spizka, que es especialista en
enfermedades del eneéfalo dijo: yo no podré
recomendar la electroeucién; delos tres siste-
mas que tenemos para matar es el peor; el
mejor es el de la guillotina; la ejecucién de
Kemmler ha cambiado completamente mis 1-
deas; ha sido la cosa mis terrible que he pre-
senciado en mi vida. Yo he visto ejecucio-
nes con la cuerda que han sido mas brutales
que la de electricidad, pero nunca he visto u-
na que me haya impresionado tan honda-
mente.

Esta experiencia me hace no recomen-
dar 4 la humanidad la electricidad para las

di6 sefiales de que su ce-
rebro no funcionaba bien.
Basta fijarse en la fiso-
nomia sin expresion del
desdichado Kemmler, ¢
apenas contaba treinta
anos de edad, para com-
prender que las tremen-
das emociones sufridas
durante el proceso lo ha-
bia envejecido prema-
turamente. La ejecu-
¢ién en detalle nada tie-
ne que merezea especial
menciée.,  Un  dinamo
de bastante potencia es-
tablece un ecirenito y
cuando se forma la co-
rriente ésta ocasiona la
muerte.

William Kemmler
es el primero que muere
de este modo pormanda-
to de la ley; pues sabido
es que como accidente

* varios han recibido la
myerte al contacto de u-
na fuerte corriente.

Dado el disparo
eléctrico, quince segun-
dos después el Doctor

- - - > E ..I -
ejecuciones. Si, Kemmler no hubiera sido un
hombre de tanto valor, habriais pasado por
un trance tremendo.

De U. attos. S. 8.,

Los CoRRESPONSALES.

B MY MUSAK.

|

'ﬁiempro 4 mi mente sollozando llegas
joh musa del dolor joh musa mia!

solo ti puedes arrancar las notas

que duermen en las euerdas de mi lira.

Iﬁ}--

En vano buseo inspiracién ardiente
en las girrulas fiestas de la orgia;
porque en mi vida triste y borrascosa
jamés la musa del placer me inspira.

Y es que tan s6lo ti—joh mi adorada!-
joh dulee compatiera de mi vida!
haces que broten mis endechas tristes
de las cuerdas vibrantes de mi citara.

Siempre que el sufrimiento me exaspera
y se nublan de llanto mis pupilas,
siento en mis lzbios tus amantes besos
y 4 la altura volar mi fantasia.

S1 alguna vez 4 borrascosas playas,
arroja el hado mi infeliz barquilla,
en medio de mi llanto y mis congojas
no me abandones nunea musa mia!

L. R. Froxrzs.

Los ojos garzos ¢ e;_dz'ezzbc}zo
de Mayo,

%) ORQUE miraba con tanta ansia ! jpor
qué la bella Arabela reclinada con-
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tra las blancas jambas de mdrmol de elegan-
te ventana miraba los arreboles del poniente
solf....A la luz de los tltimos rayos del
moribundo dia una historia se rveflejaba
en aquellos ojos garzos—historia de amory
de dulces anhelos.

El sol habia bajado; las sombras se di-
bujaban sobre el verde césped; drboles y ra-
madas movianse sonolientas: horas habian
trascurrido y atin permanecia la simpitica
joven mirando las sombras de la noche. Lue-
go asomose la luna; una luna Eélida que ro-
haba sl sombrio color de la noche an tanto de
su espesa negrura. Silencio, profundo si-
lencio reind durante algunos instantes en el
jardin; luego un ruido de pasos quebranté
aquel silencio; unas ramadas se apartaron y
un joven aparecio. .

Acercose 4 Ia ventana y con gentil ade-

mén tomé la blanca mano de Arabela en la |

suya; mirola en le profundo de sus ojos gar-
zos callado v en silencio como callaba la si-
lenciosa nocke. Mas el tierno pecho de la
joven no callaba, ni tampoco calaban sus
garzos ojos: las modestas violetas prendidas
en su amante seno temblaban y en los gar-
zos ojos temblaron un par de ligrimas,

El joven la beso la frente y luego en-
contrironse ambos labios y 4 lo que parece
permanecieron en tan dulee embeleso, largo,
largo rato.

iPor qué temblaron aquellas modestas
violetas? jpor qué se nublaron aquellos ojos
en aquella noche de Mayo! Os diré, amables
lectores: 4 lo que me contaron, y segin se tras-
luce del snave eco de los tiernos besos que
vinievon & quebrantar el silencio Je la florida
estancia, la bella Arabela y el gallardo Ri-
cardo— que tal nombre llevaba el joven que
mirs los ojos garzos y que vioé temblar las
modestas violetas—se amaban, y como sue-
le suceder que A veces aquellos que aman

cuentan también con una historia de amor
os contaré la historma de la bella Arabela

y del joven Ricardo.

Cémo nacié aquel amor aun ellos mis-
mos ro saben; el caso es que un dia él se
apercibié que ojos que mis dulcemente su-
pieran haﬁar que los garzos ojos de Arabela
no habia; y ella, la bella Arabela también se
decia en sus adentros que bigotes mas simpa-
iicos y porte mas apuesto no llevaba joven
alguno de la capital, ni el mismo don Alfre-
do de las Conquistag, Sucedioles, pues, lo
que & muchos ha sucedido, sucede y sucede-
rit, que cuando la hora de deseanso llegaba,
en lugar de cerrar los parpados en busca de
paz y olvido en reparador suefio, velaban
ambos largas horas de la noche embelesados
en pintados ensuefios de amor; él alls en su
adusto dormitorio de militar y ella en la ce-
leste aleoba de la quinta “Bienvenida.” El
pensaba en los ojos garzos—tan bellos y tan
tiernos; en los blancos brazos; en la suelta
cabellera, sedosa y de color castafio; en la

“turgente y levantada garganta.—El pensaba -

taunto jay! en tanto pensaba Ricardo, que al
fin suspiraba, Ella pensaba en los negros
bigotes: los anchos hombros; él noble porte:
ella pensaba tanto jay! en tanto pensaba Ara-
bela, que al fin suspiraba, y no habia noche
que antes de pegar los ojos, la celeste aleoba
dejara de escuchar los suspiros que ponian &

temblar los blancos encajes que guarnecian

la garganta de Arabela. Corrieron, pues, los
meses en que de dia y de noche, despiertos 6
dormidos sofiaban los dos amantes suefios de
amor y do ventura. Hubo amigos que los
trataran de rominticos, otros de platénicos, y
los envidiosos de tontos; porque en estos
tiempos groseros y avasaliadores de placeres,
contados son aquéllos que saben cultivar en
en el corazon los delicados goces de un amor
elevado.

Era Arabela vecatada y un tanto orgn-
Nosa, v aungue sonrefa, charlaba ¥y gustaba
de bromas de buen tono, no era coqueta; de
lo enal pronto se convencieron los mozos que
trataron de divertirse con la joven de los ojos
garzos. Que era orgullosa y que se estima-
ba en lo que valia dis prueba 4 don Ricardo
en un billetito rosado que le envié una ma-
fana—un dieziocho de Mayo.
perfumada cartita asi:

“Quinta Bienvenida,” Mayo 18.
Don Ricardo:

La condueta de calavera de mal tono
que ha llevado usted en estos dltimos dias
me prueba, que si usted atn me ama, es de
un amor tibio y mezquino. Yo no seré sino
de aquel que sepa amarme como yo sé amar,

El dieziocho de Mayo del afo préximo,
pase usted 4 eso de laseineo de la tarde por el
frente de nuestra quinta; i me vé en la ven-
tans con un ramillete de violetas en el seno,
sefia es que le he perdonado; puede usted en-
tonces pasar & las diez de la noche por
lapuerta del jardin—que encontrard abier-
ta—a la ventana de mi cuarto donde le aguar-
davé, Si al sonar las once le prendo una
rosa en el ojal de Ja levita, tenga por enten-
dido que la mano que tanto ha anhelado es
suya.

Durante el afio que ha de trascurrir no
le hablaré y espero que usted haga otro tan-

to.
Arabela.”

Al concluir * de leer tan extraiia misiva,
exclamé Ricardo: “ jque diablo de chiquilla

mas romiéntical jBah! de-aqui & tres dias.

habrd olvidado todo y se morira por hablar
me!” Encendié luego un cigarrillo pensando
que eomo el humo se perdia en el aire, asi
también se borraria de la adorable cabecita
de Arabela tan extrafio capricho. Pronto
vino & convencerse cuan equivoeado estaba:
pasaron dias, pasaron semanas y aquellos la-
bios que‘tanto amaba no so despegaban, En-
tonces callé él también, pues, si ella era orgu-
llosa ¢l lo era también. Veianse 4 veces en
bailesy tertulias y muchas veces estuvo él
por abrir los labios y ella también, pero el
orgullo se los tenia sellados. Mes tras mes
trascurre sin que ¢l 6 ella se hablen; sin que
en acompasado vals él sintiera el eshelto talle
de Arabela y sin que ella reclinara la cabe-
cita contra el ancho hombro de Ricardo.
Hablibanse unicamente con los ojos,
pues nunca se dejaron de amar y mis bien
entre més callaban més se encendia aquel
amor. No habia noche que él no sofiara con
su amada, ni tampoco pasaba dia en el afio
en que la alcoba celeste hubiera dejado de
escuchar los amorosos suspiros de Arabela,

Rezaba la |

Llegé ¢l 18 dc Mayo y 4 las cinco de la
tarde pasé don Rieardo por la quinta “Bien-
venida,” Tenia la joven de los bellos ojos
garzos prendido en ¢l pecho un ramiilete de
violetas, Le habia perdonado, pues!..._..
Lo que lnego pasé ya sabéis, pero cuando de-
jamos 4 nuestra simpética parveja en tan dul-
ce platica, atn no habian sonado las once.
A la hora en que el minutero del reloj de la
vecina iglesia se acercaba 4 paso lento y me-
dido, al ntimero XII,—apoyaba Arabela su
adorable cabecita contra el hombro de don
Ricardo, y él acariciaba la suelta y sedosa
cabellern de su amada.

IANETrS L Hnl. Las onee! Levan-
t6 ella la cabeza como azorada, corri6 al in-
terior del cuarto, trajo una rosa y con tem-
blorosa mano y nublados ojos la prendié en
el ojal de don Ricardo. .

Dos meses despaés, subieron ambos las
gradas de la catedral para bajarlas ya uni-
dos.

Volvié el 18 de Mayo. . Era de noche,
pero atin no habian sonado las once: el minu-
tero del reloj de la vecina iglesia se acercaba
4 paso lento y medido, al nimero XII. Ri-
cardo paseaba 4 lo largo de la antesala lleno
de angustia y temores. Tan!....tanl....
las once! dbrese la puerta y entra Dona Lo-
la con un bebesito que en aquellos instantes
acababa de nacer. ;

Corre en seguida Ricardo 4 la aleoba ce-
leste, y callado besa & Arabela en la frente; ¥
luego se encontraron ambos labios y 4 lo que
parece permanecieron en tan tierno embe-
leso, largo, largo rato.

San José, Setiembre de 1890,

Gumo.

[T n los primeros albores de 1a vida
“Z o5 cautiva y seduce su belleza,

n la edad, ya se mire adolecente,
o mismo que cn la media 6 en la austera

1

e la mujer quién el poder resiste?
nspiradora luz, chispa febea,
mante, esposa, madre, hija 6 hermana

via

el hogar es calor, consuelo, estrella,
s de natura nimbo misterioso -

ad

erla ¢ngastada en celestial dindema,
reano inescrutable del destino

an s6lo 4 Dios visible en su excelencia-
esplandor de los ciclos, poesia,

lumina mi frente con la idea

las al numen da para que eleve

u mas fiel canto i la femina perla,

4 LVd

SY |

randiosidad de Dios, ved en ella tu obra;
a obra de tw mano mas perfecta,

bra en la cual Artifice divino

casumio su poder y su omniciencia.

qué diré del corazdén de su alma?

hismo es insondable do se estrella

in timén y sin luz la raza de Ewa;

SYINOTH

» qui un remanso de apacibles linfas,
t impio cristal que hasta su fondo muestra;
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oberbio mar de rebramantes ondas
ntregado al furor de las tormentas;
apurcado cienal de turbias aguas,

cascada que salta entre las brefias.

usca ¢l bien la mujer y en bien se torna,
lla al pesar sostiené cruda guerra;
orando su dolor y atn el ajeno

ra & Dios, ama al hombre y le consucla.

ulcisima ¢s su voz como el arrullo
n el doliente ritmo de la quena

1d OTIdH O0X 3 S

alagadora cual morisca guzla
inimitable en la expresién que acendra,
eina del alma escucha de mi labio

sta trillada historia que es la vuestra,
ios de sensible corazén la infunde

del amor la incubadora esencia;

mor murmura en sus oidos castos

a estruiia sensacién que le atormenta;
mor repite ¢l corazon convulso

na vez y otra vez dentro sus rejas.
isuefia antes, bulliciosa, alegre,

ra la nifia taciturna vela

e sonroja, suspira, y de sus ojos

SOMAVT VI da4ddH

a siente resbalar cual blanca perla

urtiva, ardiente ligrima que acaso

a ignota duda que la oprime expresa.
cultar se la ven sus desazones;
eclinar ya no suele su cabeza

n el amante seno de la madre
ecreteando sus castas inocencias.

1014 A

S

bien jqué pasa? la encelada madre

si misma se dice con sorpresa;
ecatarse de mi noto 4 mi hija;
cultame un pesar 6 se halla enfermaZ
is miradas esquiva temerosa:

si cual otro tiempo ya no juega
olicita buscando a sus amigas. .....

SYWONV A

obre mujer! Por encontrar se esfuerza
bservando la causa del desvio,

ien siguiendo sus pasos si despierta,
ecatando su suefio si dormida.
xpiando, en fin, sus actos ¢on cautela

AN g0d

uenamente esperaba, y quiso el cielo

114 una noche en que su sucho vela
evelarle la causa que 4 la nina

¢ subito cambio la faz risuena, -

h! una palabra, un nombre, al creerse sola,

a nina pronuncio: jsabeis cual era?
1 nombre del amante que alld en suefios
u espiritu evocaba; y cuando vuelta

SHT OagdVH

¢l sueno, ve 4 la madre que la mira,
n breve comprendio que descubierta
¢ su pasion ya fué la llama activa,
grita joh madre! entre rubor y pena,
allo agui lo demis de aquesta historia
# | fin cual de mujer la historia misma.

Noe T, Ras.

2T g T
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?‘l AApenuel Dmabdor .

En la muerte de su}hijo Juan de Dics.

Llevaba el mismo nombre de aguel
antepasado tuyo que por patriota y ab-
negado fusilé Morilloen 1816,en la Plaza
de los MAartires de nuestra herdica Car-
tagena.

Corria posus venas la sangre gene-
rosa de los grandes caracteres, y al ha-
ber la Providencia prolongado su vida,
por herencia y por el ejemplo hubiera
sido un gran caracter.

Lléralo: un hijo que se nosimuere es
un pedazo del corazén que se nos cael -

Lléralo, si, pero no con el llanto de la
desesperacién, que es estiipido, sino con
el llanto de la resignacién, que es ideal!

Los que creemos en la inmortalidad no so-
mos maldicientes; bendice, pues, la mano que
te ha arrancado a4 tu hijo para adornar los
Cam pos Elisecs, y consuela & tu Inés, madre
amorosisima y esposa excelente, que ve la cu-
na vacia pero que debe oir ruido de alas dean-
gel en los espacios del hogar entristecido.

De tus penas 1 sabes que yo siempre, par-
ticipo; tu dolor intenso de ahora, pues, lo hace

suyo mi corazdn.
Joaguisx Papro VEuegz.

San José, Agosto de 1890,

QUIEN SABE.wsue?

JPara CosTa Rica ILUSTRADA.",)

@ué indecisién! qué lucha tan tremenda

" Lia que ahora sostiene el alma mia

(on ese horrible lidiador: la duda.

Que al més fuerte y sufrido desafia,

Para vencerle, cuando no se escuda,

Clon la bendita fe que al triunfo guia.
...

Y esa fe me abandona: en un instante

Veo brillar hermosa en lontananza

La luz que alienta al desgraciado amante,

La Inz de la esperanza;

Pero pronts jDios mio!

Ese horizonte que alegré mi pena,

Pierde sn encanto, térnase sombrio,

Dejando 4 mi alma de amargura llena.
..t

No quiero acobardarme ante la duda,

Por més que la batalla sea ruda,

Por mis que el horizonte oscuro vea. . ..

No me abandones, fe, préstame ayuda,

Que mi consuelo poderoso sea

En esta situacion: talvez manana

Venga & mi oido en ritmo melodiosc

Y en alas de la brisa, muy ufana,

La palabra que ansio con empefio,

La que al trocar en realidad mi sueiio,

Me ha de tornar de misero en dichoso.

Carros A. IMENDIA.
1890,

3 L]
1o JNDEPENDENGIA. -

UK la Virgen del Mundo el grato suefio
Vino & turbar un nombre denodado,

Que, cruzando el Océano en fragil lefio,

Vié su delirio plicido y risuefio,

A fuerza de constancia realizado.

Colmando su alegria,
Del lejano horizonte entre las brumas,
Esbelta como Venus en el dia
Que aparecié del mar en las espumas,
Presentose 4 los ojos del marino, :
Que prorrampié en piadosas bendiciones,
La ilasién cara de su afan contino,

La hermosa realidad de sus visiones.
Triunfante el genio demostré que no era
Su esperanza qnimérica,

Y el inmortal Colén*por vez primera
Llegé al regazo desu dulee Amériea.

iCudn bella debe haberla contemplado,
Coronada de ramos y de flores,
Cuando, ébrio de placer, llegé 4 su lado
Y la vi6 con deiieia, enamorado,
En el lecho nupeial de sus amores!
Entonces de su dicha en el estreno
Apenas soportando la ventura,
De su amoroso seno
El germen infundiole de fé pura,
Y diole con su beso
De apasionado esposo y tierno amante,
La esperanza sublime del progreso,
Como una prueba de su amor constante;
Y, acariciando bellas ilusiones,
Crey6 ver en su frente y en sus manos,
L diadema imperial de las naciones,
Y el cetro de los pueblos soberanos.

Jamis imaginé que con rudeza
Pudiese un dia, preocupada Europa,
Negar la compasion 4 la belleza,

Y acibar darle en abundante copa;

Y cuando vi6 4 su América abatida,
E inundados de lagrimas sus ojos,
Creyéndose el verdugo de su vida,
Sintié de la vergiienza los sonrojos.
Acaso la grandeza de su gloria
Despreci6 temerario,

Pensando que en el libro de la Historia
Llevaria el baldén de victimario:

Y queriendo aliviar con su infiuencia
De la indiana beldad las duras penas,
Condenado & una misera existencia,
Vié sus manos cargadas de cadenas.

Pero agravose su inmortal dolencia
Sabiendo que otros hierros arrastraba
La virgen de su amor, en su inocencia
Ya reducida & condicién de esclavo;

Y presagiando su futura suerte

Los siglos de martirio,

Como un consuelo ambiciond la muerte,
Del dolor més intenso en el delirio:
Talvez el desaliento

Llegé & tentar su corazin gigante,
Haciéndole sentir remordjmiento,

Por haber concebido el grande intento
De darle un mundo 4 la Isabel reinante;
Y poniendo en'el cielo su confianza,

De su sepulero al ocupar el lecho.
Durmiose con la eélica esperanza

Del triunfo no lejano del Derecho.

Y del grande hombre el postrimer anhelo
Después de tres centuriss de paciencia,
Por fin se realizé, queriendo el Cielo
De América otorgar la independencia;
Por fin la noble idea
De Washington, Bolivar y Miranda,

De Hidalgo y de Morelos, héroes crea
Que ponen dique 4 la injusticia infanda;
Y cunde por el Nuevo Continente,

Y de ia patria el porvenir colora

Con la luz que despide en el Oriente

De la alma Libertad la bella aurora,

Y llena de entusiasmo,

Viendo el cielo cubierte de arreboles
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Olvida de los malos el sarcasmo
Y de ““tres siglos los sangrientos soles”.

Centro-América librétya figura
Al par de las naciones soberanas,
Y, aunque rota, su ensaiia brilla pura,
Despertando el amor de cinco Hermanas,
Que unidas por el lazo
De misteriosa y dulce simpatia,
En breve se darén estrecho abrazo,
Como hace poco en venturoso dia:
Formando un sélo pueblo ahora bendiee
De sus Proceres dignos la memoria,
Y se promete, en porvenir felice.
Del progreso anhelado la victoria,
Que con su ideal inspira
Del bardo los patriéticos cantares,
Cuando entusiasta hace vibrar su lira
De laurel festonada ¥ de azahares. . ..

El Sur y el Sententrién con heroismo
La condicién de libres obtuvieron.

Y fué de sangre pura su bautismo,

Y al mundo ejemplo de constancia dieron:
Mientras que el Centro, por favor divino,
En su primer momento,

Caricias recibiendo del destino,

Expres6 sin rencor su pensamiento;

Por lo mismo, nosotros no debemos,
Sintiendo otras pasiones,

Llegar del entusiasmo 4 los extremos
Para lanzar tremendas maldiciones.

No podemos negar, sin ser ingratos,

A nuestra Madre la filial ternura,

Por mas que nuestras almas, arrebatos
Sientan de indignacién en su amargura.
La Espaiia con su sangre generosa

Nos lego sus costumbres y cree'tcm,

Y con su lengua culta y armoniosa
Lias nociones primeras de la ciencia:
Dictando sabias leyes,

Que revelan amor 4 la justicia,
Quisieron impedir siempre los reyes
Del eruel conquistador la ruin codicia;
Las stplicas sentidas

Del ilustre Las Casas eseucharon,
Apesar de opiniones muy validas

Que indignos cortesanos rlivlﬂearon;
Y si algunos, ansiosos de riqueza,

Alarde hicieron de inclemencia y safia,
(Culpemos su impiedad y su fiereza
Mas no mengiiemos el honor de Espaiia.

El alma de los libres nunca abriga
Negros resentimientos ni rencores,
Ni puede conceptuar como esemiga
A una naeién que le brindé favores;
Pues llena de entereza
Practicar las virtudes ambiciona
Y, amando con vehemencia la grandeza,
Piiblicamente de virtud blasona.

('ual libres, pués, obremos
Un hermano mirando en cada hombre,
Que solamente asi mereceremos
De grandes el renombre;
Y que fuerte, feliz, reorganizada
Nuestra Patria comun por fin se vea,
Deé luminosa aureola circundada,
Gozando el triunfo de su grande idea!

El Dios de las batallas, desde el trono
En que rige 4 los pueblos de la tierra,
De nuestras esperanzas en abono,

Har4 cesar la fratricida guerra

Que empapando de sangre las campinas
Del suelo americano

Odiosas ha hecho las sangrientas rinas

En que combate hermano contra hermano.

La Unién apetecida
Del Centro acordard, como en su cuna,
Y de la Libertad bajo la egida
Le haré gozar de préspera fortuna,

Entre tanto, sigamos por la senda
De Ia virtud, que al hombre diviniza,
Deseando que el amor puro descienda
Benéfico & rasgar la oscura venda
Que cubre de la Patria la divisa.

JUAaN J. BERNAL.

QUIEN BIEN HACE....

(PROVERBIO EJEMPLAR.)

QUELLA mafiana el bravo Guillermo,

soldado de un regimiento de lanceros,
de guarnicion en esta corte, abrié los ojos
diez minutos antes del toque de diana, y son-
rié alegremente.

Y habia, para despertarse pronto y jo-
vial, estas dos razones:

1* Era domingo, tenia licencia para
pasarle fuera del cunartel, le esperaria su no-
via modesta 4 las dos de la tarde en la plaza
de San Marcial, y juntos los dos, en amor y
compaiiia, despacharian una buena merienda
en la Puerta de Hierro, y hablarian de sus
preparativos de boda. . ..

2% Su padre, campechano montaniés de
Gnardarrama, vendié el dia anterior un par
de cargas de huevos & un pollero de la plaza
de los Montenses, y antes de regresar al pue-
blo, habia regalado & su pobrecico melitar, una
reluciente moneda de cinco pesetas... .las
mismas que Guillermo destinaba 4 compar
tabace y meriends.

Pas6 Ja manana en limpiar y arreglar 4
su caballo Coco, en ponerse tan elegante co-
mo el reglamento lo permitia, en hacer algu-
nos cigarrillos y en despedirse de sus cama-
radas hasta las ocho de la noche.

Y salio del cuartel, y 4 la una de la tar-
de estaba ya esperando & su novia en la plaza
de San Marcial.

—;De quién es este nifio!
—Habla, pequeio.
—iYo quiero ir con mi mamé!
&(, 'omo te llamas?
—Julidn.
—iDénde vive tu maméa?
—En Madrid. . ..
—iYa! jTe has quedado calvo. Pero en
qué calle, chicuelo?

—iNo sé mas!

Esto acontecia en la plaza de San Mar-
cial, en un corrillo de eriadas y soldados, en
medio del ¢uul habiz un nifio de cuatro afios,
que lloraba desesperadamente, aunque vestia
de militar con un ros de cartén dorado y un
sable de hoja de lata.

—iUn nifio que se ha perdido!—dijo al-
guien de los del corro.—Lo mejor serd que

- —_— -

los guardias de orden piblico le lleven 4 la
prevencién del distrito, v alli le recogerdn sus
padres.

—Yo me encargo de llevarle—dijo al
punto Guillermo, que se habia acercado al
corro.— Ven, capitin, vamos & buscar 4 tu
mamé.

Y cogiendo en brazos al nifio, entre los
aplausos de la callejera concurrencia, eché 4
andar hacia el paseo de San Vicente, con
propésito de esperar i su novia Modesta, pa-
ra buscar los dos juntos 4 la madre del nifio,
aunque la merienda se quedase en proyecto.

Pasaron por delante de un café, y Gui-
llermo se acordé de que ol chicuelo tenia el
uniforme lleno de polvo, por haberse revolea-
do en el suelo llamando 4 su mamé.

—Oiga usted, capitin—dijo al nifo,
acariciandole;~los buenos militares no de-
ben mancharse el uniforme, jestamos? jeui-
dadito para otra vez!

Y entrando ea el café pidié un cepillo,
limpié cuidadosamente al nifio, besole y le
pregunto:

- —jQuieres pan?

—Tengo sed—contestole el chieo.

Y Ghuillermo pidié un vaso de limén del
tiempo. . . ... y cambi6 su reluciente moneda
de cinco pesetas.

—Por qué no vendri—se pregunté vein-
te veces el buen Guillermo, paseando arriba
y abajo por la plaza de San Marcial.

Eran ya las cinco de la tavde, y Modes-
ta no habia aparecido.

Guillermo se decidié, por dltimo, & le-
var el nifio 4 la prevencion, y referir el suce-
so al inspector de vigilancia; pero el local de.
la prevencién era oseuro, triste, frio, y el
desvalido Julidn se agarré fuertemente al
cuellc de su protector.

—iTe quedards agqni, pequefio, hasta
que venga d buscarte mama?

—1No, noj Tengo miedo.

~iEh? jUn capitin no debe tener mie-
do! ) :

—iTengo miedo, tengo miedo!— repetia
el nifio llorando y agarrdndose con mds fuer-
za al cuello de Guillermo.

—iTodo sea por Dios! exelamé el mili-
tar.—

iSabe usted lo que pienso, sefior inspec-
tor?

— Usted dird.

—Pues nada; que como todavia es temprano
me llevo otra vez al pequefio, para que tome
el aire en la plaza de San Marcial. . . .Con
eso daremos tiempo, v acaso venga su mamai
4 buscarle antes que el chienelo quede solo y
abandonado en esa pocilga. - ..

Y como lo dijo, lo hizo: el secretario to-
mé nota de Julidn y de Guillermo, y éste,
cargando otra vez con el nifio, eché & andar
hacia la plaza de San Mareial.

iNadio todavial

—iPero por qué no vendrij—volvié &
preguntarse el soldado, pensando con desa-
sociego en su novia Modesta¥

—Y el muchacho, cansado ya de tantas
idas y venidas decia llorando:

—iTengo hambre!
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—;Eh? Un capitin como ti no debe te-
ner hambre! :

Y sin embargo, el buen Guillermo enju-
@6 con su pafiuelo de hierbas las lagrimas
del nifio, y entrando en un café cercano, pi-
dié 4 un camarero..._la’ merienda que le
habia encargado el dia anterior para comerla
con su novia en un bosquecillo de la Puerta
de- Hierro.

Los dos, capitin y soldado, hiciéronla
cumplidos honores, éste pensando en su Mo-
desta, cuya ausencia no se explicaba, vy aquel
suspirando por su mamé,

Y cuando el camarero presenté la cuen-
ta & Gruillermo, éste observé que, después
de pagarla, con la propina correspondiente,
apenas le quedaba en el bolsillo una peseteja
para tabaco.

—i Aguante, Guillermo !—decfa entre
dientes el soldado.—Te quedaste sin el duro
que te regalé tu padrve para convidar 4 la
novia, y si ésta no ha venido & tomar su par-
te ec el convite, no es tuya la culpa. ... En
cambio has hecho una buena aceién reco-
giendo 4 este chicuelo, y apagando su sed, y
matando su hambre.

Y frotindose las manos con ademdn de
hombre satisfecho, cargé de nuevo con Julidn
y salio del café.

Eran ya las siete, y el condenado ecierzo
del Guadarrama soplaba mas de la convenien-
te.

—iTengo friol—exclamé el nifio, pasan-
do sus manecitas yertas porla cara del solda-
do.

—iEh? IUn capitén no debe tener frio!

Pery Guillermo saco, del bolsillo su pa-
finelo de hierbas y se le puso por tapabocas
al nifio, recomendando 4 éste que le pusiera
las manos en los sobacos para calentirselas,
en vez de abrazarle el cuello.

Pero ya no habia tiempo que perder: la
licencia terminaba 4 las ocho, y 4 las ocho
en punto Guillermo debia estar en el euartel,
para coneurrir 4 la lista.

iCuéinta pena sintié en su corazon, al
acercarse otra vez con el nifio 4 la preven-
cién de vigilaneia.

—iNo han venido & reclamar al peque-
fio, sefior Inspector!—preguntsd.

- —Nadie.

—iVoto val. .. .Pues no tengo més re-
medio que dejarle aqui, porque no puedo lle-
varle conmigo al cuartel. . ..

En aquel momento pard 4 la puerta de
la prevencién un soberbio carruaje de dos
caballos, y en seguida entraron en la oficina
dos mujeres: una, que lloraba amargamente,
era la madre de Julifin; otra, que procuraba
consolarla, Modesta, la novia de Guiller-
mo.

Este salid 4 escape, en viendo al capifdn
en brazos de su madre, que le cubria de be-
808, y & escape también parti6 para el cuar-
tel, & cuya puerta llegé 4 las ocho en punto.

W
# &

El soldado tuvo aquella noche un sueiio
delicioso: veia 4 Modesta bajar de un elegan-
te carruaje. y offecerle con su blanca mano,
una libreta de la Caja de Ahorros, por valor
de mil duros, como dote de su novia; veia

también al capitdn que jugaba con una mo-
neda de cinco pesetas, y la arrojaba tan le-
jos que se desvanecié en el aive. . .

Al dia siguiente Guillermo recibié dos
cartas.

Una era de su novia, juien le decia que
Julidn preguntaba sin cesar por su soldado, y
que los padres del nifio anhelaban por instan-
tes conocer al honrado militar 4 quien debian
tanta gratitud.

Olra era de su padre, quien le decia,
que habiendo vendido & buen precio otras
cargas de huevos, le enviaba dos dures para
que los gastase con la novia y & su salud.

Y Guillermo casi lloraba de alegria, cuan-
do el padre de Julidn, 4 quien visité aquella
tarde, le estrechd afectuosamente la mano y
le ofrecid el nombramiento de mayordomo de
su casa para el dia, préximo ya, en que el sol-
dado recibiera su licencia absoluta.

—Y acuérdate siempre, amigo mio—
coneluy6 diciendo el padre de su capitdn—
de este proverbio ejemplar: Quica bien hace,
bien merece. :

MARADE S. ...

patria, el glorioso aniversa-
rio de nuestra emancipacién politica.
Hace sesenta y nueve anos que los gri-
tos de libertad lanzados en Méjico y en
Colombia repercutieron en Centro Amé-
rica, despertando 4 los pueblos del le-
targo en que yacian: sesenta y nueve
afios hace que la fiel y sumisa provincia
de Costa Rica, percibi6 el estruendo del
combate y el clamor de los heroes que
en lejanas tierras ofrecfan gustosos la
vida en aras de la independencia; y de-
jando al fin su actitud apdtica y anulan-
do su juramento de fidelidad al rey, si-
gui6 sin vacilar el ejemplo de sus her-
manas, rompiendo para siempre las ca-
denas harto débiles que la ligaban 4 Es-
pana.

Ni una ldgrima, ni una gota de san-
gre costé nuestra redencién: Espana des-
pués de perder los diamantes mds valio-
sos de su corona, debfa ver con indife-
rencia los sucesos de 1821 en Centro
América, que significaban la emancipa-
cién de colonias menos importantes. De
ahi la facilidad con que nos hicimos in-
dependientes, de ah! también la ausen-
cia de rencores y odios contra nuestros
antiguos seiores. La evolucién politi-
ca, llevada 4 efecto feliz y pacificamente,
inici6 para Costa Rica una era de pro-
greso, no interrumpido sino por leves
disturbios.

Saludamos cordialmente en este dia
4 todos los centro americanos.

Nuestro corresponsal de Nueva
York nos ha remitido los grabados y
correspondencia que hoy ofrecemos 4
nuestros suscritores, en la creencia de
que ellos serdn visfos con interés pues-
to que se trata de un asunto de gran
sensacion.

+
* A

Hace algunos dias que la bella
Cartago se ha convertido en centro de
agradables diversiones. Entre éstas se
nota el baile que en celebracién de su
santo, ofrecié 4 aquella distinguida so-
ciedad nuestro estimable amigo don Ra-
moén Lorfa Iglesias.  Se bailé hasta las
cuatro y media de la madrugada, y du-
rante las horas en que sefioras, sefiori-
tas y caballeros se entregaron en bra-
zos de Terpsicore, reind la mayor ex-
pansién y alegria. Nos agradé sobre-
manera ver como en aquella reunién se
olvidaron por completo los resentimien-
tos politicos, atendiéndose reciproca-
mente los que pertenecieron 4 un parti-
do y los que pertenecieron 4 otro. Bien
por las personas que se distinguen por
su nobleza de alma y que saben cum-.
plir con los deberes sociales. Felicita-
mos 4 Moncho por el feliz resultado de
la fiesta que tan agradables horas nos
proporciono.

No queremos concluir esta peque-
fia manifestacién, sin hacer presente que
los duefos de casa, don Abel Pacheco
y su estimable esposa estuvieron, como
siempre, rebozando amabilidad exqui-
sita.

*
#* %

E~ estos dltimos dfas el travieso
Cupido ha hecho de las suyas, uniendo
en estrecho lazo & dos simpdticas pare-
jas: don Diego Chamorro y la seforita

Paulina Chacén, y don Juan R. Flores
con la senorita Eloisa Antillén.

Que una eterna luna de miel acom-
pafie 4 las dos parejas son nuestros
vehementes deseos. Estos mismos votos
hacemos por nuestro amigo don Menar-
do Reyes, quien dentro de poco se uni-
rd 4 la virtuosa senorita Elisa Vargas.

**4'.‘

Los jovencitos del Teatro Infantil
contintian dando sus funciones con buen
éxito.

Que no desmayen y continden tra-
bajando en pro del adelanto y progreso
de Costa Rica.

***

EL presente nimero lo hemos re-
tardado intencionalmente, con el objeto
de sacarlo hoy que es dia de nuestra in-
dependencia.
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GRAN RIFA.

CERCA DE 2,000 PREMIOS
AARAEIT ADOS, ENS.8000 FPESUEs

Desde el dia piez hasta el TREINTA del préximo mes de Se-
tiembre, se rifard una gran variedad de objetos de lujo y de aplica-
cion 4 usos domésticos. El precio de cada boleta serd de CIN-
CUENTA CENTAVOS y del producto neto de la rifa se deduct-
rd el diez por ciento para el Hospicio de Huérfanos.

Con el fin de activar el expendio se pondrdn & la venta en los principales estableci-
mientos de esta capital y provincias billetes que permitan al tenedor tomar parte en la rifa.

Hay articulos de mucho valor tales como una camara fotogrdfica, servicios de pla- .
ta para consagrar, reloj de mesa con chapa de oro, reloj de bolsillo, espejos de mano con
mango de plata, cigarrilleras de plata, fosforeras de plata, tarjeteras de plata, convoyes
de plata, dulceras de plata, copas de plata, candeleros de plata, navajas de afeitar finisimas,
tijeras, cortaplumas, flures de casimir, cerraduras, sobretodos de hule, camisas de hilo, es-
tuches para senoras y caballeros, é infinidad de articulos mas. El justiprecio se ha hecho por
tres comerciantes de lo mas respetable de esta plaza, nombrados por el senior Gobernador de
esta Provincia. Presenciara la rifa un delegado de la autoridad. Los articulos que se rifardn

estan desde esta fecha 4 la disposicién del publico para ser examinados, en los altos de la

casa de los senores O. Von Shroter & C*

Oportunamente se indicard el local donde tendra lugar la RIFA.

GEOGRAFIA DE COSTA RICA
POR FRANCISCO MONTERO BARRANTES
EDICION DE 1890.

Esta obra ha sido ampliada con todos los datos adquiridos por el autor, para hacer
conocer el pais detalladamente. Describense las Provincias y lugares importantes con la
extension postble.

VALE EL EJEMPLAR 75 CENTAVOS.
| PUNTOS DE VENTEA:
Libreria de don Joaquin Montero, en San José.

Tienda de los senores Mufnoz y Acosta, en Alajuela.

.
IO Vi I a. TIPOGRAFIA NACIONAL.



REVISTA DE CIENCIAS 'ARTES Y LITERATURA.

DIRECTOR,—PROSPERO CALDEROI.

REDACTORES,
CARLOS GAGINL—IQAQUIN PABLQ VELEZ—RAMON M. QUESADA.—VIDAL QUIRQS.

COLABORADORES.

Argiiello (don Manuel).—Alfaro C. (don Jos¢ M?).—Arias (don Isaac).—Adez (don Julio).—Alvarenga (don Lucio).—Brenes C. (don Alberto).—Beeche (don
Octavio Barriere (don Manuel). —Céspedes (don Benjamin de).—Cardona (don Jenaro).—Castro F. (don Jorge).—Chavarria M. (don Nicolas).—Delgado (don Camilo
S.)—Echeverria (don Aquileo J).-Ferraz (don Juan F.-).Flores (don Luis R.)-Galofre &Iun Santander A.).-Guerrero (don Doroteo J.).—Guzman (Dr. David J. )-Imendia
Edon Carlos. ).-Ferndndez (don Maximo).~Facio (don Justo A.).-Machado (don Rafael).-Matte (don Claudio).~Murillo (don Juan M*).~Morales (don Eusebio A.).~Marin C.

don Isidro).—Montero B. (don Francisco),~Obando (don Guillermo).~Olivo P. (don Antonio).~Pacheco (don Emilio).—Peralta (don Francisco IF).—Pacheco (don Leoni-
das)- ~Pacheco* (don Otaniel].—Pizarro (don Federico).-Ramirez(don Aquilino).—Rivera (don Rubén).—Rodriguez (don Alberto).-Serrano (don Franciseo),—Schroeder
(don Ernesto).-Truque (don Eloy).—Viquez (don Faustino).-Vélez R. (don Pedro).—Volio (don Anselmo).

Beecic de SnZefician, I. 2: EPOCA. NUM. 8. | Bedaccidu u Hedmdn.
— : y — ' En la Oficina de “La Prensa Libre."
En Costa Rica §$ 1-25. Trimsestre adelantado. = .
Enelextranjero, 1-50. ., . | San Jost, 20 de Setiembro do 1890, ﬁ
Nuameros sueltos, $ 0-25. i SE PUBLICA CADA DIEZ DIAS.

SUMARIO.

RIPIOS ACADEMICOS, por Antonio de Balbuena.
—RIPIOS ACADEMICOS, por el Duque Job.—PARA-
FRASIS DEL AVE MaRria, por Julidn Parrefio.—CAR-

" TA A PROSPERO CALDERON, por Emanuel-EN EL
ALpuM DE CLARITA NANNE, por Alejandro J. Agui-
lar.—NoOTAS.—MUSICA ‘LA PALMERA, " MAZURCA,
por Juan V. Quirds.—Anuncios.

RIPIOS ACADEMICOS.
L
b}
° N los conventos de la orden de
Santo Domingo se sirve la co-
mida empezando por los novicios y acabando
por el Padre Prior.

Findase esta practica en una tradicién
venerable que aparece consignada en la Rela-
cidn de Sor Cecilia, uno de los eseritos mdés
antiguos de la Orden.

Segtin el mencionado documento, un dia,
on vida del Santo fundador y hallindose éste
en Roma, en ¢l Convento de San Sixto, su-
oedi6 que no habia nada que comer en la
casa.

A pesar de eso y contra las indicaciones
de los hermanos, ordendé el bienaventurado
Padre llamar 4 refectorio & la hora ordinaria,
y reunida la comunidad como otros dias, pro-
nunciada por el Santo la bendicién de la me-
ga y comenzada la lectara, aparecieron de re-
pente en el refectorio dos dngeles, en forma
de gallardos mancebos, y repartieron & la co-
munidad un pan blanquigsimo, comenzando
por-las hileras inferiores, hasta llegar al san-

to patriarca que dejaron para lo 1ltimo.

Al repartir yo & los académicos el pan
espiritual de la correccion, quiero imitar &

los dominicos, siguiendo como ellos el ejem-
plo d% los éingeles, por lo enal voy 4 comen-
zar por Marcelino Menéndez Pelayo, que en el

refectorio de la calle de Valverde, es el mas
joven.

Este Marcelino es un muchacho de bue-
na memoria, que firma torcido, y casi nunca
se quita la capa.

Y eso que ha sido diputado con los con-
servadores-liberales.

Pero entiéndase bien, que sélo en la
edad es Marcelino inferior 4 sus compaheros;
pues en todo lo demés, incluso en hacer ver-
sos malos, estd 4 la misma altura que otro
cualquiera.

Ya lo verdn ustedes.

Como que log hace tan malos, que aun
el mismo don Juan Valera, que por cierto no
los hace mejores, y que ademds es muy ami-
go ‘suyo, no se determina 4 decir que son bue-
nos.

'Y eso que Marcelino se empefiaba en que
lo habia de decir; pues tanto signifiea empe-
fiarse en que le eseribiera un prélogo largo
para la coleccién de sus odas, epistolas y tra-
gedias.

Porque han de saber ustedes que con es-
te titulo ha coleccionado Marcelino sus ver-
sos, en une de esos tomos Injosos que hace
imprimir Mariano Catalina y que tiene que
pagar el Estado, recogiéndolos al Ministerio
de Fomento, porque el pablico no los compra.

iQué los ha de comprar, si no los quiere
ni de balde! !Con que hasta los ejemplares que
el autor y el editor regalan 4 los amigos van
en seguida 4 tomar puesto perdurable en las
librerias de viejo!. . ..

Pues si, en uno de esos volumenes de lu-
jo que llevan el epigrafe caprichoso de Colec-
cibn de eseritores castellanos andan las poesias,
llamémoslas asi, de Marcelino, precedidas de
un prélogo muy largo de don Juan Valera.

Muy largo.

Setenta y nueve piiginas nada menos es-
eribié don Juan para probar que Marcelino
es poeta, y, es claro, no pudo. ...

Si es que quiso; pues tampoco aparece
muy claro que quisiera eficaz y verdadera-
mente. Porque dice unas cosas. . . .

Lo primero que hace es contar & todo el
mundo que Mareelino se empefié en que le
escribiera un prélogo y hasta en que el prélc-
go fuera largo, con lo cual no parece qune se
proponga ofra cosa sino poner al autor en
berlina.

Después dice:

“No me lisonjeo de que en virtud de mi
elocuencia critica he de convertir en admira-
dor de Menéndez Pelayo, como poeta, & uno
s6lo de los que como tal o niegan 6 le deni-
gran.”

Mis adelante anade:

“El erudito tiene memoria, y la memo-
ria ahoga en €l la fantasia y la suplanta; re-
cuerda y no crea; imita y no inventa; repite
los sentimientos é ideas de los extrafios, y no
siente ni piensa por si.”

iCémo le pone! ;Ven ustedes?

En otra pégina escribe:

“Para entender 4 este poeta erudito, to-
do lector medianamente profano necesitard,
por lo menog, del auxilio Be Boumllet. La da-
ma de sus pensamientos, & quien él dirija
declaraciones, ternezas & piropos en sus
coplas, se quedard & oscuras leyéndolas, co-
mo si en griego estuvieran eseritas, 6 bien
tendrd que seguir un curso de mitologia, otro
de antigiiedades clisicas y otro de filosofia
gentilica. Y el vulgo, por iltimo, que ni tiene
para comprar ¢l Bouillet m1 sabe que existe,
ni cuenta con solaz y reposo para meterse en
la cabeza tanto enredo, oird & nuestro poeta
como quien oye llover. ...”

iPues claro!

Y todavia afiade don Juan que “todo es-
to tiene una parte dé verdad.”

No sea usted modesto. Diga usted que
eso es la verdad pura.

Sobre que de todas maneras ha de haber
quien sospeche que no se ha propuesto usted
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en el prologo largo defender 4 Marcelino, si-
no hacerie dafo.

Y mis al ver que cita nsted como ver-
sos brillantes estos. . . _renglones.

“Clanté Anaereén el amor y el vino,

(fual del tirano Policrates siervo;

Mas era Eleno Policrates: cuna

Diérale Samos,”

Policrates—cuna. - . .jQué monadal!

Mas sea lo que quiera dela intencién de
don Juan vy de su larguisimo prologo, el caso
es que Marcelino, & quien un apreciable fran-
eés 6 ruse llamado Boris de Tannemberg aca-
ba de clasificar como uno de nuestros tres
poetas menores, no es poeta ni mayor ni me-
nor, ni siquiern minime, ni nada poeta abso-
lutamente.

Y sino, vamos & ver: jes esto poesial

Vean ustedes la primera composicion del
libro, después de la dedicatoria. Empieza
asi:

“A LA MEMORIA
DEL EMINENTE POETA CATALAN
D. MANUEL CABANYES
MUERTO EN LA FLOR DE SU EDAD, ELANO 1833.
ODA.”

La sefial mis segura para conocer que
es mala una composicion en verso, es que ten-
ga un titulo muy largo.

Bien recordarin ustedes, los que hayan
leido los Ripios Aristocrdticos, que lo mismo
hacia el marqués de Heredia.

“A mi querido amigo Ramén Vinader,
decia, con motivo de la muerte de su inolvi-
dable hermano gemelo el Padre Francisco,
eto....”

De donde se puede deducir como teore-
ma, que la longitud de los titulos estéd en ra-
z6n inversa del mérito de las composiciones.

“A la memoria del eminente poeta cata-
lin  don Manuel Cabanyes, muerto en la flor
de su edad, el ano de 1833,” dice Marcelino;
y pone todavia, antes de comenzar 4 escribir
por su cuenta, un renglon en griego.

Una sentencia de Menandro, que dice
que ‘el varén amado por los dioses muere
pronto.”

En lo ¢ual demuestra Marcelino sus ri-
diculas aficiones paganas. Porque, 4 no te-
nerlas, hubiera elegido un texto cristiano que
expresa el mismo pensamiento mucho més
poéticamente, aquel hermoso versiculo del li-
bro de la sabiduria (IV, 11) que dice: Raptus
st e malitic mutarvet intellecttunm ejus, aut ne
Sietio deciperet antmane  illins.

Pero en fin, vamos 4 la Oda.

Ustedes creerdn que después de haber
dicho en el titulo hasta la circunstancia
de que el poeta era eminente, y la da haber
muerto en la flor de su edad, apenas le pueds
haber quedado 4 Marcelino que decir en los
Versos.

Pero jvaya si le ha quedado!

Empieza:

“Feliz quien nunca en la inviolada lira

Al poder tributo venal gcienso.
Ni elevo al solio de opresores wviles.
Su profanady canto.”

Como ven ustedes, Marcelino prescinde
de la rima para que ao le estorbe, y aun asi,
en libertad, tiene que rellenar los versos con
ripios tan ripios como la invioclada, el profa-
nado, el venal y los vilis.

Conque si tuviera que buscar consonan-
tes. . . .ifighrense ustedes!

Y sigue:

“1Por qué de Horacio el numeroso acento.”

Este nuneroso no crean ustedes que quie-
re decir que Horacio tenia muchos acentos;
quiere decir armoiioso.

Aunque no lo dice.

“1Por qué de Horacio el numeroso acento
Adula el sueiio al opresor del mundo?
iPor qué, soiiada aleurnia en su alabanza,
Teje de Mantua el vate?”

Me parece que, aparte de la sosura gene-
ral de los verses, y de la asonancia fastidiosa
de sueio con acento, eso de tejer aleurnias so-
fiadas, en alabanza no se sabe de quién, es
bastante malo.

Después nos cuenta que

“Odio patricio y ambicion insomne
El brazo armaron del terrible Aleeo,
Envenend la Némesis plebeya

De Béranger el alma.”

Y ro me pregunten ustedeg quién es la
Némesis plebeya, porque, en conciencia, no lo
he sabido nunca.

Habla Iuego de

& ___los dones

Que sobre ellos vertieron las sagradas
De Mnemosine hijas.”

iQue quiénes son las sagradas de Mne-
mosine hijas?. . . .Tampoco lo s¢ bien,

Deben de ser las trasposiciones.

Luego invoca & los pootas griegos y les
dice:

“Abrid del templo las doradas puertas..”
iEs claro! jQué menos habian de ser
que doradas?

“Abrid del templo las doradas puertas:

iPaso al virgen mancebo laletano . . . .7

jla....le....qué? .

Seguramente no saben ustedes asi de
primera intencién lo que es laletano; pero tam-
poco el saberlo les hace maldita la falta.

Como que es una palabra que los acadé-
micos, & peticién de Marcelino, han puesto
en el Diceionario, y ciaro es que si no fuera
inttil no la hubieran puesto.

Se dirige luego Marceling al difunto y
le dice

“Th la belleza con afin buscaste,

Como & los griegos se mostrd y latinos..”

Pero, muchacho. . . jti crees que esto es
poesial. . _.

“Como & los griegos se mostré y latinos!. .
iQué ha de ser, hombre!

1Y estol?

“Trajo la historia & tu inspirada mente
Los elaros nombres de la edad pasada:
Un rey jurando en manos del ardido

Esposo de Jimena.”

1] ardido!

jLa composicion si que estd ardida, es
decir echada & perder!

Porque esto es lo que significa ardido, y
no valiente; que es la acepeion que ti le quie-
res dar, y que, aun en el diccionario acadé-
mico en que corren tantas tonterias, no co-
rre §ino como anticuada.

iTanto te costaba haber dicho en lugar
de ardido valiente 1 osado!

También escribi6 Marcelino en su pri-
mera_edad una epistola & Horacio.

iPobre Horacio! jQué dafio le habia hecho?
Pero nada; el chico fué 4 Roma, y le pa-
recié que no debia volverse de alld sin asestar
al lirico latino unas cuantas pedradas poéti-
cas, digopprosaicas, en esta forma:

“Yo guardo con amor un libro viejo
De mal papel y tipos revesados,
Vestido de rugoso pergamino:

En sus hojas dogqmer, por vario modo,

De diez generaciones escolares

A la censoria férula sujetas,

Vese la dura Luella sefialada - ..

En mal latin sentencias manuseritas

Escolios y apostillas de pedantes,

Lecciones varias, apotecmas, glosas

Y pasajes sin cuento subrayados. . ..7

Quisiera yo coger aqui al sefior Boris de

Tannemberg, que tiene 4 Marcelino por uno
de nuestros tres poetas menores; quisiera yo
cogerle aqui para preguntarle & ver si esto es
poesia ni menor ni de ninguna clase.

No, sefiur, esto es prosa mala; pero bas-

tante mala.

Lo mismo que ésta:

“: Adiés, adios, monarca de la lival. - ..
Triunfante se ha de alzar el libro viejo
De mal papel é innitmeras ervatas,

Que con amor en mis estantes guardo.”

Otra composicién pueril de Marcelino se

titula:
“CARTA
A

MIS AMIGOS DE SANTANDER

con motivo de haberme regalado
(aqui le salié un verso improvisado)
la biblioteca grecea de Fermin Didot.”

iLies pavece 4 ustedes bastante titulo?
Pues, 4 pesar de ser tan largo, todavia no le
cabe en los versos todo lo que quiere decir, y
ha tenide que llenar la composicién de no-
tas.
Que es otra gracia general de los acadé-
micos y deméis versistas prosaicos.
Empieza la carta:
Al fin llegaron. . . .desde el turbio Sena
Que la varia y gentil ciudad divide,
Met-rélioli lodosa de Juliano,

Hasta los montes de Cantabria invieta. .
Y asi por este lodoso estilo. . .. acadé-
mico.

Alld hacia lo dltimo quiere hacer men-
ci6én especial de cada uno de los donantes, y
dice:

#Como olvidar & t1, que en rica prosa. .

iHombre! jeémo olvidar. . . .é !

Se dice “como olvidarte & t1.”

iMira que no saber escribir en castella-
no un santandermol. .. . ..

Pero, jya se ve! como eseribia exprofeso
para entrar en la Academia, tenia que aco-
modarse al gusto de la casa, para el cual la
poesia consiste en decir las cosas al revés de
como deben decirse.

Pues una cosa que eseribié Marcelinodla
galerna del Sibado de Gloria, es capaz de dar
la castafia al mas pintado. Porque empieza
asf:

“Puso Dios en mis eéntabras montafias

Auras de libertad, tocas de nieve,
Y la vena del hierro en sus entranas.”

Y cuando cree uno que todo van & ser
tercetos como éste, que no es del todo malo,
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se encuentra con que sigue Marcelino dicien-
do:

“Tejit del roble de la adusta sierra

Y no de fidgil mirto su corona,
Que ni falerna vid, ni dtico olivo
Ni siciliana mies ornan sus campos. . . .

Es decir, que se va por los campos de la
libertad ensartando prosaismos y ripios como
otras veces.

Por cierto que ilega 4 donde dice:

“Las sombras de sus mdrtives patronos,

Las de los dos celtiberos guerreros.”

Y como eso no es bastante para que se
sepa (uienes son los dos guerreros celtiberos,
pone llamada y nota abajo, diciendo: “San
Emeterio y San Celedonio.”

Este sistema de lus notas me hace vecor-
dar al baturro de la comedia Robo en  despo-
blado, que después de muchas tentativas pa-
ra sacar un cantar, explicando & su novia el
motivo de haber tardado tanto aquella noche
en ir & hablar con ellapor la ventana, sedeci-
de 4 cantarla el signiente:

n

“Aqui tienes & tu novio
Que ha venido retrasao,
Porque ha tenido que hacer

En una casa en que entrao. .
& servir.”

—Esto se lo digo yo despuésrezao—afa-
de el hombre tan satisfecho.

Lo mismo suelen hacer Marcelino y los
demds compaiiercs de su maldad poética, que
llamamos académicos de la Espaiiola. Tam-
bién dicen rezado lo que no les cabe en la
medida.

Y es lastima que no se decidan 4 rezar-
lo todo,

Es decir 4 escribir s6lo en prosa.

fmromo DE ﬁALsUENA,

“RIPIOS ACADEMICOS”
L.

I un nuevo libro de don Antonio de

&M Balbuena no es un acontecimiento—

porque hay quien llama acontecimientos & los
sucesos dignos de memoria perdurable, si es,
cuando menos, un esciandalo literario. Ha-
blemos, pues, de la Gltima obra de este anti-
académico, anti-aristocritico y anti-caritati-
vo periodista clerical, célebre en Espana y en
la América ex-espafiola mucho mdis que en
Espana, por su perfecto conocimiento del
idioma castellano, por sn fravieso ingenio,
por su ocio incurable 4 la Academia de la
Lengua, y por el aplomo y desparpajo con
que planta frescas al lucero del alba: hable-
mos de los “Ripios Académicos.”

Clomo prélogo y para curarme en salud
diré al sefior de Balbuena, que no entiendo
ni quiero entender cosa de gramdatica. Hablo
asi. .. .como me ensefaron. ...y escribo co-
mo hablo. De modo que si encuentra en es-
te articulo malas construcciones y peores ga-
Jicismos, no le cause extrafieza tal hallazgo:
es natural, muy natural que asi suceda.

Persisto en criticar 4 este ameno, jovial
y btiedo critico, porque echo de ver que en
México tiene adeptos & porrillo; que le imi-

tan los jovenes, mas dispuestos siempre 4
sefialar los defectos ajenos, que & mostrar y
lucir las exelencias propias: que cautiva el
garbo desdefioso con que trata & los préceres
de la literatura espafiola, y que es muy cele-
brado y aplaudido por todos los estudiantes
aprovechados de gramdtica.

Los imitadores, en México, y creo que
en todas partes son calamidades piblicas.
Hemos tenido imitadoves de Zorrilla, imita-
tadores de Espronceda. imitadores de Selgas,
imitadores de Becquer, imitadores de Velar-
de y Grillo (que es cuanto hay que decir,)
imitadores en décimas, de Lépez Garcia,
imitadores (jlibranos sefior!) de Emilio Clas-
telar. . ..; hemos tenido, en suma, inconta-
bles intervenciones extranjeras, 4 cnal més
perniciosas. Protestemos, 4 tiempo, contra
esa nueva dominacién espafiola que nos im-
pone en la eritica literaria don Antonio de
Balbuena.

El sefior Balbuena tiene dos bondades:
dos nada més. {Ni tres, ni una, porque lo
que se llama bondad en singular, le es desco-
nocido! Primera: conoce y escribe correcta-
mente el castellano. Segunda: tiene gra-
cia. Es un semirarista que ha de haber ob-
tenido muy buena calificacién en el examen
de gramdtica espaiiola; y es un gacetillero de
retozén y puntiagudo ingenio. Es, ademis,
carlista; pero esta no es bondad ni tampoco
es defecto que podamos reprocharle: asi nacié
v de eso vive,

Lo que no puede ser don Antonio de
Balbuena, aunque lo juren todos los guerri-
lleros de la prensa, es critico. Seré un celo-
so y avispado corrector de pruebas; literario,
muy capaz de poner las comas en donde hagan
falta y de suplir con buen juicio, alguna pa-
labra que, por descuido del autor, haya que-
dado fuera de la oracién, dejandola imperfec-
ta; pero no tiene alcances, ni estudio, ni vo-
cacién para sereritico. Amén de todo lo di-
cho, es apasionado, vehemente, procaz, y es-
t4 pervertido por la politica y por el periodis-
mo. El tiene sus dogmassparticulares, como
éste por ejemplo: los liberales nunca tienen
talento y los conservadores liberales mucho
menos. Y eso de que “fuera del carlismo no
hay literatura,” es mucho cuento.

Cuando trata, verbi lgratia, de Chnovas
trae 4 colacion Balbuena lo de que ha sido
mal Ministro y transfuga y acomodaticio, ete.,
pecados que tendra 6 no el sefior Canovas:
pero que no tienen voz ni voto en un juicio
literario. Culpa 4 Valera de ser complacien-
te y hasta adulén con los herejes, y echa en
cara & Menéndez Pelayo sus amistades con
los liberales: y todo ello estaré dicho con do-
nosura y gracia, seri muy propio del pole-
mista que intenta herir 4 su enemigo; pero
no tiene pizca de critica literaria. Es gace-
tilla, es groseria, eslo que se quiera; pero
critica no.

Ei procedimiento empleado por don An-
tonio de Balbuena para juzgar 4 los poetas
espafioles, es meramente politico y gramati-
cal. Es el més fécil de los procedimientos.
Con algo de graméitica y mucha mala volun-
tad, cvalquiera puede emplearlo. Si tiene
ingenio y travesura, hard reir, como hace

reir el autor de los “R1p1os académicos.” Y
§1 no posee travesura ni ingenio, dard suefio
4 los que tengan la increible paciencia de
leerlo.

Pone Menéndez Pelayo por epigrafe 4
una de sus poesias, aquella hermosa frase de
Menandro: jJoven sucumbe el que es amado por
los dioses! Y don Antonio de Balbuena ex-
clama: “En esto demuestra Marcelino sus ri-
dieulas aficiones paganas. Porque, & no te-
nerlas, habria escogido un texto cristiano que
expresa el mismo pensamiento mucho mis
poéticamente, aquel hermoso versiculo del li-
bro de la sabiduria, ete.”

iEsto es critica seria?! Estin obligados
todos los poetas é inspirarse en la Bibla?
iNada es bello en la poesia de los gentiles!

La sentencia de Menandro es mucho mas
sObria, mucho mas elegante, mucho mis elo-
cuente que la citada por Balbuena; pero acn-
que tal no fuera, qué delito hay que citar &
Menandro dejando en olvido el libro de la
Sabidurta? Yo le diria al sefior Balbuena:
iy por qué la Sabiduria? (Por qué no los
Salmos?  Por qué no el Eclesiastes? jPor
qué no el Génesis?

En las censuras de esta ralea aparece el

partidario, aparece el eristiano rancio, pero
ni de lejos aparece el literato.

Veamos al gramitico. Cnando aparece
de buena fé—lo que no acontece siempre—
hace Balbuena muy atinadas eriticas grama-
ticales.—Esa construccién esté mala,—Esa
palabra no es castiza.—Perfectamente! Pero
un poeta, seiior Balbuena, todos los poetas,
mejor dicho, sin excluir 4 Homero, sin poner
en salvo &4 Virgilio, todos los poetas y todos
los escritores, desde Cervantes hasta Ud.,
tienen en sus obras descuidos innumerables.

Sin saber, ni con mucho, tanto come
Ud., me comprometo & sefialarle en el Quijo-
te y 4 centenares, no & docenas, los defectos
gramaticales. Pero jdiré por esto que Cer-
vantes no sabia su idioma? (El idioma de
Cervantes....! Y Ud., cuando halla algu-
na incorreceién, algin desemido 6 desalifio
en Menéndez Pelayo 6 en Valera, no tiene
inconveniente en afirmar con certeza absolu-
ta, que ni Valera ni Menéndez saben ni pue-
den eseribir en castellano.

(lomo buen neo, sefior Balbuena, Ud.
quiere componer la Academia, de papas in-
falibles. Mag, para los catélicos, sélo hay
un Infalible, y eso porque Dios quiere. ;C6-
mo ha de haber en la Acadéemia de la Lengua
treinta y tantos infalibles legos, sélo por
darle gusto 4 vuestra sefioria? jQue se equi-
voean los académicos? Si; muy & menudo.
[Que algunos hacen versos pésimos! De
acuerdo. Pero si Ud. extrema por tal modo
su teoria, va 4 resultar que, en su opinién la
Academia ha de componerse, exclusivamente,
de graméticos infalibles ¢ impecables, y de
poetas de primera magnitud.

Voy ahora, #y por principio de cuentas,
4 examinar si tiene Ud. razén al afirmar que
Menéndez Pelayogy que Valera son poetas
detestables. Dilucidado este primer punto,
veremos si Ud. es eritico.

ErL Duque Jos.
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PARAFRASIS
DEL AVE MARIA.

DEDICADA A LA RESPETABLE SENORA
?@;oﬁa ¥ nisa be %obtigncz.

P-OR siempre Dios fe salve, Maria inmaculada,
De misticos ensuefios divina encarnacion,
Imagen inefable de un éxtasis purisimo,
Beatifica hermosura, la gloria del Creador!

De gracia lena eres! Las rosas de Bethania
Su aroma y sus colores robaron 4 tu faz
Fulgura en tus pupilas el sol de Galilea,
Anidan en tu seno las auras del Jordan.

Contigo es ¢l que brilla del alba 4 los reflejos,
Contigo es el que truena del abrego en la voz,
Contigo es el que siembra de mundos el espacio,
Contigo es ¢l Eterno. contigo ¢x ol Seior!

Ta fuiste la escogida. Bendita ti entre fodas
Las cindidas doncellas del pueblo de Israel,
Como es bendite el frulo que tus enhtranas crian,
El dulce Nazareno, el martir de Salem!

Ungio Jehova tu frente con ésculo amoroso
Y fuiste de Dios madre: Santisima cres ti!
Las nubes son tu trono, y tu dosel, los cielos:
Y el mar, tp régio estrado de perlas y de azur.

Protégenos, Maria, y por nosofros ruega,;
Que tu poder no tiene ni limites, ni fin:
Ensalzan tu grandeza de hinojos i tus plantas,
Alados querubines en arpas de marfil.

Y cuando en o dora exfrema de nuestro ser extinto
En dltimo latido se agite el corazon,
Recibe nuestro espiritu y abismalo en el tuyo
* Por siglos de perpetua y estrecha comunion!. _..

JULIAN PARRESO.

Seiior don Prdspero Calderdn.

ESTIMADO AMIGO:

=

go puedo prescindir de dirigirme 4 U.
en esta ocasion, para comunicarle algo que
si no es sensaciones como dicen los periddi-
cos norteamericanos, que como las noveda-
des siempre estin dando al piiblico noticias
de asesinatos, de robos, de incendios, de sui-
cidios y de cambios de camisa tan pronto co-
mo cambian los ministerios de su patria, si
es de interés general.

La presente, que creo que es la primera
que le dirijo en mi vida, lo cual vera por el
anterior encabezamiento, que no es una cuen-
ta, tratard como yo acostumbro tratar mis
asuntos de! “Hospicio Nacional de Locos".

Esta obra, como U. muy bien sabe, se
debe principalmente al distinguido Doctor
don Carlos Duran, quien-y esto para los dos
nada mas—entiende no sélo de curar enfer-
mos, sino de otras cosas que ya le explicaré
4 su tiempo.

Pues le decia, mi amigo: el Hospicio Na-
cional de Locos es hoy un establecimiento
que honra a Costa Rica.

Entra en el edificio y si U. fuera del
campo como lo soy yo, daria un salto al dar
el primer paso, pues no parece, 4 los que te-
nemos poca costumbre de frecuentar casas de
sefiorones, que se anda por un piso, sino que
se va uno a hundir en un pozo. Tal es la
limpiéza del pavimento.

Continda U. su paseo de inspeccidn, y .

con lo primero que se encuentra es con el

despacho del Superintendente. Me da mie-
do decirle que es un inglés, no vaya & ser
que U. lo crea acreedor suyo, pues aqui des-
de aquellos malhadados millones, lo mismo
da decir inglés que acreedor. Pues no sefior:
le hablo de un inglés en toda regla, serio co-
mo un alemidn muerto, diligente y activo co-
mo Juan Herndndez, el de los machetes del
7,-ligero como un ferrocarril, por supuesto
no el de M. C. Keith, que salié de aqui 4 las
cinco de la tarde de un dfa que yo no sé cual
fué, conduciendo pasajeros para un baile que
daban en Alajuela, y llegaron los bailarines

3

4 la una de la manana, no sé si al baile 6 4 |

buscar posada adondo acabar de pasar la

" mala noche,—y aseado, que no es posible que

ningiin sirviente de aqui le aguante, por no
estar habituados a eso nuestros sirvientes.

La sencillez majestuosa ¢ imponente del
arreglo de aquel despacho, le infunde respe-
to.

Sigue U. para el interior del edificio y
tiene oportunidad de ver un magnifico billar
destinado @ los locos para cuando se hallan
en periodos bonancibles. Aquel billar tiene
sus bandas mas picantes que ¢l de don Mar-
celino Flores. Oh! cuando yo lo vi deseé
que estuviera donde este sefior para poder
jugar en ¢l mis carambolitas; y pensando que
esto era imposible, hasta me dieron ganas de
ponerme loco para disfrutar de él.  Después,
a izquierda y derecha, estin los departamen-
tos de locos y locas. El alma se encoge, por
decirlo asi, cuando se entra en aquel lugar.—
Tanto infeliz cautivo sin darse cuenta de su
falta de libertad. Tantos seres desgraciados
para quienes no existe mas que la incoheren-
cia de su razén. Bendita sea mil y mil veces
la caridad, que da asilo, alimento y trata de
salvar a aquellos desgraciados!

Dignos de admiracién y de aplauso son
el Doctor Durdan, Gerardo Castro y tantos
otros que trabajan y han trabajade con ab-
negacion, puede decirse, por ver concluida la
obra del Hospicio.

Pero no sigamos adelante, pues el paseo
y su mal coordinada descripcion se van ha-
ciendo mas largos que las nuevas Ordenanzas
Municipales y me figuro que su conclusién
se desea tanto por los lectores, como el nue-
vo presupuesto para los empleados que se les
aumenta ¢l sueldo.

Sin embargo, no dncluiré sin hacerle
notar una falta que hay en aquel notable edi-
ficio.

Esa falta es la carencia de un piano.—
Ese instrumento, entre otros, contribuird mu-
cho 4 la entretencién de los dementes; pero
ya los fondos del Hospicio no alcanzan y es
necesario rogar 4 los pudientes que regalen un
pianito, aunque sea viejo, con tal que suene.

U., mi amigo, es periodista y tiene & su
disposicién un periddico, y por esta razon
puede ayudar 4 obtener ese regalito;-y el mo-
do es poniendo un permanente, no como los
que usa “La Republica” pidiendoque remue-
van empleados, sino diciendo que en ¢l Hos-
picio Nacional de Locos se necesita y se a-
cepta con agradecimiento, un piano.

Hasta otra vez y ordene en lo que gus-
te a su servidor y amigo,

EMANUEL,

EN EL ALBUM

DE

(larita :gﬂanm!.

(e
&P son asules tus 0jos
Y azul el color del cielo,

En tus ojos hay un cielo:
El cielo azul de tus ojos.

Le arrancas al piano td
Notas que llegan al alma,
De esas que roban la calma
Y que sélo arrancas td.

A una paloma noté
Que tu musica escuchaba,
Y mirdndote lloraba
Como yo también lloré. "

Con ternura y con candor
Pronto me dijo: no. llores,
Mira esa flor de las flores,
Mira aqueste angel de amor.

Volvime al punto 4 mirar
Y te vi tan hechicera,
Que si el amor no existiera,
T lo vendrias & formar.

Hubiste al fin de callar
Y nos miraste sufrir;
Yo me quisiera ‘morir
Pero oyéndote tocar.

Sollozando la torcaz
Y al despedirnos los dos,
Nos dijimos en adios:
No llores, no llores maés.

Es, segiin veo, el llorar
El volcin de una pasién
Que desahoga el corazén. ...
Procura tii no llorar.

ALEJANDRO J. AGUILAR.

NOTAS.

Nos es muy grato saludar al sefor
Doctor don Daniel Niinez, quien des-
pués de larga permanencia en Europa y
Estados Unidos de Norte América se
encuentra. entre nosotros. Felicitamos
4 su estimable familia como también 4
nuestra sociedad.

#* *

EL Lunes 15 de Setiembre se verificd
la velada que la Sociedad de Artes y
Oficios habia anunciado. La fiesta estu-
vo espléndida, corondndose satisfactoria-
mente las aspiraciones de los laboriosos
y honrados hijos del trabajo. “La Pren-
sa Libre,” con mano maestra, se ocupé
ya de tan importante reunién, Nosotros
nos contentamos con felicitar calurosa-
mente 4 los simpdticos artesanos y los
excitamos & que contintien sus trabajos
emprendidos: pues que sélo asf se Illega
4 conseguir el progreso y civilizacion de
un pais.

***

Por conducto de personas que asis-
tieron al baile del 15, sabemos que la
orquesta dirigida por el maestro don
Eduardo Cuevas estuvo magnffica. No
podia esperarse otra cosa de la hdbil di-
reccién, buen gusto y conocimientos del
amigo Cuevas, 4 quien felicitamos por
su nuevo triunfo, asf como de la recono-
cida competencia de los misicos que for-
maban dicha orquesta, 4 quienes tam-
bién felicitamos cordialmente.
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La ParMeRra se titula la bellisima
polka que en la seccién correspondiente
publicamos hoy. Si dicha pieza de mi-
sica careciera de mérito-que no carece—
bastarfa 4 dirselo el simpdtico-para al-
gunos amado—nombre que indica la per-
sona -4 quien estd dedicada. Porque,
quién no conoce 4 Chayo Guardia? Cha-
yo es la muchacha mas espiritual, mas
encantadora, mas inteligente, mas can-
dorosa que se puede imaginar; es, para
decirlo todo de una vez, el imposible del
poeta de las Rimas.

Juan Vicente ha querido obsequiar-
la y para ello ha debido—ojald nos per-
done €l la franqueza—escribir no una pol-
ka sino una 6pera como Romeo y Julie-
ta, porque divinidades como Chayo me-
recen que se les ofrende divinidades tam-
bien. El dia que Chayo ame-y sabe-
mos que todayia no ha amado-amara

como Julieta, con la pasién ardiente que.

quema pero que inmortaliza, que estalla
pero que sube al cielo. Sus ojos lo di-
cen, la dejadez con que anda lo pregona,
su conversacién saturada de una gracia
exquisita lo demuestra. Quién serd su
Romeo?

La Palmera se hard popular. En
los salones elegantes y de buen tono se-
ra la pieza favorita, porque el nombre de
Chayo la encabeza. :

AVISO.

“¥1 Mundo de los Nifios.”

Se publica en Madrid los dias 10, 20 y
30 de cada mes.

Cada namero contiene tres magnificos
cromos y varios grabados en negro. Es el
mejor periédico parala nifiez.

PRECIOS DE SUSCRICION.

Un afio. 2o —..-2.. 5395
Un semestre. .. ......,, 1-75
Nimero suelto. . ... . .y 0-10

También pueden conseguirse los tomos
de los afios anteriores (87, 88 y 89) con pas-
ta de lujo y & preciv reducido.

Unico agente en Costa Rica,

(ARLos (GAGINI

PRIMORQSOQS pufios para bas-
tones y los mejores relojes de oro encha-
pado para sefioras y caballeros, acaban de
llegar y se venden baratos en la tienda de

Carpova & H?

Antiguo local de J. R. R. Troyo & (9

BUEN NEGOCIO.
A QUIEN INTERESE.

En Alajuela poseo un establecimien-
to de farmacia y otro en esta ciudad; de-
seando trasladarme 4 aquella Provineia en
donde no podria manejar los dos 4 la vez,
he resuelto vender éste por un precio muy
mdédico y con buenas ventajas para el com-
prador.

El que desee este negocio, entién-
dase con

Carros J. DE SiLva.

San José, 13 de Agosto de 1890.
10 v. 2.

fduardo €ueras
Projesor de Canto y Piano,

Ofrece sus servicios.

Para solicitudes, en la Escuela Nacional
de Musica, los dias Lunes,Miércolesy Vier-
nes, de 6a8p. m.;

En la Imprenta Nacional don Procopio
Castro informara.

GRAN RIFA.

~CERCA DE 2,000 PREMIOS
AVALUADOS EN $ 8000 PESOS,

Desde el dia piEz hasta el TREINTA del
tiembre, se rifa una gran variedad de objetos de lujo y de aplica-

cion a4 usos domésticos.

presente mes de Se-

El precio de cada boleta es de CIN-

CUENTA CENTAVOS y del producto neto de la rifa se deduci-
ra el diez por ciento para el Hospicio de Huérfanos.

Con el fin de activar el expendio estin 4 laventa en los principales estableci-

mientos de esta capital y provincias billetes que permiten al tenedor tomar parte en la rifa.

Hay articulos de mucho valor tales como una cdmara fotogrdfica, servicios de pla-
la para consagrar, reloj de mesa con chapa de oro, reloj de bolsillo, espejos de mano con
mango de plala, cigarrilleras de plata, fosforeras de plata, tarvjeteras de plata, convoyes
de plala, dulceras de plata, copas deplata, candeleyos de plata, navajas de afeitar finisimas,
tijeras, cortaplumas, flures de casimir, cerraduras, sobretodos de hule, camisas de hilo, es-
tuches para senoras y caballeros, ¢ infinidad de articulos més. El justiprecio se ha hecho por
tres comerciantes de lo mas respetable de esta plaza, nombrados por el senor Gobernador de
esta Provincia. Presenciard la rifa un delegado de la autoridad.

Frente al Mercado, al lado de la Botica “I.LA VIOLETA".

Tir. NACICNAL.
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DoSA MARIA PERALTA DE RIVERO, por C. Ga-
gini.—PoESiA, por Jenaro Cardona.—LO QUE PASA
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por José Alcala Galiano.—ASI NO SON TODAS, por
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DOFA MARIA PERALTA DE RIVERO,

H nestra socledad lia experimentado una
pérdida dolorosisima en esta primera década
de Octubre: la muerte segé una existencia
preciosa en la mafara del 3 del coraiente,
llevindose 4 mejor vida 4 doiia Mlaria Pe=
ralta de Rivero, i la bondadosa anciana
que ha dejado como huella de su paso por el
mundo lag bendiciones v recuerdos de mil co-
razones agradecidos. Consagrada durante
casi toda su larga vida 4 la educacion de la
juventud, considerd siempre su mision como
un sacerdocio y se empeiio en élla con’la he-
réica abnegacion de las almas grandes.  Ado-
rada de sus discipulas, querida entrafiable-
mente por cuantos la conocian, estimada de
todog, dofia Maria ha bajado al sepulero con
la doble aureola de la conciencia inmaculada
y del deber llevado hasta el sacrificio.

Vivi6 para hacer bien, para incitar con
su ejemplo & la practica de las virtudes; mu-
ri6 con la inmensa y no comtin satisfaccion
de ver su nombre sin la mas leve mancha y
su memoria libre de vencores. No hizo ver-
ter ninguna lagrima: por eso son tantas las

- que hoy caen sobre su tumba. Fin presencia
demuertessemejantes el espiritu fluctia entre

la tristeza y la admiracién, como al contem-
plar el grandioso espectéiculo del sol poniente.
Tales muertes son envidiables.

3 A qué mis se puede aspirar sobre la
tierra? {Dichoso el que, como dofia Marid,
logra llegar al término de una larga y penosa
jornada, sin que, en las duras pruebas & que
nos somete la vida, hava salpicado su frente
el fango del mundo!

C. GAGINL

COMPOSICION leida por su autor en la velada
lirico-literaria, que d beneficio del Hos-
picio de Huérfanos se verifico el 25
de Setiembre iultimo.

Errante y solo el pobre huerfanillo
En negra noche por el mundo vaga
Fs un nifio no mag; y la miseria,

Los rudos golpes en su sér descarga.

-

Infausta suerte! & los primeros pasos
Que con temor sobre la vida ensaya,
Hallarse sélo y encontrar al frente
En vez de madre, tétrico fantasma,

Hay que seguir la ruta, y aifelante!
Lie manda con imperio la deggracia,
T inexorable, sin piedad le empuja
C'omo 4 aquel biblico judio, anda!

Y lleno de congojas y de angustias
Emprende resignado la jornada
Escondiendo el dolor entre su pecho
Y regando el camino con sus ligrimas.

Todo 4 su lado es ligubre, sombrio,
Rostros extrafios & impasibles halla;
Nadie se acerca 4 consolar sus penas,
Nadie comprende como sufre su alma.

Y ha poco tiempo que dichoso era
Bajo el techo humildisimo de pajas,
Ay! aquel techo que tejio la dicha
Y fué el altar hermoso de su infancia.

Tenia hogar y pan, y en el regazo
De la madre amorosa siempre hallaba,
Dulce calor en las heladas noches
Muchos besos de amor por las mananas.

Y después. . . .! oh dolor! nublose el cielo
Y al furor espantoso de las rafagas,
Por aquel campo solitario y yermo
Rotas volavon del hogar las pajas.

Y ave sin nido, por el mundo ervante
Sobre el abismo desplegé las alas.. . ...
Y de volar al fin caerd cansado

Que estd muy lejos la remota playa.

Huerfanito infeliz; nada le resta
Y la calle no més es su esperanza,
Y en lugar de caricias, en su frente
Lileva el heso letal de la desgracia.

Un huérfano como éste, cierta noche
Desfallecido y triste caminaba
Hacia el lugar bendito en que dormian
Sus pobres padres en la tumba helada.

Sentiase morir y desolado
Queria mirar aquella eruz amada,
Besar la huesa por la vez postrera
Y en ese heso fiel dejar el alma.

Llegé por fin; y casi moribundo
Abrazose f la eruz, como 4 la tabla
Se abraza el niufrago que lncha en medio
De las mortales y profundas ansias.

Los pfirpados cerrd, y alli entre snefios
Oy6 aleteos y musicas de arpas
Y canticos divinos, cadenciosos,
Y oreé su frente el aire de unas alas.

Y sinti6 que su sér i nueva vida
Al fin ya renacia, y la esperanzh
Prendié en su pecho una vision divina

La celestial ¢ inextinguible llama.
Y fué feliz, porque & su oido, suave,
El angel Caridad le dijo “anda!

Y c¢ruza el mundo sin temor ni espanto;
De hoy més seré tu companero y guarda.”

Setiembre 25 1890.

JENARO CARDONA.
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Lo que pasa entre nosotros.

EUES, sefior, aqui me tiene mi amigo
don Préspero el colombianizado, escribiendo
aunque no sé por qué. !

Pero hay que confesar que el no tener
material no es porque realmente no haya de
qué tratar, sino por la escasez de meollo del
autor de estas lineas.

Se presta abundantemente la situacién
aflictiva Je los nicaraguanos, actualmente sa-
cudidos por los cerros Bombacho y Pelon.
A veces me figuro que estos cerros compade-
cidos de los ingenieros nuestros que estin hi-
mitdndoros, se han movido para comunicar
su actividad 4 los de Nicaragua, sin pensar
en que sus muestras de diligencia pudieran
aterrorizar 4 los de allende el San Juan.

Se presta y mucho nuestra sitnacién po-
litica & hacer consideraciones en pro 6 en
contra: pero son tan hirientes las espinas de
ese camino, que si de ellas estd sembrado el
de 1ir ¢ los infiernos, prefiero irme 4 la gloria
por los siglos de los siglos.

Pudiera hablar extensamente de las fies-
tas que han pasado en la dltima quincens de
Setiembre; ay! pero las fiestas es asunto tan
trillado que fastidia; y después que el olor del
guaro, de los tamales, del almizele trae tan
malos recuerdos, que se resiste la mano i
deseribirlos.

Y si me ocupe de un baile? A la ver-
dad que es de lo que menos me puedo ocupar
por la sencilla razén de que nunca soy invi-
tado 4 ellos. Y no se diga por esto que no
tengo amigos de los que hacen listas con co-
lada social, los cuales pudieran invitarme;
pero son tan mala memoria éstos que sélo se
acuerdan de mi cuando necesitan una fianza.
Sin embargo, una vez, en tiempo lejano, uno
de tantos, compadecido de mi, me hizo asis-
tir & una renmion en la que se baild.

Yo sin relaciones, sin roce, sin cultivo
de ninguna clase, no me atrevi 4 pasar las
termopilas de una presentacién, para poder
tener pareja; pero si presencié unas cuantas
desde un rineén en donde estaba con un par
de desahuciadas que no bailaban, no por no
tener ganas sino por no tener con quien.

Sefiorita, dijo un figurin semoviente,
tengo el gustode presentar & usted este ca-
ballero, euyo nombre igroro porque acaba de
llegar de Limén; y dirigiéndose al descono-
cido presentado: la senorita N., mucho gusto
en conocerlo—y yo 4 los pies de usted.—
Bailamos esta polka?—Muy bien sefior.—Y
salieron dando vueltas. Concluy6 aquella
pieza. Se bebié, se comié, se conversd un
poco, esto como deseanso, y la musica volyid
4 niciarse con un vals.

A pocos pasos de donde estaba yo oyen-
do renegar al par de viejas, para quienes no
kabia gente educada en el baile, gin duda por
que no las invitaban &4 bailar, se encontraba
un iauchacho muy conocido entre nosotros
por su distingnida reputacién de buen estu-
diante, de hombre honrado y de buenas ma-
neras.

El vals que se tocaba lo entusiasmo y
traté de bailarlo. La sefiorita & quien se di-
rigi6 fué la misma de la presentacion que he

descrito. Me hace usted el favor de acom-
panarmef le dijo en su meloso y acostum-
brado acento.—No tengo el gusto de conocer-
lo, le contestd; y haciendo un gesto de supre-
mo desdén que significaba la alta ofensa que
se le habia inferido, se dirigi6 al interior de
la casa.

Pues esto si que mno lo entiendo, me di-
je para mi. Se presenta un tipo que toda-
via huele 4 camino extranjero y baila cor él
gustosa; le propone baile un buen muchacho
de los nuestros, y viyase usted & paseo.

Ahora caigo: mi hombre es de los que
no son admitidos en sociedad, no por que
tenga defectos o vicics que lo hagan in-
digno de frecuentarla sino porque esa scoie-
dad, escogitadora de nobleza y abolengos en-
tre nosotros, no ha tenido & bien ecalificarlo
en el niimero de sus elegidos,

Av, DuL.

é]‘)ssf SON TODAS?

CUADRO DE GENERO,

.SI que se sentaron las parejas

¥ hubo el vals en dos tiempos concluido,
1 ejé de hablar con dos sefioras viejas

Y en una silla me senté aburrido.

Trabé con la simpdtica Sofia
Un didlogo con punta de secreto,
Sobre trascendental filosofia,
Pues me propuse echarla de disereto.

De aquel tema profundo no hizo caso,
Y hablé entonces de miisica y pintura;
El arte le aburrio; subi al Parnaso
Metiéndome en'la gran literatura.

Di6 uno que otro &7, por compromiso,
Arreglando su falda 6 su aderezo,
Y al dar el cuarto s, le fué preciso
Ocultar tentativas de un Bostezo,

Apuré de mi genio los recursos
Para pasar Fm‘ hombre interesante,
Mas of, et lo mejor de mi discurso,
Que dijo 4 st vecina: ““Qué pedante!”

Del bostezo y las frases lastimada,
Quise recuperar mi honor perdido,
Y con acento dulce, apasionado,
De este modo le hablé casi al oide:

Pero en verdad, bellisima Sofia,
{Qué es ante usted la ciencia, la pintura?
No hay arte ni inmortal filesofia
Que valga lo que vale su hermosura.

iAy! los ojos de usted parecen soles
—(iracias—dijo, poniéndolos en blanco,
—La aurora dié 4 esa tez sus arreboles.
—5e burla usted?—;Sefiora, . yo %oy franco!

Sus dientes perlas son, sus trenzas oro,
—Gracias, dijo, y lucié su mano breve,
—5u euerpo es de marfil, su rostro nieve,
Su voz arpegios de celeste coro.

No he visto nada igual 4 esos dos labios,
—{Qué exagerados son, dijo riendo,
Ustedes los artistas v los sabios. 1
(De pedante hasta sabio fui ascendiendo).

—Nb, Sofia, es verdad: “la estatua griega
“Donde estd ese perfil vale bien poco. .
Quien esos ojos ve, de amores ciega;

Quien contempla esa faz, se vuelve loco.

“‘Tiene usted atraccién irresistible;
‘*Junto 4 usted un perfume se respira,
‘Yo la amo 4 usted” la dije muy sensible,
En mi interior diciendo: **jQué mentira!”

Sofia 4 su expansion dié libre vuelo;
Miradas libres prodigd sin tasa;
Me presto el abanico y el panuelo,
Me di6 una flor y me ofrecié su casa.

Y encantada de aquellas vaciedades
Y embustes que la dije, haciendo ¢l oso,
Elogié mi talento y cualidades,
<Y aun dijo 4 su vecina: “*jDeliciaso!”

Y luego acusardn algunas bellas
A los hombres de falsos v ligeros,
Si para hacer que no bestecen ellas
Hay que ser atrevidos 6 embusteros.

Jost ALCALA GALIANOL

]‘Xsf NO SON TODAS.

AL SENOR JOSE ALCALA GALIANO..

8
5[ de la enferma rama de algiin arbol
“%una fruta podrida veis colgar,

que todas las demds estin lo mismo,
spodriais, con razon, asegurar?

Si al mas leve contacto de la brisa
se deshoja una débil, fragil flor;
hay muchas que resisten valerosas
los impulsos del viento abrasador.

Hay aves de rapina que amedrentan,
y mil aves que logran fascinar
con su armoniosa voz, con los colores
de su ropaje bello, singular.

jAsi es todo en Natural A vuestro paso
puede salir, quizds, una mujer ~
estipida, insensata, vanidosa,
que cifre en su belleza, su poder;

Mas no credis que todas son ignales
como lo habéis aseverado vos,
jcuantas mujeres en la frente llevan .
como una luz la bendicidén de Dios!

Que desprecian al hombre que 4 sus plantas,
les finje loco, inmoderado amor;
gque no escuchan las pérfidas lisonjas,
sin cubrirse de vivido rubor

No todas son estipidas y vanas. ...
bajo este ciclo de brillante azul,
despiden rayos delinfinito genio
damas cubiertias con modesto tul.

iY cudntas hay que de sus limpias frentes
con ¢l copioso, frigido suder,
compran &l pan que 4 la familia toda
se reparte con dulee, tierno amor!

iCuantas en pobre, retirado asilo,
sin placeres ningunos que contar,
vegetan abatidas, - . .pero puras. . . _
como la flor en lobrego arenall

Existen hombres néecios, ignorantes,
que al vicio rinden fiel adoracién;
que en referir sus locas aventuras
cifran todo su orgullo, su ambicién

Y no por eso injustas opinamos
que todos son asi: vemos también
hombres lenos de ciencias y virtudes
que forman de la vida un rico Edén.

CELIA.
Ocana, 22 de Marzo de 18go.

AAAR P ARP AN

'n maesiro de eseuela,

(f’ARA pos*m\ RICA ]LUSTRADA.)

—

IR OBRE Antonio! La desgracia fus
siempre su inseparable compafera; y €, que
por su honradez y por sus talentos dubia ha-
ber ocupado en I sociedad un puesto distir-
guido, vivio olvidado de todog, arrastrando
una existencia de miserias.

Yo no puedo recordarle sin que mis ojos
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se humedezcan, y ahora que, movido por la
amistad le consagro estas lineas, tengo que
hacer un esfuerzo supremo para contener las
ligrimas. que vendrian & borrar lo que va

trazando mi pluma.

©_0
o]

Hoy hace tres meses que me hablé por la
ultima vez.

—Estoy tranquilo, me dijo, porqué en
breve dejaré de sufriv. El corazén easi no
palpita; la muerte bate ya sobre mi frente sus
frias alas, y me faltan las fuerzas, y la fiebre
devora mis entrafias. jQué agradecido me
siento hacia Dics por el bien que va & brin-
darme!

Sus palabras oprimieron mi. pecho; y
fingiendo una serenidad que estaba muy le-
Jos de sentir, quise convencerle de que pasa-
ria aquel malestar que le tenia postrado.

—8i, pasard, me respondi6, cuando se
haya extinguido mi respiracién y cuando la
fosa dé paso & mis despojos para que los cu-
bra la yedra del olvido. Hsta fiecbre es el re-
sultado de las decepciones y de los desprecios
que he sufrido. El alma es la enferma, Da-
niel. . .. Oh! si pudiera verse, cudnta compa-
sién te inspirara Pero, jpor qué entristecerme
cuando tan proximo estd el gran dia de mi
felicidad?

Y luego, tomando entre las suyas una
de mis manog, agregd: Daniel, no olvides 4
este tu infeliz amigo, que va & pedir 4 Dios
por tu felicidad; cuada & tus queridos hijos,
y ojali que ninguno de ellos vaya 4 seguir la
profesion mia, por que yo no deseo que sean
desgraciados como lo ha sido gu maestro.

En los ratos de ocio he eserito cuanto
me ha pasado en la vida. En ¢sa caja, en-
tre otros varios papeles, encontraris el cuna-
derno que contiene mis apuntamientos: es lo
finico que puedo legarte, seguro de que lo has
de apreciar ain més que si fuera un teso-
TO.

0.0

Al dia siguiente formaba parte del cor-
tejo finebre que fué 4 depositar en el peque-
fio cementerio del pueblo los restos del infor-
tunado Antonio, el humilde preceptor que tan
buenos servicios presto al pueblo.

Yo fui el dltimo en regresar; porque
queria, sin mas testigo que el cielo, derramar
mis lagrimas sobre la removida tierra que
eubria los despojos de aquel amigo del cora-
z6n.

Planté en aquel sitio una imperfecta
eruz formada alli mismo por mis manos; y
con la cabeza inclinada sobre el pecho, me
enecaminé lentamente 4 mi casa, enando las
sombras comenzaban 4 envolver las modes-

tas tumbas del cementerio.
o B &

Varias veces he Iec:'do el “Diario de un
maestro de escuela,” en cuyas piginas se re-
fleja el alma hermosa del desgraciado Anto-
nio.

Preciosa herencia es por cierto para mi
ese libro eserito con secillez y sinceridad!

No puedo resistir & la tentacién de tras-
cribir algunos de sus pérrafos, para hacer
mis palpables las injusticias cometidas eon
esos infatigables obreros del progreso, dignos
por mil fitulos de la consideracion y del apre-
clo de las sociedades.

Acaso sea una indiscrecién la mia; pero
no voy & revelar ninguno de los seeretos in-
timos que mi amigo confi6 al papel y & mis
manos: lo que todos saben, lo que g refiere
al pobre preceptor, eso es lo que copiaré, na-
da mas.

0.0
o

He ahi los pérrafos Jel “Diario de un

maestro de escuela:”

IV

“Al fin, después de tantos apuros, pude
consegir lo que deseaba. Estoy muy con-
contento, pues ya estin satisfechas todas mis
aspiraciones: trasmitir 4 los nifios mis pocos
conocimientos, y poder atender 4 mis nece-
sidades. ;Para qué mds? Feliz viviré en
este pequefio pueblo, apartado del bullicio de
las cindades, sin envidiar 4 nadie y sin que
nadie me envidie.

Muy generoso ha sido conmigo el Go-
bernador; mi gratitud hacia 8] serd etorna.”

XV.

“Cruelmente me ha tratado el padre de
Liuis, porque corregi las continunas faltas de
su hijo. jPor qué no averigné primero la
verdad del caso? Esa nota del Alealde me
ha llenado de pena, pues veo que ha creido
cnanto se le ha dicho en contra mia, y me
amenaza con una multa mayor que lo que
devengo mensualmente. Y todo, jpor qué?
Por haber castigado el hijo de;su  compadre.
Si los funcionarios fueran imparciales, euén-
tas injusticias se evitarfan! Paciencia. Hoy
hablaré con el Alealde.”

XVL

“Hoy me convenzo més de que yo soy
uno de esos seres & quienes el infortunio ha
puesto en la frente su marca fatal. He pro-
bado al Alealde que el castigo aplicado al ni-
fio no fué niinjusto ni severo, y, sin embar-
go de mi moderacién y de mi respete, me ca-
lificé con los epitetos més crueles, y me con-
dené 4 pagar una multa. Cuando me retira-
ba de la oficina, me dijo: “No olvide que soy
su Jefe y que puedo destituirlo del empleo.”
por dicha estoy revestido de paciencia y no
puedo guardar rencor contra los que me ofen-
den.”

XX.

“Andar nueve legnas en un mal caballo,
para ofr esa frase desconsoladora: no hay di-
nero, s cosa por cierto que llena de desespe-
racién 4 quien vive confiado con el pago de
su trabajo. Y todo eso me ha pasado & mi,
¥y con esas mismas palabras me ha contestado
el Administrador de rentas.

—Seiior, le repliqué, si no son mis que
quinee pesos, y yo vivo muy lejos de aqui, y
no tengo recursos para estar haciendo viajes.

—No me importune, estoy muy ocupa-
do: si quiere, vuelva dentro de cinco dias.

Fiso me respondié, déndome las espal-
das.

No habia mas recurso que volverme al
pueblo y contentar con promesas 4la buena
mujer que me suministraba los alimentos.

Paciencia. . - - ..

XXV.

“Crei que el Inspector serfa afectuoso y
atento, y me ha tratado con el mayor des-
precio desde que me acerqué & saludarle,

—iY éste es el arreglo dispuesto por
Ud. para recibirme? Sepa que estos ador-
nos no estin en consonancia con mi catego-
ria.

—~Sefior, la pobrera del pueblo no da
para mis. :

—iY cémo van los pilluchos?

—Senor, he hecho cunanto ha estado de
mi parte para que haya adelantos, aunque
algunas prescripciones del Reglamento no
han podido llevarse 4 cabo por falta de nti-
les.

—Ya me lohabia figurado. No es la
falta de ttiles; es que Ud., acostumbrado 4
rutinas contraproducentes, se ‘opone al siste-
ma moderno, que trata de regenerar .4 este
atrasado pais. Pero ya vamos & poner re-
medio 4 tan torpe oposicién, lanzando de las
escuelas 4 los maestros necios como Ud.

Y di6 la vuelta sin despedirse de mi y
sin hacer el mds ligero examen & mis alum-
nos.”

LV.

“Y la sefiora tiene razén: cnatro meses
me ha suministrado los alimentos, sin que yo
le haya dado ni un solo centavo. Ella es
muy pobre, tan pobre como yo, y tiene ne-
cesidad urgente de lo que se le debe. Otra
hubiera sido, quien sabe si no se me despide
desde el primer mes, No, es ‘preciso pagar &
esta buena mujer; iré 4 la ecapital, y estoy
seguro de quealld pevcibiré mis mensuali-
dades. ;Por qué se negard & darme el dine-
ro el Administrador?! {Serd por mala pre-
veneion? No puede ser, por que lo mismo
ha sucedido 4 Liépez v al maestro de Las
Palmas, y ni ellos ni yo le hemos causado
ningtn mal 4 ese empleado. Pero si no hay
dinero, jeémo es que se paga ¢l de las plani-
llas militares? Yo lo he visto....... .....

iOh, qué horrible es el hambre! Esun
martirio atroz. Y no tener esperanza de co-
mer......! No hay remedio, esperaré con
paciencia que venga la protectora noche, y
corraré mis ojos, y olvidaré mis penas, y cal-
maré el hambre si logro dormirme. (Bendi-
to el suefio que tanto bien proporciona al
desgraciado! Esta triste sitvacion me hace
recordar aquella sentimental poesia de Gus-
tavo Adolfo Beequer, que dice:

Lleg6 la noche y no encontré un asilo,
1Y tuve sed....! Mis lagrimas bebi;
iY tuve hambre! Los hinchados ojos

Cerré para morir!

iEstaba en =n desierto! Aunque & mioido
De las turbas llegaba el ronco hervir,

Yo era huérfaco y pobre. . . El mundo estaba
Desjerto. - . .para mi!
LVIIL

“Qué decepeién tan “triste la que acabo
de sufrir! No quisiera escribir en mi Diario
lo que me ha sucedido; pero es preciso que
en sus piginas vaya todo lo que & mi vida se
refiere.
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A la fatiga de una jornada de tantas le-
guas, que me he visto obligado & hacer & pie,
se han agregado las vueltas empleadas en va-
no para conseguir mi objeto, los sonrojos su-
fridos con resignacion, las privaciones sopor-
tadas con calma.

Adids, esperanzas! Hse no hay dinero
que tantas veces me ha llenads de desconsue-
lo, hoy ha derramado en mi peclo la hiel de
la desesperacion. Cref que la capital seria
mi puerto salvador, y aqui vine para ver tan

ro como protector al aglotista que compré
mis cuatro recibos.  Sesenta pesos en cam-
bio de treinta. . ..! jQué inmoralidad !En
fin, mds vale pajaro en mano que ciento vo-
lando; al hambre no hay pan malo; del lobo

un pelo. . ..Bonitos a-gumentos para con-
formarnos con los golpes de la fortuna!”
LIX.

—*“Bien sabia ya que estabas aqui, y de
ello me he alegrado. Y vaya una coinciden-
cia! En estos momentos voy saliendo de la
Tesoreria de cobrar unos recibos que vendis-
te ayer & mi principal.

—iY te entregaron el dinero?

—Peso sobre peso, jno estis viendo el
paquete?

Se me oprimié el pecho, las ligrimas se
agolparon 4 mis ojos, v tuve que fingir una
sonrisa (qué amarga serial) para despedirme
de aquel amigo de la infancia.

No puedo hacer comentario sobre este
hecho inmoral, porque mi mente esta ofusca-
da, y mi pluma se resiste y se escapa de mis
dedos. jQuizd esté indignada como yo lo

estoy!”
LXX.

“No me ha sorpredido tan injusta des-
titucién. El Inspector cumplié su palabra;
PO Macho. o cont v SIS el SRn e
. - .. Por dicha muy pocos dias tengo ya d
vida; las fuerzas me faltan, estoy flaco y
pilido, y las sombras comienzan & extender-
se sobre mis ojos. [Tanto he llorado! Som-

bras en mis ojos, sombras en mi alma...
Ab! quiero luz, pero luz que nunca se apa-

gue, luz divina que me colme de felicidad en

cambio de mis tormentos. . ..
.0

iPobre Antonio! Tus deseos se han
cumplido: ya eres feliz.  El mundo te brin-
d6 s6lo amarguras: Dios ha premialo tu re-
signacion con la paz de la tumba.

CArLos A. IMENDIA.

LIEDERS.

Para “Cosvra Rioa ILUSTREDA.”

gl sol no resplandece dorando las campifas:
el eco ya no trae las voces de las nifias
que el bosque de los tilos
cruzaban en tropel;
refligianse en sus nidos log pijaros cantores
y tristes languidecen. sin vida y =in colores,
las pilidas adelfas,
orgullo del verjel.

iPor qué, por qué rasgande ln densa bruma opacn
se elevan & los cielos cual misica eleginea
los sones apagados
que arranco & mi land?
iPor qué la tierra toda es un sollozo eterno?
—Porque al glacial empuje del carro del invierno
huy6 la primavera
¥ te ausentastes tii.

ANTONIO VALENZUELA (H.)
Guatemala.—18Y0.

IS —

CRLEIFIRLIREN

¥ amigo visita & otro que vive en una mi-
sera guardilla.

El visitante se extremece de vez en
cuando, cosido i picotazos por seres casi mi-
croscOpicos.

—;Como puedes vivir asil?—dijo elamigo
en tono compasivo.

—iYa lo ves! {Estoy solo en el mundo!

—Es0, no, perdéname: tu catre estd méas
habitado que la China.

El cagero— Buenos dias D. Enrique,
vengo & cobrar el mes.

El inquilino.—Hombre, lo siento; pero
en este instante me es imposible pagar & U.

El casero.—No hay que apurarse por
tan poco, ino faltaba mas! Voy 4 cobrar 4
los otros cuartos y en seguida volveré & que
arreglemos la cuentecita. No es cosa de po-
ner la pistola al pecho & los inquilinos tan
antiguos como U,

Mis vergonzoso es para un hombre hon-
rado el desconfiar de sus amigos, que el ser
engaiiado por ellos.

El silencio es el partido més seguro que
puede tomar el que desconfia de si mismo.

Nada hay en el mundo que tenga una
fuerza igual 4 la del tiempo.

A los amigos se les debe alabar en pui-
blico y reprender en secreto.

Me dices que no me queje;
i%o me tengo de quejar?
puse en ti fe y esperanza,
y no encontré caridad.

Grotas parecen mis ligrimas,
gotitas de agua de mar,
en lo amargas, en lo muchas,

y en que al cabo me ahogaréin.

MELCHOR DE PALAU.

En un banquete:

Al sentarse 4 la mesa exclama la duefia
de la casa:

—iDios mio! [Que contratiempo! §So-
mos trece!

—No se apure U., sefiora,—dice uno de
los convidados—yo comeré por dos.

El vizeonde ha recibido una carta de su
tia, presidenta de una asociacién benéfica,

{)idiéndule toda la ropa que deseche y que no
e regale & su criado, para los pobres incura-

bles.
' Al dia siguniente, la tia recibe una gran
caja de cartén, que abre rapidamente y con
gran curiosidad.

L caja contenia tres sombreros elaque
viejos ¥ dos docenas de corbatas blancas.

El enfermo estaba agonizando, y dijo el
médico:

—No sale de hoy.

—Estd U, equivocado.

—iEn qué se funda U. para contrade-
cirme!

—En que le conozeo y sé que todo lo
deja para manana.

Se trata de dar 4 eriar un nifio en una
" Aldea y se presénta uiatnh w phetdaner.

El padre del nifio le pregunta:

—iA qué se dedica U, en el pueblof

—A la cria de gallinas.

—3Y quiérve U. que le entregne mi hijo?
Buena mujer, U, me ha tomado por un ga-
llo.

De Fernindez Bremon:

—;BEs verdad que han enviado 4 Juan 4
un manicomio?

—Es cierto.

—Y parecia tan sensato. .. ...

—Es el tinico cuerdo que hay en su ca-
sa, y resulta loco entre los suyos.

Nada se parece mas & un dngel que una
mujer perfecta. :

El corazén de la mujer es como muchos
instrumentos: depende del que lo toca.

perspicacia de los grandes hombres.

1

El sol y Ia muiier_se han repartido el im-
perio del mundo; e
dias: la otra los embellece.

iSilencio! que duerme
Mi madre la siesta,

Lia pobrecita no duerme de noche
Para que yo duerma.

Avcusto FERRAN.

Oh; madre, no lores.
No llores asi!
Un hijo perdiste, mas tienes un dngel
Que vela por fi.

MgeLcHOR DE PALATU.

—Pero jes tan coqueta tu mujer?

hace monadas & su sombra.

Un pastor imitaba tan perfectamente el
grufiiddo del cerdo, que decia de él otro pas-
tor:

—~@Gruiie tan bién, que dan ganas de ha-
cer con 6] chorizos.

Si tienes dinero, la sociedad te dispensa-
ré tus vicios; si no lo tienes, apenas notard
tus virtndes y tu saber.

Las leyes son como las telarafias: los
insectos pequefios quedan presos en ellas, los.

grandes las rompen.

El instinto de la mujer equivale & la

E
ano nos proporciona los

]

—Tan coqueta, que cuando estd sola.
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Entraba en una tertulia un fatuo y dijo
uno al duefio de la casa:

—Ese que ha entrado, & juzgar por su
cara, parece algo hestia.

—No lo crea U., su cara engafia.

—iDe veras?

—8i, sefior, porque es mucho més bestia
de lo que parece. v

FITINDS.

Para “Costa Rica ILUSTRADA.?

E.QEJOS de mis patrios lares
Suspiro en extrafio suelo

Y en vano buseo un consuelo
Que mitigue mis pesares;

Aqui en extrafos hogares
Lamento mis desventuras

Y en vez de aquellas venturas
Que sonaba el alma mia

Sélo enenentro cada dia
Desenganos y amarguras.

De mi feliz inocencia .
Aun vienen & mi memoria

Los gratos sueinos de gloria

Que endulzaban mi existencia;
Mis jay! qué amarga es la ausencia
De esas horas de placer!

Cudn sensible me es hoy ver
Sepultarse en triste calma,

Todas las flores de mi alma,

Todas mis dichas de ayer!

Victima de mi destino

En este mundo he quedado
Débil, solo, abandonado,

Y al furor del torbellino:
Por un oseuro camino
Voy entre acerbos dolores
Siu poder hallar las flores
De mi muerta primavera
Sin poder tornar siquiera
Al pantedn de mis amores.

Todo. . .. todo me entristece:
Y en mi perpétuo martirio
Soy ‘como la luz de ur eirio
1(!}iue vacila y languidece:

1 corazén se estremece
Al pensar en golpe duro,
Y con gu erespon oscuro
Vienen 4 nublar mi frente
Las angustias del presente
Los temores del futuro.

Triste, lento, solitario
Envuelto en negio capuz

Voy subiendo eon mi eruz

De la existencia al Calvario,
Mas jay! bajo el frio sudario, °
De mi intensisimo duelo,

Ya no tengo en este suelo,

Ni un instante de bonanza;
No me queda ofra esprranza
Que la esperanza del ciclo,

Sonsonate—1889.
Carnos A. IMENDIA.

RISASY LLANTO.

FEscenas de la vido en Costa HKica.

( Continiia)
Caritoro X.

La Conspiracion.

Daban las once de la noche en los relo-
jes de la Fabrica y Catedrai.

En un salén bastante extenso que hace
parte de una casa vieja y medio arruinada,
situada en el Laberinto, en los alrededores
de San José, varias personas enmascaradas
se paseaban y examinaban un papel coloca-
do en una mesa. Uno de ellos, sujeto de al-
ta estatura y movimientos répidos y seguros,
abrié un ojo dé buey, como llaman por aqui
las ventanillas ovaladas de un pie de didme-
tro poeo mas 6 menos, muy acostumbrado
en cuarteles, edrceles y demis edificios guar-
dados por centinelas.

—La noche es oscura y tempestuoss,
tal como la deseamos; lo que no comprendo
es por qué tanta tardanza en acudir 4 la cita.

Un enmascarado.—No te afectes por tan
poca cosa; recuerda que una de nuestras vir-
tudes es la inexactitud en las citas. Ya ha-
bemos once y nos faltan sélo cuatro para
completar el quérum, segiin nuestro regla-
mento.

—No serd la primera vez que nuestra
reunién no tenga lugar por falta de quéram,
....tocan & la puerta: uno, dos, tres, cua-

El ntimero uno se acercé al ojo de buey
y dijo “Honradez,” Inmediatamente se le
contesté “‘arriba 6 abajo:” bien, que pase
adelante y exprese su numero,

—Soy el ntimero 15, dijo el que entra-
ba: he pasado 4 avisar & los ntimeros 6 y 4:
el 6 se excusa de venir por que su hermana
sigue muy grave: el 4 dice que una fuerte ja-
queca le imipide la asistencia esta noche,

La siguiente persona que entré bajo las
mismas condiciones de los cuatro golpes y de
la repeticién del santo y de la sefia, venia
acompaiiada de tres méis. Se presentaron al
niimero 1 y expresaron que los ntimeros 17 y
y 21 crefan peligrosa la asistencia por que
habian notado que erar vigilados por la
policia; respecto al ntimero 24, no parece en
ninguna parte.

A la una de la manana se completé el
qubrum y se abrié la sesién. Esto sucedia
quince dias antes de la escena de la prisién
de Delgado y Espinosa en casa Je don Ro-
que Alvarez. El niimero 1 que era el Pre-
sidente, se expresé en los términos siguientes:

—Compaiieros: la reunion de esta noche
tiene por objeto proponeros gue adelantemos
el dia del asalto de los dos cuarteles, que ha-
bian Uds. fijado para el domingo veintinue-
ve del corriente. Los motivos que me ha-
cen pensar asi son varies. Primero: sospe-
chamos que alguno de los conjurados nos ha
denunciado, 6 lo piensan hacer. Segundo:
el deserédito del Gobierno ha llegado al pun-
to deseado y tememos que pueda pagar la su-
ma que adenda 4 la casa de X. X. y enton-
ces perderemos su poderosa ayuda. Ademads
el capitin W. que debe entregar la gnardia
de la artilleria puede faltarnos de un mo-
mento & otro.

—Hay que recordar que el que traicio-
na al Gobierno que sirve, mds ficilmente
traiciona una faccion. Hoy por hoy nuestra
Jnica garantia es su pasién amorosa por la
hija de Escoto, quien iznora que es la Julie-
ta de tan tudesco Romeo. Si ella descubre
semejantes pretensiones, puede dar al traste
con nuestro Capitan.

Un conjurado.—Quizd4 nuestro Presi-
dente ignora otro peligro que acabo de des-
cubrir,  Andrés Cordon, me acaba de decir
4mi g & otros que jugaban billar donde Be-
nedictis, que pronto tendria él un destino
bien dotado por que se esperaba un cambio
de Gobierno impulsado por sus amigos.

Otro conjurado. — Efectivamente, ese
mequetrefe puede compromefernos y es ne-
cesario que se hable 4 Julio Espinosa, para
que le ponga «l candado de su influencia. Si
entre los concurrentes esti Espinosa que lo
tenga por sabido.

El niimero 1.—Yo me excargo de arre-
glar ese asunto. Suplico al ltimo que na
tomado la palabra, que recuerde nuestras es-
tipulaciones, una de las cuales es no nom-
brar jamds 4 uno de nosotros por su nombre
verdadero.

Ahora suplico marcada atencién 4 lo
que paso & comunicaros. Hemos caleulado
en diez mil pesos lo que necesitamos para
arreglarlo todo.

Los sefiores X. X. adelantan esa suma
s1 dan su garantia dos de los conjuradados, 4
su eleccion.  Fuera de eso debemos firmarle
un documento comprometiéndonos, en caso
de ser victoriosos, a4 devolverle veinticineo
mil pesos y & revocar cierta ley de tierras -
baldias que él indicard. Tos que estén por
aceptar las dos tltimas condiciones se para-
Tan..... . .

Sélo dos quedaron sentados.

Contintia el niimero 1.—En caso de des-
gracia ‘pagaremos entre todos los diez mil
pesos que vecibimos. Someto & votacién es-
te compromiso. . . . . .

Todos se pararon.

Un conjurado entra y habla al cido del
Presidente.

—Sefiores, dijo éste, es praciso disolver-
nos ya; pero quedando la mayor parte en es-
ta casa hasta que los primeros que salgan
nos den el aviso convenido. Il centinela
me asegura que algunos bultos se mueven al
rededor de este edificio. Veamos lo que es.
Se levanta la sesion.

En gran silencio fueron saliendo hasta
cinco enmascarados. Los demés quedaron
en el salon, después de apagar las luces y
cerrar la puerta. Un cnarto de hora después
se oyeron cuatro silbidos, el tltimo de los
cuales se prolong) por més de cinco segun-
dos.

No hay cuidado, manifesté el ndmero 1,
Salgamos. La seiial indica que no hay pe-
ligro; y todos salieron.

Media hora después, se acerco 4 la puer-
ta de la casa un grupo de policias mandados
por un Capitan; abrieron el ojo de buey.
Uno meti6 la cabeza y observo el interior.

— Entremos, dijo 4 los policias, ya to-
dos salieron y deben haber dejado algunos
papeles 6 sefias que nos indiquen los verda-
deros nombres de los conjurados. ~ Entraron,
descubrieron una linterna sorda que coloca-
ron sobre una mesa y procedieron & la inqui-
sicion. Sélo encontraran una tarjeta de in-
vitacién al entierro de un particular. Esta-
ba dirigida esa tarjeta 4 don Julio Espinosa.
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Caritvno XL
El capitan Wolf}.

Hace algunos afios que el Gobierno de
Costa Rica solicité de su representante en
Alemania, un oficial instructor que pudiera
ensefiar & nuestros reclutas los conocimien-
tos elementales de la profesion. El tal Con-
sul para no ser una excepcion de la regla
aproveché su encargo para medrar; en vez
de buscar un hombre competente y apropiado
al objeto con que se le llamaba, determiné
beneficiar 4 un su hermano que tenia un so-
brino soldade raso en los cazadorves. Para
esto tuvo que falsificar un titulo de Sargen-
to, pues no era dable suponer que el Gobier-
no se contentase con un simple soldado, y
despuésde dividir con Wolff, que asi sellama-
ba el soi disant sargento, los fondos destina-
dos al efecto, nos remitié un figurin ordina-
rio, mal educado y chupa cerveza, eso si; fu-
desco de los pies 4 la cabeza.

Un mes después de legado aqui, Wolff
no era Wolff 4 secas, sino don Alberto
Wolff dos afios més tarde don Alberto era
Capitan.  El pobre soldado gue apenas sabia
poner su nombre, hablaba de Her Bismark
como de su famila, dejando sospechar & los
compaiieros que ¢l mantenia secreta corres-
pondencia con el Canciller del Hierro. El
Capigin Wolff afirmaba 4 diestra y siniestra
que podia conquistar este pais con cinenenta
ulanos prusianos de pura sangre, y alemdn
de profesién, no se trataba sin embargo con
sus demés compatriotas por que ellos lo mi-
raban con desdén. DPreferia la sociedad de
los hijos del pais por que le decian don Al-
berto y lo erefan de gran valer, mientras que
sus paisanos sabian 4 qué atenerse sobre su
grado, educacién y familia.

Cuando la familia de Escoto vino 4 me-
nos y tuvo que retirarse a vivir a los arra-
bales, le toc6 & Wolff ser su veeino, y como
tal encontrarse con frecuencia con Elena Es-
coto, 4 quien saludaba de un mode surdo,
con las buenas tardes signorita; pronto acabéd
por enamorarse perdidamente de Elena y to-
dos sus esfuerzos los dirigié 4 hacerse intro-
ducir en la casa de su adorada, mas ningiin
joven se atrevia & hacer tal insulto & tan
apreciable familia. Pero si encontraron apa-
rente al pobre alemin para convertirlo en ob-
jeto de sus chanzas y burlas, haciéndole creer
que Elenase moria por él. Nada ponia fue-
ra de su juicio & Elena como los obsequios
del capitin Wolff, asi es que la puerta de sn
easa se cerrd de nn modo claro y terminante.

Por este tiempo pa-6 el prusiano 4 servir
& la Comandancia de la Artilleria interina-
mente y por licencia del propietario.

Una noche fué citado Wolff por un
desconocido para conferenciar con él en un
lugar también desconocido del tudesco.

Intioducido vendado al enarto de su in-
terlocutor, éste & quema ropa comenzé por
hacerle la siguiente pregunta.

© —iQuiere Ud. casarse con Elena Es-
coto?
. —Bor subuesto, contest6 .

—Bien, continné el desconocido, me
comprometo # obtener la mano de Elena para
Ud. si Ud. sirve en cuanto pueda y se le indi-

que & un comité revolucionario que trata de
cambiar el actual orden dé cosas.

—iiCarachas!! qué es eso de repolucién
y campio de Gopierno!!

~Poca cosa; en vez del actual Presi-
dente viene otro mejor, que le dard & Ud. el
grado de Coronel, y lo que es mejor el titu-
lo de esposo de Elena.

—Yo no buedo boner Bresidentes & mi
antojo.

— Pero si puede Ud. entregarnes el
Cuartel de la Artilleria poniendo en la Guar-
dia el dia y hora que le indiquemos al oficial

que le nombrzmos.
—¢De peras me darvin Uds. el grado de

Coronel y el de marido de Elena. ... ja....
ja....y silo sape el Gopierno y me busila
por defrds? . . . .. No ...nc....eso es cosa
seria.

—Pues m1 amigo, piénselo bien y con-
téstenos. Tomese una semana para pensar-
lo y enidado con las tentaciones de delatar-
nos por que Ud. no sabe quienes somos y se
expondria & que le diéramos de puialadas
por detras y por delante. Con que abur y
| contestar.

Otro dia después, nueva cita y nueva
conferencia de Wolff con e! desconocido.
Aceptadas las condiciones se procedié & se-
falar el dia en que debia ponerse en la guar-
dia de la Artilleria al oficial X. Pero para
alcanzar ese resultado, fué preciso presentar
& Wolff una carta de Elena en que le asegu-
raba que &1 hacia lo que le exigia el comité
revolucionario, seria su esposa. Por supues-
to que la tal carta fué fabricada por uno de
los conspiradores. De tal manera enardecié
la razén de Wolff ia esperanza de ser pronto
correspondido, y esa promesa le di6 tal osa-
dia que al encontrar & KElena en la calle le
dejaba ir ciertas frases que ella no compren-
dia, pero que podian traducirse por las si-
guienntes: “‘seré leal aunque me busilen,”
“constancia, que yo cumpliré,” “seré fiel has-
ta la muerte,” ete. ete.  Observé el capitan
que Elena, lejos de contestarle 6 recibir bien
g8 buenas intenciones, lo miraba con més
desdén que antes, y esto le hizo comenzar 4
dudar. La sospecha se convirtié en certi-
dumbre casi, con el incidente que vamos 4 re-
ferir.

Un domingo que mandaba Wolff la pa-
rada en la misa de tropa de las ocho de la
mafiana, le tocd estar colocado de un modo
que podia ver & Elena por detrfs y & Andrés
Cordén 4 un lado. Andrés por vanidad, 6
por el deseo de mortificar 4 alguien, erpezd
& hacer ciertos gestos dirigidos & Elena; uno
de ellog era sacar un papel del bolsillo y ha-
cer el ademin de emseidrselo = la novia de

Delgado; todo esto acompanado de sonrisas
picaronas y miradas asesinas. En uno de
esos movimientos volvié 4 ver Elena 4 An-
drés y se puso encarnada, probablemente de
‘ vergiienza de sentirse objeto de las manio-
bras de aquel” mequetrefe. Pero Wolff no
penso asi y los celos le perdieron la cabeza.
Al coneluir Ia musica y dejar su tropa en
los cuarteles, puso un paiivelo rojo en una
vara que tenia en el patio, que era la sefia
convenida con los conspiradores para pedir
- 6 manifestar que deseaba hablar con el des-

conocido que se entendin con él. Al ano-
checer ese mismo dia recibio cita en el lugar
consabido, y una vez frente al enmasecarado
le dijo que temia que se estuvieran burlando
de él; que no se conformaba con las prome-
sas que le habian hecho y que no cumpliria
lo arreglado si Elena misma no le decia, 6 al
menos no le afirmaba con sefias 6 de otro mo-
do indudable que ella ratificaba lo que 4 su
nombre se habia hecho. El enmascarado hi-
zo justicia & Wolff prometiéndole que Ele-
na le daria con la cabeza el si significativo.
Satisfecho el alemén, fué necesario encargar
4 Rosales tan delicada negociacion, pues Del-
gado que era el prometido de la hija mayor
de Escoto, estaba inutilizado por el momen-
to cen las nubes que en sus relaciones formé
una de tantas sandeces de Andrés Cordon.

(Continuard ).
SIRIO.

TA LO SE.

N
Mn cuentan que, una vez, 4 tu eanario

Pusiste en libertad,
Y que €l al punto se quedd muy quieto
Y no quizo volar.

Que tal hiciste porque ti guerias
Ver &i en vealidad

Fra eierto el carifio que hace tanto
Te pruebo con afin. ... ..

Dejando aparte la manera extrafia
De probar la amistad,

Yo te diré que s el gentil canario
No se atrevid 4 volar,

Fué porque ti le tienes cautivado
Con tu dulee bondad,

Con tu voz que imitar &l no ha podide,
Ni nunea imitard,

Y porque acazo comprendié gue ausente
. Pe tu risneno hogar,
De profunda fristeza moriria,

Sin poder verte mis.

De mi afecto no dudes, que si un dia
Me dieras libertad,

Separarme de fi, como el canario,
No podria. .. ... jamds!

1800, CarLOs A. IMENDIA.

Croénica.

El sefior Redactor de “Lia Prensa Li-
bre se ocupé ya, con su bien cortada pluma,
de la fiesta 1mportante que se verificé el do-
mingo 5 del corriente en la simpdtica cindad
de Heredia, con motivo del matrimonio de
nuestro amige Manuel Antonio Gallegos y
la astimable seforita Angelina Flores.

Nosotros nos conformaremos con deeir
unas cuantas mal coordinadas palabras, ya
que aquella fiesta del amor tendri puesto
distinguido en las piginas de la historia pa-
tria, y ya que queremos cumplir con el grato
deber de presentar 4 la nueva pareja nues-
tros sinceros votos porque siempre se vea
rodeada de la mas completa felicidad.
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A las 9 4 a. m. del domingo, en tren ex-
preso y acompaiiado de su  sefiora esposa y
otras personas, el sefior Presidente de la Re-
pablica se dirigia 4 la ciudad de Hevedia 4
apadrinar 4 una pareja que ansiosa de tvas-
portarse & mundos Ilenos de encantos y poe-
sia esperaba minuto por minuto el momento
en que el sacerdote debia unirlos para siem-
pre con ese lazo de flores que con tanto arte
y magia sabe tejer el travieso y jugueton Cu-
‘pidﬂ.

Poco después de haber llegado el Presi-
dente y su comitiva 4 la casa de los novios
se sirvi6o un magnifico almuerzo; concluido
éste la concurrencia se dirigié 4 la iglesia en
donde momentos después se escuchaba el s
que unii para siempre aquellos corazones
emocionados por la felicidad.

De regreso, en la casa de la que ya era
esposa, los dulces acordes del piano llevaron
el jugueteo A los esbeltos y cimbraderes ta-
lles de las simpéticas heredianas y josefinas
que alli hacian la delicia de la veunicn, y ias
parejas, i semejanza de tranquilas olas, em-
pezaron & moverse al compids de preciosa
mazurka.. - ..

Lin fiesta no podia ser mas variada ni
mis interesante: a la par que habia de verifi-
carse la unién de dos almas enamoradasg, de-
bian unirse también dos partidos enemigos
en politien. Y asi fué; como 4 las sicte Je
la noche un grupo numeroso compuesto de
las personas més importantes de la culta so-
ciedad de Heredia y que militazon en las filas
del partido Liberal Progresista, se presentd
en la casa del seior Flores, padre de la des-
posada, con el objeto de saludar al seiior
Presidente de la Repiblica.

El Jefe de la Nacién recibié con su
acostumbrada amabilidad 4 los nobles visi-
tantes. :

 Cunadro interesantisimo era aquel, por
cierto; en él figuraron en primer término, ha-
ciendo uso de la palabra, sucesivamente, don
Maunuel A. Gallegos, Doctor don Juan Flo-
| res, Lic. don Federico Gonzélez, don Rafael

Iglesias contestando 4 los anteriores, el Go-
bernador de Ia Provincia y Lic. don José M*
Zumbado. Todos ellos con palabras elocuen-
tes y llenas de patriotismo y fraternidad
ofrecieron sn adhesion y su apoyo al sefior
Presidente. Es por esta razén que al prin-
cipio de nuestra mal forjada crénica dijimos
que la fiesta que nos ocupa tendri lugar dis-
tinguido en las paginas de nuestra historia
patria. Y no es para menos; que después
de tantos disgustos, después de tanta intran-
quilidad y sinsabores entre hermanos venga
4 echarse un velo & lo pasado y en grupo
presentarse A protestar su adhesién al Jefe
cuya eleccion combatieron con tanto ardor.
Eso, no cabe duda, es hermoso y no demues-
tra otra cosa que nobleza de alma y el deseo
de ver grande, muy grande & nuestra queri-
da patria.

En aqueila reunion del amor, la Jemo-
cravia v la paz, reinaron el contento y la ar-
monin en todas sus bellas” manifestaciones.
Qué hermosos, qué sublimes aquellos instan-
tes! Bien por la culta sociedad herediana!
Bien por los que saben atesorar en sus pe-
I chos tantos sentimientos nobles!

A las ocho de la noche la banda militar
de aquella ciudad, dirigida por nuestro inte-
ligente amigo don Oectavio Morales, empezd
4 ejecutar preciosas piezas de musica, ani-
mando mas y més 4 los concurrentes. Des-
pués de concluida la retreta el violén de don
Procopio dejé oir sus roncas voces, v elkbaile,
el buen humor y la expansién continnaron
hasta las dos de la madrugada, hora en que
todos se retivaron & sus lechos.

A esas horas el sefior Presidente y su
familia pasaron & casa del Doctor don Ma-
nuel Flores quien anticipadamente les ha-
bia ofrecido hospedaje para descansar.

Deseribir las finas atenciones y deferen-
cias de que fueron objeto los huéspedes es
tarea bastante dificil, puesto que nada abso-
lutamente podia exigirse mas de la exquisita
amabilidad de los duefios deo casa.

(Yibenos la satisfaccion de deeir lo mis-
mo respecto de todas las personas de la casa
de don Joaquin Flores.

Durante este dia el seiior Presidente y
su familia visitaron la poblacién, la Bibliote-
ca, v el elegante edificio en construecién que
se llamara “Colegic Herediano.”

Merece especial mencion la visita hecha
& la fabrica de telas del sefior don Federico
Velarde, en donde los visitantes fueron obje-
to de las mis distinguidas consideraciones.

A las tres de la tarde del mismo dia el
sefior Presidente y su familia regresaron &
esta capital.

® *

Nuestro amigo Nacho Mora y su esti-
mable familia han sido objeto de rudo golpe
con motivo de la muerte del sefior don Salo-
mén Mora. La honradez mids acrisolada y
la més decidida dedicacion al trabajo fueron
las virtudes gue mis distingnieron 4 este
modesto cindadano. Recib el buen amigo
Nacho y su familia nuestra mis sincera ma-
nifestacion de condolencia.

. : C.Q

La compaiia Ochoa-Alba hizo su de-
but anoche en el “Teatro Variedades.” Por
la premura del tiempo no nos podemos ocu-
par hoy del desempeiio de la funcién; lo ha-
remos en el proximo ntmero.

."'

Nos es muy grato saludar atentamente &
nuestro amigo el notable literato salvadoreiio
don Francisco Ant? Gavidia, quien acaba de
llegar 4 Puntarenas con destino & esta capi-
tal.

Gavidia es miembro corresponsal de la
“Academia Espanola”, miembro importante
de la “Academia de Ciencias y Bellas Le-
tras” del Salvador y Director del periédico
“Repertorio Salvadoreno.”

Bien venido sea el amigo Gavidia.

"#

(Jon el presente namero empieza el se-
gundo trimestre de este periddico. Suplica-
mos encarecidamente a los seilores agentes
activar todo lo posible el cobro de susericio-

nes.

El valor de comisién para los agentes |

que se encargan, ademés del cobro, de distri-
buir el periédico, es el de 20 op¢ v para los
que simplemente se hacen cargo do cobrar y
obtener suseritores es el de 10 0)0.

P. C.

AVISOS

BUEN NEGOCIO.
A QUIEN INTERESE.

En Alajuela poseo un establecimien-
fo de farmacia y otro en esta cindad; de-
seando trasladarme 4 aquella Provineia en
donde no podrfa manejar los dos 4 la vez,
he resnelto vender éste por un precio muy
médico y con buenas veutajas para el com-
prador.

El que desee este negocio, entién-
dase con

Carros J. pE Stuva.

San José, 13 de Agosto de 1890.

10v.2.

\ 1 |
FOTOGRAFIY  INSTANTANEA
DE
FRANCISCO VALIENTE T.

Esta es una Galeria Artistica en
donde se euenta con muchas decora-
ciones para hacer retratos de diferen-
tes estilos y variadas posiciones. Se
trabajan

TARJETAS DE VISITA.
IMPERIAL.
Victoria- Victoria Imperial-
RETRATOS DE11X14.

Retratos al crayon pastel, (como se (uieran.)
Al dlea.

MINIATURAS.

Para ilaminar fotografias se han
recibido colores y {tiles & proposito,
pudiendo aplicar sobre las joyas, &,
oro O plata.

LAS FOTOGRAFIAS PUEDEN ESMALTARSE SECUN EL ESTILO FRAMCES.

(GLACE) |1 PRECIOSO PROCEDIMIENTO |

Se puede trabajar sobre papel
violeta, rosado, azul-verde, ete., ete.,
ast como también se les ponen al re-
dedor de la imagen adornos artisticos,
dibujos bien combinados, ete., euando
asi lo pidan. _

En cnanto 4 los tamanos dichos,
se haintroducido unonnevo: “Retratos
Boudoir,” que es un tamano muy apa-
rente para retratos de cuerpo entero.

En cuanto al trabajo, se puede a-
segurar que son tan finos losretratos y
tan bien retocados, como los que se
trabajar en los K. UU. del Norte y
Europa.

Encirguese una obra, como se
quiera. y se verd sies eieriocuanto in-
dica este anuncio.

Francisco Valiente T,
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extensién posible.

Describense las Provincias y lugares importantes con la

VALE EL EJEMPLAR 75 CENTAVOS.

PUNTOS DE, VENTA:

Libreria de don Joaquin Montero, en San José.

Tienda de los sefiores Mufnioz y Acosta, en Alajuela.

JENARO CASTRO MENDEZ

CORREDOR JURADO Y COMISIONISTA,

Tiene el honor de ofrecer sus servicios al piblico en general y en particular 4

todas aquellas personas que han honrado con su confianza la firma

ECHEVERRIA Y CASTRO.

Calle Central N, frente 4 la Direccién de Obras Publicas.

Correo 103.—(Cable, Méndez.

PARNASO VENEZOLANO.

Publicacitn econfmica emprendida con el objeto de
pupolarizar las possing de los ingenios de Venezuela.

Se publica por series de 12 tomos.  Cada fomo con 80
6100 paginas (4 veces mAs) lleva lo mejor del poetad
quien corresponde, procurando en ello la variedad asi en
los géneros que cultive § haya eultivado, somoen el mérito
de las composieiones que forman I obra.

A cada cual la precede una ligera resena biogrificn del
vate, y 86 retrato.

La suserieidn & cada serie de 12 tomos

LAY, e b e s S e o oro i 320
Sadntome suelto =2 s e s os Se s s i 0-50
La 1! gerie empastada en 2 6. ... .. .. 4-00

TOMOS PUBLICADOS:

Todos los de la PRIMERA SERIE de [2 tomos 4 saber:

Dan Andrés Bello.—Don Rafael Maria Baralt,—Don
Fermin Toro.—Don José A. Maitin.—Don Abigail Lozano.
Dom Heriberto Garvela de Quevedo.—Don José Ramon Ye-
pes.—Don Rafael Arvelo.—Don Juan Vicente Camacho.—
Don Ceeilio Aeosta—Don Franeiseo G. Pardo.—Don Pe-
dro José Hermfindez.

Queda ablerta la susericidn 4 las 2% y 3% geries, que se
publicaran simultineamente.

Tomos en preparacion:

los de los demis poetas venezolanos,

Dirigirge 4 los editores propietarios

A, BETHENCOURT 1 HILIOS,

Curazao (Autilla Holnndesa )

i los corresponsales de dieha casa,

EDUARDO E. FOURNIER

Se hace cargo de la Agencia de
toda clase de Periddicos, Libros, Fo-
lletos, &., &.

OFICINA:

En la Administracionde ''Costa Rica
lustroda”
San José, 10 de Julio de 1890.

| “El Mundo de los Nifios.”

PR[MOHOS 0S puiios para has-
tones y los mejores relojes de oro encha-
pado para sefioras y caballeros, acaban de
llegar y se venden baratos en la tienda de

CarvoNa & H¢
Antiguo local de J. R. R. Troyo & (¢

Se publica en Madrid los dias 10, 20 y
30 de cada mes.

Cada nimero conticne tres magnificos.

cromos y varios grabados en negro, Es el
mejor periédico parala ninez.
PRECIOS DE SUSCRICION.

LU5 - B SRS I i 26
Un semestre. .. ......,, 1-75
Nimero suelto. . . _. . SASID = 1]

Tamhén pueden consegunirse los tomos
de los afios anteriores (87, 88 y 89) con pas-
ta de lujo v 4 preciv reducido.

Unico agente en Costa Liica,
CArLos GAGINT.

Tir. NACIONAL,
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TAS.—ANUNCIOS.

RIPIOS ACADEMICOS.
IT.

No dejarin ustedes de recordar aquellas
vifietas que sobre la envoltura del chocolate
de Matias Liopez representaban en primer tér-
mino un nifio muy flaco, y en segundo tér-
mino un nifio muy gordo, con sendos epigra-
fos que vespectivamente decian: Awnfes de fo-
mar el choeolate: Despuds de tomar el chocolate.

Pues bueno: dando aqui por supuesto
que aquella pintura tuviera fundamento en
la realidad, hay que convenir en que el cho-
colate de la Academia no produce los mara-
villosos resultados que el de Matias Lipez.

Porque Marcelino, que es el nifio de la
docta corporacion, come la llaman todavia al-
gunos simples, tan flaco y desmedrado estd,
poéticamente hablando, y tan raquitico y tan
enclenque después de haber tomado el choco-
late de la Academia, como antes de que lo

En el articulo precedente hemos consi-
derado a Marcelino antes de ser aeadémico,
.68 decir, hemos examinado los vérsos que es-
cribio éntes de comenzar & alimentarse en la
chocolateria de la calle de Valverde; y hemos
visto que eran muy malos. Hn este vamos
A examinar los que ha escrito después de to-
mar el académico chocolate, y veran ustedes
¢omo son tan malos 6 peores.

Abramos el libro por la primera péigina
.después del prélogo, y nos encontraremos con

una cosa que Marcelino llama soneto-dedicato-
ria, pegando estas dos palabras, una del gé-
nero masculino y otra del femenino, con un
guibn, que tiene que hacer de aglutinante.
Y dice Marcelino:
“A ti, de ingenio y luz raudal hirviente,
(Pase lo de hervir el ingenio.)
De las helenas gracias compafiera,
De mis cantos daré la Hor primera:
Cobre hermosura al adornar tu frente.”
Este cobre & primera vista parece metal,
pero después resulta que es verbo.
Cuarteto segundo:
“No de otro modo en bosque floreciente,
Rudo y sin desbastar el leno espera,
O el méarmol encerrado en la cantera. . ..
Lia coma del espera y este verso tercero
que se interpone, hacen creer & uno que el
lefio rudo y sin desbastar no espera cosa de-
terminada, sino que espera....sentado, es
decir, se estd alli por no poder marcharse.
Pero se lleva uno un chasco al liegar al cuar-
to verso, porque el cuarto verso dice:
“Hl sabioampulso de escultor valiente.”

”

Es decir, que lo que el lefio espera es el
sabio, impulso ete. Sino que como lo mismo
espera el méirmol encerrado, y el autor no lo
supo deeir con buena sintaxis, de ahi la equi-
vocacién, y luego la sorpresa del lector al lle-
gar al altimo verso.

El cual también tiene su poco de ripio.

Porque aun pasando porque el impuiso
del escultor haya de ser necesariamente sabio,
siempre nos queda ¢l Gltimo valiente, que es
un valiente muy inoportuno, como lo suelen
ser casi todos los valientes, incluso el Gene-
ral Martinez Campos.

iPero por qué el escultor ha de ser valien-
te? Vamos & ver.

Porque i Marcelino le hace falta que lo
sea. Hs claro; porque hizo al bosque flore-
ciente.

Pero si el bosque, en lugar de ser flore-
ciente, hubiera resultado florido, el escultor
no hubiera sido valiente, sino atrevido 6 wr-
dido, como suele decir Marcelino para que
nadie lo entienda.

“Llega el artista. .. .7

Y llegamos nosotros & los tercetos; que
se me habia olvidado advertirlo.

“Llega el artista, y la materia rinde;
Levantase la forma vencedora
Del mérmol que el cincel taja y escinde.”

a‘-e':v"i:.

jEscinde? ;Y qué es esof, dird cualquier
lector que no haya estudiado latin? Y se ird
& bascar la palabreja al Diccionario de la
Academia. . ..y no la encontrara.

Sin que en honor de la verdad haya que
censurar por ello 4 la Academia, pues no es
palabra castellana.

Es el verbo latino seindere, que no ha pa-
sado al castellano, ni hace falta, porque tie-
ne su traduceién legitima en los verbos ras-
gar y hender; pero le hizo falta & Marcelino
para concertar con rinde, y le puso.

Ultimo terceto:

“(Corra. en la piedra, de la vida el rio:”

Por mi que corra; pero conste que no en-
tiendo una palabra, que no sé lo que quie-
re decir Marcelino en ese verso.

Un rio de la vida que corre en una pie-
dra; que supongo que serd el marmol escindi-
do més atras. . . .jVaya! que no se entiende.

“(Corra en la piedra de la vida el rio:

Th seras el cincel, noble sefiora,
Que labre el mérmol del ingenio mio.”

Pues se conoce que la noble senora no
ha querido meterse 4 cincel; porque el inge-
nio de Marcelino, vamos, el ingenio poético,
signe enteramente por labrar.

Y i no que lo diga una composicién #
Lidia que empieza:
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“Almas afines hay: bésalas Jove,

Y las manda 4 la tierra con el sello
De divina hermandad. . _.”

1Qué las ha de besar Jove! Las almas las
eria Dios, bobin, y nada tiene que hacer con
ella Jove ni ningun otro dios académico.

“Almas afines hay: béselas Jove,

Y las manda & la tierra con el sello

De divina hermandad. Si no se encuentra,
Largo gemido y sempiterno lloro

Es su vida mortal. De vanos sueios. ...

Eteétera, Donde, aparte de lo pagano
del fondo, la forma tambien es muy mala.

“Almas afines hay. . ..

De divina hermandad. . ..
En su vida mortal....”

En cinco versos libres, tres primeros
emistiquios iguales, agudos y asonantados.
Y ademés dos asonantes finales, sello y suefios.

Ni aun versos libres, que los hace cual-
quiera, sabe hacer este pobre muchacho.

En otra composicion, libre también, que
se llama Remember pregunta sel nifio de la
Academia & una dama:

‘:Consentirds al menos

Que el ritmo vage como el aire libre,
Indomeiiable, etéreo (jeche usté apodos!)
(Que ni montes ni aledzares detienen,
Y halaga y duerme al velador. . ..7
i Hombre! jTambién nos ha sali-
do espiritista’—exclamars algin lector asus-
tado—Porque eso de dormir los veladores... .
Pero no es eso.
“Que ni montes ni alcazares detienen,
Y halaga y duerme al velador tirano,
Y nada dice....”

jAcabiramos!

Hse es el signo distintivo de la poesia
académica en general, y de la de Marcelino
en particular. No decir nada.

Y ahora verin® ustedes como empieza
un soneto:

“Salve, titdn de la cerulea frente

Sobre el materno pidlage dormido:
De tu férrea garganta amo el rugido. ...

(Quién dirdn ustedes que es ese titan de
la frente ceriilea y de la garganta férrea dor-
mido sobre el pidlago materno?

Pués el mar: el muchacho quiere que sea
el mar, que ni tiene la garganta de hierro,
sino de agua, ni se entiende ¢cémo pueda dor-
mir, sobre el pidlago materno, ¢uando la Aca-
demia aice que piélago, en poesia, es el mar,
¥ por consiguiente ha tenido el mar que dor-
mirse sobre i mismo.

jCudnta simplezal

Y todavia dice en una elegia libre:

“No sé qué vaga nube

De futura tormenta anunciadora
Cubri6é mi frente al encontrar perdida
De un escoliasta [?] en las insulsas hojas. .

[iAh! vamos, en las hojas de algtin otro

poema académico. . . Por lo deinsulsas!

M

“En el cantopurisimo y sombrio
Del amador toscano de la nada,

iQuién serd el amador toscano de la nada? .

Que en versos no entendidos. . . .
[iHombre! hermanos de los tuyos].
-...Y & espiritus gentiles

Como el tuyo, sefiora, reservados....”

Q26 atrocidad! Llamar gertil 4 una se-
nora. - - -
Es verdad que puede ser que lo sea

cuando es amiga de Marcelino, y por aque-
llo de que Dios los eria.-.. ..
Después habla de

“La fiebre, que sus huesos,
Cual indémito monstruo eontundia. . .7
i Vamos, que una fiebre contundiendo los
huesos! '

Y ademais.

“El rapido corcel del exterminio

Volando por su sangre generosa. - .."
iHombre! Por los liguidos no se puede
volar; se podra nadar d lo sumo.

Y luego un corcel volando por la san-
gre. ...

Ni 4 proposito se pueden ensartar ma-
yores desatinos. §

En otra composicién libre, & una tal
Aglaya, que diz que es una sefiora dulce, 4 lo
menos ¢l la llama dulee seiiora, habla de

“El eiego impualso de ambieién insomne

Que luecre maldicidn en los aplausos. . .."

Y en otra, libre también, pero muy libre,
en el peor sentido de la palabra, que se titu-
la nueva primavera, habla de

“Una oculta virtud germinadora

De nueva creacion producidora.”
Y ofrece & su amiga inmortalizarla,
“Cual hembra castellana. . . .
(Clomo en Tibulo, Némesis y Delia
(Jomo en Horacio, la gentil Glicera.
iVen 4 alumbrar mis vigilantes horas,
A ser la sal de mi desierta mesa!”

Lo que necesita sal son estos versos li-
bres que, 4 mis de estar llenos de asonantes
inoportunos, no tienen sustancia.

3Y qué me dicen ustedes de una oda (ue
empieza:

“Ven septicorde lira?”

Después de tropezar en el primer verso
con este capripede, digo, septicorde jhay quien
tenga valor para seguir leyendo?

Lo mismo que lo de llamar en un adé-
nico 4 Venus 6 4 no é quién,

“Reina bicorne.”

1Y la traduecién del himno de Pruden-
cio en loor de los mértires de Zaragoza!

Veran ustedes:

“De diez y ocho las cenizas guarda

Mirtires sacros, en la misma urna,
Fiel nuestro pueblo: 4 Zaragoza asiste
Glora tan alta.”

iHombre esto no es pacsia, ni es nada!
Esto es como s1 yo dijera:

Marcelinico que la grande llevas

Todos los dias con embozos capa,
Y disparates amontonas tantos,
No te molestes.

Pero todavia tengo que pedirte cuenta
de este otro verso sifico que irreverentemen-
te diriges & Santa Engracia:

“Y tus médulas pertinaz gangrena. . .."”

iTe parece que las médulas de los san-
tos han de ser médulas no mas que porgue &
ti se te antoje. . ..? -

Y no vale enfadarse, no, ni ponerse fu-
rioso, como creo que te pusiste, hablando de
mi, una vez que, accionando sin gracia con
los dedos abiertos, y trabindosete la lengua,
decias:

—“No escribiré la historia de la satira
en Espafia, por no nombrarle. . ..y se fasti-

diard, porque yo dejaré treinta volimenes y
él dejard cvatro libelos. - .. _. P

No, eso no conduce & nada: sosiégate, y
deja todos los volimenes que quieras; pero
convéncete de que mis te valdria no dejar
este de los versos. '

Donde & mis de las..._..cosas ya se-
naladas, tienes una traduceién muy verde de
Tederito, la del Oaristys, que sobre ser muy
verde y muv escandalosa, es lo mis soso que
se ha escrito en castellano.

Como que es un didlogo imbécil entre
un pastor y uua pastora, que dicen:

Elle.—*No abandonarme, por los dioses jura-
Ef.—Por Pan lo juro: seguiréte aunque huyas-
(Se advierte que es verso libre).
Lilla—;Talamo hards en la paterna casal
El.—Y establos llenos de baluntes greyes.
Eilta—Mas, jqué decir i mi amoroso padre!
£l —Mi nombre dile: gustard del yerno.
Ella—Dime tu nomhre: agradardme acaso.
El—Dafnis, de Lycas, y de Nomis hijo.
Ella.—Soy bien nacida como tia hoyero. . . .
FEl—Di: jpor qué tiemblas, de mis ojos lumbre!?
" Ella.—por qué desatas la virginea zonal
FEil—En saerificio 4 la de Chipre reina...."
Y....yano se puede seguir; pero con lo
traserito bastard para que comprendas, joh!
t1, el de la Academia nifio, que has echado &
perder &4 Teberito, y que nadie en el mundo
puede tener la paciencia que es necesaria pa-
ra leer esas soserfas.

Como no se puede leer tampoco la tra-
duceién que has hecho del idilio de Chenier,
El ciego, donde, tras de otros muchos giros.
madmisibles, se lee:

—*“Toma, y ojald cambie tu destino,

Ellos dijeron: y sacando luego
De wna de cabra piel blanca y luciente
El manjar aquel dia preparado. ..."

iDe una de cabra piell. . ..

iPero hombre! {De una de cabra piell. .

1Qué diria de esto el sefior Boris de-Tan-
nemberg, si se enteraral

Lope de Vega, para burlarse de las tras-
posiciones, eseribié aquella famosa de

“En una de fregar cayé caldera.”

Pero t1, joh, Marcelino! has hecho en
serio una trasposicién atn mdés violenta y
mads ridicula que la de Lope.

Y més que todas las conocidas.

Vamos, que. .jDe una de cabra piel!. .

Un poeta contempordneo, mejor que fi,
aunque Boris de Tannemberg no le coloque
entre los tres poetasmenores, cuenta que una
modista amé § un veterinario,

“Que la tuvo un amor extraordinario.

Pero un dia joh dolor! dia funesto,
De emocién el galan quedé fraspuesto.
Y ella en aquel instante,

Por no ser menos que sensible amante,
Una géstrica tuvo calentura.
Trasposicién se llama esta figura.”

Pero también esta trasposicién, hecha

en broma como la de Lope, es menos violen-

ta que la tuya,

“iDe una de cabra piel. ...”

En fin, creeme, apreciable joven, que s6-
lo por tu bien te lo digo: quema este libro de
las odas, elegias, tragedias y demés, y no vuel-
vas 4 meterte 4 poeta.

Hazlo por tu fama.

Porque en prosa escribes bastante bien.
Ya ves que soy justo. Pero los versos, los
haces muy malos.

ANTONIO DE PaLBuENA,




r  COBTA RICA ILUSTRADA.

67

“RIPIOS ACADEMICOS.”

L)

g ARrA decidir si Menéndez Pelayo y Va-
lera son Poetas, seria preciso ponerse de a-
cuerdo antes sobre la recta interpretacion del
vocablo poeta. Para algunos el poeta es un
. loco, 6 cuando menos un neurético. No hay
poesia para esas personas, en donde no hay
epilepsia. Un poeta es asi como un cuidkero
de la secta de los tembtadores; como un hijo
rezagado de las pitonisas 6 de las sibilas; no
canta sino cuando estd enfermo, y su canto
es un quejido, un grito, una imprecaciéon 6
algo semejante.

Para otros, el poeta es un musico. Poco
importa lo que drga, con tal que suené boni-
to. Los que asi piensan, consideran la poe-
sia como una mitsica para bailes; quieren bai-
lar los versos. Que el autor lleve bien el
compis, que los instrumentos, 6 sea los ver-
sos, nodesafinen; que el ritmo no se inte-
rrumpa, ¥ rluu_ﬂaJn\sntisfef_-hos. Lo esencial
es la melodia.

Hay otra gente peor todavia: la que bus-
ca en el poeta la rveproduceién exacta de lo
real; la que no admite én el gremio de los va-
tes, sino 4 aquellos que llaman las cosas por
sus nombres propios; la que exige verdad
la poesia, que es como pedir ciencia de con-
trapunto & los senores pijaros.

Y, en resimen, para no ser prolijo, hay
muchos poetas para gustos diversos, pero no
hay, 6 no esti definido por mayoria de votos,
¢l poeta. Unos lo quieren pintor; escultor,
otros; éste, profeta; ése, revolucionario; aquel,
tradicionalista; el de aca filosofo; gramatico
el de alla, y el de acuyd erudito 6 sabio. Si
4 un devoto de Lamartine se le pregunta si
Leconte de Lisle 6 Sully Prudhome le pare-
cen poetas verdaderos, contestard que no,
probablemente. Y no serd porque la poesia
de ellog no sea tal poesia, gino porque él no lu
entiende. Es como si nos dicen en alemin,
4 los que no sabemos aleman, alguna senten-
cia, por buena que sea, de Shopenhauer, y
nos preguntan qué nos parecio. Pues, que
no la entendemos!

Ni la miisica, 6 la armonia del verso, es
el elemento universal, universalmente com-
prendido de la poesia; porque también para
gustar de ese placer hay oidos y oidos. Que
nos reciten en griego una oda de Pindaro, un
coro de Eskylo, ¥ no atinaremos con el rit-
mo ni podremos decir en conciencia, si eso
es verso 6 prosa. Bl versado en las lenguas
clisicas antignas, puede gustar del exdmetro
y del pentametro; pero el profano no dard
con la recondita armonia que tienen. En ale-
méin y en inglés, Goethe y Longfellow han
escrito exdmeatros y muy buenos y que sue-
nan bien & ingleses y alemanes; pero los exa-
metros, en espafiol, rvesultan malos, ¢ hay
que oir en otro idioma para gustar de ellos.

En la misma poesia castellana, 6 espa-
fiola, mejor dicho, los versos libres 6 blancos
no suenan bien para la generalidad de los
oyentes; la décima agrada més que la silva;
la octava, mis que el terceto; y la quintilla,

mis que la octava. Probemos 4 leer la Ele-
gia d las musas de don Leandro Moratin, y
en seguida de ésta cualquiera de las serena-
tas moriscas de Zoreilla. Que me ahorquen
si, por sufragio popular, no se da primacia 4
la serenata. '

Y eso, por lo que atane al placer del oi-
do, que en cuanto al puramente psiguico.
también gustard més la serenata.

{Que Leopardi es posta? Sin disputa!
Mas, jpara quién es poota! Para el que sa-
be de filosofias y de extrafias literaturas; pa-
ra el que ha leido & Job; para el que sabe
analizar los dolores Imnmnov para el que es-
ta familiarizado con la historia de Ttaha; pa-
ra el que ha seguido la corviente del pesimis-
mo desde Sakiamuni hasta Hartman; en una
palabra, para el que sobresale del nivel vul-
gar, para ¢l que ha conocido ya muchas be-
llezas y sabe apreciarlas todas. En un sa-
I6n gustard mas & las sefioras y 4 los hom-
bres también, una cancion, en seguidillas de

Grillo 6 Selgas, que la poesia 4 Neptuno de |

Leopardi. Y si en una festividad patridtica,
de Ttalia misma, leo 6 declamo la oda ce!obre

de
7 O numi, 6 nimi,

Pugnan per altra terra itali acciari!
es probable que no me aplandan, porque no
me entiendan, & pesar d- que la tal oda sea
un modelo de odas.

Se necesitan estudios preparatorios para
descubrir y admirar la belleza de ciertos. poe-
tas. Todos los que escriben encaraman en
las nubes & Homero, & Valmiky, 4 Shakes-
peare, & Goethe; pero jqué pocos los han lei-
do y qué pocos de los que pudieron leerles
los comprenden!

Para la mayoria del pablico, & Shakes-
peare lo salvan los eomicos y los traductores
que lo amputan, mutilan y visten & su modo.
Quien més ha popularizado 4 Goete, es Gou-
nod, y la Margarita & quien citan 4 cada ra-
to los poetas, no es el.del poema, sino la que
canta el dria de las joyas en la épera. El
nombre de Valmiky es muy sonoro, y por lo
mismo suena freceentemente en verso 6 pro-
sa. Y de Homero se habla como de Dios,
sin conocerlo.

Ea una misma nacion, el gusto cambia

{ ecomo las modas. Hoy en Espaiia han de ser

mis leidas las inéditas poesias misticas de
autores modernos, que las admirables y pn-
risimas de San Juan de la Cruz; gustarén
mis los dramas de Echegaray que los de Lo-
pe y Calderén; ias comedias de Gaspar que
las de Tn'so, v enalquiera novia qnedam com-
placida si su rendido adorador le copia unas
redondillas de Blaseo 6 Manuel del Palacio,
en lugar de una égloga de Garcilaso.

Y la verdad es que, 4 mi entender, todos
tienen muchisima razon: el que gusta de os
poetas musicos; el que prefiere los poetas pin-
tores; el que buseca, por aficion adquirida en
los estudios clésicos, un reflejo de la belleza
latina 6 la griegs; el que se hechiza contem-
plando las flores y los pijaros de Selgas; el
que admira las moras y los seiores feudales
de Zorrilla; el que saborea la fecundia y gra-
cejo de Bretin; el que desentraiia los primores
de lenguaje en un imitador de Fray Luis; el
que entiende y disfruta las intensas ternezas
de Aguilera; el que reza ante las imigenes de

mirmol que escalpe Nifiez 4 Arce; el que
llora con Becquer; el que se queja con Es-
proneeda; el que ama y rie y sufre con Jon
Ramén de Campoamor,

*En la reptblica de las letras todos deben
ser presidentes, con tal de que tengan talen-
to. Y no hay que ser sectarios ni proseribir
& los dioses que no sean nuestros dioses, sino
darles abrigo y hasta enlto en un gran Pan-
thebn.

Bl que sabe gustar de mayor nimero de
bellezas, tiene, sin duda, mucho adelantado
para ser dichoso. Por lo mismo, compadez-
co al seiior Balbuena que no aprecia sino las
bellezas gramaticales, que, en puridad, no
son tales bellezas, sino ausencia de defectos.
Algo de eso tenia Hermosilla; pero Hermosi-
lla fué mucho mds literato que Balbuena,
ley6 4 los latinos y 4 los griegos, supo admi-
rarlos, aunque no supo fraducirlos, y el que
por esta inteleccién de la belleza clisica, llamd
poeta 4 don Leandro Fernandez de Moratin,
no habria negado seguramente el propio titulo
4 Menéndez Pelayo y & Valera. Los defee-
tos de Hermosilla, como eritico, son defectos
de retorico: los de Balbuena, son wvicios de
gramético. Y porgue no conoce otras litera-
turas, porque no ha bebido en Ja fuente lim-
pida de la antigua poesia, desconoce las exce-
lencias de Menéndez. :

Este sefior no serd, de clerto, un poeta
para todos, no serd el Poeta. Primeramen-
te, porque ese Poeta, en singular, no existe
sino retoricamente. Acaso en toda la histo-
ria de la poesia, no hay una sola figura tan
compleja, tan varia, y tan completa, y una
en su diversidad, como la de Vietor Hugo.
El fué épico, lirico, dramaitico, satirico i se-
mejanza de Juvenal; buedlico & semejanza de
Virgilio; tedfoso y eseéptico; canté como Liu-
crecio y como Horacio; amé y aborrecié ad-
mirublemente; abri6, como él dice, las ven-
tanas de su alma, “4 lus cuatro vientos del
espiritu;” pulso, en fin, “toda la lira,” y sin
embargo, tampoco Vietor Hugo es el Poeta,
puesto que hay muchos que lo niegan 6 que
no lo entiendan. ;Y eso tratindose de Victor
Hugo, quien, como ya dije, es el poeta que
ha reinado en mds vastos dominios! Los de-
votos de (Gautier son mds escasos, porque
han menester de especial enltura para distin-
guir y apreciar las lindezas y lo exquisito de
su forma. Los devotos de Banville son me-
nos todavia. Y para enamorarse de Chenier,
imaestro insigne! hay que haber pasado antes
por una lenta preparacién; hay que corocer 4
los hermosos huéspedes de su poesia: 4 los
griegos.

Y no se diga que los poetas mis diestros
6 mig habiles para herir el corazon son los
verdaderos y universales poetas. Como na-
die, lo hirié Job, y para no remontarnos muy
arriba, como nadie, lo hirieron en este siglo,
Byron en Inglaterra; Musset y Lamartine
en Francia, Espronceda en Espana. Y sin
embargo, de Lamairtine no nos acordamos
sino en las noches de luna y en los lagos;
Musset vive mis que Lamartine en la poesia
francesa, pero como vive ¢n la memoria el
recuerdo de nn buen amigo muerto joven;
Byron es un lejano antepasado de Espronce-
da, y Espronceda, un lejano antepasado nues-

e
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tro. El corazéon muda de modas para expre-
sar sus sentimientos. . ..y hasta muda tam-
bién de sentimientos. . . .!

En la poesia moderna, mfs que Lamar-
tine, mis que Musset, reinan fatidicos apare-
cidos, como Edgard Poe: pélidos enfermos,
cemo Hine; v filésofos descorazonados, como
Shapenhaner. Lo cual no obsta para que
tengan sus capillas y sus templos Horacio,
Virgilio, Tederito, los poetas biblicos, Lu-
crecio, log poetas orientales y los poetas in-
dios.

Creo, siu embargo, que la tnica fuente,
no de eterna juventud, pero side mis larga
juventud para los versos, es el sentimiento.
Y que la mejor droga para alargar esa moce-
dad—especialmente en la poesia espaiiola y
en la italia’a—es la musiea, la cadencia, el
ritmo.

Ni Menéndez Pelayo, ni Valera, tienen
y dan & sus versos esa ficil melodia que a-
grada & todos; ni la belleza & que ellos rin-
den culto mas fervients, esla que 4 todos
descubre sus reconditos hechizos; ni los sen-
timientos que realzan en poética forma, son
los comunes & la generalidad de lo8 humanos,
ni tampoco, por razones que luego apuntaré,
nacidas s6lo de barruntos mfos, vuelan con
atrevido vuelo, despertando envidias y entu-
siasmos; pero si dicen bellamente cosas be-
llas, y porque reflejan & altisimos poetas,
porque reviven 6 ingertan en la castiza, otras
poesias extrafias han ejercido influencia pro-
vechosa en la literatura espafiola y en la his-
pano-americana.

De esto hablaré en el siguiente articulo,
que, por fortuna para mi y para mis lectores,
serd el altimo.

ErL Duque Jos.

LA MUERTE.

(Para “Cosra Rica ILUSTRADA.Y)

Eul goético templo resuena en la nave

la prez que murmura ferviente el mortal;
se eleva entre gases de aroma-suave
salmodia que ahuyenta los genios del mal
v pedir é los cielos
dé & un hombre que ha muerto la paz eternal.

All4 en la mezquita preludian sonoras
las guzlas vibrantes del arabe infiel;
eelebran con cantos las virgenes moras
la muerte de un hijo del visjo Ismael,

pidiendo al Profeta
le brinde los frutos que da su verjel.

Y en tanto que espera con ansia el cristiano
la gloria ofrecida por Cristo en la ernz,
v suefia el ardiente sensual mahometano
huries amantes, edenes de luz,
la muerte prosigue
envueltas de sombras en negro capuz.

AXTONIO VALENZUBLA (h.)
CGruatemala.—1890.
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Una eseena parisienses

(Cuadro tragico.)

PEDICADO £ pon ,J-os’é ]\&‘.‘ foFAR.D F
s

La escena pasa a principios de este siglo,

época de grandes acontecimientos trigicos y
heroicos,

Era media noche: Paris estaba silencio-
sa, desierta y sombria; semejaba al de un pan-
teén su silencio sepuleral; 4 este mortal si-
lencio afiadiase la oscura lobreguez de la no-
che, el lejano vy tristisimo aullido de los ca-
nes, ¢l grito siniestro y vago aleteo de la le-
chuza, que & veces pasaba por cima de las
casaz & poca altura, y un cwelo altisimo ta-
chonado de chispeantes estrellas en Jas cua-
les parecia mirarse & Dios: todo esto sumer-
gia el alma en un caos de tristezas y recuer-
dos que ponizn miedo al pensamiento, ha-
ciencln recordar solamente y con timidez el
sepulero, la muerte. .. ... ..

Vislumbribase en medio de la lobreguez
de las timieblas un hombre que caminaba por
media calle, & paso muy lento, con la vista
clavado en el suelo, los brazos cauzados; lle-
vaba en los hombros una especie de trapo.

De repente se detuvo, permaneciendo
como venia: con la mirada en el suelo, los
brazos cruzados. Quedose lelo. [Quién sa-
be que pensamientos é ideas resolvian la
mente y el cerebro de aquel sombrio y ex-
trafio personaje! Asi estuvo poco, después
levanto los ojos al cielo, como para mirarlo,
y los bajé de stibito; eché una ojeada pene-
trante y lenta & su derredor: no vi6 nada; si-
guié pausadamente caminando; dié algunos
pasos y paré: se llevd la mano derecha 4 la
frente y apoyé el codo sobre }a izquierda, que
aun no habia movido; en posicién tan triste
y meditabunda, siempre con la vista en el
suelo, (y talvez en su conciencia) permane-
16 largo rato; vidsele hacer con la cabeza un
ligero movimiento como de aprobacién, v tor-
n6 & andar, acercindese entonces 4 la acera
derecha de las casas por donde caminaba, tan
suavé y maliciosamente como el tigre que ol-
fatea su presa; arrimose & una puerta y aph-
cando ¢l oido 4 la cerradura, pisose & escu-
char; luego se agaché pura mirar por la boca-
llave enidadosamente; entonces llevose una
mano al bolsillo, sacé un objeto, probable-
mente una ganzia, y probé & abrir la puer-
ta: oyéronse ligeros ruidos, empujo y la puer-
ta se abrié; al abrirla uno de los goznes pro-
dujo un sonido que lo llend de miedo y dejo-
lo como una estatna, sin pestaiiear siquiera;
queddse asi pocos instantes; cerrd la puerta
y estaba dentro.

Se hallaba en el zagudn: aqui fuese po-
co & poco caminando y suavemente, donde
por mas que se dilataran sus pupilas nada
podia ni siquiera vislnmbrar; no sabia donde
se eneontraba; andaba 4 tientas, arrastrando
las manos sobre la pared; por fin hallése con
una puerta; alli permanecio algunos instan-
tes vacilando; no ofa mas que el leve y mo-
noétono respirar de una persona que pro{nhle-
mente dormia; decidiése 4 entrar y dando
vuelta al botén de la puerta, ésta se abrid.
iQué se presentd 4 sus ojos en el cuarto en
que se encontraba)  Ur cuadra vulgar, pero
imponente: dos lechos, uno en la sombra y
otro en la penumbra de la luz que proyecta-
ba una triste y palida lampara. En el lecho
alumbrado se veia una bellisima joven, en-
cantadora y llena de gracia, blanca como la
nieve de los Alpes, de negras pestaias, de
hermosa cabellera, suelta y dispersa sobre la
almohada, y de suave respirar enal el de un
nifio; parecia que tenia la sonrisa en los la-
bios que esperaban voluptuosos el dulee beso
de amor; su alma se reflejaba en su rostro,
inocente y bella. Quedose aquel viejo inmé-
vil mirando & la nifa; despues clavé sus mi-
radas en un objeto gue relumbraba y que
producia con el parpadeo de la luz bellisimos
cambiantes y que estaba en un tocador junto
4 la cama; dirigiose 4 ¢l con muchec tiento,

siempre mirando 4 la nifa, y lo tomd; era
una sortija; metiosela subitamente en el hol-
sillo, v siguié después mirando 4 la ni-
fia; ya no la veia, la contemplaba; como es-
tupefacto se acercaba mis y mdis & aquel le-
cho, y medio agachado se qued6 viéndola de
hito en hito; dié¢ un profundo suspiro vy se
volvié poco & poco; abrié la puerta, pasé al
zagudin, se fué con gran silencio, abrié y ce-
rro la puerta de la calle. Estaba afuera.

Caminé luego por media calle, unas ve-
ces despacio otras aprisa, volviendo & mirar
atriis y 4 todas partes; al rato desaparecié
por la oscuridad y la distancia.

IL

Al despertar por la mafiana, la joven,
alegre y risuefia, con sus cabellos flotantes
por la espalda, con sus negros y vivisimcs
ojos, y angelical sonrisa y aquel agradable
movimignto propio de su edad y sexo, fué 4
tomar el anillo; mas no lo hallé; no habia na-
da; sofocada ya y triste, se puso & buscarlo
por el suelo, debajo de la cama, portodas
partes; jimposible hallarlo! quité el tocador
poniéndols en otro punto jtodo era en vano!

reguntd & su madre, y no pudo darle razén;
lamé & todos para que lo buscasen: jinutil
trabajo! Cansada de%uscarlo se sento, 6 me-
jor dicho, se dejé caer en una silla, y con
una mano sobre %a frente, melancolica y afli-
gida, de cuando en cuando se veia correr por
sus blancas mejillas una quemante ligri-
ma que iba 4 (Jletanerse en alguno de sus
graciosos hoyuelos. Por fin levantose de la
silla, dirigiose & su cama y, cogiendo las fra-
zadas y sabanas, las saeudié fuertemente;
buscaba el anillo con la dltima esperanza,
nada hallé! En estos momentos llamaron 4
la puerta de la calle.

—Quién es?—grit6 la nifa.

—En nombre de Dios, una limosna:-res-
pondié una voz temblorosa y triste.

La nifia tomé un pedazo de pan de un
armario, y se dirigié 4 la puerta donde ha-
bian llamado.

Eraun ancianc de hermosa y blanca
barba, mal vestido, casi andrajoso y de cefio
grave; al llegar ella se quedé fijamente vién-
dola, (ella lo not6) después de recibir el peda-
zo de pan, dijole el viejo pansadamente.

—Si no me engana la memoria me pa-
rece que la conozeo!

~ —iDe dénde es Ud., seior!—pregunté la
nifia.

—Paris me vi6 nacer, ahora no soy mis
pue ur viejo errante y desgraciado que ven-
go de las prisiones de Siberia, de otros cli-
mas. {Padezco y sufro tanto!

—iSu famiba. . . .?—pregunté la joven.

—iEn Siberia supe que murié! Estoy
solo en el mundol—contesté el anciano, y en-
tre tanto no despegaba los ojos de la nifia.

—iAh gué desgracial

. —iSu nombre de Ud. joven amable?—in-
terrogb dulcemente el viejo.

— Ester. :

—Ester! jEster!—repitié el pordiosero,
acentuando ese nombre y palidecio

—Si, seiior, Bster me llamo; y jsu nom-
bre de Ud. cudl es?

—Timoteo Mortin.

—iMi padre!l—grité Ester, y cayé palida
y desmayada, apenas respiraba.

Doina Claudia, su madre, que se encon-
traba sola, salté del asiento donde estaba y co-
rri6 & ver lo que sucedia. .

—iQué es esto, Dios miol—grité despa-
vorida—tu padre es muerto hd muchos anos!
—y entre tanto levantaba 4 Ester que aun
permanecia en el suelo desmayada.
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—Su padre no ha muerto...... excla- | ciado anciano cuya sola presencia hacia llo- —iPadre mio, te acordabas de nosotras?
moé el anciano. rar & cualquiera, pues, su aspecto expresaba —Siempre. . ... - contestd el anciano, y
—iTimoteo! exclamé doiia Claudia, | el colmo del dolor y de los sufrimientos; este | echése & llorar como un nifo.

abrazéndose al pobre que atin estaba de pié,
y dejando 4 Ester tendida en el suelo.

Cuadro terrible era y4éste: el viejo reco-
noce 4 su esposa y 4 su hija que estd en el
suelo, dofia C]nurﬁ:a acude 4 levantarla; pero
conoce & su esposo y deja & Ester, para agra-
zarse frenéticamente al viejo Mortin, que atun
permanecia como petrificado.

Esas tres personag, que representaban
tan terrible escena, estaban llenas y poseidas
de una como tragica alegria.

Desabrazironse, por fin, los viejos es-
posos y, levantando & Fster, que ya volvia
en si, se fueron al dormitorio, donde Timo-
teo y dofia Clandia se sentaron en una cama,
y Ester en una silla, junto 4 ellos.

Largo rate permanecieron en silencio,
Ester volvia & mirar 4 su padre, mas, no re-
sistiendo su mirada, bajaba la vista pronta-
mente; Timoteo estaba como triste, dona
Clandia también, todos pensativos y ningu-
no sabia por qué causa; como que algin si-
niestro presentimiento les embargaba 4 todos
el espiritu. Por fin dofia Claudia rompié el
silencio y dijo:

—iMuerto estabas para nosotras muchos
afios ha!

—jPara vosotras y el mundo? He es-
tado en un desierto, en una cdreel en la Si-
beria; alli me dieron la tristisima nueva de
quae habiais muerto. jCon cudntas ligrimas
no he empapado mis mejillas!  jCudntos pa-
decimientos he tenido!

—iPor qué y endndo estuvisteis en las
prisiones de éiberia?—pr@gun‘ré Ester.

—Voy & contaros mi historia, penosa y
desgraciada de los largos afios que han tras-
currido desde que sali con Bonaparte hasta
hoy.

Cuando Napoleén con sus conquistas
asombr6 al mundo é hizo temblar 4 la Euro-
pa, yo fui, como vosotras sabéis, uno de sus
mis favoritos compafieros: marchamos & Ru-
sia y después de mil contratiempos y penali-
dades llegamos & Moscow. La cindad esta-
ba desierta é incendiada: alli padecimos ham-
bre y no habia siqmiera ni un mal bocado, y
ateridos de frio y hambrientos tuvimos que
dejar la ciudad. En el Beresina sufrimos un
gran desastre: nuestro gallardo y valiente
pueblo parecia un ejéreito de héroes, pues
lnché con asombroso heroismo. Alli fué
dondetuve la desgracia de ser aprehendido por
un destacamento ruso, que me condujo & una
fortaleza en donde me aherrojaron en un te-
rrible antro; después me sacaror de alli para
llevarme & las prisiones de Siberia, donde es-
tuve sobre ocho anos, que fveron para mi si-
glos. Alli me dijeron que habiais muerto.
iOh ingratitud y malicia humanas!

Sali entonces para venir 4 mi querida
Francia; atravesé Rusia, llegué i Alemania.
hambriento, andrajoso, casi desnudo y sin
un céntimo siquiera en el bolsillo; busqué
trabajo para aliviar mi miseria y dificilmen-
te lo ﬂalﬁé sirviendo en un establo, donde
cuidaba de unas bestias por un miserable sa-
lario, apenas suficiente para no morir de
hambre. Por fin, dejé aquel funesta lugar
para regresar 4 mi patria, y he llegado en el
estado en que me habéis encontrado.

Mientras referia esto Timoteo, doiia
Claudia y Ester no despegaban un instante
la vista de él, que unas veces palidecia y otras
sa ponia cdrdeno.

I11.

Este anciano que infundia respeto por
sus canas y por su semblante: este desgra-

~vida de Timoteo!

anciano tan digno de listima, jparece menti-
ra! estaba engafiando 4 su esposa y 4 su hija
con aquella narracién: por eso palidecia, por

eso luchaba alli con su conciencia. jMan-
chas muy negras 3( sombrias . oscurecian la

La tristisima narracién que aquel des-
graciado viejo habia hecho de su desventu-
rada vida era del todo falsa; pues, si bien era
cierto que habia acompaiiado & Napolesn en
aquella campafnia, hasta el Beresina, nunca
fué preso, como decia, por ningiin destaca~
mento ruso: Timoteo, del Beresina se fugé 4
Austria, donde jquién sabe por qué fatalidad!
vino & confundirse con la hez del populacho,
dejando en el olvido 4 su familia; no se sa-
bia de qué vivia alli, y llegd, por tltimo,
hasta convertirse en ladrén; robé una vez
una bolsa con gran cantidad de dinero, v,
en consecuencia fué aprehendido por la poli-
cia, y estuvo en galeras, de las que pudo fu-
garse y llegar & Francia.

IV.

Aquel extraiio personaje, que la noche
anterior & aquella horrible tragedia, se le ha-
bia visto caminar pensativa y lentamente por
las calles de Paris. era Timoteo Mortin; en
aquellos momentes de noche en que atrave-
saba la ciudad, sin duda, se le vinieron 4 la
mente los mas tétricos recuerdos, para él tan
caros, de su hogar, de su patriay de las
glorias de aquel coloso de Bonaparte; todo
esto, y el aspecto mismo de la naturaleza en
aquella noche ofuscaba grandemente sy es-
piritu. Buse6 entonces alojamiento 6 una
guarida en que refugiarse; pero de repente le
saltearon su espiritu negras ideas, y se me-
ti6 en aquella casa & robar por instinto, por
espiritu de perversidad, y ya sabemos qué]i.:i-
zo alli. Aquella nifia—que hall6 durmiendo
en aquella habitacién, se ie parecié mucho 4
su hija; por eso se habia quedado contem-
plandola. Timoteo toméb el anillo maquinal-
mente. Cuando sali6 de alli era objeto de
tristezas, pesares y remordimientos ligubres
que nublaban su coneiencia; aquel anillo to-
da la noche lo estuvo atormentando, llegose
junto 4 una lumbre y viéndolo bien, le en-
contré grabadas estas dos letras E. M.; en-
tonces se acrecentd su pena, y se retiré & uno
de los suburbios de la ciudad 4 buscar donde
dormir; se alojé esa noche en un ruinoso co-
che; y no pudo n1 siquiera dormitar; enton-
ces concibi6 la idea de volver 4 la mafiana si-

guiente & reconocer 4 la que le habia pareci-

do ser su hija. En efecto, disfrazado de por-
diosero lleg6 pidiendo una limosna; entonces
fué cnando reconoeié por completo 4 Ester,
su hija y 4 dofia Claudia, su esposa.

Timoteo Mortin era una d[:! esas almas
extraordinarias, nunca bien definidas. Cunan-
do acompaii6 & Napolein Bonaparte, desple-
g6 rasgos de verdadero heroismo y mostrd
tener un alma grande; separado’ de Bonapar-
te fué un hombre bien raro: 4 veces parecia
no tener conciencia, y otras por el contrario.
Alli en aquel lugar que estaba en aquella te-
rrible manana, estaba sosteniendo una cruda
lucha con su conciencia, que lo asaltaba,
mostrindole la oscuridad de su hasta enton-
ces depravada conducta, y pensaba, temblan-
do de dolor, en aquellos dos seres que habia
olvidado y abandonado por tanto tiempo: su
alma habia experimentmio ya una saludable
y violenta trunsformacion. Ya era otro en
aquellos momentos.

Después que Timoteo refirié su falsa
historia, Ester le dijo tristemente:

Lias ligrimas en los ojos de un anciano
significan siempre el dolor inmenso de las
tragedias del alma.

—iPor qué lloras, Timoteo!—dijo dofia
Claudia, echéndosele al cuello.

—Sufro mucho y no puedo contener el
llanto.

—jPor qué sufres, Timoteo? -

_ —Por mi desgracia 6 quizi por el des-
tmo. .

—jAcéso eres la culpa de tu infortunio!

—jAy! mi conciencia me espanta! Si,
yo soy el culpado, yo mismo he side mi pro-
pio verdngo y el vuestro tambiéen! Mas. . ..
no puedo......

—No desesperes, Timoteo, acuérdote que
te has sacrificado por defender tu patria y
por levantar tu nombre,

—jAh de mi sosiego! Desaspérame ha-
beros abandonado por la maldita ambicidn
de gloria! Segui 4 Napoledin tan s6lo por
seguir al coloso. '

—Padre, ya llaman 4 la mesa, es bien
tarde... ... dijo Ester.

—Bien, querida hija, y prosiguié des-
pués, jeudntos afios hii que vivis vosotras en
esta casa?

—(luatro anos aproximadamente.

A esto siguiose un silencio de algunos
momentos, y al cabo dijo Timoteo:

—iQué pequena te dejé, Estercita!

—Tan 1pequefm, estaba que apenas me
acuerdo de Ud. '

—Cuénto me querias y halagabas, tus
dulces besos endulzaban siempre mi amarga
existencia. )

—iPadre, si entonces lo queria tanto,
ahora, cudnto no lo idolatro!

—Dame un beso, hija del corazén, le di-
%0 Mortin,—y oydse el ruido armonioso de un

eso paternal.

n esos momentos llegaba & ellos un jo-
ven de regular estatura, gallardo y bien pa-
recido, que al ver aquel grupo y sobre todo 4
aquel viejo que estaba en medio de ellas,
quedose sorprendido.

Levantindese Ester de su asiento, se
dirigié & é y le dijo:

—aAlfredo, he aqui & mi padre.

—iTu padre!

—>Si, mi padre...... !

Y dirigiéndose entrambos al viejo Ti-
moteo, Alfredo exclamo:.

—i0h, sefor Mortin. ....... !

Timoteo levantando la vista contestd
friamente el saludo. '

Ester entonces se dirigié 4 su padre y le
dijo:

. —Padre, Alfredo va & ser mi esposo.

A tales palabras nada replicé el anciano,
antes por el contrario se qued6 pensativo y
como ensimismado. Por largo rato reind
alli un silencio terrible.

Al cabo el viejo preguntd 4 Alfredo:

—iSu apellido cuél es?

—Malheureux.

Este nombre bast para producir tal im-
presion en él, que cambié completamente de
color, y siguié repitiendo por bajo y entre
dientes esa palabra. :

Todos notaron el cambio que el viejo
habia experimentado.

Seguidamente dijo:

—jCudndo pensdis casaros?

—Dentro de breves dias pensamos —res-
pondieron Alfredo y Eater casi simultinea-
mente.

iConque pensabais casaros!

—8i, y de esto jqué dice Ud!—pregunté
Ester.
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Signiose un rato ée silencio, y por fin | t6. Al eabo llegaron los criados de la casa :

Timoteo exelamé violentamente:

—Jamés consentiré en veros & vasotros
unidos como esposos.

Estas pa.la.LraB produjeron naturalmen-
te el efecto de un rayo.

Alfredo, Ester y dofia Claudia, queda-
ron estupefactos, sorprendidos.

Ester, volviendo en si de su letargo, dijo:

—Después de tantos afios de ausencia,
después de tantos sufrimientos con esto me
regaldis. No. Me caso, aunque. .. ...

—iDesgraciada de til—repuso Timoteo.

Todo esto habia causado en Alfredo un
no se qué inexplicable, y, cobrando énimo,
dijo:

—ijSabe Ud. acaso quién soy yo para
creerme indigno de la mano de su hija?

—Hay razones ...... misterior. Ten-
2o conciencia y mi conciencia. . -~ ..

A oscuras quedaron todos ante ta'es pa-
labras que no podian comprender,

Entre tanto dofia Claudia callaba y
permenecia meditabunda.

Alfredo volviéndose al taciturno viejo,
le dijo:

—Mag yo me caso, pese af mundo en-
tero.

—iQnién es tn madve?!—desdeniosamente
le anterrogé Timoteo.

—No tengo.

—iQuién fud?

—Jnana Rosemond,

—Y, jtu padre?

—No sé.

ims respuestas que daba Alfredo, he-
rian profundamente al anciano. . »

#¥—}Tienes hermanos?

—Ninguno.

—iQuién es tu rival? !

—Gastén Fortin que me aborrece de
muerte.

Conelnido este ligero didlogo, se sigui
una breve pausa. Y Timoteo rompié el si-
lencio diciendo:

—iY quieres que consienta en vuestra
unién? jjamis!

—j Por qué?—dijo Alfredo.

—Porque no, y f)asta

Ester levantandose entonces, se retiré 4
la sala.  Alfredo también.

Timoteo permanecia inmévil en su pues-
to. Clandia triste y sombria, apoyaba la ca-
beza sabre Ia mano derecha. lloraba.

Alfredo y Ester quedaronse solos, ha-
blando por hajo. Pihdose oir el siguiente
didlogo gue entablaron los dos:

—Mejor & Versalles, decia Alfredo.

—Cualquier parte, contest6 Ester.

—_—ae Nuestra Sefora. . ..-.

===y LIy Yo AL e )
—Cualguier hora.....
—Mafiana. . ....

—Hoy.

—Ahora. °

—Bien.

—iAdids, madre de mi corazdn! excla-
mb HEster. |

Estas fueron lag dltimas palabras que
se oyeron; y salieron silenciosamente.

Andarian unos cien metros 4 pié, cnan-
do tomaron un carrueje que los condujo &
Nuestra Seiiora. Alli un cara les eché la
bendicién, ¥ signieron camino de Versalles.

Entre tanto Timoteo aun permanecia en
su puesto, cada vez mis melancélico y tris-
te. No hablaba una palabra.

Dofia Claudia se levantd para ir 4 ha-
blarle & Ester; no la hallé; y desmayada cayo
al suelo, gritando lastimosamente.

En esos momentos un hombre que pasa-
ba por la calle entré 4 ver lo que sucedia, y,

que le hicieron algunos remedios y al fin pu-
{io volver en si.

Luego pasé al domitorio donde estaba
Timoteo y al ir 4 abrazarlo jpobre mujer!
no estrecﬂ() més que un cadiver. Timoteo
estaba muerto. l&oﬁ& Claudia quedd ldea.

(Gastén Fortin, el rival de Alfredo,
que supo su fuga, salié 4 alecanzar 4 su her-
mano, y preguntando aqui y alli, en todas
partes, logré encontrar su huella. Lo ataco
y s batieron. Parecian mds que hombres
dos fieras. Por fin la suerte, siempre traido-
ra, hizo que Alfredo fuese heritﬁ: mortal-
mente. La presa aiin no estaba arrebatada:
Ester, que no podia ver & Gaston, y mucho
menos con la tltima infamia que habia co-
metido, indignada y Ilena de venganza,
arrancé el puiial que aun, tenfa clavado Al-
i’ycido y v lo hunthé en el corazén del fratri-
Clda.

V.

Timoteo Mortin murié asesinado por su

coneiencia, 6, par mejor decir, por el acaso.

En sus tiltimos momentos se hallé en
una situacion terrible, entre dos abismos.

Alfredo Malheureux, qus era su hijo, ha-
bia sido un expdsito, y su padre siempre se
negd & reconocerlo. Timoteo al casarse ha-
bia jurado 4 Clandia no haber tenido rela-
ciones ilicitas con nadie. El viejo Mortin
tuvo relaciones con Juana Rosemond, y fru-
to de esos amores fué Alfredo. Gastén era
también hijo de Juana, pero su padre no era
Timoteo.

Mortin jamis podia consentir en el ca-
samiento de Ester con Alfredo, por que esto
equivalia 4 permitir un erimen, un incesto;
no podia revelar quien era Alfredo, porgue
en su vida se obstiné en no reconocerlo, y
ademds por sus juramentos & Clandia y otras
mil eircunstancias.

La vida privada de Timoteo habia sido
muy negra; en su horizonte no vislumbraba
sino pardos nubarrones. Lleg6, como se sa-
be, hasta abandgnar su famiha para conver-
tirse en salteador de caminos.

Tal fué Timoteo, tales fueron sus alti-
mos dias.

EPILOGO.

La vida y el espiritu humanos son sin
duda arcano incomprensible. Cuanto mis
intenta el hombre penetrarlos, tanto més os-
curo aparecen.

(Continnameste vemos cruzar ¢l mundo
millares de esos seres infortunados que
mis bien parecen parias arrojados é la tierra
que criaturas hechas “4 imsgen y semejanza
Au Dios.” (Por ventura para darles a esos
hombres tan misera existencia se les “pidié

ermiso!” jHabrd consuelo para ellos? jTen-
Hr{m en su infortunio algin lenitive, alguna
esperanzal. . .. .. ;Y sus religiones, y sus
Dioses?! Sus-Dioses han caido ya del alto
de sus tronos.

A la verdad, y jtriste es decirlo! los mis
de ellos maldicen en sus postreros dias de la
justicia del cielo y de la justicia de los hom-
bres,

iQuién fué, pues, Timoteo Mortin; Un
pobre paria de la sociedad. (Tendria Dios
en su aclago fin?  [Quién sabe. ... .. !

| R

San José.—Costa Rica.

]')E: su ALBUM.

EN VANO.
.

:‘gﬁfl sabes por qué canta tu ennario

Con exe emveiio diario

Que 4 todos nos produce admiracidn?
Pues yo lo sé: se esfuerza ¢l pobre tanto,
Por que pretende, con su dulee canto,
Triitar la dulzara de tn voz,

*
* %

Y viéndole saltar jhas comprendido

Porqué ese gusto cuando estd reeluido

En estrecha prisién? -
Pues yo lo sé: le basta tu presencia,
Para que no haga falta @ su existencin
Ni el sunve rayo del naciente sol.

CARLOS A. IMENDIA.

NOTAS.

Con el presente ntimero se concluye
el primer trimestre de “Costa Rica TIlus-
trada”. Hecemos presente 4 los suserito-
res (ue aiin no han cancelado los recibos
que se les ha pasado, que en lo sucesivo
no se les remitird mas el periédico:

Nuestra revista ha salido con toda
regularidad. Es cierto que ain no he-
mos podido cumplir con la parte que 4
los grabados se refiere, y 4 fin de que el
piblico vea que esta falta no depende de
nuestra voluntad, daremos una explica-
cibn.  Enviamos 4 Nueva York una co-
leccién de fotografias de varios puntos de
Centro América, con el objeto de hacer
buenos grabados; mas como la ejecucién
de ellos costaba una cantidad que no nos
era posible pagar, nos vimos en la nece-
sidad de pedir las fotografias para man-
darlas 4 Alemania.

El sefior F. 8. Reisenberger envi6
4 Berlin, por correo del 22 de Julio, una
preciosa coleccion de fotografias, y espe-
ramos que los grabados no muy tardado
estardin en nuestro poder.  En vista, pues,
de estos motivos, suplicamos & nuestros
suscritores perdonen la falta involuntaria.

*
* %

Dos personas importantes de esta
sociedad han dejado de existir en la (lti-
ma quincena: don Cérvule Quirds y don
Marcelino Solis. A ambas incousalables
familias presenfamos nuestra mds sincera
condolencia.

**'l'

La velada lirico-literaria, anunciada
para el 25 del presente, se verificé en me-
dio de una concurrencia espléndida; el
baile estuvo animadisinio y concluyé 4
las cuatro de la madrugada.

Sentimos mucho que en cambio de
levantar y estimular el arte, se censure
acremente, sin tener en cuenta que aquf
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no tenemos los elementos que hay en
Europa y otros paises, para desempefiar
un concierto conforme & lo que el arte
exije.

La mision de los verdaderos patriotas

es la de ayudar 4 todo aquello que tienda al
E.ng"mldecimivutu v plotfrc-(l de su pais, v
de ninguna manera & desalentar 4 aque-
llas personas que sélo trabajan impulsa-
das por nobles y caritativos sentimien-
tos.
La velada del 25 se iba a repetir &
heneficio de las familias que sufrieron con
los dltimos  terremotos de Granada y se
ha desistido de este noble propésito con
motive de la revista publicada por don
Juan Vieente Quirds en “La  Reptblica”
del 27 del corriente.

No queremos concluir sin manifestar
que el sefior Mangel facilité gratis el sa-
16n de su establecimiento. De manera
que los pobres huerfanitos tienen que

agradecer mucho & los propietarios del |

Gran Hotel.
***

Nos es muy grato saludar & nuestro es-
timado amigo don José Joaquin Vargas
C., quien acaba de llegar de los Estados
Unidos de Norte América, como tambien
d don Manuel Veiga y sefiora, don Ale-
jandro Monestel y familia, y demis perso-
nas que llegaron por el dltimo yapor.

***

Dentro de poco llegari & esta capi-
tal la compaiiia lirico-dramética, de la que
es empresario don Tomds Garela y di-
rector de orquesta el inteligente maestro
don Eduardo Cuevas. No dudamos del
buen éxito de la companfa, pues se nos
ha asegurado que es buena. Al Teatro,
a divertirse.

*
w X

Eterna luna de miel deseamos al
sefior don José M? Gutiérrez y la sefio-
ra Enriqueta M. de Gutiérrez, quienes
se unieron el sibado iiltimo con el lazo
matrimonial.

."

Hoy publicamos una bonita compo-
sicion poética del jovencito don Antonio
Valenzuela, hijo de nuestro muy estima-
do amigo el doctor Valenzuela. Conta-
mos, pues, con un nuevo ¢ importante
colaborador, & quien suplicamos contintie
favoreciéndotios con las producciones de su
lira. ;

*
. W

A las personas pudientes recordamos
que en el Hospicio de Locos hace muchi-
sima falta un piano y que la sociedad en
general veria con sumo placer que ese va-
cio fuera llenado por medio de la cari-
dad.

AVISO.

PRIMOBOSOS puiios para . bas-

tones y los mejores relojes de oro encha-
ado para sefioras y caballeros, acaban de
legar y se venden baratos en la tienda de

Carpona & HY?
Antiguo local de J. R. R. Troyo & C¢

“El Mundo de los Nifios.”

Se publica en Madrid los dias 10, 20 y
30 de cada mes.

Cada ntmero contiene tres magnificos
cromos y varios grabados en negro. Es el
mejor periddico para la nifez.

PRrECI0S DE SUSCRICION.
DIV ook e s e soh 5220
Un semestre. - . .......,, 1-7D
Ntamero suelto. . ... .y 0-10

También pueden conseguirse los tomos
de los afios anteriores (87, 88 y 89) con pas-
ta de lujo y & precio reducido.

Unico agente en Costa Liea,
CARvLos GrAGINT,

#duardo €uevas

Profesor de Canto y Piano,

Ofrece sus servicios.

Para solicitudes, en la Escuela Nacionai
de Musica, los dias Lunes,Miércolesy Vier-
nes, de 6d 8 p. m.;

En la Imprenta Nacional don Procopio
Castro informara.

BUEN NEGOCIO.
A QUIEN INTERESE.

En Alajuela poseo un establecimien-
to de farmacia y otro en esta ciudad; de-
seando trasladarme d aquella Provincia en
donde no podria manejar los dos 4 la vez,
he resuelto vender éste por un precio muy
mddico y con buenas veutajas para el com-
prador.

El que desee este negocio, entién-
dase con

Carros J. pE Siuva.

San José, 13 de Agosto de 1890.
W)y, 2.

EDUARDO E. FOURNIER .

Se hace cargo de la Agencia de
toda clase de Periddicos, Libros, Fo-
lletos, &., &.

OFICINA:

En la Administracionde ‘‘Costa Rica

llustrada-” _
San José, 10 de Julio de 1890.

FOTOGRAFTA  INSTANTANEA

FRANCISCO VALIENTE T.

Esta es una Galeria Artistica en
donde se cuenta.con muchas decora-
ciones para hacer retratos de diferen-
tes estilos y variadas posmloue Se
trabajan

MINIATURAS. TARJETAS DE VISITA.
IMPERIAL.
Victoria- Victoria Imperial.

RETRATOS DE 11X14.

Retratos al crayin pastel, (como se quieran.)
L oleo.

Para iluminar fotografias .se han
recibido colores y dtiles & proposito,
pudiendo aplicar sobre las joyas, &,
oro 6 plata. -

LAS FOTOGRAFIAS PUEDEN ESMALTARSE SEGUN ELESTILD FRANCES.

(GLACE) jj PRECIOSO PROCEDIMIENTO !

Se puede trabajar sobre papel
violetlr, rosado, azul-verde, ete., ete.,
asi como también se les ponen al re-
dedor de la imagen adornos artisticos,
dlhl.lJOS bien combmados, etc., cuando
asi lo pidan.

En cuanto a los tamafios dichos,
se haintroducido unonuevo: “ Retratos.
Boudoir,” que es un tamaio muy apa-
rente para retratos de cuerpo entero.

En cuanto al trabajo, se puede a-
segurar (ue son tan finos losretratos y
tan bien retocados, como los que se
trabajan en los EE. UU. del Norte y
Europa.

Encarguese una obra, como se
quiera, y se vera sies cieriocuanto in-
dica este anuncio.

FranEis_co Valiente T.
“RIGOLETO”

Semanario Satirico lustrado.,

Se publica todos los lunes en Bue-
nos Aires ( Republica Argentina. )

Contiene magnificos grabados, cari-
caturas y articulos satiricos.

Precio de suscricion.

Uh allc S0 chi=sc 5vsvnun $ 6-c0
TYeEMENS . .l iy 1-50
Niaimero suelto. . . ......... 0-15

Mostrard el primer nitmero al que de-
see suscribirse,
El Agente,
Eduardo E. Fournier.
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P A RNASO \;’ENEZO L AN() TOMOS PUBLICADOS: | e R P e

Publicacion econdémica emprendida con el objeto de Todos Tos de 14 PRIMERA SERIE de I2 tomos 4 saber:
pupolarizar las poesias de los ingenios de Venezuela.

Se}'\uhlic.u por sevies de 12 tomos,  Cada tomo con 80
6100 paginas (4 veces mis) lleva lo mejor del poetad - . ]
quien corresponde, procurando en ello ln variedad asien Don Andrés Bello.—Don Rafael arin Baralt.—Don
log géneros que cultive 6 haya sultivado, comoen el mérito | Permin Toro.—Don José A. Maitin—Don Abigail Lozano.
de lns composiciones que formanlaobra, Don Heriberto Gaveia de Quevedo.—Don José Rafion Ye-

A cada enal la precede una ligera resefin biogrifica del pes.—Don Rafael Arvelo.—Don Juan Vicente Camacho.—

vate, y su retrato. = _ 5 =
¥ B TOTERRD Do Ceeilio- Acosta. —Don Francisco G. Pardo.—Don Pe-

los de los demids poetas venvzolanes.
Dirigivse & los editores propietarios
A. BETHENCOURT 1 HITOS,
) dro José Herndndez.
La susericion 4 cada serie de 12 tomos Curazao (Antille EHolandes )
s e PR AT s e e R e org  $ 3-20

Caditomo suelto: <z = oo 0-30
La 1% serie empastadaen 2 t.... .- ... 4-00

JENARO CASTRO MENDEZ
CORREDOR JURADO Y COMISIONISTA,

Tiene el honor de ofrecer sus servicios al ptiblico en general y en particular 2
I £ J I

Queda abierta la susericidn 4 las 2 y 3% sories, que se
peblicarin simultineamente.

fi 1oz corresponsales de diehs casa.

todas aquellas personas que han honrado con su confianza la firma

ECHEVERRIA Y CASTRO.

Calle Central N., frente 4 la Direccién de Obras Publicas.

Correo 103.—(Cable, Méndez.
(GRAN RIFA,
CERCA DE 2,000 PREMIOS
AVALUADOS EN $ 8000 PESOS.

Desde el dia piez hasta el TREINTA del presente mes de Se-
tiembre, se rifa una gran variedad de objetos de lujo y de aplica-
cion 4 usos domésticos. El precio de cada boleta es de CIN-
CUENTA CENTAVOS y del producto neto de la rifa se deduci-
ra el diez por ciento para el Hospicio de Huérfanos.

Con el fin de activar el expendio estin 4 laventa en los principales estableci-

mientos de esta capital y provincias billetes que permiten al tenedor tomar parte en la rifa.

Hay articulos de mucho valor tales como una_cdmara fologrdfica, servicios de pla-
ta para consagrar, reloj de mesa con chapa de oro, reloj de bolsillo, espejos de mano con
mango de plata, cigarrilleras de plata, fosforeras de plata, tarjeieras de plata, convoyes
de plata, dulceras de plata, copas de plata, candeleros de plata, navajas de afeitar finisimas,
tijeras, cortaplumas, flures de casimir, cerraduras, sobretodos de hule, camisas de hilo, es-
tuches para senoras y caballeros, ¢ infinidad de articulos mas. El justiprecio se ha hecho por
tres comerciantes de lo mds respetable de esta plaza, nombrados por el senor Gobernador de

esta Provincia. Presenciaré la rifa un delegado de la autoridad.

Tir. NACIONAL.

Frente al Mercado, al lado de la Botica “LA VIOLETA".
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2' EPOCA. NUM. 10.

En Costa Rica $1-25. Trimestre adelantado. |
En elextranjero,, 1-50. 5 $
NiGmeros sueltos, $ 0-25.

SUMARIO.

DoXa MARrfA PERALTA DE RIVERO, por C. Ga-
gini.—POESIA, por Jenaro Cardona.—LO QUE PASA
ENTRE NOSOTROS, por Av. Dul.—;Asl SON TODAS?,
por José Alcala Galiano.—Asf NO SON TODAS, por
Celia.—UN MAESTRO DE ESCUELA, por Carlos A.
Imendia.—LikpERS, por Antonio Valenzuela h.—T1-
JERA.—SUSPIROS, por Carlos A, Imendia.—RISAs ¥
LLANTO, por Sirio.—YALO SE, por Carlos A. Imen-
dia,—CRONICA, por P. C.—AVISOs.

DONA MARIA PERALTA DE RIVERO,

w nestra sociedad lia experimentado una
pérdida dolorosisima en esta primera década
de Octubre: la muerte segé una existencia
preciosa en la mafiaza del 3 del coraiente,
llevandose 4 mejor vida 4 dofia Maria Pe-
ralia de Rivere, i la bondadosa anciana
que ha dejado como huella de su paso por el

- mundo las bendiciones r recuerdos de mil co-

razones agradecidos. Consagrada durante
casi toda su larga vida & la educacién de la
juventud, considerd siempre su misién como
un sacerdocio y se empenid en ella con la he-
roica abnegacion de las almas grandes.  Ado-
rada de sus discipulas, querida entrufiable-
mente por cuantos la conocian, estimada de
todos, dofia Maria ha bajado al sepulero con
la doble aurcola de la conciencia inmaculada
y del deber llevado hasta el sacrificio.

Vivié para hacer bien, para incitar con
su ejemplo 4 la practica de las virtudes; mu-
ri6 con la inmensa y no comin satisfaccion
de ver su nombre sin la més leve mancha y
su memoria libre de rencores. No hizo ver-
ter ninguna ldgrima: por eso son tantas las

- que hoy caen sobre su tumba. En presencia
~demuertessemejantes el espiritu fluctia entre

San José, 10 de Octubre do 1890,

la tristeza y la admiracién, como al contem-
plar el grandioso especticulo del sol poniente.
Tales muertes son envidiables.

§A qué mis se puede aspirar sobre la
tierra? {Dichoso el que, como dofia Maria,
logra llegar al término de una larga y penosa
jornada, sin que, en las duras pruebas 4 que
nos somete la vida, hayva salpicado su frente
el fango del mundo!

C. GaciNt

COMPOSICION leida por su autor en la velada
lirico-literaria, que d beneficio del Hos-
picio de Huérfanos se verifico el 25
de Setiembre ultimo.

Eprante y solo el pobre huerfanillo
En negra noche por el mundo vaga
FEs un nifio no miis, y la miseria,

Los rudos golpes en su sér descarga.

Infausta suerte! & los primeros pasos
Que con temor sobre la vida ensaya,
Hallarse s6lo y encontrar al frente
En vez de madre, téfrico fantasma.

Hay que seguir la ruta, y adelante!
Le manda con imperio la desgracia,

inexorable, sin Fiedad le empuja
Como 4 aquel biblico judio, anda!

Y lleno de congojas y de angustias
Emprende resignado la jornada
Escondiendo el dolor entre su pecho
Y regando el camino con sus ligrimas.

Todo 4 su lado es ligubre, sombrio,
Rostros extrafios é impasibles halla;
Nadie se acerca & consolar sus penas,
Nadie comprende cémo sufre su alma.

Y ha poeo tiempo que dichoso era
Bajo el techo humildisimo de pajas,
Ay! aquel techo que tejié la dicha
Y fué el altar hermoso de su infancia.

ttlnx:ti:&u u admﬁn.
En la Oficina de “La Prenga Librse.”

ﬁE. PUBLICA CADA DIEZ DIAS.

Tenia hogar y pan, y en el regazo
De la madre amorosa siempre hallaba,
Dulee calor en las heladas noches
Muchos besos de amor por las mananas.

Y después. .. .! oh dolor! nublose el cielo
Y al furor espantoso de las rafagas,
Por aquel campo solitario y yermo
Rotas volaron del hogar las pajas.

Y ave sin nido, por el mundo errante
Sobre el abismo desplegé las alas. . ...
Y de volar al fin caerd ecansado
Que estd muy lejos la remota playa,

Huerfanito infeliz; nada le resta
Y la calle no més es su esperanza,
Y en lugar de caricias, en su frente
Lleva el beso letal de la desgracia.

Un huérfano como éste, cierta noche
Desfallecido y triste caminaba
Hacia el lugar bendito en que dormiau
Sus pobres padres en la tumba helada.

Sentiase morir y degolado
Queria mirar aquella ernz amada,
Besar la huesa por la vez postrera
Y en esa beso fiel dejar el alma.

Llegé por fin; y casi moribundo
Abrazése & la eruz, como a Ia tabla
Se abraza el ndufrago que lucha en medio
De las mortales y profundas ansias.

Los parpados eervd, y alld entre suehos
Oyé aleteos y musicas de arpas
Y céanticos divinos, cadenciosos,
Y oreé su frente el aire de unas alas.

Y sinti6 que su sér 4 nueva vida
Al fin ya renacia, y la esperanza
Prendié en su pecho una visién divina
La celestial ¢ inextingnible llama.

Y fué feliz, porque 4 su oido, suave,
El dngel Caridad le dijo “anda!

Y cruza el mundo sin temor ni espanto;
De hoy mdis seré tu companiero y guarda.”

Setiembre 25 1890,

JENARO (CARDONA.
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Lo que pasa entre nosotros,

@UES, sefior, aqui me tiene mi amigo
don Préspero el colombianizado, eseribiendo
aunque no sé por qué,

Pero hay que confesar que el no tener
material no es porque realmente no haya de
qué tratar, sino por la escasez de meollo del
autor de estas lineas.

Se presta abundantemente la situacién
aflictiva de los nicaraguanos, actualmente sa-
cudidos por los cerros Bombacho y Pelon.
A veces me figuro que estos cerros compade-
cidos de los ingenieros nuestros que estin li-
mitindoros, se han movido para comunicar
su actividad 4 los de Nicaragua, sin pensar
en que sus muestras de diligencia pudieran
aterrovizar 4 los de allende el San Juan.

Se presta y mucho nuestra situacién po-
litica 4 hacer consideraciones en pro 6 en
contra; pero son tan hirientes las espinas de
ese camino, que si de ellas estd sembrado el
de ir ¢é los infiernos, prefiero irme 4 la gloria
por los siglos de los siglos.

Pudiera hablar extensamente de las fies-
tas que han pwa ado en la dltima quineena de
Setiembre; ay! pero las fiestas es asunto tan
trillado que fastidia; y después que el olor del
guaro, de los tamales, del almizele trae tan
malos recuerdos, que se resiste la mano &
describirlos.

Y si me ocupo de un baile? A la ver-
dad que es de lo qne menos me puedo ocupar
por la sencilla razén de que nunca soy invi-
tado & ellos. Y no se diga por esto que no
tengo amigos de los que hacen listas con co-
lada social, los cuales pudieran invitarme;
pero son tan mala memoria éstos que s6lo se
acuerdan de mi cuando necegitan una fianza.
Sin embargo, una vez, en tiempo lejano, uno
de tantos, compadecido de mi, me hizo asis-
tir & una reumén en la que 8o baild.

Yo sin relaciones, sin roce, sin cultivo
de ninguna clase, no me atrevi 4 pasar las
termoépilas de una presentacién, para poder
tener pareja; pero si presencié unas cuantas
desde un rineén en donde estaba con un par
de desahuciadas que no bailaban, no por no
tener ganas sino por no tener con quien.

Sefiorita, dijo un figurin semoviente,
tengo el gustode presentar & usted este ca-
ballero, cuyo nombre‘iguoro porque acaba de
llegar de Limén; y dirigiéndose al descono-
cido presentado: la sefiorita N., mucho gusto
en conocerlo—y yo 4 los pies de msted.—
Bailamos esta polka?—Muy bien sefior.—Y
salieron dando vueltas. Concluyé aquella
pieza. Se bebi, se comié, se conversd un
poco, esto como descanso, y la miusica volvio
4 iniciarse con un vals.

A pocos pasos de donde estaba yo oyen-
do renegar al par de viejas, para quienes no
Labia gente educada en el baile, sin duda por
que no las invitaban & bailar, se encontraba
un muchacho muy conocido entre nosotros
por su distinguida reputacion de buen estu-
diante, de hombre honrado y de buenas ma-
neras.

Bl vals que se tocaba lo entusiasmoé y
traté de bailarlo. La sefiorita & quien se di-
rigi6 fué la misma de la presentacién que he

descrito. Me hace usted el favor de acom-
paiarme? le dijo en su meloso y acostum-
brado acento.—No tengo el gusto de conocer-
lo, le contestd; y haciendo un gesto de supre-
mo desdén que significaba la alta ofensa que
se le habia inferido, se dirigié al interior de
la casa.

Pues esto si que no lo entiendo, me di-
je para mi. Se presenta un tipo que toda-
via huele 4 camino extranjero y baila cor él
gustosa; le propone baile un buen muchacho
de los nuestros, y viyase usted & paseo.

Ahora caigo: mi hombre es de los que
no son admitidos en sociedad, no por que
tenga defectos 6 vicics que lo hagan in-
digno de frecuentarla sino porque esa sceie-
dad, escogitadora de nobleza y abolengos en-
tre nosotros, no ha tenido & bien calificarlo
en el nitmero de sus elegidos.

Av. DurL.

é]%sf SON TODAS?

CUADRO DE GENERO.

Al SI que se sentaron las parejas

A%Y hubo el vals en dos tie mpos concluidoe,
1 e)t. de hablar con dos sehoras viejas

Y en una silla me senté aburrido.

Trabé con la simpética Sofia
Un didlogo con punta de secreto,
Sobre trascendental filosofia,
Pues me propuse echarla de disereta.

De aquel tema profundo no hizo caso,
Y hablé entonces de misica y pintura;
El arte le aburri6; subi al Parnase
Metiéndome en la gran literatura.

Di6 uno que otro s/, por compromiso,
Arreglando su falda 6 su aderezo,
Y al dar el cuarto sé, le fué preciso
Ocultar tentativas de un bostezo,

Apuré de mi genio los recursos
Para pasar por hombre interesante,
Mas oi, en lo mejor de m discurso,
Que dijo & su vecina: *“Qué pedante!”

Del bostezo y Ias frases lastimado,
Quise recuperar mi honor perdido,
Y con acento dulce, apasionado;
De este modo le hablé casi al oido:

Pero en verdad, bellisima Sofia,
Qué es ante usted la ciencia, la pintura?
No hay arte ni inmortal filosofia
Que vatlga lo que vale su hermosura.

jAy! los ojos de usted parecen soles
—~Gracias—dijo, poniéndolos en blance.
—La aurora dié 4 esa tez sus arreboles.
—iSe burla usted?—;Sefiora, yo soy francol

Sus dientes perlas son, sus trenzas oro.
—Gracias, dijo, y lucié su mano breve.
—S5u cuerpo ¢s de marfil, s rostro nieve,
Su voz arpegios de celeste coro.

No he visto nada igual 4 esos dos labios,
—iQué exagerados son, dijo riendo,
Ustedes los artistas y los sabios,

(De pedante hasta sabio fui ascendiendo).

—No, Sofia, es verdad: “la estatua griega
“‘Donde estd ese perfil vale bien poco.
QOuien esos ojos ve, de amores ciega;
Quien contempla esa faz, se vuelve loco.

*Tiene usted atraccion irrésistible;
“Junto 4 usted un perfume se respira,
““¥o la amo 4 usted” la dije muy sensible,
En mi interior diciendo: **;Qué mentiral”

Sofia 4 su expansion dié libre vuelo;
Miradas libres prodigé sin tasa;
Me presto el abanico y el panuelo,
Me di6 una flor y me ofrecio su casa.

Y encantada de aquellas vaciedades
Y embustes que la dije, haciendo el oso,
Elogio mi talento y cualidades,
Y aun dijo & su vecina: **j Deliciosol”

Y luego acusardn algunas bellas
A los hombres de falsos y ligeros,
Si para hacer que no bostecen ellas
Hay que ser atrevidos 6 embusteros.
" JosE ALCALA GALIANO,

—

]Asf NO SON TODAS.

AL SENOR JOSE ALCALA GALIANO.
.

I de la enferma rama de algiin arbol
m na fruta podrida veis col gar,

que todas las demds estan lo mismo,
:ipodriais, con razon, asegurar?

Si al mds leve contacto de la brisa
se deshoja una debil, fidgil for,
hay muchas que resisten valerosas
los impulsos del viento abrasador.

Hay aves de rapina que amedrentan,
y mil aves que logran fascinar
con su armoniosa voz, con los colores
de su ropaje bello, singular,

1Asi es todo en Natura! A vuestro paso
puede salir, quizds, una mujer
estipida, insensata, vanidosa,
que cifre en su belleza, su poder;

Mas no credis que todas son iguiles
como lo habéis aseverado vos,
jcuantas mujeres en la frente llevan
como ttna luz la bendicién de Dios!

Oue desprecian al hombre que & sus plantas.
les finje loco, inmoderado amor;
que no escuchan las pérfidas lisonjas,
sin cubrirse de vivide rubor

No todas son estipidas y vanas. . ..
bajo este ciclo de brillante azul,
despiden rayes de infinito genio
damas cubiertas con modesto tul.

1Y cudntas hay que de sus limpias frentes
con el copioso, frigido sudor,
compran ¢l pan que  la familia toda
se reparte con dulee, tierno amor! "

{Cudntas en pobre, retirado asilo,
sin placeres ningunos que contadr,
vegetan abatidas. .. . pero puras. ...
como la flor en lobrego arenal!

Existen hombres necios, ignorantes,
que al vicio rinden fiel adoracion;
que en referir sus locas aventuras
cifran todo su orgullo, su ambicion

L]

Y no por eso injustas opinamos
gue todos son asi: vemos también
hombres llenos de ciencias y virtudes
que forman de la vida un rico Edén.

CELIA.

Ocana, 22 de Marzo de 18g0.

P e YN

Un maesizo de eseuela,

(j:ARA. fLosTa Rica ]LUSTRRDAA)

—:0%

E@OBRE Antonio! La desgracia fué
siempre su inseparable companera; y él, que
por su honradez y por sus talentos d. bla. ha-
ber ocupado en ln sociedad un puesto distin-
guido, vivio olvidado de todos, awrastrande
una existencia de miserias.

Yo no puedo recordarle sin que mis ojos
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se humedezean, y ahora que, movido por la

amistad le consagro estas lineas, tengo que

hacer un esfuerzo supremo para contener las
ligrimas. que vendrian 4 borrar lo que va
trazando mi pluma.

0,0

Hoy hace tres meses que me hablé por la
dltima vez.

—Estoy tranquilo, me dijo, porqué en
breve dejaré de sufrir. Tl corazén casi no
palpita; la muerte bate ya sobre mi frente sus
frias alas, y me faltan las fuerzas, y la fiebre
devora mis entrafias. (Qué agradecido me
siento hacia Dios por el bien que va 4 brin-
darme!

Bus palabras oprimieron mi pecho; y
fingiendo una serenidad que estaba muy le-
jos de sentir, quise convencerle de que pasa-
ria aquel malestar que le tenia postrado.

—Si, pasard, me respondi6, cuando se
haya extinguido mi respiracién y cuando la
fosa dé paso & mis despojos para que los cu-
bra la yedra del olvido. Esta fiehre es el re-
sultado de las decepciones 5 de los desprecios
que he sufrido.  El alma es la enferma, Da-
niel. . .. Oh! si pudiera verse, cuiinta compa-
si6n teinspirara Pero, jpor qué entristecerme

cuando tan proximo estd el gran dia de mi

felicadad? :

Y luego, tomando entre las suyas una
de mis manos, agregd: Daniel, no wlyides 4
aste tu infeliz amigo, que va 4 pedir 4 Dios
por tu felicidad; cuida & tus queridos hijos,
y ojali que nmguno de ellos vaya 4 seguir la
profesién mia, por que yo no deseo que sean
desgraciados como lo ha sido sn maestros

En los ratos de ocio he eserito eunanto
me ha pasado en la vida. En esa caja, en-
tre ofros vavios papeles, encontrards el cna-
derno que contiene mis apuntamientos: es lo
anico que puedo legarte, seguro de que lo has
de apreciar ain mis que si fuera un teso-
ro.

e 0

Al dia siguiente formaba parte del cor-
tejo fitnebre que fué 4 depositar en el peque-
fio cementerio del pueblo los restos del infor-
tunado Antonio, el humilde preceptor que tan
buenos servicios presté al pueblo.

Yo fui el dltimo en refresar; porque
queria, sin mas testigo que el cielo, derramar
mis ldgrimas sobre la removida tierra que
cubria los despojos de aquel amigo del cora-
z6n.

Planté en aquel sitio una imperfecta
eruz formada alli mismo por mis manos; y
con la cabeza inclinada sobre el pecho, me

encaminé lentamente 4 mi casa, cuando las

sombras comenzaban 4 envolver

tas tumbas del cementerio.
0.0

las modes-

Varias veces he lf:.)iﬂo.ei “Diario de un
maestro de escuela,” en cuyas paginas se re-
fleja el alma hermosa del desgraciado Anto-
nio.

Preciosa herencia es por clerto para mi
ese libro  escrito con secillez y sinceridad!

No puedo resistir 4 la tentacion de tras-
ceribir algunos de sus pérrafos, para hacer
mis palpables las injusticias cometidas con
.esos infatigables obreros del progreso, dignos

r mil titulos de la consideracién y del apre-

r*—'i:io de las sociedades.

Acaso sea una indiscrecién la mfa; pero
no voy 4 revelar ninguno de los secretos in-
timos que mi amigo confié al papel y 4 mis
manos: lo que todos saben, lo que se refiere
al pobre preceptor, eso es lo que copiaré, na-
da més.

OOO

He ahi los pérrafos Jel “Diario de un

maestro de escuela:”

VIL

Al fin, después de tantos apuros, pude
consegir lo que deseaba. Estoy muy con-
contento, pues ya estdn satisfechas todas mis
aspiraciones: trasmitir 4 los nifios mis pocos
conocimientos, y poder atender 4 mis nece-
sidades. jPara qué méas? Feliz viviré en
este pequefio pueblo, apartado del bullicio de
las ciudades, sin envidiar 4 nadie y sin que
nadie me envidie.

Muy generoso ha sido conmigo el Go-
bernador; mi gratitud hacia &l seri eterna.”

XV.

“Cruelmente me ha tratado el padre de
Luis, porque corregi las continuas faltas de
su hijo. jPor qué no averigué primero la
verdad del caso? Esa nota del Alealde me
ha llenado de pena, pues veo que ha creido
enanto se le ha dicho en contra mia, y me
amenaza con una multa mayor que lo que
devengo mensualmente. Y todo, jpor qaé?
Por haber castigado el hijo de su compadre.
Si log funcionarios fueran imparciales, cudn-
tas injusticias se evitarian! Paciencia. Hoy
hablaré con el Alealde.”

XVL

“Hoy me convenzo mds de que yo soy
uno de esos seres 4 quienes el infortunio ha
puesto en la frente su marca fatal. He pro-
bado al Alealde que el castigo aplicado al ni-
fio no fué ni injusto ni severo, y, sin embar-
go de mi moderacién y de mi respeto, me ca-
lificé con los epitetos mis crueles, y me con-
dené & pagar una multa. Cunando me retira-
ba de la oficina, me dijo: “No olvide que soy
su Jefe y que puedo destituirlo del empleo.”
por dicha estoy revestido de paciencia y no
pueflo guardar rencor contra los que me ofen-

den.”
XX

“Andar nueve leguas en un mal caballo,
para ofr esa frase desconsoladora: no hay di-
nero, es cosa por clerto que llena de  desespe-
racién 4 quien vive confiado con el pago de
su trabajo. Y todo eso me ha pasado & mi,
y con esas mismas palabras me ha contesta,do
el Administrador de rentas,

—Seior, le repliqué, si no son més que
quinee pesos, y yo vivo muy lejos de aqui, y
no tengo recursos para estar haciendo viajes.

—No me importune, estoy muy ocupa-
do: si quiere, vuelva dentro de cinco dias.

Eso me respondi6, déndome las espal-
das.

No habia mds recurso que volverme al
pneblo y contentar con promesas dla  buena
mujer que me suministraba los ‘alimentos.

Paciencia. .- ...

XXV.

“Crei que el Inspector serfa afectuoso y
atento, y me ha tratado con el mayor des-
precio desde que me acerqué A saludarle.

—4Y éste os el arreglo dispuesto por
Ud. para recibirme? Sepa que estos ador-
nos no estin en consonancia con mi catego-
rig.

—~Sefior, la  pobreza del pueblo no da
para mds.

—4Y c¢6mo van los pilluchos?

—~Sefior, he hecho cnanto ha estado de
mi parte para que haya adelantos, aunque
algunas prescripciones del Reglamento no
han podido llevarse & cabo por falta de 1iti-
les.

—Ya me lohabia figurado. No es la
falta de ttiles; es que Ud., acostumbrado 4
rutinas contraproducentes, se 'opone al siste-
ma moderno, que trata de regenerar & este
atrasado pais. Pero ya vamos i poner re-
medio & tan torpe oposicitn, lanzando de las
escuelas 4 los maestros necios como Ud.

Y dié la vuelta sin despedirse de mi y
sin hacer el mis ligero examen 4 mis alum-

”
.

LV,

Y I sefiora tione razbn: cuatro menes
me ha suministrado los alimentos, sin que yo
le haya dadoni un solo centavo. Ella es
muy pobre, tan pobre como yo, y tiene ne-
cesidad urgente de lo que se le debe. Otra
hubiera sido, quien sabe si no se me despide
desde el primer mes. No, es Ipreciso pagar &
esta buena mujer; ivd 4 la capital, y estoy
seguro de quealld percibiré mis mensuali-
dades. jPor qué se negaré 4 darme el dine-
ro el Administrador? jSerd por mala pre-
venciéon! No puede ser, por que lo mismo
ha sucedido 4 Loépez v al maestro de Las
Palmas, y ni ellos ni yo le hemos cansado
ningtin mal 4 ese empleado. Pero si no hay
dinero, jedmo es que se paga el de las plani-
llas militares? Yo lo he visto....... .....

{Oh, qué horrible es el hambre! Es un
martirio atroz. Y no tener esperanza de co-
No hay remedio, esperaré con
paciencia que venga la protectora noche, y
corraré mis ojos, y olvidaré mis penas, y cal-
marf el hambre si logro dormirme. ;Bendi-
to el sueiio que tanto bien proporciona al
desgraciado! Esta triste situacién me hace
recordar aquella sentimental poesia de Gus-
tavo Adolfo Becquer, que dice:

Llegb la noche y no encontré un asilo.
iY tuve sed....! Mis lignmas bebi;
iY tuve hambre! Los hinchados ojos

Cerré para morir!

iEstaba en 2n desierto! Aunque & mioido
De las turbas llegaba el ronco hervir,

Yo era huérfano y pobre. . .El mundo estaba
Desierto. . . .para mi!

LVIIL
“1Qué decepeidn tan triste la que acabo
de sufrir! No quisiera escribir en mi Diario
lo que me ha sucedido; pero es preciso que
en sus péginas vaya todo lo que 4 mi vida se
refiere,
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A la fatiga de una jornada de tantas le-
guas, que me he visto obligado & hacer 4 pie,
se han agregado las vueltas empleadas en va-
no para consegunir mi objeto, los sonrojos su-
fridos con resignacién, las privaciones sopor-
tadas con calma.

Adios, esperanzas! Ese no hay dinero
que tautas veces me ha llenado de desconsue-
lo, hoy ha derramado en mi peclo la hiel de
la desesperaciéon. Crei que la capital seria
mi puerto salvador, y aqui vine para ver tan
s6lo que era mi infierno.

e = s maslans s emcerae TELte s s 4

He seguido el consejo, y hasta conside-
ro como protector al agiotista que comprd
mis cuatro recibos. jSesenta pesos en cam-
bio de treinta. ...! (Qué inmoralidad !En
fin, mis vale pijaro en mano que ciento vo-
lando; al hambre no hay pan malo; del lobo
un pelo. . ..Bonitos argumentos para con-
formarnos con los golpes de la fortuna!”

LIX.

—*Bien sabia ya que estabas aqui, y de
ello me he alegrado. Y vaya una coinciden-
cia! En estos momentos voy saliendo de la
Tesoreria de cobrar unos recibos que vendis-
te ayeryé mi principal.

—iY te entregaron el dinero?

—Peso sobre peso, jno estds viendo el
paquete?

Se me oprimié el pecho, las lagrimas se
agolparon & mis ojos, ¥ tuve que fingir una
sonrisa (qué amarga seria!) para despedirme
de aquel amigo de la infancia,

No puedo hacer comentario sobre este
hecho inmoral, porque mi mente estd ofusca-
da, y mi pluma se resiste y se escapa de mis
dedos. (Quizé esté indignada como yo lo

estoy!”
LXX.

“No me ha sorpredido tan injusta des-
titucion. Kl Inspector cumplié  su palabra;
bion Basht 2 22, 00 Soiilln sl e s

. ... Por dicha muy pocos dias tengo ya de
vida; las fuerzas me faltan, estoy flaco y
pélido, y las sombras comienzan & extender-
se sobre mis ojos. Tanto he llorado! Som-
bras en mis ojos, sombras en mi alma. ..
Ah! quiero luz, pero luz que nunea se apa-
gue, luz divina que me colme de felicidad en
cambio de mis tormentos. . ..”
o Sl o]

iPobre Antonio! . Tus deseos se han
cumplido: ya eres feliz. El mundo te brin-
d6 s6lo amarguras: Dios ha | emiado tu re-
signacion con la paz de la tumba.

Carros A. IMENDIA.

LIEDERS.

Para “Cosra Riea ILUSTRADA.”

gl solno resplandece dorando las campifias:
el eco ya no trae las voces de las nifias
que el bosque de los tilos
ernguban en tropel;
innse en sus nidos los pajaros cantores
y tristes languidecen, sin vida y sin colores,
las pilidas adelfas,
orgullo del verjel.

iPor qué, por qué rasgando la densa bruma opaca
se elovan 4 los cielos eual musica elegiaca
los sones apagados
que arranco & mi laad?
;Por qué la tierra toda es un sollozo eterno?
—Porque al glacinl empuje del carro del invierno
huyé la primavera
v te dusentastes ti.

ANTONIO VALENZUELA (H.)
Guatemala.—1890.

o

Pn amigo visita & otro que vive en una mi-
sera guardilla.

El visitante se extremece de vez en
cuando, cosido & picotazos por seres casi mi-
erosedpicos.

—Como puedes vivir asi!—dijo elamigo
en tono compasivo.

—iYa lo ves! {Estoy solo en el munde!

—Eso, no, perdéname: tu catre estd mas
habitado que la China.

El casero— Buenos dias D. Enrique,
vengo & cobrar el mes.

El inguilino.—Hombre, lo siento; pero
en este instante me es imposible pagar & U.

El casero.—No hay que apurarse por
tan poco, jno faltaba mas! Voy 4 cobrar 4
los otros cuartos y en segunida volveré & que
arreglemos la euentecita. No es cosa de po-
ner la pistola al pecho & los inquilinos tan
antiguos como U.

Miés vergonzoso es para un hombre hon-
rado el desconfiar de sus amigos, que el ser
engaiiado por ellos.

El silencio es el partido més seguro que
puede tomar el que desconfia de si mismo.

Nada hay en el mundo que tenga una
fuerza igual 4 la del tiempo.

A los amigos se les debe alabar en pi-
blico y reprender en secreto.

Me dices que no me queje;
jno me tengo de quejar?
puse en ti fe y esperanza,
y no encontré caridad.

Gotas parecen mis ligrimas,
gotitas de agua de mar,
en lo amargas, en lo muchas,

y en que al cabo me ahogarén.

MerLcHOR DE Parav,

En un banquete:

Al sentarse 4 la mesa exclama la duefia
de la casa:

—iDios mio! [Que contratiempo! }So-
mos trece!

—No se apure U., sefiora,—dice uno de
los convidados—yo comeré por dos:

El vizconde ha recibido una carta de su

tia, presidenta de una asociacién henéfica,

])idiéndola toda la ropa que deseche y que no
e regale 4 su criado, para los pobres incura-
bles.

Al dia siguiente, la tia recibe una gran
caja de cartén, que abre rdpidamente y con
gran curiosidad.

La caja contenia tres sombreros claque
viejos y dos docenas de corbatas blancas.

El enfermo estaba agonizando, y dijo el
médico:

—No sale de hoy.

—Esti U. equivocado.

—En qué se funda U. para contrade-
cirme?

—En que le conozeo y sé que todo Jo
deja para mafiana.

Se trata de dar 4 criar un nifio en una
aldea y se presenta un ama & pretender.

El padre del nifio le pregunta:

—iA qué se dedica U, en el pueblo?

—A la cria de gallinas.

—4Y quiére U. que le entregue mi hijo?
Buena mujer, U. me ha tomado por un ga-
llo.

De Fernindez Bremdn:

— s verdad que han enviado & Juan &
un manicomio!

—Es cierto.

—Y parecia tan sensato. .. ...

—Es el tinico euerdo que hay en su ca-
sa, y resulta loco entre los suyos.

Nada se parece més & un fingel que una
mujer perfecta.

El corazén de la mujer es gomo muchos
instrumentos: depende del que lo toca.

El instinto de la mujer equivale 4 la
perspicacia de los grandes hombres.

El sol y la mujer se han repartido el im-
perio del mundo; el ano nos proporciona los
dias: la otra los embellece.

iSilencio! que duerme
Mi madre la siesta,

L pobrecita no duerme de noche
Para que yo duerma.

Avgusto FERRAN,

Oh; madre, no llores.
No llores asf!
Un hijo perdiste, mas tienes un éngel
Que vela por ti.

MELCHOR DE PALATU.

—Pero jes tan coqueta tu mujer?
—Tan coqueta, que cunando estd sola
hace monadas & su sombra.

Un pastor imitaba tan perfectamente el
gruiido del cerdo, que decia de él otro pas-
tor: )

—Gruiie tan bién, que dan ganas de ha-
cer con él chorizos.

Si tienes dinero, la sociedad te dispensa~
ré tus vicios; si no lo tienes, apenas notard
tus virtudes y tu saber.

Las leyes son como las telarafias: log
insectos pequefios quedan presos en ellas, los
grandes las rompen.




COSTA RICA ILUSTRADA.

77

Entraba en nna tertulia un fatuo y dijo
uno al duefio dela casa:

—Ese que ha entrado, & juzgar por su
cara, parece algo bestia.

—No lo erea U., su cara engaiia.

—iDe veras?

~ —>i, sefior, porque es mucho més bestia

de lo que parece.

e o

ERLL AL NN

Para “Costa RicA ILUSTRADA.”

LEJOS de mis patrios lares
Suspiro en extrano suelo
Y on vano buseo un consuelo
Que mitigue mis pesares;
Aqui en extranos hogares
Lamento mis desventuras
Y en vez de aquellas venturas
gue sonaba el alma mia

6lo encuentro cada dia
Desenganos y amarguras.

De mi feliz inocencia

Aun vienen 4 mi memoria

Los gratos suenos de gloria

Que endulzaban mi existencia;
Mis jay! qué amarga es la ausencia
De esas horas de placer!

Cudn sensible me es hoy ver
Sepultarse en triste calma,

Todas las flores de mi alma,

Todas mis dichas de ayer!

Victima de mi destino

En este mundo he quedado
Débil, solo, abandonadn,

Y al furor del torbellino:
Por un oseuro camino

Voy entre acerbos dolores
Sin poder hallar las flores
De mi muerta primavera
Sin poder tornar siquiera
Al panteén de mis amores.

Todo. . .. todo me entristece:
Y en mi perpétuo martirio
Soy como la lnz de ur cirio
Q[ue vacils y languidece:

Mi corazdén se estremece

Al pensar en golpe duro,

Y con su erespdn oseuro
Vienen & nublar mi frente
Las angustias del presente
Los temores del futuro.

Triste, lento, solitario
Envuelto en negro capuz
Voy subiendo con mi eruz
Do la existeneia al Calvario,
Mas jay! bajo el frio sudario,
Deé mi intensisimo duelo,

Ya no tengo en este suelo,
Ni un instante de bonanza;
No me queda otra esperanza
Que la esperanza del eielo.

Sonsonate—1589.
Carnos A. IMENDIA.

RISAS Y LLANTO.

FEscenas de la videa en Costa Rica.

( Contindia)
Caritvro X.

La Conspiracion.

Daban las onee de la noche en los relo-
jes de la Fabrica y Catedrai.

En un salén bastante extenso que hace
parte de una casa vieja y medio arruinada,
situada en el Laberinto, en los alrededores
de San José, varias personas enmascaradas
se paseaban y examinaban un papel coloca-
do en una mesa. Uno de ellos, sujeto de al-
ta estatura y movimientos rdpidos y seguros,
abri6 un ojo de buey, como laman por aqui
las ventanillas ovaladas de un pie de didme-
tro poco mis 6 menos, muy acostumbrado
en cuarteles, cérceles y demas edificios guar-
dados por centinelas.

—La noche es oscura y tempestuosa,
tal como la deseamos; lo que no comprendo
es por qué tanta tardanza en acudir 4 la cita,

Un enmascarado,—No te afectes por tan
poca cosa; recuerda que una de nuestras vir-
tudes -es la inexactitud en las citas. Ya ha-
bemos once y nos faltan sélo cuatro para
completar el gunérum, seglin nuestro regla-
mento.

—No serd la primera vez que nuestra
reunién no tenga lugar por falta de quérum,
....tocan 4 la puerta: uno, dos, tres, cua-

El niumero uno se acercé al ojo de buey
y dijo “Honradez,” Inmediatamente se le
contesté “arriba 6 abajo:” bien, que pase
adelante y exprese su nimero.

—Soy el namero 15, dijo el que entra-
ba: he pasado & avisar & los niumeros 6 y 4:
el 6 se excusa de venir por que su hermana
sigue muy grave: el 4 dice que una fuerte ja-
queca le imipide la asistencia esta noche.

La sigutente persona que entrd bajo las
mismas condiciones de los euatro golpes y de
la repeticién del santo y de la sefia, venia
acompaiada de tres mfs. Se presentaron al
nimero 1 y expresaron que los nimeros 17 y
y 21 creian peligrosa la asistencia por que
habian notado que eran vigilados por la
policia; respecto al ntimero 24, no parece en
ninguna parte.

A la una de la maiana se completo el
quérnm y se abrié la sesién. Ksto sucedia
quince dias antes de la escena de la prision
de Delgado y Espinosa en casa de don Ro-
que Alvarez. El namero 1 que era el Pre-
sidente, se expresé en los términos siguientes:

—Compaifieros: la reunion de esta noche
tiene por objeto proponeros que adelantemos
el dia del asalto de los dos enarteles, que ha-
bian Uds. fijado para el domingo veintinue-
ve del corviente. Los motivos que me ha-
cen pensar asi son varios. Primero: sospe-
chamos que alguno de los conjurados nos ha
denunciado, 6 lo piensan hacer. Segundo:
ol deserédito del Gobierno ha llegado al pun-
to desendo y tememos que pueda pagar la su-
ma que adenda 4 la casa de X. X. y enton-
ces perderemos su poderosa ayuda. Ademds
el capitin W. que debe entregar la gnardia
de la artilleria puede faltarnos de un mo-
mento & otro.

—Hay que recordar que el que traicio-
na al Gobierno que sirve, mis ficilmente
traiciona una faccion. Hoy por Loy nuestra
tinica garantia es su pasiébn amorosa por la
hija de Escoto, quien ignora que es la Julie-
ta de tan tudesco Romeo. Siella descubre
semejantes pretensiones, puede dar al traste
con nuestro Capitan.

Un conjurado.—Quizd nuestro Presi-
dente ignora otro peligro que acabo de des-
cubrir. Andrés Cordén, me acaba de decir
4mi y & otros que jugaban billar donde Be-
uedictis, que pronto tendria él un destino
bien dotado por que se esperaba un cambio
de Gobierno impulsado por sus amigos.

Otro conjurado. — Efectivamente, -ese
mequetrefe puede comprometernos y es ne-
cesario que se hable & Julio Espinosa, para
quele ponga ¢l candado de su influencia. Si
entre los concurrentes estd Espinosa que lo
tenga por sabido.

El ntimero 1.—Yo me ezcargo de arre-
glar ese asunto. Suplico al tltimo que na
tomado la palabra, que recuerde nuestras es-
tipulaciones, una de las cuales es no nom-
brar jamds & uno de nosotros por su nombre
verdadero.

Ahora suplico marcada atencién 4 lo
que paso & comunicarod. Hemos caleulado
en diez mil pesos lo que necesitamos para
arreglarlo todo.

Los sefiores X. X.. adelantan esa suma
s1 dan su garantia dos de los conjuradados, 4
su eleccién.  Fuera de eso debemos firmarle
un documento comprometiéndonos, en caso
de ser victoriosos, & devolverle veinticineo
mil pesos y 4 revocar cierta ley de tierras
baldfas que é] indicard. Los que estén por

Soélo dos quedaron sentados.

Continta el niimero 1.—En caso de des-
gracia pagaremos entre todos los diez mil
pesos que recibimos. Someto & votacién es-
te compromiso- . . . ..

Todos se pararon.

Un conjurado entra y habla al cido del
Presidente.

—Sefores, dijo éste, es preciso disolver-
nos ya; pero quedando la mayor parte en es-
ta casa hasta que los primeros que salgan
nos den el aviso convenido. El centinela
me asegura que algunos bultos se mueven al
rededor de este edificio. Veamos lo que es.
Se levanta la sesién.

En gran silencio fueron saliendo hasta.
cinco enmascarados. Los demas quedaron
en el salén, después de apagar las luces y
cerrar la puerta. Un cuarto de hora después
se oyeron cuatro silbidos, el dltimo de los
cuales se prolong6 por mds de cineco segun-
dos.

No hay cuidado, manifesté el nimero 1,
Salgamos. La sefial indica que no hay pe-
ligro; y todos salieron.

Media hora después, se acereb 4 la puer-
ta de la casa un grupo de policias mandados
por un Capitin; abrieron el cjo de buey.
Uno meti6 la cabeza y observé el interior.

— Entremos, dijo 4 los policias, ya to--
dos salieron y deben haber dejado algunos
papeles 6 sefias que nos indiquen los verda-
deros nombres de los conjurados. Entraron,
descubrieron una linterna sorda que coloca-
ron sobre una mesa y procedieron & la inqui-
sicion, Sélo encontraran una tarjeta de in-
vitacion al entierro de un particular. Esta-
ba dirigida esa tarjeta & don Julio Espinosa.
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Carfrono XL
El capitin Wolff.

Hace algunos afios que el Gobierno de
Costa Rica solicité de su representante en
Alemania, un oficial instructor que pudiera
ensefiar i nuestros reclutas los conocimien-
tos elementales de la profesion. El tal Cén-
sul para no ser una excepcion de la regla
aproveché su encargo para medrar; en vez
de buscar un hombre competente y apropiado
al objeto con que se le llamaba, determiné
beneficiar 4 un su hermano que tenia un so-
brino soldade raso en los cazadores. Para
esto tuve que falsificar un titulo de Sargen-
to, pues no era dable suponer que el Gobier-
no se contentase con un simple soldado, y
despuésde dividir con Wolff, que asi sellama-
ba el soi disant sargento, los fondos destina-
dos al efecto, nos ramitié un figurin ordina-
rio, mal educado y chupa cerveza, eso si; fu-
deseo de los pies & la cabeza.

Un mes después de llegado aqui, Wolff
no era Wolff & secas, sino don Alberto
Wolff dos afios més tarde don Alberto era
Capitdn. El pobre soldado que apenas sabia
poner su nombre, hablaba de Her Bismark
como de su famila, dejando sospechar 4 los
compafieros que ¢l mantenia secreta corres-
pondencia con ¢l Caneciller del Hierro. El

Capitin Wolff afirmaba & diestra v siniestra
que podia conquistar este pafs con cincuenta

ulanos prusianos de pura sangre, y alemdn
de profesién, no se trataba sin embargo con
sus demds compatriotas por que ellos lo mi-
raban con desdén. Dreferia la sociedad de
los hijos del pais por que le decian don Al-
berto y lo crefan de gran valer, mientras que
sus paisanos sabian 4 qué atenerse sobre su
grado, educacitn y familia.

Cuando la familia de Escoto vino & me-
nos y tuvo que retirarse 4 vivir a los arra-
bales, le tocé & Wolff ser su vecino, y como
tal encontrarse con frecuencia con Elena Es-
coto, 4 quien saludaba de un modo surdo,
con las buenas tardes signorita; pronto acabd
por enamorarse perdidamente de Elena y to-
dos sus esfuerzos los dirigié & hacerse intro-
ducir en la casa de su adorada, més ningin
joven se atrevia 4 hacer tal insulto 4 tan
apreciable familia. Pero & encontraron apa-
rente al pobre alemén para convertirlo en ob-
jeto de sus chanzas y burlas, haciéndole creer
que Elena se moria por él. Nada ponia fue-
ra de su juicio 4 Elena como los obsequios
del capitin Wolff, asi es que la puerta de su
casa se eerrd de nn modo claro y terminante.

Por este tiempo pa-6 el prusiano & servir
4 la Comandaneia de la Artilleria interina-
mente y por licencia del propietario.

Una noche fué citado Wolff por un
desconocido para conferenciar con él en un
lugar también desconocido del fudesco.

Intioducido vendado al enarto de su in-
terlocutor, éste & quema ropa comenzd por
hacerle la siguiente pregunta.

—iQuiere Ud. casarse con Elena Es-
coto? '

—Bor subuesto, contestd él,

—Bien, continué el desconocido, me
comprometo #i obtener la mano de Elena para

Ud. si Ud. sirve en cuanto pueda y se le indi-

que & un comité revolucionario gue trata de
cambiar el actual orden de cosas.

—ilCaracth'! qué es eso de repolucién
y campio de Gopierno!!

~Poca cosa; en vez del actnal Presi-
dente viene otro mejor, que le dard 4 Ud. el
grado de Coronel, y lo que es mejor el titu-
lo de esposo de Elena. p

—Yo no buedo boner Bresidentes 4 mi
antojo.

— Pero si puede Ud. entregarnos el
Cuartel de la Artilleria poniendo en la Guar-
dia el dia y hora que le indiquemos al oficial

que le nombramos.
—¢De peras me darin Uds. el grado de

Coronel y el de marido de Blena. ... ja....
ja..-.ysilo sape el Gopierno y me busila
por detrds?..... No ...nc....es0 es cosa

seria.

—Pues mi amigo, piénselo bien y con-
téstenos. Témese una semana para pensar-
lo y cuidado con las tentaciones de delatar-
nos por que Ud. no sabe quienes somos y se
expondria 4 que le diéramos de puiialadas
por detras y por delante. Con que abur y
contestar.

Otro dia después, nueva cita y nueva
conferencia de Wolff con e! desconocido,
Aceptadas las condiciones se procedié & se-
falar el dia en que debia ponerse en la guar-
dia de la Artilleria. al oficial X. Pero para
alcanzar ese resultado, fué preciso presentar
& Wolff una carla de Elena en gue le asegu-
raba que si hacia lo que le exigia el comité
revolueionario, seria su esposa. Por supues-
to que la tal carta fué fabricada por uno de
los conspiradores. De tal manera enardecié
la razén de Wolff ia esperanza de ser pronto
correspondido, y esa promesa le did tal osa-
dia que al encontrar 4 Elena en la calle le
dejaba ir ciertas frases que ella no compren-
dia, pero que podian traducirse por las si-
guienntes: “‘seré leal aunque me busilen,”
*‘constancia, que yo cumpliré,” “seré fiel has-
“ta la muerte,” ete, ete. Observé el capitin
que Elena, lejos de contestarle 6 recibir bien
sns buenas intenciones, lo miraba con mas
desdén que antes, y esto le hizo comenzar 4
dudar. La sospecha se convirtié en certi-
dumbre casi, con el incidente que vamos & re-
ferir.

Un domingo que mandaba Wolff la pa-

rada en la misa de tropa de las ocho de la
mafiana, le tocd estar colocado de un modo
| que podia ver & Elena por detrés y 4 Andrés

I
| Cordén 4 un lado. Andrés por vanidad, 6
|

por el deseo de mortificar 4 alguien, empezé

| & hacer ciertos gestos dirigidos 4 Elena; uno

de ellos era sacar un papel del bolsillo y ha-
cer el ademin de ensefdrselo & la novia de
Delgado; todo esto acompanado de sonrisas
picaronas y miradas asesinas. En uno de
esos movimientos volvié &4 ver Elena 4 An-
drés y se puso encarnada, probablemente de
vergiienza de sentirse objeto de las manio-
bras de aquel mequetrefe, Pero Wolff no
pensé asi y los celos le perdieron la cabeza.
Al concluir la misica y dejar su tropa en
los cuarteles, puso un pafivelo rojo en una
vara gue tenia en el patio, que era la seiia
convenida con los coanspiradores para pedir
. 6 manifestar que deseaba hablar con el des-

conocido que se entendin con él. Al ano-
checer ese mismo dia recibit cita en el lugar
consabido, y una vez frente al enmascarado
le dijo que temia que se estuyvieran burlando
de él; que no se conformaba con las prome-
sas que le habian hecho y que no cumpliria
lo arreglado si Elena misma no le decia, 6 al
menos no le afirmaba con senas 6 de otro mo-
do indudable que ella ratificaba lo que 4 su
nombre se habia hecho. El enmascarado hi-
zo justicia & Wolff prometiéndole que Ele-
na le daria con la cabeza el si significativo.
Satisfecho el aleméan, fué necesario encargar
4 Rosales tan delicada negociacién, punes Del-
gado que era el prometido de la hija mayor
de Escoto, estaba inutilizado por el momen-
to cen las nubes que en sus relaciones formé
una de tantas sandeces de Andrés Cordon.

(Continuarda ).
S1RrI10.

_——

TA LO SE.

P
M ] E euentan que, una vez, 4 tu eanurio

& Pusiste en libertad, .
Y que él al punto se quedd muy guieto
Y no quiso volar.

Que tal hiciste porque t guerias
© Ver s en realidad
Era cierto el cariio que hace tanto
Te pruebo con afin. .. ...

Dejando aparte la manera extrana
De probar la amistad,

Yo te diré gue si el gentil canario
No se atrevi) 4 volar,

'ué porgue ti le tienes cantivado
Con tu dulee bondad,

Clon tu voz que imitar & no ha podido,
Ni nunca imitard,

Y porque acaso comprendid gue ausente
De tu risuefio hogar,

De profunda tristeza morivia,
Sin poder verbo mds.

.’.

De mi afecto no dudes, que si un dia
Me dieras libertad,
Separarme de 4, como el canario,

1890, Carrnos A. IMENDIA.

Orénica.

El sefior Redactor de “La Prensa Li-
bre ge ocupd ya, con su bien cortada pluma,
de la fiesta importante que se verificé el do-
mingo 5 del corriente en la simpatica ciudad
de Heredia, con motivo del matrimonio de
nuestro amige Manuel Antonio Gallegos y
la estimable sefiorita Angelina Flores,

Nosotros nos conformaremos econ decip
unas cuantas mal coordinadas palabras, ya
que aquella fiesta del amor tendrd puesto
dtstmguldo er las pdginas de la historia pa-
tria, Yy ya que queremos cumplir con el grato
deber de presentar 4 la nueva pareja nues-
tros sinceros votos porque siempre se vea
rodeada de la més completa felicidad.
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CARLoS GAGINL

Tir. NacloNaL.
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A las 9 4 a. m. del domingo, en tren ex-
preso y acompaiado de su sefiora esposa y
otras personas, el sefior Presidente de la Re-
plblica se dirigia 41a ciudad de Heredia 4
apadrinar & una pareja que ansiosa de tras-
portarse & mundos llenos de encantos y poe-
sia esperaba minuto por minuto ¢l momento
en que ¢l sacerdote debia unirlos para siem-
pre con ese lazo de flores que con tanto arte
y magia sabe tejer el travieso y jugueton (fu-
pid«n. :

Poco después de haber llegado el Presi-
dente y su comitiva @ la casa de los novios
se sirvi6 un magnifico almuerzo; concluido
éste la concurrencia se dirigié 4 la iglesia en
donde momentos después se escuchaba el si
que unia para siempre aquellos corazones
emocionados por la felicidad.

De ragreso, en la casa de la que ya era |

esposa, los duleces acordes del piano llevaron
el jugueteo 4 los esbeltos y cimbraderes ta-
lles de las simpéticas heredianas y josefinas
que alli hacian la delicia de la reunién, y las
parejas, a semejanza de tranquilas olas, em-
pezaron & moverse al compds de preciosa
mazurka.. . . .

Lin fiesta no podia ser mas variada ni
més interesante: a la par que habia de verifi-
carse la union de dos almas enamoradas, de-

bian unirse también dos partidos enemigos |

en polificn. Y asi fué; como & las siete Jde
la noche un grupo numeroso compuesto de
las personas mis importantes de la culta so-
ciedad de Heredia y que militazon en las filas
del partido Liberal Progresista, se present
en la casa del sefior Flores, padre de la des-
posada, con el objeto de saludar al sefior
Presidents de la Re pﬂl;]im.

El Jefe de la Nacién recibié con su
acostumbrada amabilidad & los nobles visi-
tantes.

Cuadro. interesantisimo era aquel, por
cierto; en ¢] figuraron en primer término, ha-
ciendo uso de la palabra, sucesivamente, don
Manuel A. Gallegos, Doctor don Juan Flo-
res, Lic. don Federico Gonzdlez, don Rafael
Iglesias contestando 4 los anteriores, el Go-
bernador de la Provincia y Lic. don José M*
Zumbado. Todos ellos con palabras elocuen-
tes y llenas de patriotismo y fraternidad
ofrecieron su adhesiéon y su apoyo al sefior
Presidente. Es por esta razén que al prin-
cipio de nuestra mal forjada crénica dijimos
que la fiesta que nos ocupa tendrd lugar dis-
tmgmdo on Ms piginas de nuestra historia
patria. Y no es para menos; que después
de tantos disgustos, después de tanta intran-
quilidad y sinsabores entre hermanos venga
4 echarse un velo 4 lo pasado y en grupo
presentarse & protestar su adhesion al Jefe
cuya eleccion combatieron con tanto ardor.
Eso, no cabe duda, es hermoso y no demues-
tra otra cosa que nobleza de alma y ol deseo
de ver grande, muy grande A nuestra queri-
da patria.

En aqueila reunién del amor, la Jemo-
eracin y la paz, remaron el contento v la ar-
monfa en todas sus bellas manifestaciones.
Qué hermosos, qué sublimes aquellos instan-
tes! Bien porla culta soeciedad herediana!
Bien por los que saben atesorar en sus pe-
chos tantos sentimientos nobles!

TT9 e o

A las ocho de la noche la banda militar
de aquella ciudad, dirigida por nuestro inte-
ligente amigo don Octavio Morales, empez6
i ejecutar preciosas piezas de musica, ani-
mando mis y mds 4 los concurrentes. Des-
pués de concluida la retreta el violon de don
Procopio dejé oir sus roncas voces, y el baile,
el bnen humor y la expansion continuaron
hasta las dos de la madrugada, hora en que
todos se retiraron 4 sus lechos.

A esas horas el sefior Presidente y su
familia pasaron 4 casa del Doctor don Ma-
nuel Flores quien anticipadamente les ha-
bia ofrecido hospedaje para descansar.

Deseribir las finas atenciones y deferen-
ciag de que fueron objeto los huéspedes es
tarea bastante dificil, puesto que nada abso-
lutamente podia exigirse mis de la exquisita
amabilidad de los duefios de casa.

(abenos la satisfaccion de decir lo mis-
mo respecto de todas las personas de la casa
de don Joaquin Flores.

Durante este dia el sefior Presidente y
su familia visitaron la poblacién, la Bibliote-
ca, v el elegante edificio en construceién que
se llamara “Colegic Herediano.”

Merace especial mencion la visita hecha
& la fabrica de telas del sefior don Federico

-Velarde, en donde los visitantes fueron obje-

to de las més distinguidas consideraciones.
A las tres de la tarde del mismo dia el
sefior Presidente 'y su familia regresaron &

| esta capital,

Nuestro amigo ﬁ;wflm Mora y su esti-
mable familia han sido objeto de rudo golpe
con motivo de la muerte del seiior don Salo-
mén Mora. La honradez més acrisolada y
la mis decidida dedicacton al trabajo fueron
las virtudes que mds distinguieron & este
modesto cindadano. Reciba el buen amigo
Nacho y su familia nuestra miis sincera ma-
nifestacién de condolencia.

WOC

La compaiiia Ochoa-Alba hizo sa de-
but anoche en el “Teatro Variedades.,” Por
la premura del tiempo no nos podemos ocu-
par hoy del desempeno de la funcién; lo ha-
remos en el proximo ndmero.

.
LA

Nos es muy grato saludar atentamente &
nuestro amigo ¢l notable literato salvadorefio
don Francisco Ant? Gavidia, quien acaba de
llegar 4 Puntarenas con destino & esta capi-
tal.

Gavidia es miembro corresponsal de la
“Academia Espafiola”, miembro importante
de ]a. “Academia de Ciencins y Bellus Le-
tras” del Salvador y Director del periédico
“Repertorio Salvadoreno.”

Bien venido sea el amigo Gavidia.

Con el presente ntimero empieza el se-
gundo trimestre de este periodico. Suplica-
mos encarecidamente 4 los sefiores agentes
activar todo lo posible el cobro de susericio-
nes.

El valor de comisién para los agentes
que se encargan, ademés del cobro, de distri-

buir el periddico, es el de 20 ojo y para los
que simplemente se hacen cargo do cobrar y
obtener suscritores es el de 10 )0,

P. C.

AVISOS

BUEN NEGOCIO.
A QUIEN INTERESE.

En Alajuela poseo un establecimien-
to de farmacia y otro en esta ciudad; de-
seando trasladarme & aquella vamcm en
donde no podria manejar los dos 4 la vez,
he resuelto vender éste por un precio muy
mddico y con buenas ventajas para el com-
prador.

El que desee este negocio, entién-
dase con

CArLos J. DE SILva. .

San José, 13 de Agosto de 1890.

10+ 2.

FOTOGRAFIL INSTANTANEA

FRANCISCO VALIENTE T.
Esta es una Galeria Artistica en
donde se cuenta con muchas decora-
ciones para hacer retratos de diferen-
tes estilos y variadas posiciones. Se

trabajan
MINIATURAS. TARJETAS DE VISITA.
IMPERIAL,
Victoria- Victoria Imperial-

RETRATOS DE 11X14.
Retratos al erayon pastel, (como se quiceran.)
Al dlea.

Para ilaminar fotografias se han
recibido colores y dtiles & propdsito,
pudiendo aplicar sobre las joyas, &,
oro 6 plata.

LAS FOTOGRAFIAS PUEDEN ESMALTARSE SEEUR EL ESTILD FRANCES,

(GLACE) || PRECIOSO PROCEDIMIENTO |

Se puede trabajar sobre papel
violeta, rosado, azul-verde, ete., ete.,
asi como también se les ponen al re-
dedor de la imagen adornos artisticos,
dibujos bien combinados, ete., cuando
asi lo pidan.

Fn enauto 4 los tamaiios dichos,
se haintrodueido unonnevo: “ Retratos
Boudorr,” que es un tamano niuy apa-
rente para retratos de euerpo entero.

En cuanto al trabajo, se puede a-
segurar que son tan finos losretratos y
tan hien retocados, como los que se
trabajan en los KE. UU. del Norte y
Europa.

Encirguese una obra, como se
quiera. y se veri sies ciersocuanto in-
dica este anuncio,

Francisco Valiente T.
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2° EPOCA. NUM. 11.
Wi TR - J En la Oficina de “La Prensa Libre.”
En Costa Rica $1-25. Trimestre adelantado. y
£n el extranjero ,. 1-50. - " S{lﬂ JGS@. 2[] dB Oﬂtﬂh[‘ﬁ dﬂ 1890. e
Niimeros sueltos, $ 0-45. ! SE PUBLICA CADA DIEZ DIAS.
SUMARIO. tas cosas engendran el carficter y el cardcter | forma: para ello es suficionte que haya un Lute-
hace practicos a log hombres. Eseuelas que | ro, un I{iahoma. un Licurgo, un Homero; mien-

"ESTUDIOS PEDAGOGICOS, por Francisco Gavidia.— | Son palacios, periédicos por millones de ejem: | tras que el alma del individuo, que es su con-
SOLO POR Ti, por Carlos A. Imendia.—i15 pE Sg- | plares, predicadores v oradores en las plazas | ciencia, 8 mmortal._ o
TIEMBRE POR ANSELMO VOLIO.—R1Ma, por Manuel | puablieas, teatros incontables, torrentes de oro L transformacion del espivitu de Centro
Gutiérrez Ndjera.—EL BAILE DE FANTASIA, por Al- | dados al escultor y al pmtor por la estatua y el | América se opera en la citedra. La universi-

fredlo. —T1JERA. cuadro; esto no lo produce en un pais sino el | dad, el instituto, el eolegio, la escuela, son el
‘ gusto, y el gusto no existe sin el espiritu litera- | laboratorio de nuestras leyes, de nuestras mdixi-

= [ rio. Los latino-americanos son, pues, menos | mas sociales, de nuestros principios morales, de
. g sofiadores que log anglo-americanos. ; nuestras creencias dominantes, de nuestras ap-

E Sh(d[g 13 ﬁgda gog’co S Nosotros solo sabemos de ellos lo de “el | titudes politicas: en una palabra, la citedra for-

; it tiempo es dinero.” Lo necesario es saber ¢dmo | ma al hombre. Se objetard con razén que la

se haee dinero del tiempo. Y esto depende de | ensefianza no estd difundida con la profusién
- YICIOS DE LA ENSENANZA la intelectualidad de los pueblos. Pueblo que | que se quisiera. Pero no es dificil hacer obser-

¥ no entiende los versos es rudo, es incompleto, | var que & un pueblo lo constituye su eclase diri-
giente: abogados, médicos, agrimensores, sacer-

es inhéabil: no haee dinero del tiempo.

plll'tl_]ll'{![ltl-‘ cientifica en Centro Amériea, | Compdrese el positivismo yankee con el po- | dotes, comerciantes y militares, he alli el micleo
i siI:-iinrn]pf]uiuinq americano: dos palabras estable. | omnipotente al (-.lun.l sigll? yal r-’;d&dnr d:lell t::fal
8 ] SO i - - " | cen aierencia. S mueve, ¢omo la atmostera ¢n torno de la tie-
(Para “Costa Rica ILusTRADA") El positivismo los salva 4 ellos y dnosotros | rra, lo que ilamamos el pueblo. Los grandes in-
nos pierde: alld vive el maestro de esenela en | tereses de la patria dependerin, pueg, de la edu-
un palaeio; aqui se muere de hambre; alld, para | cacién de la cllmm dirigiente, por de pronto, en
1 seguridad de sus intereses, casi todos se empe- | puellos como Centro Amériea.
fan en que haya buen gobierno; aqui, buseando
: sus intereses, casi todos lo quieren malo: aque IIT.
AY errores que llegan 4 adquirir una boga | llos positivistas aman ese sueno, esa abstrac-
inexplicable. cion: la ley; aqui los pueblos sofadores estin Nuestra clase dirigiente es educada confor-
Se ha dado en decir que los paises latino- | enamorados de esa realidad demasiado percep- | me 4 un espiritu cientifico exelusivo.
americanos son soiadores.  Con lo enal se da i | tible: el palo. .. ... Ahora, vamos 4 probar, ante todo, que la
entender que son paises literarios donde los Nuestra raza no es sonadora: o8 todo lo | ensefinnza puramente cientifiea, lejos do ser
versos oxcluyen los nimeros. Nada mis ine- | contrario: el egoismo, el materialismo, la igno- | il 6 inofensiva es gravemente viciosa y perju-
xacto. rancia se dan la mano para perdernos: aqui, | dicial. Y 4 falta de Ia autoridad propia hare-
Ein estos paises no se leen y casi no se en- | donde hasta los ideales deistas se han seca- | mos uso de otras irrecusables.
tienden.los versos. Un poeta ticne aqui pocos | do en la clase dominante s6lo se tiene concien- Para la mayoria el concepto de ciencia tie-
leetores.  Si se dijese que el nimero de eserito- | eia de una cosa: el dinero; y esto hace que ¢l | ne una significacion alta y supone que ella es
res que ha produeaido la América latina en me- | dinero se nos eseape por millones. la manifestacién capital del espivitu humano.
dio siglo es enorme, eso probaria solamente que Es un error.
Ces de una raza apta para producir pero inepta IL La cienecia. segun un apologista suyo (1),
para apreciar lo que produce y también para ha seguido este camino: 17 observar; 20 conce-
produvir lo que debiera. Algin origen debe tener esta especie de | bir idea de la exactitud; 3? conocer la verdad;
Efectivamente, uno de los defectos de es- | loeura, y lo hay en efecto: es la educacion. 4° pasar, por indueeién, de lo probado & lo pro-
tos paises es su positivismo mal entendido, que Los vicios de un pueblo dependen de sus | hable.
raya en lo grosero. errores: sus males deben explicarse por su espi- Las facultades con que ejerce la observa-
Se contrapone. el espiritu prietico de los | ritu: el que quiera curar 4 las naciones debe ir | cién no son lus que ponen al hombre en el trono
Estados Unidos al espiritu sonador de la Amé- | directamente 4 auscultarles el alma: alli estin | de la tierra. “Un zorro. dice donosamente un
riea latina. las tempestades que los desgarran, los dolores | grave educacionista (2), puede ser observador,
Es otro error, El libre examen de las see- | que los matan. v excesivamente perspicaz, en los gallineros.
tas protestantes ha penetrado 4 la raza sajona El enfermo ahora es Centro América. Puede estar al cabo de la dificultad de aleanzar
de ese manantial de poderosa poesia que se lla- No poca sorpresa va & experimentar el bon- | el conocimiento real de las trampas. Mas an,
ma la Biblia, mientras que nuestro pueblo se | dadoso lector cuando le digamos que el grave | pasa delo que esti comprobade, la existencia de
“nufre con el latin de la misa. En la mesa de | mal que nos postra es el signiente:
todo labrador yankee se encuentra un Shakes- | espiritu cientifico.
peare, que es otra Biblia. El anglo-sajén no es El alma de los pueblos se diferencia de la (1) Sir James Paget.
sordo & la armonia ni 4 la idea del verso. Es- | del individuo en que la de un pueblo se trans- (2) Frances Power Cobbe.
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los perros, d la induccion de lo probable, el hecho
de que pronto le cazaran.” Esto por lo que ha-
ce i la observacion.

Por lo que hace al aprendizaje de la exac-
titnd, baste decir que en las eciencias exactas
por antonomasia, segtin Bufén, -*lo que se lla-
ma verdades matematicas no son mis que iden-
tidades de ideas y no realidad alguna” Hobbes
probé la incertidumbre de las ciencias exactas:
“Yo os haré ver, dice, que no hay menos moti-
vos de duda en matemiticas que en fisica....”
Newton se aburrié hasta el punto de que por
muchos aiios no quiso oir hablar de ellas: no se
explica esto por cansancio, sino por falta de sa-
tisfaceion en busca de la verdad, como se prue-
ba por las palabras de Gibbon: “Las eciencias
exactas nos acostumbran & desdenar la eviden-
cia moral, tan fecunda en sensaciones, y hecha
para determinar las opiniones y actos de la vi-
da.” Descartes, que era gran mateméatico, “na-
da hallaba q.e le pareciese menos sélido que
ocuparse s lo de simples niimeros y figuras ima-
ginarias, como si se debiese dedicar la vida 4
estus bagatelas sin llevar mds alld la vista. ...
erefa peligroso dedicarse seriamente 4 esas de-
mostraciones superficiales que el trabajo y la
experiencia hallan con menos frecuencia que el
azar.” “HEsta aplicacién (es méxima suya,) nos
desacostumbra ingensibleminte del uso de larazdin
¥ DOS expone i l)erdm- el camino que nos traza
suluz.” Y el padre Castel: “En general se esti-
ma demasiado & las matemdticas: la geometria
tiene verdades altas, (lo que lama Buffon iden-
lidades de ideas y no realidades, lo advertimos &
los que objetan lo mismo & la poesia, con poca
exactitud, pues el corazén humano, la caridad,
la justicia, la virtud, la. libertad, conservadas
al mundo por la literatura, son verdades inco-
movibles que tienen aplicacién & ecada paso de
la vida;) asuntos poco desarrollados, puntos de
vista que se escapan, jpor qué disimularlo? tie-
nen p; ojas, apariencias contradictorias, con-
clusioues de sistema y de concesién, opiniones
de secta, y alin conjeturas, y hasta paralogis-
mos.” No ecitamos todo esto’ para atacar el es-
tudio de las ciencias exactas sino para poner-
las en su lugar, como lo haremos con las otras
manifestaciones diversas del espivitu humano:
las ciencias exactas como las otras ciencias,

* son hijas de las letras, que son el espiritie lumano
misimg, segun o frase de Napoledn.

Ahora veamos los efectos que en la eduea-
eién produce la ensefianza de lar matemadticas
con exclugion de lag letras: “si adoctrinais 4 un
nifio ex esta eiencia que da tan poeas ideas, di-
ce Chateanbriand, correis el riesgo de secar
la fuento de las propias ideas de ese nino; de
menoscabar su buen natural, de extinguir la
imaginacion ms fecunda, de descompletar el
entendimiento mas vasto.” Y después: *'se ha
dicho que las matematicas sirven para rectificar
en la juventud los erroves del razonamiento;

ero se ha respondido ingeniosamente y tam
{):ién solidamente, que, para clasificar ideas es
preciso tenerlas, y que pretender arreglar el on-
tendimiento de un nifo es querer arreglar un
enarto vaeio.”

La educacién es nuestra mira on este arti-
culo. Asi, pues, si se nos dice que las grandes
aplicaciones meednicas de las eiencias exactas,
las ponen sobre todo, responderemos que lo
Frim;ipnl {rara el hombre es el hombre, ¥ que un

errocarril es cosa de centésimo orden respeeto

del hombre que lleva eacima: 4 este hombre lo
forma la literatura. Todavia nos falta ver si se es
mejor matemdtico, médico 6 abogado con litera-
tura 6 sin ella.

“Visto lo que vale la ciencian como maestra
que ensena 4 concehir la exactitud, falta ver el
der. punto: como ensefia i eonocer la verdad.

a idea que & oste respectv se fiene de la
ciencia es también exajerada. “Que no sele
ocurrs un dia & la naturaleza abrirnos su seno,

dice Mountaigne; Dios mio! qué equivoecaciones,
jué errores hallariamos en nuestra pobre cien-
cia!” “Los altos estudios, dice Platéon, no son

utiles 4 todos, sino 4 escaso nimero,” s decir 4
los que tienen formado el criterio que forma el
estudio del hombre, que se hace en las letras:
prueba de esto son las palabras que agrega:
“una ignorancia absoluta no es el mayor mal,
ni el mas terrible: es mucho peor un montén de
conocimientog mal digeridos.” Y qué es lo que

hallamos en nuestra educaciin de Centro América
sino esa mala digestién, faltando como falta la

seria filosofia que anima la literatura: nuestros

hombres de eiencia en general, no estudian las
letras ni medianamente, quedindoles una ligerisi-
ma tintura de filosofia, y Bacon dice: “un ligero
barniz de filosofia puede conducir 4 desconocer
la Esencia Primera: un saber mas lleno conduce
al hombre 4 Dios.” Todos vemos que en las
clases ilustradas sopla un viento de materialis-
mo que afecta los principios fundamentales de
la sociedad: no g6lo ge niegn 4 Dios, se va tras
¢l dinero y la utilidad por todos los medios.
Con el materialismo se pierde la verdad de las
verdades: jeudl es, pues, reflexionemos, la ver-
dad de la ciencia que exije sacrificios tan gran-
des? “;Podemos acaso, dice un sabio educaeio-
nista (1), someternos 4 la ¢reencia de que 7o ver-
dadero no es otra cosa que un cumulo de hechos,
agrupados en una pirdmide mas 6 menos orde-
nada, de tal 6 cua{ ciencia, como los montones
de craneos de Tamerlin? Si reunir un millén
de hechos, comprobarlos, clasificarlos; si esta-
blecer por inducciones generalidades que 4 ellos
se refieren y dejarlos en herencia & la genera-
cion proxima para que ella agregue todavia
mucho mayor numero 6 talvez reconstruya la
piramide sobre otra base y diferente plano; si

erto es llegar 4 lo verdadero, entonces la cien- |

cia habrd logrado llegar al fin de su trabajo.
En otro tiempo, sin embargo. era més noble lo
verdadero: lo que daba significacién y dignifi-
caba las més humildes investigaciones sobre
roeas y plantas, era lo yue aleanzaban & tras-
lucir mis alla de los hechos, la influencia que
ejercian en las aspiraciones del hombre......
Keplero  exclamaba:—;Oh Dios! aleanzo & pe-
netrar tus designios; Newton al terminar sus
Principios se lanzo al Infinito para postrarse
ante E1.”

Conocidas como son las revoluciones cons-

tantes que experimentan las ciencias, no cabe

duda que su conocimiento de la verdad es limi-
tadisimo y que casi toda se resuelve en hipite.
sis, y que estas hipétesis no dejan huella 4 voel-
ta de algunos anos: si, ademss, el hombre se
forma exclusivamente con estas verdades vaci-
lantes y que aiem}n-e estdn amenazando ruina,
la parte moral sufre grandes estragos, ya que ni
las mis altas verdades cientificas la fortifican:
qué mixima se desprende de un mierobio? qué
mflujo tiené en la conducta de un hombre pu-
blico el conoeimiento del sistema solar!
Dediguemos la atencion 4 las ciencias fisi-
cas. Su estudio exclusivo es mis perjudicial
que las matematicas en igual caso: (después ve-

-remos que el estndio puramente cientifico, en

el ramo de la jurisprudencia, es todavia mis fu-
nesto l(-}llﬂ el de las ciencias fisicas),

“Hasta la edad de 30 anos, 6 afin mas, dice
Darwin, la poesia de todo género, como las obras
de Milton, Byron, Wordsworth, Colerige y Shel-
ley, me deleitaban sobre manera, y aun Shakes-
}li.‘ﬁl’(‘. cuando yo era estudiante (sie.) También
1e dicho antes que la pintura y la misica me
hacian gozar extraordinariamente. Pero ahora,
desde muchos anos, no puedo tolerar la lecturs
de un solo verso. También he perdido casi del
todo el gusto por log cuadros y por la misiea™
Mr. Power Cobbe, ya citado. exclama: “jqué le
importa al hombre descubrir el origen de la es-
pecie y averiguar la vida de los gusanos, si se
vuelve ciego 4 los eneantos de la naturaleza,
sordo para la misica, iusensible & lo poesia. y
tan incapaz de llevar su alma hasta lo divino y
lo eterno como lo eran los monos de que des-
ciende? jes acaso esto lo que puede ofrecer la
cieneia a sus admiradores ! ; deberan ellos per-
der sus facultades mas nobles para trocarse en
mdaquina fabricadora de leyes acnerales, (dudosas)
y de grandes depdsitos de hechos ? (frase de Darwin.)

Sigamos examinando qué males causa el
exclusivismo cientifico en el ramo de las cien-
cias fisicas.

El primero es que se adquieren nociones
materialistas, que se reducen 4 la prictica. El mé-
todo de ensenanza que se ha adoptado nos en-
sefia 4 ver el lado més bajo de la vida. “El ae-
to material tendr preferente lugar en el alma,
al paso que su significado espirvitual quedara eli-

(1) Frances "ower Cobbe,

minado en segundo término. Se miravin las
ligrimas de ]la madre no como la expresién de
la pena, sino como soluciones de muriatos y
carbonatos de soda y fosfatos de cal, y se pen-
sard que esas ligrimas fueron ocasionadas no
or la propia falta y dureza de corazén, sinopor
fa grcrinlén cerebral sobre las glindulas cerebra-
es”.
ilespeetn i los efectos que hace la fisiolo-
a, otro educacionista eminente, Mr. Thring,
ggce: “que no puede existir edueacién digna y
completa sin estur basada en el estudio de los
pensamientos y de las ideas elevadas de los gran-
des hombres. . .... La ciencia, si se exceptia 4
unos pocos espiritus privilegiados, se reduce or-
dinariamente 4 investigaciones valgares, 4 una
especie de manufactura superficial de taller, que
pesa, marea. clasifica eon férmulas alfabéticas,
y en iltimo término, carece de todo elemento de
educacion intelectual noble y elevada. Esa cien-
sia se desentiende ademis del conocimiento de
log hombres y de la vida, y es por 16 tanto com-
pletamente ineficaz para las luchas de la existen-
cia. La fisiologia agrega & esto un, efecto em-
brutecedor para quien la practica y una diabéli-
ca combinaeién de culto de la inteligencia y la
crueldad, & expensas del sentimiento y del ca-
victer  Por lo que 4 mi toea, si fuese eierto
la viviseceién ha aliviado maravillosamente & los
hombres 4 expensas del espiritu, renegaria de
ella y aun dejaria perecer el cuerpo.” El enfo-
siasmo y ¢l sintetismo del arte, su cultivo de las
verdades eternas debe contrarrestar el espiritu
analitico é hipotético, esterilizador y lleno de ps-
collos de las ciencias fisicas. La Buropa sufre
en sus intereses mas caros, el efecto de este es-
piritu cientifico sin contrarresto. “La distaneia
entre Walter Scott y Emilio Zoli mide la que
existe entre el arte y la ciencia aplicados 4 Ia
novela”. [2] B

Este mismo educacionista examina la m-
fluencia del estudio de las eiencias fisicas sobre
la parte moral del hombre. Su exclusivismo se
va haciendo cada vez miis espantoso. He aqui
algunas hipotesis ruines con que se educan log
naturalistas: !

Segiin Herbert Spencer, In experiencia dé:
lo que es ttil, formada de generacion en gene-
racién se ha convertido, dentro de nosotros, en
ciertas facultudes de intuicién moral (la coneien-
cia).

Si el hombre derivase de la experiencia de
la utilidad su parte moral, las madres habrian ha-
llado mds placer, en todos los tiempos, antes en
dormir que en velar sobre la euna Ai" sus hijos,
en matarlog cuando su ntimero erecido les qui-
tase el pan de la boea y les impidiese precurar-
se comodidades; los martires no habrian muerto:
por una idea que no les aprovechaba material-
mente: las madres utilitarias habrian dejado E:-
recer al género humano, y los mirtires no ha-
brian dejado al mundo esa herencia que formd
nuestra eivilizacién y que se llama erstianismo.
La caridad, el valor, el trabajo intelectual tenaz
de los pensadores para redimir 4 una patria que
les tiene hundidos ex la miseria, jeomo pueds
nacer de la tradicion de la utilidad, euando la
vida humana, hoy como siempre, s6lo ofrece sa-
erificios en millones de hogares pobres, y para
los grandes hombres en muchas patrias ingra-
tas? Qué tradicion de experiencia utilitaria ha
acnmulado esas tragedias, esos problemas mo-
rales resueltos en el alma de Shakespeave? I0x-
plicadme Ia experiencia utilitaria que ha engen-
drado la muerte de Lucrecia, el heroismo de Jua-
ra de Arco, el valor moral do Cervantes?

Por qué sucumbe Numaneia? No es mis
atil yivir?

Ved, pues, las hipitesis atroces de estos
grandes hombres, pesimistas sin motivo, aven
turando gratuitmmente suposiciones que provo-
carian la indignacién 4 no despertar la ¥isa. “Si,
por ejemplo, dice Darwin, los hombres fuesen
creados en las mismas condiciones que las abes
jas de colmena, no habria duda alguna de gue
nuestras mujeres solteras, asi como las indus-
triosas abejas, juzgarian deber sagrado matar &
sus hermanos”. ( Descendencia del homlbre ).

Lo que quiere decir que si los hombres fue-

>

My, Frances Power Cobbe.
Power Cobbe.
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sen absjas gerian abejas.  Cosa importante. Po-
neos & imaginar con este método y no acabaréis
de hallar cosas igualmente curiosas, que si te-
neis el humor negro, serdn no menos terribles.

Asi es, sin embargo. el espiritu de hipétesis que.

domina 4 las ciencias. Es curiosa esta pregun-
ta de Darwin: “; Nos inspirarian confianza las
conviceiones de la mente del mono?’' Y duda
uno que hable con seriedad al oir la eonclusion
que saca de preguntar si nos inspiraria confian-
za lo que piensan los monos: “Siempre sobrevie-
ne la guda, dice, de si lus convicciones de la
mente del hombre tienen valor alguno puesto
que provienen por evolueién de la mente de los
animales inferiores”. Hsta grotesca filosofia tie-
ne por base una gratuita suposicién suya, una
teoria hipotética como hay mil en las pcebres
ciencias . Otro sabio puede explicaros, pro-
porcionindose una légica y principios ad hoe,
que el pensamiento se forma de la Inz; otro de
otras cosas. Esto que en poesia pasa como in-
vencién inofensiva, en la ciencia tiene el ecarde-
ter serio, y por tanto comico de verdad absolu-
ta. Y el estudiante es quien sufre los resulta-
dos; su légica se estraga, su corazén se seca.

La poesia produce el efecto contrario.

Las ciencias fisicas acaban de aterrarnos
cuando se comprende que desarrollan un cardcter
Aspero 6 insensible y hace & reces del hombre
de ciencia un estiipido verdugo. ;Se nos creeria
si dijésemos que hay quien entre nosotros experi-
menta un medicamento nuevo en un hombre,
i:m"riendo. como bien sabe, el riesgo de matar-

L¢ B

Sin embargo, estamos muy lejos de men-
tir.

“Sucede en mi pais, dice un médico ameri-
cano, que el ardor de la investigacién -cientifica
esté sobrepujando riapidamente el fin Lenévolo
de mi profesién. La curacién de las enferme-
dades va quedando en segundo término, y llega
4 ser mAs importante una buena autopsia que
compruebe el dingnéstico.” Lo cual recuerda
todos los donaires con que Moliére exasperé & la
Facwltad.

Finalmente, otro efecto vicioso de la ense-
flanza exclusivamente cientifica es la muerte (el
sentimiento religioso.  Entendimonos 4 este
respecto. El fanatismo, los dogmas y las see-
tas son cosas que estan por debajo de la facul-
tad que mds eleva al hombre: que es el senti-
miento de la inmortalidad v de Dios. No halla-
réig entre los grandes hmu{»res de eciencia uno
s6lo desposeido de esa facultad, que os un prin-
sipio de grandes inspiraciones cuando se busea la
verdad, eomo lo es en poesia de las mis gran-
des ereaciones. El hombre quiere conocer 4
Dios cientificamente y ya hemos visto todas las
impotencias de la eiencia- Bl espirvitu cientifico
ha matado easi. en los que niegan 4 Dios, una
facultad superior en el hombre 4 la de la razén:
la sensibilidad. Quitad 4 las religiones lo que
tienen de cientifico y les quitaréis sus dogmas,
gue son los que atizan hogueras. Qué es un
dogma sino una hipitesis con pretensiones de
verdad, esto es,un raciocinio falso que produce e-
fectos pricticos ! He alli otra faz de la eienecia:
la Inquisicién. En eambio dejad 4 las religio-
nes su faz poética y os explicareis su grandeza
y su utilidad. Haced callar los prejuicios de
vuestra razén v dejad hablar libremente 4 vues-
tra sensibilidad, veveis que la razén ha edificado
la sociedad con argamasa de ervores y mas erro-
res y que provienen del corazén todas las cosas
que todavia la sulvan. La poesia dice: no ma-

|

tar, ¥ lo razén mata con el nombre de ley; la |

poesia usa este vocabulario: misericordia, cari-
dad, sacrificio, abnegaecion, dulzura, paz, amor.
La razén inventa este otro: represalias, guerra,

ena de muerte, lucha por la vida. Mientras el

ombre dejé hablar su sensibilidad y siguié sus
claros eonsejos y sus verdades evidentes, el
hombre estuvo en ¢l Paraiso: mordié en la fu-
nesta manzana cuando renunciando & su sabi-
duria natural que es el dictamen de Dios, se
arrogd el poder de forjar con su razén nuevas
verdades. | Y la razén sélo le era dada para obe-
decer ciegamente el primer impulso que tuviese
su corazén ! La vanidad lo ha perdido. Lo pri-
mero que grita el corazén al vencedor es: perdin
para los vencidos. La razén interviene: la conve-
niencia, la razén de estado, los intereses de par-
tido: ¥ ¢l vencedor manda asesinar 4 los inde-

fensos. Cuando pide el mendigo, vl corazén del
millonario responde primero: da; la razén dice
la dltima palagra: economia.

La intuicién, la sensibilidad conserva lo -
nico bueno que hay en el mundo. Pedir una
prueba de que Dios existe? Probad con argu-
mentos ciuc el hijo debe respetar al padre; ya
vereis 4 la razon, ese negro forjador de las ver

dades cientificas de Darwin, destrozar vuestras

entrafias con una red de silogismos inextricable.
Y estas nociones son las primeras que se ad-

uieren con nuestra ensefianza puramente cien-
tifica, manantial de vaciedades y egoismos exe-
crables. Pongo por testigos & todos los estu-
disntes. Lo primero que les halaga es ver en filo-
sofia como se puede probar que Dios no existe
y que el alma no es mmortal, ya que antes las
verdades contrarias tenian para él una fuerza in-
contrastable.

Dejadle lle%a.r 4 los cursos de Medicina y
la obra es completa. Qué! sacrificaremos 4 los
razonamientos hipotéticos de los sistemas esta
voz d};odemsa, la primera que hablé en las pro-
fundidades de nuestro sér y que persiste 4 des-
Hech_o de todos los sofismas que hayamos podi-

o digerir en las aulas? El materialista se po-
ne en un tormento al caer en la trampa de sus
silogismos, y lo que en él sufre es la verdad pri-
mitiva, es su sensibilidad, que da gritos hasta
qllw la muerte viene en su ayuda v calla 4 la de-
clamadora que se llama ciencia. La razén es
la fragilidaﬂ: todos hemos visto llocos. ... ....

Darwin (5) refiriéndose 4 las antignas im-
presiones de arrebto, de admiracion y de ternura
piadosa gque le sobrecogian en medio de las gran-
diosas selvas de Brauil, eseribe mucho mas tar-
de, euando la ciencia lo tenia ya dominado por
completo:—Ahora los paisajes mais sublimes no
bastarfan 4 evocar en mi alma fales emociones
ni tales entusiasmos, pues con verdad, estoy
ciego para la naturaleza.” Y sin embargo, esa
misma naturaleza, que ¢l no ve, es lo que se em-
pena en explicaros. HEsa confesién de Darwin
es una lamentacién, notadlo: los mismos gemidos
escuché Edmundo I Amieis, exhalar, en una vi-
sita que le hizo, al corifeo de la novela cientifi-
ca, & Zola, “Creia no haber acertado,” “lo mor-
tificaban dudas,” “el pablico no apreciaba su
intencién,” “en efecto le cansaba despecho que
el eseandalo concurriese 4 formar su repu-
tacién.” No sienten eso los que al eseribir sé6lo
han puesto oidos 4 su corazén para aprobar 6
rechazar lo quo la razén propone.

Las literaturas més fecundas y grandiosas
son las que respiran un sentimiento religioso
profundo. Homero, la Biblia, Dante, Vietor Hu-
go, Skakespeare, lo desconocido se siente en e-
llos hasta el punto de que nos produzea una im-
presién real, que nos da la noeién del “Lorror
sagrado.”

Hemos dicho que el espiritu puramente
cientifico produce mayores extragos todavia en
los que estudian el derecho.

En efecto, aqui los males nose espacian sblo
en un gremio de titulados sino en la sociedad,
en log pueblos, en naciones enteras.

No tomaremos en consideracién los efectos
de e¢sa méquina de hacer justicia, la ruti-
na, que estanea el sentimiento de la justi-
ein y la equidad verdaderas en los eerebros dé-
biles 6 de propensiones al mal. Malos aboga-
dos y tinterillos son una lepra social por igno-
rancia y mala educacién; pero también por nn
natural perverso. jHasta qué punto la rutina,
ia costumbre de reducir i férmula y silogismo
el gentimiento de la justicia; hasta qué punto,
la vanidad 6 la maldad de ahogar la razén natu.
ral con sofismas y sutilezas; hasta qué punto el
oficio de abogar por lo justicia solo por negocio
—destruyen la nocién elara de esa misma jus-
ticia, y convierte & los defensores de la moral
social, en miquinas de hacer esecritos y senten-
cias, sin alma ni elevacién en lo que ejecutan,
tan frios para aplicar una ley buena como una
ley atroz! Todo esto que petrifica 4 la sociedad
oponiéndose & su progreso moral, tiene su ori-
gen en la falta de expontaneidad en la inteligen-
cia, de logica sélida, de erifevio esclarecido, de
grandes pensamientosy de grandes sentimientos,
que sélo se adquieren en las paginas de los poe-
tas, eseriban prosa como Chateaubriand y Mon-
tesquien, deseartada de influencias de sistemas,

o versos como Corneille 6 Vietor Hugo  Todo
eso nos falta. No se ha ereido un asunto serio
identificar el corazén de los que abogan por la
justicia con el corazén de los que sienten la jus-
ticia con més verdad y con mas fuerza. Ningin
aposento mis oseuro que el alma de un aboga-
do que sin altas ideas que fortifiquen su espi-
ritu, ha visto las miserias més horribles de los
hombres desfilar ante sus ojos, dejando sus con-
vieciones vacilantes, enfriando sus entusiasmos,
petrificando su corazén, esterilizando su parte
moral, eondenando 6 salvando conforme i una
formula, muerta en él toda esperanza de reforma
o regeneracién social, convencido inicamente de
que todas esas miserias se han hecho para que
él las explote viviendo como el gusano en fuer-
za de la podredambre.

De alli salen esos Ministros, esos prefectos,
esos diputados, esos profesores de la juventud,
esas fuertes cabezas de cirenlo, jefes de hande-
ria, personajes pudientes por su opinién, de al-
ma muerta, de corazon frio, que transijen con
todo, incapaces de arriesgar su tranquilidad por
la patria, meptos para abogar por reformas sal-
vadoras, en que no tienen fe, embrutecidos por
la férmula, creyendo, conforme con el espiritu
cientifico, que el espiritu debe, como buen ob-
servador, conformarse con los hechos. La poe-
sia, la literatura (que los miopes no ereen prac-
tica), hace todo lo contrario y pore en el espiri-
tu la fuerza para hacerlo: no se somete 4 los he-
chos sino que los divige los crea, 6 los aniquila.
La literatura engendra la revolucién francesa.
Los versiculos de la Biblia, interpretados libre-
mente, engendran la revolucién inglesa; la Divi-
na Comedia determina el espiritu de unidad pa-
tria en los italianos; la lectura de Homero des-
pierta en Alejandro el deseo de llevar la guerra
al Asia, como lo hiciera Agamenén en lo anti-
guo.

" Esto en la historia: ahora reflexionad hasta

ué punto una idea tomada al vuelo, un pérrafo
39 periédico, un verso suelto influye en yuestras
acciones: refloxionadlo, porque se obra incons-
cientemente al parecer, pero en todas las cosas
de la vida movido por ese resorte invisible: la
idea. Podéis hacer nada sin pensarlo? Y lo
que penséis no son ideas adquiridas? Pues bien,
si las tomais en la calle y al aecaso ellas serin
malas, ya que no todo el mundo estd en aptitud
de erear una buena. Esto lo hacen 1inicamente
los grandes hombres. Pensad con ellos; sentid
con ellos, que lo tnico bueno que hay en el
mundo 4 ellos se les debe. ’

Las cienciag del Dervecho tienen un vasto
influjo en los pueblos: si no las animdis con el
criterio libertador de las letras sucede que petri-
ficdis el progreso de un pueblo, en sus abstrac-
ciones inmoviles, 6 lo que sucede entre nosotros
implantiis instituciones exéticas y no busciis
la férmula de un estado de transicién como el
nuestro, y mientras pensiis conforme & prinei-
pios convencionales, los acontecimientos que no
tenéis el criterio suficiente de dirigir, impelen
al acaso & los pueblos hacia frecuentes desas-
tres.

Veamos, pues, dada la idea de las pocas lu-
ceg, de la poca 16gica, de la esterilidad de ima-
ginacién, del espiritu de sistema y de secta, del
ningtin entusiasmo, de la bajeza de ideas qgue
suministra, de la depresion uf:-l caricter que o-
casiona, del rasidal de emosiones nobles que se-
ca, de la falta de vida moral, en fin, que trae
consigo ln ensenanza conforme A un espivitu
cientifico exelusivo, cuil es el papel que haria
la ciencia si le eediese el pussto de honor &
quien lo tiene en el mundo civilizado, 4la lite-
ratura, y eaminase ayudada por ella.

El arte es inmutable: la ciencia canbia. A
la obra de un sabio sucede la de otro sabio: po-
o es lo que deja el primero si algo deja: todo
se reduce en ella )i. sistemas suscephibles de
cambio: 4 hipétesis fundadas en principios con-
venecionales. Sélo el arte, que es el espiritu
mismo del hombre, se mantiene sobre ®oda eri-
sis y es inmutable porque es inmortal. He aqui
la razon de que el arte sea el padre de las cien-
cias. Nofad que & las épocas de florecimiento
literario suceden las épocas cientificas, en Gre-
cia como en Roma y en Francia. Notad, por
otra parte, que la trascendencia de las obras

( Pasa d o pdging 87).
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cientilicas provient en Grecia como en Roma
en Francia, de que la_literatura las anima.
derecho piblico de Platén se conserva & pesar
de los barbaros errores que expone 4 los ﬁacto-
res de siglos como el nuestro, por lo que tiene
de literario. Eso se puede decir de todas las
obras cientificas que no han ecaido en el olvido:
viven por su hermosura que es su unica ver-
dad.

Mientras la ciencia no es fecundada por el
arte es grotesca é informe: ved, sino, las cien-
eias que nacen por si solas sin haber sido ani-
madas 6 engendradas por las letras, como las de
la Edad Media: la Astrologia, la Alquimia, ete.;
apenas sopla el espiritu literario sobre las épo-
cas, cuando ya se abre una puerta nueva: se cie-
rra la de la barbarie; la Hglstoria misma mar-
ca alli una etapa: 4 la Edad Media la borra el
soplo artistico que se llama Renacimiento: la
Astrologia se convierte en Astronomia, la Al
quimia en Quimiea, efe.

En el proximo namero haremos la aplicacién
de estas ideas 4 los sistemas de educacion de
Centro América.

FRANCISCO (FAVIDIA.
| - —

Solo porti.....

(Para Costa Riea Tustrada).

= €00 tengo una ambicién, quiero ser grande
(‘on la noble grandeza de la glovia,
Con esa gloria que & ninguno humilla
Y que todos alaban porque brilla
En las paginas limpias de la historia.
*

Deseo gque mi nombre, inmaculado,
Bellos lauros conguiste eada dia,
Y que siempre que sea pronuncindo,
Ingpire admiracion ¥ simpatia.

*
Esta fama inmortal es ln que unsio,
Porque pronto tu nombre al nombre mio,
En enlace bendito se unird;
Y tanto es, Rosa, lo que yo te aprecio
Que me avergiienzo, pungue me juzgues necio.
De lo mezquino ¢que mi nmor te da.

W
Por ti sor ambicioso, por ti espero
Que el porvenir amable me sonia
Y ofrecerte el renombre gue prefiero:
A mi me basta con llamarte mia,
Que sin Hlamarte asi, fama no guiero!

CArLOs A. TareNDIA.

A

I —— e

15 de Setiembre.
Amigo Préspero:
yj(.]Y es el dia de la Patria! Aqui

&% en medio de la capital de un pueblo
coloso por su poblacién, su posicién geografi-
ca, sus vastos recursos y sobre todo su amor
al trabajo y 4 las instituciones libres, se vuel-
ven no obstante con deleite les ojos hacia
aquel pedacito de tierra, que, digase lo que
se quiera, es la que nos vio nacer y en ella
deben estar cifradas nuestras mis caras es-
peranzas.

Nacida de nuevo 4 la vida de las nacio-
nes libres, merced al valor indomable de sus
hijos y & una lucha politica que contard muy
pocas semejantes en la historia de los pue-

los grandes, ninguna igual en las paginas
de la nuestra; engarzada como  diamante en
el seno de los océanos que 4 porfia se esme-
ran en besar sus playas; destinada mny en
breve & tener una linea interocednica que con
rieles de acero inu ambos mares; v finalmen-
te con dos canales por limite, uno al Norte,
y otro al Sur, que han de atraerle el co-
mercio del mundo, es Costa Riea un vergel

{ el eco del himno de la hibertad.

bellisimo en que la naturaleza parece se son-
rie,al regalarnos con sus dones mas precia-
dos. Llanuras feraces é inexplorables estin
alli convidando' al inmigrante y al trabajador;
las frutas de todas las zonas se dan para su
regalo; y aves de pintados colores y sedo-
sos plumajes alegran la vista al despuntar
el dia, y aligeran con su canto el cansado pa-
so del labriego al volver de sus faenas al hos-
pitalario techo.

iY el pueblo feliz que habita este Edén
celebra hoy la “fecha hermosa de su hermosa
independencial”  Hoy hace precisamente se-
senta y naeve afios que con estremocimientos
de jabilo, con santo temor, con noble y le-
vantado propésito, se conmoviera la tierra
centroamericans al escuchar el estampido
del cafién que le anunciaron los primeros al-
boves de su libertad. Las cadenas que hacia
tanto tiempo venian abriendo hondo surco
en su cuello encorvado hacia la tierra, de-
bian desplomarse para siempre ante el so-
plo de la libertad que Wishington arran-
cara del cielo, Bolivar cimentara en la tierra
con su espada v que tantos héroes hicieran
fecunda con su sangre en la gran epopeya de
la independencia de las dos Américas.

La Junta de patriotas que en la mafia-
na de 15 de Setiembre de 1821 proclamé
ante el mundo entero, con estentérea voz, que
Centro Ameériea, como dueiio de sus desti-
nos, debia ser y de hecho se hacia libre de
toda soberania extrafia, y responsable de sus
actos sélo ante aquel que mueve los cielos y
la tierra. El hossanna que entonaron los
reciennacidos al don més supremo que
puede atesorar el hombre, al esecuchar de los
labios de sus proceres la lectura  del acta de
independencia, hizo estremecer las viejas mo-
narquias, las viejas superticiones, las viejas
injusticias; y Felipe IT gimié en su sepulero
de mérmol, y las viejas paredes del Escorial
retemblaron en sus cimientos, sacudidas por
La esclavi-
tud que habifa corroido las entrafas de la
sociedad desde su mas remoto origen se
vi6 amenazada de muerte en el apenas na-
ciente estado, y qued6 desarraigada de euajo
en Centro América por el célebre decreto de
la Constituyente de 1823 que llevaba la fecha
de 31 de Diciembre. Asi probé al mundo
este pueblo viril que era digno de ser libre, y
le cupo la gloria de haber sido si no la prime-
ra, una de las primeras entre las naciones, en
llevar i la practica, sin efusién de sangre y
por el solo poder de la conviceion, lo que cos-
t6 & este gran pueblo, en época né muy leja-
na aun, millones de dinero y rios de sangre.

Poco podia prever (‘olén, enando se lan-
z6 al mar en frigiles barquillas, llevado del
espiritu de Dios que iba 4 dar un mundo
nuevo @ aquellos ingratos reyes que més tar-
de debian pagarle sus hazufias con cadenas y
su fidelidad con olvido y desprecios: pero es
seguro que aquel anciano venerable, al llegar
al venturoso momento qua nosotros conme-
moramosho y y al ver que la tierra que él des-
cubri6 se hacia ol santo asilo de los libres,
daria por muy Lien empleadas y muy prove-
chosas aquellas horas amargas y aquellas des-
venturas,

(iloria inmarcesible & los héroes de la

humanidad, 4 los que han sufrido persecu-
cién en sunombre, 4 los que & costa de su
sangre la han hecho adelantar en la senda
del bien! Y gloria inmarcesible 4 los préce-
res de nuestra independencial

AxseLyo VoLio.

15 de Setiembre de 1890.

ﬁ[ MA.
wJ\R& aliviar & aquellos que destierra
Y darles la esperanza y el consuelo,

Dios puso las mujeres en la tierra
Y derramé los astros en el cielo.

Di6é luz al valle, y 4 los bosques bruma,
Nieve & los montes, y 4 los soles llama,
Y i la entreabierta flor dijo: jperfumal
Y al corazin de las mujeres: jamal

M. GuTIERREZ NAJERA,

(Mexicano.)

— e

El| baile de fantasia.

:E" Bar‘ias veces he oido cantar “Son
¥ los bailes de miscaras gran diver-
sibn.” Esto se puede aseverar, y mucho maés
si se trata de un baile de fantasia como el
que tuvo lugar la noche del 8 del corriente en
la casa de habitacién del sefior don Victor M.
Herrdn.

iQué baile tan expléndido! Pienso que
fiestas como esa no se deberian acabar, las
noches deberfan ser eternas. Puedo decir sin
temor de equivocarme que es la primera fiesta
en esa waturaleza, vista en esta capital. jQué
recuerdos tan gratos nos quedan de la octava
noche de Octubre. Gracias, mil gracias &
Tito y 4 su amable sefora.

Sin trater de que se tome esto por una
crénica ni cosa que se parezea, porque seré si
acaso un aprendiz de eronista haré un peque-
o v lijero hosquejo de la renombrada 6 inte-
resante fiesta. Es el caso sefiores que 4 las
nueve menos cuarto me presenté en la casa
de Tito, donde ya reinaba el mayor entasias-
mo, con miseneillo ¢ insignificante vestido,
y penetré en el hermosisimo salén.

iQué sorpresa tan completa! [Qué im-
presion tan agradable! Diversas y encanta-
doras mascarillas, nras me hablaban por mi
nombre, otras me towaaban por otra persona,
asi principié lo interesante y dibertido de
aquella escena.

Una simpatiquisima mascarilla vestida
de hiingara, con su hermoso cabello suelto,
se acerco 4 mi y me dijo: jqué tal Alfredo?
picando mi amor propio, por haberme inte-
rrogado por mi nombre y dudar yo de quien
me hublaba; pero pronto desaparecié mi du-
da, pues pude comprender que era Anita de
Nanne, que con su pandereta en la mano y
su esmerada gracia ponia en curiosidad 4 to-
dos los concurrentes. Sorprendido tambien
fui al contemplar & Europa. {Que hermosa
estabal [Que traje tan elegante! Con qué
chick llevaba aquella su capa celeste colorada
con esmerado arte. Mas que en Europa, pa-
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recia una reiha; pero no, si tomamos en cnen-
ta todas las bellezas de  Enropa, aprobamos
la eloceion de tal vestido por dofia Adela M.
de Dent. Y que le decimos 4 la sal de Anda-
lucfa personificada en una turca. jQuién es,
quién es! decian todos; pero yo, que me fijo
tanto en el pié, dije: esta es dofip Rosanra
de Mata. Bravisimo, venga la primera pie-
za. Ella no sabia con gunien bailaba; famoso
chasco; pero por esa vez pase, talvez en otra
‘me conocerd. jDonde esti Clandia Tinoco,
quién ha visto 4 Clandia preguntaba con es-
mero por todo el salin, y nadie se fignraba
que una hechicera mariposilla de botita de gé-
nero Llanco con dorade era Clandia. Una
galopa para mi no la olvide; con mucho gus-
to, dijo la mariposilla. Pasaron si mal no
recuerdo dos piezas y en seguida vino la de-
seada galopa. Aqui no pude menos que ben-
decir al célebre Director de orquesta el ami-
go Cuevas, pues prolongé la piezecita algo de
como yo ambicionaba. Pocar veces he Je-
seado reencamarme en animal, pero esa no-
che, lo desee, en una de esas aves que tanto
persiguen i lag mariposas, pues esa maripo-
silla es capaz de volverme loco y sino......
no, mejo® chitén y vamos & contemplar de
lejitos al murciélago, digo de lejitos porque
‘el diablo le andaba de cerca. ;Y quién es el
murciélago dirdn alganos? pues es Margarita;
no la Margarita de Fausto, sino la Lermosa
Margarita Tinoco la de sin rival donairve jALL!
‘quién fuera artista para.
de Margarita. -

Que vivan las mariposas de color verde
tierno 6 mejor dicho color de mar (No se crea
‘que voy & hablar de Marcelina Bonilla que
aunque no estuvo, mucho la eche de menos.)
Me refiero, al foco de luz divina, 4 Cristina
Tinoco la hermana de Clandia de la hechice-
ra mariposilla de botita de tist. ;Quién no Ja
wia? Todos vimos uquella su mirada supli-
wante tierna como las carielas del amante,
dulee y expresiva como el primer beso de
amor; aquel semblante apacible, semblante
angelical.  Si para el adorno y lucimiento de
los portales es indispensable, el musgo lo es
#amobien en un completo baile de fantasia,
‘tanto massi este traje es llevado por una gra-
-ciosa morena de ojos que dominan, que ma-
tan, por una Lupita Velazquaez, quien llevaba
ademis en el hombro derecho una envidiable
paloma. :

iQue agradable es escuchar la diana &
eso de las cinco de la manana pero mucho
mas, mucho mas satisfactorio es ver & Ama-
lita Montealegre con su gracioso vestido de
Diana Amalita la hermana de Yeya de la ru-
mana Yeya. Qué primorosas estaban las
dos. No se porqué en este momento recuerdo
tanto & Lalita, & Ester, Lastenia y Angélica
Bonilla, todas estaban disputandose la pal-
ma, pero todas eran acresdoras & ella. Solo
si me sucede con Angélica que desde que la
vi vestida de batelera simpatizo tanto con
aquella cancién de “Batelera suelta el remo
y ven & mis brazos” ete. Angélica  pudo ha-
ver ido de dulzura aunque para eso cualquier
vestido le hubiera servido, pues ella es la
dulzura persenificada y < no que hable, que
cante 6 que dirija una mirada aunque sea ve-
Jada con indiferencia. Las Carrancita de

. . .hacer un retrato

don Jaime, es decir Deida y Teiia estaban
muy corrongas pero como siempre lo han si-
do e= por demds decir lo que todos sabemos.
Debo llamar Ia ateneion @ cerca de Luisa
Millet cuyo vestido no podré decir de que
era pero estaba tan bien adornado y con tan-
ta gracla que no desmereci en nada la idea
que tenemos de Luisa al considerarla como
una de nuestras mas simpaticas flores. Que
buenas mozas estaban las Lara pero prescin-
do de deseribir sus vestidos perque nadie ig-
nora qus eran elegdntisimos y también por-
que habia entre ellas una gitana en quién no
quiero extenderme por temor de uno de esos
prondsticos que aunque muy crueles & veces
suelen ser muy ciertos; asi es que .solo me
concretaré & hacer recuerds de las lindas pie-
zas que bhailé con ellas, y echarles una indi-
rectilla para que en adelante se acnerden de
mi en un vals 6 una galopa.

Desearia que alguno de los otros conen-
rrentes continuara esta resefia y especificara
cuidadosa y detalladamente lo bueno de los
vestidos de las sefiorita~ Lahman particular-
mente la vestida de solfa, de la simpatia
de Adela Sienz vestida de Manola, y de tan-
tisimas sefioras y sefiorvitas que contribuye-
ron con su presencia i darle realse y amima-
¢i6n 4 la fiesta. Para concluir llamaré tam-
bién Ja atencién de una novedad ulgo mis
que halagiiena la de encontrarse alli una pa-
loma venida de lejanos prados aada menos
que de la bella y hermosa Guatemala. Que
vengan que vengan las palomas guatemalte-
cas 4 nuestro valle que las recibiremos con
muchisimo gusto, solo si que no les permiti-
remos su salida.

Los caballeros, en general estaban bien
puestos, y entre todos Tito con peluea blan-
ca y pantalén corto, tiaje llevado en tiempo
de la Revolucion Francesa: y & proposito de
Tito, después de admirar lo elegante de los
vestidos de dona Emilia su sefiora, vestida de
(fatalina de Médicis, y dofia Paulina su cu-
fiada vestida de juegos, de ajedréz, naipe,
ete., debo enviarles mis felicitaciones por ha-
berse distinguido con una fiesta tan expléndi-

da, y entre las recordadas como felices en |

nuertra capital.

Asi mismo, al amigo Cuevas Director de
orquesta, por haber correspondido con su mi-
sica 4 los esfuerzos del entusiasta Tito.

ALFREDO.

13 de Octubre de 1890,

A1 seNor Licenciado don Inocen- |

te Moreno y hermanos presentamos
nuestra mds sentida condolencia por la
muerte de su querida madre.

*
* ¥

Cox EL mayor placer enviamos
nuestro saludo al senor doctor Montifar
y sus estimables hijas, quienes acaban
de llegar de Europa.

Hoy empezamos 4 engalanar las

columnas de nuestro periédico con las

brillantes producciones del escritor don
Francisco A. Gavidia, quien, desde ha-
ce algunos dias se encuentra entre nos-
otros. Deseamos que su estada aquif se
prolongue indefinidamente.

* *
*

TIJERA.

—;(6mo es gue tid, rico y eleganté, lle-
vas ese sombrero tan estropeado.

—Pues, muy sencillo. Me ha dicho m
mujer que no sale conmigo mientras no me
compre otro.

Un licenciado del ejéreito, ungle o, eqe
pide limosna & la puerta de una iglesia, lleva
pendieate del enello un cnadrillo con la si-
guiente inscripeidn:

Cliego por accidente  *

Acciones de guerra. ... ... 8

Hendas. . ... ... Si. AP

Hijos. . ... Y. Ry e 6
Potal. .. = 24

En unos exdmenes:

—iQué es patrimonio?

—El caudai que hereda uno de su pa-
dre.
- —} Y matrimonio!

—EI que se hereda de la madre.

La baronesa encuentra & su médieo;

—iQuerido Doctor! He sabido que ha
estado usted enfermo enatro dias.

—Si sefora, y precisamente con la mis-
ma enfermedad que la ha tenido & usted en
cama tanto tiempo y que me obligé 4 hacerle
tantisimas visitas. y

—iY se ha puesto usted bueno tan pron-
to! jqué ha tomado usted?

—Absolutamente 1ada,

—iUaballero! juna limosna por Dios!
Hace tres dias que no he comido.

—Pres contintie asi; #se es hoy el prin-
cipio de una gran fortuna. ; :

Un amigo propone 4 otro una partida de
billar, mano & mano.

—Imposible—centesta el otro:—jzo no
puedo jugar, si no me dan algunos palos.

No hay cosa que 4 la larga canse mas
que el no hacer nada.

Los favoritos de la fortunz suelen ser
insolentes.—P. Syro.

—iEn qué se parece el dia de tu santo

4 un estudiante!—En que es-tu-dia.

iY uz abaro 4 un nifo!—En que todo
le parece poco.

1Y los hortelanos 4 los necios!—En que
toman el ribano por las hojas.

i Y las coquetas 4 las cémicas?—=En que
hacen muchos papeles.

Tip. NACIONAL.
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ESTUDIOS PEDAGOGICOS

Jleics de la ensenanza puramente cientifica en

Centre América.

4
> 08 palabras més sdbre el influjo pode-
roso que ejercen las letras en el crecimiento
de las ciencias.

Teniendo las ciencias por dominic la
verdad absoluta y las letras la verdad relativa,
y necesitando las ciencias, para avanzar,
aventurar hiptesis,—las letras, que dominan
la hipitesis ampliamente son un auxiliar in-
dispensable. No es esto todo. La verlad
relativa, 6 sea la hipétesis, no es peligrosa en
arte; en ciencias viene & ser, como lo hemos
probado antes, un temible escollo, ; Qué ne-
cesitan los hombres de ciencia? Poseer
grandes nociones literarias; familiarizarse con
los secretos del arte para que una hipotesis
no los engane; para no edificar sobre una su-
posicion colosales sistemias, falsos como ver-
-dad absoluta, amenazando raina, aplastando
finalmente con sus escombros las creencias,
la fe, la sensibilidad de una generacién, co-
mo sucede con el transformismo mal enten-
dido, con la observacion esclava, con el rea-
lismo servil. Una sana filosofia y alta pru-
dencia en aventurar juicios y atirmaciones,
vendria 4 reemplazar & la pedanteria demole-
dora con que supuestos Colones vienen des-
cubriendo mundos desconocidos, tan inhabi-
tables. . . .como yuiméricos.

Por lo que hace al efeeto ordinario de
las letras en las carveras profesionales basta

observar que los hombres de ciencia que més
se distinguen son aquellos que tienen més
aptitudes literarias. No descuellan estos hom-
bres por efecto de haber recibido una educa-
cién mversa & la que se imparte ordinama-

- mente, sino por buen talento natural, porque

estan en ellos las aptitudes hterarias. La
educacién, sin embargo, y como es sabido,
debe aspirar 4 hacer generales los beneficios.
Asi, si un joven de medianas aptitudes ad-
quiere nna ilustracién, al influjo de la ense-
nanza puramente cientifica, representable por
la cifra 10; ayudado por un curso de litera-
tura serio y amplio, adquiriria una ilustra-
cibn representable por la cifra 100, Excu-
sado es decir que cuando las aptitudes del
estudiante son sobresalientes el éxito es in-
caleulable.

En todo escritor hay un publicista, hay
un legislador, hay un filosofo, un-historiador,
y si cultiva las ciencias fisicas 6 exactas, un
hombre de clencia insigne; si Goethe, natu-
ralista innovador; s1 José Batres 6 Echega-
ray, matemdtico insigne. Pero no es preci-
so buscar ejemplos excepeionales. Kl lector
puede pasar revista 4 nuestros hombres de
clencia eminentes: tienen siempre gran pro-
vision literaria y filosofica.

IV.

Apliquemos las nociones anteriores 4 los
sistemag de ensefianza en Centro América.

*
##

Veamos el de la colonia.

Pocas y mal servidas escuelas, donde se
estudiaba un vasto compendio de teologia, el
Ripalda, bueno por lo que hace 4la fe, ma-
lo, muy malo para desenvolver la inteligen-
cia de los nifios; otro vasto compendio anali-
tico de la lengua, la gramitica, clasificacion
y enumeracién cientificas, como la zoologia y
la boténica, provisto de su tecnicismo saca-
do de las lenguas muertas, infructuoso para
aprender & eseribir 6 hablar, perjudicial para

}SE, PUBLICA CADA DIEZ DIAS,

el desenvolvimiento de la imaginacién y el
eriterio, (como lo podrén testificar los pocos
resultados que hoy mismo obtiene la juven-
tud con su estudio); elementos de aritméti-
ca, destinados 4 rectificar los erroves del ra-
zonamiento; ya hLemos trascrito las pala-
bras de Chateaubriand que aluden 4 la opi-
nibn que 4 este repecto emitiv6 Juan Jacobo
Rousseau en su Kmilio: “para clasificar ideas
es preciso que las haya”, “pretender arreglar
el entendimiento de un nifio es querer arve-
glar un cuarto vacio.”

Lia eolenia no se prestaba 4 mas, tocan-
te 4 ensefianza popular. Lios efectos son co-
nocidos.

Se ha continuado bajo la Republica un
camino poco més ancho. Apenas si se ve
una que otra innovaeién incipierte que tuer-
za el rumbo. La ensefianza popular de la
colonia era, pues, rigurosamente ecientifica.

El pueblo necesita canto, necesita pin-
tura, necesita versos.

Esa frase: “enseitar d leer al pueblo” tie-
ne una significacion vasta.

Las letras nada son; lo importante es la
idea. Poned en la mente del pueblo las ideas
de los poetas; ensefiadle & penetrar el sen-
tido de la estrofa; ensenadle 4 pereibir la ar-
monia de la rima; ensenadle 4 estremecerse
con el calor de la inspiracién; enseiiadle &
sentir con el corazén de los grandes hom-
bres; dedicad 4 esto gran parte de las horas
de escuela, y le vereis, por una parte, domi-
nar facilmente vuestros textos de aritmética,
de geometria, de gramdtica, y por otra parte,
que las alas de su alma habran experimentado
el erecimiento de cien palmos.

La ensefianza superior, bajo la colonia,
tenia una desventaja pero también una ven-
taja sobre la que 1mparte la Repuablica.

La desventaja era que empezaba por
fatigar la inteligencia de un joven con siete
6 mas anos de latin, imponiéndole la reten-
eibn del mecanismo inestricable de una len-
gua muerta, lo que, como el aprendizaje de
la gramdtica espaiiola, es un estudio de cla-
sificacién y enumeracion, es decir, es un es-
tudio puramente cientifico como el de toda
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lengua: [1] que se llenaba la mente al disci-
pulo con la dialéctica de Scott, de sutilezas
y quimeras, de falsedades amontonadas, mi
més ni menos que en la teoria darwinista,
por una légica convencional: que las ciencias
de aplicacién teninn un lugar exiguo: que los
horizontes abiertos 4 la inteligencia eran
muy estrechos,

La ventaja que los estudios superiores
tenian sobre los de la Repiblica era que, cnan-
do una buena inteligencia resistia la prueba
de los siete afios de latin v de lu retencion de
los topicos infinitos que constituian la vieja
retorica, y de la dialéctica-de Scott; cnando
resistia & toda la aceidn esterilizadora de tan-
to ejercicio desproporcionado para su edad
como era el aprendizaje de laslenguas muer-
tas y el influjo de tanta vaciedad, como eran
las sutilezas el pedantismo universitario, en-
tonees, florecia por el solo influjo de la poe-
sia, de las letras.  § Qué poesia, q ué letras,
se nos preguntara, entraban en los estudios
de la colonia ? Expliquémonos.

Lo que interesaba a la vieja escuela era

({ue el discipulo aprendiese latin para que pu- |
(.

iere leer 4 Santo Tomds; pero paia conse-
guir aprender el latin se daba en un escollo,
y este escollo salvaba 4 las buenas inteligen-
cias. El escollo era Virgilio, era Horacio,
era (liceron, eran los elisicos, los autores se-
lectos latinos, que era preciso traducir. La
mediania pasaba sobre ellos siempre cegada
por el pedantismo de las escuelas: su triunfo
era retener los tépicos innumerables de los
cuadernos de Fray Matias Cérdova. Una
buena intehgencia se asia 4 los clisicos, los
comprendia, sa apoderaba del espiritu hist6-
rico, filoséfico, libertador de las letras, v esto
era su salvacion, Ha tenido la Republica,
r ventura, hombres como los que nos dejé
B:colonia ! i Quién ha sustituido 4 José
Cecilio del Valle? Mostradlo. § Veamos el
orador que ha igualado 4 José Francisco Ba-
rrundia ! En fl concurso de nuestros esta-
distas el silién de don Mariano Galvez per-
manece vacio. Nuestras bibliotecas no pue-
den mostrar un documento politico que ten-
ga la altilocuencia del Manifiesto de David:
obra de Morazin 6 de Vigil, esa pluma se ta-
76 durante la colonia. Pero si el Manifiesto
no fuese de Morazan, sus Memorias le ponen
& ese guerrero, entre los escritores muertos
de més vigoroso estilo. ; Qué fabulista ha
eclipsado & Garcia Goyena? El poema de
Fray Matias Cordoba, mejor poeta que reté-
rico, se mantiene sin rival en su género nue-
vo, sin antecedentes, especial de apdlogo he-
roico.  La voz de Juan Diéguez da la nota
de la dulzura suprema: ; hay quien la haya
ignalado?  El historiador por autonomasia,
en Centro América; el juicioso, el prudente,
el impareial, el clasico historiador nuestro es
Alejandro Marure: su estilo n2 tiene rival:
su intencién no ha sido repetida. Cuales-
quiera que hayan sido de aventuradas las hi-
Otesis de Larreynaga, nuestros sabios no
Eau hecho ni esto después de él. El salva-
dorefio José Batres Mlontfd'a-r, es, segfin la
frase de un eritico nicaragiiense, don Ricar-
do Contreras, el unico nido de dguila que hay
en Uentro América.

Porqué vence la Colonia 4 la Repiiblica
con sélo ]Izl. enumeracién de los grandes hom-
bres que nos dejo en hevencia !

%’orque enseiid a4 su juventud inteligen-
te & leer 4 Virgilio. Por eso.

Un defecto habia, sin embargo, en esta

equenia educacion literaria que suministra-
E& la Colonia, (sin proponérselo, como hemos
dicho.) Y era que solo se estudiaban las le-
[1] Téngase presente (lue entre nosotros se echa 4 Ia

parte ltt‘erarin el ptudio de lag lenguas, como el mgles y
| fruneés, perteneciendo legitimamente d In clentifica,

tras Jatinas. Producian un efecto esplén-
dido; pero como en toda poesia-inmortal co-
mo poesfa,~sucede que, ‘imr el medio social,
politico y filoséfico, refleja las ideas de su’
época, el exclusivismo de una literatura da-
da, y para el caso, el de la Jatina, produce el
mantenimiento de ideas anacrénicas, y, en el
estilo, el amaneramiento que proviene de con-
trahacer en una lengua viva las construccio-
nes, el tono, el ritmo, las inflexiones de una
lengua muerta.

El problema es de vesolucién ficil. Em-
pecemos por ensefiar no una literatura anti-
gua, sino las modernas. Goethe, Shiller, La-
martine, Vietor Hugo, Castelar, Byron, Ed-
mundo D' Amieis, salvarin las ideas de la
época, y el estilo moderno; lnego nos apode-
raremos de las ideas y del gusto de las lite-
raturas antignas: su inflnjo no prevalecer si-
O en I}]’"F!Iﬂl’cl!lrl armonica.

Pero no anticipemos las proposiciones.

Toca & un insigne costarricense la glo-
ria de haber hecho una revolucion en la en-
sefanza, 4 fines del siglo pasado. Costa Ri-

ca progresa con rapidez, material y moral- |

mente; no estd lejos el dia en que, cuando el
viajero pregunte por los grandes hombres del
pais, ¢l ciudadano le muestre con orgullo la
estatua de GGOICORCHEA, gloria de ese pue-
blecito de Ujarraz, su cuna. Fuese como
Pestalozzi 4 los montanas, amante sincero y
vigoroso de la natura, y descendia al pobla-
do, donde recibia el saludo de los nifios, co-
ms Horacio Mann, meditando el problema
del crecimiento de aquella vegetacién édspera
de los pueblos de la colonia. Libré la bata-
lla que libran todos los reformadores: filéso-

fo eminente, su filosofia tenia la clave del co--

razén de los hombres, y aguardé tenaz, gran-
diosamente que sus contemporineos recono-
ciesen en ¢l al pensador vietorioso. El viejo
Scott, el mismo Santo Tomés, sintieron cor-
tado su influjo: la dialéctica, intrincada ma-
leza del pensamiento, se vié desbastada por
una légica clara que caminaba rectamente co-
mo la luz.

Las necesidades de la época, la civiliza-
cién exigian para el trabajo del hombre cen-
troamericano las pricticas inteligentes de la
ciencia: ¢l tiré por ese rumbo. Los planes
de ensefianza se ampliaron: las ciencias ocu-
paron el lugar que les era debido. Pero jse
propoaia acaso matar 4 las letras ! } Que-
rria formar rutinarios serviles, curanderos
de costumbre, sin discernimiento exclarecido,
zapateros de la justicia, peones para hacer
memoriales, jornaleros para escribir senten-
cias 7 No cabe duda & este respecto. José
Cecilio del Valle, colaborador de Groicoechea
en obra tan magna, ilumina este punto de la
reforma, en el famoeo panegirico que hizo &
la muerte del reformador. Asoman 4 lame-
moria todas las citas con que Valle nos ayu-
daria & desvanecer toda sospecha de que el
restaurador de las ciencias, se haya propues-
to dejar olvidadas las letras. Ninguno de
sus actos ni de sus eseritos permite creerlo:
todo por el contrario milita en el sentido de
que su predileccion estaba por las letras en
su plan de enseiianza.

Estaba convencido, dice Valle, (citamos
de memoria) “de que las bellas letras son el
tinico vehiculo de la ilustracién”. Remiti-
mos al lector para que aprecie este punto, al
discurso de Valle, tfondc mis largamente se
contiene.

El efecto de la reaceién no por eso fallé
esta vez. Se erey6 prictico todo lo que pro-
dujera luero inmediato. Cada vez se pro-
nunciaron lus planes de ensefianza en el sen-
tido del espiritu puramente cientificoy si no
fué asi, no se supo, sin duda aiguna, separar

lo*que pertenece 4 la ciencia de lo que toca
al arte.

Pronunciado el espiritu que animé  des-
de entonces las reformas de ensefianza, en un
sentido esencialmente prictico, cada paso ti-
r6 hacia el predominio cientifice, relegando &
las letras & un orden de intereses muy infe-
rior. Como hemos dicho, los reformadores
no eran de esta opinién, y no lo eran porqae
buscando ellos resultados practicos, la exc\u-
sion de las letras era una tendencia la menos.
prictica imaginable, Era dejar al estudian-
te sin poder 1maginativo, sin fuerza mental
comprensiva, sin esta logica, incapaces de
desarrollar las ciencias, segiin la opmion de
Cluyier, y que solo suministran las letrvas, de
suyo ocupadas en resolver los mis delicadag
¥y _prcfumllo.q problemas morales, y los igual-
mente dificiles del gusto. Las facultades del
hombre se ayndan y completan mutuamente.
Se tendio 4 cultivar uno de los hemisferios
del mundo intelectual: se abandoné el otro 4
una vasta desolacion. Era como si se diese
la. supremacia 4 un continente manufacture-
ro, como la Australia, respecto de la Euro-
pa, glorifieada por sus filésofos, publicistas y
poetas, sin pensar que las colonias reciben
sus energias de lainfluencia directa de las me-
tropolis.  Las letras que han engendrado &
las ciencias, que dominan desde las alturas
del espiritu humano las operaciones de las
facultades inferiores que se encargan de la
Ineubracién cientifica, eran olvidadas por im-
productivas, como si porque no se ve ({e gol-
pe el influjo del sol y del agna en la germi-
nacién, se hubiese llegado & creer que se po-
dia prescindir de la luz y que era mdiferente
segar las fuentes, como que siempre se ob-
tendria el logro de las sementeras. Las le-
tras hubieran dado ideas al nifio, llenado su
espiritu de preceptos morales racionales, de
ejemiplos que hirieran su imaginacién, de ar-
monias que despertasen su gusto, afirmasen
su_temperamento, preparasen la formacién
del caracter, que es, segtin Kant, una buena
voluntad constante: esto parecié inatil: se pre-
tendié que penetrase las tres teorias de la
cantidad; el concepto de ntimero, (que de nos-
otros sabremos decir que siempre nos pare-
cleron cosas impenetrables, en el colegio:) se
le obligé & cefiirse 4 manejar cifras mudas,
abstractas, estériles, muy accesibles con la
ayuda de un previo ejercicio mental de las
ideas sensibles de lagpoesia, que la imagiza-
¢ion percibe sin esfuerzo, muy refractarias
cuando, sin esta fuerza intelectual previa, la
sensibilidad de un nifio tiene que estrellarse
contra la roca de abstracciones inanimadas
como las de la Aritmética. No era otra cosa
la gramitica: obra de sabios escrita para ni-
fios, vocabulario inextricable de tecnicismos
griegos y latinos, clasificaciones, enumera-
ciones, divisiones y subdivisiones convencio-
nales y frias, j qué podian dejar en una inte-
ligencia tierna ? Ylerﬂ. imposible dejar de
apelar 4 la memoria principalmente, para en-
sefiar este librito pesado, porque no se ha-
bria acabado jamis de explicar las razones
filosGficas que animan esa historia natural de
la lengua, y, por otra parte, el nifio no las
habria entendido nunca. Permitasenos in-
sistir sobre nuestros propios recuerdos de co-
legio. El texto era bueno pero incompren-
sible, Nuestra memoria flaca cuando la
comprension no la ayudaba. Nuestro ins-
tinto de re{sulsi(m, profundo hacia el texto, el
profesor, el director y hasta el edificio. Lle-
gados los exdmenes se preguntaba el texto
linea por linea 4 la clase entera. Obtavo el
primer premio un mozo de gran complexiin

ue se sabia el texto de memoria. Hablaba
:ie tronco elnogrdfico, recitaba cuadros sindpti-
cos, hilaba conjugaciones de verbos inauditos’
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irvmeos, disformes, algunos de los tuales
constaban de una sola inflexion, de un tiem-
po vecondito. La idea de nuestra ineptitud
era desoladora, ante ese joven que el dltimo
dia de exdmenes se 1ba & su casa con una pi-
la de libros dorados, rojos, cerrados con bro-
che de niquel, alirazados dificultosamente por
¢l vencedor. Hoy nos felicitamos de haber
escapado & esos estimulos & que sin embargo
no éramos insensibles. Nos vengamos de
nuestra ineptitud viendo las ilustraciones de
clertos grandes periddicos que habfa en  casa:
hincamos el diente 4 una novela.. ..y, esto
nos salvé. Cuando hubimos leido diez 6 do-
ee novelas sabiamos mas lenguaje, mis vo-
«cabulario, mas ortografia que el astro de pri-
anera magnitud de la clase.

El tenia por ocupacién baladi leer esos
librejos: :us deberes no le permitian leer no-
velas: apagaba su vela a la una de la mafia-
na: retenia en la memoria todas sus lecciones
v al dia siguiente merecia el elogio del profe-
sor: no podia eseribir una carta. Hoy des-
pués no es nada. Uno que otro de todo el
-establecimiento ha gozado de cierta reputa-
cion como regular abogado 6 médico. Hstas
fueron las inteligencias que aquel atroz siste-
ma no logrd sofocar. Pero se necesita un
sistema que desarrolle, multiplicAndolas, las
aptitudes del estudiante. Lo que se dice del
estudio de la gramatica puede decirse de las
otras materias de la ensefianza preparato-

ria. %]

ada de ideas universales, nada de estas
nociones morales que como impresionan méas
la imaginacién es, st por la forma, por me-
dio del verso, si por t\{ fondo, por medio de
la imagen, si por lo serio, por medio de la
poesia. El eriterio estrecho, la sensibilidad
ruda, las pasiones sin desbastar, la compren-
s16n ﬁimitadisima-, el gusto apagado, el oido
serdo, el entusiasmo muerto, en tal esfudo,
segn el espiritu puramente cientifico, entre-
garon & los discipulos en manos del pro-
fesor de filosofia, Nosotros cometimos ese
pecado. Fuimos, de trece afios de edad, 4
poner manos en asuntos como la inmortali-
dad del lma y la existencia de Dios. Oimos
hablar de la razén pura, del eriterio, de las ea-
tegortas, del nowmenos, y de otras santas reli-
quias del santuario temeroso de la metafisica,
impresionados profanamente por las inclina-
clones que traiamos de la via piblica. Ani-
ta, la vendedora de caramel s, estaba alli, en
el portal, con su banasta, que gemia bajo una
piramide de especies llenas de atractivo y
singular interés.

Oh ! el profesor no se las tenia fuertes
vespecto de las materias que se trataban,—
Hducado como estabamos nosotros en cami-
no de serlo, de dénde iba & poseer este sexto
sentido, ese tacto invisible con que se tocan
las articulaciones, la forma invisible, el or-
ganismo, la trama, la maquina impalpable de
esas cosas sobrenaturales que flotan, se vin-
culan y se ramifican en las sombras, que lla-
mamos ideag, y que se perciben en fuerza de
una sensibilidad poderosa, de una imagina-
cion que se apodera de los espacios en pro-
poreion de la envergadura de sus alas y se
interna en los océanos desconocidos por ra-
zon de que posee una vela en que soplan, dan-
dole un vaivén temeroso, los vientos que so-
plan en la noche de la eternidad. Estas alas,
el espiritn exclusivamente cientifico se las
habia dejado & mi profesor en estado rudi-
mentario: daba saltitos como ave de corral,
como un ganso. Hsta vela, recogida, hecha
un lio, pesada, era mis bien un lastre, no

[1] Be haincluido la gramdtica erradamente, entre
log materiug que componen el bagaje litesario de la actual
ensefanza Il\Iﬂ es dificil probar que el estudio de la gra-
miticen obedece & un espiritu puramente cientifico

una comba voladora, en la misera nave. Si
de esta filosofia formal, 6 pura. pasamos & la
trascendental, & la filosofia que anima cada
uno de los sistemas de eada cieneia | cuil se-
ria el discernimiento, la logica, el eriterio con
que nuestro profesor se internaria en esos la-
berintos ! ]En la filosofia pura, se estaba
viendo, & cada paso daba en tierra: no 1mpor-
ta: sus silogismos le perjudicaban sélo 4 él.
Pero los silogismos que formulaba 4 la cabe-
cera de los enfermos, los que formularia si
tuviese que dar leyes & un pueblo desde los
bancos del senado, &1 caminaban engrillados
como en la citedra, dando de bruces en tie-
rra, jay de aquel enfermo, v, ay de aquel
pais! De aqui la desgracia de que nuestras
ciencias no tengan gloria y de que nos aten-
gamos & cOmo se interpretan los libros fran-
ceses. Pase. Mas en punto 4 nuestras ins-
titueiones, en punto 4 la cuestion de nues-
tras tiranias, de esta libertad que nunca lle-
ga para nuestros paises, la culpabilidad que
le resulta 4 la clase dirigiente, 4 la clase ilus-
trada, es de una gravedad enorme.

Los principios utilitaristas tienen en es-
ta materia, como en todo, una comprobacién
alarmante. Se bused, obedeciendo & un gro-
sero espiritu de prictica, el fruto inmediato
de los estudios. Ser médico, abogado 6 in-
geniero para ganar dinero, tal era el fin. Las
letras, la filosofia, la sensibilidad no daban
dinero: era bueno excluirlas: instintivamente
se tendio 4 esta eliminacion. Pero resulté

ue no se curaba, abogaba ni media bien.—
in ese hombre de ciencia, sin educacién lite-
raria, faltaba lo esencial, ¢l alma de la ins-
truceién que vienen 4 formar las letras. Se
llegb & comprobar esto: que no se receta bien
cnando no se eutienden los versos. En esto
como en politica, nuestros paises no pereiben
relaciones muy intimas. Id y decid 4 un za-
patero que para hacer buenos zapatos y buen
dinero es necesario que vote y que vote bien,
y que el buen sufragio hard la Luena punta
da. No os entenderd: los impuestos, la ins-
truceibn y progreso de las artes, la supre-
si6n de derechos, la docilidad de los aduane-
ros, el vasto movimiento progresivo que trae
consigo un buen gobierno, la amplitud que
da al corazon y al cerebro el respirar el aire
de la hbertad, este mundo de cosas que en-
cadena el buen sufragio 4 la buena puntada,
constituye una espiral de ideas y una suce-
sion de causas y efectos que el zapatero no
logra concebir inclinado sobre la horma. De-
cimos el zapatero nuestro, que como el agri-
cultor, el comerciante, el abogado, el médico,
creen haber dado con una lata de sabiduria
condensada al poseer la frase estpida:—Yo
no me meto en politica. Amor de patria, ho-
norabilidad, caricter, progreso, todo, alla se
V.

Todos sabemos que el zapatero vankea,
el zapatero suizo, si votan, y bien.

f]l hombre de cieneia, volviendo a nues-
tro asunto, esta en el caso del zapatero: qué
relacién puede haber entre recetar bien y en-
tender los versos de Vietor Hugo! Pues el
que entiende & Vietor Hugo tiene una buena
inteligencia y el que tiene una buena inteli-
gencia receta, si lo ha aprendido 4 hacer, me-
jor que aguel que tiene una inteligencia mala.
Pero, esta intehgencia buena j puede adqui-
rirse ! Sin duda alguna. Después de leer
y ecomprender & Vietor Hugo un hombre se
sientfe triple. Miguel Angel decia que des-
pués de leer & Homero sentia que su estatn-
ra habia crecido diez codos. Alejandro Mag-
no, 4 nuestro entender, era un hombre hien
bravo. Asiy todo, la Iliada y la espada es-
taban stempre bajo su cabezal. En ese libro
hallaba la inspiracién, es decir, el secreto de
la victoria. Cada idea que tomamos de un

grande hombre, es nn ojo mas que se abre
en nuestra inteligencia. Nada mas profundo
v colosal en las metaforas hebreas, que estos
carros divines, vistos por poetas como Hze-
quiel v San Juan; cuyas rnedas estaban for-
madas de ojos. :

La magen de las alas y de los o0jos que
se multlplican es de la predileceién de ese
pueblo sencillamente sublime, en que nace el
eristianismo y cuyo espiritu ha influido y tra-
bajado mas en la formacion de toda la actual
humanidad, que los romanos y los griegos,
mencionados & cada paso.

Las alas y los ojos que se multiplican
son el poder intelectnal que se agiganta al
contacto de ese soplo sobrenatural que se lla-
ma POESTA. He ahi el vasto poder de la es-
trofa escrita. Ezequiel para simbolizar el
acto en que se apodera de él la inspiracién
habla de un ser que le presenta un roilo y le
dice: cometelo. Victor Hugo no wvacila en
imitarlo. Dice que se lleg6 4 Paris y le dijo:
Cémete ese libro (los Miserables) y tus alas
creceran un palmo.

En filosofia es lo més obvio de probar
que las facultades que engendran 6 reciben
la concepcién artistica estdn sobre las que
engendran la concepeién cientifica. TFin efec-
to las nociones indemostrables y por tanto
indiscutibles, como la del yo, la inmortalidad
y el infinito, que constituyen los vastos éina-
gotables elementos de la razon pura, estéin en
el hombre sin haber recibido su idea del mun-
do externo. jCémo ver el infinito ? j ¢émo ver
el yo? Ellos existen, sin embargo, y aqui la
duda no puede hincar su diente. Para que
el hombre examinase la natuvaleza de estas
dos realidades, su yo y el infinito, seria preci-
s0, en el primer caso, que fuese superior 4 si
mismo, lo que es absurdo, y en el segundo, que
fuese Dios, lo que no ha faltado quien opi-
ne.

Las ideas madres estin en lo intime de
su naturaleza y son tan evidentes eomo in-
demostrables: el infinito, el yo, jcémo esca-
par & la evidencia de estas realidades, que
sin embargo nadie ha visto? Dudad si
podeis, después de pensar en esto, de que exis-
te el espiritu. Hstas facultades son las que
tienen en si la virtud podtica: la poesia nace
de la evidencin, de la verdad indiscutible &
mdudable. La ciencia no. Vedlo.

Entre vuestro yo y el conocimiento de
su existencia la distancia es nula. Decir yo
pienso lnego existo equivale & decir: soy: nin-
guna discusién cabe en eso. Pero la nocion
del mundo externo es mds controvertible.—
Vuestros sentidos, que os dan la nocién de
lo externo, son relativos. Lo que llamais ma-
teria es mas desconocido para vosotros que
vuestro ser, empezando porque no couoceis
ninguna de sus cualidades absolutas, y de
vuestro ser eonocels una: su existencia, Lo
mismo declinos exactamente Jel infinito. De
aqui esta gran diferencia: la cieneia, que tra-
ta de definir el mundo externo, usa de crite-
rio debil, y sus sistemas se derrumban 4 ca-
da paso. Y & todo lo que haga la ciencia
puede mezelar la poesia su soplo inmortal
proveniente de lo que hay en el hombre de
evidente, y al mismo tiempo permanecer ais-
lada, inmortal. Los lhibros de Empedocles,
puros sistemas, han muerto. La naturaleza
de las cosas, de Lucrecio, que explica el mis-
mo sistema, pero que es un poema, serd leido
gsiempre. Qué vive en él? Kl sistema, que
nos parece que explica el mundo un poco
disparatadamente ! No. Lo que vive es el
éxtasis de Liucrecio que nos comunica su a-
rrobo, sondeando mas por la sensibilidad que
por la razén, los designios de la sabiduria su-
ma; es deeir, lo que vive es lo que hay de
verdad eterna en el hombre, la poesia. Por
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eso la palabra poética generaliza, se convier-
te en axioma, se hace impereceders.
**t

Claro es que si la clase dirigiente hubic-
ra tenido educacion literaria, por lo menos
tanta como cientifica, su direceiéon sobre los
yueblos hubiera sido otra. La teoria social

ominante y practica ha sido:—mno meterse
en politica 6 meterse, como se tiran los da-
dos, para tentar la suerte. Quiere decir que
estas sociedades han sido movidas por vien-
tos locos, por fuerzas ciegas, por la casuali-
dad. La misma naturaleza no esti tan po-
bre de leyes como estes jarales bravios de
nuestras socledades, estas selvas de espiritus
ciegos. Lia ciencia obedece & un prineipio
nti%it-arin: el patriotismo es nuitil.

Oh! es muy grande sujetar el rayo y el
vapor, horada® los montes, aveelinarse 4 las
nubes, vencer las olas y domar el hierro,
pero tedo ello junto, es nada comparado con
un sentimiento, una.idea que aumente el po-
der del alma del hombre, ; porqué hemos de
dar més importancia al abono que 4 la flor ?
Fl medio siempre estard sometido al fin.—
Los progresos materiales nada son ante el
pragreso moral; y todas las lineas férreas son
nada comparadas con el espiritu humano.

Se ha pensado al revés: los padres han
educado 4 los hijos en la escuela de un inte-
rés sérdido. Los intereses de la patria, el
cultivo de los grandes ideales, esas no han si-
do cosas que interesen 4 nuestro espiritu de
adelanto. Nada de meterse en politica, es el
consejo més sano que da el padre & su primo-
génito. Quiere decir: sé lo més mal cinda-
dano que te sea posible. Hstos pueblos sen-
sibles y amantes de la civilizacién tienen en-
tre sus grandes maximas econdmicas, esta:
con la poesia no se come.

Respondemos: la poesia forma los bue-
nos ecindadanog, los sabios eminentes, los
grandes legisladores y los grandes patriotas,
desde Moisés, que era poeta, hasta Bolivar,
que era poeta. Lios buenos ciudadanos ha-
cen las naciones afortunadas; y ahora deje-
mos 4 cargo de nuestros utilitaristas que sa-
quen la altima conclusién: en los paises afor-
tunados se come hien.

Toda nocién de sacrificio, de abnegacion,
de interés por todos, de desprendimiento,
muere donde el verso suena y el hombre, sor-
do, no lo oye.

Hombres dominados de espiritu cienti-
fico han sido todos los que han formado en
esas asambleas, cada una de las cnales, du-
rante un siglo, es una vergiienza, y cada uno
de sus actos, una ruina para nuestros pue-
blos. Una plebe despreciada, que sin em-
bargo forma los ejéreitos; ejéreitos infama-
dos, que sin embargo, dicen la dltima pala-
bra en la resolucién de nuestros mis arduos
problemas. Esbirros que dan la ley, solda-
do despreciable de ayer que ahora tiene 4 sus
pies 4 toda esa nobleza de mercaderes 6 de
titulo, que merece su humillacién en premio
de su egoismo execrable. Con la poesia no
se come! Id. Leed & un poeta que después
sereis otros hombres: formad & vpestra ju-
ventud al compis triunfal de ssa misica n-
mortal en que va envuelto el soplo descono-
¢ido que impele & la humanidad hacia ¢l de-
sideratum de todos los problemas de que pen-
de la libertad humana, y no tendreis hom-
bres ¢in entusiasmos que salvan, académicos
frios, malos ciudadanos, buroeracia estipida,
tiranos salidos del cuartel, legislaciones in-
congruentes, ciencia débil, eriterio reducido,
alma dormida, ineptitud en todas las filas.

El mundo moderno camina movido por
ese resorte ideal que se llama la prensa. Pues

bien, con la poesia no se come: los hombres
de letras nada producen. Kl primer aventu-
rero que llega, pues, gérrulo emborronador,
vacio de ideas, ge convicelones, estupido de
estilo, pero de una rapacidad insaciable, ese,
es«l encargado de predicaros diariamente, de
educar 4 toda una generacién con sofismas
descarados y disparates en que la sandez es
menos que la maldad. Ellos también son
ntilitaristas: son pricticos y realistas, y de
buena gana se comprometen ‘4 corromper &
un pueblo entero. Nuestras eminencias cien-
tificas no serian capaces de incurrir en la in-
formalidad de ocuparse en letras. HKs aue
tampoco pueden. He alli; pues, 4 la prensa
en manos del primer aventurero que sabe re-
dactar una bajeza.

‘l‘#

Los que siempre teneis la vista fija en
Europa para seguir sus pasos, pensad en es-
to: alli se da 4 la ensefianza literaria toda su
amplitud: el eurso literario dura siete afios
en Alemania: Italia tiene una cétedra espe-
cial para el Dante, Inglaterra para Shakes-
peare. Ademis de esto hay diez, veinte tea-
tros abiertos 4 diario, exposiciones, museos &
que comparecen cinco mil cuadvos 6 estatuas
anualmente; una prensa vigorosa, una tradi-
ci6n literaria incontrastable. Los cancione-
ros populares componen romances por milla-
reg, los musicos canciones en igual ntmero,
cada afio. Medid la intension de esa propa-
ganda } quién valuard la fuerza de ese hura-
cdn del espiritu ? Los pueblos europeos son
inteligentes por el arte. Kl espiritu cienti-
fico sufre un contrarresto poderoso y bajo es-
tas condiciones lu ciencia es una cosa muy

‘grande y respetable,

Pensad en lo que pasa entre nosotros.(1)

#’*

Para terminar, se nos ha dicho que .si
toda nuestra idea se reduce & restablecer el
estudio de los clasicos, la reforma no es re-
forma sino restablecer parte de los antiguos
planes de instruceién. La denominacién eld-
sicos, bien se ve, obedece 4 un sistema. Se
entiende por clisices 4 los antiguos. No:no es
eso de lo que se trata. § Porqué habiamos
de dar la preferencia 4 una literatura anti-
gual i % porqué habiamos de empezar por
una literatura antigua cuando es lo més 16-
gico empezar por la moderna? Y porqué es-
tudiar los autores de una nacionalidad espe-
cialmente ! j No tiene que obedecer la orga-
nizacién de un curso 4 la diversidad de mi-
ras; 4 la complexion enciclopédica de nues-
tro siglo, & las miras cosmopolitas de nues-
tra democracia ! Esta diversidad debia ca-
ber en los imites de la unidad que impone

[ Parece que debia probarse en este arti-
culo que lo que se ha hecho entrar como elemento litern-
rio en los puadros de ensefinnza, no es efectivamente nada
que deba tomarse en enenta.  Hemos probado que el es-
tudio de lagramitica obedece 4 un espiritu esencialmente
cientifieo y que la imaginaeifn no tiene qué ver econ un
procedimiento de anidligis como el de la botinien. Lo mis-
mo diriamos del estudio del franeés y el inglés. t%uedu
finicamente de pie ln retoricn. Pero vs manifiesto el mal
resultado de su estudio. Un cuerpo de reglas v teoriag
convencinnales, que nunea se apliean, equivals ij estudio
de la fisiea 6 ln quimios sin apuratos ni laboraterio. con
la diferencia de que ung buena memoria prede retener
descripeiones y concebir meeanismos: la ensenanza siem-
pre seri disforme: pero en literatura, todas las reglas y
teorias del mundo jamds logravian dejar en el diseipulo un
atomo de gusto. De las lefras se ha aceptado, pues, lomas
sonveneional, esto es, lo mis eientifico: los sistemas,  So-
bire el estudio de la retériean hemos eserito con mas awm-
plitud en el nimero I, tomo I del Hepestorio Salvadore-
nue, en un artienle que se titula Influencia de le Titerutura
e las carveras profesionales.  Lios frutos que se ohtienen
son desilusionar al estudiante de sus propias aptitndes;
hemos podido experimentarlo primero como alumno y des-
pués como profesor.  Cunlquier trozo escogido de poesia,
explicado en la edtedra, vale més que un conjunto de teo-
rias aisladas.

todo plan de estudios, al tiempo y materias
elegic{)as. Pero aunque tenemos hechos al-
gunos estudios respecto & como entendemos
la organizacién de un curso, el exponerla no
entra en el plan ni en las proporeiones de es-
te escrito.

Qbue él produzea sus fratos como ha si-
do trabajado con buena voluntad.

FRANCISCO PAVIDIA.

San José—C. R—.1890.

POR CULPA DE UN CAJISTA:
(Escrito en 1885.)

*
¥ ¥

L0 es menester decir que Clara era
€= "muy bonita, porque gusténdome &
mi, dicho se estd; y no atribuyas, lector ami-
2o, 4 presuneion lo que acabo de afirmar,
pues como naturaleza ha repartido sus dones
sin excepeibn de clase ni persona, & mime con-
¢edibé quiza como tinica gracialo queun retérico
lamaria un gustoestético desarrollado en grado sw~
perlativo, un talento 6 instinto especial para dis-
tinguir de una ojeada la belleza de la fealdad,
una alma de artista en una palabra. No to-
dos los mortales gozan de igual privilegios
hombre he conocido yo, que después de defen-
der 4 capa y espada que una dama necia y
contrahecha & quien servia era la criatura
mds hermosa de la tierra, concluyé por ca-
sarse con ella y 4 lahora de ahora persiste
atn en su alucinamiento. Yo i lo menos no
corro ese peligro: si algdn dia caigo en laten-
tacién de ohorcarme, como dicen nuestros pai-
sanos, lo haré con fina cnerda de seda, no con
tosco dogal de esparto. Del mal el menos.

Pero hablibamos. - . ... ¢de qué  estdba-
mos hablando?

iAh si, ya me acuerdo: decia que Clara
era muy bonita, cosa en verdad nada menos,
puesto que lo mismo repetia yo entonces &
los amigos que tenian la desgracia de encon-
trarse conmigo. Porque positivamente es
una desgracia topar con un enamorado, maxi-
me sl es amigo, que enténces no queda otro
recurso sino revestirse de jobina paciencia y
escuchar el panegirico de la novia y la histo-
ria civecunstanciada de los amores.

Yo estaba enamorado de Clara, no asi
como quiera, sino de un modo alarmante: mi
amor era borrachera, desvario, frenesi; tenia
celos de todo el mundo: un dia estuve 4 pun-
to de torcerle el pescuezo & un petimetre, por
cuanto tuvo la inconeebible osadia de saludar-
la con una sonrisa. La amabilidad cor que
ella correspondia 4 las frases galantes en bai-
les y tertulias, lag miradas que repartia entre
sug amigos, eran otras tantas saetas que tban
4 clavarseme en el corazon produciéndome dé
vez en cuando espantosas tormentas,

Sin embargo, Clara me queria deveras:
también ella era celosa, y no pocas veces re-
filmos porque se le metia entre ceja y ceja que
yo cortejaba & otras muchachas.

No quiero cansar 4 los lectores con la
relacién minueiosa de nuestros disgustos do-
mésticos, de nuestras entrevistas ni de ese con-
junto de pequefieces que constituyen el poe-
ma de dos almas unidas por el amor; basteles
saber que poco & poco meencarifié de tal mo-

N
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do que resolvi hacer la barbaridad de casar-
me; si, sefiores; de ca..sar..me!

[Clara acepté gustosa después de consul-
tado el parvecer de la familia, y la boda queds
aplazada para un afio adelante.

i'i-

Asi las cosas, en cierta ocasién me vi
precisado & ansentarme de San José por quin-
ce 6 veinte dias, y pensando darle una agra-
dable sorpresa 4 mi prometida, dejé unos ver-
$08 & vn amigo mio con encargo de publicar-
los después de mi partida y de remitir & mis
futuros suegros y 4 ella unos cuantos ejem-
Plares del periédico. Era el tal un poeta, y
quien dice poeta dice distraccién personifica-
da. Como si me diese el corazén lo que iba
& suceder, le recomendé ahineadamente la
correccion de la poesia, pues (pena me da el
decirlo) las erratasdeimprenta son entre nos-
otros mas abundantes que los pedigiiefios y
los cajistas mas descuidados que los caminos
piiblicos. Asi me lo prometi6 el bienaventu-
rado hijo de apolo,y yo parti, aunque lfeno de
tristeza, consolado en parte con pensar en el
alegrén de Clara al ver su nombre en letra de
molde y oirse celebrar en versos que, & mi
juicio, eran los menos malos salidos de mi
pluma.

Los dias que estuve separado de mi ido-
lo me parecieron largos siglos de tormento;
cuando al cabo de dos semanas rvegresé 4 la
capital como el viajero sediento que llega al
oasis deseado, corri 4 casa 4 cambiar de tra-
je pawa ir 4 ver 4 Clara. A la puerta de mi
habitaeién encontré 4 un eriado que me en-
tregd dos cartas llegadas durante mi ausen-
cia: una era de Clara, la otra letra me era
desconocida. Abri temblando la primera, y
figtirese el lector mi estupefaceién, mi pasmo
v mi dolor al leer lo siguiente:

“Sefior: si todavia conserva usted algo
de caballero, sirvase devolverme algunos ob-
jetos de mi pertenencia que usted tiene, ha-
ciéndome el honor de no acordarse més de su
atenta servidora,—Clara.”

La otra carta menos laconica era del pa-
dre de Clara y se reducia & manifestarme que
en vista de mi indigna conducta no habia ya
nada de lo pactado.

iIndigna conductaj ja qué podria refe-
rirse el buen sefior!

Lleno de desesperacion me disponia & ir
4 pedir explicaciones & mi presunto suegro,
enando el criado me advirtié que sobre la me-
sa estaban los periddicos de la dltima quince-
na. BEsta indicacion fué un rayo de luz en-
medio de aquel mar de confusiones.

iMis versos! jSerian ellos los cansantes
de la catdstrofe! Seguro estaba de no haber
cometido en ellos ninguna inconveniencia;
pero quizds alguna frasecilla equivoca, algin
comentario malévolo de un periodista... ...

Asaltado de esta idea ojeé febrilmente
las publicaciones esparcidas en la mesa, y por
fin hallé en una mis versos, digo mal, unos
versos que ostentaban por mote “A Clara” y
que llevaban al pié mi firma; pero no eran
mis versos, no, sino una parodia inicua, un
sarcasmo, un crimen infame. El cajista ha-
bia trocado todos los frenos destrozando el

original de un modo tan original, que no po-

dia achacarse sino & perversidad del maldito
discipulo de Guttemberg.

Hago gracia de la composicion i los lec-
tores, pero no puedo menos de trasladar aqui
varias de las diabluras con que el impresor
desfiguré mi desventurada poesia.

Decia yo a'la sefiora de mis pensamien-
tos: !
Como una abeja en la flor

busea la grata ambrosia,
busca paz el alma mia
en el seno de tu amor;

Y el barbaro asesino de composiciones
habia puesto:

Come una bigja en la flor

buseca la gata Ambrosia,
busea par el alma mia
en el cieno de ta amor.

Pero esto era tortas y pan pintado en
comparacion de lo que sigue:

Th no me amas; bien, José!

como tu amo, Clara, soy;
mas no importa, porque yo
mi paseon te infundiré

iQuién habria de reconocer en esta sarta
de desatinos mis infelices versos que decian:

T no me amas jbien lo sé!

como te amo, Clara, yo;
mas no importa, porque yo
mi pasién te infundiré.

Las demis redondillas eran un tejido in-
conexo de despropositos mezclados con grose-
ros insultos; por ejemplo, nn verso inoﬁsi-
vo: Hasta tu padre ha levado, aparecia con
una s de menos y una s de mis, con lo cual
o convertia en la frase pen sonante que pue-
de herir los timpanos de un hombre quisqui-
lloso.

~ No tuve valor para apurar el ciliz hasta
las heces y sali desalado 4 la calle, resuelto 4
hacer un escarmiento en mi amigo el poeta y
en el cajista, autores de aquella barrabasada;
pero el primero habia creido prudente escu-
rrir el bulto y se hallaba 41a sazén en el cam-
po; y el segundo no pareeis, pues ninguno de
los impresores recordaba haber levantado se-
mejante composicién. ““~Nosotros, me dijo
friamente el Jefe del establecimento, no so-
mos responsables de las erratast si usted quie-
re que sus composiciones salgan bién, corrija
las pruebas.” Tuve tentaciones de dar una
sofrenada & aquel grosero; pero comprendien-
do que, en rigor no carecia de razén, reprimi
la célera y volvi & casa, donde pocos minutos
después endilgaba & Clara la siguiente episto-
la:

“Sefiorita: El descuido de un cajista v
la poca memoria de un amigo han sido la
causa imvoluntaria de nuestro rompimiento.
No doy excusas ni busco aveniencias; s6lo
quiero por medio de la presente Jdarle las gra-
cias por sus bondades y hacerle In misma si-
plica que usted me hace en su carta.”

Y asi sacedié: rompimos para siempre.
Por muchos dias estuve desesperado ¢ incon-
solable; pero cuando la reflexién se abrié
campo en mi esp.ritu y medite friamente so-
bre el asunto, pensé que acaso aquel matri-
monio en cierne seria para mi una fuente de
desventuras, y en tal caso el cajista era acree-
dor & mi gratitud por haberme salvado & tiem-
po de un mal irremediable.

Aun hoy dia, enando recuerdo mis amo-
res con Clara y el comico fin que tuvieron,
me hallo perplejo ante estas cuestiones: jA-
quel enlace era para mi feliz 6 funesto? jme
privaste tii, endemoniado cajista, de las de-
licias del paraiso 6 me libraste de los tor-
mentos del infierno? jdebo bendecirte 6 mal-
decirte, incansable removedor de tipos?

. GAGINL
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ﬁi&m’ﬂ creador divino de la rima!
Que en otro tiempo, al mistico concierto solitario
Que la naturaleza exhalaba’d los vientos,
Uniste la inaudita armonia de tus cantos.

Erraba el hombre por la selva umbria,
Disputaba & los brutos el abrigo del antro;
Presa de la materia de las cosas,

Su espiritu, de su dspera ferocidad esclavo,
(Cual Ja chispa en el seno de la piedra,

Se sentia dormido en los espacios,
Prisionero y oyendo de la fiinebre
Eternidad el paso.

Entonces el preludio de tn sagrada lira
Floté del mundo antigno sobre del horror vasto,
Mecié las pajas secns de los prados estériles,
Movié los arenales silenciosos del paramo,
Vagé con los perfumes de las flores agrestes,
Se interné por las sombras del bosque milenario;
La virtud de sus misieas le erispé los cabellos,
—En ln caverna, ul eco de tu voz resonando,—
Al hombre, rey antiguo de las selvas bravias,
Que se sintié 4 tu acento como herido del rayo.

Por ln primera vez sobre el murmullo
Que levantan los vientos en la copa del drbol;
Por la primera vez sobre el ruido
Del eristalino arroyo y el torrente lejano;
Por la primera vez sobre el estruendo
Con que asordan las playas las olas del oceano;
Por la primera vez sobre del trueno;
Por la primera vez sobre del canto,
Del arrullo y la quaja, del trino y los arpegios
De los pequefios pijaros;
Sobre del himno sordo, rudo é inmensurable
De la ereacién toda,
Sond algo nuevo, un fiat lux:
La nota.

La virtud de tus misicas le crispd los cabellos;
—En la caverna, al eco de tu voz resonando,—
Al hombre, rey antiguo de las selvas bravias,
Por la armonia errante derribado,

Como, andando los siglos,

Camino de Damasco,

Desgarrada una nube

Por vivido relimpago,

La luz divina de ln Buena Nueva

Bajé de las alturas y arrojé al polve & Saulo.

Entonces fué enando las roeas, sibito,
Y el silenciozo drbol,
Y los brutos del bosque,
Fueron tras de los hombres y ellos tras de tu paso.

Fué euando tn, poeta,
Al mandato divino de tus cantos,
Hiciste que las piedras se formasen en muro
Y que los hombres dentro se tendiesen los brazos.

Tras seis mil afos, ora, Poeta, di & los pueblos
El ministerio ciclieo del bardo,
El vencedor aliento de la rima,
La centella que esconden las vifagas del canto:
Laborador sombrio el egofemo,
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Artifice enlutado,
Ha alzado muros entre pecho y pecho,
Entre hermano y hermano.

Di poeta, & los pueblos, para que la alegrin
Vuelva al peeho del hombre desgraciado, v
Chmo, la liva que hizo
Lns pefias de los montes ir en pos e tu paso
Y edificar el muro para unir 4 los hombres,

Hoy dia, 4 tu mandato,
Puede, los negros muros que separan las almas, *
Derribarlos.

F. Gavipia.

El Viaje de William Willoughby.

Novelw eserita en franeés por el Dr. Gustavo
Michaud, y traducida para **Costa Itica Ilus-
trada™ por C. Gagini.

I
WIFHAM  WIFFPPGRBY.

E-N la ciudad de Quietown, estado de Te-
nnessee, no tiene la gente mucha aficién & la

vida agitada, y William Willoughby era

clertamente el mis sedentario de todos los

habitantes de Quietown. A los veintiocho
afios de edad no se habia alejado mas que
una sola vez de la casa paterna: un asunto de
familia le habia llevado 4 Menfis, v Wiliam
Willonghby recordaba todavia con amargura
las perturbaciones que en sus costumbres cau-
s6 aquel acontecimiento. Nosotros creemos
que ese horror al desalojamiento era heredi-
tario en la familia. El difunto M. Willong-
hby, su padre, tenia también fama de hombre
dvido de reposo y tronquilidad. Al morir ha-
bia dirigido 4 su hijo estas palabras notables:
“Will, hijo mio, si quieres llegar 4 ser feliz,
no imites 4 nuestros vecinos los Yankees;
vive calmosamente; evita sobre todo la poli-
tica y las especulaciones sobre los granos ¢
ei puerco salado.”  William Willoughby si-
gnio tanto mis voluntariamente el consajo
paterzal, cuanto que su espiritu, indolente
por naturaleza, repugnaba cualquier esfuer-
zo prolongado.

Durante su infaneia no habian perdona-
do medio alguno de instruirle. Un pastor
protestante de la vecindad se encargé de en-
sefiarle el griego y el latin. La tarea era ar-
dua. El maestro malgasté en ella su latin
sin que el discipulo aprendiese el griego (1),
Un matematico no fué mas afortunado. Si
el muchacho consentia en creer bajo palabra
los axiomas, jamds fué posible resolverle 4
seguir una demostracién, pues la utilidad de
semejante gimndstica no tenia para él indi-
cio alguno de- evidencia. M. Willoughby
conservo desde estas lecciones profunda aver-
sién 4 las clencias, y continnamerzte se asom-
braba de que hubiese hombres que se juzgan
dichosos consagrindose a su estudio.

Esto no impedia, sin embargo, gue tu-
viera en muy alta estima 4 los sabios. Los
admiraba sin comprenderlos, los examinaba
-con curiosidad y aun solicitaba su comphaia,

(1)  En el original francés bay aqui un juego de
palabras que no puede traducirse exactamente. Perdie
- son lutin signifien cansarse en vano, perder el tiempo.

Er TrADUCTOR,

esperando pobremente adquirir algo de sn
temperamento.

Aunque tenia ojeriza & los libros cien-
tificos, leia los otros.

Virgilio, entre los antiguos, y Longfe-
llow, entre los modernos, eran sus aufores
predilectos.

Algunos de los ratos que le dejaba libres
el suefio, los dedicaba al cultivo de legumbres
escogidas. Por medio de una seleccion inte-
ligente nuestro amigo habia obtenido una va-
riedad nueva de avichuelas blancas sin pelicu-
la, que bautizé con el nombre de “Gloria de
Quietown.” Lo interesante de esta variedad
era un tinte verdoso semejante al de la habi-
chuela de Lima. Sabios tales como Lindley,
Brown 6 Bentham deben sz inmortalidad 4
eruditas monografias 6 ingeniosas clasifica-
ciones; M. Willunghby no sofiaba ciertamen-
te con hacerse iamortal, pero estaba orgullo-
so de su abichuela, y quizd pensaba & veces
que el descubrimiento de alguna legumbre
sana y nutritiva interesa més directamente &
la humanidad que la flora indigesta de
Brown 6 la clasificacion de Lindley.

Nell, su hermana mayor, habia casado
con un comerciante rico, Mr. Cripps, y erama-
dre de lindas chicuelas de siete y diez afios
respectivamente.

M. Willoughby adoraba a sus sobrinas.
El era quien las llevaba 4 paseo, quien las
servia de compaifiero en sus juegos, y también
el que las habia iniciado en los misterios del
alfabeto. M Willoughby gustaba asi de to-
dos los placeres de ln paternidad sin partiei-
par de los inconvenieutes. A veces, es ver-
dad, pensaba que él también hubiera podido
formar una cepa de pequeiios Willonghbys.
Entonces suspiraba. Y no era que experi-
mentara aversién hacia el matrimonio; sino
que siempre que se le habia presentado la
oportunidad de dar un paso decisivo, se de-
cia: “mafiana lo pensaremos,” y como todos
los dias se hacia igual razénamiento, M.
Willoughby habia permanecido célibe. Des-
pués de todo, entre sus afectos y sus antores
favoritos, huyendo de toda ocupacién ingra-
ta, ignorando la fatiga y los cuidados, exento
de deseos y por consiguiente de decepeiones,
mis inclinado 4 Celso que & Zenén, M. Wi-
lloughby, con sus quince mil dollars de renta,
era un hombre feliz.

(Continuard).
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RISAS Y LLANTO.

Fseenas de la vida en Costa Rica.
Capitulo X11.

Reconeiliacion.

( Contindia)

é ULIO ROSALES encontr6 4 Elena
sola, con una chiquitilla de cinco afios que la
acompafiaba, y sin perder tiempo en rodeos,
atac6 divectamente la plaza.

—Elenita, no es posible que las cosas
contintien como estin entre Ud.y Roberto.

Ignoro lo que haya pasado entre Udes., pero
supongo que el persistente empeiio de Ud. en
alejar & Delgado y martirizarle, tiene una
causa que no se negari i indicarme si puedo
esperar de mi mejor amiga esta explicacion.

— Estd Ud. en un error, Julio. Na-
da ha ocurrido entre Roberto y uana persona
que, como yo, no tiene Jerechos ni deberes
que reclamar de él.  Delgado es hoy lo que
ha sido siempre para mi: un amigo. No soy
tan pretensiosa para considerar sus obgequios
como emanaciones del corazén, sino como
efectivamente lo son: pasatiempos que Udes.,
jovenes & la moda, se creen permitidos con
las jovenes con quienes tienen relaciones,

Querida Elena, permitame que le re-
cuerde que soy, si no el finico, el mds sincero
de sus amigos. Triteme, pues, como tal y
no con la ligereza que se acostumbra con los
simples conocidos. Ud. no piensa como ha-
bla. Un profundo despecho le dicta sus ex-
presiones. Ud. se cree ofendida por Roberto
vy su natural orgullo no le permite decir la
verdad. Abrame su corazon, seguro estoy
de que aqui no hay mis que un malentendi-
do, una equivocacién 6 una calumnia. Va-
mos, Elenita, ya la escncho; pero vea de no
ocultarme cosa alguna.

—iPor qué ocultar & Ud. lo que sabe
mejor que yo! Es cierto, Julio. Amo & Ro-
berto.  El parece, ¢ parecia adorarme; y sin
embargo. ...........

—NSin embargo qué! No se detenga en
tan buen camino. (Qué sucede?

—Roberto ha dicho en alguna partg que
se quedard soltero sino logra casarse con Del-
fina Rosales......_.....

—dJa, ja, ja, jque dislate! eso no  tiene
sentido comin. jde dénde ha sacado Ud. tal
absurdo, Elenita?

—Andrés Cordén. .. _ . = Ll

—No me diga una palabra mds; parece
que Ud. no conociera & ese infeliz. {Oh amor,
amor, camo haces verosimil lo impasible, y
trasformas ln luz en tinieblas. jjLa mujer
mis racional,la mas juiciosa; en una palabra,
Ud., Elena, la més inteligente criatura que
conozco, no es, apesar de eso, mis que una
mujer celosa, que da  crédito 4 las sandeces
de Andrés Cordén ! Vamos, Elenita, eso no
mereece discusién.  Ud. sabe tan bien como
yo que Roberto la adora de un modo exclusi-
vo, con pasién tenaz é ilimitada, que s6lo as-
pira 4 ser su compafiero de tejas abajo y que
moriria s1 perdiera esa osperanza! Veo que
vuelve el color & luminar su lindo rvostro y
esa sonrisa llana y plicida me dice que Ud.
misma se burla ya de sus sospechas. A otra
cosa. Si yo le aseguro que con cierto gesto
6 ademan suyo, en el lugar y hora convenida,
nos trae grandes bienes 4 mi, & Roberto y 4
otros amigos comunes, serd Ud. tan buena y
complaciente que, sin pedirnos explicaciones,
nos ofrezea no negar ese gesto 6 movimiento!?

—De mil amores, segura como estoy aue
ni Ud. ni Roberto me expondran al ridiculo
ni & una aceién inconveniente—;qué debo ha-
cer!

—BI proximo Domingo en la tarde, des-
pués de las cinco pasarda frente @ la ventana
de su cuarto, el Capitin Wolf; le pedimos
pues, que al llegar ponga su dedo indice en
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la boea é incline su cabeza como en  sefial de
afirmacién. No tenga cuidado, pues eso 4
nada la compromete y 4 nosotros nos hace
grande bien.

—Asi lo haré, aunque en verdad, la co-
sa me parece ridicula y un poco comica; pero
confio en Udes. y los creo incapaces de exi-
girme cosa alguna que sea indecorosa 6 no
correcta.

—Asi lo esperaba, Elenita, y adiés por
hoy. Es entendido que Ud. recibird i Ro-
berto como antes de la invencion de Andrés.

El Domingo que siguié 4laanterior con-
versacién, Elena Escoto esperd en la ventana
del salén el paso de Wolf; al ver 4 éste, con
una mano se descubrié y saludé y la otra la
llevé al corazon con disimulo. Elena ineliné
dos veces la cabeza y llevé sin afectacion el
dedo & la boea como quien impone silencio.

Wolf observé atentamente los movimien-
tos de Elena y qued6 de tal manera satisfe-
cho, que emprendié una especie de galopa ha-
blando solo. No le quedaba duda de que era
correspoudido v de que Kspinosa no le enga-
naba,

Capitulo XT11I.
Lovenzo Rakosky ¢ Ana Worzinsky. _
San José de Costa Rica. A. C.

En un buen apuro te encontraris al leer
el nombre de la ciudad y de la Republica de
donde te escribo. Recordards que al dejarte
en Tsondres te di mi direccion en Madras pa-
ra donde era mi intencién tomar la Mala de
la India. Tu primera idea debe haber sido
la de que en Madras hay un barrio que se lla-
ma Costa Rica y una calle llamada San José.
Pero, después de buscar en el diccionario
googrifico te habrds encontrado con trescien-
tos San José, esparcidos en toda América y
Espaiia, después corres i la C-Costa Riea, y
probablemente no has encontrado tal nombre,
pues antes de venird este pais, quise una vez
saber qué tierra era la que le da su nombre 4
cierta clase de café que se toma en Londres,
y encontré lo que signe en dicho diccionario
“(. Rica 6 P. Rico que es lo mismo; isla del
Océano Atlantico en las Antillas mayores 6
grandes Antillas; colonia espafiola poco pros-
pera, que produce café, azacar y tabaco de
mala clase, ete., ete., ete.” Asi esque en tu
Animo debo yo habitar en una colonia espafiola
y vivir entre mal tabaco, aztcar y café. Dime
si realmente has pasado por esa mistificacion
de los gaografos.

Por mi parte te diré que si este pequefio
pais no es conocido de los gebgrafos, él vale
mis que ellos. A Costa Rica nada le impor-
ta que no laconozcan esos copiadores de nom-
bres, y ellos si pierden mueho ignorando su
existencia. Lo que saco en limpio es que el
mundo estd por descubrirse atn y que conoz-
co muchisimos lugares de Europa cuya des-
eripeibn llena los diccionarios geogrificos; y
las memorias de los turistas que no sufren
la comparacién con este pais y que estén ha-
bitados por pueblos muy inferiores 4 Costa
Rica en enltura, civilizacién, riqueza y fuer-
za vital.

Pero esto'debe importarte poca cosa y

debes estar ansiosa por saber las circunstan-
cias que me hicieron abandonar mi viaje 4 la
India y cambiarlo por el do América.

Llegué & Southampton y tomé un cuar-
to en el Royal Hotel. Al tomar un lunch en
el comedor encontré haciendo lo mismo 4 una
familia que se comunicaba en francés; pero
claramente se veia que no eran franceses, tan-
to por el acento y modo de pronuncisr el
idioma, cuanto por ese color indeseriptible
que el sol de los trépicos imprime 4 los dicho-
sos 0-desgraciados habitantes de aquella zo-
na.

La familia se componia del padre,la ma-
dre y la hija, que era una joven que podia te-
ner diez y ocho afios. Después supe que eran
de la América Central, y se nombran: don
Juan Rosales, dofia Elvira Rio Seco v Delfi-
na Rosales. Segiin parece, esta Gltima me
tomé por uno de esos ingleses excéntricos,
manidticos y medio dementes que tanto abun-
dan en ls Gran Bretafia; digo esto, porque
desde que me vi6 lanz6 una careajada tan na-
tural y exenta de afectacién que sin quererlo
empecé yo i reir.

Esto redoblé la hilaridad de la encanta-
dora nifia hasta el grado de verse obligada &
tenerse el estémago y 4 enjugar las ligrimas
que su ataqae de risa le producia. Los padres
de ella pasaban un mal rato con lo que ellos
llamaban mala-crianza de su hija. Es lo cier-
to que el sefior Rosales se dirigié 4 mi dan-
dome mil excusas por la inconveniencia de la
nina. Yo las acepté riendo y aun les mani-
esté que lejos de ofenderme, me agradaba-
mucho ver una joven tan cumplida y elegan-
te abandonarse sin receloni segunda inten-
cién 4 los impulsos de una impresién prime-
ra. Repentinamente la fisonomia de la joven
se cambié de risuefia en séria y tomando una
hermosa pera que coronaba un frutero ¢n
la mesa, besé dos 6 tres veces la fruta y con
el ademan mas encantador y gracioso,se acer-
¢6 & mi y me ofrecié la pera frescamente hi-
meda de sus besos.—En senal de reconcilia-
cion y amistad, me dijo, y haciéndome una
cortesia i lo colegiala, desaparecié.

Initil es procurar explicarte la clase de
impresién que esa preciosa nifia produjo en
mi dnimo, pues que yo mismo no he logrado
explicirmelo. Solo te afirmaré que esa im-
presién fué inmensa, agradable, suave. Pa-
recia que su presencia derramase por toda mi
alma un bafio de dulee placer. ;Esto es amor?
N6, porque los celos no laceran mi corazén
cuando veo que otros la galantean y que ella
prefiera 6 ame & otros. Tiene algo del amor
paternal, de la amistad: en fin, nosé yué fuer-
za oculta é irresistible me atrae hacia ella.—
Lo cierto es que, cuando ellos me pregunta-
ron para donde iba, les respondi que casnal-
mente éramos compaiieros de viaje, porque
yo pensaba visitar la América Central. Adios,
pues, la India y los elefantes y las zebras y
los tigres de Bengala y los leones de Bango-
ra.

Me vine con la Picolina y héteme aqui
en San José de Costa Rica, Hotel de Vigne,
plazuela de la Merced frente 4 la Iglesia del
mismo nombre; pais que agrada mucho 4 Pik,
y al que =olo encuentra el defecto de ser muy
cara la cerveza y el jin.

Capitulo XIV.
Estalla la revolucion.

Julio Espinosa y sus amigos tomaron
como fundamento de su empresa revolucio-
naria, una virtud del soldado costarricense:
su discipling y ciega ebediencia 4 su jefo in-
mediato.

Se trataba pues de explotar en provecho
de la libertad, el mejor atributo de nuestros
milicianos; virtud que algunas veces Ileva al
heroismo y a la verdadera gloria, pero que
entre nosotros ha sido la principal causa de
la existencia prolongada de las dictaduras.—
S1 nuestros soldados deliberaran habria die-
tadores; pero durarian semanas, mientras que
sin esa deliberaciéon duran anos.

El proyecto de Espinosa, era pues, com-
batir la dictadura con sus mismas armas.
Hacer creer & una parte de nuestro ejército,
que se le conduce al combate para sostener el
orden establecido; que cada disparo de su re-
mignton mata 6 hiere un conspirador, un su-
blevado, 6 lo que es lo mismo: un enemigo del
Gobierno que es “nuestro padre” como gene-
ralmente dicen los campesinos, y lograr de
este modo que marche tranquilo y confiado 4
enfrentarse con la muerte. Si logra, pues,
que un regimiento & dos de las provinecias
marchen sobre San José con esa convieeion,
la victoria es segura, suponiendo por otra
parte que ha podido obrarse de modo que el
Golierno sea sorprendido ¢é ignore los ante-
cedentes. i se triunfa, no importa que las
tropas conozean las supercherias después; si
todo fracasa, el Gobierno vencedor se en-
cuentra con inocentes y no puede castigarin-
felices que venfan en su ayuda, y s6lo pade-
cerian los jefes que conocian el fraude 6 enga-
iio de que usaban. Esto entendido, veamos
como desarrollé Rosales tan cientifico plan
de ataque 4 la dictadura.

Todo preparado por Julio Espinosa y
Roberto Delgado, y presos éstos por sospe-
chas que una simple direccién puesta en una
cubierta de carta habian producido, los de-
mis conspiradores continuaron disponiéndo-
lo todo bajo la impulsién recibida antes de
aquellas.

Aseguradas de la cooperacién del Coro-
nel Wolf y de la de dos oficiales de la plaza
de Heredia, los habitantes de San José pre-
senciaron aténitos el dia 19 de Agosto de
187....los acontecimientos que pasamos &
referir.

Al pasar el tren que salia de esta capital
4 las 11 a. m. por ser un Domingo, quedé en
Heredia uno de los conspiradores que llama-
remos Z. Las milicias de ese departamento
estaban reunidas en la Plaza Principal. Des-
pués de una corta conferencia entre Z y el
oficial Comandante del Cuartel, salié un cabo
en busca del Comandante de la Plaza para
avisarle que un soldado se habia mal herido
y que deseaba hablar con el jefe militar del
departamento. Pregunté dénde estaba el sol-
dado nombrado y el Comandante del Cuartel
lo llevé 4 un cuarto cuya puerta estaba guar-
dada por un centinela. Entraron ambos. Una
vez en el cuarto, el Comante del Cuartel co-
municé al de la Plaza que quedaba arrestado
por orden del General en Jefe, é incomunica-
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do: i hace alguna tentativa para sil 6 ha-
blar, haced fuego sobre él, dijo aqu ﬁ cabo
de la guardia y se procedié 4 liar debidamen-
te los brazos del jefe, 4 quien también se le
puso una mordaza.

Z qued6 de Comandante del Cuartel'y
esperd la vuelta del tren de Alajuela. Cunan-
do éste pit6, salié con sus oficiales y mandé6
tocar atencién formando en ¢unadro 4 los ena-
trocientos y pico de hombres que maniobra-
ban en la Plaza,y & punto y segnido los aren-
g6 brevemente diciéndoles que el Gobierno
estaba en peligrc: que los Cuarteles de San
José estaban en plena sublevacién y que &
ellos, heredianos, tocaba el honor de salvar el
orden piiblico marchando sobre San José &
sitiar dichos Cuarteles donde estaban los re-
volucionarios, quienes, dichosamente no ha-
bian sido ayudados por la poblacién y era fi-
cil dar cuenta de ellos. Concluyo con un jvi-
va la Repablica! jviva el Presidente! jmueran
los traidores! y sobre la marcha y después
que la banda militar hizo oir el himno nacio-
nal, partieron entusiastus & tomar el tren.
Cada soldado lievaba treinta tiros en Ja car-
tuchera. Hay que advertir que Z habia man-
dado cortar el hilo del telégrafo gue comuni-
caba con San José y apoderarse del de Ala-
juela para que nadie pudiera dar avizo.

Llenos tres carros de pasajeros y dos de
sarga, partié el tren que conducia la fuerza
que obedecia & los revolucionarios, en la bue-
na fe de que se trataba de defender al Go-
bierno. En el camino, ofreci6 grundeﬂ pre-
mios 4 los que se portaran bien. La princi-
pal com]gna, intimada bajo pena de muerte
era: que ningtin individuo de aquel pequerio
ejéreito debia hablar ni comunicarse con nin-
guna persona extraha aunque perteneciera al
sexo débil.

( Continuard).
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TIJERA.

De dos hombres iguales en fuerza, el
que tiene razén es el mas fuerte.— Pitdgoras.

HNGANOS DEL ENGANO.
Dolora.

—Cudnto creia en ti, cnanto creial
—Te juro gue aunque infiel, soy inocente.
—iNo pensabas amarme eternamente!

—Yo lo pensaba asi, querida mia.

De mi error en disculpa, este letrero
Sobre mi tumba dejaré grabado:
“Perdénale al infiel que te ha enganado,
Porque 4 si mismo se engafié primero.”

Ramon de Campoamor.

—Un marido hace jurar & su mujer que
so matard de un tiro en ¢l momento en que
él se muera. '

Al dia siguiente hace testamento y no
deja ni un real 4 su mujer.

—iCémo! Infame! dice ésta. ;Y para
mi?

—;Para ti? jQué falta te hace? ;No me

has jurado?. . ....
—Si: yo me tiraré el tivo delante de tu
caddaver; pero jy si por casualidad no me ma-

to?

Después de hacer de un paciente

* un exdmen muy prolijo

desde los piés 4 la frente,

asi el médico le dijo

JCon muy grave contingente:

“De esta le aseguro yo

que saldri con brevedad,”

y el médico no mintié,

que al otro dia sali6

derecho 4 la eternidad.

“Mucho, mucho,” de estribiilo
Pedro 4 todo contestaba,
Y horas enteras pasaba
con este misma tonillo,

D. Blas que es un hombre duche,
Le llamé un dia: *‘animal,”
Y él contesté muy formal:
—Mucho, mucho, muche, mucho.

Un libro compré Ricardo
Y que era suyo creyé:
Mas al estudiar en él
vié con estupefaceion,
Una nota que decia:
“Es propiedad del autor.”

El conde X tiene un criado negro que
Ileva siempre corbata blanca. Como un ami-
go manifestase su extrafioza al conde, éste
dijo:

—=HEs para saber donde le empieza la ca-
beza.

El barén ha muerto sin haberse acorda-
do en su testamento de su protejida Matilde.

—jUémo h dad hacha?—

{Cémo ha quedado esa muchacha?

pregunta un amigo.

—Lo mismo que antes,

—jPero en qué posicion?

—Pues en la horizontal.

(CUr1080.

Un senor se presenta en una tienda en
cuyo escaparate hay un cartelito que dice:
english spoken, y pregunta por el que habla
inglés.

—Aqui no hay quien le hable, contesta
el duefio.

—Entonces, jporqué pone usted en la
vidriera que se lm.th inglés?

—iOh! muy sencillo. Cuando vienen in-
gleses, hablan inglés entre ellos.
W

NOTAS.

Parvaso VENEzZOLANO. — “Costa Rica
Ilustrada” ha sido favorecida con el valioso
obsequio de una coleceion, comprensiva de
los 1iltimos tomos del Parnaso Venezolanoque
estd editando lacasancreditadade Betancourt
6 Hos. de Curazao. Los tomos referidos van
del VI al XII, en que sucesivamente estin
los versos de José éeri!)erto Garcia de Que-
vedo,José Ramén Yepes, Rafael Arvelo,Juan
Vicente Camacho, Cecilio Acosta, Francisco
(&, Pardo y Pedro José Hernindez, Repu-
taciones hechas, no nos queda que decir sobre
ellos después de consignar sus ncmbres, y so=
lamente Hamamos la atencién del piblico so-
bre esta obra que es el resimen intelectunal de

la Repiblica de Venezuela, tan gloviosar por
sus armas como por sus letras. :

EL pia 26 se verificd en lacindad de
Cartago el enlace matrimonial de nuestro a-
preciable compafiero de prensa, General don

Francisco Serrano, redactor de La Prensa Li- |

bre, con la distinguida senorita Sara Pe-
fia. En los salones de la casa de la no-
via se dieron cita la creme de la sociedad car-
taginesa y personas muy distinguidas de la
sociedad josefina. La Colonia Colombiana
felicit6 al compatriota y tan selecta como nu-
merosa asistencia, tomando la sopa del nue-
vo hogar, hizo votos por la felicidad que tan-
to se merecen los recien casadog; votog que
nosotros repetimos ahora.

Presentamos atentamente nuestro salu-

do al sefior Dr. don Jacinto Castellanos,quien

acaba de desembarear en Puntarenas.
El sefior Castellanos es persona impor-

-tantisima de la Reptblica del Salvador, y

fué él quien representé 4 aquel pais en el
Congreso Pan-Americano.

La Compaififa iirico-dramatica Ochoa-
Alva se ha distinguido tltimamente, tanto
por el buen gusto en escoger las piezas como
por la buena interpretacion que los actores
han sabido dar 4 sus vespectivos papeles.

La funeién de antes de anoche fué de-
sempenada con mucha felicidad y el pablico
salié sumamente satisfecho.

Felicitamos a la Compaiiia.

Nuestra oficina de Redaccién y Admi-
nistracion se ha trasladado frente 4 la oficina
del Telégrafo, Ualle 20, Norte, antigua calle
del General Fernindez.

“RIGOLETO”

Semanario Satirico llustrado.

Se publica todos los lunes en Bue-

nos Aires (Republica Argentina.)
Contiene magnificos gméadas, cari-
caturas y articulos satiricos.

Precm de suscrmlon.$

Un oo - oncviee 6-00
Iae e LS el 1 ek 1-50
Niimero suelto. . . . .. . ... .. 0-15

Mostrard el primer niimero al que de-
see suscribirse,
El Agente,
Eduardo E. Fournier.

P A o 4+ ~
fiduarde €uevras
Profesor de Canto y Piano,
Ofrece sus servicios.

Para solicitudes, en la Escuela Nacionar
de Musica, los dias Lunes,Miércolesy Vier-
nes, de 648 p. m.;

En la Imprenta Nacional don Procopio
Castro informara.

Tip., NACIONAL.
»

o N




<

%

T

Y

s

F

ol

REVISTA DE CIENCIAS, 'ARTES Y LITERATURA.

DIRECTOR,-PROSPERO CALDEROINV.
.

REDACTORES,

CARLOS GAGINI.—JOAQUIN PABLO VELEZ.—RAMON M. QUESADA.—VIDAL QUIROS.

Argiiello (don Manuel).

COLABORADORES.

Alfaro C. (don José M").—Arias (don Isaac).—Afez (don Julio).—Alvarenga (don Lucio).—Acuia (don Ramén).—Br :

Alberto).—Beeche (don Octavio)-Barriere (don Manuel), ~Céspedes (don Benja)min de).i(::lrt{ona)(don Jenartf). { ) ( : gl
Delgado (don Camilo 8.)—Echeverria (don Aquileo J).-Ferraz (don Juan F.)—Flores (don Luis R.)—Galofre (¢
man (Dr. David J.)—Imendia (don Carlos.).—Fernindez (don Maximo).-*
Morales(don Eusebio A.).—MarinC. (don Isidro).-Montero B. (don Francisco).—-Nates (don Pedro Pablo).

—Castro F. (don Jorge).—Chavarria M. (don Nicols).
F.) lon Santander A.).—Guerrero (don Doroteo J.).-Guz-
Facio (don Justo A.).—Machado (don Rafael).—Matte (don Claudio).—Murillo (don juan M®),
—Obando (don Guillermo).~Olivo P. (don Antonio).—Pache-

co (don Emilio).—Peralta (don Francisco F).—Pacheco (don Leonidas)-—Pacheco* (don Otoniel).—Pizarro (don Federico).—Parrefio (don Julidn).—Ramirez (don A-

quilino).—Rivera (don Rubén).—Rodriguez (don Alberto).—Serrano

Viquez (don Faustino).-Vélez R. (don Pedro).—Volio (don Anselmo).

(don Francisco).-Schoreder (don Ernesto).-Truque (don Eloy).—Valenzuela h. (don Antonio).

EP: cia de guicﬁ'i:iﬁn.

2" EPOCA. NUM. 13.

Beduccidn 1 gg,dnnﬁn.

En Costa Rica $1-26. Trimestre adelantado.
En elextranjero,, 1-50. T "
Nos. sueltos, $ 0-25. Nos, atrasados, $ 0-50}

SUMARIO.

EL SATIRO SORDO, por Rubén Dario. —TUTILI-
MUNDI, por Ruperto.—MIS QUERELLAS, Mazurka,
por José Campabadal. —VERS0S, por Joaquin Pablo
Velez.—D0S CARACTERES, por Rafael Vergara.—Ca-
TESISMO, por Eusebio Blasco.—ELLA ES ASi, por An-
tonio F. Grillo.—NOTAS,—AVISOS,

EL SATIRO SORDO.

CUENTO GRIEGO.

ABITABA cerca del Olivipo un  satiro,
&y era el viejo rey de su selva. Los Jioses
le habian dicho: “Goza, el bosque es tuyo; sé
un feliz bribén, persigue ninfas y suena tu
flauta.” El sétiro se divertia.

Un dia que el padre Apolo estaba tafien-
do la divina lira, el sétiro sali6 de sus domi-
nios y fué osado 4 subir el sacro monte y
sorprender al dios crinado. Este le castigd
torndandole sordo como una roca. En balde
en las espesuras de la selva, llena de pajaros,
se derramaban los trinos y emergian los arru-
llos. El sétiro no ofa nada. Filomela llega-
ba & cantarle sobre su cabeza enmarafiada y

. coronada de pampanos, canciones que hacian

detenerse los arroyos y enrojecerse las rosas
palidas. El permanecia impasible, 6 lanzaba
sus carcajadas salvajes y saltaba lascivo y

“alegre cuando percibia por el ramaje lleno de
brechas, alguna cadera blanca y rotunda que
" acariciaba el sol con su luz rubia. Todos los

animales ie rodeaban como 4 un amo 4 quien

. se obedece.

A su vista, para distraerle, danzaban co-
ros de bacantes encendidas en su fiebre loca,
y acompafiaban la armonia, cerca de él,
faunos adolescentes, como hermosos wfebos
que le acariciaban reverentemente con su

San José, 10 de Noviembrede 1890,

Frente a la oficina de telégrafos.

ﬁE PUBLICA CADA DIEZ DIAS,

5

sonrisa, y aunque no escuchaba ninguna voz
ni el ruido de los erétalos, gozaba de distin-
tas maneras. Asf pasaba la vida este rey
barbudo, que tenia patas de cabra.

Era sétiro caprichoso.

Tenia dos consejeros dulicos: una alon-
dra y un asno. La primera perdié su pres-
tigio cuando el sétiro se volvié sordo. Antes,
si cansado de su laseivia soplaba su flauta
dulcemente, la alondra le acompanaba.

Después, en su gran bosque, donde no
ofa ni la voz del olimpico trueno, el paciente
animal de las largas orejas le servia para ca-
balgar, en tanto que la alondra, en los apo-
geos del alba, se le iba de las manos, cantan-
do camino de los cielos.

La selva era enorme. De ella tocaba 4
la alondra la cumbre, al asno el pasto. La
alondra era suludada por los primeros rayos
de la aurora; bebia rocio en los retofios: des-
pertaba al roble diciéndole: “Viejo roble, des-
piértate.” Se deleitaba con un beso del sol,
era amada por el lucero de la mafiana. Y el
hondo azul, tan grande, sabia que ella, tan
chica existia bajo su inmensidad. El asno
(aunque entonces no habia conversado con
Kant) era experto en filosofia, segtin el decir
comin. El sitiro, que le veia ramonear en
la pastura, moviendo las orejas con aire gra-
ve, tenia alta idea de tal pensador. En aque-
llos dias el asno no tesia, como hoy, tan lar-
ga fama. Moviendo sus mandibulas, no se
habria imaginado que escribiesen en su loa
Daniel Heingius en latin, Passerat, Buffon y
¢l gran Hugo, en francés, Posada y mi ami-
go el Dr. Valderrama, en espaiiol.

El, pacienzudo, si le picaban las mos-
cas, las espantaba con el rabo, daba coces de
cuando en cuando y lanzaba bajo la béveda
del bosque el acorde extrafio de sn garganta.
Y era mimado alli. Al dormir su siesta so-

bre la tierra negra y amable, le daban su olor
las hierbas y las flores. Y los grandes drbo-
les inchnaban sus follajes para hacer som-
bra.

Por aquellos dias, Orfeo, poeta, espanta-
do de la miseria de los hombres, pensé huir
i los bosques, donde los troncos y las piedras
le comprenderian y escucharian con éxtasis,
y donde él pondria [temblor de armonia y
fuego de amor y de vida al sonar de su ins-
trumento. : '

Cuando Orfeo tania su lira habia sonri-
sa en el rostro apolineo. Demefer sentia go-
zo. Las palmeras derramaban su polen, las
semillas reventaban, los leones movian blan- .
damente su erin.  Una vez volé un clavel de
su tallo hecho mariposa roja, y una estrella
descendié fascinada y se torné flor de lis.

iQué selva mejor que la del sitiro, &
quien é] encantaria, donde seria tenido como
un semidids; selva toda alegria y danza, belleza
v lujuria, donde ninfas y bacantes eran siem-
pre acariciadas y siempre virgenes, donde ha-
bia uvas y rosas y ruido de sistros, y donde
el rey capripede bailaba delante de sus fau-
nos beodo y haciendo gestos como Sileno?

F'ué, con su corona de laurel, su lira, su
frente de poeta orgulloso, erguida y radiante.

Llego hasta donde estaba el sitiro vellu-
do y montaraz, y para pedirle hospitalidad
cant6. Canté del gran Jove, de Eros y de
Afrodita, de los centauros gallardos y de las
bacantes ardientes; cantéd'la copa de Dionisio
y el tirso que hiere el aire alegre, y & Pan,
em perador de las montafias, soberano de los
bosques, dios satiro que también sabia can-
tar. Canté de las intimidades del aire y de
la tierra, gran madre. Asi explizé la melo-
dia de un arpa eolia, el susurro de una arbo-
leda, el ruido ronco de un carocol y las notas
armoénicas de una siringa. Canto del verso
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que baja del cielo y place & los dioses, del
que acompaiia el barbitos en la oda y en el
timpano en el pean. Cant6 los senos de nie-
ve tibia y las copas de oro labrado, y el bu-
che del pajaro y la gloria del sol.

Y desde el principio del edntico brillé la
luz con mas fulgores. Lios enormes troncos
se eonmovieron, y hubo rosas que se desho-
jaron y lirios que se inelinaron lingnidamen-
te como en un dulce desmayo. Porque Orfeo
hacia gemir los leones y llorar los guijarros
con la misica de su lira ritmica. Las bacan-
tes mds furiosas habfan callado y le ofan co-
mo en un suefio. Una ndyade virgen & quien
nunca ni una sola mirada del sitiro habia
profanado, se acercé timida al ecantor y le di-
jo en voz baja: “Yo te amo.” Filomela ha-
bia volado & posarse en la lira como la palo-
ma anacreéntica. No habia més eco que la
voz de Orfeo. Naturaleza sentia el himmno.
Venus, que pasaba por las cercanias, pregun-
t6 de lejos con su divina voz: };“Estd aqui
acaso Apolo?”

Y en toda aquella inmensidad de mara-
villosa armonia, el inico que no oia nada era
el sétiro sordo.

Cuando el poeta concluyé, dijo 4 este:
4Os place mi canto? Sies asi, me quedaré
con vos en la selva.

El sitiro dirigi6 una mirada 4 sus dos
consejeros. Era preciso que ellos resolvie-
sen lo que no podia comprender él. Aquella
mirada pedia una opinién.

Sefior—dijo la alondra esf6rzandose en
producir la voz més fuerte de su buche—qué-
dese quien asi ha cantado con nosotros. He
aqui que su lira es bella y potente. Te ha
ofrecido la grandeza y la luz rara que hoy
has visto en tu selva. Te ha dado su armo-
nia. Sefor, yo sé de estas cosas. Cuando
viene el alba desnuda y se despierta el mun-
do, yo me remonto & los profundos cielos y
vierto desde la altura las perlas invisibles de
mis trinos, y entre las claridades matutinas
mi melodia inunda el aive, y es el regocijo
del espacio. Pues yo te digo que Orfeo ha
cantado bien, y es un elegido de los dioses.
Su misica embriagé el bosque entero. Los
dngeles se han acercado & revolar sobre nues-
tras cabezas, los arbustos floridos han agita-
do suavemente sus incensarios misteriosos,
las abejas han dejado sus coldillas para venir
i escuchar. En cuanto & mi, joh, sehor, si
yo estuviese en lugar tuyo te daria mi guir-
nalda de pAimpanos y mi tirso. Existen dos
potencias, la real y la ideal. Lo que Hércu-
les haria con sus muiiecas, Orfeo lo hace con
su inspiracion. El dies robusto despedaza~
ria de un pufietazo al mismo Athos. Orfeo
les amansaria con la eficacia de su voz triun-
fante 4 Nemea su leén y 4 Erimanto su ja-
bali. De los hombres, unos han nacido para
forjar los metales, otros para arrancar del
suelo fértil las espigas del trigal, otros para
combatir en las sangrientas guerras; y otros
para ensefar, glovificar y cantar. Si soy tu
copero y te doy vino, goza tu paladar, si te
ofrezco un himno goza tu alma.

Mientras cantaba la alondra, Orfeo lo
acompafiaba con su instrumento, y un vasto

y dominante soplo lirico se escapaba del bos-
que verde y fragante. El satiro sordo comen-
zaba & impacientarse. jQuién era aquel ex-

trafio visitante! jPorque ante él habia cesa- |

do la danza loca y voluptuosa? jQué decian
sus dos consejeros!

iAh! jla alondra habfa cantado, pero el
satiro no ofa! Por fin. dirigi6 su vista al as-
no.

{Faltaba su opinién? Pues bien, ante la
selva enorme y sonors, bajo el azul sagrado,
el asno movié la cabeza de un lado & otro,
grave, terco, silencioso, como el sabio que
medita. .

Entonces, con su pie hendido, hirié el
sitiro el suelo, arrugé su frente con enojo, y
sin darse cuenta de nada, exclamé, sefialando
& Orfeo la salida de la selva:

NG s

Al vecino Olimpo lleg6 el eco y resond
alld donde los dioses estaban de broma, un
coro de carcajadas formidables que después
se llamaron homéricas.

Orfeo sali6 triste de la selva del sitiro
sordo y casi dispuesto 4 ahorcarse del primer
laurel que hallase en el camino.

No se ahoreo, pero se cagé con Euridice.

RUBEN DARIO.

CUADROS DE COSTUMBRES
COSTARRICENSES,

TUTILIMUNDI

FAY personas que brillan por el silencio,
Tieneén aire de sabio grave, pensador y re-
servado. Cuando suelen hablar, nunca van
contra la corriente, y esquivan toda discu-
sibn. Sin esas circunstancias se perderian,
porque si dejasen ver algo mds de la cardtula
que llevan, aparecerian semejantes al cuadrmi-
pedo que, sin consultar sus orejas, una vez
tuvo la fantasia de disfrazarse, cubriéndose
con la piel de un ledn.

En cambio hay hombres que nunca de-
jan de hablar y si né ahi estd Tutilimundi.
iQué tipo tan curioso! KEse hombre todo lo
sabe, todo lo ha visto, todo lo penetra. Asi
discurre sobre cada una de las ciencias, como
sobre cada una de las artes; asi sobre cada uno
de lossabios antiguos y modernos, coino sobre
cada uno de los artistas pasados y presentes.
El sabe cémo y_eudndo fué la formacion de
este mundo, y cémo y eudndo serd su fin;
las evoluciones futuras de la humanidad, la
solucién que tendrinen el porvenir los mds
drduos problemas politicos, econémicos y so-
ciales; éso y mucho més explica Tutilimundi
con facilidad pasmosa. No hay discusion en
que no meta su cuchara, ya se trate de legis-
lacién, de medicina, de teologia, de matemi-
ticas, de literatura, de filosofia, de ciencias
naturales, ya de bellas artes, gimnasio, esgri-
ma, natacién, caza y pezca, tiro al blanco,
equitacién, pugilato, tauromaquia, arte de
los jardines, cocina....y aqui vienen como
de molde tres etcéteras, porque de lo contra-
rio la lista seria interminable.

Si es cierto que no entran moscas en ho-
ca cerrada, la de mi hombre debe ser un pa-
sadizo de esos Insectos; si es verdad que al
Luen callar llaman Sancho, lejos estd Tutili-
mundi de ser homénimo del més célebre de
los escuderos. Cuando los demds callan, el
es el primero en interrumpir el silencio;
cuando todos 6 algunos hablan, 6 gritan, 6
cantan, 6 peroran,6 declaman, o discuten 6
disputan, él también habla, grita, canta, pe-
rora, declama, discute 6 disputa, que prime- -
ro habria sermén sin Sun Agustin, tertulia
de mujeres sin que s¢ coman 4 alguna, 6 edi-
torial de periédico sin ideales, que dejar Tu-
tilimundi de meter basa en toda ocasién opor-
tuna 6 inoportuna, sin més objeto que alar-
dear de erudito.

Cansado de oir hablar 4 Tutilimundi de
los principales paises de Europa y de Améri-
ca, un dia le pregunté si habia estado en
Ajuthia. Quedé callado un rato, con el de-
do indice puesto en la punta de la nariz.
Conozeo mucho de Ajuthia,me contests al
fin; estd en Siam. ILo.mas notable alli §Sa-
be Ud. qué es? Los elefantes siameses. Se
sirven de esos animales en la guerra, y algu-
nos hay enormes; tienen cuatro metros de al-
tura.

Esa respuesta, le dije, corrobora la cre-
encia que ya tenfa, de que Ud. conoce palmo
4 palmo este globo en que vamos, nosotros
pobres aereonautas que en gran mayoria ig-
noramos lo que contiene nnestra inmensa
mongolfiera, y por lo que & mi respecta, gra-
cias 4 Ud. que he adquirido cabal idea de
Ajuthia, de Siam y de sus elefantes.

En cierta ocasién, varios teniamos una
de esas conversaciones desparpajadas, bajo
cuya jurisdiccién cae todo, lo que hay y lo
que no hay, como en la gacetilla de los pe-
ribdicos; uno de los que hablaban, refiriéndo-
ge 4 un proyecto que creia irrealizable, lo
compard & la enadratura del circulo. Apenas
oy6 Tutilimundi lo de la cuadratura, cuando
salto diciendo: permitidme, sefiores, conozeo
mucho esa cuestion. L cuadratura dul cir-
culo fué hallada en la antigiiedad por......
POL, - Jun s (medité un rato, siempre con el
indice en la punta de la nariz) ah!si por
Anaxdgoras. Esa cuadratura se perdié, y
después Arquimedes, Filon, Wallis, en este
momento no recuerdo quienes otros, se han
aproximado mucho; la proporcién del didme-
tro del circulo 4 la circunferencia es yu de. .
de....no traigo & la memoria exactamente
la proporcién, pero mafiana la diré & Uds. Si,
la cuadratura del circulo se encontrard,

Esto fué bastante para que todos cono-,
ciésemos la extrafia monomanfa de Tutili-
mundi, y comenzamos 4 abrirle puntos para
que disertase, tales como la fusién del catoli-
cismo con el protestantismo, la confederacién
de la América latina, el idioma universal, el
movimiento perpétuo, la navegacion aérea, la
manera de comunicarnos con los selenitas, si
el espacio tiene limites, y asi otras materias
igualmente encumbradas, sobre todas las cua-
les se explayé Tutilimundi. Parecia un rio
caudaleso y salido de madre, saltando entre
enormes brefas, 6 reloj sin péndulo, cuya

méquina se mueve, aceleradamente hasta que.
Pasa @ lapdgina 103,
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selacaba la cuerda; pero la cuerda de aquel
hombre no presentaba traza de acabarse du-
rante todo lel afio que ahora empieza, y su len-
gua y su cerebro habrian seguido agitindose
sin interrupeién, si no le hubiésemos supli-
cado aplazar para otro dia el desborde del es-
trepitoso torrente de su descomunal erndicion;
mas no lo suspendié sin manifestar que las
cuestiones propuestas le eran familiares y
que sobre todas y cada una de ellas habia he-
cho estudios muy profundos y formado jui-
cios definitivos. Hablamos en seguida de
politica y en ese ficil terreno, en el cual na-
die es profano. Tutilimundi lucié sus cono-
cimientos sobre lo interior y exterior de to-
dos los pafses y la indole y las tendencias de
sus hombres publicos.

Una vez los que escuchdbamos & Tutili-
mundi estuyimos & punto de cambiar de jui-
cio acerca de él, y de conceptuarlo cuerdo,
porque se hablaba de literatura espafiola y sa-
1i6 4 colacién el nombre de don José Cadal-
so; con motivo de ser este el autor de los
eruditos 4 la violeta, Tutilimundi se solté 4
hablar contra los falsos sabios. jAcaso, de-
cia, estamos obligados 4 saberlo todo y acaso
esta omniciencia puede ser posible? El arte
es largo y la vida corta, y aun cumpliendo
aquella recomendacion que dice nocturna ver-
sate mann, versate diuwrna, apenas si lograre-
mos entrar al templo de la sabiduria. Hizo
mérito de aquel sébio que afirmaba que lo
tinico que sabia era que nada sabfa, y cité
hasta el mismo Espiritu Santo, cuando dice
no seas sdbio a tus ojos. El pobre no vefa la
viga que lleva en los suyos, y no sospeché
que estaba haciendo su propia critica.

Un hombre de conocimientos tan varia-
dos, en su vida préictica ha presentado natu-
ralmente diferentes fases; asi es que ha teni-
do varios oficios, al parecer poco anélogos, y
nunca se ha dedicado 4 uno sélo. Primero
fué maestro de escuela y afinador de pianos;
despues redactor de gacetillas y herbolario;
en seguida corredor jurado y apuntador en el
teatro; dltimamente tinterillo y disecador
de pajaros. Enlaactualidad no puede decir-
se que esté cesante, porque no cesa de hablar;
pero se halla disponible, y encontrindoros
en época de elécciones me tomo la libertad de
presentarlo como candidato para....... ...
cualquier cosa.

Ruperto.

e

Dos caracteres.
A mi amigo don Juan de Dios Cspedes

Eaciaron en distintas cunas: la una
ataviada con blancas vestiduras, alta, osten-
tosa y rica, era el sitio donde debia efectuar
la primera etapa de la vida; la otra sin ata-
vios, baja, humilde y pobre, era el lugar don-
de debia lanzar el primer ay! profundo y las~
timero. Lilegaron & la vida en distintas si-
tuaciones: el uno trayendo herencias, bendi-
ciones y glorias; el otro llorando amargamen-
te y expresando su pobreza con la desnudez

de su cuerpo y de su cuna que acrecentaban
maés la quemadura en sus pulmones.

Aparecieron en distintos caminos y de-
bian llegar 4 distintos fines.

Ambos crecian: el uno en la riqueza, la
contemplacién y el esmero y descuidada su
educacién, por la manifiesta debilidad de los
padres, para dirigir con acierto los primeros
pasos de los hijos mimados. Nunca conoeib
una reflexion oportuna, ni una muestra de
energia ni un consejo acertado: se sentia ca-
da dia méis impulsado & la corrupeién y era
que no encontraba restricciones.

La influencia del oro coruptor pronto lo
hizo del dominio piblico, y aquella existencia
joven que debia estar formando su corazén
en las grandes y edificantes ensefianzas de la
Moral, propagbé en las tabernas y garitos el
vicio y la desmoralizacién como escuelas.

Su fin estaba previsto: aquellas glorias
que ostentd al nacer se extinguian, sus rique-
zas se acababan, st nombre era desprestigio;
después del cortejo que le acompanaba sabo-
reé el amargo trago del aislamiento. Deses-
perado y sintiendo la transicién brusca de lo
grande 4 lo pequefio, de lo regio 4 lo humil-
de, de lo fantéstico & lo real, no sabe como
definir lo que le pasa: su cuerpo y su alma
acostumbrados 4 las dulees funciones del lujo
y del placer, se encuentran el uno cubierto
de andrajos y la ofra, atormentada por un
remordimiento agudo.

Sus penas lo precipitaban mds, y por
altimo su corrupeién engendré el delito que
vino 4 constituir en él una segunda natura-
leza cuyas exigencias debia satisfacer. Igno-
rando lo que dignifica y eleva el trabajo kon-
rado, falsifica, roba y asesina; la sociedad in-
dignada, pide restituciones al criminal y lo
somete al oscuro recinto de una prisiéon donde
ex'ﬁia sus culg&s. Este hombre estd ya juz-
gado: de sus beneficios nadie espera disfru-
tar, al contrario, la colectividad en este como
en todos los casos, se avergiienza de produ-
cir delincuentes.

iDe qué le sirvib, pues, su alta y blanca
cuna si estd en cenagoso recinto! de qué le
sirvieron sus riquezas si hoy vive de la cari-
dad? de qué le sirvieron tantas bendiciones
a1 hoy se le lanzan anatemas?

Entretanto, aquel que lloraba amarga-
mente al nacer, aquel que el mindo saludo
con inténso frio y dolor, aquel que pasé por
vez primera su cabeza blanda atin, sobre una
almohada dspera y dura, se ha edificado en
la escuela de la adversidad. Sus padres,
grandes maestros levantados también en esa
escuela, le muestran oportunamente los esco-
llos del mundo, hacen que su espiritu sienta
insaciablemente sed de ciencia y de estudio,
fortifican sus aspiraciones en las faenas san-
tas del trabajo y lo aconsejan siempre 4 la
mas estricta moralidad. :

Aquel hombre sublimemente inspirado
no pretende ni ostentacién ni lujo; estudia,
compara, aprende: los esfuerzos de su brazo
6 de su cerebro los dedica en recompensa i
sus padres que, ya anciancs, necesitan ali-
mentarse mejor y abrigar mas su organismo
ya gastado. Ellos gozan y elevan himnos de
amor al cielo, por la gloria de aquel que ellos
dirigieron y cuyas ensefianzas fueron para
ambos tan fecundas.

Aquel hombre asi formado, sufre por
las clases menesterosas, porque él ha sentido
el hambre y les tiende su brazo y les pone el
alimento en la boca.

La admiracién general se estasia en él;
el estudio, la ciencia y el trabajo le dieron
capital, su nombre es una herencia gloriosa
que se pronunecia aqui y alldé. Ahora: qué le
importa su cuna humilde y pobre? qué le im-
porta que las multitudes que adulan no le hu-
bieran colmado de bendiciones al nacer si tie-
ne las de las multitudes sensatas que son ex-
presion fiel! qué le importan sus privaciones
y su humildad si ellas lehan dado sus glorias?
Antes por el contrario, todo lo que el orgullo
humano considera como desprecio y vitupe-
rio para aquel hombre, es para él virtud més
elocuente.

Se han desarrollado los dos caracteres y
estin en distintos fines: el que nacié alto y ,
muy alto, es eriminal que arrastra una cade-
na y de seguro nadie trataria de borrar el es-
tigma de su frente, aduciendo que nacié en
las fantasias de la aristocracia y la riqueza;
el otro, se ha hecho un gran cardcter, y se ha
hecho luchando desde muy joven y templan-
do su alma en el yunque del infortunio: en
su vida ha habido tormentos que le han ame-
nazado muy de cerca. Su nave casi despe-
dazada, con sus velas hechas jirones, por el
vendabal de la pobreza, ha alcanzado la leja-
na orilla y con la conviceién del marine que
acata un deber ineludible, exclama: “estoy
sano y salvo”.

Si la situacién en que cada hombre nace
llegara & decidir de su éxito en la vida, ha-
bria siempre uniformidad en los fines; pero
resulta que mientras unos caen otros se le-
vantan.

Llegun al ocaso de la vida: el euerpo del
uno es enterrado y precipitado profundamen-
te, lo conducen sélocuatrohombres, comoé un
mendigo infeliz; en su fosano se pone ni una
cruz, ni una sefial; aquello & nadie importa.
‘ Antes por el contrario, se horran todas las
| huellas que senialen sus restos, Aqui es el
| fallo mas severo.

El otro queda siempre 4 la vista de to-
dos: se le erigen estatuas, monumentos é ins-
cripeiones, grabadas tan profundamente que
el tiempo no pueda berrar; las multitudes,
acompaian su caddver, que todos quieren
echar sobre sus hombros.

Las clases menesterosas derraman més
copiosas ligrimas, porque aquel sabia interpre-
tar fielmente la sublimidad de un harapo ro-
to y ennegrecido por la vejez y lo sagrado
que es la pobreza y la adversidad.

Asi sucede, la ley de la compensacion es
ineludible: generalmente las simas por oscu-
ras que sean y las cunas por desalifiadas que
parezcan, dan origen 4 lo grande, y aquellas -
encumbradas que tocan al cielo, al desflo-
marse de tanta altura, terminan en el abis-
mo de la profunda execracién.

RAFAEL VERGARA A.

Alajuela, 25 de Octubre de 1890.
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VERSOS

letdos por su autor en la velada Urico-liferaria
que se verificd en los salones del Gran

Hotel el 26 de Julio allimo & benefi-
cio del ]

Hospicio de Huérfanos.

Z AN solo por ser ésta funcién que dedicamos

A aquellos desgraciados sin padres, sin hogar,
Mis versos os dirijo; seran los mustivs ramos
Que un huérfano enal ellos coloca en este altar.

Vosotros los felices, los que ignorais la pena
Inmensa, tremebunde, que sufre la orfandad,
Tal vez no comprendais lo triste de esta escena
Ni &l bien que puede ahora hacer la caridad.

Voy, pues, 4 referiros la historia verdadera

De dos seres queridos que ha tiempo conoct;
Historia que demuestra la suerts que le espera
A todo aquel que empieza sin padres 4 vivir:

Alberto y Carlos eran dos nifios muy hermoso
Con ojos de quernbe y rostro angelical,

Al verlos en sus juegos alegras y dichosos
Negar no se podin In dicha terrenal.

Formaban el orgullo, la gloria, la alegria

De aquellos do= ancianos que diéronles el ser,
I nada presagiaba que pronto legaria

La hora para ellog de llanto y padecer.

La muerte despiadada cortd por fin ¢l hilo
De aquellas existencias empleadas en el bien,
I Alberto v Carlos jpobres! quedaron sin asilo
Llorando su infortunio y huérfanos también,

A Carlos el Hospicio ten dié piadosa mano,
Llevéle i su recinto y luz y pan le dié;

El nifio ge hizo hombre, el hombre cindadano,
Tué fitil & su patria, con honra la sirvié.

A Alberto la desgracia hundidlo en el abismo,
Para él no hubo ni Hospicio, tampoco caridad,
I su alma pervirtiése, vivié para si mismo

De Dios hasta dodaba y 0di6 le humanidad.

Es esta, pues, la historia sencilla y verdadera
Donde encontrar podemos magnifica leccidn,
Mirad cuan diferente lu suerte que le espera
Al huérfane amparado v 4 aquel sin proteccion.

Bendita sea mil veces la mano que levanta
Piadosa y compasiva al huérfano infeliz.

Misi6n es esta angusta, hermosn y hasta santa
Muy digna de las damas que vemos ahor a aqui

El Dios de las bondades dard sus bendiciones

A todo aquel que anipare, proteja la orfandad;
I el nifio que el Hospicio dispensa proteceiones

Por gratitud mas tarde hard la caridad.

Joaquin PaprLo VELEZ.

Gaterisme.

—Decidme, nifia, jsois amante!

—, sefior, por obra y gracia de mis po-
€0S aflos.

—iQué cosa es ser amante!

—Es querer mucho & un sugeto que lle-
va patillas y bigotes, que escribe coplas en
los periddicos, que tiene los ojos negros y el
ulm{eco blanco, y que se llama hombre.

;Cuéntas clases de hombres hay?

@ —Tres: el pollo, el gallo y el oso.

—Son tres hombres!?

—No, sefior.

—Pues, qué son?

—Son tres osos distintos y una sola ca-
lamidad verdadera. .

—Tiene otro nombre esa calamidad?

—Si, también se llama marido.

—jCémo es el marido?

—Es un sefior infinitamente grande, muy
amigo de nuestros amigos, é interminable.

—iPor qué le queréis, pues!

—Porque siempre tapa algo.

—Decidme las bienaventuranzas.

—Bienaventurados los hombres porque
ellos hacen lo que les da la gana.

Bienaventuradas las mujeres, porque ha-
cen lo que les da la gana de los hombres.

Bienaventurados los que nos creen de
buena fe, porque ellos se tienen la culpa.

Bienaventurados los mansos porque serd
que les conviene.

Bienaventurados los tontos, porque abun-
dan.

Bienaventurados los que buscan una mu-
jer, porque ellos se casarin.

Bienaventurados los solteros, porque e-
llos serfin perseguidos.

Bienaventurados los casados, por eso.

Bienaventurados log pobres, porque no
conocerian mujer. _

—Perfectamente. Ahora concluyamos
con Jas preguntas dificultosas.

{Cudndo serin juzgadas las mujeres mal-
gastadoras? ;

—El dia del juicio de los hombres débi-
les.

—iY cuéindo llegari ese dia?

—iNadie lo sabe!

Eusesro Bragco.

- R~ ——

[ ® g es asi |

—;Por qué cuando te miro sin enojos
y me voy hacia ti,

bajas al suelo tus tranquilos ojos?
—Porque yo soy asi.

e

—;Por qué cuando despliegas entre agravios
tus labios de rubi,

cirdenos tiemblan tus amantes labios!
—Porque yo soy ast.

—;Por qué al mirarme con callado anhelo
te separas de mi,

y veclinas la frente en tu paiiuelo?
Porque yo soy asi.

—;Y por qué no me miras cual te miro
cuando me miro en ti!

Y por qué no suspiras cual suspiro!
1 Y por qué eres asi?

—Porque en mi alma mis amores llevo,
Porque les guardo alli;

porque quiero mirarte y no me atrevo
porque yo soy asl.

Mi corazén frenético la adora
Y ella me adora & mi;
yo soy el trovador que la enamora
y la nifia es asi.

Sus mejillas rosadas y serenas
se tifien de carmin,

porque en las nifias cindidas y buenas
el rubor es asi.

También hay una flor que se intimida
ante el aura sutil;

también entre las hierbas escondida
la violeta es asi.

Por eso la que guarda mis amores
tiembla muda ante mi:

porque asi son las nifias y las flores
y mi nifia es asi.

Axronio F. Grivnvro.

NOTAS.

Certamen.

Engalanamos las columnas del presente
ntimero con la graciosa mazurka, titulada
“Mis Querellas”, obra original del conocido
maestro don José Campabadal. :

El autor ha querido hacer un llamamien-
to & toda la hermosa mitad costarricense, que-
cultive el arte sublime de David y Palestri-
na.

La dedicatoria de la piezal esta en blan-
co todavia, como en espera del nombre de la
agraciada, que salga vencedora en el concur-
so que se promoverd al efecto. El primer
premio consistird, pues, en la dedicatoria y
en un regalo de 25 ejemplares de la mazur-
ks, que el autor hard imprimir con todo lu-
103 y el 29 premio, serd también de 25 ejom-
plares, iguales 4 los anteriores.

El acto se verificard 4 las 12 del dia
20 del corriente mes, en el salén dela scue-
la Nacional de miisica, y los premios serfin
adjudicados respectivamente & las dos pianis-
tas que mejor interpreten “Mis Querellas”, 4
juicio exclusivamente del autor.

Podrin asistir al concurso, las familias
de las oposicionistas, antoridades, profesores
de misica y periodistas.

Las sefioras y sefioritas, que deseen op-
tar al premio se servirdn enviar sus nombres
4 la Redaceién de este periddico.

Hacemos votos porque la idea del sefior
(Campabadal, encuentre en nuestra culta so-
ciedad, toda la aceptacion que se merece, ya
que la guia el buen propésito tnicamente de
cooperar por medio dél estimulo al progreso
de las artes.

s ciin o B Al AN S SN N> X Y x5 2

EL caBLE acaba de trasmitir la fa-
tal noticia del fallecimiento de don Fe-
derico Volio, Representante de Costa Ri-
ca en los Estadas Unidos de Norte
America, El pais ha perdido, pues, uno
de sus buenos hijos, su familia un peda-
zo del alma y nosotros un amigo carifio-
S0.

Reciba su inconsolable familia las
muestras de nuestra sincera condolencia.

Por haberlo recibido tarde no publica-
mos hoy un trabajo del sefior don F. F. No-
riega contestando al sefior Gavidia sus estu-
dios pedagigicos. Come se ve, se formara
una polémica, que no dudamos redundari en
provecho de la ensefianza, dada la competen-
cia de ambos contrincantes. En el proximo
nimero, pues, ofrecemos & nuestros lectores
el trabajo del sefior Noriega.

Llamamos la atencién de todas las casas
anunciadoras, acerca de la seceiéon de anun-
cios ('}‘ue hoy empezamos & publicar.

éngase presente que ‘Costa Rica Ilus-
trada” circula en gran cantidad, y que es el
periddico que leen todos. El precio de avi-
808 es sumamente médico.—Véanse las con-
diciones en el forro del periédico.

Tir. NACIONAL,
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LA CNOINA

Debajo del 1zalcoy bajo su fragua eterna;
Bajo su mar cculto de lavas resonanies;
Vecina de las bocas, negras y mareantes,

De un abisyo,—ha labrado el gnomo Ul su caverna:

Alfombrdndola de iris, por sus suelos se interna

Pedreria de piedras limpidas y temblantes;

Y el dombo, de estaldctitas en luvia de diamantes,

Cerca & un rublt que alumbra, como roja lucerna.

Ul, empero, desprecia tan innenso tesoro,
Porque tiene una alcoba—donde una blanca ondina

Dervawa stlenciosa su inconsolable loro:

Seditiola del gnomo la elocuencia divina;
.7 S AP A 7 gar Do - Y A
I A0y, odia la dureza de s lecho e ara,

/ Ly v o e prp e
Recordando el remanso de su fuente argeniing.

Francisco p.iwmm

San José, 1890.
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SUMARIO.

LA ONDINA, soneto por Francisco Gavidia,—CIEN-
cla v Crasicismo, por F. F. Noriega.—IMILDA
LAMBERTAZZI, por Emilio Pacheco.—EL CADE]JOS,
por Fernande R. de Tzcar.—FEDERICO VOLIO, por
Ramén Loria Iglesias.—CORRESPONDENCIA DE MA-
DRID, por Labian.—UNA NOTA DEL AMOR UNIVER-
SAL, por Rubén Rivera.—VIDA MODERNA, por C.
Ossorio Gallardo.

Primer articulo.

ACE pocos afios admirdbamos

/  con un eminente compatriota nues-
fro una serie de articulos publicados, s1 mal
no recordamos en Kl Repertorio Salvadoreiio,
firmados por el sefior F'. A. Gavidia, y de
entonces acé cuantas producciones de dicho
sufior han eaido en nuestras manos, las he-
mos leido con placer, porque nos seduce la
galanura y brillantez de su estilo, asi como
porque en io que de él conocemos, hemos
llegado 4 notar nuestras mismas tendencias
en politica, y nuestros mismos ideales en hi-
“teratura; pero ltimamente hemos leido con
pena en las columnas de este periddico, los
Estudios Pedagdgicos del sefior Gavidia, en-
caminados 4 senialar los vicios de la Ense-
nanza en Centro América ‘4 los cuales él no
les vé otracausa que la invasién del espiritu
cientifico.

Pena, lo repetimos, nos ha causado la
lectura de tales articulos, mayormente hoy
cuando ya conozemos el gallardo eseritor y
hemos tenido la honra de estrechar su mano
de amigo; porque sustenta teorias que, se-
gn nuestro humilde modo de pensar, pug-
nan con el espiritu liberal del siglo y con las
tendencias de la Pedagogia moderna, teorias
que estrafiamos mucho tengan asidero en un
cerebro tan bien organizado como el del se-
for Gavidia.

El ya conoce poco mias & menos nues-
tras opiniones sobre materia tan trasceden-
tal, como la que 10 ha movido & escribir; y
solo por atender & sus insinuaciones como &
las de nuestro comin amigo el Divector de
este periddico, nos atrevemos & esplanarlas y
& darles publicidad.

L

Antes de entrar en el fondo de la cues-
tion que sustenta, dice el sefior Gavidia, y lo
sienta 4 modo de premisa para entrar en el
desarrollo de sus 1deas, que nada hay mas
1nexacto que el dicho muy popular de que
los paises latino-américanos sean sonadores,
“con lo enalse da & entender queson paises li-
terarios donde los versos excluyen los ntime-
ros”.

Nosotros ereemos que nada hay més
exacto que ese dicho que ha calado no solo
én esos mismos paises, sino en los pueblos
extrafios que los han estudiado y definido; y
creemocs que ese cardcter sofiador de nuestro
pueblo, que tan marcadas aficiones muestra
por la literatura, es lo que causa ese males-
tar que lo aqueja, debido en primer lugar
& achaques de raza, de la que le vienela

tendencia 4 la educacién clisica y eminente-
mente autoritaria, porque sacudido el yugo
politico, no ha aleanzado 4 sacudir el yugo
colonial de la Madre Patria, hija deshereda-
da del progreso europeo.

No creemos, pues, que el espiritu cien-
tifico tenga enfermo a Centro América.
(Quiza estos paises son los que ménos cam-
bios han hecho en sus planes de estudios;
v seguramente nadie nos negard que esos
planes estian calcados sobre los de Espa-
fia, que reposan sobre las bases del mas
puro elasicismo. Ahora bien, jeudnto tiem-
po se nesecita para que en un pals ge
hagan sentir siquiera las influencias de
determinado plan
cuando hay raices tan profundas que ex-
tripar! Cudnto se necesita para que si-
quiera se sientan los sintomas de enferme-
dad de un pais por la mala direccion que se
dé 4 la educacién de sus hijos! Damos poco
con dar un tercio de siglo, para que los hom-
bres educados bajo determinado réjimen al-
cancen & formar la clase dirigiente; y es bien
sabido que los apéstoles hoy del espiritu cien-
tifico en los paises latino—americanos, que
apenas forman una pequenisima parte de esa
clase, fueron educados bajo el réjimen anti-
guo, 6 literario 6 clasico.

de estudios, midxime

Y el espiritu de ese malhadado réjimen
es el que atn predomina, y de ahi el malestar
y la enfermedad de Centro América porque
él rije la catedra, que como muy bien lo apun-
ta el sefior Gavidia, esdonde se opera la trans-
formacién del espiritu de las naciones, y esel
“laboratorio de nuestras leyes, de nuestras
méximas sociales, de nuestros principios mo-
rales, de nuestras creencias dominantes de
nuestras aptitudes politicas, en una palabra:
la cétedra forma al hombre”.

La influencia del clasicismo en nuestros
planes de estudios, es lo que hace que de co-
legios y universidades salgan tantos jovenes
que despues de cinco 6 diez afos de estudios
de literatura, Filosofia, Teologia, Jurispru-
dencia, Historia (mucho de Grecia y Roma)
Mitologia, algo de Matematicas &. no produ-
cen algo que les sirva para vestirse un mes 6
para comer una semana; pero si se convier-
ten en unos Tostados y lo primero que ha-
cen es dar un tomo de versos que se leen y
mucho, con perdén del sefior Gavidia. De
tal suerte sucede esto, que entre cien jové-
nes, prescindiendo de los que tengan buena
suerte como abogados, médicos 6 profesores
y quiza ingenieros, queda un 60 por ciento
inutil para el progreso positivo del pais si-
quiera sea del industrial y artistico, para los
cuales han sobrado bellas letras y faltado
ciencia.

Y nuestros errores en todo sentido no
traen otra causa, porque ha habide empeno
en hacer{flotar nuestro espiritu en un inson-
dable pielzgo de abstracciones; en infundir-
nos antes precepros platénicos que ‘“identi-
dades de ideas” que nos induzean & la observa-
¢ién, y & resultades positivos en la vida
préctica.

Se diseute mucho en religién y en poli-
tica, mientras que nos preocupa el alza Jde los
articulos de primera necesidad, para el ves-
tido y el alimento. Por qué? Porque la par-

te dirigiente de nuestra pueblo, que no alcan-
za al 1D por ciento, cavéce de eciencia prdetica
que no la inspira sino el espiritu cientifico en
la educacién. Esto por lo que hace & la
vida animal, que por lo que hace 4 la moral
y 4 la social, las influencias del clasicismo.
son de mas desastrosa tragcendencia, porque,
como dice Bastiat *‘la  ensefianza clisica no
solo comete la imprudencia de swmmerjirnos
en la vida romana, sino que & ella nos apa-
siona hasta hacerros considerarla como el be-
llo ideal de la humanidad, tipo sublime de-
masiado alto para las almas modernas, que
debemos imitar sin pretender jamas alean-
zarlo”,

El erimen que di6 origen al célebre
“Alea jacta est, se nos hace admirar como
uno de los mas heroicos hechos que registra
la antigiiedad; y esas palabras se repiten
pomposamente y son el condimento de mu-
chos articulos y discursos patribticos. Lucre-
cia, que cede por una falsa virtud & los de-
seos de Tarquine, se suieida y se nos hace ad-
mirarla como tipo de fidelidad conyugal!

Caton que se atraviesa el vientre con la
espada porque la patria cae en poder de Ce-
sar, sacrificindose esterilmente, se nos pre-
senta como el ideal del patriotismo y de la
virtud republicana.

Bruto y Casio que se precipitan sobre
sus espadas exclamando “nombre vano es la
virtud” causan furor en los estudiantes de
Historia. :

Y si esto no es ensenanza clisica, no sé
cémo se le llamaré.

Atestado de clasicismo Saint Just ex-
clamaba “Dios mio! eon que e necesario que
Bruto permanezca olvidado y lejos de Roma!
Mi partido sin embargo estd tomado, y si
Bruto no da muerte & los otros, él se la dard
4 s1 mismo”.

En otra ocasién decia: “un oficio sienta
mal al verdadero cindadano. La mano del
hombre no estd hecha sino para la guerra y
para las armas!”

“Que todos los jovenes tengan presen-
te el brasero de Seévola, la cicuta de Séera-
tes, la muerte de Ciceron y la espada de Ca-
tén, exclamaba Carriere én esos delirios pa-
tridticos & que se entregan todos los que se
inspiran en los crimenes y bellaquerias de la
amada Roma.

Y no es que el espiritu cientifico en la
ensefianza entibie el amor 4 la Patria como
se juzga comunmente sino que por el contra-
rio lo eleva, como lo veremos después, y lo
hace fecundo en resultados positivos, aun-
que no lo exalta para convertirlo en patrio-
teria estéril y ridicula, como ya se ha visto
en los ejemplos citados y en los muchos que
4 cada momento se presentan en nuestras
contiendas civiles.

Ahora, qué se dird de las citas siguien-
tes, tomadas del cercado mistico.

“Es peligrosisimo para los profanos
estudiar la elocuencia profana” decia San
Amnbrosio, y San Jerénimo. “Que tiene que
ver] Horacio con el Salterio y Virgilio con el
Evanjeliolgl Sinembargo un clisico de la
misma comurién de los santos padres, don
Miguel A. Caro, es apasionadisimo de Vir-
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gilio y lo ha elevado & la categoria de Profe-
ta, dindole un caricter serifico como precur-
<or del eristianismo.

Y San Agustin: ““Los estudios por los
¢uales he llegado 4 leer los eseritos de los de-
mas y i eseribir yo mismo lo que pienso, eran
sin embargo mucho mis ttiles que aquellos
i que se me forzé concernientes 4 las aven-
turas de un tal Eneas, que me hacian Ilorar
por la suerte de Dido muerta de amor, en
tanto que olvidadizo de mis propias faltas, yo
mismo encontraba la muerte en esas lecturas
funestas que no obstante son llamadas  bellas
y honestas letras.  Vociferen contra mi esos
mercaderes de bellas letras, yo no les tengo
miedo. Cierto es que de esos estudios se me
quedan muchas expresiones que es ttil saber;
pevo todo esto puede aprenderse en otra parte y
no en leeturas tan frivolas, y & los jovenes, co-
mo yo pieaso, se les deberia condueir por una

via menos peligrosa.”
*" "

En el altimo aparte del segundo articu-
lo de los Estudios. el seiior. Gavidia dice que
no es el restablecimiento de los clisicos (an-
tiguos) lo que él defiende en su teoria educa-
cionista: pero como nosotros hemos tenido
injénita aversion por la ensefianza clasica,
hemos ereido prudente empezar esta réplica,
atacindola de lleno.

.Liéjos de nosotros el considerar inconve-
niente la ensefianza literaria, s reconoce-
mos todos sus beneficios eaando es bien di-
rijida; pero no creemos que la educacién ini-
cial del Pueblo debe fundarse en ¢l elemento
literario.

Admiramos como los que mas, las cre-
aciones de la fantasia de los poetas, pero
no debemos dejarnos arrastrar por ellas. A
mis altos fines aspiramos: 4 que el espiritu
cientifico domine en estos paises que se pier-
der inconcientemente en teorias que de tejas
para arriba valen mucho para un espiritu ya
cultivado: pero que no contribuyen & for-
mar el cardeter del nifio y pervierten en mu-
chos casos su sentimiento moral.

. F. F. NORIEGA.
Noviembre de 1890,

e

( INEDITA. )

Imilda Lambertazzi.

(LEYENDA ITVLIANA.)
(A Marfa Toresa, Angela v Caridad Quesada.)

Vosotras que sois todas poesia
Me pedis unos versos! quién dirfal
1O0s gustan las leyendas romanescas
De bravos y de apuestos caballeros;
Las justas pintorescas
De jovenes guerreros;
Os encanta ese idilio
De Julieta y Romeo;
Lias espléndidas fiestas del torneo:
Las citas y los drelos,
Alla a la media noche, 4 la dudosa
Y tenue luz de la apacible luna,
Y esos cuentos € historias peregrinas
De que la vieja Italia estd poblada?
Pues voy, hermosas, 4 contaros una
Qne en mi alma honda impresién dejé grabada.

#‘.

Imilda Lambertazzi, graciosa
Y noble niiia bolofiesa, habia
(lon Bonifacio Gieremei amores.
No obstante los rencores
Que ha tiempo & sus familias dividia.
En adorable cita sorprendidos
Por los erueles hermanos
De la joven, apenas ella pudo
Apresurada huir, no asi el donoso
Y esforzado doneel, que en lucha cruenta
Herido, agonizante,
tay6 por fin rendido 4 los certeros
Grolpes de sus aceros.
Al trigico lugar corre al instante
La bella enamorada,
Do encuentra atin palpitante—
Livido el rostro y desangrado el pecho
El exénime cuerpo de su amante.
Por la pasién inmensa alucinada,
Su sangre en vano restafiar ansia
Aplicando los labios & las hondas
Heridas, y absorbiendo
La que en su pecho destrozado habia.
Mas ay! al despuntar el nuevo dia,
A la hechicera Imilda infortunada,
También rigida y yerta
Hallése al lado de su amante muerta,
gue en sus odios mortales
abian envenenado sus hermanos

EminLio PacHECO.

e

EL CADEJOS.

(Cuadro de costumbres-)

ML pueblo de San Cipriano por la fera-
cidad de sus tierras y la belleza de su clima,
es 8in duda uno de los mis présperos y ricos
del pais. Una altiplanice de la cordillera le
sirve de asiento, y dos pequefios rios que ba-
jan saltando alegremente por las quebradas
de la sierra, llevan alimento y frescura & los
frondosos cafetales que lo rodean.

San Cipriano es de fundacién reciente.
Cincventa afios atrds no habia por ajuellos
sitios la menor huella de vivienda humana.
Espesos y enmaranados bosques cubrian to-
do lo que sus laboriosos moradores han con-
vertido después en cafetales y dehesas; v la
paz y quietud de la selva sélo eran turbadas
por los animules monteses de todo género.

Por aquel mismo tiempo sali6 de Ala-
juela un hombre perseguido por la justicia.
Internése en los montes v después de algu-
nos dias de marcha extraviada, llegé 4 un si-
t1i0 ameno que le parecié ofrecer los requisi-
tos de soledad y aislamiento indispensables
para la seguridad de su persona y la impuni-
dad de su erimen. Construy6 un tosco ran-
cho y di6 principio al derribo de los drboles,
Tras él vinieron otros y nno 4 uno fueron ca-
yvendo los gigantes seculares de la selva, ha-
jo el esfuerzo poderoso de los brazos robus-
tos y las afiladas hachas de aguellos intrépi-
dos labradores. HEste fué el origen de San
Cipriano y ha sido el de muchos otros pue-
blos.

En el dia de hoy San Cipriano se enva-
nece con un titulo de villa, aleanzado & fuer-
za de batallar con la vecina de San Rafael
de que antes dependia. Una iglesia de pie-
dra cubierta de teja, baja y construida en
ese estilo tosco y pesado que priva en el
pais, ha venido 4 sustituir 4 la antigua ermi-

ta de madera, primera manifestacion de la
piedad de los vecinos. La plaza es grande,
cuadrada y estd cubierta de césped y planta-
da de drboles, 4 cuya sombra se ven pastan-
do algunas vacas y caballos.

Las casas que forman el cuadro de la
plaza & derecha, izquierda y por frente de
la iglesia, se parecen & todas las que se ven
en los pueblos de la Reptblica. Sélo dos
rompen la monotonia. La una grande y con
un primer piso sobre la planta baja, pertene-
ce al Ayuntamiento 6 Municipalidad, como
se dice por aqui. El piso alto sirve de resi-
dencia al jefe politico y la planta baja de
alealdia, casa de escuela y oficina de telégra-
fos; de manera que dorante las horas de en-
sefianza mi el jefe politico ni el alcalde, n;
el telegrafista pueden llevar & cabo sus ta-
reas, porque la chéchara que sale de la es-
cuela esinfernal.

La otra es también alta y espaciosa, pe-
ro s6lo tiene una planta baja agujereada por
grandes ventanas con anchos a.tﬁl;nos de ma-
dera. Llama desde luego la atencién su fa-
chada pintada de rojo, de un rojo casi color
de sangre y cortado horizontal y vertical-
mente por unas rayas verde oscuro forman-
do cuadros, que en la mente del pintor de-
bian simular piedras. Esta fachada carna-
valesca causa sin embargo la admiracion del

veeindario; al punto que el domingo siguien-
te 4 la conclusion del embadurnamiento, 4
la salida de la misa del padre Roque, no que-
d6 mujer ni hombre que no fuese & contem-
plar maravillado la obra del émulo de Velaz-
quez, autor de aquel cuadro incendiario.
Dofia Ramona Rodriguez, viuda de Pé-
rez, duefia y habitadora de la casa, lleva mis
de treinta afios de residencia en San Cipria-
no. Su marido Juan Pérez y su padre Ma-
teo Rodriguez fueron de los primeros colonos
del lugar. Ambos llegaron con las manos
vacias, y ambos sufriendo privaciones inau-

ditas y trabajando sin cesar, lograron con-
quistar la fortuna y con ella el bienestar. A

la muerte de su esposo, Ramona Rodriguez,
hoy dofia - Ramona, se halloal frente de un
capital de sesenta mil pesos y con sélo una
hija, Juanita. Pero bien puede asegurarse
que gran parte de esta fortuna sele debe 4
ella. Infatigable compafiera de su marido,
ordenada y econémica, no habia hecho ascos
4 ninguna clase de faena por dura que fuese.
Y si «l dinero le ha proporcionado esa consi-
deracién que le tributa la flaqueza humana,
sus virtudes y desprendimiento le han valido
mucho més: el respetoy cariiio de todos sin
excepeion.

Dofia Ramona no es solamente la pri-
mera sefiora del lugar; es ademis Ia mediado-
ra & que recurren los matrimonios querello-
sos, la consejera inexcugabla en los casos gra-
ves y de trascendencia, la madre de los po-
bres. En resumidas cuentas, la verdadera
castellana de San Cipriano.

En su casa se reune lo mis granadito
del pueblo. El cura, el jefe politico, el
maestro de escuela, don José Gareia, prinei-
pal cacique del lugar, v algunas otras perso-
nas van alli & pasar la velada de las ocho 4
las diez de la noche, hora en que todos jun-
tos levantan el campo. Y aunque los entre-
tenimientos no varian, porque se reducen &
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charlar, jugar 4 la loteria y tomar chocolate,
rara vez y s6lo por caso de enfermedad deja
de asistir alguno de los tertulianos habitna-
les, El maestro de escuela, en particular, se
distinguia por su puntualidad y exactitud.
No bien sonaba In 1ltima campanada de las
ocho, enando se veia asomar su cuerpecillo
enclenque al dintel Jela puerta.

Seis meses hacia que Procopio Méndez
habia venido & reponer al anterior maestro
de escuela, que por desavenencias con don
José (rarcin tuvo que largarse y dejar el
puesto; de lo cual se vengd publicando con-
tra su enemigo en La Repiblica, un san-
griento remitido, lleno de palabras subraya-
das y de puntos de exclameciéon. Procopio,
comprendiendo o muy necesaria que para él
era la amistad el cacicuelo, se plegd desde
luego 4 todas sus voluntades y caprichos, co-
sa que le atrajo la autipatia del vecindario,
que ya comenzaba & ver con enfado la fi-
rania ridicula de este sefior don José Garcia,
cuyo poder provenia de la habilidad con que
sabia manejar los asuntos electorales.

Tan asiduo se mostraba el maestro de
escuela en concurrir 4 la tertulia de Dofia
Ramona, y tales alabanzas hacia de ella y
de su hija, que las malas lenguas de San Ci-
priano—porque alli como en todas partes las
hay—aseguraban que habia dado en la flor
de cortejar i Juanita.

iista Juanita erauna guapa muchacha
de veintidos afios, sana y robusta, con unos
colores de melocotén que provocaban el de-
seo de hincarle los dientes y paladear la fres-
cura de su piel blanca y tersa. Con esto
buena, hacendosa y rica, y se comprenderi
que el maestro de escuela pensara en apro-
plarse aquella fruta madura y sabrosa. Pe-

ro la muchacha no mostraba tener ningunas

ganas de echarse el suave yugo, como dicen
algunos, sin duda por ironia.

—iCuando casa U. & esa muchachs, do-
fia Ramona?—preguntaba alguna vez el cu-
i,

—iDéjela U. que goce un poco mis;
que tiempo le sobra para ser desgraciada—
contestaba invariablemente aqnélla.

—Ya se ve—aiadia el padre Roque;—
mejor estd con U, que casada con alguno de
estos animales del pueblo.

Y sobraba la razén al cura cuando de-
cia esto. Porque siera verdad que Juanita
carecia de una buena educacién y de ese re-
finamiento de maneras, que da 4 la mujer
an nosequé delicado y aristoeritico qus caun-
tiva y embelesa, no por eso dejaba de ser
muy superior & los rudos y toscos campesi-
nos de San Cipriano.

Su madre en un principio habia querido
hacer de ella una sefiorita. y para el caso la
llevé & San José y la puso en el colegio de
las hijas de Sién. Pero la vida sedentaria
del convento no podia convenir 4 una flor
silvestre, criada libremente al aire sano y
puro de los campos. No tardé Juanita en
enfermary y habiéndose declarado un prinei-
pio de clorosis fué preciso volver 4 San Ci-
priano & recobrar vida y salud.

Después de esta infructuosa tentativa.
dofia Ramona renuncié 4 la idea de que Jua-
mta se educara en un colegio; pero como de-
seaba al misme tiempo que adquiriera cono-

cimientos utiles, le procurd lecciones con el
maestro de escuela, tinica persona que en to-
do el pueblo era capaz de ensenarle alguna
cosa.

Juanita no pasaba de saber leer, escri-
bir y las cuatro veglas de la aritmeética, lo
enal ya es mucho para una sola mujer jeudn-
ta sefiora empingorotada anda por esos mun-
dos yue no sabe otro tanto!—En lo tocante
& literatura no conocia mis novelas que las
de Pérez Escrich, tan empalagosas y malas;
peru 4 ella la llenaban de placer, y habia echa-
do mis de una ligrima 4 la muerte de la
heroina, que siempre ocurre en otofio con la
caida de las hojas.

Del mundo nada sabia ni era posible
que supiera; porque vivir en un pueblo apar-
tado, entre gente ruda, bueyes, vacas y caba-
llos, no ex vivir, es vegetar. Y puede decir-
se que sblo durante los cuatro meses que es-
tuvo en el convento y & pesar de la reclusién
en que alli vivia, logré echar una répida ojea-
da sobre ese conjunto de cosas fatiles al pa-
recer, pero que countribuyen en alto grado &

dulcificar y amenizar la vida. De los ramores |

de bailes, fiestas y teatros que habia oido en
boca de sus compafieras, s6lo le quedaban
confusos recuerdos; algo asicomo ecos de un
mundo distinto y lejano, que excitaban su na-
tural curiosidad de mujer, sin que por esto
dejara de estar conforme con su vidita case-
ra, mondtona y triste, pero en cambio ajena

4 los quebrantos tllue trae consigo la existen-
cia agitada de las ciudades. Tal era, con

breves pinceladas, la mujer que se propuso
conquistar el maestro de escuela. .

Y no vaya 4 creerse que solamente el
amor influy6 en el inimo de Procopio al to-
mar esta resolucién; porque si bien es ver-
dad que no le disgustaba aquella muchacha
frescota y hermosa, él creia honrarla sobrema-
nera solicitando su mano. Habia, pues, en
el propésito del maestro de escuela, un inte-
rés superior al del amor. Para él la pose-
sibn de unos cuantos miles de duros, repre-
sentaba la realizacién de sus mds caros en-
suefios de ambicion y grandeza.

Porque en aquel cuerpecillo raquitico se
albergaba una ambicién desmedida, enorme,
aguijoneada por los muchos desengafios reci-
bidos, que habian coneluido por agriar su ca-
racter, convirtiendo en obsesion tirdnica la
pasién que le torturaba.

Hijo de artesanos pobresy de humilde es-
fera, Procopio Méndez se sinti6 empujado
desde muy niio hacia las grandezas de este
mundo. De «<ortos alcances, pero trabaja-
dor tenaz, con dificultad obtuvo el grado de
bachiller en filosofia y emprendié el estudio
de las leyes. Pero por més que luchaba no
podia hacer entrar nada de provecho en
su cabeza. Desesperado y viendo que nunca
podria llegar 4 las mismas alturas que otros
de tan humilde cuna como €l habian aleanza-
do, di6 en la mania de atribuir 4 la pobreza
de su origen lo que s6lo era fruto de su me-
dianfa. Desde aquel punto prorrumpi6 en
declamaciones demagdgicas contra una socie-
dad que es esencialmente democritica y por
completo desprovista de preocupaciones de
cuna.

Por fin, cansado de esperar otra cosa me-

jor, resolvié admitir el puesto de maestro de
escuela de San Cipriano que le proporciond
un amigo, y salié de la capital llevando ev el
alma un odio feroz contra los que él llamaba
los nobles, y euya sola calpa cousistia en no
haber querido abrir las puertas de sus casas
& un quidam tan ambicioso como adocenado.

Procopio veia, pues, en su matrimonio
con aquella campesina ricacha, como él la
llamaba alld en sus adentros, un poderoso
escalon para alcanzar el triunfo de sus espe-
ranzas. “El dinero es el dios ante el cual to-
dos se inclinan—decia para su camisa.—Sea
yo rieo y no habra para mi mas puertas cerra-
das.” Y en verdad que en esto no andaba
descaminado.

Una vez que hubo madurado concienzu-
damente su plan, el maestro de escuela co-
menz6 su ejecucién con esa lentitud y pa-
ciencia, propias de los caracteres tenaces.
Era muy sencillo y consistia en hacer ger-
minar en el inimo de Juanita deseos de salir
de siquel poblacho, para buscar un modo de vi-
vir que euadrara mejor con su educacién y
fortuna. Consegnido ésto se presentaria ¢l
como la finica tabla de salvacion posible.

Con astucia digna de mejor causa se
aplicé 4 despertar la curiosidad de la mucha-
cha. Le pintaba con brillantes colores las
distracciones de la capital, sus paseos y bai-
les de gran tono, que le describia como si
hubiese asistido 4 ellos, cuando sélo los ha-
bia visto apostado en la calle y al través de
los balcones. Afedbale la ignorancia en que
estaba de las cosas dela vida, y le hacia en-
trever la posibilidad de salir de aquel agnje-
ro en el cnal se vivia lo mismo que metido
en un estuche.

En un principio Juanita oia toda esta
charla con 'distraccién; pero poco & poco se
iba empapando en las ideas que el maestro
de escuela procuraba infiltrar en su dnimo,
con tanta paciencia como perseverancia. (lo-
menzaba ya 4 dudar de su felicidad y & sen-
tir un secreto deseo de ver con sus propios ojos
todas aquellas maravillas. Al mismo tiem-
po y al calor de la elocuencia de Procopio, ha-
bia renacido més vivo que nunca el recuerdo
de los ecos mundanos del convento.

De esta manera satisfactoria iban mar-
chando los asuntos del maestro de escuela,
cuando se atravesé una dificultad que lo pu-
so en ascuas. El hijo de un acaudalado pro-
pietario del vecino del pueblo de San Rafael,
se habia enamorado de Juanita y hablaba de
pedir st mano.—Como Juanita llegue 4 afi-
cionarse 4 ese patdn, pensd, soy hombre al
agua. Es necesasio no perder el tiempo y
pegar un gran golpe; en cuanto la vea 4 solas
le canto mi pasién.

No es cosa de extrafiar, por consiguiente,
que aquella noche se presentara Procopio en
la tertulia con los trapos de cristianar v el
pelo cuidadosamente untado de pomada. El
padre Roque que estd refiido con los peines,
noté en seguida aquel exceso de compostura
y dirigié una expresiva guifiada el jefe poli-
tico.

Sorprendiése el maestro de escuela de
no ser como de costumbre el primero, y sin
saber por qué auguré mal de ver alli juntos
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d sus dos peores enemigos. Porque en efec-
to lo eran, y para ello bastaba que Procopio
perteneciese al cireculo de don José Gareia;
jcosas de pueblos! El padre Roque abrigaba
ademds otro motivo de rencor. El maestro
de escuela tenia sus puntillos de libre pensa-
dor y en diversas discuciones con él, acerca
de la existencia del infierno, lo habia dejado
maltrecho con sus argumentos de démine pe-
dante, que el cura tan ignorante como gordo
no habia sabido refutar,

Tras ¢l maestro de escuela llegd dofia
Manuela Gonzilez, y Inego los demds & quie-
nes se esperaba para comenzar el juego, y
cada uno ocupb su asiento acostumbrado al-
rededor de la mesa, menos Juanita y Proco-
pio que dedicaban aquellas dos horas al estu-
dio de la historia y de la geografia.

Comprendiendo la necesidad de precipitar
los . acontecimientos, el maestro de escuela,
transeurrido apenas un cuarto de hora de lec-
eibn, cerrd el libro y comenzé & desarrollar
de nuevo su tema favorite, abultando las co-
sas y dordndolo todo. Junanita parecia escu-
charle con particular atenciéon. Un buen
observader hubiera notado que toda aquella
verbosidad comenzaba 4 marearla, haciéndo-
le concebir aspiraciones y deseos que hébil-
mente fomentados, llegarian 4 convertirse en
necesidad imperiosa. Procopio no dejé de
adivinar algo de lo que pasaba en ¢l dnimo
de la muchacha, y creyendo el momento opor-
tuno, iba ya 4 deslizar una frase amorosa &
su oido, cuando el padre Roque volviendo
hacia ellos su cara rubicunda y abotagada,
dijo alegremente & Juanita:

—¢Cuando te voy 4 echar la bendici6n,
picaruelal

—] A mil sefior cura; cuando tenga no-
vio. :

—jMe vas 4 decir ahora que no le tienes;
v Pedro, el hijo de Isidro Romero, acaso no
es tu novio?

—Primera noticia que tengo.

Un buen muchacho, Pedro—dijo donia
Ramona terciando en la conversacién;—tra-
bajador, honrado, sin vicios. BEs un buen
partido para Juanita; ayer le hablé al padre
para que interceda conmigo, 4 fin de que yo
dé mi1 consentimiento.

Y todos 4 una comenzaron el elogio de
Pedro. Era el mejor partido de San Cipria-
no y todos los pueblo vecinos. Dichosa mu-
jer la que él escogiera; y por el estilo lo de-

-

més.
El pobre maestro de escuela se habia
puesto blance. Hublera deseado poder sal-
tar sobre el cura y estrargularle, tal era la
rabia que se tenia; pero ; qué hacer ? No
habia mas jue disimular y hacer lo posible
por destruir ¢l dafio que en el pensamiento
de la muchacha pudiera causarle la perspecti-
va de un rival aventajado. Traté de reanu-
dar el hilo de su platica cortado de manera
tan exabrupta, pero todos los esfuerzos que
hizo para recobrar la atencién de su interlo-
cutora, fueron iniitiles. Ya no le escuchaba;
tenia la mente presta en otra cosa. 1

En efecto, lo que el cura y su madre
acababan de decir, la habia impresionado fa-

vorablemente. Juanita recordaba haber vis-
to varias veces & Pedro, un mocetdn de fiso-
nomia franca y simpatica. El domingo an-

terior habia pasado por la calle caracoleando
un hermoso caballo ruano y aun tenia pre-
sente la expresiva mirada que le habia lanza-
do al saludarla. (En. qué estaria pensando
que no habia reparado en el amor de Pedro;
seria acaso en el maestro de escuela? Al
propio tiempo y por natural asociacién de
1deas, echd sobre éste una mirada escrutado-
ra. Y aquel hombrecillo le parecié tan en-
juto de caraes, tan feo y tan ridiculo con su
cabeza lacia llena de pomada, que estuvo en
an tris de soltar la risa.

Mientras tanto el infeliz . Procopio esta-
ba sofocadisimo y sin hablar palabra.

—Supongo que aceptard U. ese buen
marido—murmuré por fin con voz ahogada.

—Lo pensaré—contest6 Juanita.

Esta respuesta dicha con sencillez y
franqueza, le produjo el efecto de una puiia-
lada. Cuando una mujer dice “lo pensaré,”
en asuntos de amores, hav noventa y nueve
probabilidades contra una de que lnego dirvd
que &i.,

Afortunadamente para el pobre démine,
coneluyé en aquel momento el juego, por ha-
berse nuedado el cura con el dinerillo de to-
dos. Dona Manuela, que enando no ganaba
se ponia de muy mal humor y se largaba
en seguida, se levantd grunendo y recogié
su abrigo para marcharse en compaiiia de su
marido. Cuando 1ba ya por la puerta oy6 la
voz guasona del jefe politico, un militarote
algo travieso, que le decia:

—(Cuidadito con el cadejos dofia Manue-
la; parece que sele ha visto por estos alrvede-
dores.

—Jesus, Maria y José—rveplicé aquélla
santiguandose; —qué cosas tiene U. don Luis.
Pero no soy yo quien debe temerle & ese bi-
cho 6 lo que sea; pues sélo se le aparece 4 los
tunantes como U. que van corriendo de no-
che por donde no debieran.

Una carcajada general acogié la respues-
ta de la vieja, porque ninguno de los presen-
tes ignoraba las trapisondas del jefe politico.

Luego que salio dofia Manuela, siguié
rodando la conversacién sobre ese animal
fantastico llamado el cadejos, que es una
de las principales supersticiones del pueblo
de Costa Rica.

Dofia Ramona declaré que la gente jui-
ciosa no debia creer on semejantes pamplinas,
que solo eran invenciones de chmsecos de mal
géneropara reirse 4 costillas de los tontos;
pero el jefe politico combatié esta opinidn
con mucho ardor. Para él no cabia la menor
duda acerca de la existencia del cadejos. Un
hermano suyo lo habia visto en una noche
muy obscura, Era un animal muy horrible; al-
go semejante 4 un macho cabrio en la corna-
menta, pero de lanas negras y con unos cascos
que resuenan en el suelo como si fuesen de
acero.

Interpelado el cura, no se atrevié & pro-
nuneiarse en un sentido 6 en otro jTiene el
diablo tantas maneras de perseguir & los hom-
bres!

De esto se aproveché Procopio para, des-

astar un poco la célera que se tenia contra
él, echdndole una filipica sobre el poco 6 nin-
gun cuidado que se toman los sacerdotes en
desvanecer estas ridiculas supersticiones po-
pulares, siendo asi que es de su deber hacerlo.
Kl cura recibié impertérrito la granizada, di-

ciendo para sus adentros; ‘‘rabia que no te
casards con Juanita;” y el maestro de escue-
la, después de lanzar dos 6 tres enchufletas
al jefe politico, concluyé asegurando que aun
que viese delante de sfal dichoso cadejos,
creeria que era una ilusién de los sentidos,
porque la razén mis elemental indica la im-
posibilidad de semejante patraiia.

Dicho esto y satisfecho de la impresion
que crefa haber producido, se despidi6 y eché
4 andar con paso que 4§ é] se le figuraba doc-
toral y que sélo era presuntuoso y pedante.
Mas nos habian pasado tres minutos desde su
partida, euando se le oy6 chillar desaforada-
mente y dos segundos después volver 4 esea-
pe dando sefiales del mayor espanto.

—iEl cadejos!—grituba temblando de
pies 4 cabeza—iel cadejosi jalli en media pla-
zal

A sus voces y aparicién siguié un asom-
bro general. Dofia Ramona y Juanita en-
mudecieron de espanto, y el cura no parecia
tenerlas todas consigo. Pero el jefe politi-
co, que era hombre de pelo en pecho, echd
mano de un farol y se lanzé 4 la calle. Pasa-
do un momento de angustiosa expectacién se
le oy6 reir 4 carcajadas y luego gritar:

—Vengan U. U. 4 ver lo que don Pro-
copio el valiente, ha tomado por ¢l cadejos—
Y seguian las carcajadas sonorasy burlo-
nas. Salieron por fin los demds, menos
el maestro de escuela que se escurrié, y ha-
llaron al jefe politico plantado delante de
una infeliz cabra que lo miraba con ojos de
asombro. La risa se hizo entonces general y
siguié durante mucho rato 4 costillas del po-
bre Procopio, que se largd aquella misma no-
che para no volver nunca. %n mes despuds
se cas6é Juanita con Pedro.

San José, Noviembre de 1890,

FErNANDO R. pE IzoAR.

Federico Volio.

I’m la mafiana del ocho de los corrien-
tes el cable nos comunieé una de
esas noticias verdaderamente conmovedoras,
que causan profunda impresion y que anona-
dan el espiritu més fuerte y mas bien tem-
plado: la muerte de nuestro queridisimo ami-
go don Federico Volio.

Pélida seria cualquier frase con que qui-
siéramos expresar cuanto nos oprime en estos
instantes la tristeza y el dolor. Tan sensible
es la pérdida de amigos que, como Volio, reu-
nen en sf el tesore inapreciable de todas las
virtudes sociales engrandecidas por la belleza
del alma que les sirve de asiento, y calenta-
das por el fuego de un corazén generoso y le-
vantado.

Mas para cumplir con el deber ineludi-
ble de amigos que supieron apreciarle ea
cuanto valia, pocas y sencillas palabras seran
suficientes; que la existencia de los buenos no
ocupa en la historia largas péginas, sino cor-
tas lineas, en cada uno de cuyos perfiles se-
mejantes 4 los que ostentan las estatuas grie-
gas, se enclerra el mas hermoso conjunto de
correceién y armonia.

# M

Distinguiése Volio desde miuy joven por
su inteligencia privilegiada y su decidida afi-
cién al estudio, que hicieron de 6, mds tar-
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de, uno de los més aventalados estudiantes
de derecho, 4 cuya ciencia dedicé su activi-
dad intelectual, con éxito feliz.

Amaba los ibros eon pasién fervorosa
que nunca se desmintié, llegando & preferir
esos amigos desinteresados y exentos de do-
blez, & toda otra diversién y entretenimiento.

Tanta aplicacién y excepcionales dotes,
obtuvieron su merecida corona en los hono-
res y distinciones que siempre alcanzd en sus
estudios.

Ya al terminar su carrera de abogado,—
faltabale un afio apenas,~fue nombrado Se-
cretario de la Legacién de Costa Rica en
Washington, cargo honrosisimo y delicado
que él aceptd, y que le obligd 4 suspender sus
estudios profesionales para dedicarse al ser-
vicio de su patria.

Pendiente entonces la cuestién de limi-
tes entre esta Repuablica y la de Nicaragua,
que el Presidente de los Estados Unidos de-
bia resolver como arbitro, aquella Legacion
presté al pais uno de los mds importantes
servicios, Volio trabajo en ella con afin y
cupole también su parte de gloria en la jor-
nada.

Permanecié en Washington aun después
de haber regresado 4 la patria sus compafie-
ros, desempefiando el mismo distingnido pues-
to, y més tarde el de Encargado d= Negocios
de Costa Rica, y ausente de la familia y de
cuanto le era querido, murié acaso pensando
que los aires saludables de su pais natal hu-
bieran conservado su existencia que langui-
decia en apartados climas.

* ¥

Mientras vivio en Costa Rica, Volio
desempenié importantes cargos publicos, en-
tre ellos el de Agente Fiscal de esta Provin-
cia y el de Subsecret&rm de Estado. Los que
tuvieron la oportunidad de verle en esos pues-
tos todavia recuerdan su actividad incansa-
ble, su porte siempre circunspecto y digno,
su talento superior, su criterio claro y recto
siempre, propio de la edad en que las pasio-
nes no tuercen la mirada como las corrientes
marinas la direccién de las naves. Y Volio es-
taba lejos de esa edad: todavia las brisas juve-
niles jugueteaban en su frente y enardecian
su cerebro los ensuefiog primaverales de la
vida.

Apenas hace un ailo que el amigo &
quien lloramos perdié 4 su padre el Licencia-
do don Julidn Volio, uno de los hombres pt-
blicos més notables de Costa Rica. Profun-
da herida abris la pena en el corazén de aquel
hijo modelo, y aun no estaba cicatrizada, cnan-
do le sorprendi6 la muerte implacable. Las
almas grandes parecen predestinadas para so-
portar el peso de inmensos infortunios, 4 los
cuales se hacen superiores casi siempre,
sucumben al cabo, Orugas que se cam-
bian en mariposas, hombres que al caer en el
sepulero, se transfiguran en dngeles 6 se con-
vierten en estrellas.

]:I(—.‘-I‘O
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Faderico Volio nos ha abandonado para
siempre. He ahi una tumba que se abrié pa-
ra vecibir en su seno esperanzas halaga-
doras y aspiraciones infinitas; todo un porye-
niv hermoso y brillante que ya empezaba 4
mostrar sus fulgentes rayos.

Y apenas queda ya del que fné dmlqo

sin tacha y modelo de hijos y de cindadanos,
de aquella inteligencia vigorosi y nada co-

mun, el recuerdo que ]lena el alma de triste-
zZa y el dolor que lo tortura sin piedad

1Qué pudiéramos decir que mitigara el
hondo pesar que aflige 4 la familia que hoy
lamenta tan irreparable pérdida?

Los consuelos humanos llenan el cora-
26m de gratitud; pero no aleanzan & quitarle
la aguda saeta que lo desgarra.

Despiddmonos del amigo querido, con-
sagr «émosle un recuerdo y continuemos el ca-
mino de la vida; precurando imitar sus vir-
tudes para reunirnos después en el seno de la
eternidad.

Ramon Loria IGLESIAS.

Noviembre 11 de 1890,

——

PENOR PIRECTOR DE

wLosta Rica [LUSTRADA,

=
‘Empecemos hoy con una averia. El
submarino Peral ha fracasado. En el Con-
sejo de Ministros celebrado el 4 de los corrien-
tes se acord6, 4 propuesta de la comision tée-
nica, invitar al sefior Peral para que constru-
ya otro buque eléetrico submarino, de meno-
res dimensiones que el primero, aprovechan-
do el material adquirido para el Peral, y so-
metiendo los trabajos & la inspeceién de una
junta facultativa. Aqui se duda de la reali-
zacibon del proyecto, después de los informes
dados por dos importantes comisiones, que
casi por unanimidad han dejado malparados
al submarino y al constructor.
**-’f:

La salud piblica en Espafia contitia sin
presentar caracteres alarmantes, pues la epi-
demia colérica sigue localizada en unas cuan-
tas poblaciones sin que haya variado en cua-
tro meses su forma de propagacion.

La Reina no ha regresado ain de San
Sebastian; y quizi retrase todavia la vuelta
por temor de que el Rey 6 las infantas pue-
dan ser victimas de la viruela, que en esta
poblacién esta causando algunos estragos.

7%

Tenemos un nuevo partido politico: el
centro republicano. En Espafia no hemos
hallade todavia un partido de fortuna para
gobernar, pero en cambio disfrutamos de la
fortuna de los partidos. Kl novisimo estd
dirigido por el renombrado filésofo y ex-pre-
t-.lﬂ@ﬂt? de la Reptablica espafiola don Nicolds
Salmerén. El programa, expuesto por el je-
fo, el dia 30 del mes pasado en Santander,
contiene la signiente declaracion, que da ca-
ricter al grupo: “‘El centro republicano no a-
cepta los procedimientos revolucionarios (doe-
trina de los posibilistas del senor Castelar);
pero-admite la revolucion si el pueblo la pro-
duce (que es parte de la doctrina sustentada
por los republicanos que siguen al sefior Ruiz
Ziornlla y al seiior Pi). El nunevo ecléetico
grupo vivird, no porque sea necesario en la
vida politica actual, sino por la elocuencia de

sus divectores, personas todas de gran presti-
glo, y por nuestras costumbres piblicas, que
permiten la existencia de grapitos y fraceio-
nes politicas, incomprensibles en otros paises.
P

La Gaceta del 29 dltimo ha publicado s
real decreto autorizando al Ministro de Ul-
tramar para que emita 1.750,000 billetes hi-
potecarios de la Isla de Cuba, para lo cual es-
taba autorizado el Gobierno por la ley de 18
de Junio del corriente afio. lLos billetes se-
rin de 500 pesetas cada uno, y tendrian el 5
por 100 de interés annal; y en la misma Ga-
ceta apareci6 otro real deereto por el eunal se

| abre una suseripcién publica para negociar
| 340,000 de los referidos billetes, que impor-

tan 17.000,000 de pesetas.

El Ministro de Ultramar, sefior Fabié,
ha llevado 4 cabo, por tanto, la conversion de
la Deuda de Cuba, 4 pesar de la rudisima
oposicién que & ulfima hora le han hecho al-
gunos periddicos impertantes de esta pobla-
eiom,

W*'

El General Azedrraga, Ministro de la
(Gtuerra y hombre ilustrado y laborioso, pien-
sa establecer en Espafia el servicio militar
obligatorio. Aunque por las bases del pro-
yecto de ley no se llega al planteamiento de-
finitivo de dicho servicio, se conseguird la
instrucerén militar para todos los ciudadanos
espafioles sin aumentar el presupuesto de
Guerra.

El sefior Azedrraga ha dado otras dis-
posiciones que han sido bien rccibidas por el
Ejército: una de ellas es la supresién de pri-
meros Tenientes en el arma de infanteria:
las cantidades por este concepto economiza-
das, se destinan 4 gratificaciones para los de-
més oficiales subalternos, cuya situacién era
poco desahogada.

*
| B

La agitacién en Portugal contra Ingla-
terra ha terminado por ahora. El sefior Sil-
va Ferrao, 6 como aqui hemos dado en lla-
marle, el sefior Martens Ferrao, que repre-
sentaba 4 la nacidén portuguesa en el Vatica-
no, ha recibido el encargo de formar Minis-
terio. Dicho sefior pasd por Madrid el 28
del mes tltimo y aunque sélo permanecid en
esta capital tres horas, tuve ocasién de verle.
Es hombre de avanzada edad, aspecto vene-
rable, grandes merecimientos v estaba retira-
do de la politica activa hace veinte afios.

Espm‘dﬁe que restablezca la tranquilidad
en el vecino Reiro y que evite nuevos distur-
biog, Hstos son sus propositos, y para reali-
zarlos no le faltan elementos (segin dice),
por més que los republicanos, que han de ha-
cerle oposicién, recuerdan que Ferrao preten-
di6 en un tiempo que las corporaciones ad-
ministrativas no tuviesen el derecho de peti-
cibn. Hasta la fecha la erisis portuguesa es-
t4 sin resolver y el gabinete de coneciliacion
S:l‘n fﬂl‘lllﬂr. ;

39#

Anteayer se inanguré en Zaragoza, bajo
la prezidencia del Arzobispo cardenal Bena-
vides, el segundo Congreso catélico nacional.
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Se esperan con interés los discursos relativos
4 la cuestion social (que no sin razén preocu-
pa extraordinariamente & los estadistas euro-
peos), pues en Espafia puede ser facilitada
por la Iglesia catélica la solueién del proble-
ma.

‘*‘#t

Hace algtin tiempo que varios notables
literatos espafioles se han dedicado 4 la tra-
duceion esmerada de las principales produc-
ciones extranjeras. Kl sefior Giner de los
Rios (D. H.) ha llevado & cabo la de Sor Fi-
lomena, preciosa novela de los Goneourt; la
casa de Jubera ha editado Nuestro corazin,
del popular novelista francés Guy de Mau-
passant; y el correcto esceritor sefior Sénchez
Pérez acaba de publicar Combates y aventuras,
segunda parte de La wovela de un macstro,
obra del delicadisimo artista italiano, Edmun-
do de Amicis.

El eminente critico don Federico Balart
ha vuelto, para regocijo del buen gusto, &
sus trabajos literarios, después de larguisima
interrupeion; y ha eserito un notable estudio
sobre la Poética (reimpresa) de nuestro genial
poeta Campoamor. También Clarin, otro
de nuestros criticos m#s sobresalientes, ha
publicado un folleto (Museum) sobre dicha
obra y en ¢l trata ademas de Insolaciin y Mo-
rrifia, pentltimas novelas de nuestra primera
eseritora contemporanea, dofia Emiha Pardo
Bazan.

ﬁ*#

La temporada dramatica ha dado prin-
cipio. KEn el dltimo afio cémico se estrenu-
ron, s6lo en Madrid, 164 obras, de las cunales
fueron aplaudidas (106! Sin embargo, muy
pocas de éstas merecen el nombre de obras li-
terarias. Veremos si en la presente tempo-
-ada log antores draméticos (que pasan de 100)
y los compositores de misica (que casi llegan
4 cinenenta) logran producir algo que deten-
ga la visible decadencia de nuestro teatro.

4@
*® *®

Alfonso Karr ha mmuerto. Las obras.
las frases célebres y hasta las costumbres del
que fué en un tiempo popularisimo novelista
francés, son conocidas en todo el mundo. El
picante autor de Les Guépes habia muerto en
realidad antes de fallecer, pues hacia bastan-
tes anos que vivia la muerte del olvido cuiti-
vando y vendiendo flores en su jardin de

Huit Clos.
ﬂ"

La Alhambra de Granada, la gran joya
de la arquitectura drabe, ha estado 4 punto

de desaparecer incendiada; mas pudo ser ata-

jado el fuego sin desastres considerables, gra-

cias al arrojo de los granadinos y aun de las
granadinas, pues no faltaron distinguides se-
floritas que ayudaron al acarreo del agua pa-
ra rescatar del voraz elemento la hermosisi-
ma é incomparable obra de arte.

LABAN.

Madrid, 8 de Octubre de 1890.

UN4A NOTA DEL AMOR UNIVERESAL.
(Para “Costa Rica Hustrada.”)

OR qué lloras? vibré una voz amable y
dulcemente melancélica que pasaba entre las
ramas, que temblaban sobrecogidas de miste-
rioso respeto.

La voz no emergia de la garganta musi-
cal de una mujer joven y adorable, revelaba
al mancebo enamorado y pensativo; era como
un sollozo que acompafia & otro sollozo, el
gemido del ave que acaricia con su ala sedo-
sa el plumoén de su amada compafiera. FEra
la musica del idilio universal, el corazén en
los labios, vibrando como un arpa que llora
v se estremese. jFelicidad!

Era en la tarde. Acababa la lluvia de
cesar: las nubes negras que rodaban en el cie-
lo habian huido, los colores del arco se iban
desvaneciendo como el suefio hermoso de la
juventud, el espacio estaba poniéndose muy
azul, con ese azul crepuscular de los cie-
los tropicales, azul que enamora y que ilu-
siona cuando solitarios lo miramos desde las
alturas verdes, 6 debajo de los drboles que
nos dan su sombra; blancas, muy blancas
eran las nubecillas que se aglomeraban en el
horizonte y besaban las cumbres y los volca-
nes encendidos; el rostro del cielo, momentos
antes severo y terrible, comenzaba 4 sonreir.
La sonrisa del cielo jqué grata es! Y la
fuente mentia con su murmullo las notas
apacibles del canto llano, y en el cristal de
sus aguas brillaban los eolores vivos de los
peces y flotaban los pétalos de las flores que
la lluvia habia deshojado; las avecitas alegres
esponjaban sus plumas y hacian caer de los
arboles una lluvia de perlas cristalinas; la
luz solar degscomponia sus rayos en las hojas
himedas y en las gotas guardadas en las co-
rolas y en los cilices, gotas que pareclan las
ligrimas suspendidas en las pestafas de los
grandes ojos negros de una hermosa que llo-
ra. Era la huella del estremecimiento del
beso que hace sollpzar, y que la tierra aca-
baba de sentir, quedando sumida eu el lotar-
go misterioso que sigue al placer, en la con-
templacién apacible que deja el éxtasis del
amor. Lia copa que embriaga trae con el ar-
dor la tibieza que hace pensar y sentir. [Fe-
licidad!

+Quién habia pronunciado esa frase ca-
rifiosa y tierna, que queria ocultar su sufri-
miento rebelde?

Pobrecitos !

Las ramas dejaban un claro que permi-
tia ver alli cerca una bella casita, aseada v
diminuta como un nido; las gradas de la
puerta del jardin se sumergian en la honda
cristalina de la fuente. All;en esas gradas
que cubrian 4 trechos las violetas y el mus-
go, estaba el sublime cuadro.

Graciela era la bella: Eduardo era él:
seguramente se amaban. Si, se amaban.
ipor qué n6? Amor los tenia trémnlos y llo-
rosos. Mas bellos estaban asi, con su pasién,
con su timidez y con su llanto.

Sentada estaba la bella, la hermosa ca-
beza apoyada en la mano terminada en dedos
puntiagudos y mérbidos, suaves como piel de

armifio, las ufias leves, trasparentes y rosa-
das como pétalos de centifolia. Sobre los
Lombros redondos, el euello blanco y atercio-
pelado; el rostro radiante donde brillaban dos
grandes ojos, los iris negros como el abismo,
los parpados un tanto gruesos, quiza por el
insomnio 6 por el llanto y rodeados de una
débil sombra azulada, las pestafias como
nimbos negros amenguaban la Inz radiosa de
las pupilas, la nariz modelada por el cincel
de Fidias, la boca roja y deliciosa, provocan-
do el beso, sobre la frente los risos en desor-
den y echada sobre los hombros la cabellera
de ébano para aquel rostro de nieve que el
carmin tefifa de vida.

Sobre las mejillas rodaban dos ligrimas,
y las pupilas estaban fijas en el agua que co-
B i B ZL‘SI'IS 1]195.

El, un muchacho endiablado alld en el
colegio, tenfa su hermoso rostro rojo por el
sol y la fatiga; habia venido & ver 4 su ama-
da desde su quinta. Estaba de pie al lado
de Graciela, la blusa y el pantalén, las botas
y la cachucha mojadag por la lluvia, y su
semblante decia que amaba, pero que amaba
con amor puro y grande. '

— Por qué lloras?
to te amo!

—Si, bien lo sé, Eduardo mio; porque
lo sélloro. Sé también que pronto te irds 4
la ciudad y que no vendrds sino dentro de un
afio, en las otras vacacioncs, y queme voy &
morir antes que vuelvas & mi lado, que ya no
te veré mds.

—Es cierto, amada mia, es cierto; y yo
también me voy & morir. Mi padre me man-
da partir mafiana; yo queria ocultartelo; pe~
ro dime ti jme iré?

—Oh si, aunque yo muera: t debes obe-
decer.

—No, amada de mi alma, yo iré 4 pe-
dirle de rodillas que no me lo vunelva & orde-
nar y que me permita casarme contigo, pron-
to, pronto.

Ah!._._.._ casarnos .. _.._.calla, nodi-
gas casarnos. Hsoes una dicha tan grande
que no se ha hecho para mi: s1 yo debo su-
frir! Calla, Edunardo, calla. Ve tia & obe-
decer y dejame para llorar.

La pobre nifia enamorada decia esas pa-
labras abatida por el dolor y las violetas re-
cogian las gotas ardientes que sus ojos de-
rramaban. Incliné la cabeza angustiada y
sintié6 en sus cabellos posarse los labios tré-
mulos de su amado, que estamparon un beso,
beso de infinita adoracion. CUerré los ojos,
timida como la sensitiva, y cnando los abrid,
el amado hacia atravesado el arroye, y en la
opuesta orilla le deeia:

—Mafiana, nifia mia, mafiana.

ique no sabes ¢uan-

Pocos dias después la casita aquella es-
taba enflorada, los pajaritos ponian alegres
su canto sobre las ramas, el jardin olia &
placer jqué fiesta era esa, después de aquel
sufrir?

Un anciano, el buen abuelo, la callera
blanca y lustrosa, el rostro venerable y los
ojos sin brillo, sali6 apoydndose en su bastén.
Detrés iba una pareja feliz, los rostros ra-
diantes y los azahaves s2bre la frente casta
de la nifia.
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—jMe amas!?

—Te amo.

—iMe adoras?

—Te adoro.

—Je! Je! loquillos! & volar, 4 volar!—
Y después de bendecirlos, el viejo lloraba y
los veia perderse en el bosque, amantes y or-
gullosos; 1ban en busca de su nido.

Giraciela y Eduardo.

El hogar: poema: dos palomas que se
besan; el polen que vnela sobre los pistilos
v los edlices, Idilio universal.’

Las flores que brotan del tallo.

iFelicidad!
RuBEN RIVERA.

ey e
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Vida moderna,

CANTARES.

_'A DONA _,‘:ZL.[SA ]AENDozA TENORID.

'-i O me refiero ni i los eruditos coleccio-
* nados por el archipreste de Hita, cuyo
lenguaje en fabla, si los hace clisicos, no los
hace populares, ni el auto sacramental de Lo-
pe de Vega, De los cantares, en el que, auto-
rizado por la moda de semejante literatura,
Cristo embozados representa con la Envidia
la Gracia y la Alegria, varias escenas, ni al
Libro detos Cantares de Salomén, donde “de-
bajo de amorosos requiebros explica el sefior
la encarnacién de Cristo v el grande amor
(ue siempre tuvo & su Iglesia, con otros mis-
terios de gran misterio y de gran peso,” ni 4
los couplts célebres de Roussean, ni & los can-
tares de Gesta, sino & esos poemas mieroseo-
picos que lanza el hombre 4 las regiones azu-
les cuando, palpitante de gozo, nos hace sa-
ber sus alegrias, 6, triste y abatido, nos cuen-
ta sus aflicciones, y en particular cuando el
amor se ha apoderado hasta de las fibras mas
recénditas de su corazén y publica sus celos,
ensalza & su amada, canta desengafios 6 pre-
gona favores; 4 esos pedazos del alma de
Juan del Pueblo, que unas veces se traducen
en picantes sequidillas, otras en patribticas
jotas aragonesas, impregnadas de amor 4 la
Virgen y lamentos de franceses, ora en dulei-
sima muiicira perfumada con los vapores del
Lévez y el Mino, ora en desgarrados y ara-

bescos juguetillos 6 soleares.

Los cantares son la historia
de aquellos que los escriben,

dice uno que of no ha mucho tiempo: y cuan-
do asi lo confiesan ellos mismos, no hay mas
remedio que creerlo, Kl pueblo siente, y
siente hondo; por eso sus cantares son siemn-
re tristes; el pueblo se enamora, cmnﬂr&n{]e
a belleza sin estudiar tratados de estética;
siente esperanzas, mira sonrosados horizon-
tes; por eso sus coplas casi fodas son ama-
torias. Se entrega confiadamente en brazos
del sentimiento, y por eso acepta como su
cantor al que mejor sabe interpretarle, y tie-
ne carino fraternal 4 las coplas del tio Antin
el de los cantares, el que fué recluso volunta-

.

rio entre los esplendores de Vizcaya y entre
los cerezos y guindos que festonean la casita,
blanea como una paloma, donde Trueba vi-
vih y murio.

Todas las fisiologias de los temperamen-
tos que ingleses y alemanes han podido pu-
blicar, no dicen tanto seguramente, ni con
tal brevedad v donosura, como lo que el poe-
ta anénimo estampé en el cantar que dice:

Sino me quieres, me mato,

dicen unos 0jos negros;

y dicen unos azules:

¢1 N0 mMe quieres, me muero.

Se trata, como se ve, de una historia de
amores, de un mundo de sentimientos, de es-
tablecer una linea separadora de los impulsos
distintos que una misma causa produce en
temperamentos opunestos; de la pasién de una
mujer de ojos negros, que segaramente ha-
bré nacido donde todavia se reflejan los ra-
yos del sol africano, y se adornard con cla-
veles rojos y amarillos, v de la dulee resig-
nacién, rayana con la melancolia de una ni-
fia rubia como las espigas, pilida como las
nieblas, tierna y delicada como las baladas
que entonaba la musa popular que nace en
las ondas del Rhin.

Nunca el hombre canta mejor que cuan-
do esta triste: el amor yel desengafio en
cualquiera de sus formas, producen esta tris-
teza; cuanto més se ama, mds s padece, y
cuanto mis se padece, mas se canta. Suele
suceder, y 4 menudo, que careciendo de una
gran resignacion aumentamos nuestros dolo-
res ¢ incurrimos en hiperbélicas frases, como
si fuera la cosa mas natural del mando, y to-
do é] tuviera obligacién de creerlo asi. De
estas hipérboles han nacido los cantares més
delicados del “Folk-Liore” andaluz, el cual
contiene inmensos tesoros de belleza, entre
los que figuran principalmente las seguidillas
gitanas.

Ldgrimas del pueblo gitano las llama un
distinguido coleccionador de cantos y en ver-
dad que cuantas éste logré remnir, tienen un
sello especial de sentimiento, que no puede
disputarle ningiin otro cantar.

He aqui una ldgrima:

Ar campito solo

me voy & llorar:

como tengo yena é penas el arma,

busco sole4,

que no hace ni mas ni menos que ensalzar la
soledad de los campos, tan pregonada por
escritores y poetas en muchas més palabras
v bastante menos belleza, cuando nuestra al-
ma no se satisface con las relaciones de so-
ciedad y busca en la tranquilidad de las ver-
des campifias, y azules cielos, y ambientes
perfumados, y aives trasparentes y puros, la
unica compafiia que corresponde en nuestro
estado de animo y se doblega & nuestros gus-
tos y nos consuela con su misterioso rumor.

Las metiforas juegan también un luei-
do papel en los cantos populares, y en este
sentido tienen que tomarse para que se pue-
da apreciar la gracia de muchos de ellos.

+ Los diminutivos, por la extrana ley de
los contrastes, aumentan la belleza de las co-
plas del pueblo; asi es que es dificil tropezar
con algunos que no contengan en cada uno
de sus versos uno 6 mis de aquellos.

Quisigw, yo por horitas
ser nasi ¢ las yerbas,

porqueé ojitos que no ven

corasonsito no quiebran
los cuales diminutivos son los elementos de-
licados de la copla, cuyo origen parece haber.
sido el refran que asegura que ojos que no ven.
corazén que no siente.

De los autores de cantares, ninguno co-
mo el célebre Silverio Francounetti, de Sevi-
lla, cuyo ingenio y fecundidad le han pro-
porcionado una fama que en vano quieren
disputarle algnnos autores que, anhelando
pasar por populares, fabrican sus cantaves
entre los tapizados muebles de su despacho
acurrucados al lado de la chimenéa, y sin es-
tudiar los motivos que la geate baja quiere
poner en. verso para dar expansi6n & sus efec-
tos, comunicar sis impresiones y pregonar
los sentimientos que embargan su alma.

Si larga es la lista de autores que en re-
vistas, libros y diarios han firmado cantares,
no lo es menos la de los que, sin tantas preten-
siones y sintiendo mis, han proporcionado
rico arsenal de coplas 4 los que con ellas se
consideran felices. Por lo general, los no-
tables cantadores de flamenco han sido au-
tores fecundisimos, y muchas veces inimita-
bles. £l Fiillo ha sido el cantador que ha alcan-
zado entre todos mayor fama, asi como al T
Luis ¢l de la Juliana se le tiene por el
mis antiguo de todos los del oficio, pues ya
en el siglo pasado hacia las delicias de los ha-
bitantes del Jerez de la Frontera. El Fillo pa-
ra el cante constituyd una época, 4 la que tu-
vieron la honra de pertenecer el Proita, can-
tador por fonds; Juan de Dios, dela isla de
San Fernando; el Planeta, de Cadiz; el Tio
Frasco la wmica. y otras notabilidades por el
estilo.

Un distinguido literato de Cédiz, que se
firma con el pseudénimo de Cristidn, ha he-
cho estudios verdaderamente notables sobre
los cantares del pueblo.

Este busea, porlo general, para confun-
dir sus sollozos con sus trinos, las puertas de
la morada de la novia, y la dice:

Que yo te queria 4 ti

lo adivinaban los necios,

y lodecian los mudos,

y lo vefan los ciegos,

6 las lindes del camino que les ha de separar.
or mucho tiempo tal vez, de las casitas don-
Se pasé su juventud; ya sobre la himeda tie-
rra de los cementerios, para decir:
iSe muri6 la mare mia!

tAonde gorberé & encontri

mare como la perdia?

6 tras de los hierros de un presidio, para de-
clarar que
Jon ducas m'acuesto,

con mis m’alebanto,

iedmo consiente un Dibé der sielo

que yo pene tanto!

Los cantos populares ban dado origen 4
la guitarra y 4 las castafinelas, y entre sus
dulces acordes y sus alegres repiqueteos, han
subido al ciclo infinites lamentos, quejas
amorosas, sollozos de despedida, requiebros,
insultos, promesas y cuanto la imaginacién
ardiente del pueblo sueiia y adorns con la
forma del lenguaje de los dioses.

Hoy los eantares se han aristoeratizado,
y en los salones més distingunidos y elegantes
alternan dignamente con las arias italianas y
las sublimidades que nos importan los admi-
radores de la escuela de Wagner.

(. Ossonio (FALLARDO.
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LOS MUSICOS AMBULANTES

A,\-’O(.‘I-{ECE cada vez més.
Las luces de la ciudad todavia no se han encen-
dido. En el medio de la calle hay una opacidad clara
que proviene de la refulgencia crepuscular del cielo; pe-
ro en los aleros de las casas, la sombra se agolpa, y la
pared tiene diversos tonos, arriba sombria; al medio to-
ques de luz; abajo oscuridad tamizada. En esa penum-
bra de las aceras, veis pasar, adelante, un hombre, que
* parece un agente de policia, merced & una cosa que lle-
va en la diestra, y que es ura flauta: luego, un fantasma
de lineamientos monstruosos, y que es el arpista, con su
arpa enfundada 4 cuestas; atrds un tercer personaje que
lleva colgando, al extremo del brazo, algo como si fuese
f:]_ataud de un nifo, y que es una caja de violin. Se les
mira.  Los tres, al caminar vuelven la cabeza, en ade-

mdn investigador, hacia adentro, al llegar 4 las puertas
de las casas.

Al verles tno se imagina las aguas fuertes de Al-
berto Durero.

F. Gavidia.

San José C. R.—18go
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ALFONSO KARR.

LOS buenos se van! Esta ex-
clamacién nos la arranca la parca
enando elige & uno de nuestros predi-
lectos. Alfonso Karr, es uno r{e los
més genuinos representantes de la no-
vela en la literatura francesa. Cuan-
do en su apogeo ¢l y Balzac plantea--
ron la novela psicologica, ni tuvieron
rivales ni nadie en lo moderno los ha
superado, ni siquiera igualado en el
género.

Naci6 Karr a principios del si-
glo, en 1,808; y la electricidad, para
que llegue mas presto, nos trae la do-
lorosa nueva de su muerte. El anciano es-
critor que al verdor de su espiritu unia el

T

Lienein 1

lusicisma,

Articulo.

120

Dijimos al final de nuestro primer artica-
lo que de ningtin modo nos revelamos contra
la ensefianza de la literatura, siempre que
ella no revista el cardcter clisico que general-
mente se le da, y en esto parece que estamos
muy de acuerdo con el sefior Gavidia, mis
aun caando dice que debe ensefarse una lite-
ratura moderna, aunque después agrega que
“Goethe, Shiller, Vietor Hugo, Castelar,

By~on, Edmundo D’'micis sulvarin las ideas |

de la época y el estilo moderno.”

En los Colegios de segunda ensefianza
deberia establecerse una catedra de literatura
en la que se empiece por estudiar los escrito-
res del siglo de oro de nuestra lengua, y des-
pués 4 los modernos como Quintana, Espron-
ceda, Manuel de la Revilla, Pérez Galdos,
Emilia Pardo Bazan, Nifiez de Arce, Pere-
da y otros que como Becquer y Barturia
aunque produjeron poco, escalaron las altu-
ras del genio y se distinguieron, especialmen-
te el dltimo, por la originalidad y vuelo de
sus concepeiones, que dan ancho y fecundo
campo al estudio. En ellos vemos represen-

tados los diferentes gustos y aun las escue- |

las modernas que se disputan el cetro en el
arte literario, con la ventaja de estudiarlas
en el idioma nativo, que nada tiene que en-
vidiar 4 las literaturas extranjeras que pue-
den conocerse después; creemos aquella edu-
cacién literaria suficie:.le para todos, y base
firme y segura para los que se hayan de de-
dicar 4 estudios literarios mas vastos, porque
si ha sido ordenada y concienzuda, la juzga-
mos ajena d la forma clisica primitiva, 4 lo

| de lo bello.

ALFONRO KARR.

vigor del cuerpo quiso desde su jardin con-
templar una magnifica puesta de sol y en su

que se agrega que en ella no tienen ya predo-
minio las influencias del romanticismo que,
gl bien ha tenido su razén de ser como forma
que ha dado libertad al arte, sacéindolo de los
estrechos y poco generosos moldes del clasi-
cismo, ha presentado durante su ya espirante
pero absoluto dominio, el certamen de las
méis monstruosas extravagancias que jamis
hayan tenido las letras; y que, por ultimo
aquella educacion literaria, que podemos lla-
mar ecléctica y de la ¢nal hemos sido parti-
darios, liberalmente dirigida, dard un criterio
juicioso y desapasionado para comprender
y profesar los principios del verdadero natu-
ralismo, que seguramente serd la definitiva
forma literaria; porque actualmente hdia
combates cada uno de los cuales es un triun-
fo, que le dardn en no lejanos tiempos el pre-
dominio en los serenos campos Jel arte.

Y no es como se asegura que los planes
cientificos quieran “matar las letras,” es que
el mundo marcha, y todo lo que no siga la
invisible pero demoledora corriente del siglo,
6 se queda bajo los escombros del camine 6
serd el ludibrio de lo nuevo, de lo verdadero y
Ahi tenemos nada menos Jas re-
ligiones que no ceden 4 las inflexibles leyes
del progreso, como ya no merecen ni siquiera
los ataques divectos del libre pensamiento,
porque van insensible pero fatalmente al més
profundo de los abismos; el del desprecio.

Pero dejemos la cuestion literaria, para
tratar la que primeramente nos ha traido 4
las columnas de este periddico; la defensa de
la ciencia, como medio v como fin en la edu-
cacion de los pueblos.

I1.

Las teorias pedagigicas modernas si-

guen en sus fecundas labores los dictados de
la natuvaleza, y segin ésta, Pestalozzi y Tre-

incansable aficién de artista que sien-
te lo bello no se alejé del siti6 hasta
que sepultado el astro-rey tras el
misaje de marina que contempla-
La, quedé la tierra en penumbra.
Un ripido enfriamiento por tal su-
ceso, prodijole la fluxion de pecho
que le ha conducido & la tumba, Des-
canse en paz el ilustre escritor.
Fué en sus mocedades un nota-
ble periodista, debiéndole Le Figaro,
la gran reputacién que aleanzb en los
paimeros tiempos del segundo Impe-
rio y que atin conserva, s hien &
trueque de algunos escandalos.

Son célebres en los anales del perio-
dismo francés las campanas sosteni-
das por Affonso Karr. Luego de le-
vantado el periédico por el esfuerzo
de su pluma, no se sabe debido 4 qué
decepcién periodistica, abandond la
redaccién; siendo tanta su dignidad
literaria que mo quiso figurar en nin-
gin periédico imperialista, no chstan-
te tentadoras ofertas.

Desde 1,861 fij6 su residencia en
Niza. Allilo sorprendi6 la muerte
anto la contemplacién de la naturale-
za de que era tan amante. El mun-
do de las letrag le llora como uno de
esos lombres d’ esprit que se habia formado
una solida reputaciéon. Esta le sobreviviri.

G. L

bel aconsejan como ensefanza preparatoria,
es decir, como una ensefianza que se ponga 4
manera de puente entre la vida apacible é
nactiva del hogar y la laboriosa y agitada de
la escuela, las lecciones de cosas en las que del
conocimiento intuitivo de los objetos que ro-
dean al nifio, se pasa & sus cualidades més
tangibles, & sus relaciones y 4 sus diferencias,
no como un fin en la educacién, sino como
un medio para desarrollar sus facultades,, to-
do lo cunal obedece & un plan enteramente
cientifico, esto es, un plan por el cual se llega’
al conocimiento de las cosas por medios cier-
tos y sequros. Del conocimiento empirico y
aparentemente superficial de esos objetos se
pasa insensiblemente al de su constitucién.
mis mtima, y de ahi 4 las leyes que rigen la
materia, 6 sea 4 la ciencia. Esta ¢s sin du-
da la mejor gimnistica para el entendimien-
to, ‘““porque sin el conocimiento pleno de las
propiedades tangibles de los objetos, nuestras
concepeiones tienen que ser falsas, nuestras
deducciones erroneas y nuestras operaciones
mentales estériles.” (%)

En la introduccién 4 una obra que pron-
to verd la luz piblica, decimos: “No hemos
vacilado en elegir para estas lecciones (de co-
sas), las nociones de fisica, quimica ¢ histo-
ria natural que mis se adaptan por su fin

prictico y por su sencillez & la clase de ense-
| fianza de que tratamos, ateniéndonos 4 lo que

i este respecto dice un eminente pensador
moderno: La ciencia tiene capital valor para
la disciplina del hombre, lo mismo que para
su direceién.  Bajo todog los puntos de vista
es proferible aprender el sentido de las cosas,
a conocer el sentido de las palabras. Como
educacion intelectual, moral y religiosa, el es-
tudio de los fenémenos qne nos rodean es
inmensamente superior al estudio de las gra-
miticas y tratados lexicolégicos.”

(*) Spencer. LDe ln eduvaciin.
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‘El espiritu humano en el proceso de su
evolucién, va siempre de lo concreto 4 lo abs-
tracto, y nada mis adaptable para seguir las
leyes que fija la naturaleza durante esa evo-
lucién, como la enseiianza de las ciencias, y
por eso estamos muy de acuerdo con el sefior
Gavidia en que la ensefianza de la gramdtica
como hasta hoy se ha dado en las escuelas y
colegios, s 4 todas luces antipedagogica.
Por consiguiente no es un método clentifico
el que ha guiado hasta hoy esa ensenianza,
sino la rutina antigna que, como se compren-
de, estd siempre en pugna con la ciencia y
con todos los métodos que ella emplea.

Las relaciones que la ciencia presenta al
espiritu, son rclaciones de causahdad, que
nunca son aceptadas bajo la fe del maestro
porque el discipulo pnede comprobarlas por
si solo y convencerse de ella, y de ahi la in-
deperdencia que dan ai juicio, que es uno de
los mas preciosos elementos del cardcter co-
mo muy bien lo dice el autor antes citado.

Ella da ademis de la abnegaciéon que po_
seen en tan alto grado 10s que se dedican 4
su estudio, un espiritu justiciero y recto
porque es menester llevar & ella con el con-
vencimiento de la necesidad de un trabajo
paciente, un humilde y serio asentimiento 4
todo lo que la naturaleza nos revele. La
primera condicién para el buen éxito consis-
te en la leal voluntad de aceptar la verdad,
abandonan do toda idea preconcebida por mucho
cariino que nos inspire y que resulte estar en
contra diceién con ella.  *“Ureedme, se verifi-
can nobles y numerosos actos de abnegacién
y sacrificio, 4 espaldas del mundo, en el co-
razén de un verdadero adepto de la ciencia,
cuando prosigne en el secreto de su laborato-
rio el curso de sus experiencias” (*)

Si la ciencia tiene frecuentes conflictos
con las religiones especulativas, de ella no es
la culpa, porque no las busca, pero tampoco
las evade, una vez que ellos apareeen en el
proceso de sus investigaciones para los cuales
emplea métodos ciertos y soguros, fundados
en la experiencia y con los enzles ha llegado
4 fijar la edad de la tierra, &4 contradecir el
mito mosaico comprobando el verdadero gé-
nesis de la humanidad, 4 demostrar la inmor-
talidad de la materia y de las fuérzas que la
rigen; y eso que ‘‘Las armonias terrestres no
son sino cadencias de la misica de las esfe-
ras,” que en gamas de la maés perfecta armo-
nia escribieron Copérnico; Galileo, Keppler y
Newtown.

Que la ciencia conduce al materialismo.
Facilmente podriamos comprobar que nada
hay mds eminentemente religioso que la cien-
cia, cuando por medio de sus investigaciones

conduce el espiritu 4 la contemplacién de la |

primera causa, tanto més cuanto ella nunca
ha osado penetrar en los dominios de lo des-
conocido, pero si en sus labores sale triun-
fante el materialismo, qué hacer? Fuera te-
mores. ‘‘Lia verdad no es desconsoladora y
la ciencia devuelve mas de lo que destruye y
arrebata. En lugar de tendencias egoistas
pone la simpatia animando, excitando el sen-
timiento de la justicia y del amor del préji-
mo en vez de restringirlos, ddndoles una ba-
se mas pura y més elevada que la fe ciega.(*)

(*) Gyndall. Conferencius.

Era la tierra atn inmensa llanura de
granito sin que en su superficie palpitara nin-
gin ser viviente, cuando un dia aparecié el
sol. Iris, la mensajera de los dioses que pa-
saba en este momento, apostrofé al sol:

—Por qué te afanas brillando? No hay
0jos que te observen, ni estatua de Memnon
que suene.

—Porque soy el sol y brillo porque soy;
que me miren los que pueden, contesto. (*)(*)

Para nosotros el sol es la eiencia, que
Lrilla y brillard poraue es.

Noviembre de 1890,

F. F. NORIEGA.

A NICARAGUA

Con motivo de la apertura del

CANAL INTEROCEANICO.

—_—

ONDINA de los lagos, te saludo!
Perla gentil, espléndida y graciosa
De la diadema de mi patrin hermosa,
Cesé el combate rudo
De la pasién bastarda, que en otros dias,
A la lucha atroz, sin término lanzades,
Desgarrando tu seno,
Ay! & tus hijos eon horror veias!
Su manto azul desenvolvii sereno,
Teiiido en luz tu espléndido horizonte:
Brillé la Libertad, fulgida estrella,
Corona de tu frente pura y bella.

~ Ya la justicia santa y el derecho,
Soberanos de! mundo de las almas,

Bajo el dosel de tus frondosas palmas
Sus sillas de oro alzaron,

De trofeos ornadas y pendones;

No sobre sangre y ligrimas y escoria,
Donde erigen su trono los tiranos,

Sino en los esforzados corazones

Que aliento inflama de grandeza y gloria,
De tus libres y egregios eindadanos.

En noble emulacion, alta la frente

$ue acarieia el saber con blando beso,
us hijos van en apretadas filas

La hermosa senda hollando del Progreso,
Cuai barquillas que bogan duleemente
En las didfanas ondas y tranquilas
Del pintoresco lago
Que aduerme de la brisa el suave halago

De Wishington asi la patria excelsa, «
Como e! 4guila, emblema de su escudo,
Las alas tiende en atrevido vuelo,
('rnza el espacio y se remonta al cielo.
;Qué es para ella el livide y sanudo
hspm.:tm de implacable tirania?

Nada gu empuje vigoroso espantal

Lias hérridas cadenas

Para siempre rompié. . . .y ufana« libre
D2l yugo que su frente deprimia,
Aunque tronando la eentella vibre,
Sobre las tempestades se levanta

A las regiones altas y serenas

Do eterno luce y nunea muere el dia,
Como se alza en las nubes magestuosa,
Dal negro eaos la luna esplendorosa,

iOh Niearagua bella !
Del cielo de mi Patria clara estrelia!
De orgullo henchido te contempla el Ande,
Culto de amor en el sagrado templo
Rendir 4 la alma Paz, y el noble ejemplo

(*) Biichner.

(") (*) Anéedota de Shopenhauer, citada por Biichner.

Ciencia y naturaleza,

Fiel imitar de la Nacién més grande
Mis préspera y feliz, mas opulenta
Que ufano el mundo de Colén ostenta.

La ley que s6lo & la razon tributo
Paga de honor enando e hechura y fruto
Del voto popular—no falseado
Por la edbala vil, ni encadenado
Al carro asolador del despotismo,—
Cual drbitra y senora

Il cetro.soberano

Empuna de oro en tu fecundo suelo,
La espada en los combates vencedora,
No amaga al indefenso ecindadano
Como rayo en la diestra del tirano;

Es de la ley sumisa guardadora,

Que si honra de la patria es el guerrero
Que & costa de su sangre y de su vida
Lios patrios fueros con valor defiende,
La ultraja parricida

Sayén cobarde, que por vil dinero

Al opresor de la virtud se vende.

Asilo encuentran bajo el manto augusto

De tu suprema ley los sacros fueros
Del honor, de la vida y la conciencia:
Cuiinto es digno del hombre, cudnto es justol...
Y, oh! cual tus hijos, hibiles obreros
’(Iguu en los campos del arte y de la ciencia

riunfos sin fin aleanzan
Y cada dia mis y més avanzan,
Lia sien ornada cﬂa laurel y flores,
Marchan en son de atletas vencedores!

No como Sila y Mario €] Capitolio,
El soberano solio
Do imperan el derecho y la justicia,
Asaltarin jamds irreverentes
La sérdida codicia,
La vil doblez ni la ambicién hinchada,
Que de la patria el palpitante seno
Degtrozan como tierra conguistada,
Traidor coral, de tornasol tenido,
En balde arroja el pus de su veneno
La lisonja avrastrandose: alto muro,
Més que de bronce impenetrable, encuentra
En el pecho del juez integro y puro.

Del pacifico mar enando las olas
Con las olas del Atlante se confundan
En tus limpidos lagos,

Y las naves recorran su camino,

De las inelitas playas espanolas

Al mar que bana al industrioso Chino,

Cual sonaba Colén. . . .y el Europeo

Tienda ficil por ti su amiga mano

Al de la Australia habitador lejano. . .-

All4, desde ultratumba

De gozo estremecidos los maycres,

Al son de misteriosa melodia,

Saludardn el bienhadado dia

Y entoraran duleisimos loores,

Bendiciendo en sus hijos la alta empresa

De titdnico aliento—digna hazana

De los antiguos héroes de Espaiia—
ue tanto ellos ansiaron,

Y por lograrla tanto se afanzron !

(Grande entonces tu nombre, Niearagua
Del un confin al otro de los mares,
Desde do muere el sol hasta la nurora
Lo anunciarda la fama voladora,
Del errabundo nauata en log cantares.
Grande serd tu nombre: las Naciones
Admiraran la espléndida hermosura
De tu frente de virgen y los dones
Con que plugo al Criador, & manos llenas,
Enriquecer el monte y la llanura
De tu suelo feraz. . .. El gran desierto
De selvatico lnjo engalanado, :
Por la planta del hombre aun no trillado,
Tal vez manana se verd cubierto
De ciudades y pueblos donde el arte
La industria y el comercio se entronicen
Y al orbe con sus triunfos electricen!. .
Oh, quién pudiera entonces contempiarte!

Ya tus lagos bellisimos figuro,
Que tu cielo reflejan limpio y puro,
Surcados por inntimeros vapores
Ostentando oriflamas de colores:
Escuchar ereo el estridente ruido
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De las soberbias maquinas nadantes
Como salvas de honor con que saludan
La victoria del hombre, enaltecido

Por los gloriosos timbres del trabajo.
Y en trueque de riquisimos tributos
Que envien para ti del mundo entero
El sabio y (-.lI artista y el obrero,

Ta le daras los deliciosos frutos

Que alma naturaleza,

De luz radiante y de inmortal belleza,
Loca de amor continuo te regala,

Asi en fiesta nupeial joven esposa
Para su promefido se adereza

De rico adorno y de luciente gala.

No quiero, no, morir sin verte un dia,
Porcién hermosa de mi tierra hermosa,
Opulenta, feliz y poderosa,

Grande eomo el ardor del alma mia!

;Y aeaso tus hermanas,
A tu grandeza y tu esplendor, ajenas,
Verin con «jo uraio, indiferente,
La corona triunfal sobre tu frente!
Ah! no, jamds, que de alto honor las llénas:
La misma sabia, Ia ardorosa sangre
Que te da vida eorre por sus venas;
Y en los anales de la patria historia
Reflejarin como en eristal luciente
El rayo de durea luz resplandeciente,
Los nitidos efluvios de tu gloria.

De amor y de amistad los tiernos lazos
Por la discordia fiera hechos pedazos,
En el sagrado altar del Patriotismo
Se anudardn un dia.. .. .. Coronadas
De rosas y de mirto y abrazadas
(‘nal las ninfas que cevean & la Aurora
Cuando aparece, reina vencedora,

Las tinieblas arroja al negro abismo,

Y baiia el orbe de esplendor fecundo,
Las ha de ver enamorado el mundo !. ...
Oh Patria! oh Centro América! mi vida,
Si por suerte mi vida algo valiera,

En aras de tu amor yo la ofreciera

Por verte grande, poderosa, unida !

jOh Wishington glorioso!
Héroe en la lid y sabio en la Asamblea!
Jefferson, Adams, Franklin......
Y cien y cien y cien astros del Norte,
Genios Je la palabra y de la idea,
En euyo pecho eual Vesubio ardia
Al amor de la Patria santo y puro,
Y el odio & la sangrienta firania !
Por qué no estais ayni? Oh, si algin dia
Mi patria llega & unirse, que no sea
Al resplandor de la incendiaria tea,
Del horrido eafion al estallido
Que muerte y ruinas. destraceion y espanto
Lanza en su derredor; que en luto y llanto
De huérfanos y madres sin ventura
El suelo de Ia patrin sumergide,
No se firme jamds ese sagrado
Pacto (que fuera nudo maldecido)
Con la punta del sable ensangrentado !

Unién forzada es paraun pueblo afrenta:
La libre voluntad, cual fino acero,
Si mano dura doblegarla intenta,
Rota en pedazos saltard primero !

Ah! del Norte los héroes patriotas
Sobre la libertad por base eterna,
El e4digo inmortal que los gobierna
Labrar supieron en lejano dia:
Nerena, alta la frente,
Lia mano sobre el pecho,
—Urna de la justicia y del derecho—
Sabedor ¢ada enal de lo que hacia,
Juraron ante Dios omnipofente
Una patria formar independiente.
Y un siglo ya, con estnpor profundo
Do ese pueblo que se a.lzn. cual gigante
Y rapido camina hacia adelante,
El eolosal poder contempli el mundo!. ...

Y 4 la Central América no es dado,
Con intrépido brio,
Con indomable aliento
Soeguir las huellas de los pueblos grandes
(gua su renombre y gloria y poderio
Fundaron sobre solido cimiento
Mis firme que el granito de los Andes!?

La libertad ! .. ..86lo ella el dulce lazo
De eterno amor y de amistad sincera
Con blanea mano reanandar pudiera !
Y en delicioso abrazo
Estrechamente unidas,
Cual gemelas en todo parecidas,
Viviran las Repablicas hermanas.
Oh pronto sea! y nuestra Patria entonces
Centro Amdériea hermosa,
Se ostentard ante el mundo que la admira,
Cual la suefan las trovas de mi lira,
Grande, prospera, libre y venturosa.

JUuaN FERMIN AYCINENA.

(tuatemala, 1889.
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Un mes en Andaluctas
1

CORDOBA.
—_—

Para “Costa Rica llustrada.”

ESPUES de haber permanecido
un mes en la capital de Espaiia
me propuse visitar la risuena Andalucia.

La ciudad por la yue iba & empezar mi
deseada peragrinacion era Cordoba. Al ama-
necer el dia 29 de Mayo tltimo pard en
aquel Ingar el tren que me conducia. Ya te-
nia noticia de que Cérdoba estaba de fiesta,
pues en esos dias se verificaba su renombra-
da feria que traia gran nimero de forasteros
de todas las comarcas vecinas. La estacién
del ferrocarril estd rodeada de preciosos jar-
dines en donde lucen sus colores variadas es-
pecies de rosas que perfuman el ambiente.
Gratisima impresién reeibi al entrar en aque-
lla ciudad. De un lado la verdurs que de-
cia adiés al mes de Mayo, del otro una agres-
te sierra. Pasando cerca del parque y de
sus hermosos estanques y divisando 4 lo le-
jos el campo de la feria que aan dormia apa-
cible el suefio perezoso de la manana, segui
por en frente de la gran Plaza de Toros y por
elmoderno paseo del Gran Capitén orillado de
naranjos y aue ostenta 4 los lados hermosos
edificios, entre los que se debe mencionar el
espacioso Teatro de Cordoba. Luego fué
una de encrucijadas y de calles angostas.
Aquella era la Cérdoba que yo querfa visi-
tar, la que tantas impresiones me tenia re-
servadas. .

A las siete de la mafnana abandoné la
fonda para ponerme en marcha. Antes de
visitar el iterior de la ciudad me eché 4 ro-
dar 4 la buena ventura por las afueras. Lle-
gué primeramente al campo de la feria que
ocupaba los dos lados de un hermoso paseo
con sus immnumerables ventecillas, sus teatros
ambulantes y sus kioskos. Al lado de las
mesas de venta, tirados sobre el suelo y repo-
sando la cabeza, quién sobre un suco de ave-
Hanas, quién en otro de garbansos ¢ de cacao
mani, dormian & pierna tendida las vendedo-
ras & quienes el producto de sus ventas no
proporcionaba la holgura de ir & dormir a
una fonda. Las brisas frescas de la mafiana
habian agotado aquellas frentes endurecidas
por el trabajo y pronto el sol comenzaria &
quemarlas con sus vivificantes rayos. La

feria deberia lucir mejor de noche pues & am-
bos lados de las aceras del paseo se levanta-
ban arcos sosteniendo bombus de gas de dife-
rentes colores.

En un banco de piedra que se encontra-
ba en una de las estremidades del paseo fué
& reposar mi humanidad. Ocupaban aquel
banco tres individuos mas, quienes sostenian
una animada conversaciéon. Por un mumen-
to permaneci absorto en la contemplacion del
vistoso panorama que desde alli divisaba.
La sierra de Cérdoba aparecia en todo su es-
plendor y el sol que comenzaba & brillar, hacia
resaltar el fondo del paisaje voloreando la
verdura griz de los naranjales, de los vi-

| fiedos y de los olivares; diviséndose también

entre el verde follaje, desparramadas acd y
acuyd#, algunas casitas blancas que parecian
ser nidos de palomas en la serranfa. De mi
sentimental observacién me sacaron los des-
templados juramentos de mis vecinos, quie-
nes 4 medida jue més hablaban se encendian
més en cilera. Mi curiosidad se picod y es-
cuché que hablaban de un atroz crimen que

en el dia anterior habia ensangretado una de
las huertas de la sierra. Pues nada, que un

mozo de la huerta aludida quisoir & las co-
rridas de toros en donde, con motivo de la
feria, alternarian los primeros espadas de to-
das las Espafias. El mozo, antiguo polizon-
te de la ciudad de Cérdoba, pidié al amo las
pesetas necesarias para pagar la entrada 4 la
Plaza y como le dijeran mnones determiné
vengarse. Y asi lo hizo. Antes do la corri-
da, maté al jefe de la huerta, 4 la mujer del
amo y & dos nifios de éste, despedazando eon
su cuchilla infame las tiernas gargantas de
los pequeiiuelos; y no contento con eso, maté
4 balazos 4 un perro y 4 una lora que por
alli tenfan la mala suerte de respirar. Sa-.
tisfecha su brutal venganza robo lo necesario
para ir & los toros, donde permanecié muy
fresco durante toda la corrida, aplaudiendo
con sus manos homicidas los triunfos de los
grandes toreadores. No fué sino & la salida
gue se le pudo apresar. Delante de Jas vie-
timas no mostré ningin arrepentimiento y
confesd cinicamente el erimen de que era an-
tor, con sus horribles Jetalles. “Mds ver-
gitenza hubiera tenido una piedra”, decia ¢l
mas elocuente de mis vecinos, por cierto un
jornalero al servicio de don Rafael, por otro
nombre Lagartijo; quien, dicho sea de paso.
posee una de las mas valiosas fincas de la
sierra de Cordoba, de donde saca sas novilla-
das tan celebradas en todas las arenas de la
Peninsula. Mis otros dos vecinos eran unos
campesinos de un pueblo lejano que traian
para el “recondeimiento” 4 un hermoso nifio
de mejillas nacaradas, quien, con sus tierncs
afos, no habia puesto atencién & los discur-
sos de los que yo habia creido que eran sus
padres. Pronto supe que aquel robusto mn-
chacho no tenia la suerte de saber quien era
la que habia tenido la ocurrencia de echarlo
al mundo; aunque no parecia que le impor-
tara nada saberlo, puesto que ensu feliz ig-
norancia daba el dulee nombre de madre 4
la mujer que alli estaba. Aquellas buenas
gentes me dieron noticias  detalladas acerea
de la institucién que existe en Cérdoba para
recoger & los nifios expoésitos. Alli, a4 altas
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horas de la noche, suelen depositar en un
cesto & los recién nacidos de uniones ilicitas.
La mayor parte de las veces les dejan algtin
signo aparente para que més tarde se les pue-
da reconocer 6 para ayudarlos en el comba-
te por Ja vida. El nifio que por alli brincaba
tenia una sefial en las caderas. Las gentes
de los campos son las que generalmente se
h acen cargo de recoger y educar & los nifios
expésitos, que en la institucién les confian
mediante una escasa retribucién, con la con-
dicién de que 4 cierta edad han de devolver-
los al establecimiento que los recogié. En
ese caso se encontraban los dos honrados
compesinos con quienes tuve el gusto de en-
trarme.

De alli, por indicacién del jornalero, di-
rigi mis pasos hacia nno de los dos cemente-
rios de Cérdoba. El portero del panteén me
recibié con cortés amabilidad y comenzé por
indicarme el curioso trabajo hecho en el pa-
tio de entrada con menundas piedrecillas de
diferentes colores que formaban en el suelo
variados ramilletes. Después tendria oca-
sién de ver que era una costumbre muy ge-
neralizada en Andalucia el hacer esa clase
de dibujos en el piso de las calles. El inte-
rior del cementerio estd formado por dos pa-
tios, mejor dicho por dos bellisimos jardines,
Aquelly en vez de la mansién de la muerte
me parecié un recreo de sultanas. Paraello
contribufan las flores perfumadas y la alegre
claridad del cielo. Uno de los monumentos
mas bellos que hay alli es el que Lagartijo
elevé 4 la memoria de su difunta esposa, la
que, segin of decir, fué en vida avreciahili-
sima matrona. El panteonero me habia re-
galado con un precioso ramo de rosas encar-
nadas, de’pensamientos color de azabache y
de azuladas violetas, y aunque yo no tenia &
quien darlo 4 mi vez para que luciera mejor,
lo acepté con gusto pensando en que aque-
llas flores recordarian & las bellas cordobesas
que habian pagado tributo & la madre tierra.
Pero no todo habia de ser belleza y primor.
Siempre curioso, fui & asomar la nariz por en-
tre las rejas de la ventana de una casita que
por alli se encontraba. Sorprendiome el ver
algo como una figura. ;Y aquél muiieco
que estd haciendo alli?, pregunté al panteone-
vo. “‘Cd siturite, poj no vé Octé quej un di-
junto!”  Decirme eso y dar media vuelta i la
dervechn fué una misma cosa. Mi nariz ca-

si daba sobre el rostro amoratado de un ca-
daver, al que yo no habia divisado mds que ‘
la mitad del enerpo ceniido de pantalon corto,

medias apretadas y negras y faja ancha. J
Pronto supe que aquel hombre habja muerto ]
repentinaments enla ferid en la tarde pasa-

da y que alli lo llevaron esperando a4 que al- ]
guien lo fuera & reconocer para hacer ense- \
gnida ln antopsia. Mi alegria, pues, se tro- |
Nadie habia podido dar ra- |
Pensé en

co en tristeza.
zén de quien era aquel individao.
que igual suerte me podia caber lejos de mi
patriz amada y asi sali del camposanto |
ya sin gusto para querer aceptar el
ofrecimiento del guardidn del cementerio
quien queria A toda costa hacerme probar el
agua de una fuente milagrosa que se encon- |
traba bajo el altar de una capilla & la entra- |

da del panteén. Antes de abandonar aquel
lugar del reposo y de la igualdad, el buen
panteonero quiso llevarme 4 conocer un am-
plio y bien ventilado cuarto que sirve para
velar & los que acaban de morir durante la
estacién de los fuertes calores; pues ha de sa-
berse que desde el 12 de Junio el reglament>
de higiene de la ciudad de Cordoba obliga 4
las familias de los finados 4 enviarlos alli, 4
mas tardar, tres horas después que han ex-
pirado. Asi se evitan las epidemias que se
podian ocasionar en una ciudad de calles tan
estrechas como Cordoba y donde el calor to-
do lo descompone.

Luego que hube salido del camposanto
segui por una alameda, dando la vuelta a la
ciudad de Cérdoba, caminando al pié de sus
deshechas murallas que aun en medio de sus
ruinas se mostraban alegres con los variados
arbustos que sobre ellas se encuentran encar-
nados. Al cabo de un rato me encontré en
frente del Guadalquivir orillado por frondo-
sos caetus y llegué 4 una puerta famosa que
oi decir databa de los romanos y 4 la que
los moros le dicron su forma arquitecténica.
En frente de aquells puerta se encuentra el
celebrado puente de Cordoba sobre el Guadal-
quivir. En las extremidades del puente se
conservan, & manera de fortalezas, dos pin-
torescos torreones que evocan el recuerdo de
los moros. En el medio del puente existe un
nicho donde la Cérdoba catélica ha colocado
4 su Banto protector que, s1 mal no recnerdo,
es el Arcingel que dio la lanzada & Lucifer.
Desde alli era donde los sarracenos arrojaban
al rio 4 los cautivos cristianos. El puente
que més que todo es célebre por su vejez,
tiene diez y seis arcos y se conserva intacto.
Comunica inmediatamente la ciudad de Cor-
doba con un alegre pueblecillo de casitas
blancas que se encuentra & la onlla opuesta.
Antes de entrar & la ciudad quise iralli y
fui agradablemente impresionado por un
grupo de lozanas mozas que en amplias 4n-
foras rccogian agua de una fuente. No sé
por qué se me vino & las mientes el recuerdo
de la Samaritana. Me acerqué al pozo, aun-
que sin pretender imitar la dulzura y la mun-
sedumbre de Jestis. Pediles agna que de-
cian era muy sabrosa. Una morenita de
ojos razgados y pechos salientes tuvo la ge-
nerosidad de apagar mi sed; no teniendo ctra
cosa con (ué pagar aquella ingénua  cortesia
por no permitir el cardeter andaluz pagos in-
teresados, le regalé el ramillete que me ha-
bia dado el panteonero, teniendo buen cuida-
do de no decirle de donde provenian las flores.
Asi, aquellas flores que se habian alimentado
con los despojos de otras bellas, fueron & ca-
lentar sus pétalos al dulee contacto del palpi-
tante seno de la generosa morena.

Después que recorri la ecalle principal
del pueblecito volvi & pasar el puente y con
aires de conquistador atravesé el recinto ve-
dado antiguamente por la fuerza defensora y
por donde siglos atris pasaron los estandar-
tes de los romanos, de los godos, de los mo-
ros de y los eristianos.

A paso redoblado, atravesando empina-
das callejuelas, me dirigi hacia el lugar en
donde se encuentra la maravilla de Cordoba,
la Mezquita Catedral.

w—[

iQuién no ha oido hablar de la famosa
Mezquita del califa Abderraman? Siendo
#tn nifio de escuela me cautivaba la imagi-
nacién el relato que la Geografia hacia de
aquel monumento de centenares de columnas
de mérmol y de jaspe; asi es que senti la
mis profunda emocién cuando llegné al pié
del edificio.

La Catedral de Uérdoba no se parece &
ninguna otra Catedral. Sus muros exterio-
res de sensilla arquitectura, abrazan un enor-
me cuadrilatero. La antigua mezquita esta
dividida en dos partes: en la Mezquita pro-
plamente dicha y en el patio de los naranjos
que ocupa una extensién de cien metros de
largo por sesenta y cinco de ancho. Allf
se encuentra un precioso bosque de naranjos
que se miran en hermosas fuentes que los
moros tenian destinados para las abluciones
y en donde hoy todos los vecinos van por
agua. Kl que quiera conocer el tipo de las
hijas del pueblo de Cérdoba que vaya & la
orilla de aquellas faentes y aun le parecerd
ver en muchas de ellas graciosas descendien-
tes de los stibditos de los Ben-Omeyas.

Sobre la puerta llamada del perdén, por
donde se entra de la calle al patio de los na-
ranjos, los eristianos han levantado una alta
torre. Desde la parte superior se divisa to-
do el valle de Cérdoba, el Guadalquivir que
riega la comarea, las huertas de la sierra, la
caprichosa ciudad de Cordoba, y 4 los piés
de la torre la techumbre de la Catedral que
se parece 4 la de una gran fibrica con sus
enormes hileras de talleres, techumbre inter-
rumpida bruscamente por una alta capilla de
estilo renacimiento, que en el medio se levan-
ta.

Después de haberme impuesto del exte-
rior me preparé 4 entrar 4 la Mezquita, aun-
que temeroso de sufrir alguna desilusién.
(Cluando me encontré en el interior del tem-
plo senti dilatarse mi pecho & la vista de
aquella war de columnas que se cortaban en
dngulos rectos y que formaba una adorable
perspectiva. Dicen que en tiempo de los Ca-
lifas la Mezquita contaba ochocientas cin-
cuenta columnas. Hoy desgraciadamente
no se enenta ¢l mismo ntumero. Sin embar-
go, todavia of decir que la Mezquita Cate-
dral tenfa tantas columnas como dias tiene
el afio. Con ese nimero de colummas y con
los graciosos arcos que se cortan formande
medios circulos, todavia es bellisima la Mez-
quita. Es ficil figurarse lo que seria anti-
guamente alumbrada por més de cuatrocien-
tas lamparas d= coloves, que hacian relueir
los variados matices de lus columnas de mér-
mol y de jaspe, lo mismo que los artesonados
de cedro y de oro. La mezquita (que es el
nombre que mejor le enadra) contiene diez
y nueve naves longitudinales y veinte y nue-
ve transversales. El “Coro” que en el medio
se levanta ha entrecortado la perspectiva ge-
neral.  Ese es el lugar en donde se retinen el
Obispo y los canonigos para recitar los ejer-
cicios, v dignas de atencion son las finas es-
eulturas en madera que alli se encuentran.
El “Coro” que alli se levanta majestuoso me
parecia representar la religion que busca &
Dios con el pensamiento; mientras que en la
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parte drabe del monumento me parecia [ver
la religién que busca 4 Dios con los sentidos.
La Mezquita Catedral cuenta con cincuenta
y tres capillas laterales y una docena y me-
dia de altares distribuidos al pi¢ de las co-
lumnas. Entre las capillas la que se conser-
va con el nombre de “Capilla del Koran” es
una jova de arquitectura y escultura drabe,
lo misw.0 que otras cuyos nombres no recuer-
do. Poco hacia que la Curia Eclesiastica
habia mandado pintar de blanco el techo de
La Mezquita. Léstima fué que no se trata-
ra de imitar los colores antiguos.

Sabido es que Abderraman fundador del
Califato de Occidente, fué quien concibio la
idea de erigir en Cérdoba aquel monrumento
con ¢l objeto de que sus sdbditos no com-
prendiesen mis las peregrinaciones & la me-
ca; y al efecto comenzé la ereccién que de-
bia durar por muchos afios y en donde debe-
rian lucir sus talentos los artistas de mis
imaginacién y de mas nombradia. Los pai-
ses del Oriente contribuyenvon con el envio
de maderas y marmoles. Las sierras de
Cordoba y de Granada que tienen un asiento
de mirmoles y de granito también propor-
cionaron variadas columnas.

A uno de los lados de la Mezquita se
encuentra el palacio habitado por el seior
Obispo de Uérdoba, que es una casa antigua,
de estilo drabe en el interior.

Y héteme ahora, lector querido, que
bien justo es, trasladado al comedor de la fon-
da, muy espacioso y claro como el del mejor
hotel de Cérdoba, aunque pobre en su  orna-
mentacién. Pero lo principal en un come-
dor, el pan nuestro, no dejaba  que desear.
Huevos que chirreaban y haciar burbujas con
la salza de tomate, esquisita merluza, buen
solomillo, rico arroz con gallina, nn quesito
manchego que nunca hubiera querido que
faltara de mi mesa, naranjas que sabian 4
nectar y el todo regado con un manzanillo
delicioso. . - ... Mientras que mig inecisivos,
caninos y molares se mostraban generosos
con la barriga, mi imaginacion veia desfilar
en bella confusién el campo de la feria, las
fuentes y los rosales, las columnas de la
Mezquita, el jornalero de Lagartijo, las mu-
chachas aguadoras, la figura risueiia del pan-
teonero, las huertas de la sierra, el manso
Guadalquivir, las murallas derruidas y. . ..
la mar!

Con municién suficiente entre el cuerpo
me encontré apto para emprender una nueva
exeursion.

Las calles de Cordoba estaban completa-
mente desiertas. El ruido de mis pasos for-
maba eco y hacia asomarse 4 las ventanas 4
las viejas que parscian ser las guardadoras
de la ciudad, De vez en cuando aparecia
por algén callején, con aires de profundo y
meditador filésofo, algun borrico que con la
carga que llevaba ocupaba toda la calle.  Co-
mo me enconutraba solo tuve ocasion de mi-
rar & mis anchas los patiecitos de las casas
llenos de fuentecillas, de macetas y de flores,
separado de la calle irremisiblemente por un
estrecho zaguén y una puerta de hierro bien
labrada. Vi que nuestros patios estaban
orillados por columnatas de marmol que sos-
tenian, formando arcos moriscos, el piso su-

perior de las casas, de bien escasa altura por
cierto. - Al pasar por una de aquellas calle-
citas me encontré con una pequeiia libreria y
encuadernacién que podia caber en ¢l hueco
de la mano. El propietario, persona ama-
ble v de edad resulté ser uno de los burgue-
ses mas populares de Cordoba y Alecalde ¢ue
fué de la ciudad en tiempo del gobierno re-
publicano de Castelar. Muy complaciente
se manifesté y me puso al corriente de la li-
teratura que dormia en los estantes de la
tiendecita, A juzgar por los libros que alli
tenia se Je hubiera tomado por un radical in-
tolerante que de haber vivido en los tiempos
del rey don Felipe Segundo por la gracia de
Dios, de seguro hubiera perecido en la hogue-
ra. Sin embargo, el antiguo Alecalde de la
demoeracia es un sugeto muy agradable y
digno de toda estima. Puesto que he evoca-
do el tiempo de la intolerancia, también diré
que hoy la Espaiia es otra 4 ese respecto v
que la madre patria no tiene que envidiar en
punto 4 libertades ni & Bélgica, ni & Ingla-
terra, ni & los Estados Unidos. Los espafio-
les que con fiera hidalguia triunfaron del ab-
solutismo de sus antiguos mon: reas, disfru-
tan hoy en paz de esas libertades. Lo que
si hay de cierto es que en nuestros paises
hispano-americano todavia hay gentes que se
figuran 4 Espafia como en tiempo de la con-
quista, cuando més bien debiéramos envi-
diarla. : ;
Después que sali de la diminuta y anti-
clerical libreria fui 4 visitar los ‘jardines del
antigno Alcdzar. De camino para aquel lu-
gar pasé por el frente de un extentenso edifi-
cio que supe era el Seminario de Cérdoba, el
més célebre de toda Espafia. Después de
atravesar una plazoleta irregular y que res-
piraba lo antiguo por todas sus flores, llegué
al pié de unos torreones derrnidos: eran los
restos del antiguo Alcdzar de los Califas de
Cérdoba. Lo que tnicamente se conserva
es parte de los jardines que alguien tiene en
arriendo. Una portera ya jamona fué la
que me sirvio de guia. Al entrar en aquel
alegre lugar se respira de lleno un ambiente
perfumado que embriaga los sentidos, convi-
déndolos para el amor y el placer. Lo pri-
mero que se encuentra son nnas hermosas pi-
las de agua en declive y luego se entra & los
jardines. Alli abundan los cipreses de olor,
los naranjos, los rosales, las palmeras, las
violetas, los lirios blancos, las higueras y to-
do lo que la tierra andaluza produce de bello,
de perfumado y sabroso. En medio de aque-
lla poética soledad no se oiz otro ruido que
el de los aleteadores pajarillos que saltaban
sobre las ramas haciendo caer los tiernos aza-
hares de los naranjos y el ruido mondtono y
murmurador del agua que por todas partes
se encuentra. Al oir el murmullo de las
frescas y claras fuentecillas me parecia que
iloraban la ausencia de las Sultanas que an-
tes iban & mirarse en el espejo de sus limpi-
das aguas. En busea de semejanzas y para
creerme en medio de un jardin en tiempo de
los moros, dirigia desesperado mi vistu & to~
dos lados, pues deseaba ver por entre aque-
llos rosales, 4 la sombra de aquellos frondo-
sos arbustos, alguna hija de Eva que pudiera
hacer las veces de Odalisca 6 de favorita mi-

mada por el ardiente Califa. Laque era mi
guia, aunque de el sexo femenino, no hubie-
ra podido hacer ni las de cocinera de Abde-
rraman, tan pcea gracia tenia. Ya me pa-
recia que tendria que contentarme con mis,
deseos, cuando al salir de una cneva que por
alli se encuentra apercibi perezosamente re-
“costada sobre un banco una hermosa joven
que tonia absorta su atencién con la lectura
de un libro. Parecia que su corazén estu-
viese impresionado con algin relato de amor.
Su faz morena, sus ojos negros y dulces, su
boca pequeiia me haecian pensar en que ha-
bia encontrado lo que deseaba ver, me pare-
cia contemplar en ella el tipo de una bella
odalisca; y ello aun mds me parecia, al fijar-
me en sus redondos brazos, en los perfiles de
su cuerpo que inelinad. de medio lado seme-
jaba & una colina, de suave pendiente con
sus alturas y sus descensos, agitada tnica-
mente por el acompasado respirar de la don-
cella. Em su indolencia dejaba ver unos piés
pequeiios encerrados en zapatillas bajas, con
unas medias color de perdicién que con egois-
ta amor besaban sus robustas pantorrillas.
Habiendo hecho un poco de ruido, ella salié
de su letargo y en vez de creerse sorprendida
saludé con amable sonrisa. Comencé mis
platicas con ella y poco rato después sabia
Hue hasta francés hablaba y que habia esta-
0 por casarse con un compatriota de Bis-
marck. No queriendo saber mas y con mi
espiritu vuelto 4 la realidad me apresuré a
salir de aquel lugar encantador.

Fuime cortando callejuelas 4 derecha ¢
izquierda, leyendo las inseripciones que en
letras negras y salientes indicaban la nomi-
nacién de cada una de ellas y que recnerdan
los nombres de los varones mas notables que
han visto la luz 6 que han vivido en Cérdo-
ba. Recuerdo los de los Sénecas, Lucano,
Cardenal, Cisneros, Gran Capitin, las de
Zambrano y Céspedes.

Para muchos, Cordoba no serd una ciu-
dad alegre 6 bonita en el sentido mederno de
la palabra (aunque de todo tiene) pero en
aquel lugar se vive con el recuerdo histérico
de las cuatro civilizaciones que por alli han
pasado. Se recuerda la dominacién de los
romanos; la de los godos que en 572 echaron
por tierra el dguila imperial; la de los moros
que condueidos por el Califa Abderramén en
692 fundaron el califato do Cérdoba; y por
ultimo, la de los eristianos que bajo el rey
don Fernando I1I rescataron aquella plaza
en 1236.

Después de dar mil y una vueltas por
un variado laberinto de calles, divisé una
puerta por donde entraba un torrente de luz.
Corri hacia alli y fui recibido por una
onda sonora de musica y ruido. Atra-
vesé la muralla y me encontré en medio de

la feria donde hormigueaba toda la poblacién

de Cérdoba, lo que contribuia 4 la soledad de
las calles que habia recorrido. Qué movi-
miento! Cansado estaba de ver ferias en la
tierra del buen rey Leopoldo 1I, en donde
pasé tres afios redondos de mi vida, pero nj
4 las llamadas **Kermesses flandes” les encon-
traba gracia (bien diferentes de las que in.

mortalizé el pincel de Rubens). Alli me
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torturaba el cerebro ¢l ruido gangoso, des-
templado y penetrante de los organillos de
los teatros ambulantes, de las maromas, mu-~
seos, casas de fieras y de los “caballitos;” pe-
roen la feria de Cordoba todo me pareci6
nuevo y diferente. El cielo azul, puro y sin
mancha, los vistosos y relucientes vestidos de
las cordobesas; la alegria andaluza, las ale-
gres sonatas de musica espaiiola, todo contri-
buyé 4 regocijarme. En medio de las her-
mosas aceras ocupadas por la feria, se en-
euentra una ancha calle por donde resbala-
ban muellemente carruajes de amplio resor-
te (como lo exigen las calles del interior de
la ciudad. empedradas en su mayor purte con
guijarros del Guadalquivir) conduciendo her-
mosas damas de la alta sociedad de Cérdoba.
Por alli pasaban también briosos caballos
cordobeses (tan universalmente apreciados)
montados por diestros ginetes.

La tierra habia vuelto por completo la
cara al sol y ya la luna mezclaba sus tibios
rayos con los relucientes de las limparas de
colores. Yo todavia me encontraba por aque-
llos lugares y no como quien dice solo ¢ in-
grimo, sino bien acompaiiado por la compac-
ta muchedumbre, rompiendo “cancha” 4 de-
recha éizqaierda, escuchando curiosas con-
versacicnes y retratando tipos en la memo-
ria. Una de las cosas bonitas de la noche
fueron los fuegos de pélvora que se quemaron
en una ancha esplanada al lado derecho de
la feria y lindante con el parque. Alli me
parecia estar en la plaza de Cartago en una
noche de fiestas, viendo quemar castillos, to-
mar fortalezas y todo alternado con una Illu-
via de cohetes que después de hacer retum-
bar el firmamento caen deshechos en cachi-
flines y en luces de colores. Lo tinico que
falté para que la semejanza fuera completa
fué el terrible ZToro—Huaco. El Seminario
de Cordoba parecia que hubiese abierto sus
puertas, pues por alli, entre chulos de chague-
la corta, y manolas retozonas, discurrian ale-
gremente los apacentadores del vebafio de
cristo. Después de la humareda se despa-
rramb la gente. Cada cual se fué 4 busear
las diversiones de la feria.

Por mi parte fui 4 dar al pie de una ele-

vada tienda de Jcampaia donde bailaban al
son de los valses y de las polkas las sefioritas
de la aristoeracia de Cordoba.  Eso dara una
idea do la temperatura benigna de aquella
regién. Tiendas de campafia semejantes ha-
bia de ver en otras ferias andaluzas.

Después, signiendo la corriente de la
muchedumbre, fui 4 dar 4 una plazoleta an-
tigna. Alli me fortifiqué en una esquina -y
vi el desfile de las gentes que satisfechas y en
alegre algazara volvian & sus casas. Cansa-
do por fin de dar vueltas y de verlas dar fui
& pedir al suefio un poco de reposo.

Teniendo que ilegar & Granada para en-
contrar alojamiento y pasar alli el dia de
Corpus Cristi vine obligado 4 abandonar la
ciudad de Cérdoba, no sin que antes hubiera
repetido mis visifas & sn famosa Mezquita.

Como mejor pude me instalé en un com-
partimiento del tren que seguia el camino de
Granada y Malaga, y desde alli envié un sen-
tido adios & la ciudad de Séneca el Filésofo,

del moro Abderramén, del Gran Capitin
Génzalo Fernindez de Cérdoba, del poeta
Gongora y del eélebre Liagartijo.

JOSE F. PERALTA.
New York, Octubre de 1890.
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A NHEILO.

Vosotras las benignas, las hadas generosas,
Que errantes por las selvas en noches estivales
Viagais cantando alegres, canciones amorosas;
Compadeced las penas y consolad los males
Que afligen & mi pobre, doliente corazdn.

Yo busco & un alma pura, sensible y candorosa,
Que enlace con mi vida, las horas de su vida,

Qne alumbre de mi suerte la noche tenebrosa,

Y que con dulee acento, de mi alma entristecida
Alivie los pesares que cause su afiiccion.

Yo necesito un seno, recinto de ternura,

Yo neeesito un dngel de negra cabellera,

Miradas soiiolientas y labios de dulzura,

Que sin reserva alguny, me ofrezea sualma entera.
Jurando ser mi esposa del templo en el altar;

Mas, hadas de los bosques, no hagais que la doncella
Degprecie mi earifio, ni que falaz me engafie;

No hagais que se desquicie mi rutilante estrella,

Ni que jamds el brillo consolador se empafie

Del eielo venturoro del sacrosanto hogar.

ERNESTO SOHROEDER.

1890
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PAGINAS INTIMAS.

San José.

Escrito para “Costa Rica [lustrada”

I
APPRALIPN.

O me imagino 4 las antiguas
sacerdotisas del paganismo,
sus albas tinicas cefiidas con serpientes de
plata, sus largos cabellos sueltos y flotantes,
entre los cortos mechones las flores y las ho-
jas sagradas, los rostros animados por el fue-
go del fanatismo y en los ojos una claridad
casi divina; las veo fervientes bajo las au-
gustas naves, cerca del altar resplandeciente,
los vasos sagrados en las manos y las pala-
bras misteriosas en los labios; 4 las multitu-
des encarnar en ellas 4 la Divinidad, postrar-
se ante ellas como ante Dios; me figuro 4 las
virgenes sacrificadas en holocausto, serenas y
gozosas para aplacar las tremendas irvas del
gran sér personificado en el idolo; & Hena
animada por una idea poderoso y fecunda en
grandezas para el espiritu. Y me imagino
también el supremo goce de los cérazones
que asi adoran. Kl hombre necesita adorvar,
necesita descansar 4 la sombra de una ilu-
sion protectora: ella le da la paz y el placer.
Asi te comprendo & ti, mi sacerdotisa,
inspirada y radiante: en el templo sagrado
del amor, alimentando la blanca llama que
ondea, con fervor y con constancia, sublime

y profética,, el rostro inundado de resplando-
res celestes, en las pupilas el espiritu univer-
sal que arde en tu cerebro. Veo tu figura
sacerdotal, erguida, gallarda y triunfante, pa-
sar ante mi como un girén de luz desprendido
de los astros en sus éxtasis de amor, de ter-
neza y de fe-los astros se aman y ¢reen—cada
una de tus palabras es un eco de la verdad,
tu voz ordculo infalible, tu corazén foco del
bien, fuente de amor, la pira inflamada don-
de arden todos los sentimientos nobles, firme
y poderoso como el diamante, como las on-
das del éter suave 4 los halagos del amor
puro y sincero. Y yo te adovo asi, mi espi-
ritu se postra ante tu poder migico, te eleva
su himno tierro y ferviente; una veneracién
mistica me embarga, y al recordar que es en
tus manos donde he depositado mis anhelos,
en ese ciliz que hay en tu altar donde estd
guardada mi felicidad, mi porvenir encanta-
do; que eres ti la que ha de cuidarlo con so-
licitud, la que ha de velar por él, siento que
el 4nimo descansa y se duerme protegido por
una confianza eiega é invencible.

La fe da el goce absoluto por que hace
absoluta la esperanza. Yo necesitaba creer
y adorar; buscaba la sacerdotisa que ofrecie-
ra en mis altares; que la regilion de amor me
taviera 4 ella subyugado como el ereyente,
que en sus cinticos sagrados cantara lo que
hay en mi corazén y que, firme vestal, no de-
jara extinguirse jamés la llama de la pasion,
ni que se cruzara una sombra en el cielo de
mi fe. Y te he visto & ti, y te he amado, y
creo en ti, y espero de ti, y le has dado el
suefio divino & mi espiritu. Bendita t1, que
como las creencias me has dads el valor y la
vida; que has hecho desbordarse las fuentes
que hay en mi corazén. Esta ternura infi-
nita que mana de él me trae el deleite; esa
plétora me ahogaba, necesitaba verterla, pe-
ro verterla & otro corazén hermoso que fue-
ra & juntarse 4 otra fuente igual para for-
mar el oceano donde he de vogar mis dias
alegre y feliz.

Esa otra fuente brota en tu corazén: y
me imagino en la blanca barquilla con velo
de rosa, sobre ondas azules y entre horizon-
tes dorados, las confidencias intimas € inter-
minabies, las caricias dulees, el alado remero
sonriéndonos, por faro un lucero pensativo y
bello, el cielo de la felicidad ecubriéndonos
como un palio y en los corazones la dicha
inefable y eterna de los pocos que se aman
bien en el mundo.

iOh, cudntos goces ha de traerme esta
adoracion! Ti cuidards la antorcha; sibila
inefable, veras llenos de luz los senderos del
bien, y por ahi he de seguirte; me llevards
de la mano como un éngel protector, y yo
peregrino enamorado, caminaré, caminaré
stempre en pos de ti, mi columna de fuego,
gozando la suprema bienaventuranza.

RuBiN RIvERA.

Sonsonate, Novbre. de 1890,
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#O8 dos solitos, Ta sencilla limpara
Apenas daba luz;

Te hablaba del futuro entusiasmado;
Risuena me oias t.

Stibito el rezo empieza por las Animas,
Cesamos de reir:

Llena t de pavor, yo de tristeza
Escuchamos al fin.

Pasa el cortejo con su canto fanebre,
También nuestro pesar:

Y vuelve tu sonrisa y mi entusiasmo
El rostro 4 iluminar.

El goce terrenal es siempre efimero,
Lo mismo que el dolor;

Lo que tortura hoy quizd mafiana
Alegra el corazon.

2 de Noviembre de 1885,

Y entonces no miramos el abismo
%, Que habia entre los dos;
Y ciegos, delirantes apuramos
La hiel de la pasion.

Cinco afios han pasado! Tu desgracia
A mi pesar labré;

Pero te quiero atin. -nuestro hijo vive. .
Perdéname por él.

o

2 de Noviembre de 1890,

EL AVILA.

MONTE QUE DOMINA LA CIUDAD DE
CANRACAS.

Un pais sin montaias es una tierra in-
completa. ILios montes son los monumen-
tos de la naturaleza, son la pujante recrea-
cion  escultérica del Hacedor.

El sol no baja & los valles & dar su
beso matinal 4 los lirios hasta haber tendido
su dureo manto sobre las cumbres y calen-
tando con su ardiente carifio los delicados
arbustos y las yerbas desvalidas que alli abra-
zadas & las nubes, han pasado una noche in-
clemente. Los humeantes vapores de la tie-
rra, el cotidiano bostezo de los rios y lagu-
nas, se van por la tardecita & posarse en las
altas cimas, en viaje para el cielo. De alli
desciende la blanda 131'133._. libando la esencia
de las floves, que’la brindan sus dormidos cé-
lices; y por la noche se sube la luna sobre los
lomos de las sierras 4 darse infulas de sol y 4
averg onzar desde su altura 4 las pretensiosas

lucecitas de las ciudades, que la economia
municipal apaga luego para evitarles el des-
aire. gon las montafas como engarces ro-
tos de la tierra con el cielo. Son como los
robustos brazos del planeta que se elevan &
saludar & los otros orbes. Son murallas fa-
bricadas por Dios para proteger a los pue-
blos débiles. El extranjero codicioso las de-

el refugio de la libertad.

Un pais sin montafas parece un de-
sierto prolongado, aunque contenga pobla-
ciones numercsas y activas. La monotonia
de las planicies hastia la contemplacién y
gasta la pupila. El océano mismo, cunando
quiere parecer terriblemente hermoso, levan-
ta sus montafias. La tempestad lo trans-
forma de magnifico en sublime. Las teogo-
nias todas han colocado sus divinidades en lo
alto. La poesia tiene su Olimpo en empina-
do v sacro monte; y sube la imaginacién de
los poetas & busear su cima siguiendo el vue-
lo delas dgnilas.

Yo suefio como mi Avila gigantesco y
maravilloso. Yo veo desde aqui, desde estas
planicies eternas, su frente altiva tocar el fir-
mamento. Yo diviso & la perpetua nube
blanca enroscarse al derredor de su cuello
majestuoso. Yo le veo decorado de silves-
tres palmas, de rosales, mirtos y laureles, de
robles verdes y deliciosas flores; con sus fes-
tones de hanas, con sus prendidos de orqui-
deas, jardin suspendido, floresta empinada,
maravilla de luz, de sombras y colores. Yo
oigo el euchicheo de los arroyuelos indiscre-
tos que & la mariposa cuentan las amorosas
confidencias de la tértola; el redir celoso del
turpial; la vanidosa facundia del jilguero; la
presuntuosa garruleria del curuiiatd; la ocio-
sa ufania del cardenal; el constante estudio
musical del Lurlesco arrendajo; el desvelador
oficio del campanero; el perenne revolotear
del Tenorio dé las floves, el tucucito velei-
doso y disoluto,pagado de su belleza, iris vo-
lante, cupido en plumas.

Yo veo por la noche relucir en el miste-
rio del boscaje la juguetona fosforescencia
del coyuyo, lucero viviente; y escucho el do-
liente “ya acabd” del ave sin consuelo, apo-
caliptica y descreida; y oigo al grilloy 4 la
cigarra que velan cantando; y llega hasta mi
el rugir del tigrillo medroso que en la impu-
nidad de la tiniebla huye del cazador, y une
su desapacible acento & la sinfonia tropical
de la montana.

iQuién me diera verte, oh monte sin ri-
val, no en el ensuefio de la nostalgia, sino en
el despertar gozoso de la dulee realidad!
iCémo habia de enajenarme delante de i,
ornamento divino de mi valle nativo; jardin
poblado, cesto florido;, en medio del cual
alienta y suspiva la madre de mi alma! ;(6-
mo habian de retroceder mis afios al hume-
decer mis sienes con el rocio de tus palmeras
ymis pies con la linfa de tus fuentes! Y
habria de trepar &4 tu cima enhiesta, alegria
del marino que de lajos te divisa. Y habria
de contemplar desde alli 4 mi valle amado;
mi cindad egregia, mi hogar bendito, y el
campo silencioso y triste en donde he ido en-
terrando por partes la vida, y 4 pedazos mi
corazom! :

Acaso ahora me revelarias ¢l secreto aue
nunea quisisteis confiarme, de eémo cambias
el color de tu follaje 4 cada hora en que se te
centempla y admira. En la mafiana vistes de
zafiro orviental; al mediodia de esmeralda, 4 la
tarde de amatista, de cambiante opalo, de
amaranto y de jacinto; te bafias en el azul
de los cielos y en el azul del mar; te cubres de
tintes violeta y parpura; y laces tonos infi-

testa, los tiranos quisieran suprimirlas. Son

Yo he visto reyes humanos. Ninguno
tiene manto como el tuyo. Yo he visto las
cortes de la tierra; ninguna como tu corte de
nubes y estrellas. © Yo he visto las torres gi-
gantescas, los monumentos atrevidos y mag-
nificos que el hombre ha levantado 4 las

andezas mortales, y me he reido de su osa-
gira. y majestad pensando en ti, que eres torre
granitica, monumento andaz, hijo del Ande
mmenso, sagrado y eterno.

T viste & tus ples tna raza inocente
vegetar por sigles en ventura y libertad sal-
vajes.

Th viste al conquistador valeroso y fiero
degollar sus tribus y enclavar su pendén en
el valle virgen.

T oiste el gemir del colono, y repetiste
el eco jubiloso del heroismo independiente;
presenciaste el estrago de las batallas, el es-
trago de los cataclismos; y en tus senos re-
sonaron las dianas de lalibertad de nuestra
Patria.

iQué mucho que nuestras mujeres sean
excepcionalmente hermosas, si las madres vi-
ven absortas en la perenne contemplacion de
tu belleza peregrinal! jQué mucho que nues-
tros ciuda.ganos sean altivos, si han vivido le-
vantando la frente para contemplar la tuy:
altanera? T eres el padre de la dulzura ¥
del valor que forman ruestra indole. Quien
te mira no puede pensar sino en cosas gran-
des. El soﬁiado te ama; el tribuno te invo-
ca; el poeta te canta; el héroe muere pensan-
do en ti, y el proscrito olvida tus doloves si
vuelve 4 verte!

Dicen que en tus entrafias, joh monte
egregio! esconde su ignea lava el voledn. Aca-
g0 el hervor de nuestra sangre, ¢l latir vio-
lento de nuestros corazones, sean obra del
aliento de esa fuerza que llevas en tus antros
misteriosos. Acaso tué ella quien nos llevo
como naciones libres desde el Orinoco hasta

el Marafibn. Acaso esa fuerza poderosa que
de tu seno se trasciende es la que inflama
nuestro espiritu y nos hace rebefdes i toda
esclavitud. Guardala siempre compasivo;
mas s1 algin dia vieres que nuestra raza de-
genera y que extranjera planta huella impune
nuestro suelo, desata tus iras, abre tus entra-
fias, esparce tu fuego, y sea la patria mia
campo de cenizas antes que predio de gente
nueva.

N. BorLEr PERAZA.

TIJERA,

“Si & Dios los padres primeros
Hubieran obedecido, i
( Decfa un cura afligido )

Aun iriamos en cueros.”

Y un sastre, que el diablo tenga,
Loce, exclamé —“Voto 4 sanes
Que son ciertos los refranes:

No hay mal que por bicn ne venga.”

POEMA.

Me sentia morir y quise verla
Darle mi maldicién;
Y vino....y visus ojos. ...y la dije
. Que te bendiga Dios,

nitos que dan celos al ereptisculo.

Trp NACIONAL.
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Ostenta-s, bella, agraciada,

en tu rostro, Maria Aurelia,

la, albura de la camelia,

el carmin de la granada;
v en tu boca sonrosada
ha fabricado Cupido

de blancas perlas un nido,
donde palpitan traviesos
entre perfumes y flores
tropeles embriagadores

de arrullos, cantos y besos.
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ISABEL,

PEDICADA A MI ESTIMABLE AMIGO

EL DOCTOR DON

SALVADOR CAMACHO ROLDAN.

[INEDITA.]

s

NA tarde, hace mucho tiempo

me puse & hojear los libros de
biblioteca de mi padre y encontré uno de lu-
Jjosa encuadernacién que tenia en la primera
pagina el retrato de un hombre de fisonomia
franca y simpatica, ‘“tenfa la frente estrecha
y prominente, los ojos grandes y azules, los
labios finos, las facciones altivas y regulares
aire elegante y una especie de desenvoltura
de gran sefior,” hubiérase dicho al verlo que
era algtin duque 6 algin principe; pero al
pie del retrato estaba sélo el nombre de un
cindadano de Francia, afjuel grabado repre-
sentaba 4 Alfonso de Lamartine.

Tomé el libro, sali de la casa, atravesé
la llanura y me interné en el bosque: llegué
cerca de un arroyo y me senté al pie de un
arbol sobre la tibia arena de la orilla. :

Abri el libro ¥ empecé su lectura: no sé
cuanto lei. .. ...

Pero cuando cerré aquellas J}éginas em-
puﬁdas yPr:n' mis ligrimag la tarde ya termi-
naba. Y en mi mente quedd luego la ima-
gen de una mujer joven, que vagaba 4 las
orillas de un lago, y que tenia los cabellos
rubios entre cuyos rizos jugueteaba el vien-
to, que tenia la faz pélicla Yy que sus 0jos
eran azules, tan azules como el cielo que se
miraba sobre las ondas del lago y que en sus
labios, ya movidos por una sonrisa de alegria,
ya contrafdos por una carcajada de dolor so-
naba dulsemente un nombre.

Y sin saber por qué, lloré por aquella jo-
ven y después lloré por mi.

Aquella lectura habia despertado mi co-
razon: en ¢l murmullo del arroyo, en el ru-
mor de la selva, en el canto de las aves y en
el apacible ruido de la brisa jugando con las
hojas, me parecia oir una voz que remedaba
por su ternura los cénticos que habia escu-
chado en las fiestas de la Iglesia de la aldea
6 las canciones de mi madre cuando arrulla-
ba en la cuna & mi hermanito pequeiio que
dormis. __......

Y aquel acento que s6lo sonaba para mi
era el de una mujer como la que, delirante
de amor, me parecia ver, apoyada en el bra-
lzo del gran poeta, paseando en las orillas del
agol

5 Y desde aquel dia sent. el corazén muy
triste, y 4 menudo lloraba sin saber por qué.
Si, no sabia por qué; porque A los quince
afios no hay motivo para llorar.

IL;

Pocos afios después llegd & nuestra ea-
sa una familia relacionada con mis padres;
compuesta de un hombre ane contiria c¢in-
cuenta afios y que por los rasgos de altiveza
que se marcaban en sn fisonomia y la exqni-
sita bondad de sus imodales me inspiraba un

respetnoso carifio; su esposia que contiari |

cuarenta afios y que llevaba en sus faccion s
el tipo de una raza distinguida y los rastros
de una belleza deslumbridovig v su hija Isa-
bel, que coutarin la misma edad oue yoy
que tenfa los ojos grandes y prolusamuente
negros, los cabelios rvizados y las mejillas
palidas.

La llegada de aquella familia en nada
alter6 la dulee tranquilidad de nuestro hogar.

Isabel nunca hacia parte de nuestros
juegos. Una tarde que jugibamos & los
novios me sali del juego para ponerme &
conversar con ella, que sentada # corta dis-
tancia de nosotros bordaba con seda encarna-
da las iniciales del nombre de su padre, so-
bre un pedazo de terciopelo negro.

Entre tanto mis hermanos menores ha-
bian tomado del brazo 4 mis hermanasy se
paseaban orgulloses delante de nosotros di-
ciéndonos, entre burlonas carcajadas: “aque-
llos no quieren ser novios."

Isabel levanto los ojos hLaecin mi v sus |

mejillas palidas se corojecieron .. .. ..

Desde aquel dia «mpezd la historia de
mis primeros amores: amores gue habian de
engalanar con inefables aligras la explendi-
da mafiana de mi primera juventud y aue
luego habian de oscurecer mi porvenir con
lagrimas ! !!

Los senderos intrincados de la selva, el
musgo de las rocas sobre el cual nos senté-
bamos & descansar, las eristalinas ondasde la
fuente en cuyas aguas refrescibamos nues-
tros labios tostadcs por los besos del amor:
ellos no acertarian 4 contarme hoy lo que
entonces presenciaron!!!

Los despojos de los drboles borraron las
huellas de nuestras plantas en los sende-
ros del bosquey el musgo volvié & crecer so-
bre las rocas, y las sguas de la fuente, ape-
nas al separar de ellas nuestros labios, volvie-
ron & tomar la posicion natural de su nivel.

jOh! si volvieran para mi aquellas apa-
cibles tardes de verano: en que sentado junto
4 Isabel, 4 la sombra de los drboles, tenien-
do mi cabeza doblada en su regazo, la escu-
chaba leer, 6 los interesantes episodios que
traz6 la pluma del autor del “Genio del eris-
tianismo,” 6 la historia de los amores de La-
martine, que en aquellos mismos lugares ha-
bia leido una tarde; y enya lectura habia
despertado en mi corazén el germen de las
ilusiones de amor !

Las mismas escenas de ternura pinta-
das alli, las mismas caricias, los mismos ju-
ramentos, se repetian ahora en las entranas
silenciosas de aquellos bosques.

i Cuén feliz era yo cuaundo Isabel aban-
donaba su lectura para jugar con mis cabe-

llos 6 para besarme en la frente 6 en los la-
bios. Y endn desgraciado he sido después
cuando la casnalidad ha puesto en mis ma-

' nos aquellos libros que me recuerdan 4 la Ju-

lia europea, acariciando la frente del gran
poeta en las orillas del lago y & la Isabel
americana, sentada al pie de los &rboles de la
selva, jugando con los cabellos de un joven
desconocido.

TET:

El tiempo se pas6; yo tuve que ausen-
tarme del hogar y en la capital otros amores
y otras alegrias no pudieron borrar de mi
mente la imagen de Isabel.

Un dia recibi una carta de mi madre en
que me ordenaba que volviese, y emprendi la
marcha sin dificultad, porque aunque dejaba
en la capital mis amigos y mis amores, aque-
llos no eran los amigos del corazén ni los
amores del alma.

Llegué 4 la casa de mis padres y la en-
contré abandonada, y en las chozas cercanas
me dijeron que la familia estaba en la aldea
donde se celebraba el matrimonio de Isabel.

Tomé el camino de la aldea y llegué 4 ella
cuando salia de laiglesia la solemne comitiva:
me oculté entre la multitud y vi pasar de-
lante de mis ojos 4 Isabel, apoyada en el bra-
zo de un hombre desconocido: la segui largo
rato con la vista, y luego entré en la iglesia,
me arrodillé delante del altar y lloré mu-
chigk 52053 después me imaginé que estaba
dormido ...

Cuando desperté estaba tendido sobre un
lecho duro, en un aposento que no conocia:
delante de mi, sobre las frias baldosas de
aquella estancia, estaba arrodillada una mu-
jer que lloraba y que tenia los brazos cruza-
dos sobre el borde de mi cama y entre ellos
ocultaba la cabeza.

Quise entonces llevarme las manos 4 ia
frente, pero mis manos estaban atadas con
fuertes ligaduras: quise levantarme, pero mis
miembros estaban aprisionados en una cami-
sa de fuer.a...... Entonces comprendi que
habia estado loco... ... !

Los ojos se me llenaron de légrimas y
lancé un grito convulsivo. .. .....

En ese momento entré apresuradamente
en el aposento un anciano y después de exa-
minarme con detenido cuidado, exclamé con
un acento de inexplicable alegria:—*Estd
salvado,” y empez6 4 desatarme las ligadu-
ras.

—iDoénde esti Isabel? le pregunte.

—No pregunte Ud. por ella, me contes-
t6; la mujer que no sabe cumplir los jura-
mentos de su amor, no debe recordarse nun-
ca. Y escticheme, amigo mio, continué lue

go con voz tranquila, no hay sino un sélo
amor verdadero sobre la tierra.

—1Y cudl es? le pregunté.

Y sin responderme, me sefialé, i la mu
jer, que todavia inmévil pe.manecia arrodi
llana delante de mi lecho.

Aquella mujer, era mi madre!!!

M. Meparpo ESPINOSA.

.

1880.
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%ijo& de la prensa 4 la que he-

&/ mos dedicado las primicias
«le nuestras ideas, 4 la que hemos con-
sagrado nuestros esfuerzos y desvelos,
pese 4 nuestra wodesta individualidad
perdida en el montén andérimo, nos
enorgullecemos cuando en cierto mo-
do vemos compensados los esfuerzos
de nuestra vida con un triunfo tan es-
pléndido del periodismo. En la Re-
piblica de los Estados Unidos, en Ia
que todo hasta lo inverosimil se pue-
de intentar con esperanzas de éxito,
un periddico, humilde hace pocos afios,
el World, se ha elevado hasta ser hoy
uno de los colosos de la opinion. Ha
erigido con tal motivo un monumento
que es su templo.

El edificio que ha construido en
New York es un simbolismo; en su
elevada ciipula desde la que se domina
la gran metrépoli se vierten al papel
las ideas que lanzadas 4 la multitud
la hacen pensar.

Clon gusto damos & nuestros lecto-
res un grabado que representa el fa-
moso edificio. s interesante el cor-
to didlogo sostenido entre el propieta-
rio del World y el arquitecto.

—Quiero sobre este terreno el edi-
ficio mds elevado de New York; par-
tiendo de esta base haga U. lo demiis.
Tiene carta blanca.

—All right, fué la
arq_uitucto.

Y aqui del talento y habilidad del ar-
quitecto para sacar partido del pié forjado
poco terreno y mucha elevacién. El pro-
pietario del World y todo New York espera-
ban una & manera de chimenea llena de aspi-

lleras, donde el gusto arquitecténico quedara |

sacrificado & la utilidad. Pero el arquitecto
que es un verdadero yankee, sin temor 4 com-
prometer su reputacién y confiando en los
recursos de su ingenio, levanta el edificio

sacando el mejor partido posible delas cir- |

cunstancias. Todo el edificio es un prodigio
de atrevimiento y un modelo de distribu-
cion interior; diez y seis elevadores dan acce-
0 4 la cipula por los que suben y bajan mi-
llares de personas al dia.

El propietario y el arquitecto se salieron
con la suya; si Londres tiene su catedral
de San Pablo de altivas torres, si (lolonia
lanza & las nubes las riquisimas cresterias de
sus campanios de la catedral; si Paris se

inica respuesta del |

|
|

EL NU<VD EDIFIZIO DE “EL WORLD"

muestra orgulloso de su torre HEiffel, todos

@808 monumantos son ('l}!]Ht-'l".l]:ll{]H lll-'l' il(](‘[{?-
rosas naciones y no son patrimonio Je un
particular, ni de un poriédico; Gutemberg
tiene un monumento digno de su invento.

El balcén de la etipula se eleva 300 piés
sobre el nivel del pavimento; es un pintores-
co viajecito el pasar 4 gran velocidad en un
ascensor por 21 pisos {21 pisos! que tiene el
edificio y al llegar 4 la estacion final, el ele-
vado baleén, contemplar aquel espléndido pa-
norama. Siuno tiene aficiones cientificas
deplora no llevar un termémetro para hacer
comparaciones de temperatura, un barémetro
de bolsillo, un anteojo, todo ese arsenal am-
bulante que en varias carteritas pasean por
el mundo los touristes ingleses. El objeto es
hacer observaciones meteorolégicas para lue-
go anonadar al lector con rasgos de erudi-
¢ion. '

El sensible, el brusco cambio de tempe-
ratura; & menor presion atmosférica y mayor
pureza del aire se siente uno alli como nuevo

respivando con avidez; pero esas considera-

ciones fisiologicas son olvidadas ante
el soberbio panorama. Todos los edi-
ficios de la ciudad se ven alld abajo
liliputienses; la gente que hormiguea
por City Hall casi no se distingue. Se
ve el océano Atlintico hasta mds alld
de Coney Island. Al frente la ancha
bahia; los dos rios; los oranges moun-
tains al Oeste; Brooklin al Iste; el
Central Park al Nortey los distantes
Narroas hacia el Sud, con el oeéano
mas alli. Todo ello se abarca de un
golpe de vista. El horizonte sdlo li-
mita este punorama cortado hacia el
Oeste por lejanas colinas; y cuando
la atmésfera esta clara y libre de bru-
mas, v la brisa barre el humo, es mag-
nifico el especticulo; se siente una
sensacion inefable que hace exclamar
4 uno jqué he hecho yo en la vida pa-
ra merecer contemplacién tan gran-
diosa! Se toea uno para convencer-
se de que existe, que no es victima de
una pesadilla, que es yerdad todo aque-
llo; la idea del infinito se nos impone.
............ Esto sentia, esto goza-
ba cuando una sefiorita me cogié brus-
camente por un brazo exclamando:
“(faballero, el baleon y la etipula tiem-
blan.” EIl panico es contagioso, adios
sentimientos de sublimidad. Lo pen-
saba yo con angustia: “es verdad, se
siente aqui una trepidacién horripilan-
te jpara qué habran hecho esto tan
estrecho y elevado? jPara qué habré
yo subido aqui? Y después con rabia:
“yo quiero estar abajo, en el suelo, Jests, qué
desagradable es esto..y Inego de llegar al as-
CENsor con paso \-aacilante y cogido & las pa-
redes de la cipula, qué manera tienen los
yankees de manejar los ascensores, qué ma-
nera més ripida de bajar, literalmente, lan-
zan el aparato desde la cdpula al pavimento
con una velocidad que le hace encomendar 4
uno el alma al Creador en espern de un cho-
que al final jqué sensacién tan desagradable!
Se detiene el ascensor jpor fin! respira uno
fuerte y escapa como ebrio de aquella casa
haciendo resolucién de no subir més. Al sa-
lir de la plaza, antes de virar la esquina, vuel-
ve uno la cabeza y echa 4 la ciipula una mi-
rada mezcla de curiosidad y de encono.

Pero no queda aqui la cosa. Dentro de
poco podremos sorprender 4 nuestros lectores
con otra americanada. El Herald no le ha sen-
tado bien el edificio del World y ha esclamado
“torrecitas & mi?”’ lanzando un formidable
reto: va 4 construir el edificio mds grande del

mundo para instalar sus redaceines.
G. L.

LEYENDA.
(FRAGMENT(.)

L

Ajeno de la vida 4 los embates,
cruzaba ufano ese feliz momento,
que han solido llamar algunos vates—
con sobrada razén 6 sentimiento—
las veinte primaveras:
instante venturoso
en que el amor en raudo torbellino
nos arrebata ciego
4 un mundo de duleisimas quimeras.

N .

Quiso entonce el destino
poner en mi camino
& una chicuela de dieciocho abriles,
graciosa como una hada,
alegre, pizpereta y hablantina,
que tuvo la ocurrencia peregrina
Je poner en mis ojos su mirada.

Era la tal Celina,
pues asi se llamaba la muchacha,
una chica gentil y vivaracha,
llena de amor, hechizos y talento,
con uNos negros ojos y una boea. ... . ...

capaz de volver loca
al alma més piadosa de un convento.

Aunque era un tanto charra
en cuestiores de canto y de solfeo.
iCuantas horas felices 4 su lado,
pasaba enajenado,
oyéndola cantar con su guitarra
aquellas sus canciones salerosas,
ay! para mi mas dulees y armoniosas
que los divinos cénticos de Orfeo!

iComo no habiadeamarla!. . Era tan bella
espiritnal y pura,
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que la pasién inmensa que por ella
mi corazon sentia,
ya no era solo amor, era locura.

IT.

Awmbos éramos pobres, mas la suerte
6 mi desgracia quiso
hacerme poderoso de improviso.

Tenin yo gp Espana
una amorosy tia,
que hasta su muerte supo—cosa extrania—
mostrarme, no con dichos, con razones
lo mucho que la pobre me queria.
iDios la tenga en el cielo,
que dejéme al morir, en un legado,
como quien dice nada,
nos @en mil 4ot lones,

Apenas supi- tan infausta nueva
corri & la casa de mi bien amado
y contéle mi duelo inesperado.

Avida y silenciosa
oy6 mi breve relacion sincera,
mas ay! & poco vi que entristecida
bajé su frente hermosa,
de rizos abundantes coronada,

y luego presurosa,

a cabeza ocultando entre las manos,
alejose de mi cual ave herida

que lleva atin la flecha atravesada.

Lo que pasé en mi alma
en tan triste momento,
aun hoy en vano descifrarlo intento:
s6lo recuerdo que perdi la calma
y sin saber de mf corri en pos de ella,
ahogéndome el amor y el sentimiento.
—iQué te pasa Celina? muy confuso
la dije sollozando como un chico.
. Con sencillez ingenua —{Nada, nada,—
entre esquiva y llorosa me repuso,—
ya no te quiero, no, que ya eres rico!

iPor Dios, que estaba hermosa
con su agraciada faz que hiciera el cielo
de traspaventes hojus de azucena
y pétalos de rosa!
Al punto comprendi su oculta pena

sus justos enojos,
y habléla de esta suerte, conmovido, -
para enjugar las lagrimas
que aun asomaban & sus bellos ojos:
—8é que eres buena y que tu-amor es puro.
No te enfades asi, que por no verte
llorosa 6 afligida, -
no solamente diera
del mundo las riquezas
sino también, Celina, hasta la vida.
iPor qué fe empeiias sin motivo alguno
en afligirme tanto?
(lesen, pues, tus agravios
y que por mi, jamis escuche 6 vea,
ni en tus ojos el llanto
ni las més leves quejas en tus labios.

A tan sentida stplica, la nia
moviose 4 compasion.—iNo habra mds rina
entre los dos! me dijo;

v enjugando sns 6jos, y sonriendo

con esa ingenuidad de la inocencia,
entrelaz6 su mano entre la mia,

y Inego carifosa me repuso:

—Jamés, jamas creia

que me quisieras tanto

como ahora por mi dicha lo estoy viendo.
Antonio, ya eres rico, y no comprendo
cémo aun me prefieras,

habiendo tantas otras

tan apuestas, gentiles y hechiceras.
—No digas tonterias, que con eso
ofendes mi carifio,—le interpuse,—

aun mas, Celina, necesito ahora

me prestes atencién, que voy 4 hablarte

de asuntos harto grave:

mucho tiempo he vivido

ansioso de que un dia,

g:xedn al fin en mis brazos adorarte.
ivir més tiempo asi, ya no podria;

debemos cual las aves

pensar, Celina, en fabricar el nido,

ahora clue cuento, como bien lo sabes,

con ¢l legado de mi buena tia.

Traer ese dinero

al punto necesito. Véime & Espaiia,

para & la vuelta unirme y ser dichoso

con la que tanto quiero.

Atenta 4 mis palabras, ni un momento
apartaba de mi sus dulces ojos,
cual si pudiera acaso
escudrifiar mi mismo pensamiento.
Mas al saber mi extrana
y pronta decisién, vi que turbada
al punto quiso hablarme, mas no (fudo
como #1 atase su garganta un nudo.

Para ahuyentar su pena,
habléla nuevamente
de nuestro inmenso amor, en que dichosos
mezeldbamos los dos, ha tiempo unidos,
ligrimas y esperanzas y latidos.
Ofrecile seria .
mi ausencia lo més breve, ’
y que pensando en ella & todo instante,
més rendido que nunca y més constante,
mil cartas y recuerdos le enviaria.

San ‘José de C. R., 12 de Diciembre de
1890.
Eminio PacuEco.

eamm.

NAPOLEC’)N.

»
3&0 fui vey de los reyes. Doquiera la victoria
1. 7
AJimpuso al mundo todo mi férrea voluntad;
thabrd otro nonibre acaso en la mezquina historia
mis grande yne mi nombre!—Hay otro: Libertad.

C. GAGINL
Diciembre de 1800.
AR A o s A
DUDAR.

(Para “Costa-Rica Ilustrada.”)

aqui la palanca poderosa que em-
puja el pensamiento con prodigioso
vuelo: la duda.

En filosofia la fé seria la consuncién, el
ocio, la inmovilidad, .]la muerte; asi la vida
sobra y el deber no se cumple. Dudar es ir
adelante, poner los cimientos del progreso,
descubrir, reformar, matar preocupaciones
nocivas. A todos los progresos ha debido
preceder la duda: ha sido preciso en muchas
ocasiones borrar completamente lo escrito en
el encerado para escribir lo nuevo. Cosa tan
ficil al parvecer: dudar; pero la humanidad se
aviene con las vradiciones por pereza, y 4 las
tradiciones se apega con empefio invencible:
para alejarla de ellas ha sido la lucha intere-
sante de los siglos, lucha tenaz y amarga en
que casi siempre se ha vertido la sangre, pe-
ro sangre redentora, sangre de apéstoles y de
genios.

Todas las ciencias han sentido el influjo
benéfico de la duda y & sus rayos han flore-
cido como los campos. Ha bastado en ocasio-
res remover la piedra que se oponia al paso
de la maquina para que la maquina haya vo-
lado; el euerpo opaco que obstruia la luz pa-
ra que la luz echara sus rayos poderosos y
fecundantes sobre las inteligencias y haya
alumbrado el seno incognito de las cosas.
Dudar de una doctrina es abrir la brecha 4
las demds para que triunfe la mejor. Las
maravillas han asombrado 4 las multitudes,
estas han aceptado esas maravillas, pero mu-
chas se niegan & reconocer la duda como
fuente de esas grandezas, antes que la inves-
tigacién v la logica. Ulévese ln duda & un
cerebro y comenzard & funcionar con trabajo
propio: ese cerebro producird algo.

Dudar para trabajar: ese es el secreto.
La duda cobarde que los escépticos y los ma-
los se hacen por conveniencia, para justificar
su ocio y su impiedad, es duda negra que
pervierte las cabezas y los corazones; la duda
ha de ser pura como la luz, vivificante como
el fuego, sagrada como la causa primera de
las cosas. Loz que tal hacen tratan de en-
gafarse & si mismos 6 explotan la duda para
desarrollar sus instintos de holgazaneria y de
perfidia. La duda en an espiritu inteligente,
laborioso y honrado, es antorcha que hace
prodigios y que remueve sombras; si falta la
bondad es germen de atrasos, de tiranias y
de odios. Como todo, la duda no uebe pros-
tituirse. Ya prostituida, déjese para el bourdel.

En el amor no cabe la duda; para ¢l la
fo ciega y absoluta. Cuando penetra en el
corazén enamorado es cuervo que hace san-
gre con su pico de acero, veneno que asfixia,
cuchilla que hiere lentamente hasta que mata.,

Tiene el espiritu amante sus horas de
angustia cuando la duda lo asalta: la calma
huye, el presente se hace insoportable y el
porvenir se torna negro y amargo. HEnton-
ces vivir es sufrir. Huida la esperanza se
ama la muerte, se ansia el misterio que estd
del otro lado de la tumba, como un remedio
tnico, el abismo donde el vértigo de la eaida
haga olvidar los sufrimieatos y que le pueda
dar sorpresas supremas al espiritu, la clari-
dad del mfinito. Si es la nada, el sufrimien-
to cesa; st es la verdad y la vida, se nace &
la luz. Siempre es preferible 4 un mstante
de duda.

Como la humanidad ha amado desde sn
primer momento, desde entonces la duda le
ha amargado sus placeres; por eso la antigiie-
dad se hizo un Dios vendado ¢ inesperto.
Ese hijo adorable de la belleza que hiere-4
clegas, & ciegns mantiene & sus victimas, por-
que cuando la Iuz alumbra las retinas, sw
imperio ha concluido, y & su imperio sigue el
de la amargura y el hastio. Amar es creer.
Se ama 4 Dios porque es la evidencia, alum-
bra como un millén de soles sobre el horizon-
te, no es posible dudar un instante de él: se
ama #& la madre porque el amor suyo es in-
cuestionable y no tiene mezcla de egoismo: y
asi se ha de amar 4 la mujer que elige el co-
razén por compafera, con fé icquebrantable
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y absoluta. De otra manera el afecto no es
amor, es conveniencia, es necesidad material,
es ventaja social. es exterioridad engafiosa que
lleva el germen de los grandes sufrimientos,
la disolucién y el adulterio, la ruina de la fa-
milia y el infierno del hogar; es muchas ve-
ces el erimen que triunfa con ropaje de bon-
dad.

En la mujer amada se ha de ver la bon-
dad pura: 4 ella ha de erigirse un altar como
4 la Diosa de las francas y castas intimida-
des. Si una sombra cruza el cielo de la ilu-
si6n, el encanto se desvanece y el sufrimiento
reina. La amada debe ser ordculo, sibila; ¥
& sus palabras debe el amante acogerse yabri-
garse como al casis fresco y carifioso que le
brinda el agua cristalina en medio del desier-
to de la vida y entre los rayos sofocantes de
la maldad social. Ah! pero cudntas veces
aun queriendo asi, pica la duda el corazén
como una espina envenada!
pleto no es para la condicién humana !

Sin fe no es posible el amor; creamos y
amaremos. Si alumbra el desengafio es al
destino inexorable 4 quien hemos de culpar.
La amistad y la gloria necesitan también de
la fe. Creer, amar y esperar: he aqui el su-
premo placer.

Rusiin Rivera.

e —

Que solo la libertad hace fecunda
la juventud.

AL JOVEN ESCRITOR Y AMIGO, DR. RUBEN RIVERA.

Tiene sn ley, oh amigo! In juventud.
Liag flores
Revientan al mflujo de un ritmo universal;
La savia lleva en gérmenes perfumes y colores,
Y la forma invisible de frutos colgadores,
Y de los abanicos del verde palmeral.

La férmula se esconde que da cuerpo i los seres
En el regaze dulee de la eternn Citeres,
Y ol invisible tipo de aquello que serd,
Surgiendo ante tus ojos, mientras su ley infieres,
Llega de las tinieblas y.4 las tinieblas va.

- Mas advierte, si herido por el escarcha helada,
8i lo osa la caricia de la limaza vil,

(6dmo se mustin el germen—cuiil llora desolada }
Venus de las florestas, en lu sombra callada,

Los frutos concebidos en brazos del Abril.

Tiene su lay, oh amigo! la juventud. En vano
La conmoverd el migico soplo primaveral:
Se le estancard el hilito del espivitu humano
Y aun lacopa mag dulee se amargari en su mano,
Si no es alma de su alma el alma Libertad.

Ay de aquel pueblo oscuro donde la fe se enerva,
Donde erecen los hombres como la baja yerba
Fn la que cueln un viento que parece gemir;
Mar sobre enyo abismo se tuerce la onda acerba
Donde va el alma, tétrica, ndufraga, sin morir.

Oh amigo!, esos torrentes de las fuerzas quese huyen
De lo ignoto,—el espiritu buseando encarnaeién,—
Al gér que los comprime lo abrasan y destruyen;
Sierte que con su vida més crecen y mds fluyen;

Lo consume y lo mata la cautiva explosion.

Le hostiga el estallido que iba & ser la palabra

ue florece relimpagos sobre la multitud,
Y la idea que espern que su prisién se abra

iSi el goce com- |

Es meteoro candente que hondos caminos labra
Caleinando el cerebro donde hall6 su ataid.

Se rompe lo que solo Ia libertad aina,—
Fe y amor y entusinsmo, la idea y la pasién,—
Y el trueno de los himnos y la ardiente tribuna
Es el gemido abyecto que al déspota importuna
Surgiendo de la gehenna que iba & ser Partendn.

Esa juventud mustia, desosegada y yerma,
Sin una fe profunda, sin un profundo amor,
Lileva la antigua herida de su raza; esti enferma:
La libertad, fantasma, estarda mientras duerma
Sobresaltando en suefios su tremendo sopor.

Tiene su ley, oh amigo ! la juventud. Siacaso
Miras al garzén, yema del porvenir, el paso
Triste, la faz contraida de honda tribulacién,

El corazén que gime, la mirada en ocaso,—
Sintoma es del malogro de una generacién.

Falté la savia al hombre. Le maniatd en sus hilas
Lia limaza; le atiere frio de humanidad:
En las estepas dridas donde abrié sus pupilas
Al nacer, no vertia sus miradas tranquilas
El ingel de la vida,—falté la Libertad:

Lias fuerzas que ansiar hacen el vuelo al aveimplume,
L luz, sin cuyo beso no ardiera el arvebol,
L savia, euyas gomas emergen el perfume,
El 2o, sin cuya lumbre la corola se entume,
El éter, que alimenta la eternidad del sol.

FRANCISCO (GAVIDIA.

LA MUSA COL.OMBIANA.
poema desceriptivo.

Original de Antonio Olive Pino.
CANTO 19

Cuando tras largo afin surgié Colombia
4 la vida eficaz de Estado libre,
se estremeeié la Musa, en los ardores
de la vital feeundacién presagos:
v al influjo broté de sus deseos
el opulento mundo de las formas,
en que realiza el pensamiento humano
la existencia inmortal de sus creaciones.

1Vié jamés la ilusidn tal horizonte, ‘
al desplegar sus vagarosas alas? ,
De la gloria los cardenos reflejos, l
al un confin; al otro, los albores
del sol de la esperanza, y dondequiera
vivo fulgor § estelas rutilantes.

Tal esplendor solemnizd la Musa
con ritmo vario y multiples acentos:
con el himno guerrero que en las lides
enfervoriza el Animo que rompe
del revelado siervo las cadenas,
y tres centurias de opresién redime;
eon el lirico rapto que fulmina,
en el frager de la civil discordia,
i la enemiga fuente rayos de odio.
En sunave endecha 6 raudo ditirambo,
cant6 el amor 6 suspird el deseo;
la observacién dicaz movié la risa
al retratar los tipos que conforman
de nuestro pueblo el fondo abigurrado;
v, eual I linfa de apacible arroyo,
oso transparventar timido el verso
de nuestro suelo la inexhausta pompa.

Fué hermoso el despertar del sentimiento

que en inspirada voz solemnizaba
la ereacion de la naciente Patria;
pero er la lucha, 4 intermitencias solo

udo brotar de los exangiies pechos.
F’ropaguse después, vibrante a veces,
ya lozano, ya tierno, ya festivo;
v espira al fin en querellosos ecos,
del pensamiento racional en torno
al prepotente earro, que avasalla.
en épocas de duda y de combate,

lo més intenso del vigor humano.

Una generacién fué con
i hacer surgir la luz do la conciencia,
de gervidumbre en la tiniebla oseura;
otra, & formar el nacional carieter,
de libertad en la azarosa escuela;
y la presente, por ventura, debe
perseverar en la labor tan sélo
para que el campo del progreso ofrezea
fragantes flores y abundantes frutos.

Mirando en lontananza el bien deseado,
muri6 la ilustre raza genitorag,
mas reclinose en el eterno sueno
sonriendo feliz, al ver lanzarse
& descuajar la juventud el campo,
por los senderos que indied el deseo.

Miradla como va con pie atrevido
al espléndido foco que concentra
del ideal los rayos refulgentes:
los nombres y hechos que la historia guarda,
del mundo real el penetrante efluvio,
Ia lucha de intereses y pasiones,
que el medio ambiente nacional conturban
el vividor hervir de la conciencia,
la aspiracién del alma 6 lo infinito,
cuanto en el tiempo y el espacio vive,
bulle doquiera en ondas comprimidas,
que aﬁuurdan s6lo que en el fmmano verbo
curso les dé, para manar en chorros.

Ya, ya empuiné la regonante trompa
que los heroicos hechos eterniza,
y va i cantar los nombres legendarios.
Zarpa de Palos con Colén; le admira
sereno él solo en las movibles ondas
del oceano y de la duda; sigue,
triunfa con él, y la espanola ensefa
ve tremolar en tierra americana.
iSalud al vencedor, hosanna, hosamna!,
en los marinos Ambitos resuena;
igloria al Senor!, se escucha . . mas jqué acento
como un sollozo el eco repercute,
del bosque umbroso 4 la arenosa playal?
—Es de América el Genio, que preludia
el salmo funeral de la agonia.

—iEs ilusion, decis? Pues ved alzavse,
en trigicos acentos evoeada,
la romanesca sombra de Balboa.

Si el mar del sar proclama su heroismo,
la envidia é ingratitud le recompensan
con el martirio que redime: llora

su triste fin la Musa el fléhil tono,

cual llora el de Bastidas y Robledo.

Tu indomable soberbia, joh Belaledzar!,
vil muerte di6 al explorador de Antioquia;
pero esa sombra que tu frente fife,
si no se borra, palidece al menos,
al vivide reflejo de la espada
que avasallo de Popayén la tribu.

Heredia en Calamar echa el cimiento
de la “cindad heroica” en quien renacen
los lauros de Numaucia y de Sagunto.
Las huestes de Quesada se dirigen
a la planicie andina en que demora
el floreciente imperio de ios Chibehas:
a su Sresencia se conturba el pueblo
que Nenqueteba adoetring; trepidan,
en los templos de Iraca venerandos,
de la nacién los Genios tutelaves;
¥, al vendabal de la ambicién hispana,

ue recorrié de Muequetd hasta Tunja,
rindiose el Zague y humillose el Zipa.

Ved al letrado ilustre levantarse
en medio de la turba aventurera
que refrend con su potente brazo.
Manda: y los llanos San Martin descubre;
funda & Tunja Rondén, Galiano 4 Vélez;
y al pie de Guadalupe y Monserrate,
principio da & la Atenas colombiana,
en cuyo foco pensador se acendra,
orimero, el don del servilismo, y luégo,
a dignidad del sentimiento patrio.

{Es mentira también! jAun duerme acaso
en erénieas y avehivos, la epopeya
de la conquista, sin que el soplo ardiente
de cFelaitora Musa viviaque
el drama que en sus piginas palpita?
La inspiracién vivaz aun no ha tendido
su arrebatado vuelo & las regiones
do la codicia se forjé el Dorado?
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Vanamente tras él, mitico engendro
corri6 afanosa la ambieién, que siempre
serd la realidad efdrcel estrecha

al soberano rumbo del deseo.

Tan sélo la ilusién-con los favores

de falaces seiinelos, la del alma,

de hermosura y de luz, temblar le es dado,
inextinguible sed: jquién si no ella

nos brinda siempre con encanto nuevo!

{No mis que lailusién. . . . Dudas? me dijo
la Musa de mi Patria sonreida:
ven & mis reinog y verds las pompas
que 086 jamds sonar la fantasia.

Segui sus pasos, v embargé mi alma
mudo estupor 6 dulee arrobamiento.

iCon qué serenidad el grande océano
demora & nuestros piés!  Desde el oriente
al occidente, con sus ondas liega
cast a cibrir’la veilonilez dél munilo:
reflejan siempre sus tranquilas aguas
la luz solar; en su dominio inmenso
siempre se compenetran noche y dia,

Diadema de montahas gigantescas

la eireunda en el Afriea, en el Asia,
en la gentil América, do llega

a acariciar la planta de los Andes.
De Costa Riea al Ecuador, sus aguas
son siervas de mi Patria, y su tributo
de perlas y coral es para ella.

No lejos el Atlintico sus olas
agita con rumor faja de tierra,
que es mi Patria también, hoy les separa;
Fem ya miro i la potente industria
os diques desgarrar y surge en cambio
el vineulo de uni6= de entrambos mares. |
Un brazo hacia el levante, otro al poniente, |
tiende Colombia, y pueblos apartados
sobre su seno con amor estrecha
en el feeundo abrazo del comercio.

iOh marque entre hemisferio y hemisferio,
del septentrién al Sur, tu onda dilatas!
aqui de pie sobre la egregia cumbre
de la Sierra nevada, te saludo.
jExtrana sensacién!: el alma espande
‘mas alla del sentir sus impresiones.

(Continuardg).

LEJOR

gLLA, asida 4 mi ¢uello, no cesaba
Su llanto de verter;
Y 4 sus voces, mis ligrimas su rostro,
Inundaron también. . ..

¥
* *
Hoy lejos, me hace falta de sus ojos
El brillante fulgor.
Su imagen anidada en mis recuerdos,
La llevo doquier voy:
Que de mi no se aparta ni un instante
Tal cual la vi, cuando le dije adids.

SIMIL.

(©7
% AS nubes que en el cielo

El horizonte empafian
Amenazando & todos
Terrible tempestad,

En truenos y relampagos,

En lluvia se desatan;

Después de la tormenta
Se ve la claridad.

El pecho dolorido,
El alma acongojada,
Cluyas pasiones luchan
Sin fin por la verdad
Sollozos y suspiros
Y ligrimas derrama. . ..
Mas no divisa nunea
Lo que es felieidad ! !

ULTRA.

Qg'uamln por cerca de mi tumba pases,
='Ni & mirar vuclvas donde yazga yo,
Y mucho menos un suspiro lunces
A li memoria de quien fiel te amé.
Ay! que auien fiene, como yo, de amiga,
A la desgracia con su fier segur,
No merece que al eielo por él pidan
Ni padres, ni parientes, menos fii. ...
Ah! no, t si, al cementerio vete,
Allf levanta tu plegaria & Dios;
Dile que entrambos nos amamos giempre,
Que fué inocente nuestro puro amor.
Del rosal seco de mi triste estancia,
Nunea te olvides una flor coger,
Ponla en tu pecho, que al toearla tu alina,
La flor ya muerta vivird otra vez.

P. PENATES.
8. José, Diciembre de 1890,

— el e

LA POESIA CASTELLANA CONTEMPORANEA.

| editor Perrin de Paris, acaba de

publicar un libro de Borisde Tannemberg, en

ue este escritor juzga y estudia 4 algunos
33 los principales poetas castellanos de Espa-
fia y América. o

El libro es por demas interesante, y el
autor merece el aplauso v agradecimiento de
todos los cultivadores de la lge::gua de Casti-
lla.

En el prefucio explica el por qué de la
oportunidad de su libro.

Las cosas de Espafia han estado de moda
en la tltima exposicién. Las manolas y los
toreros hicieron triunfantemente su pape)l'.

Angel Pastor visti6 el frac parisiense.

Las corridas gustaron 4 los hijos capri-
chosos del gran Paris.

Esta.ngo en boga lo espafol, de Tannem-
berg ha querido aprovechar ese momento para
llamar la atencion de los franceses sobre
nuestra literatura.

Todo pasa en Paris llevado por el vien-
to de la moda.

No acabamos de ver, hace poco tiempo,
el auge que lo ruso tuvo en Francial

u@e no hemos presenciado la gran irrup-
¢ién del japonismo que atin subsiste? -

Boris de Tannemberg no solamente tra-
ta en su libro de Espafia, sino también de
nuestros paises de América.

El ha querido demostrar que tenemos
“poetas de primer orden”, nosotros los cono-
cidos dnicamente en Europa por nuestro café
caracolillo y nuestras endiabladas revueltas,
por nuestros sombreros de Jipijapa,—los pa-
nama que ellos dicen, —por nuestros delicio-

sos presidentes derrochadores que visitan la
capital del mundo para gozo y provecho de
hoteleros y horizontales, y por nuestras gra-
closas sefioritas ricas, desaacms por los noble-
tes arrninados que andan siempre en busca
de esa Pepa encantadora que tiene haciendas
y dinero en el banco,

El estimable escritor ha querido ensefiar
el lado luminoso de estos paises, ya que all§,
cuando se oye hablar espafiol, se cree ver a-
parecer la si{uetu. del rastaquer estafador, cri-
minal ¢ ridienlo.

Francia, desdeniosa slempre, especial-
mente en materias intelectnales, de todo a-
quello que no es francés y sobre todo pari-
siense, se preocupa poco de lo extranjero.

Hay no obstante eseritores que empren-
den de cuando en cuzndo la loable tarea de
har & conocer la profiuccion Titeraria de otras
partes, y Espuna ha contado con algunos
buenos hispanéfilos «n su soberbia vecina.—
No puedo menos que recordar & Villemain,
4 Gautier, 4 Viardot, al mismo Victor Hugo,

.y en estos ultimos tiem{}os 4 Leo Quesnel, 4

4 Alberto Savine, 4 la distinguida traducto-

! ra del chileno Blest dana, a José Marfa de

Heredia, & Edmundo Rostand, y para no se-
guir citando més, al bravo escritor, eritico
insigne y elegante, autor de este libro de que
me ocupo.

Con Villemain debemos estar siempre
agradecidos por los elogios que al cubano can-
tor del Nifigara consagra en su libro sobre
Pindavo; con Gautier,—i pesar de ciertas
exageraciones suyas,—por su apego 4 las co-
sas de Fispaia y por los lindos versos que
le consagr6 & Viardot por su comprensién
%rofunda- del espiritu de Cervantes; con

ictor Hugo, por su afecto & la tierra de
Hernani; y en nuestros dias con Leo Ques-
nel, porque en diarios y revistas—principal-
mente en la “Nouvelle Revue” y ea la *Revue
Blew”—ha hechtl) conocer & muchos escritores

oetas espaiioles y americanos. Lo io
i‘;.alheclw AF]'berto Sfmbine. y atin mds, pm
traducido y traduce con frecuencia las prin-
cipales obras castellanas de autores contem-
poraneos. De su casa editora han salido pa
el (E’zblico parisiense libros de Galdés, de Pe-
reda ete. José Maria de Heredia, rey do los
sonetistas, conoce perfectamente el espaiiol,
como (ue sus primeros afios trascurrieron en
la amable Cuba, patria de su padre don Seye-
riano, ex-Ministro de Francia. Y Edmundo
Rostand, exquisito poeta, hace magnificas
traducciones de nuestra lengua.

Para los conocedores pongo wqui una
muestra, una imitacién de la famosa leyen-
da de Zorrilla “El Cristo de la Vega”. Como
lo hace notar el de Tannemberg, Rostand
ha tenido la fantasia de escribir toda la com-

osicién con rimas masculinas, lo que pro-
uce un curioso y excelente efecto de sono-

ridad.
LE CHRIST DE LA VEGA.

(7 est an temps de nos aieux.
De par le roi son seigneur,

Pedro d’Alareén le vieux
A Toléde est gouverneur,—

Don Pedro, vaillant guerrier,
Qui, 1! perdit son bras droit,
Conserve son ceur entier
Pour servir Dieu et son roi,

Or done le bon justicier
Vient prendre place aujour’hui
Daneg la chaise 4 haut dossier,
Ser juges autour de lui.
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Dessous un dais de velours
11 siége, vétu de noir,
Et l'on entend les pas lourds’
Des archers, dans le couloir,—

La voix lente du greffier
Qui, plein de componetion,
Vient quelquefois solfier
L/acté d’accusation;——

Et, quand le vitrail parfois
Un moment reste entr’ouvert,
Des eris de marchands, des voix
Montant da Zocodover.

I régne un ennui profond;
Les archers, debout au seuil

De la grande porte, font
Aux fillettes des clins d'eeil.

Quelques greffiers au soleil
Se’chent leurs longs parchemins;
Et croisant, pris de sommeil,

Sur leur gros ventres, leurs mains,

Dans leurs fauteuils renversés
Comme pour voir le plafond,
Par le murmure bercés
Les juges dorment, an fond.

Chacun béille. Mais voila
Qu’avec des cheveux épars,

Qu'un long créper noir voila,
Des yeux rougis et hagards,

D’une voix rauque criant:
“Justice! mon cher seigneur!”
Une femme en suppliant
Tombe aux pieds du gouverneur.

11 la reléve, et calmant
Le tumulte avee un mot
Il Il parle doucement:
“Femme, dis ce qu'il te faut.

Pourquoi tant te désoler?
—Justice contre un voleur!
—Qu’a-t-on bien pute voler,
Pauvre fille?*—Mon honneur!

Justicie contre un celui
Qui jura de m'épouser!
—I1 ¥a fait ce serment?—OQui!
Afin de mieux m’abuser!

—Son nom?-Don Diego.—(est bien:
—Noble!—Noble et offier.
—Femme, on te rendra ton bien,”
A dit le bon justicier.

“Noble et soldat, ton amant
Ne peunt perjurer ainsi.
Diego, 'l a fait serment,
Tiendra. Qu’on Paméne ici!”

Or Diego ne tarde pas.
Bientot dans le eorridor
On entend venir en pas,
Sonner des éperons d'or.

La tenture brusquement
Se souléve. (’est bien lui.
Il entre fier et charmant
Souns sons grand casque qui luit.

il s’'avance, frémissant,
Campé sur la anche et Peil
Plein de colére; on le sent
Outragé dans son orgueil.

“Le capitaine, c’est vous,
Don Diego!” Lui, sans émot,
Et les dévisageant tous,

A répsndu: “Oui, ¢’est mot.

—On vient de vous accuser,
Diego, d'un lache abandon.
Promites-vous d’épouser
Inés de Vargas!—Moi? Non!

—Jurez n’avoir pas juré!
—Soit!' yen préte 1 serment.
—(C'est bien. Je suvis assuré
De votre innocente!—Il ment!

Vous mentez, mon officier,
Par les saints du paradis!
—Femme,” dit le justicier,
“Prends garde 4 ce que tu dis!

—II jura de m’epouser!
—1I1 faut une preuve, au moins. ..
N’as-tu pas pour déposer
Contra Diego de témoins!

—Hélas! je n'en puis avoir.
—(’est bien. Venillez pardonner,
Don Diego, si, sans savoir,

On 4 pu vous soupgonner,

Oui, nous nous sommes mépris.
Mais Ia preuve est faite. Allons!
(est bien!. ...” D'un air de mépris
Pivotant sur ses talons,

Liofficier tourne le dos,
Et, son grasd manteau flottant,
Fier, toisant tous les badauds,
Il s'eloigne en siffiotant.

Or, il était*déja loin
Quand Inés, séchant ses pleurs,
S'éeria: “J’ai mon témoin;
Rappelez-le, messeigneurs!”

La foule des curieux,
Qui s'en allait, attendit.
Diego revint, furieux.. ..
Et voice ce qu'lnés dit:

“On prend le témoin qu'on peut.
Le mien ne fera défaut.
En penchant la téte un pen
Il nous regardait d’en haut.

—D’en haut? dis-tu. Ton témoin
Etait done sur quelque toit,
Sur une colline, loin?
—I1 était prés, comme toi!

Son pauvre corps est pendu.
(Pest d’un gibet qu'il nous vit.
—Femme, ai-je bien entendu?
Ton témoin est mort?—II vit!

—Vrai Dien, tu es folle!l—Non.
—Cette femme divagua,

Seigneurs. . .. Ton témoin, son nom

—(Vest le Christ de la Vega,

Onui, le grand Christ qui, je crois,
Du serment se souviendra,
Car c’est au piend de sa croix,
Lia-bas, que Diego jura!”

Au nom sacré du Sauveur
Comme témoin assigné,
Les soldats, le gouverneur,
Tout le monde s'est signé.

Les fronts se sont découverts.
Le peuple est silencieux.
Lies regards se tournent vers
Diego, qui baisse les yeux.

Chacum sent son coeur gui bat,
Lgs jugeas cansent. Au bout
D’un mystérieux débat,

Pedro parle ainsi; debout:

“Femme, fomme, en veritd,
Ton temoin est le meillenr.
Mais il aurait mérité
Qu‘on Iui fit plus grand honneur

Le seul tribunal de Dien
Eit été digne de lui.
Mais enfin, puisqu’en ce lien
Nu l'assignes anjuord’hui,

Greffieur, nous allons surseoin,
Avee votre parchemin
Au soleil couchant, ce soir,
Vons vous mettrez en chemin,

A la Vega vous irez,
Et respectuensement
An Christ vous demanderez
De témoigner sous germent!”

Ainsi dit le justicier.
Et vers la Vega, le soir,
On vit aller le greffier,
Solennel; vétu de noir.

Puis, pile d’émotion,
Inés,—puis le gouverneur,—
Lia foule, en procsssioz,
Faitant sa sourde rumenr,

On voyait aussi marcher
Dans leur plus grand appaveil,
(Chaeun suivi d'un archer,

Les juges du grand conseil;—

Et vétu de son pourpoint
Brodé d'or, le plus galant,
L’épée an coté, le poing
Sur le pommeau, nonchalant,

Son grand fentre sur les yeux,
Frisant d'un air de dédain
Sa moustache au poil soyeux
Du bout de son gant de daim,

Diego venait le dernier.
Sitot qu’on fut parvenn
Devant la croix, le greffier
Vint s’arréter, le front nu.

11 léve les yeux, tremblant,
Vers le bois noir, reconvert
Par le corps du graud Christ blanc,
Du grand Christ au flanc ouvert,
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Et dont le front, écorché
Par Pépine le ceignant,
A chaque pointe accroché
Laisse un clair rubis saignant.

11 dit, plaint les genoux:
“Jésus, plein de vérité,
Comme témoin devant nous,
Ce matin tu fus cité.

Fils de Marie et de Dien,
Qui parmi les hommes vins,
Fais-tu serment qu’en ce lien
Un jour & tes pieds divins,

Ce don Diego Martinez,
En échange d’un baiser,
Prit pour fiancée Inés
Et jura de 'épouser. . .."

Mais un grand eri de stupeur
Monte,~—car tous ont oui,
Pris d’une indicible peur,
Une voix répondant: Oui!

Et le grand Christ brusquement,
Tendant son bras décloué,
Afin de préter serment
A levé son poing troué!l. ...

Debemos tener entendido que en Fran-
cia, si pocos, hay muy 1otables conocedores
de nuestra lengna y literatura. -

Pocos hombres de letras, al visitar el
cementerio del Pere Lachaise, desconoceran,-
@ menos de pasar por ignorantes de la alta
cultura euvopea,—que en el sepulero en que
estéan los huesos de Moratin, existe una gloria
nuestra.

Julio Simén se ha entusiasmado en el
Escorial y ha sido agasajado en Madrid por
los académicos de la espaiiola. En cambio
Castelar ha hablado en la soberbia lengua de
Francia, bajo los viejos techos de la sabia
Sorbona, y Paris le ha llamado grande y que-
rido maestro.

Qué mas? Eusebio Blasco, brillante ge-
nio espafiol, es hoy uno de los Redactores de
Le Figaro.

Pero yendo & mi objeto, debo decir que
el servicio que nos hahecho Boris de Tannem-
berg es grande y valioso.

Ha dedicado ol libro 4 su amigo Caste-
lar en testimonio, dice, “de admiracién y
agradecimiento.”

(lomienza la obra con un estudio sobre
Quintana, 4 quien considera el mas grande
poeta lirico que ha tenido Espafia en este si-
elo, reconociendo en él & un clisico por la
forma y 4 un revolucionario por las ideas;
pero al mismo tiempo afirma, con sobrada
justicia, que la poesia de Quintana tiene poco
del corazén, siendo su propia savia y artificio
puramente intelectuales.

En cuanto i laarmonia. sonoridad y mo-
vimiento de esas estrofas amplias que en sus
poemas ha dejado el cantor de la invencién
de la imprenta, Boris de Tannemberg no en-
euentra ningin poema moderno que supere 4
Quintana, de quien dice que posee como na-
die el os magna sonatorum de que, habla Ho-
racio. '

Por sus odas patriéticas lo pone sobre
todos los poetas modernos. No deja de apun-
tar los defectos de Quintana, la exagerante y
vibrante declamacién, los lugares comunes de
sus asuntos y su artificiosa trama retérica.

Al hablar de Quintana no olvida 4 Ga-
llego, en quien reconoce més perfeceiéon pero
tambien mas academicismo. Recuerda la oda
Al 2 de Mayo pero prefiere la elegia 4 la
muerte de Isabel de Braganza, que empieza:

Ay, vuelve al triste son, citara mia.

En el Duque de Rivas sefiala uno de los
primeros romanticos espafoles y admira su
talento de narrador y su potencia en la des-
eripeion, le alaba como poeta épico y juzga
su obra principal El Moro Exzpdstto. Es admi-
rable el conocimiento que Boris de Tannem-
berg posee de nuestra literatura. Sabe como
pocos los refinamientos, las exquisiteces y los
secretos de nuestra lengua.

Es ademds un artista.

Un bonito ensayo ha hecho para dar 4
conocer 4 las franceses la estructura, metrifi-
cacion y cadencia de nuestros romances. Sa-
bido es que la asonancia.castellana no existe
en la poesia de las demés lenguas europeas.

En Ttalia, Carducei ha escrito algunas
composiciones por via de bizarriere literaria
en que procura imitar nuestros romances.
Liéase su precioso libro de versos Eime Nouve,
En francés no sé que otro antes que Boris
de Tannemberg haya intentado eseribir ver-
sos asonantes. He aqui como imita el cono-
cido romance morisco que empieza:

Si tienes el corazén,
Saide, como la arrogancia:

D1 tu as antant de coeur,
Sayde que d’arrogance, .

Et si ta main sait agir
Comme sait railler ta langue;

S1 tu sais faive autre chose,
Qu’ étre galant prés des dames,
Bt sila trompe guerriére

Te plai, comme la guitaret;

Si tu sais, bon chevalier,
Porter la maille brillante,

Et sur un coursier fougueux ,
Manier la lonrde lance;

Je t'attend; sors du palais,
Viens me montrer ton courage,
Et si tu n'oses pas seul,

Que des amis t'accompagnent.

RuseEN Darfo.

}EN EL ALBUM DE ]Ox F

Muchas veces un nombre es un recuerdo,
Como un recuerdo 4 veces es la vida;
Por eso aqui mi humilde nombre dejo
Y un recuerdo tambitn, Adela amiga.

Joaquin Pasro VELEZ.
1890. 5 .
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T eres suspiro de mansa brisa,
yo soy aliento de tempestad;
th eres de nieve, yo soy de fuego;
th eres el lago, yo soy el mar.

T eres un rayo de luna llena,
de astro de invierno tibio arrebol;
yo soy ardiente como el deseo,
como la llama de la pasion!. . ..

En tus afectos, belleza fria,
correspondencias no hay para mi:
tl, con mi fuego no eres dichosa,
yo, con tu nieve soy infeliz.

Eres perfectn como una estatua,
como una virgen de Rafael. .. ...
No quiero formas, quiero pasiones;
no quiero mdrmol, quiero myjer!

D. A. ARRIETA.

ELIXIR.
Quiero vivir del bosque de las palmas
Bajo el umbroso y fresco pabellén,
Donde reflejan los dormidos lagos
azul el eielo y fulgurante el sol,

Quiero la dicha, lo embriagues celeste
Con que nos brinda ln existencia en Hor;
El dulee beso en la apretada boca

Y ¢l blando arrullo en la temblante voz.

Quiero, alejado de los hombres siempre,
Disfrutar de la eterna posesion

De tu alma virgen que suspira y llora
Porque es feliz eon su primer amor.

Quiero, en mis horas de mortal hastio,
Para endulzar un tanto mi dolor
Abandonarme en tu regazo tibio
Hseuchando latir tu coruzén;

Y hundiendo en tus pupilas la mirada
(Con voluptuoso afan eserutador,

Cual en las flores de repleto caliz

la brilladora abeja su aguijon,

Quiero la dicha, lo que ti me has dado,
Lo gue mi aundacia al mundo le arranco;
Sin que jamas robarmelo pretendan

Ni aqui los hombres, ni en ¢l eielo Dios.

ANTONIO VALENZUELA (h.)

NOTAS,

Nuestro colaborador don Emilio Pache-
co estd eseribiendo una nueva leyenda. Sien-
do como es esa leyenda, un trabajo artistico

o

por su forma, ne®ebstante la tendencia social
que ante todo tiene en mwa su autor, cree-
mos serd visto con agrado el fragmento que
hoy tenemos el gusto de ofrecer 4 nuestros
lectores.

Desde el presente nimero queda al fren-
te de la Redaccion de “Costa Rica Tlustrada”
el sefior don Carlos Gagini.—Sentimos mu-
cho la separavién de nuestros buenos amigos
Vidal Quirés, Ramon Matias Quesada y Joa-
quin P. Vélez, quienes han contribuido 4
sostener nuestra publicacién. PTESQHtﬂ.mOS
4 estos sefiores nuestros mds sinceros agrade-
cimientos, y les suplicamos continten favo-
reciéndonos con su importante colaboracion.

ARt A

Pedimos perdén & los sefiores suscrito- |
res por ¢l retardo con que ha salido este ni-
mero.

Tir, NACIONAL.
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Tener quistera inspiracton divina
para poder asi mis pobres versos
d tis plantas poner, dulce Celina,
que eres como las aves y las flores
loda amor, poesia,
arrullos y perfumes y fulgores.

t*i

Para escribirte @ Ui preciso fuera

a@ un angel rubio del celeste coro
arrvancarle una pluma;

del ivis empaparla en los colores
3 despues esparcir sobre lo escrito,
del durea mariposa

el tenue polvo de sus alas de oro.

San José, 20 de Digserupre we aoul),

',’o.:
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SUMARIO.

A NN, por *,—EL VIAJE DE WILLIAM WUILL-
OHUBY, traduccién por Carlos Gagini.—LA HECHI-
CERA, por Francisco Gavidia,—CRITICA LITERARIA,
por Acacio Caceres Prat.—DECIMA, por Jorge Pombo.
CORRESPONDENCIA DE PARIS, por Manuel Argiiello.
DESPUES DE LA BATALLA, traduccién por C. Gagini.
HISTORIA DE UNA TORTOLITA, por Rubén Rivera.—
LA MUSA COLOMBIANA, por A, QOlive Pino.—NoOTAS.

El Viaje de William Willoughby.
Novela escrita en franeés por el Doctor Gustavo
Michaud, y praducide para *Costa Rica Ilus-
trada” por C. Gagini.

iy

Wirciav Winnouasy.

)

%N la cindad de Quietown, estado de Te-
nnessee, no tiene la gente mucha aficion 4 la
vida agitada, y William Willonghby era
ciertamente el mis sedentario de todos los
habitantes de Quietown. A los veintiocho
anos de edad no se habia alejado mds que
una sola vez de la casa paterna: un asuuto de
familia le habia llevado & Menfis, y William
Willoughby recordaba todavia con amargura
las perturbaciones que en sus costumbres caun-
86 aquel acontecimiento. Nosotros creemos
que ese horror al desalojamients era heredi-
tario en la familia. El difunto M. Willoug-
hby, su padre, tenia también fama de hombre
dvido de roposo y tranquilidad. Al morr ha-
bia dirigido 4 su hijo estas palabras notab'es:
“Will, hijo mio, si quieres llegar 4 ser feliz,
no imites 4 nuestros vecinos los yankees;
vive calmosamente; evita sobre todo la poli-
tica y las especulaciones sobre los granos 6
el puerco salado.” William Willoughhy si-
guid tanto mis voluntariamente el consejo
paternal, cuanto que se espiritu, indolente
por naturaleza, repugnaba cunalquier esfuer-
zo prolongado.

Durante su infancia no habian perdona-
do medio alguno de instruirle. Un pastor
protestante de la veeindad se encargd de en-
senarle el griego y el latin. La tavea era ar-
dua. El maestro malgasté en ella su latin
sin que el discipulo aprendiese el griego (1).
Un matemdtico no fué mis afortunado. Si
el muchacho consentia en ereer bajo palabra

los axiomas, jamds fué posible resolverle & |
v 5

seguir una demostracion, pues la utilidad de
semejante gimnastica no tenia para él indi-
('.-i() E]_.I.f_“"ll]:lo dE ev'idenﬂiﬂ.
conservo desde estas leceiones profunda aver-
sién & las ciencias, y continuamente se asom-
braba de que hubiese hombres que e juzgan
dichosos consagrandose a su estudio.

S 1 19 3 ' ) w0 el . . - . v
Bsto no impedia, sin embargo, que tu- | jo Polichinela,” 4 causa sin duda de su for-

viera en muy alta estima 4 los sabios, Los
admiraba sin comprenderlos, los examinaba
con curiosidad yaun solicitaba su compaiia,
esperando pobremente adquirir algo de su
temperamento,

Aunque tenia ojeriza & los libros cienti-
ficos, leia los otros.

(1) En el original franeés hay aqui un_juego de
palabras gue no puede traducirse exactamente. Perdre
qon latin significa eansarse en vano, perder el tiempo.

ErL TRADUCTOR.

M. Willonghby |

| hby fué poderosamente influido por un pe-

Virgilio, entre los antiguos, y Longfe-
llow, entre los modernos, eran sus autores
predilectos.

Algunos de los ratos que le dejaba libres
el suefio, los dedicaba al cultivo de legumbres
escogidas. Por medio de una seleccion inte-
ligente nuestro amigo habia obtenido nna va-
riedad nueva de habichuelas blancas sin peli-
cula, que bautiz6 con el nombre de “Gloria
de Quietown.” Lo interesante de esta varie-
dad era un tinte verdoso semejante al de la ha-
bichuela de Lima. Sabios tales como Lindley,
Brown 6 Bentham deben su inmortalidad &
ernditas monografias ¢ ingeniosas clasifica-
ciones; M. Willoughby no sofiaba ciertamen-
te con hacerse inmortal, pero estaba orgullo-
so de su habichuela, y quiza pensaba 4 veces
que el descubrimiento de alguna legumbre
sana y nutritiva interesa mas directamente 4
la humanidad que la flora indigesta de Brown
6 la clasificacién de Lindley.

Nell, su hermara mayor, habia casado
eon un comereciante rico, Mr. Cripps, y era
madre de dos lindas chicuelas de siete y diez
anos respectivamente.

M. Willoughby adoraba 4 sus sobrinas.
El era quien las llevaba & paseo, quien las
servia de compafiero en sus juegos, y tam-
bién el que las habia iniciado en los misterios
del alfabeto. M. Willoughby gustaba asi de
todos los placeres de la paternidad sin parti-
cipar de los inconvenientes. A\ veces, es ver-
dad, pensaba gue él también hubiera podido
formar una cepa de pequeiios Willoughbys.
Entonces suspiraba. Y no era que experi-
mentara aversion hacia el matrimonio; sino
que siempre que se le habia presentado lau
oportumdad de dar un paso decisivo se de-
eia: “manana lo pensaremos,” y como todos
los dias sa hacia igual razonamiento, M.
Willoughby habia permanecido célibe. Des-
pués de todo, entre sus afectos y sus auntores
favoritos, huyendo de toda vcupacion ingra-
ta, ignorando la fatiga y los cuidados, exen-
to de deseos y por consiguiente decepciones,
més mchnado & Celso que & Zenon, M. Wi-
lloughby, con sus quince mil dollars de renta,
era un hombre feliz.

IL
(GRANO DE ARENA Y PENASCO.

Mucho se ha meditado scbre la impor-
tancia de los sucesos ingignificantes. El des-
tino de un imperio ha dependido & menudo
dé un granc de arena. El de Mr. Willoug-

fiasco enorme: esto dicho sin metafora. :

Erguiasce esa roea, aislada, en medio de
una 4rida llanura 4 alguna distancia de Quie-
town. Se la llamaba comunmente “El Vie-

ma grotezca, y habia sido llevada & aquel si-
tio por los antiguos ventisqueros y perforada
por las aguas pluviales. Una gruta entre
otras muchas formadas por las aguas, la atra-
vesaba de parte & parte. “El Viejo Polichi-
nela” era el paseo favorito de los habitantes
de Quietown, y numerosas giras campestres
habia defendido del sol y del viento.

Mr. Willoughby & quien en adelante lla-
maremos “Will" 4 secas, como lo hacian sus

amigos, fué un dia instado por sus sobrinas
Bessy y Polly para que las llevara 4 conocer
el Viejo Polichinela.”

Fl tio consintié: pusiéronse los tres en
camino una hermosa mafiana de primavera,
y muy pronto divisaron 4 lo lejos la gallarda
silueta del gigante. Llegadas 4 él las ninas
se extasiaron ante las dimensiones del eoloso,
contemplando sus paredes abruptas hasta la
altura de un hombre y la frescura del musgo
que tapizaba sus anfruptuosidades.

Después de almorzar frugalmente, Polly
pidié que la 1zaran sobre la voca para coger
un poco de musgo; lo que en realidad queria
la curiosa nifia era visitar la extrafia grieta
que se extendia de un extremo 4 otro del pe-
fiasco. No tard6 en conseguirlo.

Clnando el tio Jevanté los ojos y no vié
& la rapaza, la llamé: la respuesta fué un gri-
to agudo que resond casi inmediatamente,
oyéndose poco después en la parte opuesta el
ruido que produce la caida de un cuerpo ve-
sado.  Will se precipité en aquella direccion
y encontrd & Polly tendida por tierra y con
el rostro ensangrentado. La imprudente ni-
fia habia recorrido la grieta hasta su extre-
midad, y alli, habiéndole fallado el pie; res-
balé en los guijarros y cayé al suelo.

Estaba cubierta de contusiones que pa-
recian leves; pero examindndola Will un bra-
zo que eila sostenia con angustia, observé
que se le habia fracturado. El tio miré en
derredor con inquietud: el buen tiempo habia
cambiado, gruesos goterones comenzaban &
caer, y el celo presentaba un aspecto amena-
zador. Afortunadamente se veia no muy le-
jos una granja, y Will dirigiéndose 4 ella vol-
vi6 & poco con un ecarro. Una hora mis
tarde la nilla se hallaba en seguridad en la
casa paterna, y el tio desolado se esforzaba en
calmar la ansiedad de la madvre.

Cuando al dia signiente fué Will 4 pre-
guntar por su sobrinita, encontrd 4 la cabe-
cera de la paciente una joven sencillamente
vestida.

—Es la seniorita Evens, doctora en me-
dicina, le dijo la sefiora Cripps: llegas 4 tiem-
po para ayudarla 4 entablillar el brazo de
Polly.

La sefiorita Evens, que en ese momento
daba las espaldas, al oir pronunciar su nom-
bre se volvid, é inclindndose ligeramente su-
plico al joven que sostuviera un instante el
brazo de la nifia mientras preparaba los ven-
dages.

Durante la operacion Will observaba &
hurtadillas 4 la joven. La sefiorita Evens
yodria tener de veintitrés & veinticinco afios,
}facciones regulares y puras, hermosos ojos
negros, profundos, que le daban una expre-
sién tranquila y seria, en tanto que dos ho-
yuelos situados en las extremidades de su bo-
ca whadian clerta malicia 4 la sonrisa que de
vez en cuando iluminaba su rostro. Maneja-
ba las vendas con destreza, interrumpiendo &
menudo sn tarea para reanmimar 4 la ninu.—
Esta habia dejado de quejarse, y mirando lle-
na de confianza 4 su médico, parecia experi-
mentar la influencia de la mano 4 la vez lige-
ra y firme que ia curaba.

Will observé tadas estas cosas., Obser-
v6 otras ademéas. El resultado del examen
debi6 de ser favorable dla joven, pues Will al
despedirse de la sefiora Cripps le dijo:

—Hé aqui nn médico que me parece de
una distineion poco comin. ,

—in duda, si asi no fuera habria recu.
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rrido primero 4 los buenos oficios de la sefio-
rita Webb que habita enfrente.

La sefiorita Webb era una doctora e
edad madura, que hacia diez y ocho afios re-
sidia en Quietown. Gastaba cabellos cortos,
gafas azules f' un par de mostachos. Will,
cometiendo el error que los filésofos han lla-
mado pedantescamente enuwmeracion imperfecta,
habia hasta entonces admitido implicitamen-
te que todas las doctoras eran viejas y tenfan
bigotes y gafas azules.

III.
Los MELONES DE M. WILLOUGHBY.

—iMaud! decia Paddy, el jardinero ir-
landés, algin tiempo después de estos suce-
sos: Maud, acaso me dirds que es efecto do
la edad; pero yo veo cada dia més claramente
que todo aqui abajo se estd desquiciando y
que el mundo entero se acerca & su fin.

Maud, que era’la cocinera de Mr. Wi-
lloughby, tragé una eucharada de la salsa

ue estaba preparando, se limpié la hoca con
el reverso de la mano, se sent6 sobre la mesa,
80 rasco la cabeza y dijo:

—Creo méas bien que ta has sacado esas
nociones de los jarros que bebes en el “Hung
Man.”

—No, Maud, no, repuso melancolica-
mente Paddy. Cuando la cerveza del “Hung
Man” es buena, sélo saco de ella fuerzas y
consuelos; y por ahora es excelente. No,
Maud, y si no, mira: jquién hubiera dicho en
otro tiempo que el amo Will llegaria 4 aban-
donar la senda en que ha recogido tanta glo-
ria y tantos honores?

1Qué quieres decir con eso Paddy!

El ditunto M. Herberte Willoughby,
continué el viajo jardinero, visitaba por lo
menos dog veces al dia sus jardines. Kl hijo
hizo més atn, pues se pasaba en ellos todo el
dia. jQuién hubiera sospechado que llega-
ria un tiempo en que desdefiaria ocuparse en
ellos y en que trascurriria un mes sin que
bajase 4 visitarlos!

—El amo, advirti6 Maund, ha estado
muy afligido por el accidente ocurrido 4 su
sobrina y pasa la mayor parte del dia en cu-
sa de la seniora Cripps.

Paddy meneé tristemente la cabeza.

—2La sefiorita Polly estuvo con escarla-
tina, la sefiorita Bessy con Rubéola sin que
el amo Will perdiera por esto la cabeza. . ..

El jardinero permanecié un instante si-
lencioso y después prosignié:

—Y ademds los melones. . . .

—Los melones?

—DMelones soberbiog, una especie que el
sefior habia obtenido 4 costa de muchos afnos
de trabajo y que destinaba 4 la exposicion de
Knoxville. rilﬂl mismo me asegurd, hace dos
meges apenas, pue nuestros melones se lleva-
rian el Gran Premio. El mas gordo de ellos
era como tu cabeza, Mand, aunque no tan
colorado. El amo los habia eriado podéndo-
los por un procedimiento que sélo él conoce.
Solo él los enidaba. Pues bien, cansado de
esperar subi ayer por la mafnana & ver el
amo y le dije: “seiior los melones se estin
Serdieudo-por falta de cuidado. El pequeio

e la izquierda necesita poda; el del medio |

estd desmedrado, y el tercero tiene una tlee-
ra en el pezén. jSabes, Maud, lo que me
respondi6?

—iQué te rvespondis?

—Me grité: “jMéndalos todos al hospi-
tal’” Y como yo “estupefacto le advirtiese
respetuosamente que no hay hospitales para
los melones, me contesté: ““jAl hospital de
Quietown jentiendes! Los enfermos los co-
merdn cen gusto. Pregunta por la sefiorita

Evens y entrégale los melones para sus en-
fermos.” Ahora bien, Maud, si la razén del
amo Will clandica jqué puede haber estable
en este mundo! Esos melones se habian ven-
dido & diez pesos cada uno en Knoxville.—
}No hubiera sido preferible exponerlos, ven-
derlos y enviar el dinero 4 los enfermos?
—iQuén sabe! dijo Maud; ya escuchas-
te el domingo dl reverendo Wilkes. Acuér-
date del ungiiento precioso de Maria Magda-
lena y de la manera cémo lo emple6 ella.

( Continwurd).

—————

La Hechicera,
%

ﬁ?l EMPO viejo! ;Qué de historias!
) iqué de agradables leyendas,
que tratadas, en romance,

pueden, e¢n noche serena,

leidas por algun viejo,

de una familia cabeza,

entretener los pequefios,

que escuchan, la hoca abierta,

€508 CUriosos pasijes

con que ya dormidos suenian!

iTiempo viejo! jCémo brotan
tenues y flotando en nieblas,
de edades que tal crearon
las vagas reminiscencias!

Ah! qué nos dicen las ruinas,
Esas sombrias pavezas
que pregonan de otros tiempos
las clasicas opulencias?
los techos desvencijados,
la pared grietosa y huera,
las destroncadas columnas,
los restos fijos en tierra,
y que asoman entre el polvo,
mas asoman de manera
que se asemejan a naufragos
ya para hundir la cabeza!

Qué los ecos misteriosos
que oscilan entre las celdas,
en otra era cobijadas
por la sombra de la iglesia
que se alza alli vecina
vigilante centinela; '
cancel que ahogd los sollosos,
cerrando al mundo la puerta, .
de alguna virgen amante |
que al cielo llevo su hoguera?

¢Qué hay de suave poesia |
en todo lo que recuerda
esas edades que vieron
aquella ruda grandeza
de gente menos leida,
jah! pero talvez mds buena?

iTiempo viejo! jvago enjambre
de deleitosas consejas. . . . .
¢Quién no habri oido en las noches
de la alegre primavera,
sentado con otros chicos,
formando callada rueda,
tal vez junto 4 la cocina
en que la cena se tuesta, !
bufa el gato, husmea el perro
y el fuego chisporrotea,
mientras da su luz la luna
impalpable y sofolienta, |
contar algunas historias,
sabrosa aunque con torpeza,
4 una criada de la casa
que por cierto es la mds vieja?
Y forma todo ese enjambre

de sencillas historietas

esa obra nunca estrechada

en los moldes de la imprenta,
narracion jamds extinta,

no terminado poema

porque su autor nunca muere,
iqué es el pueblo, el gran poeta!l

11,

Marcha apuesto caballero
Por una angosta vereda
en corcel fogoso y dgil,
que tras de si el viento deja.
Del sombrero del ginete
el ala doble adereza
airosa y flotante pluma
con que aura galante juega;
va embozado hasta los ojos
en holgada capa negra,
espada brillante y corva *
pende 4 la cintura apuesta,
y el doble dorso apretindole
con varonil gentileza;
al raudo corcel azuza,
que avanza rapido, llega,
y deja atras, del camino
las mil retorcidas quiebras,
Robusto v brioso es el bruto,
la cola al viento flamea
finguiendo cascadas de €bano
bruiiidas y ondeantes hebras;
le estimula el acicate,
la brida colgante y suelta
le deja beber espacio
que bajo ¢l casco amengua

Palabras dice el ginete
que el aura feble remeda
y que espiran en las sombras
de la umbria sofiolienta.

Hincha el corcel las narices
resoplando, y manotea
y mas que galopa, corre
y mas atin que corre, vuela;
mas nada al ginete rinde,
que al contrario mas desea,
porque el ansia es de su pecho
mas aguijadora espuela.
Voces ardientes pronuncia
que sus codicias revelan,
ambiciones de alma joven,
de sangre moza y sedienta,
que atestiguan briosos impetus
y gallarda gentileza.

—En busca voy de una nifia,
hija de las verdes selvas
que diz que guarda en su choza
una celosa hechicera;
dicen que otros caballeros
amantes fueron 4 verla,
que ardian en viva llama;
por cautivar su belleza
sacrificaron familia
y abandonaren hacienda;
anchos surcos fecundaron
con la sangre de sus venas
y por fruto de tal germen
vieron zarzas y maleza
Ah! plegue al cielo descuide
la siempre celosa vieja
y que me vea la nina
de suaves y rubias trenzas.
Si llega 4 darme sus brazos
y 4 seguirme hasta mis tierras
serd entre flores y damas
por su hermosura; la reina.

Hincha el corcel las narices
resoplando, y manotea,
y mas que galopa, corre
y mas aun que corre, vuela,
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Tras una florida loma
y en una verdosa vega
dé las auras del boscaje
y las del llano se encuentran,
cercada de airosos arboles
que en umbrias frondas velan
los nidos en que las aves
aletean y se besan,
enmedio de frescos pldtanos
pajiza choza se eleva,
rodeada de rosales,
cercada de fina yedra,
con ventanas a que forman
anchas y tupidas rejas
en vistosos cortinajes
profusas enredaderas.

Diz que vive alli una nifia
y que es la nifia mds bella
que ve desde hace.quince afios
la vasta comarca entera.
Los ojos muy azulados,
con las pestafias muy crespas,
muy blanca la suave frente,
muy doradas las guedejas,
muy sonrosada la boca
vy muy graciosa y pequefia,
donde su dulzor dejaron
las mas preciadas colmenas,
y que una voz suelta al aire
que gentes sesudas cuentan
que cuando la oyen se corren
las aves de la ribera
de la fuente que en la sima
de aquel valle serpentea.
La fuente corre entre guijas
sobre anfora de alba arena,
de espumas leves crinada
que en blanco vapor se elevan;
se estaciona en los recodos
y al saltar se desnivela,
y entre cortados pefazcos
bulle, solloza y se quiebra.

A esa fuente aquella nifia
en una noche serena
fué & mojar sus pies enanos
y a esponjar su cabellera
que suaves dedos de rosa
con lindo donaire peinan

Mirase en la clara ninfa
la candorosa doncella
y admira la dulce imagen
que entre los cristales tiembla,
y que finge sus miradas
y que sus risas remeda.
—Quién fuera, dice la niiia
inocente como ingenua,
tan bella como la silfide
que entre las aguas se vela.
quién tuviera sus sonrisas
¥ quién sus gracias tuvieral. . ..

Y ciiando bajo las aguas
va con la mano a cogerla,
deshecho el cristal en ondas
que el nivel limpido quiebran,
se huye la sombra y la nifia
la dice de esta manera:

—Ni por amiga me quieres,
que asi te huyes y te alejas. . ..
ay! yo vivo sin amigas

y sin dulces compaiieras:

si esos cristales dejaras

en que mis ansias se estrellan,
perseguiriamos juntas

4 las saltadoras siervas

y alegres discurrirfamos

por los Hanos y las selvas.

Y al fin se calman las aguas,

sus ansias la nifia empeiia,
térnase en ondas la fuente
y la nifa llora y ruega.

¢Y es ella la que asi llora,
y la que asi envidia es ella,
la de los rizos cabellos
y de graciosa cabeza,
la de los ojos brillantes
que la faz del sol afrentan,
la de los rosados labios,
la de los dientes de perlas
que guarda como dulce urna
su boca linda y pequeiia,
ella, la que asi codicia
su imagen que sc refleja
en la linfa que se enturbia
si va la mano 4 cogerla?

Felicidad! vision pura,
que aqui en el alma se lleva,
que corre en pos de si misma
y se busca y no se encuantra;
v que al quererse tocar,
el cristal que la refleja
se empaiia y deshace en ondas
y se deslie y se quiebra.

Historia siempre la misma
de cuestion nunca resuelta,
historia oscura del alma. . ..
Pero sigamos la nuestra.

V.

No vive sola la nina,
que vive con una abuela
4 quien reconoce ¢l vulgo
como bruja y hechicera.

V.

Limpio el rayo de la luna
en la clara linfa riela
de la fuente corredora
que al aire de ayes y quejas,
aura mansa y silenciosa
las verdces hojas oreas,
v vienen de los ramajes
escondidos de las selvas
enjambres de leves ruidos
que ya temblando se acercan,
ya del viento arrebatados
0 se extinguen 6 se alejan;
favonio duerme silente
en alguna doble reja,
respirando en los doseles
que forma la enredadera:
salen cenidas de pampanos
las sedosas cabelleras
con que juguetea el aire,
silenciosas las napeas;
y las vagarosas ninfas
dejan la fuente parlera
y extremecen los fulgores
que en el ambiente chispean,
desliéndolos en cambiantes
sus esponjadas guedejas;
y enlazadas de las manos
avanzan por la pradera,
al paso flores hollando
que de tal suerte se huelgan,
y alegres y bulliciosas,
mas que las brisas ligeras,
se van, se vienen y en tanto
misteriosas danzas trenzan
que los silfos acompasan
y que los faunos celebran.

Noche tranquila y luciente,
los cielos estian de fiesta,
leves las cdandidas nubes
van como hojas de azucenas
barridas por sutil aura,

6 van como aves viajeras
trasmontando el ancho dorso
de parda y tendida sierra;
lujoso el azul subido

que atavian las estrellas,

y la luna, deslizandose

entre ondas tenues y trémulas,
recibe en el seno palido

los ideales de doncellas

que amaron con toda el alma,
pero con pasion secreta

ay! que nunca revelaron
guardindola con cautela,
talvez porque era imposible,
por timidas 6 discretas,

6 temiendo quizad agravios

y desprecios, por ser feas.

Al confin alzanse oscuras

las cortadas montafuelas

que & la luz vaga y sombria,
haciendo temblar las crestas
lejos se avistan fingiendo
torcida y vibrante cuerda.

Por una corta pendiente
que hasta la fuente se acerca
en que la candida nifa
habla con su imagen bella,
galopa un brioso caballo
en que gallardo se asienta
un caballero, que al punto
que ve 4 la nina refrena
al corcel; y ve y devora,
se adelanta, y cree que suefia.
Ella entonces la faz vuelve,
esquiva el pecho ligera
y le tifie las mejillas
sonrosada erubescencia,
que 4 ser de dia causara
sin duda envidia y vergiienza
a las rosas que mirdndola
se alzaban en la ribera.

—No huya la nifia medrosa
ni algo de mis armas tema,
que contra ella nada pueden,
pues me tiene el alma presa.
—Galante es el caballero
de las doradas espuelas.

—Es aun mds dulce y graciosa
y mas garrida y apuesta

y mas el alma me rinde

la nifia de rubias trenzas.
—Dice unas cosas muy dulces
su garganta lisonjera

que adulando los oidos

en el corazén penetran. . ..
—¢Qué hace la candida nifia
en esa fuente desierta?
—Llorando estaba y diciendo
al aire duelos y quejas. _ ..
—Ah! pues por qué llora i solas
la nifia de rubias trenzas

y afiade al cristal quilates

de sus ojos con las perlas?
—Si sabe el doncel galante

lo que son amigas tiernas,
bien sabrd lo que es tener .
por tinica 4 la tristeza.

—Si me siguiera la nifia

a mis apartadas tierras

donde entre flores y damas
fuera tenida por reina. _ _ .
—Muy dulces son sus palabras,
y grata impresién me dejan,
pero dejar no podria

solitarias mis riberas,

pues diligente me guarda

una cautelosa abuela,

—Mi corcel es poderoso,

y son anchas sus caderas,

y si quisiera la nifia
Subit.naaa

R
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te que ocurra en este viejo y gastado mundo.

Dichosamente que el material abunda, y
més bien puede sobrar alimento 4 la curiosi-
dad centroamericana.

Cemenzaré, pues, por el grande, el in-
menso acontecimiento cuyo autor serd‘indu-
dablemente inmortalizado por la gratitud de
todos los pueblos de la tierra. Me refiero al
Doctor Koch de Alemania.

Este hombre, cuya personalidad era ca-
si desconocida hace diez afios, llenara la tie-
rra con su gloria, pues que definitivamente
ha encontrado el remedio contra la tisis pul-
monar. Pronto se publicars su descubrimien-
to y estard de fiesta, 4 lo menos una décima
parte de la humanidad. En esto no hay na-
da de charlataneria, pues los cuerpos sabios
de la Furopa no dudan de la eficacia de la
idea. Los franceses mismos, que odian to-
do lo que es alemén, al grado de haberse pri-
vado por mucho tiempo de las admirables
composiciones de Wagner, sélo por que era
alemén, son los més entusiastas panegiristas
del Doctor Koch. Y aunque nuestro bello
pais no es de los més perseguidos por la tisis,
no dejan de asomar los tubéreulos, principal-
mente adquiridos por herencia.

wte

Fuera de esto, Mr. Stanley ha sido el
hombre de la moda en Inglaterra, que casi
lo endiosa, apesar dela opinién del resto de
Kuropa que no es tan favorable al autor de
“Las tineblas del Africa.”

Para la mayorfa de las gentes, Stanley
es un verdadero sér legendario; pero no se le
concede en sus trabajos la aspiracion 4 lo
grande y cientifico, sino que se le tiene como
un especulador en grande escala. Sus viajes,
dicen, no tienen por objeto aclarar los secre-
tos geogrificos del mistevioso continente ne-
gro, sino facilitar la atraceién del marfil para
utilidad de ¢l y de susasociados. Sea de es-
to lo que fuere, lo que no deja duda es que
su ultima expedicién al encuentro de Ewmin
Pacha, fué interesada y los resultados comer-
ciales han costado mucha sangre negra y
muchas pérdidas de vidas preciosas de sus

compafieros de exploraciéon. In esta sema-

" na se embareé parala América con su mujer;

y la eorriente de sucesos diarios, pronto se-
llard con olvido 6 indiferencia las controver-
slas que sobre ese sujeto se habian levanta-

do.

#*
* ¥

La semana pasada Paris contemplé nuno
de esos acontecimientos, que aunque &in im-
portancia positiva, pintan la situacion delica-
da en que hoy se encuenfra este rico y gran-
de pueblo, cuya forma de gobierno lo aisla
del resto de la Europa.

La Iglesia de Santa Clotilde era la cita
de los parisienses, que deseaban contemplar
la. ceremonia religiosa de un matrimonio en-
tre la sefiorita de Morheneim hija del Emba-
jador de Rusia y el Teniente bisconde de
Uzes, hijo de la célebre duquesa de Ugzes
que di6 tres millones 4 Boulanger para su
propaganda revisionista.

Esta alianza se considera en Rusia y en
Francia como un hecho feliz que afirma las
simpatias de ambos paises. Los grandes
Duques, tios del Czar de Rusia asistieron 4 la

ceremonia lo mismo que considerable ntimero
de grandezas rusas, venidas expresamente pa-
ra solemnizar el hecho. La emperatriz 6 Czari-
na mandé como regalo de boda un rico ade-
rezo de bnllantes 4 la novia; y estuvieron
presentes en la iglesia dicha todos los hom-
bres que valen en Francia por su nobleza, su
talento 6 su rigueza: cinco de los Ministros,
Madame Carnot, Sefioritas Freisinet, Dumas
hijo, J. Clarettie, Alfonso Daudet, Victoria-
no Sardou y cien méas literatos y periodis-
tas; los Rostehild, Coandiasd y demés de la
alta banca se codeaban con los generales, los
obispas, principes y embajadores. Kl pueblo
apifiado en las calles vecinas vivaba la Rusia
4 eada momento. En una palabra, una ver-
dadera fiesta nacional.

i*ﬂ

El pueblo francés esun grande y culto
pueblo. Entre mis sele conoce mas se lo
estima v admira. Paris republicano, esto
es, una aglomeracién de & lo menos trescien-
tos mil librepensadores, es un modelo de or-
den, de libertad y de trabajo incesante. Se
encuentran mas ebrios. en San José en
eualquiera de sus barrios que en todo Paris.
Todavia no he encontrado un hombre beodo
en esta ciudad, ni he visto un solo pleito en
la ealle.

S’ﬁ

Alguien ha dicho que este siglo, que esti
al concluir, sellamaré el siglo del estado lla-
no, 6 sea,de la bourgeoisie. El siglo entrante
serd indudablernente el de los ebreros 6 arte-
sanos. En efecto, lo que se puede pereibir
en la aurora cercana del siglo veinte, es la
fuerza inmensa, inteligente y disciplinada de
las grandes asociaciones de obreros. Toda
la Huropa estéd llena de clubs y agrupaciones
més 6 menos poderosos de obreros de las ciu-
dades que se entienden y protegen mutua-
mente, profesando la fraternidad universal.

De alli vienen las grandes graves, ayudadas |

y sostenidas por sus hermanos. Pronto, muy
pronto, los grandes cuerpos legisladores se
compondrin en su mayoria de representantes
de esas masas, que no son 4 la verdad, lo qun
propiamente se llama el pueblo, pues este lo
componen principalmente los habitantes de
los campos y de las pequenas villas, quienes
hasta ahora permianecen indiferentes; parte
por su ignorancia, parte por su aislamiento
de los grandes centros. FEl poder vendri
primero 4 los numerosos obreros y artesa-
nos de las grandes ciudades, y poco & poco
se extenderd al de lus pequenias. HEsperemos,
que ese movimiento serd provechoso 4 la hu-
manidad y al progreso.

*
& ¥

Por lo que hace al teatro, dos noveda-
des llaman fuertemente la atencion. L pri-
mera es Cleopatra en el teatro Saint Martin,
Meillac es el autor de esa obra maestra. Sara
Bernhart, que ha creado el papel de Cleopa-
tra es, simple y sensillamente, un prodi-
gio. Se cree que, como trigica, Sara Bern-
hart sobrepasa en mucho & todo lo que, en
ese género se ha visto. La célebra Rachel

queda muy atras de Sara: las primeras re-
presentaciones fueron tan codiciadas, que hu-
bo quien pagara dos mil francos por un
stalle d’ Orchestre. jjj un solo asiento !!!

La otra pieza notabilisima es: La Cou-
sine aw Varietes. Una obra maestra, sin de-
fecto.

Se prepara también una obra de grande
efecto en las Folies Dramatiques: La Eirp-
CIENE que se ensaya actualmente. Solo la
Grande Opera no tiene este afio nada nuevo,
lo mismo que la nueva Opera Cémica, que se
contenta eon dar El Barbero de Sevilla, Hija
del Reginviento, Fra Diabolo &. &. Esto es, ve-
jestorios de gran mérito, pero vejestorios.

*
& %

La torre.de Eiffell se cerrd ayer por to-
do el invierno; los que no ascendieron ten-
dran que esperar cuatro meses hasta marzo.

La politica interior francesa se limita
ahora al defeat del budget, que no hallan co-
mo evitar. Las mayorias se oponen i nue-
vos impuestos y no hallan donde economizar
los milloncitos que aun faltan. El gran re-
medio que se anuncia es el impuesto sobre el
aleohol; pero los indastriales le hacep
guerra 4 muerte. Un diputado, Morean, jo-
ven de esperanzas propone que se graven los
titulos de nobleza, de manera que quien quie-
ra pueda comprar el derecho de llamarse eon-
de, Duque, Principe &.; masgesta idea la han
ridiculizado los diarios y la misma Céamara,
y no pasari de alli.

w*#

El Boulangismo, como denominan aqui
el partido del General Boulanger, es una co-
sa muerta y enterrada. La huida del Gene-
neral contra la opinién de sus amigos, acabd
con él, y la piedra tumular la puso Monsieur
Mermeix, antiguo Boulangiste, publicando
en Le Figaro antes, y despues en un libro que
se ha vendido por cientos de miles, los secre-
tos del Geeneral con documentos irrefutables.
Aparece, pues; que Boulanger habiu tratado
con los monarquistas legitimistas ofreciéndo-
les el trono para el Conde de Paris, quien hi-
zo fuertes gastos de su bolsillo en las campa-
nas electorales, al mismo tiempo que se en-
tendia con el Principe Napoledn Bonaparte
ofreciéndole restablecer el Imperio. Todo es-
to cuando juraba fidelidad 4 1a Repuablica y
arrastraba consigo miles de verdaderos libe-
rales engafiados. Ahora que todos conocen
con qué clase de hombre trataron de derrocar
el Gobierno Republicano, tiemblan al pensar
en los resultados que habria tenido la vieto-
ria Boulangista. Hay quien opine por que

| se castigue la intentada traicién de Boulan-

ger y sus cémplices los realistas é imperia-
les; mas el buen sentido de la mayoria pre-
fiere echar un velo de olvido sobre el aventu-
rero que hoy vive en Inglaterra.

®
#

Los costarricenses que aun estaban en
Europa 4 fines de Octubre comienzan 4 par-
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—Ay! y siquisiéra. . ..
—A mi reino la llevara
y alli seria la reina.
La nifia tiende los brazos,
el caballero se acerca,
la pone en la anca robusta
y el corcel relincha y vuela.

( Continuard).
~_F. Gavipia.
CRITICA,LITERARIA
POR

Acacio pﬁcskas PRAT.

A wi ilustrads amige p quevida paisana o] literalo

Bon Juan Ferndndez Fereaz.

Espana es, en la historia de la humani-
dad, madre de América.

El Nuevo Continente 6 hemisferio cc-
cidental, hubiera sido ignorado. del antiguo,
si el sabio Genovés no hubiese hallado en
nuestra Espafia, 4 la heroica Reina de Casti-
Ila, que protegié con su poder su ciencia,
brindando con la prez de sus alhajas, rigor
al genio y libertad de aceién al coloso mis
grande de los siglos.

Para la magna empresa de Coldn buscéd
la Providencia el poderoso influjo de Isabel
la Catilica.

Espafia pues, facilité 4 Colén carabelas
y gentes; puso en sus manos la Uruz reden-
tora del Golgota y pabellon triunfante de
sus glorias, y alla fueron, después de descn-
bierto el Nuevo Mundo, por Espaiia, sus hi-
jos més bizarros, sus héroes y caundillos mis
invictos cuales son Herndn Cortés, Pizarro,
Basco Niiiez de Balboa y otros muchos hijos
la mayor parte de la antigua extremadura
que han perpetuado sus triunfos v su fama en
las paginas nobles de la historia.

Por desgracia, la herencia vasta y colo-
sal de aquellos campeones, la cual, conguista-
da con sus armas victoriosas, ofrecieron en
heroico homenaje al pie del trono de sus in-
gratos Reyes, duré bien poco, pues los gran-
des caudales, que mal administrados sostie-
nen con sus rentas los festines espléndidos,
en derroches de Estado presentando el lujo,
la molicie y los vicios del Principe, los mag-
nates y el pueblo, desaparece pronto, 6 se divi-
de el capital inmenso, despojando 4 la madre
viuda, del Poder econémico, dela administra-
cién, de la moralidad y la justicia, entre sus
hijos emancipados de la violenta patria potes-
tad.

Tal acontecié en la América latina 6 Es-
paiiola con la emancipacion de los Estados
Hispano- Americanos, declarados en Republi-
cas independientes, emancipadas por comple-
to con sa absoluto poder y autonomia, de la
madre Espafia.

Mas, los Lijos rebeldes, aquellos dividi-
dos Estados independientes, atin son y serdn
siempre espanoles, & pesar de su administra-
cibn, de sus leyes, poder é independencia.

iEl idioma lo rﬁce!. ... Que se llamen an-
te la_faz delmundo jindependientes! y tendrin
que decirlo en castellano.

El idioma espafiol. resuena con todo su
vigor y galanura, riqueza y correceién, en
las templadas rafagas de aquel ambiente li-
bre; con igual sonoridad y donosure. que en
la selecta prosa de Cervantes y que en los
versos de Herrera y Garcilaso, de Lope, Cal-
derén y de Quintana.

A las galas de su imaginacién meridio-
nal 6 tropical mas bien, 4 la excelencia de
sus conceptos y 4 la variedad y lujo de sus
pensamientos y de las ideas estéticas que ate-
sora sus estrofas igual en la prosa que en el
verso y en verso sobre todo, la diccion del
lenguaje, la fluidez en la frase, la elegancia
y frescura en ¢l estilo y la facil y plastica ar-
monia con que expresa la alta sablimidad del
sentimiento y la grave energia de las pasio-
nes, completan en acordes estrofas 6 periodos
poéticos, las Obras de aquellos Poetas caste-
llanos de las regiones Hispano Americanas
que son tan dignos de especial estudio, pu-
diendo completar, por la ley imperiosa del
idioma el selecto catilogo del Parnaso Espa-
fiol.

Si, carisimo Juan, somos paisanos, so-
mos también de una region deliciosa, poética
y fantéstica, que atesora entre sus frescas
olas el Atldntico; de una de las més encanta-
doras islas afortunadas, en donde habla tam-
bién con su correcto idioma castellano nues-
tra historica Espaia.

T, importante personaje (& pesar de tu
modestia) que & Costa Rica has concretado
la actividad de tu talento y tu saber, que son
diversos, me has presentado un libro, titulado
“Liva Costarricense,” 6 “‘coleceibn de compo-
siciones de poetas de Costa Rica.” Es el to-
mo primero. Me encareces, que lo lea, por-
que en él encontraré muchos encantos de dic-
cién y de arte; y en eso te obedeci gustoso
encontrando el deleite intelectual mas 4 sa-
bor cumplido; pero te empefias en que le de-
dique un juicio critico y en eso encontré re-
beldia en mi conciencia, pues aunque poeta
de entusiasmo, si bien muy modesto, y lite-
rato por amor acentuadisimo al arte literario,
me es enojoso aplicar mi critica, que aunque
imparcial, tiene muy relativa y pobre auto-
ridad.

Mas, ademis de complacerte, el tomo
que he leido favorece mi enojoso trabajo,
pues para mi merece s6lo encomios en gene-
ral, con algunas excepeicnes disculpables que
son anejas &4 toda obra humana incluso las
grandes obras de los més peregrinos inge-
nios.

La mayor parte de las poesias son de
proporciones mis 6 menos limitadas, aunque

con diversidad de metros y periodos. Los
asuntos son en general sencillos, su desarro-

llo facil; su final pensamiento, sentencioso y
moral.

(lasi todas las composiciones estin ins-
piradas por los més acentuados sentimientos,
ya intimos como el amor y la amistad, 6 ya
por los de orden colectivo con los cuales se
cantan los grandes ideales, como la indepen-
dencia y la libertad.

Laos poetas costarricenses, como casi todos
los poetas Americanos, son mas bien subjeti-
vos que objetivos, arngue también por la
frondosidad, pompa y lozania de sus lujosas

selvas y la variedid y colorido de sus ricos
paisajes, son siempre que asi lo quieren, exve-
lentes poetas objetivos.

Por lo que respecta 4 lo afectos que son
& la poesia subjetiva, se explica perfectamen-
te su entusiasmo por nuestro Becquer, ¢l poe-
ta Espafiol mis acentuadamente subjetivo.

En este tomo hay varias Rimas, algunas
de ellas como las de Alfaro, Braun, Cardona
y Echeverria, que son tan ficiles, sentimen-
tales ¥ concisas que hubieran merecido con
satisfaccifn suya la selecta firma del mismo
Becquer.

Tal vez por lo relativamente moderna
de su historia social, los poetas Americanos,
y entre ellos los costarricenses, son poco da-
dos al Poema histérico, siendo muy reducido
el nimero de poemas sociales mas 6 menos
dramadticos y de costumbres.

Para otro numero de ““Costa Riea Ilus-
trada”, resefiaré detalladamente las diversas
y gayas poesias incluidas en este variado, se-
lecto y elegante tomo, asi como de los sucesi-
vos, que completen la coleccién de las com-

posiciones literarias de los importantes poe-
tas de Costa Rica.

Magbalens ¥sla,

No es la voz de la sirena
Tan grata como tu acento,
Ni huele como tu aliento
La mis fragante azucena.
A tu lado, Magdalena,
La rosa misma es vulgar,
Y, en fin, al considerar
Que hay en la naturaleza
Islas de tanta belleza,
Quisiera volverme mar.

~ JORGE POMBO M.
CORRESPONDENCIA DE PARIS.

Amigo Calderon:

Las simpatias que desde que se comen-
z6 & publicar Costa Riea Ilustrada, tengo
por esa hija de usted, me animan 4 escribir
estos mal arreglados articulos, que no tienen
otro mérito que las buenas intenciones de su
autor.

Léalos y si eree que son indignos de su
quincenal, échelos al fuego, sin dejar por
eso de disponer en todo y por todo de

su affmo. amigo,
MANUEL ARGUIELLO.

La quincena. Revista Europea

.»\ que una triste necesidad me obliga
4 habitar en Paris, en la peor de las estacio-
nes, pues que este otofio ha sido y es un cuasi
invierno, lleno de brumas, nieblas, frio y todo,
he creido que en nada mejor podria ocupar
mis ratos de ocio, que escribiendo de vez en
enando una, suscinta, relacion de lo mis salien-
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tir y nos vamos quedando solos con los resi-
dentes habituales. Don Mauro Fernindez
se fué hace un mes. Don Ricardo Jiménez,
Doctor Cruz y hermana; Don Ricardo Coo-
per y alguno otro que no recuerdo, toma

ron desde el 26 de Octubre la via de los Es-
tados Unidos. .

Quedan los sefiores Millet, Montero, ¢l
joven Alpizar que se embarcarin por la Mala
Real el 26 de este. Ya los sefores Batalia,
Herrero, Benedictis &. &. nos Labian dejado
desde Setiembre.

Nuestro Ministro Peralta y su Secreta-
rio Don Leonidas Pacheco salen pronto para
Madrid y los varios jovenes que se educan en
Europa estin esparcidos en diferentes paises,
principalmente en Bélgica y Suiza. No hay,
pues, colonia costarricense en Paris, como
no hay tampoco francesa en Costa Rica, pues
el corto namero de hijos de las Galias que
habitaba nuestro bello pais, diswinuye cada
dia.

Para la Francia casi no oxistimos los
centroamericanos. Ni un solo periédico se
ha ocupado de nosotros de Agosto & esta fe-
cha, si exceptiio las noticias (desfavorables)
que la guerra del Salvador con Guatemala
motivaron y que produjo el fracaso del em-
préstito de la (ltima en ocasién que esa opera—
ci6n rentistica habia temido un éxito comple-
to. Enefecto, una semana antes de que aqui
se supierau los acontecimientos que tanto han
desacreditado 4 Centro América, por un ca-
blegrama se invitaba & Guatemala para que
girara por el primer millén de pesos.

L
- =

Continuaré estas revistas todo el tiempo
que resida en esta cindad si el desenido y
sans facon con que estin forjadas, no deter-

minaren 4 los lectores Jde “Costa Rica Ilus-

trada,” & pasarlas por alto, como se hace con

un estorbo que se encuentra en el camino del

que viaja por placer y no por obligacién.
Paris, Noviembre 9 de 1890,

MANUEL ARGUELLO.

. | —

Despiés de la batallg
(De Vietor Hugo)

—

51 padre, el héroe de sonriga dulee,
segutdo de un soldado & quien amabea
por sutgrande valor y talla herciilea,
en su corcel, después de unn batalla
iba et gampo.de muerte vacorriendo,
& ln hora én que ln noche abre sus alas.
De pronto un ruido percibio en la sombra:
v del rosudo Oecaso i la luz palida,

vi6 un herido espafiol, perteneciente
fi I enemiga hueste derrotuda,
v que sangriento, & orillas del camino,
Jadeante, estertoroso se arrastraba

murmurando con voz desfullecidn:

“; Por piedad! por piedad! un sorbo de agua!”
Conmovido mi padre alargéal h

Ia botu de aguardiente gue colgada \
Hevaba del arzén-*Toma, le dijo,

fi ese herido infeliz la sed apiga.”
us cunndo el hiisenr se lego ?l- aquel hombre

que moro parecia, éste levanta

itﬂ pronto nna pistols que su mano

con fraidora inteneion aun empuiaba,

y apuntando & la frente de mi padre

@ hizo fuego, gritimdole: ** : Carambal”
La bala apenas derribé el sombroro;
espantado el corcel bufando salta,

v mi padre, volviéndose al fiel hiisar:

1 Dale ya de beber!” dice ¢on calma.

C. GaGINL.

HISTORIA DE UNA TORTOLITA
ENFERMA DE AMOR;

(@ g'n%cfifn (g de @_’qﬂucéﬂ%,)

@ esrimanan diamantinas las gotas dete-
- g
(__ nidas en las corolas niveas y en las

hojas frescas, y el suelo estaba himedo, ne-
gro y oloroso con ese olor del beso que en ella
deja la nube carifiosa y solicita en el tiempo
de sus amores; penetraba en hilos la luz en-
tre los ramos floridos y hacia el iris en cada
una de las gotas del agua que cayé del cielo,
y que estaban alli, radiosas, como ligrimas
en los ojos de la virgen adorada.

El jardin estaba alegre, risuefio, con su
bano fresco, v la savia se precipitaba desbor-
dante por los tallos, para hacer las deliciosas
esencias, la suavidad de los pétalos, la pulpa
dulee de los frutos, las coloraciones admira-
bles y el amor casto y misterioso de los pis-
tilos calidos.

El aliento embriagador de la gran ma-
dre daba 4 las plantas vida, 4 Jlos pulmones
regocijo, al cerebro ideas fecundas y al cora-
z6n amor é ilusiones alegres.

Animadas y casi sonrrientes picoteaban
junto & los delgados troncos las palomas y las
tértolas, mojando la rosa de sus patitas y es-
ponjando la seda de sus plumas, peinadas y
amadas de la brisa. Las parras enarcadas de
jasmin derrumaban sus florecitas blancas y
esparcian su aroma delicado y suave; lucian
gallardas las dalias, y pensativas las fuccias,
los bananos movian sus anchas hojas brillan-
tes con ponpa sacerdotal y destorcian sus
flechas vigorosas empujadas por la sangre
eristalina que por los tallos corre, y por ali)i,
en macetas y en cajones, 4 la sombra de los
arbustos, habia unas plantitas recién sembra-
das, entristecidas y graciosas, obsequio de
una amiga muy querida y muy bella; eran
fresas, azucenas, violetas é ilusiones.

Las plantas y las aves; el amor y el pla.
cer; la vida y la ilusién; qué lindo ayuello!

Entre ese natural regocijo vagaba una
tortolita triste, de plumitas deslustradas y de
pasitos suaves, con la melancolia en los ojos
y la amargura en el alma—si; las tortolas
tienen alma, alma pequeiita y azulada, de
esas que nunca quieren mal, tierna y amoro-
sa, fiel hasta el sacrificio. L tortolita, pues,
tenfa la tristeza en las plumas y en el sem-
blante; era como un amante infortunado y
fiel, y se complacia, acerba ocupacién, en
remover con su viquillo las florecitas espar-
das por ahi, caidas y marchitas, como ilusio-
nes muertas.

Pobre la tortolital jamas sin esperanza?
cuéntame la historia de tus desventuras; qui-
zi algin dia yo sufra como sufres ti.

Y unos labios amables y graciosos me
dijeron la historia de la tortolita triste.

Habia en la casita, aseada y bonita, en-
tre otras palomas y otras tértolas, una pa-
loma y una tértola amigas. Se querian co-
mo hermanitas y se acariciaban como espo-
sos.” Eran la delicia de su duefia y distrajan

con frecuencia al viejo sefior de aquellos do-
minios, que pensaba en momentos que mis
gratas que las peripecias del negocio son las
nifierias del hogar, cuando se tiene una es-
posa primorosa y un corazén cabal.

Cuando venian la tarde y las ganas de
dormir, entraba la paloma al saloneito, iba &
colocarse debajo del sofd 6 de algin sillén, y
se ponia & cantar con una inflexion amorosa
y llamativa, cantaba llamando 4 la chiguiti-
na, para que fuera & disfrutar con ella los
goces de la noche. Lu otra, que aun no te-
nia sueio y andaba haciendo travesuras en

el jardin, la respondia con aire de reconven-
cién. Pero 4 poco buscaba 4 la amuga can-

tando amablemente, y Ilegaba a ella que la
recibia con sus besos y la decia al oido sus
castos pensamientos. La cubria la paloma
con sus alas y le daba la tibieza adorable de
su seno y la caricia deliciosa de sus plumas,
Y se quedaban dormidas....era la terneza
del amor.

Qué feliz vivia la tortolita asi! Debajo
de aquella ala estaba su paraiso, y el univer-
so entero no podia ofrecerle otro mejor. Que
1o viniera un extraiio & robarle aquella ala
tibia, aquel seno, aquella caricia, aquellas
confidéncias, aquel suefio, aquel athor.

Pero no, la pobrecita debia sufrir, y lle-
g6 un dia fatal. "Vino 4 la casa otra paloma
joven que habia de arrebatarle el placer, su
placer mis querido y més caro.

Como la intrusa estaba tierna y vergon-
zosa, consignid al principio la pequeniuela ale-
jarla & picotazos de su buena amiga. Creci6,
por su puesto, la novicia, y pudo vencer 4 la
chiquilla y ya no hizo caso de sus violentos
celos. Esta, que no queria perder las goza-
das delicias, atacaba siempre que podia 4 su
rival: al verla descuidada, describia desde le-
jos un semicirculo y cafa de subito sobre
eila, aplicindole sus buenos picotazos: volaba
en fuga é iba 4 refugiarse bajo las slas de su
amiga, que la defendia de los ataques de su
estropeada rival.

legé sin embargo un dia en que triun-
f6 la afinidad de la raza, y entonces joh fata-
lidad! perdi6 la nifia su ascendiente y se fué
4 dormir sola y friolenta sin suamada compa-
fiera, esperando desde lejos, con ojos anhe-
lantes, el goce intimo perdido para siempre,
traspasado el corazoncito por el mds acerbo
sufrir. Desde entonces la alegria huyé de su
semblante, vaga, pensativa y triste, y en las
noches tiembla en su solitario lecho y llora

la falta de las alas snaves, del seno tibio, de
los calientes besos v de las confidencias mis-

teriosas,

Callaron los candorosos labios, y yo,
atento 4 la poética historia de]l ave enferma,
pensaba cémo las almas artistas descubren
tantas lindezas y hallan un fondo de amor
purisimo, espirifual, «n esas idas y venidas,
en los cantos y en los aleteos, y me preocu-
paba, como preocupa 4 la creacién, la idea de
ese sentimiento infinito que llenando el uni-
verso de delicias, mantiene la infinita trans-
formacién de los seres: el amor eterno, causa
de la vida, la suprema palpitacién del Crea-
dor.

5 RusEN RivEra.
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LA MUSA COLOMBIANA.

poema desceriptivo.

Original de Antonio Olive Pino.

Ya miro, joh mar!, en tu cristal ya miro

los derroteres multiples que surea

de un continente al otro el nauta osado:

ya miro entre tu oleaje turbulento,
pero domado siampm. los bajeles,

testimonios & un tiempo de la humana

grandeza y pequenez; ya se dirigen

a nuestrrs costas; jay! perc en ninguno

el nendén nacional se ensenorea.

Tal me parece oir en fus rumores

4 nuestra orilla que anhelante gimes
la ansencia de las naves colombianas.

Y cémo no gemirl, enando aqui mismo,

en replegada costa, el Magdalena
te rinde de sus aguus el fributo.

CANTO 1°

Desde el fondo del Caueca, 4 las llanuras

de Magdalena y de Bolivar, viene
como vital arteria, difundiendo

por donde pasa, en Boyaed, Tolima,
Cundinamarea, Santander y Antioquia,
de la vida exterior los elementos.

No ya tan sélo miseras piragnas,

mas elegantes fabricas que impulsa

el rugiente vapor, en él navegan,

En los penachos de humo que coronan
lag altas chimeneas, de los silbatos

en el clamor vibrante, jquién no advierte

que ya laindustria de esponsales llega
a feeundar el gérmen ardoroso
que hierve en las entrafias de la Patria?

Patrial, tu aliento juvenil se aspira
en las fragantes auras de tu rio.
Brisa costena y montanés fayvonio
forman en él una corriente sola,

manso viento en la paz, tromba en la guerra.

iY cufn gentil Naturaleza asiste
4 encanto tal con galas exteriores!:
ora riberas llanas alfombradas
de gramalote y junco, en que las greyes
franquilas pacen, rapidos cantiles,
4 pendientes oblicuas do escalonan
los pueblos sus graciosos caserios:
ora corriente en los penaseos rota,
lozanas islas, placidos remansos;

mis alla la cordillera, donde
fulgura la alba frente del Tolima
en la regién de las eternas nieves.

Quiero llegar alld, quiero mi planta
yosar en esa altura: no me arredran
}33 sendas esearpadas que perfilan
el borde de horrorosos precipicios:
enestas abruptas, de voguenas moles
el flanco vertical, nada me importan:
esas cavernas cuyos hondos senos
pueblan reptiles y nocturnas aves
si me inspiran pavor, ne me detienen:
si el eurso fragoroso se interpone
de bramador torrvente, atravesemos
gobre el puente titinico de rocas
que Natura tendié de cumbre & eumbre.

Ya en abismico fondo se despena
la eatarata; vaporosas nieblas
SON 81U COrONH; PAMPANOS ¥ MUSZHS,
su vestimenta; y retumbantes truenos,
voz que su glorna y majestad anuncia,
Con ella concertando, de la lira
se escuchan los acentos en que ruge
esa otra catarata que hervidora
bulle en los antros del cerebro humano.
Quisiera unir mi voz & ese concierto;
pero es tan débil que vibrar no puede
al diapason del himno que Isaias
oyo en lo alfo 4 los celestes covos.

Bigamos adelante, 4 aquel rellano
4 donde s6lo los condores ilegan,
do se descubre el Puracé flameante
en la solemne inmensidad del cielo.

Oro, rubies, esmeraldas, perlas,
en prodigo desérden centelleando
4 los rayos del sol; gasas flotantes;

ambiente perfumado do se eseuchan
los ecos de una vaga melodia;
espléndido horizonte, que dilata

el valle ameno, a4 cuyo fin se yerguen
las cumbres de la abrupta cordillera;
randal que baja con buyentes ondas,
y luego mansamente se desliza

por ¢l frondoso bosque que sombrea
en las riberas la pajiza choza

del indolente pescador; mil aves

en caprichosos giros ostentando

la esplendidez de su plumaje vario;
en el boseaje el viento que susurra
con el rumor de la potente vida

que palpita doquiera, acariciada

del sol naciente por el sesgo rayo;
golpes de luz arrebolando el cielo;

y matizando en tonos decrecientes,
del monte al valle el desigual contorno,
el tinte rosicler de la manana:

tal panorama ante mi absorta vista
con refulgente esplendidez campea.

Alguna vez en suenos he mirado
algo como este edén, mas no tan bello.

iTierra de promision!: asi cual ella
| Loyl S

la que mird Moisés desde la cumbre
del monte Nebo, al espivar, seria.

iQué morbidez, qué fuerzal: las creaciones

de la ilusiéon humana son miseria,
iFuera de agui los pilidos engendros
del fatalismo quejumbroso! [Gloria

en los eielos 4 Dios; paz & los hombres
de buena voluntad aqui en la tierra!

iAlza tu voz, joh Musal....8i, ya escucho

el eantico de vida que en los ritmos

de tu latd resuena; la palabra

de realidad se nutre, dignifica

la vietoria del hombre en los combates
redentores y eternos del trabajo.
Cantares sustanciosos como el jugo

del pan de eada dia, rozagantes

cual naciente pimpollo; afan honrado,
salud y goces en sus notas vibre.

En dspero alén 0 oseura grieta,
cuadrilla de mineros de cetrino
gsemblante, brazo rude, faz grenuda,
rompe en avcilla y roca las paredes
de los vasos auriferos que aplacan
la sed de la codicia nunca extinta;
del aluvidn en el randal extrae
de entre ln tosea arena el fureo polvo;
6 ya con largos surcos atormenta
el lecho donde yacen los topacios,
zafivos y esmeraldas que recaman
la vestimenta espléndida del lujo.

Lentamente a la agnada se encamina
el rebaiio pacifico mugiendo,
6 de la verde yerba con los tallos,
disperso por log campos se alimenta;
el generoso bruto que al dominio
del hombre tiende la cerviz sumisa,
con no aprendidos pasos y escarceos,
libre retoza en la extension del hato;
y las aves domésticas alegran
las vallas dol corral, 6 con sus erias
van piecoteando perezosamente
en los egidos risticos del pueblo.

A log golpes del haclia que sacude
el brazo del gandn, tiemblan los troncos
de los eopados drboles, vacilan
y se derrumban eon fragor & tierra.

Despuds, enando ya exhaustos de la savia,

tostados por el rayo veraniego,
hojas y lefios desfallecen mustios,
vendran las llamaradas de la quema,
rafaga de exterminio & cuyo paso
campa el Jesierto en medio del oasis.

Llega el invierno; la simiente oculta
hinchase, brota; de hojas se ornamenta
el vastago nudoso que sostiene
el cofre verdegay donde recata,
cual rica joya de perlado enguste,
sus nacarados granos la mazorea.

.

Al cangle eegnido pudorosas yemas
rejuvénecen, y en elpfértil suelo
abulta la raiz que nos ofrece

¢n blancas tortas alimento sano,

ristico pan que el gusto lisonjea

de la senecilla gente labradora.

Y no agotada ain, la savia nutre

el globo amarillento del camote;

la s=eulenta y harinosa pulpa

de viciogo medrar, que hecha pedazos
en lamarmita hirviente sobrenada;

v las pintadas anforas do encierra

en leves copos de carmin y rosa

su delicioso néctar la sandia.

En la humedad, al peso de sus granos,
dobla el arroz su espiga rubicunda;
el frisol medra entre certileas celdas,
¢uai larva acurrucada en su capullo;
y en la extensién del platanar sombrio
descuella entre el espléndido follaje,
verde el racimo, que matiza & trechos
la madurez con amarillo tinte.

Acariciado por el sol fermenta
en la cana el licor que cristaliza
en los brillantes témpanos de azuear,
6 en fluido sutil turba la mente
de la embriaguez con el delirio insano.

(Continuard).

NOTAS,

Axo NuEvO.—Uosta Rica ustrada en-
via 4 sus leetores y lectoras los votos que hace
por su felicidad y su salud en el nuevo ano.

Desea que en 1891 se reconcilien los no-
vios que rompieron en 1890; que los que se
devolvieron las cartas vuelvan & cambiarlas;
que los padres, hermanos y sobre todo la fu-
tura suegra vean con buenos ojos al novio;
que log que han empezado & mirarse con bue-
nos ojos remachen la cadena y se amarren
bonitamente, - .. y por otra parte, que Costa
Rica prospere cada vez mas, el personalismo
muera, las ideas se definan, las agrupaciones
politicas entren en la lucha civilizada de los
principios y todas tengan en mira la honra y
{a grandeza de la patna.

(lonque, para todos y en todo feliz afio
nuevo.

(fomo lo habiamos prometido, hoy obse-
quiamos & nuestros amables suscritores con
la preciosa mazurka “ Mis Quercllas” del maes-
tro don José Campabadal. Dicha mazurka
fué publicada en este peribdico, mas se hizo
sin la correspondiente ortografia musical, con
motivo del eertamen que se preparaba en dias
pasados. Hoy la ofrecemos completd”y en
edicion separada, con su bomita portada. ,

Esperamos que seréu bien recibida por el
piblico.

Con el presente ntimero comenzamos la
publicacién de las correspondencias que nues-

‘tro antiguo y estimado colaborader don Ma-

nuel Argiiello, ha prometido enviarnos pe-
riédicamente desde Paris. No dudamos que
el publico las acogera con gusto, dadas las
brillantes dotes literarias del autor y la nove-
dad de los asuntos que trata.

También publicamos un juicio critico so-
bre la Aira costarricense, del conocido escri-
tor espafiol don Acacio Caceres Prat, 4 quien
damos las mds cumplidas gracias, Recibalas
también el sefior don Juan Ferraz, por cuyo
medio hemos recibido el expresado articulo.

Nuestro ex-compafiero de redaceién don
Joaquin Pablo Vélez nog ha suministrauo
la hermosa décima %ue publicamos hoy del
malogrado poeta Cartagenero don %orge
Pombo M., amigo suyo nolvidable. ;

—_—

Tip, NACIONAL.
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